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ಮುಂಬಯಿ ಇಲಾಖೆಯೊಳಗಿನ ಸರಕಾರೀ ವಿದ್ಯಾಖಾತೆ 


ಪಂ ಸೃತ 


) ಹ ) ಸಾ ) = ವಧೆ 
ಎರಡನೇ ಪುಸ್ತಕವು 
ಡಾಕ್ಕರ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಗೋಪಾಳ ಭಾಂಡಾರಕರ ड 


ಎಂಬವರು ರಚೆಸಿದ್ದರ ಏಳನೇ ಆವ್ರತ್ತಿಯಿಂದ 


| 


ರಾವಜೀ ಬಾಳಾಜಿ ಕರಂದೀಕರ 
ಇವರು ಕನ್ನುತದಶ್ಲಿ ಭಾವಾಂಶರಿಸಿದ್ದು 


"ಐದನೇ ಆವೃತ್ತಿ-- ೧,೫೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು 


ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಬಾಧ್ಯಕೆಯು ಹಿಂದುಸ್ತಾನ ಸರಕಾರದ ಸಔ ೧೮೬.೭ ನೇ ಇಸವಿಯ 
೨೫ನೇ ಆಕ್ಟಿನಂಶೆ ರಿಜಿಪ್ಟರು ಮಾಡಿಯದೆ 


ಮಂಗಳೂರು ; 
ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶ್ವನ್‌ ಬುಕ್‌ ಅಂಡ್‌ ಟ್ರ್ಯಾಕ್ಟ್‌ ಡಿಪೊಜಟಿರಿ 
೧೯೧೮ 


(ಈ ಪುಸ್ತ ಕದ ಸಂಬಂಧದ ಯಾವತ್ತು ಅಧಿಕಾರಸಳನ್ನು ಸರಕಾರದವರು ತಮ್ಮ 
ಸ್ಯೂಭೀನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ) 


ಕ್ರಯ: ರೂ. ೧-೬-೦ 
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. ೨ನೇ ಗಣ -- ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಆಜ್ಞಾರ್ಥಗಳು 


- ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಅಥವಾ ಪ್ರಯೋಜಕ ಭೇದವು 
. ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ-- ೧ನೇ, ೨ನೇ, ೩ನೇ ಭೇದಗಳು , 


ಲ 


ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. 


- ೧ನೇ, ೪ನೇ, ೬ನೇ, ೧೦ನೇ ಗಣಗಳ ಅನಿಯಮಿತ ಧಾತುಗಳು 
. ೫ನೇ, ೮ನೇ ಗಣಗಳು — ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


ಸದರ = ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ है 
ಸದರ — ಆಜಾರ್ಥ ವಿಧ್ಯರ್ಥಗಳು 
ನೇ ಗಣ-- ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಆಜಾರ್ಥಗಳು . . 3» 


ಸದರ -- ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ ವಿಧ್ಯರ್ಥಗಳು 
ಸದರ -- ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ ವಿಧ್ಯರ್ಥಗಳು 
ಸದರ — ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಆಚ್ಲಾರ್ಥಗಳು . 
ಸದರ — ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ ವಿಧ್ಯರ್ಥಗಳು 


» ೩ನೇಗ 
. ೭ನೇ ಗಣ ಓ 
. ಏಿಕರಣರಹಿತವಾದ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳು - ಪೂರ್ಣಭೂಶಕಾಲ . 


ಸದರ-- . 2,2 - (ಮುಂಜಿ ಸಾಗದ್ದು) 
೧ನೇ ಭಾಗ--೧ನೇ ೨ನೇ 'ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲಗಳೂ ಸಂಕೇತಾರ್ಥವೂ 
೨ನೇ ಭಾಗ-- ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು 


. ಅನಿಯಮಿತ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳು 

. ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ತ್‌ 
- ವಿಶೇಷಣಗಳ ಆಧಿಕ್ಯಾತಿಶಯಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು 
» ಸಮಾಸಗಳು ದ್ವಂದ್ರವೂ ತತ್ಪುರುಷವೂ, 


ಸದರ — WRI, CHO ಅಮ್ಯಯಿಾಭಾವವೂ 
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ce 
೧೦೬ 
೧೧೮ 
೧೨೬ 
೧೨೯ 


೫1 ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. 


೨೩. ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ - ೬ನೇ, ೭ನೇ ಭೇದಗಳು : 
೨೪. ೧ನೇ ಭಾಗ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ: ೪ನೇ, ೫ನೇ ಭೇದಗಳು 
೨ನೇ ಭಾಗ-- ಆಶೀರ್ವಾದಾರ್ಥ 
೨೫%. ಇಚ್ಚಾರ್ಥಕ ಅಥವಾ ಸನ್ನಂತಧಾತುಗಳು ಬ್‌ 
೨೬. ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳು-- ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ, ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲವಾ 
ಚಕ, ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲವಾಚಕ, ವಿಧ್ಯರ್ಥಕ ಫಾತುಸಾಧಿತಗಳು 


ಇತ್ಯಾದಿ 


ಅಭ್ಲಾಸಸ್ಥಾಗಿ ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದ ಪಾಠಗಳು. 
7 2 


೧. ಖತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದೊಳಗಿನದು 
೨. ಮೂವರು ಮೋಸಗಾರರು. 
» ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ನಾಗರಹಾವೂ >; 
೩. ಭರ್ತೃಹರಿಯ ನೀತಿಶತಕದೊಳಗಿನದು . . 
೪. ಕಾದಂಬರೀಯೊಳಗಿನದು . 
ಕೋಶ -- ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಕನ್ನಡ 
» — ಕನ್ನಡದಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ 
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TOUS ಎರಡನೇ ಪುಸ್ತಕ. 


— ಾ ಅದಾ ಮೂಡ ದಾರಾ ತ. 


೧ನೇ ಪಾಠ. 


೧ನೇ, ೪ನೇ, ೬ನೇ, ೧೦ನೇ ಗಣಗಳ ಅನಿಯಮಿತ ಧಾತುಗಳು. 

೧. UT (४.) ರಕ್ಷಿಸು, शप (ಪೆ) ಕಾಸು, पणू (ವ.) ಸ್ತುತಿಸು, पन्‌ ( 
ಸ್ತುತಿಸು, ಹೊಗಳು, ಎಂಬ ಮೊದಲನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೂ, विच्छू ( 
ರಣ ಬರುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ भाय ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: पणायति. 
धूपायति ಇತ್ಯಾದಿ. ಈ ಆಗಮದ ಹಿಂದಿನ TI ಧಾತುವಿನ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣ 
“ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: गोपायति. ಈ ಆಗಮವು ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ವ 
ಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು" ಹತ್ತುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಂದೇ ಬರುವದು; 
ಆದರೆ ಉಳಿದ ಆಖ್ಲಾತಪ್ರತ್ನೇಯಗಳು ಹತ್ತುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 9७,७०० ಬರು 

SOS यी ಈ ನಾ 59 
ವದು. ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ पण्‌, पन्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಈ ಆಗಮವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಉದಾ: पणते. 


೨. APL (७.), भ्लाश (ಆಅ), श्रम्‌ (४.), क्रम्‌ (ವು), ಹನು (ವ), ಇತ್ತ (ವ.), 
ನಲ್ಲ (ವ), यस्‌ (ವ), सम्‌ +यस्‌ ಈ ಧಾತುಗಳು ೧ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಂತೆ 
ಯೂ ೪ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಂತೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. चुद (ವೆ), ೪ನೇ ಮತ್ತು 
೬ನೇ. ಗಣದ ಧಾತುಗಳಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ: भ्राशते ಅಥವಾ आदयते. 

೩. ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಪರಸ್ಮೆ ಸದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ क्रम्‌ ಧಾತುವಿನ ಉಪಾಂತ್ಯು Asay ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: क्रामति ಅಥವಾ क्राम्यातिः ಆದರೆ ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ आक्रमते. ಇದ 
ರಂತೆ fea, BA ಮತ್ತು भा+चम (೧ನೇ ಸಣ) ಈ ಧಾತುಗಳ ४७३२०३५ 
ಸ್ವರವು ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


2 ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಂರುಗಳು ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ೨ನೇ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 


= 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 


= 6 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಹ ಗ್ರ FS 


೪. ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಾಗ ೪ನೇ ಗಣದ 
AES, WH, तम्‌, दम्‌, AL, महू ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ತರವು ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ 
म्‌, क्षम्‌ ಧಾತುಗಳು ೪ನೇ ಗಣದಂತೆ ನಡೆಯುವಾಗ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: दीव्याति, श्राम्याति, भ्राम्यति ಅಥವಾ भ्रमति. श्रम्‌ ಧಾತು 
७७ ರೂಪವು Wala ಎಂತಲೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 

೫. ಬೋಳಿಸು ಎಂಬ ನಿಜಾರ್ಥದ अक्ष, तक्ष ಧಾತುಗಳು ೧ನೇ ಮತ್ತು 
೫ನೇ ಗಣದ ಫಾತುಗಳಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಉದಾ: अक्षति ಅಥವಾ अक्ष्णोति. 

೬. “ar (ಗಾಳಿಯನ್ನು) ಬೀಸು, घ्रा ಮೂಸಿನೋಡು, ಶ ವಿಚಾರ ಮಾಡು 
Fe ಹೋಗು, सू ಓಡು, यम्‌ ನಿಯಮಿಸು, TE ನಷ್ಟವಾಗು, ಈ ೧ನೇ ಗಣದ 

ಧಾತುಗಳು ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಲಾತಪ ತ್ಯ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಬಸ್ಸ್‌ जिन्न, मन्‌, ऋच्छ्‌, धो, यच्छ्‌, शीय्‌ ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಉದಾ: धमात, जिन्नति ಇತ್ಯಾದಿ. ಯ ಧಾತುವು ಆತ್ಮ ೇೀಪದಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವದು. 

೭. ವಿಕರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವಾಗಲೂ, ಸ್ತರಾದಿ ಸಬಲಪ್ರ ತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಪರ 
` ವಾದಾಗಲೂ गुड ಧಾತುವಿನ ಉಪಾಂತ್ಯು ತಕಾರವು ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ 
ಉದಾ: गूइति. 

6. ವಿಕರಣದ ಹಿಂದಿನ ಮೊದಲನೇ ಗಣದ देण. (ವ), सञ्ज्‌ (ವು), स्वञ्ञ्‌ 
(ಆ), BH (ಉಭ.), ಈ ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯ ಅನುನಾಸಿಕಕ್ಲೆ ಲೋಪ ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಕಳಗ, स्वजते ಇತ್ಯಾದಿ. 

೯. ಧಾತುವಿನ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗಲಿ ವೃದ್ದಿ ಯಾಗಲಿ ಆಗದಿದ್ದರೆ, 
ಅದಕ್ಕೆ इर्‌ ಆದೇಶವೂ, ಆ ಧಾತುವಿನೊಳಗೆ Wess ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ww $ 
ವರ್ಣವಾಗಲಿ ಇಕಾರವಾಗಲಿ ಇದ್ದರೆ, उर ಆದೇಶವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ इ, THOT 
'ಗಳು, ವ್ಯಂಜನ ಪರವಾಗಲು, ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: ञ्च (೪ನೇ ಸಣ) 
ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು जीर्यति, कृ (८6९ ಸಣ) ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು Haus, कृत्‌ 
(००३९ ಸಣ) ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು कीतयति ಆಗುತ್ತದೆ. 

೧೦. ೪ನೇ ಗಣದ 3? ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ವಿಕರಣ ಬಂದಾಗ 
ತಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: सो ಥಾತು स्यति, दो ಧಾತು द्यति, 
झो ಧಾತು इयाते, छो ಧಾತು ಕಾಣ. 

೧೧. FAY (೪ನೇ ಸಣ) ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ವಿಕರಣ ಬಂದಾಗ ರೂಪಾಂತ 
ರವಾಗಿ विध ಆಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: विध्यत्ति 
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೧೨. ೬ನೇ ಗಣದ ವಿಕರಣವಾದ ಇದ ಹಿಂದಿನ इ, *ಕಾರಾಂತ ಧಾತು 
ಗಳ ಅಂತ್ಯೆಸ್ತ इय्‌ ಆದೇಶವೂ, उ, ತಾಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೆ 
उव्‌ ಆದೇಶವೂ ಬರುತ್ತವೆ. (೭ನೇ ವಾತದ ಇ ನಿಯಮವನ್ನು ನೋಡು) ಉದಾ: 
रि (ಧಾ) रियति, 4, (ಧಾ.) नुवाते, ಇ (ಧಾ.) wares. 

೧೩. ೬ನೇ ಗಣದ ಇಣ್ತಾ,. ೫% ಧಾತುಗಳು ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಲಾತ 


ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ASH, FA ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ವೆ 


3,3. ಉದಾ: भुञ्जति, ಕಗ, 
೧೪. AGH, सस्ज्‌ ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯೆ ಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವೆ, ಅದಕ್ಕೆ TRE ಪಾಠದ ಕ ನಿಯಮದಂತೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ 
೧೫. ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತೆಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ವಾಗಲು छप्‌. लिप्‌, 


faz, Har, पिग ಈ ಆರನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ५5२०52 ಅನುಸ್ತಾರ 
ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: लिम्पति. 3 

೧೬. सन्त्र, चित्‌, भत्स्‌,मन्त्र, TH, विद्‌, वंग, ಮುಂತಾದ ೧೦ನೇ ಗಣದ 
ಧಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇಪದಪ ತ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಧರಿಸುತ್ತವೆ. ಉದಾ: तन्त्रयते, 
चेत्तयते. 

೧೭. FH, पृच्‌, सड, ಇತ್ತಾ इ, ಶ್ವ Ra, तप्‌, रुप, दृभ्‌, Ae ಮುಂತಾದ 
ಧಾತುಗಳು ೧ನೇ ಗಣದಂತೆಯೂ ೧೦ನೇ ಗಣದಂತೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆ 
ಉದಾ: ತಣ, योजयाति ಇತ್ಯಾದಿ. 


षषस्यमावे war येर्यधनाः सावत्र आत्मनः सच्चरणत्रतं गोपायन्ति | 

स्वजनांवियोगेन व्याथेत मे मनो AA भ्रमतीव | 

मार्गे वन्यानां कृछमानामामोदमपाजिप्रन्तो तो दम्पती ऋषेराश्र मम - 
गच्छताम्‌ । 

AT शीत आकादावायस्तव AS घर्मजान्स्वेदलवानाचामाति | 

नदतः सिंहस्य tad श्रत्वा यथा सवे मृगालखसान्त तथेव भीमस्य 
शब्द AAT सर्वे योधा अत्रस्यन्‌ | 

गगनमध्यमारूढस्य सवितः प्रचण्डेन तापेन झान्तोऽयं शिखी 
तरोराळवाले स्थितं tamed पर्याप्तमाचामति | 

निदाघेऽल्पेरपि तोवेर्मालाकारेण या तरोः पुिर्वरच्यते सा किमन- 


Re AN oS 


STAT तायान [वश्वता {त्राकरता वा[रदन जनायतु राकया | 
1 
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ओतियायाभ्यागताय वत्सतरी महोक्षं महाजं वा निर्वपान्ति गृहमें- 
fra: | तं हि धर्म धर्मस्त्रकाराः समामनन्ति | 

मल्युत्पत्तमातेः प्राप्तां क्रियां क्त व्यवस्याति ॥ 

` एतान्यनीकानि महानुभावं गुहान्ति मेघा इव राद्मिमन्तम्‌ ॥ 

यावत्‌ प्रतापनिधिराक्रमते न भानुरक्ताय तावदरुणेन तमो निरस्तम्‌ ॥ 

व्यतिषजाति पदार्थानान्तरः कोऽपि हेतु- 

र्न खलु ಟೂ संश्रयन्ते ॥ 

लिम्पतीज तमोऽङ्गानि तरधतीत्राञ्जनं नभः | 

असत्पुरुषसेवेत्र दा्टिनिष्फलतां गता ॥ 

त्वं तेनाभिहितः पथ्यं? किं कोषं न नियच्छसि ॥ 

>तद्विद्विषां जरति चेतसि भोगतृष्णा | 

तेषां वपूंषि विपिनेषु च जारयान्ति ॥ 

सहते VAI सहति श्रममाहवे | 

1) ಸೂರ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ + ಉದಯಿಸು? ಎಂಬ eden ಯೋಗ 
ORO STEAL ಧಾತುವು ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಥರಿಸುತ್ತದೆ. 

9वुद्याच्‌ पच्‌ दण्डूरुधिप्रच्छिचित्रशासाजिमथ्‌मुषां | कर्मयुङस्याइक्रथित्तं तथास्या 
नीदकष वहाम्‌"दुह, याच, पच्‌, दण्ड, रुध्‌, प्रच्छ, चि, त्र, शास्‌, जे, मथ्‌, मृष, नी. 
द, AL, वह, ಈ ೧೭ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುವ ८१20 ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
- ವಿರಡು ಕರ್ಮ ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಒಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮ, ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಗೌಣಕರ್ಮ ಅನ್ನುವರು. 
FE ಧಾತುವಿನಿಂದ सष ಧಾತುಎನ ವರೆಗೆ ೧೨ ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು ಈ ಅರ್ಥದ ಬೇರೆ ಧಾತುಗಳ 
ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಗೌಣಕರ್ಮವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮವು ವ್ಯತೀಯಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯೆನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತವೆ. (नी-वहू) ಈ ಕಡೆಯ ನಾಲ್ಕು ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು ಆ ಅರ್ಥದ ಬೇರೆ 
ಧಾತುಗಳ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ಯೋಗವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಗೌಣಕರ್ಮವು. 
ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಢರಿಸುತ್ತವೆ. ಉದಾ: बलि याचते वसुधाम्‌-- ५५८००००००२ ಬಲಿ 
ರಾಜನನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಾನೆ-ಕರ್ತರಿಪ್ರಯೋಗ; बालियाच्यते वसुधाम्‌. ಕರ್ಮಾರ್ಥಕಪ್ರಯೋಗ್ಯ 
दातं जयति देवदत्तम्‌ ದೇವದತ್ತನಿಂದ ನೂರು (ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು) ಗೆದ್ದುಳೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ (ಕರ್ತರಿ); 
शर्त जीयते देवदत्तः (ಕರ್ಮಣಿ); म्राममजञां नयाति (ಕರ್ತರಿಪ್ರಯೋಗ); आममञ्ञा नीयते 
(ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗ). 

ಅವತರಿಸಿದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ अभि +धा ७२३७ त्रु (ಹೇಳ್ಕು ಅನ್ನು, ಮಾತಾಡು) ಧಾತುಎನ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. आभि--हित ಇದು आभि--धा ಧಾತುವಿನ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ಭೂತಕ್ಳದಂತ 
ವಿಶೇಷಣವು. र 

3) ಈ ಹತ್ತು ಪದ್ಯಗಳು ಕೃಷ್ಣನೆಂಬ ಅರಸನ ವರ್ಣನಪರವಾದವು. 
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उल्साहयाति तच्चित्तमांपे जेतुं दाचीपातिम्‌ ॥ 
पुजामईति सर्वेषामूषीणामाश्रमेऽप्यतौ । 
अहयत्यरव्येसल्कार मधुपर्क च पावनम्‌ ॥ 

न क्षाम्यति क्षितीदानामपराधळवानापि | 
अपरांधसहस्रागि क्षमते यो द्विजन्मनाम्‌ ॥ 
नाहिदेशयते ATEN गरुडाज्ञया | 

यदि प्रमादाइराति तस्मिन्न क्रमते” विषम्‌ ॥ 
न तोति रुषा कंचिन्नीचमप्युपकारिणम्‌ | 
परं वर्जयते दुटान समन्तात्संगतान्मिथः ॥ 
कोटिभिः पणते नित्यं राष्ट्रे तस्य वणिग्जनः | 
यक्षाथापि पणायन्ति तद्विभूतिं गृहेगृहे” ॥ 
सर्वो$भिलषाते श्रीमानिंद्रियाथोपसेवनम्‌ | 
अभिलष्यस्यसो योगी तेभ्य एव निवर्तनम्‌ ॥ 
लुम्पाते प्रतिपक्षाणां स लक्ष्मी वाणवृष्टिमिः 
न लुप्यति मतिस्तस्य सकलेऽप्यथसंदाये ॥ 
अजेते धर्ममेवैकमर्थं धर्मार्थमर्जति | 
अर्जेयस्यूर्जिताँछोकरान स धर्मेणैव झाश्चतान्‌ । 
सर्वस्य जायते मानः स्वादिताच्च TATA । 
वुद्धौ भजति चापथ्यं नरो येन विनदयति ॥ 
भजन्ति बिपदस्तुर्णसतिक्रा मान्ति संपदः। 
तान्मदान्ञावति्ठन्ते? ये मते न्यायवादिनाम्‌ ॥ 
प्राज्ञास्तेजस्विनः सम्यकपर्यन्ति च चदन्ति च | 


1) SOx, ಪರಿಣಮಿಸು ಎಂಬ ७८7८९ AY ಧಾತುವು ಆತ್ಮನೇವದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು Zo 
ಸುತ್ತದೆ. 


2) ಎರಡಾವರ್ತಿ ನುಡಿದ ನಾಮಪದವು ಆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


~ 


ಉದಾ गाहेग्रह ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿ, दिनेदिने ದಿನದಿನದೊಳು. 


3) सम्‌, भव, प्र, वि ಉಪಸರ್ಗಗಳ ಯೋಗವಿದ್ದಲ್ಲಿ स्था ಧಾತುವು ಆತ್ಮನೇಸದಪ್ರತ್ಯಂಯ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತದೆ. 
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तेऽवज्ञाता महाराज झास्यान्त विरमन्ति) ಇ ॥ 
जीयोन्ति जीर्यतः केशा दन्ता जीर्यन्ति जीर्यतः । 
जीबनाइा धनाशा च जीर्यतोऽपि न जीयोति ॥ 
अहो खलभुजङ्गस्य विचित्रोऽयं वधक्रमः 
न्यस्य द्राति आत्रमन्यः प्राणिवियुञ्यत ॥ 
विधी विध्यति सक्रोपे वर्म wa: दारीरिणाम्‌ । 
स एव केवल तस्मादस्माकं जायतां गातिः ॥ | 
विहितस्याननुष्टानात्तिन्दितस्य च सेत्रनात्‌ 1 
अनिग्रहा्चेन्द्रियाणां नरः पतनमृच्छति ॥ 


ದೇವರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಂಬ ಗಾಲಿಯು ತಿರುಗುತ್ತದೆ (अम्‌). 

ಅವನ ಕೃತಫ್ನತೆಗೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಬಿರುನುಡಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು Zone (सम्‌+ 

ಆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಗಡಬಡಿಯಿಂದ ಏಳುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ 
ದಿಂದ ಬಹುಜನ ಅರಸರ ಕೊರಳೊಳಗಿನ ಸರಗಳು ಹರಿದವು (ಕ. 

ಕ್ಷಮೆ ಇಲ್ಲದ ಸರ್ಪವು ತನಗೆ ಕಾಲು ತಾಕಿಸಿದವನನ್ನು ರಕ್ಕಕುಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕಡಿಯುವದೋ (दग्‌)? 

१च३ ५४००४८५४ ಈುಲಗುರುವಾದ ವಸಿಷ್ಠ ನಿಗೆ ಮೊದಲು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ರಾಮನು ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದನು (स्वञ्ज्‌ ). 

ಇಂದ್ರಜಿತುವು ಹತನಾಗಲು, ಅವನ ಅಕಾಲಮರಣದ ಶೋಕವು ಉರಿ 
ಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರಾವಣನನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತು (ಆಸ್ತಾ). 

ಯಾತರಿಂದ ನಾನು ಬದುಕುತ್ತೇನೋ, ಅದನ್ನು ಒಯ್ಯುವದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಣ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವ ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೀ (यस). 

ದೀಪದ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪತಂಗವು ಆದರ ಮೇಲೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ವಿದ್ದು 
ಸತ್ತಿತು (FA, ಹಾಸು ಇ ಧಾಶು). 

ಆನೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಅಜನು ಬಾಣದಿಂದ ಎಸೆ 
ದನು (च्यघ्‌). 

ರಾಕ್ಷಸರ ಕೂಡ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ರಾಮನು ತನ್ನ ಹದನಾದ ಸೈದು 
ಗಳಿಂದ ವೈರಿಗಳನ್ನು ನೂರಗಲ್ಲೆ ಕಡಿದನು (೫%). 
TD) वि, आ, परि, उप ಉಪಸರ್ಗಗಳ ಯೋಗವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನ್‌ ಧಾತುವು ಪರಸ್ಕ್ರೈಪದಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಸೀತೆಯ ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ರಾಮನ ಆತ್ಮವು ಮುಳು 
ಗಿತು (AFH) 
ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಯುಧಿಸ್ಕಿರನಿಂದ ಗೆದ್ದುಗೊಂಡು'' 


ಬಳಿಕ, ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಪಾಂಚಾಲಿಯ ನ್ನು ಪಣಕ್ಕೆ (पण्‌) ಹ = ०८53 ಧಾರ್ತ 
ರಾಷ್ಟ್ರರು ಅವನಿಗೆ ಅಂದರು. 

ಹಕ್ಕಿಯು ಒಯ್ದೆ ರತ್ಸವ ತಿರುಗಿ ತರಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸ 
ಪಟ್ಟಿನು (प्र+यस्‌) 

ದೊಡ್ಡ ರ ಕೂಡ ಹಗೆತನ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವವನು (aura) ತೀವ್ರ ನಷ್ಟವಾಗು 
ವನು (ಕ). 

ಗಳಿಗೆಗಳಿಗೆಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಸಹಸ್ರಾವಧಿ ಅಪರಾಧಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ; ಎಲೈ 


ಈ ಕನ್ಯೆಯ ವರ್ಚಸ್ಸು ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯವಾದದ್ದು (अहो)! ಜೀವವುಳ್ಳ (चित ) 


Q 
ವಸ್ತುಗಳಷ್ಟೇ ಈಕೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತವಂತಲ್ಲ, ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲದವಾ 
ದರೂ ಮಾಡುತ್ತವೆ 


ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ನದಿಯ ತುಷಾರಗಳಿಂದ ತಂಪಾದ ಗಾಳಿಯು ತೋಟಿ 
ದೊಳಗಿನ ಅತಿಮುಕ್ತಲತೆಯ ನ್ನು ಮೆಲನೆ ಅಲಾ 87३८ (ಇ) 
ಅಜನು ಶಂಖವನ್ನು ಊದಲಾಗಿ (म्मा) ಓಡಿಹೋದ ಅವನ ವೀರರು 
ುಗಿ ಬಂದು, ಅವನ ಹಗೆಗಳ ಸೇನೆಗಳು ಮಲಗಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಕಂಡರು. 


ಹೋಪ ೧. 


ಧಾತುಗಳು. 
अञ्‌ (೧ನೇ ಗಣ ಪ. ೧೦ನೇ ಗು) ದೊರ कत्‌ (೧೦ನೇ 7.) ಸಮಾರಂಭದಿಂದ ಮಾಡು, 
3750, ಸಿಸು. . ४0,७२9, ಹೊಗಳು. 
BTS (೧ನೇ ಗ. ಪ) ೧೦ನೇ ಗ. ಆ.) Baer, क्रम (ವ) ನಡೆ, ಹೆಜ್ಜಿ ಇಡು. 
ವಾಸು, ಪಾಶ್ರನಾಗು. क्रम (ಆ.) 'ನಡಿಸು, ಪರಿಣಮಿಸು; ಇ77--೫ಾಸ್ಲ್‌ 
Wa (೧ನೇ ಗ. ७.) 2५३7२, ಸಿಗು. ಸಮಾಪಿಸು, ಏಳು, ತುಳಿ, ಏರು; अति + 
क्त्‌ (೬ನೇ ಗ. ಪು ಕಡಿ, ಕೊಯ್ಯು ऋरम्‌ ದಾಟು, ಮಾರು. 
(ಆನೇ ಗ. ಪ.) ಹರವು, ಚಲ್ಲು. CEN (೧ನೇ ಗ. ಪು) ದಣಿ, ಕುಂದು. 1 
ಸೊರಿ ಮಾಡು. क्षम (೪ನೇ ಗ. ಪ) ಪಾಳು, Oxo. ® 


1) ೪ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ೨ನೇ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡು. 
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ತಕ (೧ನೇ ಗ. ಉಭ) ಅಡಗಿಸು, ಬಚ್ಚಿಡು, 

घ्रा (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಮೂಸಿ ನೋಡು, ಮೂಸು; 
उप--त्रा ಮೂಸಿ ನೋಡು. 

चम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ನೆಕ್ಕು, ಕುಡಿ. 

चित्‌ (००४९ ಗ. ಆ) ಬದುಕು ಬಾಳು. 

जनय्‌ (जन्‌ ಧಾ. ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಕಾರಣ 
ವಾಸು, ಹುಟ್ಟಿಸು; जनयित॒म (जन्‌ 
ಇದರ ಧಾವರೂಪ) ಹುಟ್ಟಿ ಸಲಿಕ್ಕೆ. 

ತ್ಹ (೧ನೇ, ೪ನೇ ಗ. ಪ ಮತ್ತು ೧೦ನೇ ಗ.) 

 ಹೆಳೇದಾಸು, ಕ್ಷಯವಾಸು. 

तक्ष्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು) ४; सम्‌ + ಕಜ್ಜ 
ಚೂರು ಮಾಡು, ಗಾಯ ಮಾಡು, ತರಿ. 

तज (१२९7. ಪ, ೧೦ನೇ ಗ. ಆ.) ಹೆದರಿಸು, 
ಬೆದರಿಸ್ಕು ಬುದ್ಧ ಹೇಳು. 

जरस्‌ (ವ.) ನಡುಸು, ಅಂಜು. 

Bz (ವು) ಮುರಿ, ಹರಿ. 

TL (೧ನೇ ಗ ಪ, ೧೦ನೇ ಗ. ಆ) ಕಡಿ, 
ಚುಚ್ಚು ° 

धू (ese ಗ. ಪ) ಅಲ್ಲಾಡಿಸು: 

नद्‌ (೧ನೇ ಗ. ವ) ಗರ್ಜಿಸು, ಧ್ವನಿ ಮಾಡು, 
ಮೊರೆ. 

೫-4 नञ ಸೇಯು. 

TT (೧ನೇ ಗ.) ಸ್ತುತಿಸು, ಜೂಜಿಗೆ ಇಡು 
ಜೂಜಾಡು. 

भ्रम (ಪು) ತಿರುಗಾಡು, ತಿರುಗು. 

ಇಫ್‌ (೬ನೇ ಗ. ४०५.) ಒಣ?ಸ್ಕು, ಸುಡು 
ಬೇಯಿಸು. प 

ನ್‌ (५8९ ಗ. ಪ) ಮುಣುಗು, ಬೀಳು. 

न्ना (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ. 32, 

ತಿರಿ? "ಅನ್ನು, ಆಲೋಚಿಸು; सम्‌+ 

377-- ೫] 30? ಹೇಳು, 39, ವಿಧಿಸು. 


यम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಆವರಿಸ್ಕು ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಡು, ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡು; fa यम्‌ ಹಿಡಿ 
ಬಡು, ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಡು. 

यस्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪು) ಹೆಣಗಾಡ್ಕು ಯತ್ನ 
ಮಾಡು; ೫-೬೫ ಪ್ರಯತ್ನು, ಮಾಡು, 
ಹೆಣಗಾಡು. 

a+ य॒ज्‌ (ಕರ್ಮಣಿ) ६४६०००००7७, ಅಗಲು. 

वि+रच्‌ (೧೦ನೇ ಗ) ರಚಿಸು, ಮಾಡು, 
ಕ್ರಮ ಪಡಿಸು. 

वि+रम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಕಡೆ, ನಿಲ್ಲು. 

लष (ಪ) ९ २, ಲೋಭಿಸು; ಗ 
लष ಕೋರು, ಬಯಸು. 

लिप्‌ (೬ನೇ ಉಚ.) ಪೂಸು, ಅನುಲೇಪಿಸು, 

BU (೪ನೇ ಗ. ಪ) ನಾಕವಾಗು, ಅದೃಶ್ಯ 
ವಾಗು. 

लुप्‌ (ಆನೇ 7. ಉಭ.) 230४2५, » ಕಸ 
ಕೊಳ್ಳು 

वप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಕತ್ತರಿಸು, ಕಡಿ, ಬಿತ್ತು; 
निर + वप्‌ ಬಲಿಕೊಡು, ದಾನಮಾಡು. 

बृष. (೧ನೇ ಗ. ॐ.) ಮಳೆ ಬರು, ಸುರಿ. 

Tq (೪ನೇ ಗ. ॐ.) ಇರಿ, ಭೇದಿಸು, ಗಾಯ 
ಮಾಡು. 

Bz (८8९ ಗ. ಪು ಹರಿ, ಕಡಿ. 

ag (೧ನೇ ಗ.) ಸಾಯು, ಹಾಳಾಗು. 

सम्‌ +1 ಆಶ್ರಯ ಮಾಡು, ಅವಲಂಬಿಸು. 

उद्‌ +सड्‌ ಸಮರ್ಥನಾಗು, ಸರಿಯಾಗು. 

सञ्ज्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು; वि + 
अति + ass [व्यतिषञ्ज्‌_] ಕೂಡಿಸು. 

सा (೪ನೇ ಗ. ಪ) ಮುಗಿಸು, ನಾಕ ಮಾಡು; 


'वि+ अव--सो ९४०००३०, ಪ್ರಯತ್ನ - 


ಮಾಡು. 
अव +स्था ವಾಸವಾಗಿರು, ಇರು. 
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ಗ್ಗೆ 


अङ्गः (ನ) ಅವಯವ. . 

अञ्जन (ನು) TAR. 

अननुष्ठान (ನ) [अनुष्ठान (ನೆ) ಮಾಡೋ 
ಣ್ಯ ನೆರವೇರಿಸೋಣ] ಮಾಡದೆ ಇರೋಣ. 

अन्य (ಸ. ಎ.) ಎರಡನೇ. 

SAAT (ಪು) [निम्रह (ಪೆ) ಬಿಗಿಹಿಡಿಯೋ 
ಐ] ಬಿಗಿ ಹಿಡಿಯದೆ ಇರೋಣ. 

अनीक (ನ) ಸೈನ್ಯ. 

अपश्य (ನ.) ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಹಿಶವಾದ ಪದಾರ್ಥ. 

अपराधसहत्त (ನ) [सहस्र (ನ) ಸಾವರ] 
ಸಾವಿರ ಪ್ಪ. 

अभिहित ಹೇಳಿದಂಥ [अभि+धा ಇದರ 

ಭೂತ ಕೃದ್ವಾಚ]. 

अभ्यागत [अभि+आ+गम्‌ ಧಾತುಎನ 
ಭೂ. ಕೃ.] ಬಂದ. 

अभ्यागत (ಪು.) ಅತಿಥಿ. 

अरुण (ಪು) ಸೂರ್ಯನ ಸಾರಥಿ. 

अध्यसत्कार (ಪು) [सत्कार (ಪು) ಆದರಾತಿ 
ಥ್ಯ] ಅರ್ಫ್ಯುದ ಸೂಧನಬಂದ ಮಾಡಿದ 
ಆದೆರಸಶ್ಕಾರ. 

अर्घ्य (ನ.) ಅತಿಥಿಯ ಸನ್ಮಾನಕ್ಕಾಗ ತಂದ 
ಪೂಜೆಯ ಪದಾರ್ಥಗಳು. 

अर्थसंशय (ಪು) [संशय (ಸ.) ಭಯ] ಧನ 
ಹೋಂಯಿಕೆಂಬ ಭಯ. 

अल्प (ವಿ) ಸಣ್ಣ, ತುಸು; अनल्प (ವಿ) 
ಬಹಳ. 

अवज्ञात [ಇದು ಇಇ. ಇದರ ಭೂತ 
ಕೃ.] ಶಾಶ್ಸಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ. 

WYER (2,६) [सत्‌ (ಎ) ಚಲೋ, 
सेवा (ಸ್ರೀ) ಸೇವೆಯು] ಶೆಟ್ಟಿ ಮನುಷ್ಯನ 
ಸೇವೆಯು. 

आहे. (ಪ.) ಸರ್ಪ, ಹಾವು. 

अह्लाय (ಕ್ರಿ. ಎ.) ಕೂಡಲೆ, ತೀವ್ರ. 

STARA (ಪು) ಆಕಾಶದ ಗಾಳಿಯು. 

आन्तर (ವಿ) ಒಳಗಿನ. > 


+ 
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ड 


आमोंद (ಪು) ಸುವಾಸನೆ, ಪರಿಮಳ. 

आरूढ (ಇದು आ--रुह ಧಾತುವಿನ ಭೂ. ಕೃ.) 
ಏರಿದ, ಹತ್ತಿದ. ಹ 

आलवाल (=) ನೀರು ನಿಲ್ಲು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಡದ 
ಸುತ್ತ ಲು ಕಟ್ಟಿದ ಪಾತಿ, ಅಥವಾ ಕಟ್ಟಿ. 

आहव (ಷು) ಕಾಳಗ. 

इन्द्रियार्योपसेवन (ನ) [इन्द्रिय (ನ.) ಇಂದ್ರಿ 
ಯ अर्थ (ಪು) ಪದಾರ್ಥ उपसेवन 
(ನ.) ಉಪಭೋಗ] ಇಂದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧದ 

* ಸುಖ, ವಿಷಯಸುಖ. 


. उपकारिन्‌, (ಎ) ಉಪಕಾರಿಯಾದಂಧಾ. 


ऊर्जित (>) ಮೇಲಾದ, ಉತ್ಕೃವ್ವ. 

केरा (ಸು) ಕೂದಲು. 

कोटि (ಸ್ತ್ರೀ) ಕೋಟಿ. 

कोप (ಪು) ಸಿಟ್ಟು. 

छान्त [ಇದು HL ಧಾ. ಭೂ. ಕೃ] ಶ್ರಮ 
ಪಟ್ಟ, ದಣಿದ, ಸೊರಗಿದ. 


=. 


क्षितीश (ಪು) [क्षिति (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ] ಭೂ 
ಮಿಯ ಒಡೆಯನು, ಅರಸು. 

खलभजद्वः (ಪು) [खल (ಪು) ಮರುಳ; ಇ್ವ- 
जङ्ग (ಪು) 257] ಖಳನೆಂಬ ಭುಜಂಗ, 
ಸರ್ಪದಂತಿರುವ ದುರುಳನು. 

खलु (ಅ) ನಿಜವಾ. 

गगनमभ्य (ಪು. ನು) [गगन (ನು) ६०८, 

मध्य (ಪು. ನ) ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಆಕಾಶದ 


ಮಧ್ಯ್ಯಭಾಸವು. 


गति (ಸ್ತ್ರೀ) ಆಶ್ರಯ, ಉಪಾಯ. 
गरुडाज्ञा (ಸ್ತ್ರೀ) BOs ವೈರಿಯಾದ ಗರು 
ಡನ ಆಜ್ಞೆಯು. 
ನ್ಗ 
ನಗ್ನ (ಪ) ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡಿ 
" ಪುವಂಥ ಯಜಮಾನನು. 
घर्मज (०) [घर्म (ಪು) ಉಷ್ಣ, ಕಾವ] ಕಾವಿ 
ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ. 


चेतस्‌ (ನ) ಮನಸು. 


— no — 


जीवनाशा (ಸ್ವೀ) जीवन (ನ) ಇರುವಿಕೆ, 
आशा (5) ಇಚ್ಛೆ] ಇರುವಿಕೆಯ ಕೋ 
OF, ಬದುಕುವ ಆಕೆ. 

तद्देशा (ಪು) ಅವನ ९४, ಆ ದೇಶ. 

ಣಗ) (ಪು) ಅವನ Bao. 

तहिभात (ಪು) ಅವನ ಊರ್ಜಿತ ಬ ७. 

ताप (ಪು) ಉಪ, ಉರಿ. 

TWAT (ಕ್ರಿ. ಎ) ಆ ಕಾಲಜೊಳಸೆ, ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ. 

तूणम्‌ (ಕ್ರಿ. ಎ.) ತೀವ್ರವಾಗಿ. 

तेजस्विन (ಎ) ಮಿಂಚುಳ್ಳ, ಧೈರ್ಯನವುಳ್ಳ. 

तोंय (ನ) ನೀರು. 

दम्पत्ती (ಸು. ದ್ವಿವಚನ) ಗೆ೦ಡಹೆ೦ಡರು. 

वृन्त (ಪು.) ಹಲ್ಲು. त 

दृष्ट (ಎ) ಕೆಟ್ಟ. 

द्विजन्मन्‌ (ಪು) [TE ಎರಡು जन्मन्‌ (ನ) 
ಜನ್ಮ] ಎರಡು ಜನ್ಮಗಳುಳ್ಳವ, ಮೊದಲಿನ 
'ಮೂರು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 

fe (ಪು [जिह्वा (ಸ್ತೀ) ನಾಲಿಗೆ] ಎರ 


ಡು ನಾಲಿಸೆಯುಳ್ಳದ್ದು. ) ಸರ್ಪ. 


द्विष. (ಪು) ಶಶ್ರು. 

WATT (ಸ್ರೀ) ಧನದಾಶೆಯು. 

VARA (ಪು) [धर्म (ಪು) ಕಾಯದೆ, 
GA (ನು) ನಿಯಮ] ४२०५०४7४ ಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವವನು. 

धेयघन (ಎ) [चेय (ನ) ಎದೆ] ಧೈರ್ಯನೆಂಬ 
ಧನವುಳ್ಳ. 

निदाघ (ಪ) ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಾಲ. 

ಗರ್ಗ್‌ (ಗೌನಕ್ಸ ಧಾ. ಭೂ. ಕೃ. ಕ.) ಆಕ್ಷೇಪ 
ಹೊಂದಿದೆ. 

निरस्त [निर्‌ + अस्‌ (ಚಲ್ಲು) ಧಾ. ಇದರ 
ಭೂ. ಕೃ] ಚದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಾಶವಾದ. 


- 7) Cot Ce ಪ್ರಥಮೈಕವಚನದಲ್ಲಿ ಆಥವಾ ವ್ಯಂಜನಾದಿಪ್ರತ್ಯಂರುಗಳು ಪರವಾಗಲು 


निवर्तन (ನ) ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೋಣ, ತಿರುಸೋಣ. 

Aare (ಎ.) [निठा (ಸ್ರೀ) ಸ್ಥಿರತ್ವ, 
Wa (ನಿ) ಇಲ್ಲದ ರಹಿತ] ಚಂಚೆಲ, 
ಚಪಲ, ಅಸ್ಥಿರ. 

निष्फलता (ಸ್ತ್ರೀ) ನಿಪ್ಪಲತೆ. 

नाच (ಎ) ३६४. 

न्यायवार्न्‌ (ಎ.) [न्याय (ಪು) ನಿಜವಾದ 
ದ್ದು] ಖರೆ ಮಾಶಾಡುವವ. 

पतन (ನ) ಬೀಳೋಣ, टर, ಕೆಡೋಣ. 

पथ्य (ನ) ಶರೀರಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಧ ಪದಾರ್ಥ. 

पदार्थ (ಪು) ಪದಾರ್ಥ, ಒಡವೆ. ' 

परम्‌. (ಆ.) ಆದರೆ, ಪರ೦ಶು. 

पर्यापम्‌ (ಕ್ರಿ. ವಿ) ಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ०४०५१६; दु) 
ವಾಗ. 

पावन (ಎ.) ಸವಿಶ್ರವಾಡ. 

पुष्टि (2६) ಪೋಷಣೆಯು. 

प्रचण्ड (>) ಉಸ್‌, See 

प्रतापनिधि (ಪು) [प्रताप (ಪು) ಉಪ್ಪತೆ] 
ಶೇಜದ ರಾಶಿಯು, | 

प्रतिपक्ष (ಪು) ಶತ್ರು. - 

प्रत्युत्पन्नमाति (>) [प्रिति + उद्‌ + पद्‌ ಧಾ. 
ಭೂತಕೃದ್ವಾಚಿ 'प्रच्य॒स्पन्न] SE) 222: 
ಯುಳ್ಳ, ಸಮಯಸೂಚ ಕಕೆಯುಳ್ಳ. 

प्रमाद (ಪು) ತಪ್ಪು. 

प्राण (ಪು.) ಜೀವ (ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ). 

बहिरुपाघि (ಪು) [उपाधि ಗುಣ] ಹೊರಗಿನ 
ಗುಣ. 

बाणवाटे (ಹ) ಬಾಣಗಳ 'ವ್ರಪ್ಟಿಯು. 

भानु (ಪು) ಸೂರ್ಯ. 

भोगरुष्णा (59९) [भोग (ಪು) ವಿಷಯ 
ಸುಖ, DST (35%) ಆಶೆ] ವಿಪಯಸುಖದ 
ಆಶೆ. 

मत (ನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಉಪದೇಶ... 


ತ್ನ ಅಥವಾ डू ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಪ್ರಥಮೈಕವಚನ विहिट-ड. 
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ರ (ದ್ದ 


Fr] 


RTH (ಪು) ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಹೆಪ್ಪಸೊಂಡ 
ಹಾಲು ಅತಿಥಿಸೆ ಕೊಡೋಣ. 
महाज (ಸ.) ದೊಡ್ಡ ಆಡು. 
हांनुभाव (ನಿ) 7०७९८, ಉದಾರ. 
महाराज (ಪ) ದೊಡ್ಡ ಆರಸು. 
होक्ष (ಸು) [उक्षन्‌ (ಪು) ಹೋರಿ] 
ಹೋರಿ. 


ದೊ 


= 
role] 
೧ 


मान (ಪು) ಗರ್ವ, ಸೊಕ್ಕು. 


रदिपमत्‌ (ವಪ) [TSA (ಪ.) ಕಿರಣ] ಸೂರ್ಯ. 


रुप (ಸ್ವೀ) ಸಿಟ್ಟು 
लक्ष्मी (ಸ್ತ್ರೀ) ಶೋಭೆ, ವೈಭವ, ವಿಮ್ಣುವಿನ 
ಹೆಂಡತಿ. 


वणिग्जन (ಸು) [वाणिज्ञ्‌ (ಪು) ವರ್ತಕ] 
ವರ್ತಕರು. 

वत्सतरा (ಸ್ತೀ) ಕಡಸು, ಮಣಕ. 

वधक्रम (ಪು) ಕೊಲ್ಲುವ ರೀತಿ. 

वन्य (ನಿ) ಅಡವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಥವಾ ಹು 
ಟ್ಟುವೆ. 

वपुस्‌ (ನ) ಶರೀರ. 

वमन (ನು) ಕವಚ. 

वारिद (ಪು) ಮೇಫು, ಮೋಡ. 

विचित्र (ಎ) ಚಮತ್ವಾ. ರದ, ಆಶರ್ಯಕರ 
ವಾದ. ಖಾ 

विपिन (ನ) ७४०. 

Raa: 

वित्वतः MS ಎ.) ಎಲ್ಲಿ ದಿಶ್ಚುಗಳಲ್ಲಿ. 

विहित (वि--धा ಧಾತುಎನ ಭೂ. ಕೃ. ಕ.) 
5९४७०५ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 

ಕರ್ಣ (ಸ್ತ್ರೀ) ಊರ್ಜಿಶ ಸ್ಥಿ ७, ಉತ್ಕರ್ಷ, 


00 


वैषम्य (ನ.) ಆಪತ್ತು, ಕಠಿಣಕಾಲ. 
ब्याथित (व्यथ्‌ ಧಾ. ಭೂ. ಕೃ. ಕ) ಕಪ್ಪೃಪಟ್ಟ. 


ಭೂ. =. 


| WIT (२.) ಸಂಭವವುಳ್ಳ, ಕೈಲಾಗುವ೦ಥ. 


शर्चापाते (ಪು) ಕಚೇಡೇವಿಯ ಗಂಡ, ಇಂದ್ರ. 

दनस्‌ (ಕ್ರಿ. ಎ) ಮೆಲ್ಲಸೆ. 

WES (ಪು) ಶಬ್ದ, ಧ್ವನಿ, 

झारीरिन्‌. (ಎ.) ಶರೀರವುಳ್ಳೆ. 

शरीरिन्‌ (ಸ) ಮನುಷ್ಯ. 

शस्त्रसंपात (ಪು) ಇತ್ತಾ (ನ) ಆಯುಧ, 
संपात (ಪು) ಬೀಳೋಣ] ಶಸ್ತ್ರೆದ Baas. 

शिखिन्‌ (ಪು) ನವಿಲು, 

ta (ಎ) ಚಳಿ, ತಂಪು. 

खम (ಪು) ದಣವು. 

सोच (ನ) ಕವಿ. 

श्रोत्रिय (=.) ನೇದ ಬಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 

संगत (सम्‌+ गम्‌, ಇದರ ಭೂತಕೃದ್ವಾಚಳ) 
ಹೊಡಿದಂಥೆ. 

सकल (ಎ.) ಎಲ್ಲ, ಯಾವತ್ತು. 

सक्रोध (ಎ) ಸಿಟ್ಟುಳ್ಳ. 

सच्चरणत्रत (ನು) [त्रत (ನೆ) ಹರಿಕೆ] ಚಲೋ 
ನಡಾವಳಿಯ ಹರಿಕೆ, 

सद्यस्‌ (ಕ್ರಿ. ಎ) ಒಮ್ಮೆಲೆ, 

समन्तात्‌ (ಕ್ರಿ. ಎ.) ಸುತ್ತ ಲು. 

सम्यक (ಕ್ರಿ. ಎ.) ಚನ್ನಾಗಿ, ನೆಟ್ಟಸೆ. 

सेवन (ನ) ಸೇವೆಯು, ರೂಡಿ ಮಾಡೋಣ. 

स्थित (स्था Fe ಭೂ. ಕೃ.) ಇರೋಣ. 

स्वजनवियोंग (ಸು) ತನ್ನು ಕುಟುಂಬದವ 
ರಿಂದ ಬೇಶೆಯಾಸೋಣ. 

स्वन (ಪು) ಗದ್ದಲ್ಕ ६७०४६ ६३. 

स्वाहेत (ನ) ಪನ್ನು ಹಿತ. 

स्वेदलव (ಪ) [स्वेद (ಪು) ಬೆವರು] ಬೆವರಿನ 
ಹನಿ. 

हेतु (ಪು) ಕಾರಣ. 


1) ನಾಮಗಳ ಮುಂದೆ तस्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಲು ಆದು ಪಂಚಮಿಯ ಆಥವಾ ಸಪ್ತಮಿಯ ಅರ್ಥ 


ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
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— ೧೨ 


ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿದ್ದಂಥ सान्निहित (ಇದು सम्‌ 
-[-नि--धा ಇದರ ಭೂ. ಕೃ. ಕ.) 

ಆಜ अज (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

ಅತಿಮುಕ್ತಬಳ್ಳಿ(ಸ್ಕೀ) अतिमुर्तल ता (ಸ್ತೀ) 


ಎಳಕೊಳ ಲ, ಟ್ವಂಥೆ, ಮೋಸಸೊಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿಂಥ 


विलोभन (ಇದು वि--लुभ. ಧಾ. See. 
ಭೂ, ಕೃ.) 

ರಕ್ತ शोगित (ನು) 

ಇಚ್ಚಾ कांक्षा (ಸ್ರೀ) 

SSRIS ४, क्रुध (क्रुध ಧಾ.ಭೂ. ಕ್ಲ.) 

ಮೊದಲನೇ प्रथमम्‌ (ಕ್ರಿ. >), आदो, ಇದು 
आदि ಇದರ ಪ್ರಮ್ಯೇಕವಚನ, 

४२७०, ಉರಿ शिखा (ಸ್ರೀ): 

ಮೆಲ್ಲನೆ मन्दम्‌ (ಶ್ರಿ. ಮ). 

ಬಿರುಸು परुष (०.) 

ಶೋಕ शोक (ಪು). [(ನ.). 

ಬಿರುಸು परुष (ಎ), (ನುಡಿಗಳು) परुषाक्षर 

ಅವಸರದಿಂದ, ಒತ್ತರದಿ೦ದ ससंभ्रमम्‌ (ಶ್ರಿ. ಎ.). 


०४२, ५४०४०० इद्षवाळु (ಪು. ಬಹುವಚನ). 


ಇಂದ್ರಜಿತು इन्द्राजित्‌ (ಪು), ರಾವಣನ ಮ 

ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಂಥ, ಉಚ್ಚೆ ರಿಸಲಿಕ್ಕಾಗದ೦ಥ 
अनिर्वचनीय (ಎ) अनिर्वणनीय (ಎ.)- 

ಕೈಶಮ್ನಶೆ कृतन्नता (ಸ್ರೀ): 

ಶೇವವುಳ್ಳ, ಒದ್ದೆಯಾದ आद्र (ಎ.). 

ದೀಪೆದ ಹುಳ ಪತಂಗೆ पतङ्ग (ಪು.). 

ಸರ, ಮಾಲೆ हार (ಪು). 

ಪಾಂಚಾಲ ದೇಶದ ಅರಸುಮಗಳು पाञ्चाली 
( ಸ್ರೀ). 

ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು 2४३०४० प्रभाव (ಪ) 

ಒಬ್ಬರಿಸೊಬ್ಬರು ತಿಕ್ಕಾಡುವದು 72072 0 
ಸಂಘುರ್ಪಣ परस्परसंघडन (ನು): 

ಭರಕ್ಕನೆ ತೆಸೆದುಕೊ೦ಂಡು ಹೋದ आक्षिप्त 
w+ (ಧಾ. ಭೂ. ಕೃ. ಕು. 

ತಿರಿಗಿ ಸಿಕ್ಕುವದು प्रत्यागम (ಪು). 

ನೀರಿನ ಧೂಮ್ರ कण (ಪು), सीकर (ಪು 

ಫೆಕ್ಕನೆ सहसा (३- २). 

च ಮೆ ಇಲ್ಲದ अमर्षण (२.)- 


OD NS ಯಾ ದದ 


ಎನೇ ಪಾಠ 


೫ನೇ, ೮ನೇ ಗಣಗಳು. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕಾಲಗಳೂ ಅರ್ಥಗಳೂ ಕೂಡಿ ಹತ್ತು ಉಂಟು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ, ಆಜಾರ್ಧ್ಥ NSSF 
ಈ ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳು ಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಆ 


ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಗಣಗಳು" ಸಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈ ನಾಲ್ಕು 


ಕಾಲಾರ್ಥಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತ ತ್ಯ್ಯಯಗಳೆಂಬ ಸಂಜ್ಥೆ 


0329083) 


1) ಸಂಸ್ಕೃತವ್ಯಾಕರಣಕಾರರು ಹತ್ತು ಗಣಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಹತ್ತನೇ ಗಣದಲ್ಲಿ 

~> —_ 3 — on 

ಬರುವ अय ಎಂಬ ವಿಕರಣವು Ssrins, ಅನದ್ಯತನಭೂತ, ಆಜ್ಞಾರ್ಥ, ಎಧ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಮೇಲೆ ಬರುವದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
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>>> ೧೩ — 


೧. ಈ ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ Rom 0४ 
ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರು ಮಾಡುವ ಹತ್ತು ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ೧ನೇ, ೪ನೇ, ९.९, ೧೦ನೇ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳು ೧ನೇ ವರ್ಗದವು, 


ಉಳಿದವು ೨ನೇ ವರ್ಗದವು. ೧ನೇ ವರ್ಗದ ನೇದಕಲಕ್ಷಣವೇನಂದರೆ, ಅದ 
ರೊಳಗಿನ ಧಾತುಗಳ 5०77४” ಇತಾರಾಂತವಾಗಿರುತ್ತ ೨ನೇ ವರ್ಗದ 


ಧಾತುಗಳ ಅಂಗಗಳು *ಕಾರಾಂತ ಇರುವದಿಲ 


೨ನೇ ವರ್ಗದ ಧಾತುಗಳ ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲಾರ್ಥ'ಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಿದ ಮಾಡುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳು. 


೨. ಸೆಲವು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಕರಣದಿಂದ ಈೂಡಿಕೊಂಡಂಥ ः 
ಧಾತುಗಳ ಮೂಲ ರೂಪಗಳೊಳಗೆ ಕೆಲ ವಿಧ > ಕಡಿಮೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ 
ಆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಖ ०७९००२०१०४, ಸಬಲ ೯ಲಗಳೆಂದು ಎರಡು 


ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹು 


೩. ಏಕವಚನಗಳು ಸಬಲ, ಆದರೆ ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಏಕವಚನಗಳೂ ಆಜ್ಞಾ 


ನವೂ ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುತ್ತವೆ 

೪. Oren ಬಹುವಚನಗಳು ದುರ್ಬಲ, ಆದರೆ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಉತ್ತಮ 
ಮಃ 
~ 


ವರ್ತಮಾನ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲಗಳ ಏಕವಚನಗಳೂ, ಆಜ್ಞಾ 
ರ್ಥದ ಪ್ರಥಮಪುರುಷದ ಏಕವಚನವು ಮತ್ತು ಉತ್ತಮಪುರುಷದ ಎಕದ್ದಿಬಹು 
ಇ. 


ಫೇಪಿದವ್ರತ್ನಯೆಸಳ್ಗಫಿ 


೫. ಎಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯ ಗಳು ದುರ್ಬಲ, ಆದರೆ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಉತ್ತಮೆಪುರುಷದ 
ಏಕದ್ದಿಬಹುವಚನಗಳು ಸಬಲ. 
ಬ 
> ಣ್‌ =] > 
&. ಸಬಲಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ ಧಾತುವಿನ ಅಂಗದ ७०३४५ Ay 
ಉಪಾಂತ್ಯು BAA ITA, ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: चि ೪. +A 
ति= चिनोति. 


ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾದ ಧಾತುಗಳ ಆಥವಾ ನಾಮಗಳ ರೂಪಕ್ಕೆ अंग 
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ವರ್ಶೆಮಾವಕಾಲ. 

೭. ಈ ಎರಡನೇ ವರ್ಗದ ಪರಸ್ಮೆ ಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಮೊದಲನೇ ವರ್ಗ 
ದವುಗಳಂತೆಯೇ; ಆದರೆ ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಸು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ 
ಯುಂಟು. ಅದನ್ನು ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತೇವೆ: — न 

(ಅ) ಮೊದಲನೇ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ೫ಕಾರ ಬರುವದು. 

(ಬ) ಉತ್ತ ಮಪುರುಷೈಕವಚನದ ಪ್ರತ್ಯಯ 

(ಕ) ಪ್ರಥಮಪುರುಷದ ಬಹುವಚನದ: ಪ್ರತ್ಯುಯದೊಳಗಿನ ಇಕ್ಕೆ ಲೋಪ 
ಬರುವದು. 

ಸಾರಾಂಶ, ತೆಳಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆತ್ಮನೇಪದವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಆಖ್ಯಾತ 


ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳಿರುವವು:-- 


ಎ. a; ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. a आते अते 
ಮ. ಪ್ರ. से आथे ध्वे 
ಉಪ್ಪ ए az महे 


७. ೫ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕ್ಷ ವಿಕರಣವು, ೮ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
उ ವಿಕರಣವು ಬರುವವು. « 


೫ನೇ ಗಣ. 
चि (ಪರ. ಮತ್ತು ಆತ್ಮ) ಕೂಡಿಸು. 

ನ Kk ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು चिनोति . चिनृतः चिन्वन्ति 
ಮ, ಪ್ರ. चिनोषि Parga: rarer 

~~ * | चिनवः चिनमः 

ಫೆ चिनोने. ` | [चड ks 
ಲ चिन्व चिन्मः 


ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂಲಧಾತು चि; ಅದರ ಮೇಲೆ ಆ ಗಣದ ವಿಕರಣ ಸೇರಲು 
THE ಎಂಬ ವಿಕರಣವಿಶಿಷ್ಟರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ರೂಪವು मि, सि, ति 
ಮುಂತಾದ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಮುಂದೆ ಬರಲು चिनो ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. वस्‌, 
मस्‌ ಮುಂತಾದ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಯಾವ ವಿಕಾರವನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

(ಅ) व, ಇಕಾರಗಳು ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವಂಥ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ವಿಕ 
ರಣದ ಅಂತ್ಯ ತಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ. ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. ತಕಾರದ ಹಿಂದೆ 
ಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ, ಈ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
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ಉದಾ: चिनुवः ಅಥವಾ चिन्वः, चिनुमः ಅಥವಾ चिन्मः, चिनुवहे ಅಥವಾ 
Parad, चिनुमहे ಅಥವಾ चिन्महे ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳು; Aas आघ्चुमः 
ಎಂಬೊಂದೊಂದೇ ರೂಪವು. ಇ ಇದರಲಿ ಅಂತ್ಯ “ಕಾರದ ಹಿಂದೆ ಇ ಸಂಯ 
ಮ್ಯಂಜನವಿರುವದರಿಂದ उ ಕ್ರೈ ಲೋಪ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


— 
Er) 


ಏ. a ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. चिनुते चिन्वाते चिन्वते 
ಮ. ಪ್ರ. चिनषे चिन्वाथे Im 
ee ನ್‌ (aay | चिनुमहे 
Farag [ಗ್‌ 


ಬಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ದುರ್ಬಲವಿರುವದರಿಂದ ಆಂತ್ಯಸ್ತರಸ್ತೆ ಗುಣವಾಗಿ 
चिनों ಎಂಬ ರೂಪವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


Mae 
AGRI (ಪ) ಹೊಂದು, ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳು, ಪಡಿ. 

ಬ. ದ್ವಿ. . WD. 
ಪ್ರ. ಪು. आप्तोति gd: Imad 
ಮ. ಪು. आमोषि swig: aga 
ಉ.ಪ್ರ आप्षोमे आप्नुवः IgA: 


(ಬ) 7४००७ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ವೈಂಜನಾಂತೆ ಧಾತು 


ಗಳ ಮೇಲೆ ಸೇರಿದ न ವಿಕರಣದ ತಕಾರದ ಮುಂದೆ ೩ಕಾರಾಗಮ ಬರುವದು. 
© ಆದದರಿಂದ “++ अन्ति = stig + अन्ति=आषुव + अन्ति = आधुवान्ति- 


~, ಗೆ 
pF ಆನೇ ಗಣ. 
ws a (ಉಚ) ४०7) , ३०१) Xd, ಚಾಚು, ಯಜ್ಞಮಾಡು. 
= ಇದ್ದೆ ~ 
nds, ३७४८. 

ಬ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು तनोति तनुतः तन्वन्ति 
ಮ. ಪು. तनोषि तनुथः तनुथ 

dada: तनमः ` 
ಉ. ಪು. तनोमि = = 
कई) विन ee 
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८“ 82080. 
ಐ. 2. 


3, ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. तनुते तन्त्राते तन्त्रते 
ಮ. ಪು. तनुषे तन्वाथे aga 

तनुवहें तनुमहे 
ಹ್‌ तन्ते [नहे | तन्महे 


೧೪ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ (ಅ) ನಿಯಮದಿಂದ तनुवः ಅಥವಾ ಕ: ಇತ್ಯಾದಿ 
ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

€. ಫ ಮಾಡು, ७९ ಗಣ ಪರ. ಮತ್ತು ಆತ್ಮ; ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಇದರ ರೂಪವು कर्‌ ಎಂತಲೂ 
ಮರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು कुर्‌ ಎಂತಲೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


Bs, gx. 

ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ್ರ करोति कुरुतः कुर्वन्ति 
ಮ. ಫು करोषि कुरुथः कुरुथ 
४७. ಪು करोमि ळुर्वः? कुर्मः 

ಆ ಶ್ಶನೇವದ 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ कुरुते कुर्वाते कुवते 
<. % कुरुषे कुर्वाथे कुरुध्वे 
ಉಪು कुर्वे Baie कुमहे 


यज्ञेषु सोमं खुन्वतेऽध्वर्यबः | 

mea प्रातरुस्थायोपवनं च गत्वा पुष्पाण्यवचिनोंमि । 
महात्मनां यझांसि दिक्षु प्रतन्वन्ति कवयः | 
दुःखपीडितामपि मां हदयममच्छिद्धिव॑ चने: किं पुनईनोषि | 


द्वाःस्थौ TEN राजकुलस्य द्वारमपावृण्वाते | 
पुण्यकृतः स्वेषां खचारितानां फलं स्वर्गलोके5भुवते | 


1) व, ಷಕಾರಾದಿಪ್ರತ್ಯಂಯಗಳ ಹಿಂದಿನ कु ಧಾತುವಿನ ವಿಕರಣದ ತಕಾರಕ್ಕೆ ೧೪ನೇ ಪುಟಿದ (ಆ) 
ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಲೋಪವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಬರುವದು. 
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ಇ Ae = 


आर्याः संसारसखानि Aa किमर्थमरण्यवासमज्नीकुरुध्वे | 
अआतिमनोहरांथित्रालापाज्थुण्मः | 
आकारा मघा वण्वत | 
हे जगन्नायक न वर्य चमचक्षुषा तव विभूतिमुपवीक्षित्तु दाक्कुमः 1 
ಪಾಷ कुरुषे तदन्यथा विधातुं कः ಇತ! | 
केनापि रक्षसा हतमस्माकं त्रगं वये विचिनमः | 
वारंवारमीश्चरस्याराधनां साधवः Ae | 
सत्कृतिमनष्यस्प्र कीति सवेष SAT तनोति | 
दुरापमपि लोकेऽस्मिन्‌ यद्यद्वस्त्वामिवाञ्छति | 
ATTA मेधावी तस्मास्कायः ARAN: ॥ 
न दुनोति दयालत्वाइचसा कंचिदप्यसों | 
दुरुक्तेरपि दीनानां मनस्तस्य न दयते ॥ 
सोमं खनोति यज्ञेषु सोमबंदाविभूषण 
पुरः gal संग्रामे स्यन्दनं स्वयमेव सः ॥ 


ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನೋವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲಾರಿರಿ (ಇಸಾ). 

ನಾವು ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ (क). 

ಚಾತಕಪಕ್ಷಿಯು ನೀರು ಬೇಡುತ್ತದೆ (AL). ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು ದೊರೆ 
ಯುವದಿಲ (आपू) 

ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳುತ್ತೀಯೋ (43)? 

ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾನು ಆಡಿ ತೋರಿಸುವದಿಲ್ಲ (At+g); ಯಾಕ य॑ 
ಅದು ಪಾಪವುಳ್ಳದ್ದಿ ರುವದು 

ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ನಾನು ಇಕುತ್ಲೇನೆ (सम्‌ --प) 

ಆ ಇಬ್ಬರು ಶಿಕ ಕರು ತಮ್ಮ ಶಿ ಸರಿಗೆ ನ್ಯಾಯದ ತತ್ತಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ (विते इ). 

ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ") ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೀಳತನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೀ (आविस्‌ +). 


1) ಈ ಎರಡು ಪದ್ಧಗಳು ಕೃಷ್ಣನೆಂಬ ಆರಸನ ಸ್ತುತಿಪರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
3) ಇಲ್ಲಿ ४ ಮಾಡುವಂಥ ಸೀನು? ಎಂಬದಾಗಿ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಶೃದ್ವಾಚಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು 
3 
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ಲೋಭಿಗಳು ಹಣವನ್ನು ಕೂಡ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ (सम्‌ + चि) 
ವಿವೇಕಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಡೆಗಾಣಿಸುತ್ಮಾರೆ 


(साध्‌) 
ನಾನು ಒಂದು ಪಶುವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು; ಅದಕ್ಕೊಂದು ದಪ್ಪವಾದ ಬಾಲ 


ವುಂಟು ಆದನ್ನು ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ (8) 


ಕೊ ಶ -०. 
೫ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 
अग (ಆ.) ಭೋಗಿಸು, ವ್ಯಾಶಿಸು. वि--वृ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳು, ಆಡಿ ತೋರಿಸು; सम्‌ + 
आप्‌ (ಪ.) #०२०7५, ಹೊಂದು. ण ಮುಚ್ಚು; 317-3 (ಬಿಗಿ ಹಿಡಿ ಅಂಕೆ 
चि (ವ. ಆ) ಕೂಡಿಸು (वि+चि ಹುಡು | ಯಲ್ಲಿಡು, ಹೊಡಿಸು). 
४, ಶೋಧಿಸು; सम्‌ +चि ಸಂಗ್ರಹಿಸು). | दाळ (ಪ) ಸಮರ್ಥನಾಸು. 
हु (ಪ) ದುಃಖ ಪಡಿಸು, ಪೀಡಿಸು. ay [57] (ಪ) ಕೇಳು. 
J, चू (ಪ. ಆ) ಆಲ್ಲಾ 8703, ಜಾಡಿಸು. ANT (ಪು) ಸಾಧಿಸು, ಕಡೆಗಾಣಿಸು. 
धृष्‌ (ಪ) ವಟ ಸರಿ ಷ್ಠ (ಪ. ಆ.) ರಸ ಹಿಂಡು. 


बृ (ಪ. ಆ) ಮುಚ್ಚು; अप+ आ+ ष्व ತೆರಿ. 


೮ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 
ಜರ್ಕಿ ತಾತ್ಸಾರ ಮಾಡು; प्रति + ಇ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸು, ಆಡಿ ಮೂಡು 

तन्‌. (ಪ. ७.) ७०7०, ಹಿಗ್ಗಿಸ್ತು ६३०३3, « 
ಯಜ್ಞ ಮಾಡು प्र--तन्‌ ಎಸಾರವಾಗು 

वन्‌ (ಆ.) Sedo, ಯಾಚಿಸು 


छू (ಪ. ಆ) ಮಾಡು; ಇಇ ಗೆಲ್ಲು 
ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು; अद्वो-क ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ಆಶ್ರಯಿಸು; आविस्‌ ऊक ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿ 


Ro, ತೆರೆದಿಡು, ತೋರಿಸು; [ಗಳ 


ವನು “चक्षस्‌ (ನ.) ಕಣ್ಣು] ಕೊಸಲಿನ ಕಣ್ಣು 
अन्यथा (ಅ.) ಬೇರೆ ತರವಾ?,, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
अरण्यवास (ಪು) [अरण्य (&) ७७४, 


चित्नालाप (ಪು) [चित्र ವಿಧವಿಧದ, ತರ 


| 
ಸ್ತ (ಪು) ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಆಹುತಿ ಹಾಕುವೆ | चमचक्षुस्‌ (ನ) [AHL (ನ) ತೊಗಲು 
ತರದ, आलाप (ಪು) ಭಾಷಣ] ವಿಧವಿಧದ 


वास (ಪು) ಇರೋಣ] ಅಡಿನೆಯಲ್ಲಿ ಇ ಭಾಷಣ. 

ಶೋಣ जगजन्नायक्र (ಸು) [जगत्‌ (ನೆ) ಲೋಕ್‌ 
आराधना (ಸ್ರೀ) ಸತ್ಕಾರ, ಪೂಜೆ. नायक (ಪು) ಒಡೆಯ] ಲೋಕದ ಒಡೆಯ 
ಜಾಣ (ಎ) ಮಾಡತಕ್ಕ, ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯ | तुरग (ಪಃ) ಕುದುರೆ. 

ವಾದ. दयालुत्व (ನ) ८४००, ಕೃಪೆ. 
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दीन (ಎ) ಬಡವ, ದರಿದ್ರ, ಕ೦ಗಾಲ 

दुःखपीडित (>) ದುಃಖದಿಂದ ನೊಂದ. 

ढराप (ವಿ) ८४०३३२५ ದುರ್ಲಭ, 

ಕನ (ನ) FB, ನುಡಿ, ಅಸ ಪೃವಾಗ ಡಿದ 
ಮಾತು 

दू (२९९ 7. ಆ) ಖೇದ ಪಡು, ಸಂತಾಪ 
ಪಡು. 

द्वाःस्थ (ನ) ಬಾಗಲ ಕಾಯುವವ, 

द्वार (ನ) ಬಾಗಿಲು. 

TARA (ಎ) [पुण्य (ನ.) ಸುಕೃತ, ಒಳ್ಳೇ 
ಕೆಲಸ; Ra (कृ) ಮಾಡುವ] ಪುಣ್ಯ ಮಾ 
ಡುವವ 

प॒रस्‌ (ಆ.) ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 

प्रत्यहम्‌ (ಅ) [प्राति (ಅ) अहन्‌ (ನು) ದಿವ 
ಸ] ಪ್ರತಿ ४०७०४, ದಿನಾಲು 

यज्ञ (ಪು.) ००7०7. ನತು 

राजकुल (ನ) [राजन्‌ (ಪು), कुछ (ನ.) 
ಮನೆ, ವಾಡೆ] ಅರಮನೆ. 


ತತ್ಪು नय (ಪು), तत्त्व. 

ಯಾಕಂದರೆ यत्तः (ಅ), हि (७.). 
ಯಾವಾಸಲೂ अनिशम्‌. (ಅ). 
ಸುಲಭತ್ವ सौकर्य (ನ). 

ಪ್ರತಿವರ್ಷ प्रतिसंवत्सरम्‌ (७.)- 
ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ WHI, ASA, युद्धे. 
ಬಾಗಿಲು द्वार (ನ), तोरण (ಪು. ನು). 
bee अभ्यापक्र (ಸಾ). 

ಕೀಳುತನ लघुता (ಸ್ರೀ 


वारंवारम्‌ (ಅ.) ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 

विभाति (ಸ್ಕೀ) ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ದೊಡ್ಡ 2 2. 

अतिमनोहर (२.) [श्राति (ಸ್ತ್ರೀ) ಕಿವಿ 
मनोहर (ನಿ) ಇಂಪಾದ] ಕವಿಸೆ ಇಂಪಾದ 

GAIA (ಪು.) ಯುದ್ದ, ಕದನ, ಜಗಳ 

ससारसख (ನ) ससार (ಷು) ಪ್ರಪಂಚ 
सुख (ನು) ಪ್ರಪೆಂಚದ ಸುಖ. 

सत्कात (ಸ್ಕೀ) ಪ್ರಣ್ಣದ ಕೆಲಸ, ಸಶ್ವಾರ. 

AZAA (ಪು.) ಉದ್ಯೋಗ್‌ 

| (೬ನೇಗ- स.) ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೂಕು, ಮುಂದ 
ಹೆ ನಡಿಸು 

सोमवंद्ाविश्वषण (ಎ) [सोम (ಪೆ) ಚಂದ್ರ] 
ಚಂದ್ರವಂಕಳ್ಕೆ ಭೂವಪಣನಾದಂಥೆ 

स्यन्दन (ಪು) ರಥ 

स्वयम्‌ (७-) ತಾನೇ 

हृद्यममच्छिद (ನಿ) [FFA (ನ.) ಎದೆಗುಂಡಿ 
7, ममन्‌ (=) ಪ್ರಾ ६२२२, ८) छिद्‌ ಕೊಯ್ಯು] 
ಹೈ ದಯದ ಆಯಸೂ ನ ಕಡಿಯುವವ 


“ಮನೋಧರ್ಮ मनोधर्म (ಪು), इन्द्रियषृत्ति 
(ಸ್ತ್ರೀ), इन्द्रिय (ನ)- 

ಜೀನ, ಲೋಭಿ कदर्य (ಪು). 

ತನ್ನು, ಸ್ವಂತ स्वीय (ಎ). 

४१७० ४०तीर्थयाचा (ॐ); याचा (ಸ್ತೀ)- 

ಜಾಣ, ಧೂರ್ಶ वृरद्शिन्‌ (ಎ.), चतुर (ಎ). 

BOX, ಉದ್ಯೋಸ್‌ कार्य (=) 

ಪಾಪವುಳ್ಳ, Bm, पाप (ಎ): 

ದಪ್ಪೆ स्थुल (ವಿ), विपुल (ಎ)- 

ಆಲೋಬನೆ संकल्प (ಪು). 


eS ಡಾ ಬಾ ಹಾ ol 
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Yo SI 


೩ನೇ ಪಾಠ. 
೫ನೇ ಮತ್ತು ೮ನೇ ಗಣಗಳು (ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು). 
OSH TS ಭೂತಕಾಲ. 

೧. ಪರಸ್ಕೈಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಗದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದವೇ ಈ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವವು. ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾದರೂ 
ಆ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದವೇ; ಆದರೆ इताम्‌, इथाम्‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೆಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಕಾರಕ್ಕೆ 
SII ಬರುವದು, [೧೪ನೇ ४४४ ೭ (ಅ) ನಿಯಮ ನೋಡು]; ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮ 
ಪುರುಷ ಬಹುವಚನದ ಪ್ರತ್ಯಯದೊಳಗಿನ न्‌ चै; ಲೋಪ ಬರುವದು. ಸಾರಾಂಶ, 
ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು SEN ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಇರುವವು: — 


ಎ. ದ್ವಿ. 3 ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು त आताम्‌ अत 
ಮ ಪು. यास्‌ आयाम. भ्वम्‌ 
४५. २४. ड्‌ वाहि माहि 

० ೫ನೇ ಗಣ. 
ಓಟ (ಪ) ಹೊಂದು, ಪಡೆ, ಸಂಪಾದಿಸು. 

ಐ. दे ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. आमात्‌ भाषताम्‌ भावन्‌ 
ಖು आमोः आऽइत्तम्‌. आप्त 
ph आमवम्‌ wT _ IEA 

अग्‌ (ಆ) ವ್ಯಾಪಿಸು. 

J ಐ. ದ್ರಿ. ಬಹು. 
ವ್ರ: ಪು. आश्रुत आश्चुवाताम्‌ आश्रुवत्त 
ಮ. ಪು. आश्चथाः आकश्चुवाथाम्‌ STAT 
ಯ “gH आशुवाहे SAE 


ಅನದ್ಯತನಭೂತದ DOA, WT sess ಪ್ರ ತ್ಯಯಗಳು ಸಬಲವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಹಿಂದಿನ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗಿದೆ (ಸಟ ೧೩ ನಿಯೆಮ ೬. 
ನೋಡು); ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ೧೫ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ (ಬ) ನಿಯಮಕ್ಕನುಸಾರ 
ವಾಗಿ आप + अन्‌ = आवन्‌, HY + इ = आशुवि, आश्रु + आयाम्‌ =आश्रुवाथाम्‌ 
००००७ ರೂಪಗಳಾಗಿರುವವು. 
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TT (ಆ) ಕೂಡಿಸು. 


ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪ अचिनृत अचिन्वाताम्‌ अचिन्तत् 
ಮ. ॐ अचिङथा Sra wig 
ಉಪ चित्ति STR a 

अचिन्वाहे अचिन्महि 
೮ನೇ ಗಣ. 
न ಹಬ್ಬು. 
Bus, $83, 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ್ರ अतनोंत्‌ अतनुताम्‌ भतन्वन्‌ 
ಮ. ಪು अतनोः अतनृतम्‌ अतनुत 

ಶಿ अतनुव भतनुम 
ಉ. ಪು अतनवम्‌ अत | wag 
अतन्व | अतन्म 

ಜ್‌ OF Send, 

ಇ. ದ್ವಿ ಎ ಬಹು, 
ಪೃ ಪು. अतनुत अतन्वाताम्‌ भतन्वत 
ಮ. ಪು. अतनुथाः अतन्वाथाम्‌ अतनुध्वम्‌ 

ಪ अतनुवाहि अतनुमाहे 
oe ಸ್‌ | ಹ नुमाहि 

| अतन्वाहि अतन्माहि 


अचिन्वहि, अतन्वि, अतन्वाहे ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳಿಗಾಗಿ ಪುಟಿ ೧೪ ನಿಯಮ 
ಆ (ಅ) ನೋಡು. 


क (ಉಭ.) ಮಾಡು ಧಾಶುವಿನ ರೂಪಸಳು. 


द्‌ ७४८ 
ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹ್ಮು 
ಪ್ರ. ಪು. अकरोत्‌ अकुरुताम्‌ अकुवन्‌ 
ಮ. ಪು. अक्ररोः अकुरुतम्‌ अकुरुत 
ಉ. ಪು. अकरवम्‌ अकुर्व अकुर्म 
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ಆತ್ಮನೇವದ. 
ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
೧ > 
ಪ್ರ. ಪ अळुरुत अळुर्वांताम्‌ अकुर्वत 
ಮ. ಸು. अळुरुया: अकुर्वायाम्‌ अळुरुभ्वम्‌ 
ಉ. ಪು अक्रुवि ಸ್ಟ अकुर्महि 


೧೬ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ೯ನೇ ನಿಯಮವನ್ನೂ ಅದೇ ಪುಟದ ಕೆಳಗಿನ '' ಟಿಪ್ಪಣಿ 
"ಯನ್ನೂ ನೋಡು. 


देवा वे यज्ञमतन्वत तांस्तन्वानानसुरा अभ्यगच्छन्‌ | 

हे संजय HEAT AMAT: TOA किमकुवत THAT | 

रामादीनानेत दतानयोव्यां प्राहिणेज्जनकः | 

एकस्मिन्तिबिडेऽरण्ये वसन्फलमलादींनामदानेन वृत्तिमर्काव | 

कथय नो याः कथा वृद्धेभ्यस्त्वमकुणोः | 

रामं यद्धे$धष्णवचाक्षसा: | 

उद्यम HAAT फलं नेवामवं तस्माद्भवितव्यतत्रात्रीपालभ्या | 

geal: कर्मेभिर्महत्पण्यं त्वे समचिनृथाः | 

भो भो अध्वर्यवः सोमं ययमखुनधत्रै न वेति प्रच्छाते होता | 

रामलक्ष्मणों लीतामरण्ये$न्विष्यन्ती महान्तं कालं [हितं 
नवाश्रवाताम | 

आपतिता STE: TAHA भवतां साहाय्येन | 


ಅರಸನ. ಹಗೆಗಳು ಅವನನ್ನು ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ಕರೆದರು (ಇಇ). 
ದಶರಥನು ಸರಯೂ ತೀರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದನು (ततन्‌). 

ರಸನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹಗೆಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಎಚ್ಚ ರದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 

ವದಕ್ತೋಸ್ಪರ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿದರು (प्र+हि) 

ಆ ಕೋಟೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ನಾವು ತೆರೆದೆವು (अपां ब्र) 
ನೀನು ಮಾಡಿದ ಕೃತ್ಯವು ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಈಗಲೂ च ९2 ಪಡಿಸುತ್ತದೆ (टु). 
ಪರ್ವತದ Suds, ಏರುವದು ನನ್ನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ (ಇಸಾ) 3 
ಕಳೆದು ಹೋದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದೆ (+i)? 


1) ಅವಧಿವಾಚಕನಾಮಗಳಿಗೆ ದ್ವಿತೀಯಾವಎಿಭಕ್ತಿ ಬರುವದು. 
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೨೩ 


— 


ಆ ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗಿಯರು ನಿನ್ನೆ ತೋಟದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಹೂಗ 


ಳನ್ನು ಕೊಯ್ತೊಂಡರು (*%--ಗಾ)'). 


ಅವರು ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು (೫7-೪), ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, ಅಕ್ಸಯ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು (आप). 
ಬಬ್ಬುವಾಹನನು ಅರ್ಜುನನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಣದಿಂದ ಗಾಯ ಮಾಡಿದನು ' 


). 
ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಬಂಟಿರ ಶುದುರೆಗಳು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಿವು; ಆದರೆ ಅವರು ಬೇರೆ 


ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ (आप) ಪುನಃ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿದರು (कृ). 
ನೀನೂ ರಾಮನೂ ಪಾಪ ಮಾಡಿದಿರಿ (कृ), ಅದರ ನಿಮಿತ್ತ ನೀವಿಬ್ಬರೂ 


ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುತ್ತೀರಿ. 


ಜಾಡಿ 
sees 


क्षण्‌, क्षिण्‌ (ಆನೇ ಗ. ಪ) ಗಾಯಮಾಡು. | 


अन्तिष्यत्‌ [अन्नु + इष्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪ. ಧಾತು 
ವನ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ] ಹುಡುಕುತ್ತ. 

अशन (ನ) ತಿನ್ನೋಣ, ಭಕ್ಷ್ಯ, ಭಕ್ಷಣ. 

SST (ಎ) ॐ ಪ್ರಕಾರದ, ಇದರ೦ಥ. 

उपालभ्य (ವಿ) ದೂಪಿಸತಕ್ಕ, ಜರಿಯಶಕ್ಕ. 

HRA A (ನ) ಕೌರವ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಯುದ್ಧ 

Q 

ವಾದ ಸಲ, 

अभिगम ಮೈಮೇಲೆ ಬೀಳು, ದಾಳಮಾಡು. 

निबिड (>) ಒತ್ತಾದ, ದಟ್ಟ. 

फलमूला।द्‌ (ನಿ) [मूल (ನು) ಗಡ್ಡೆ] 5००७०, 
ಗೆಡ್ಡೆ 'ಮುಂಶಾದಪ, 

भवितव्यता (2,६) ದೈವ, ಹಣೆಬರಹ. 


ಅಕ್ಬಯ ಇ1”೩ಕ, 
ಕೋಟಿ aT (ನು). 
Saxe लोभ (ಪು). 


1) ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೇಷದವನ್ನು ಪ್ರ 


ಯೋಗಿಸತಕ್ವದ್ದು. 


Q. 
हि (२९९ 7. ಪ) ८०६7०; (प्र --हि) ಕಳಿಸು. 


मामक (२.) ನನ್ನು. 

रामाद (ಪು) [राम ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನ ಹೆಸರು, 
आदि (2.) ಮೊದಲು] ರಾಮೆನನ್ನು ಮೊಡ 
da ०७४७ ಹೆಲವು ಜನರು. 

ara (5) ಉಪಜೀವನ, ಬದುಕು. 

WE (ಎ.) ಮುದಿ, ಪ್ರಾಚೀನ. 

चे (ಆ) ಪಾಡಪೂರಣಾರ್ಥೆಕ ಅವ್ಯಯ. 

संजय (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಪ್ಯನ ಹೆಸರು. 

समीहित (ವಿ.) ಕೋರಿದ, ಇಡ 

साहाय्य (ನ) ಸ್ನೇಹ, ನೆರವು. 

है (ಆ) ಎಲ್ಲೂ ಎಲೇ. 

हा (ಪು) ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಹೇಳುವವನು 


ಕೊಲ್ಲ ಲಟ್ಟಿ हत (=.)- 
ಕಳೆದ, ಕಳೆದುಹೋದ नष्ट. 
ಶಿಕ್ಷೆ, ಶಾಸನ ಕ್ಲಂ (ಪು). 


ಪರರ ಸಲುವಾಗಿ ಕೊಯ್ದಿದ್ದರೆ, ಪರಸ್ಮೈ 


a = 
ಪದ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. चड? ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲವನ್ನು ಆನುಭೋಗಿಸಿದರೆ, ಉಭಂಯಪದಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಬೇಕು; ಆದನ್ನು ಕರ್ತೃವಲ್ಲದ ಬೇರೆ ಯಾರಾನರೂ ಅನುಭೋಗಿ 


ಸಿದರೆ, ಪರಸ್ಕ್ರೈಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕು. 


ae 
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~ ८ 29) _ >> 
ಬಭ್ರುವಾಹನ चभूवाहन (ಪು.). ಸರಯೂ, ಅಯೋಧ್ಯೆಯೊಳಗನದೊಂದು ನದಿ 
ಕಾಮ क्राम (ಪು). सरयू (२,६) 
ಸುಖ सुख (ನು): ಎಚ್ಚರದಿಂದ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ नि्तपायितुम्‌ 
ನಷ್ಟ नष्ट (ವಿ). [निरूप्‌ (೧೦ನೇ त.) ಧಾತುವಿನ wey, 
ಕೆಲಸ व्यापार (ಪು). ರ್ಥಕ ಅವ್ಯಂಯ]: 

೪ನೇ ಪಾಠ 

೫ನೇ ಮತ್ತು ೮ನೇ ಗಣಗಳು (ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು). 
४0४ (४०. 
ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 


೧. ಎರಡನೆಯ ವರ್ಗದ ಧಾತುಗಳ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮಧ್ಯ್ಯಮಪುರುಷೈ ವಚನ 
ಪ್ರತ್ಥುಯವು हि. ಸ್ವರಾಂತ ೫ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆಯೂ, ೮ನೇ ಗಣದ 
ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆಯೂ ಈ हि ತ್ಯುಯಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 

eu gr ಪರಸ್ಮೈ ಕ್ರಿಸೆಡಪ್ರೆತ್ಯೆಯಸಳು ಯಾವವಂದರೆ: — 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು 
ಪ್ರ. ॐ ಕ್ಷ ताम्‌ न्तु 
> स हि तम्‌ त 
eu 1. आनि आव आम 

आप (२३९ ಗಣ ಪು). 
ಪ್ರ.ಪು भामोतु SIAL. आशत्रन्तु 
ಮವ age agai ಬ 
ಉ. ಪು अपत्रानें SAAT आचाम 

सु (2९८९ ಗಣ ಪ) ರಸ ಹಿಂಡು. 
छु. ಪು. सुनोतु सुनुताम्‌ सुन्वन्त 
7 सुनु सुज्तम्‌ सुनुत 
Ep सनवानि सनवाव सुनवाम 


ಇದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಪುರುಷಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಲ್ಲ ಸಬಲವಾದದರಿಂದ gs, ಗುಣ 
ವಾಗಿ नो ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮುಂದೆ आानि, आव, आम ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು, 
ಅದಕ್ಕೆ AL ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೂಪಗಳು. ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತವೆ ग 
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ಮಧ್ಯಮಪುರುಷೈಕವಚನವೂ ಪ್ರಥಮ ಮಧ್ಯಮವುರುಷಗಳೆ ದ್ವಿಬಹು 


ವಚನಗಳೂ ದುರ್ಬಲ. 


೨. ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ 
ಲು ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಪರಸ್ಮೆ ಪಸದಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾಗುವವು. 
ವಚನದ ಪ್ರತ್ಯುಯವು ಮಾತ್ರ युस्‌, ಆ 


2. 


ಪ್ರ. ಪು. यात्‌ 
ಮ. ಪು. यास्‌ 
ಉ. ಪು. .याम्‌ 
ಪ್ರ. ಪು. चिनुयात्‌ 
ಮ. ಪು. ra Jar: 
ಉ. ಪ್ರ, चिनुयाम्‌ 
ಈ ಯಾವತು ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಸಲಿಲ್ಲ उ 


ವಿಧ್ಯರ್ಥ. 


owt = 


ದ್ವಿ 
याताम्‌ 
यातम्‌ 
याव 
त्रि (२४९ ಗಣ ಪ). 


चिनयाताम्‌ 
चिनुयात्तम्‌ 
चिनुयाव 


ಆತ್ಮನಿ ९४५. 


ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 


ವ 


ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ या ಆಗಮ ಸೇರ 


ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹು 


ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಯಾವವಂದರೆ: 


ಬಹ್ಮು 


युस्‌ 
यात 


याम 


(CEI ed 
चिनुयुः 
Fagard 


~ 


चिनुयाम 


034%) ದುರ್ಬಲವಾದದರಿಂದ ಅಂಗದ Vos णक ಗುಣ 


2. ಮೊದಲನೇ ವರ್ಗದ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳೇ ೨ನೇ ವರ್ಗದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು; 
ಆದರೆ ವರ್ತಮಾನ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಆದಂತೆ, ಆಜ್ಞಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯದೊಳಗಿನ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದೊಳಗಿನ ಇಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 

ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಯಾವವಂದರೆ: — 


ಐ, 
ಪ್ರ. ಪು. ताम्‌ 
ಮ. ब. स्व 
ಉ. ಪು. T 
ಪ್ರ. ಪು. चिनताम्‌ 
ಮ. ಪು. चिनुष्व 
ಉ. ಪು. चिनत्रै 


£ 


ಇತಾ = 
ಕಕಾರಕ್ಕ 


ದ್ವಿ. 
आताम्‌ 
आथाम्‌ 


आवह 

चि (ಆ.). 
चिन्वाताम्‌ 
चिन्वाथाम्‌ 
चिनवावहै 


ಬದಲಾಗಿ ೫1ಕಾರ ಬರುವದು; 


ಬಹು, 
अताम्‌. 
ध्वम्‌ 
आमह 


चिन्वताम्‌ 
चिनुश्वम्‌ 
चिनवामहे 
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ಚ್‌ अरा ೧ನೇ ಗಣ ಆ). 


> 


ಎ. 2, ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अश्युतामः अश्रुवाताम्‌ अश्ववताम्‌ 
ಮ. ಪು. अश्चुष्व भशुवाथाम्‌ अशुध्वम्‌ 
ಉ. ಪು. अश्चवै अअवावहै अञ्चवामहे 


ಆತ್ಮನೇಪದ ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ ಉತ್ತಮಪುರುಷಪ್ರತ್ಯಯಗಳಷ್ಟೇ ಸಬಲವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ze, नो, ಬಳಿಕ AT ಆಯಿತು. 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ. 


೪. ಮೊದಲನೇ ವರ್ಗದ ಆತ್ಮನೇಪದ ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳೇ ಈ ೨ನೇ 
ವರ್ಗದ (ಆತ್ಮನೇಪದ) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. 


ಐ, ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು चिन्वीत चिन्वीयाताम्‌ चिन्वीरन्‌ 
ಮ.ಪು चिन्वीथाः चिन्वीयाथाम्‌ः mehr, 
ಉ. ಪು 2... चिन्वीवाहि चिन्वीमाहे . 
ಪ್ರ. ॐ श्रुवीत अश्चुवीयाताम्‌ अश्चवीरन्‌ 
ಮ. ಪು अश्ववीयथाः अभ्रुवीयाथाम्‌ wf 
Ce प, अश्रुवीय अश्चवीवहि अश्नुवीमहि 


ಪುಟಿ ೧೫ (ಬ) ನಿಯಮವನ್ನು ನೋಡು, ಅದರಲ್ಲಿ च ७२०२7४०३४, ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

೫. ಲನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಆಖ್ಯಾತರೂಪಗಳು चि ಧಾತುವಿನ ರೂಪ 
ಗಳಂತೆಯೇ; ಇದರಲ್ಲಿ ಕಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ उ ವಿಕರಣವು ಬರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿಡಜೇಕು. 

೫ಕಾರಾದಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು कृ ಧಾತುವಿನ 
उ ವಿಕರಣಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 
ys ಆತ್ಮನಿ ९४३८. 

र. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಷ तनुताम्‌. तन्त्राताम्‌ तन्वताम्‌ 
ಮ, ಪು. तनुष्व तन्वाथाम्‌ aga 
ಉ. ಪು तनवे तनवावहे तनवामहे 
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Cz 
3 % तनोतु 
ಮ. ಪ್ರ तनु 
Sas तनवानि 
ವೃ.ಪು ® 
ಪ Lon कुयात्‌ 
5. ०७ Se ಗ 
ಸ Har 
oa TA 
© -तन्त्रीय 
८ तनयाम्‌ 
ct 
कुर्वीय 
ಬಿ. 
ಪ್ರ. ಪು करोतु 
ಮ. ಪು. कुरु 
ಉ. ಪು. करवाणे 
छ ಪು 
= ಪು कुरूताम्‌ 
= 
. ಹ Bea 
CU करवे 


ಪುಟ ೧೬ರಲ್ಲಿ ಣನೆಯ ನಿಯಮವನ್ನು ನೋಡು. 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (ಪೃ). 

reap 
कुरुताम्‌ 
कुरुतम्‌ 


करवाव 


#8, Send. 


कुर्वाताम्‌ 
ळुर्वाथाम्‌ 
करवावहे 


कुर्‌ ರೂಪೆಸಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


, ಬಹು. 
ಟೆ 
कुर्वन्तु 
कुरुत 
करवाम 


कुर्वताम्‌ 
कुरुध्वम्‌ 
करवामहे 


ಅದರಲ್ಲಿ कू ಧಾತುವಿನ कर्‌ ಮತ್ತು 


खाहिरं युपं कुर्वीत स्वर्गकामः खादिरेणेव वे यपेन देवाः स्वर्ग लोक- 
मजयस्तथवतंद्यजमानः खादिरेण यपेन CTT लोकं जयाति | 

ढःखसन्तापेन पच्यन्त ” इव मेऽङ्गान्य॒स्क्रथ्यत इव हृदय प्रष्यत इव 
दृष्टिज्वेलतीव दारीरम्‌ | अत्र यस्प्रापरकालं तस्करोत भवान्‌ | 


1) ಪದಾಂತ್ಯ ए, ऐ, ओ, ओ ಕಾರಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ ಪರವಾಗಲು ಕ್ರಮವಾಗಿ अयू, आय्‌, अव्‌ 


भाव ಆದೇಶವಾಗುತ್ತವೆ; ಅವುಗಳ ಪ್ಲ, वू] शग ಎಕಲ್ಪದಿಂದ ಲೋಪ ಬರುವದು. 
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वत्स प्रसन्नोशास्मि ते कथय किं ते मियं करवागे | 

ह ऋस्विजोऽद्य खत्यादिने सोमं खनुध्वम | 

कर्थ नाम प्रभोरादेशमछड-यित शाक्रयाम्‌ | 

एतेरालापेरात्मनः कार्पण्यं मापात्र॒णष्व | 

राजन्यनरागमाविष्कवतां जना यतस्तेषां संकटानि AAA: | 

MAA: TAM प्रव॒च्यपलञ्धये दासं श्रीनगरं प्रादिण | 

राजन्प्रीताः स्मः झुश्रषया तवैतया तस्मास्सवेर्गणेरुपेतं पुत्रम- 
arate | 

aT रे पोराः | अयं वसन्तसेनाघातकथारुदत्तो वधस्तम्भं नीयते 
Tay कम केऽपि कवारन्दण्डमप्येतादृदा प्राप्यः | 

मृत दारीरमत्सज्य काठलोटसमं क्षिता | 

विमुखा बान्धवा यान्ति? धर्मस्तमनगच्छाति ॥ 

तस्माद्धर्मं सहायाथ नित्य संचिनयाच्छनेः:? | 

धमेण हि सहायेन तमस्तरति दुस्तरम्‌ ॥ 

पर्वे वयात तत्कर्याद्येन वद्ध: Ga वसेत | 

यावज्जीवेन तत्कर्याद्यनामत्र GE वसेत्‌ ॥ 

श्रःकायमद्य क॒र्वात Tats चापराक्तिकम | 

न हि प्रतीक्षते मृत्युः कृतमस्य न वा कृतम्‌ ॥ 


ಸೇವಕನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಒಮಖಾನೆಗಳನ್ನು ಹಾಸಲಿ (ಇ). 

ಬ್ರಾ ಹ್ಹಣರು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಳರಾಜನನ್ನು ಹುಡುಕಲಿ (वि+चि). 

ಅವನು ಹೇಳಿದರೆ ನಾನು ಅದನ್ನು ಮಾಡುವೆನು (कृ) 

ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸಬೇಡ (तिरस्‌ + कृ); ಯಾಕಂದರೆ ಅವರು ಬಲಿಷ್ಟ 
ರಿರುತ್ಕಾರೆ 

ರ ವಿವೇಕಿಗಳಾದರೆ, ಬಲಿಷ್ಠ ರನ್ನು ಯುದ್ಧ % ಕರೆಯಬಾರದು 
(we). > 


1) या (ಹೋಗು) ಧಾತು ೨ನೇ ಗ. ಪ. ಇದರ ವರ್ತಮಾನ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನ. 

$) ತಬ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪದಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಅನುನಾಸಿಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದ ಯಾವದೊಂದು 
ವರ್ಗಾಕ್ಷರದ ಮುಂದೆ "2०७०१७, ಆರ್ಧಸ್ವರವಾಗಲಿ, ಆನುನಾಸಿಕವಾಗಲಿ ಪರವಾದ ಕ್ಲಾಕಾರ 
ಬಂದರೆ, ಆಕ್ಲಾಳ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಪ್ರ ಆದೇಶವಾಗುವದು f 
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ಸೋಮಯಾಗದಲ್ಲಿ ಖುತ್ತಿಜರು ಸೋಮಬಳ್ಳಿಯ ರಸವನ್ನು ತೆಗೆಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು (सु). 
ಅವನು ಏನನ್ನುತ್ತಾನೆ ಕೇಳು! (ಇ) “ನೀನು ಮೂರ್ಯನಿರುತ್ತೀ” ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. 
- ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಸಲುವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ 
ಸುವಿರೆಂದು (1+) ನಾನು ಕೋರುತ್ತೇನೆ. 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅವನ ದಯವಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ. 
ಆ ಬಡ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಕಾಡ (दु) ಬೇಡ. 
ಕೊ ಶ ४. 
अनुराग (ಸು) ಪ್ರೀತಿ, ಸ್ನೇಹ. 
अमुत्र (ಆ.) ಸ್ವೈರ್ಸದಲ್ಲಿ. 
आपराक्िक (».) ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮಾರಿದ ಮೇಲೆ 
ಮಾಡುವೆ ಕೆಲಸ. 
आलाप (ಪೆ) ५००५९०, ಹರಟಿ, 
TTT + Set (೧ನೇ.ಗ. ಆ) ನೋಡು, ಹಾದಿ 
ನೋಡು, ಚಿಂತಿಸು. 
उपेत (उप 1-इ ಧಾತುವಿನ ಕ. ಭೂ. ವಿ) ०० 
टू, ಹೊಂದಿದ. 
Meas (ಪು) ಯಾಜಕ. 
एताद्रश (ನಿ) ಈ ವಿಧದ. 
कथं नाम (ಆ.) ಹ್ಯಾಸೋ? 
कार्पण्य (ನು) ಕೇಳುತನ, ನೀಚತನ. 
काछलोंप्टसम (ಎ) [ಸಾಗರ (ನ) ಕಟ್ಟಿಗೆ, लोए 
(ಪು. ನ.) ॐ०४] THR ಹೆಂಟಿಸಳ ಸರಿ, 
उट्‌ + RU (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಕುದಿ. 


पूर्वाह्न (ಸ) ದಿವಸದ ಪೂರ್ವೆ ಭಾಸ, 
ಮುಂಜಾವು, 

प्रसन्न (ಎ.) [प्र+सह्‌ ಇದರ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕೆ 
ಭೂತ ಕೃದಂತ] ಒಲಿದೆ. 

प्रवृत्युपलब्धि (2,९) (Tata (ಸ್ರೀ) ಸುದ್ದಿ, 
उपलब्धि (ಸ್ತೀ) ದೊರಕಿಸುವಿಕೆ] ಸುದ್ದಿ 
ದೊರಕಿಸುವಿಳೆ. 

प्रापकाल (>.) [STA T+ आप (ಧಾ. ४ 
ರ್ಮಾರ್ಥಕ ಭೂತ ಕೃ.) ಬಂದ್ಕ ಒದಗಿದ; 
काल (ಪು) ಹೊತ್ತು] ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾದ, 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ, ४००३०८८ 

Gta (ಎ.) [प्री ಧಾತುಎನ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ಭೂ. 
Fy] ಒಲಿದ, ಸೆಂಶುಪ್ಪೈವಾದ. 

ಕ್ಷಣ (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಸುಡು. 

यजमान (ಪು) ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವ. 

यावज्जीवेन (ಆ) ಜೀವದಿಂದ ಇರುವ ಮ 


६,7 
ಸ K BR. . 
क्षिति (ಸ್ತೀ) ಭೂಮಿ, ಪೃಥ್ವಿ ನೆಲ. खूप (ಪು) ಕಂಬ (ಯಜ್ಞದ ಪಶುವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ 
खाविर (ವಿ) ಖದಿರದ ಮರದ. ಕಂಬ). 


चारुद्त्त (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 
ज्वल (೧ನೇ ಗ. 5.) ಸುಡು, ಉರಿಯು. 
टस्तर (>) ನೀಸದೆಂಥ, ಅಲಂಘ್ಯು. वधस्तम्भ (ಪು) ಕೊಲ್ಲುವೆ ಕಂಬ. 
डःखसंताप (=) दुःख (ನ) ನೋವು ಬಳ | वसन्तसेनाघातक (ಪು) [वसन्तसेना ಒಬ್ಬ 
ಅಕೆ; संताप (ಪು.) ಕಾವು] ಬಳಲಿಕೆಯ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹೆಸರು, घातक ಕೊಲೆಗಡಿಕ್ಕ ಸಂ 
ಕಾವು, ಪೇಚಾಟ್ಕ ಉಮ್ಮಳ. ಹಾರಕ] ವಸೆಂತಸೇನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವ. 


WHE (೧ನೇ ಗ. ೧೦ನೇ ಗ. ಉಚ.) ದಾಟು. 
[ತಕ್ಕ ೫ डू ಮಾರು, ३७,७०५]. 
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विमुख (ಎ) ಮೋರೆಯನ್ನು ತಿರುವಿದ, ಹಿಂದಿ | सहाय (ಪು) ನೆರವಾಸುವವ, ಜತೆಗಾರ. 


ರುದ. BANG (ನ) ಸೋಮಯಾಸದಲ್ಲಿ ಸೋಮ 
ಇಸಿ: (ಅ) ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ, ಕ್ರಮೇಣ. ರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ದಿವಸದ ಹೆಸರು. 
Wags (ಸ್ತ್ರೀ) ಸೇವೆ. ಇತ್ರ (ನೇ ಗ. ಪ. ಆ.) ಮುಚ್ಚು [सम्‌ +e 
न्वः (ಆ) ನಾಳೆ. - ಹಾಸು]. 
न्घःकार्य (ನ) ನಾಳೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸ. स्वर्गकाम (ಎ.) ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕೋರುವ. 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸು आ-- दिव (ಆನೇ ಗ. ಪು. PBR, ಎಡೆಗೆ प्रति (5 ಶಬ್ದವು ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಜಮಖಾನೆ कुथ (ಪು). ಎಭಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಬರುವದು. ಉದಾ: 
ಶಿಕ್ಷಣ अध्ययन (ನ) विनयन (ನ). ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ त्वाम्‌ प्रति), 
ನೆಲ भूमि (ಸ್ತ್ರೀ): ८००४, ००२०२५. प्रीत, स्निग्ध, सस्नेह (ಎ.). 
ಬಡ अनपकारिन्‌ (ಎ.), साधु (>)- ರಸ रस (ಪು. 


ಎ ಯಯ ಖಡಿ ಯದ ಬ ಗ ಬಾ 


೫ನೇ ಪಾಠ. 
೯ನೇ ಗಣ. 
' ವರ್ಶಮಾನಕಾಲ ಹಾಸು ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 
೧. ಈ ಗಣದ ವಿಕರಣವು ना. ವೈಂಜನಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯುಯಗಳ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ नी ಆದೇಶವೂ, ಸ್ವರಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
न्‌ ಆದೇಶವೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 


೨ನೇ ವರ್ಸದ ಧಾಶುಗಳ ಸೂರ್ವಧಾಶುಕ ಆಖಾ ड) ड 


> ಶೈಯಸಳನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಮೂರು 
ಪಾಠಸಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುಕ್ತೆ ವೆ. 


क्री (ಉಭ) ಕೊಳ್ಳು. 


BoA, ७४५. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ. 
ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. ऋ्रीणाति क्रीणीतः क्रीणन्ति 
ಮ. ಪು. क्रीणासि क्रीणीथः क्रीणीथ 
ಉ. ಪು. क्रीणामि "क्रीणीवः क्रीणीमः 
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ಆತ್ಮನೇವದ 
ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು, 
ಪ್ರ.ಪು क्रीणीते ऋीणाते क्रीणते 
ಮ.ಪು क्रीणीषे ऋीणाये क्रीणीध्वे 
४५. ಪು क्रीणे क्रीणीवहे क्रीणीमहे 
ಇ 
४५३, १४३८ 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 
ಪ್ರ. ಪು. क्रीणातु MIATA क्रीणन्तु 
ಮ. ಪು.” क्रीणीहि क्रीणीतम्‌ क्रोणीत 
ಉ. ಪು. क्रीणानि क्रीणात क्रीणाम 
७३,३९४०. 
ಪ್ರ. ಪು. क्रीणीताम' क्रीणाताम्‌ क्रीणताम्‌ 
ಮ. ಪು. रीणीष्व कऋ्रीणाथाम्‌ क्रीर्णीश्वम्‌ 
£3 a ಪಾ ವಿ 
ಉ. ಪ. क्रीणे irae क्रीणामहे 


ಸಬಲ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಸಳು ಪರವಾಸಲು ना ಎಂಬಡಕ್ಕೆ ಆಗುವ ರೂಪಾ೦ಶರಸೆಳನ್ನು 
OF ०४४ ८5,५2 . 
०५8 6० ಕ್‌ 


೨. ಮ್ಯಂಜನಾಂತ 5५7 ಪದಧಾತುಗಳ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮಧ್ಯ್ಯಮಪುರುಷ್ಟೆಕ 
ವಚನದ ರೂಪವು ಧಾತುಗಳ ಮೇಲೆ ಕೇವಲ आन ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಲು 
ದ್ವವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: मुष्‌ ಕದಿಯು, इषाण (ನೀನು) ಕದಿ. 


मुष्‌ (ಪರ) ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 


ಐ. ದ್ನ ಬಹು. 


ವೆ 
ಪ್ರ. ಪ मुष्णात॒ ಟೂ मुष्णन्दु 
ಮ ಪು मुषाण मुष्णींतम्‌, मुष्णीत 
ಉ. ಪು मुष्णाने मुष्णाव मष्णाम 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


= ಏ.೨ — 


अझितप्रं ख़बर्ण विलिनाति” | 
प्रियायै दातं पष्पस्रजं ग्रामि” | 
दोहनकाले ತಾರ स्तम्भे वभान्त | 
अस्मिन्नरण्ये मार्ग ಇಕ್ಕೆ तरूँछुनीहि | 
अयं तव सदाचारस्ते ಕಾಸೆ? पष्णात | 
युद्धेषु वीराः Want शिरोमिर्भृमिमास्तृणते | 
उद्धतं गच्छन्त्यास्तव गालितमृत्तरीयं गृहाणेतत | 
विवाहाविधी कन्यायाः पार्णिं वरो गृह्नाति | 
वर्णदातं grat वयमश्वं महाजवं क्रीणीमहे | 
अपेक्षितं वृणतां भवन्त इत्यस्मानवदत्कृपालभगवान्‌ | 
रुद्रो देवानवद्दहं वरं. वणे | वणीष्वेते तेऽभाषन्त | 
पावकस्तीर्थोदकं च पापकृतः पनीत इति त्राह्मणा वदान्ति | 
क्षणध्बंसिनो मनुजा बयमनाद्यनन्तस्य परमेश्वरस्य कथं त्व 
जानीमः | 
अस्मिन्महति दुर्भिक्षे धान्यं न लभ्यते ततः Arad कथं च 
जीवितं धारयाम | 
धुनोति चम्पकवनानि धनोव्यशोकं 
चरतं धुनाति gata स्फटितातिमक्तम | 
वायुर्विधूनयति चम्पकपुष्परेणें- 
स्तत्कानने धवति चन्दनमञ्जरीध्च ॥ 
बाणावलिं किरत्याजों करोति शरमण्डपम | 
कृणोति करिणः Wal: स HUT हयान्परान्‌ ॥ 
स्तम्भते पुरुषः प्रायो यौवनेन धनेन च | 
न समश्नाति क्षितीशोऽपि न स्त्नोति युवाण्यसो ॥ 
कुणाव्यसौ द्विषां दर्प [शिरस्तेषां निक्कन्ताति | 
कीर्तयान्ति गुणांस्तस्य विस्मयेन दिवौकसः ॥ 


1) ಈ ರೂಪದ ಬಗ್ಗೆ ೩೪ನೇ ಪುಟದೊಳಗಿನ ಕೋಶದಲ್ಲಿ [A+ ली ಧಾತುವಿನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಹೊಟೆ, ಬಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡು 

2) ಈ ರೂಪದ ಬಗ್ಗೆ ೩೪ನೇ ಪುಟಿದೊಳಗಿನ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಾ ಧಾತುವಿನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಕೊಟ್ಟ ಟಪ್ಪಣಿಂಯನ್ನು ನೋಡು. 
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स्तृणोति बाणजालैः स रणे वीरवरूथिनीम | 
तच्छिरोमि” स्तृणास्युर्वी तृणराजफलेरिव ॥ 
STANT नानृतां वाणीं संगृणाति स भूपतिः | 
यस्य संगिरते किंचित्तस्मे तत्पतिपादयेत 
लिनाति धम एवासो नेन्ट्रियाथष लीयते ॥ 
प्रीणाति यः Tad: पितरे स पत्रों 
aaa हितमिच्छति तत्कलत्रम्‌ | 
तन्मित्रमापदि सुखे च समक्रियं य- 
देततूत्रयं जगाति TRA लभन्ते ॥ 


ಗಾಳಿಯು ಮರಗಳ ಕೊನೆಗಳನ್ನು ಆಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ (चू) 

ಹ ನ್ನು ಕದಿಯಬೇಡ (aq), ಯಾಕಂದರೆ ಸರಕಾರದವರು ಹಣ ಕದಿ 
ಯುವವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ 

ಉಪವಾಸದ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಏನೂ ತಿನ್ನುವದಿಲ್ಲ (अञः) 
ಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯವನರಿಂದ ಸಹ ದಕ್ಷಿಣೆಯ ತೆಗೆದುಕೊ 
ಸಾರೆ (प्रति + मह्‌) 
ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ: ನನಗಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಧಾನ್ಯರಾಶಿಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳು 
(क्री). ಸ 


a 


ಗೋವಿಂದನು ಮರಗಳ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತಾನೆ (लू). ` 


ನಾರಾಯಣನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂಬಿಗೆಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ತರಲಿ (प). 

ಅವರ ಮೋಸದ ಆಲೋಜನೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಅರಿಯೆ (ज्ञा). 

ಅವರ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು ಅವರನ್ನು ಶೆಟ್ಟ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಒಯ್ಯುತ್ತವೆ; 
ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿಯಲಿ (नि + ಇಇ) 

ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷ ಪಡಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ (प्री). 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ; ಇನ್ನು ನನಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡು (अनु + ಇಗ. 


1) ಕರ್ಕಶಾಕ್ಷರಪರವಾದ डू, पू ಅಥವಾ | ವಿಸರ್ಗದ ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ ಆ ಎಸರ್ಗಕ್ಕೆ 
ವಿಕಲ ವಿಂದ ಲೋಪ ಬರುವದು 
3) ಪ್ರಯೋಜಕಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಧಾತುಗಳನ್ನು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ೧೦ನೇ ಗಣದಂತೆ ನಡಿ 
ಸುವರು. 
i 5 
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ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಮವಿಸಿದಷ್ಟಕ್ಕೈ ನೀವು ಪಾಪಿಷ್ಠ ರನ್ನು ಪಾವನ 


ಮಾಡುತ್ತೀರಿ (प). 


ಕೋಶ ॐ. 


೯ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 


अग. (ಪ) ತಿನ್ನು. ~ | aff (ಪ. ಆ) ಅಡು, ७७7 ಮಾಡು. 


क्री (ಪ. ८.) ಕೊಳ್ಳು. 

झिग, (ಪ) ದುಃಖ ಪಡಿಸು. 

क्षुभ? (ಪ) ಕೆಣಕು. 

मन्थ्‌? (ಪ.) ಕಟ್ಟು. 

We (गृह ಪ. ಆ) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು; (f+ 
अडू ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿ), 

ज्ञा (जा ಪ. ಆ) ತಿಳಿ ಅರಿ; (अनु+ज्ञा 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡು). 

पुष (ಪು) ಪೋಷಿಸು, ಸಾಕು. 

प्री (ಪ. ಆ) ಮೆಚ್ಚು, » ०02९; ಪಡಿಸು. 

gt (ಪ.) ಸುಡು. 

वन्ध (ಪು) ಕಟ್ಟು, ಬಿಗ. 

मी (ಪ. ७.) ಕೆಡಿಸು, ನಾಶ ಮಾಡು. 

मुष्‌ (ಪ.) ಕದಿ. 


अमितप्त (si ಬೆಂಕಿ तप्त ಕಾಯ್ದ, ४. 
ಭೂ. ಕೃ.) ६०३०७७०४ ಕಾಯ್ದೆ. 
0) 2 
अनाद्यन्त (ವಿ) (अनादि ಆರಂಭವಿಲ್ಲದ್ದು, 
अनन्त ಕಡೆ ಇಲ್ಲದ್ದು) ಮೊದಲು ಕಡೆಂ 


~ 


अपेक्षित (अप+ईक्ष ಭೂ. ಕೃ) ಇಚ್ಛೆ 
ಸಿದ್ದು. 

अशोक (ಪು) ಒಂದು ಜಂತಿಯ ವೃಕ್ಷ. 

आजि (ಪು. ಸ್ತ್ರೀ) ००४7९, ಯುದ್ದ. 


ಹ > 
उत्तराय (ನ) ७०7०. 


| 
स्तम्भ, (ಪು) ನಿಲ್ಲಿಸು, ಸೆಟ್ಟಿ ಸರ್ವಿಸು. 
ಕ್ಡ) (ಪ. ಆ.) ಪವಿತ್ರ ಮಾಡು. 


| ली? (ಪ) ಕರಸು, ಕೋಪಿಸಲ್ಪಡು; (वि+ली 


ಕರಗು, ಇಂಗು, ಮುಳುಗು). 

लू? (ಪ. ಆ.) ಕೊಯ್ಯ್ಯು, ಕಡಿ. 
स्त्र (ಪ, ಆ.) ಮುಚ್ಚು, CC: (आ+ 
ಇಷ ಹಾಸು). 
कृ” (ಪ. ಆ.) ಕೊಲ್ಲು, ನಾಶ ಮಾಡು. 

ಇ" (ಪು) ७९७७०००, ಸವಿ. 

© > 

ತ 
1 


$] 


a) (ಪು) (सम्‌ + ग) ಮಾಶಾಡು. 
धू? (ಉಭ,) ಅಲ್ಲಾಡಿಸು. 


प्र (ಪ) ತುಂಬು. 
= 
ಷ್‌) (ಪು ಹರಿ. 


| उद्धतम्‌ (ಅ) (उदू +हन्‌ ಧಾತುವಿನ ಕ. 
ಭೂ. ಕೃ) ಸೊಕ್ಕಿದ. 
उची 2 ಬೂಮಿ, ಪ್ಲಥಿ 
T (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ, ಪೃಥ್ವೀ, 
करिन (ಪು) ಆನೆ. 
कलत्र (ನ.) ಹೆಂಡತಿ. 
FH (RSE. ಪ. ಆ.) ಕೊಲ್ಲು. 
कृपालु (ಎ.) ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ, ದಯವುಳ್ಳ. 
क्षणश्वंसित्‌ [क्षण (ಪು) ನಿಮಿಷ, ध्वंसिन्‌ 
ಅಳಿಯುವ] ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಸೌಯುವ. 
| क्षितीश (ಪು) ಅರಸು, ಭೂಮಿಯ ಒಡೆಯ. 


LL 


1) ಈ ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ २४५२० न्‌ चै, ಉಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: क्षुन्नामि, 


2) ಈ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯ ಅನುನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು, ಉದಾ : मथ्नामि. 
3) ಈ ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ವರವು ವಿಕರಣದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ವವಾಗುತ್ತದೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


LE | ||| || 


ಮಾ “an ನಸ 


गलित (गल ಧಾತುವಿನ ಕ. ಭೂ. ಕೃ) ಬಿದ್ದ, | प्रति+पादय (प्रति+पदू ಧಾತುವಿನ ಪ್ರ 


ಉಹುರಿದ. | ಯೋಜಕಾರ್ಥಕರೂಪ) ಕೊಡು, wb 
ಇ (೬ನೇ ಗ. ಪು) ನುಂಸು; [सम्‌ + ग (ಆ) | ಬಿಡು. 
ಮಾತು ಕೊಡು]. | पापकृत्‌ (ನಿ) ಪಾಪ ಮಾಡುವವ. 


चन्दनमञ्जरी (ಸ್ತೀ) [चन्दन (ಪೆ) ಗಂಧದ | पावक (ಪು) ಬೆಂಕಿ. 
ಮರ್ಕ मञ्जरी (ಸ್ತ್ರೀ) ಮೊಳಿಕೆ, ಚಿಗುರ್ಕು | पुष्पत्नज्‌ (5) (JST (ನ); ast (&१)] 
ಮೊಗ್ಗೆ] ಸಂಧದೆ ಹೊ, Rows 2३7९०००. | ಸರ, ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ. 
चम्पक्रपुष्परेणु (ಪ್ರ) [चम्पक्र (७) ಸಂಪಿ | प्रायस्‌ (€.) ಬಹುತರವಾಗಿ. 
ಗೆಯ ಮರೆ, रेणु (ಪು) ಧೂಳಿ ಪುಷ್ಪರಾಗ] | बाणज्ञाल (ನು) [जाल (ನ.) ಸಮೂಹ, ಇಂ 
ಸಂಪಿಸೆಯ ಹೂವಿನ ಧೂಳಿ. | ಡಿಗೆ] ಕಣೆಗಳ (१०87, ಬಾಣಸಮೂಹ. 
चम्पक्रवन (ನೆ) ४०9४९ 000270७ ತೋಟಿ. ATH (ಪು) ಮನುಷ್ಯ. 
चूत (ಪು) ಮಾವಿನ ಮರ, (ನ.) ಮಾವಿನ ಹೂ. | महाजब (ವಿ) [महत्‌ (ವಿ) ದೊಡ್ಡ, ಬಹಳ, 
ताच्छिरस (ನ.) ಅವನ ತಲೆ. | जव (ಪು) ವೇಗ] ಬಹಳ ವೇಸವುಳ್ಳ. 
तत्क्रानन (ನು) [कानन (ನು) ಅಡವಿ, ತೋಪು, | युवन्‌? (ಪ್ರ) ಹರೇದವ, ಪ್ರಾಯದವೆ. 
ವನ] ಅವನ ಅಡವಿ, ತೋಪು, ಬನ. योवन (ನು) ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಯ. 
तीर्थादक्र (ನು) [तीर्थ (ನ) ನದಿ ಮೊದಲಾದ | रुद्र (ಪು) ಶಿವನು. 
ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಲ, THA (ನ) ನೀರು] ಪವಿಶ್ರ लीं (೪ನೇ ಗ. ಆ.) ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು, ಮುಳುಗು, 
Zod ನೀರು. ಇಂಸು. 
: F .) ಬೆಂಕಿ 
दणराजफल (ನ) [TEST (ಪ) ತಾಳಿ, | Wer (ಪು) ४०४. 
ತೆಂಗು ಮುಂತಾದ ಜಾತಿಯ ಗಿಡ] ಶಾಳೇ विवाहाविधि [विवाह (ಪು) ಮದುವೆ, विधि 
ಫಲ. | (ಪು) ಸಂಸ್ಕಾರ] ಮದುವೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರ. 
जय (ನ) ಮೂವರ ಕೂಟ. | विस्मय (७) ಬೆರಸು, ಭ್ರಮೆ, ಆಶ್ಚರ್ಯ. 
दत्वा (दा ಧಾ. ಭೂ. ಆ.) ಕೊಟ್ಟು. | वीरवरूथिनी (ಸ್ತೀ) [वरूथिनी (ಶ್ರೀ) 
ಇಕಿ ಪು.) ಸೊಕ್ಕು, ಅಹಂಕಾರ. ಸೈನ್ಯ, ದಂಡು] ಬಂಟರ ದಂಡು. 
दोहनकाल (ಸು) [दाहन (ನ) ಹಾಲು ಕರೆ | WAIST (ಪು. ನ) ಬಾಣದ ಮಂಟಪ. 
ಯುವದು] ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ಪೇಳೆ. सदाचार (ಸೆ) ಒಳ್ಳೇ ನಡಕೆ. 
wh (೧೦ನೇ ಗ) वि+घन्‌ ] ಅಲ್ಲಾಡಿಸು. | समाक्रिय (ಎ) [सम ಸರಿಯಾದ್ಯ क्रिया - 
भू (೧ನೇ ಗ. ಪ. ಆ) ಅಲ್ಲಾಡಿಸು, ಕಂಪಿಸ್ಕು | (ಸ್ತೀ) ನಡತೆ, ಕೆಲಸ] ಪಕ್ಷಪಾಶವಿಲ್ಲದವ, 
चछ. . ಸರಿಯಾದ ನಡಶೆಯವ. 
पर (ಸ) ಬೇರೊಬ್ಬ. | सुवणंदात (ನು) ನೂರು ನಾಣ್ಯಾಸಳು. 
पर ಎ.) ಬೇರೊಬ್ಬನ, ಶತ್ರುಏನ. स्तम्भ?) (೧ನೇ ಗ. ७., 2ನೇ ಗ. ॐ.) ಸೆಟಿದು 
परमेत्वर (ಪು) ಜಗದೊಡೆಯ. ಕೊಳ್ಳು. 


1) ಇದು ಬೇರೆ अन्नन्त ಶಬ್ದಗಳಂತೆ ನಣೆಂಯುವದಿಲ್ಲ. ೧೬ನೇ ಪಾಠ ನೋಡು. 


-@ 2) ಈ ಧಾತುಎನ ಉಪಾಂತ್ಥ ಅನುನಾಸಿಕಳ್ಳೆ ೩ನೇ ಗಣದಲ್ಲಿಂಯೂ ಲೋಪ ಬರುವದು (೩೪ನೇ 


ಪುಟದ ಕೆಳಗಿನ ೨ನೇ ಬಪ್ಪಣಿ ನೋಡು). 
क्यो 
J 
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ee 


स्तम्भ (ಪ) ಕಂಭ. 
ಇ (५३९ ಗ. ವ. ಆ.) ಹೊದಿಸು, ಹಾಸು, 
ಮುಚು. 
ಬ 


ಹಾದಿ ಬಿಟ್ಟು, ಶೆಟ್ಟಿ ಹಾದಿಸೆ उत्पथम्‌, (ಆ.)- 

ಕೊಂಬೆ शाखा ($೬). 

ನಿರಾಹಾರದ ದಿನ उपवासदिन (ನ.) ನಿರಾ 
- ८२५ उपवास (ಸು), ಮತ್ತು दिन (ನ) 


ब 


स्फुटितातिसृक्त (ನ) ಅರಳಿದ ಅತಿಮುಕ್ತದ 
ಹೂ. 


ಇಇ (ಪು) ಕನಸು. 
हय (ಪು) ಕುದುರೆ. 


ಸರಕಾರದ ಉದ್ಯೋಸಸ್ಥೆ राजपुरुष (ಸು): 
ಕೊಡ कुम्भ (ಪು). 
ಮಾತ್ರ केवलम्‌ (ಆ). 


ಬಿನ. 


ಮೋಸದ ಆಲೋಚನೆ क्रपटप्रबन्थ (ಪ). 


ಈಗ್‌ संप्रति (ಆ). 


sp 
aad 


1. 
ಸ 


sg 
a ¢ 


< 


ನಿಲ್ಲು FUT. 
ನಿಂತ स्थित, 


ಪೆರದೇಶದವನು (ಮುಸಲ್ಮಾನ ಗ್ರೀಕ್‌ ಮುಂತಾ 


(OS) 


८४४५९ ಒಬ್ಬನು) यवन (ಸು.). 


DAT 


೬.ನೇ ಪಾಠ 


೯ನೇ ಗಣ (ಮುಂಜಿ ಸಾಗಿದ್ದು). 


ಅನದ್ಯಶನ ಭೂಶಕಾಲ, 
छेउ, 8४४. 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
अक्रीणात्‌ अक्रीणीताम्‌ अक्रीणन्‌. 
अक्रोणाः अक्रीणीतम्‌ अक्रीणीत 
अक्रोणाम्‌ अक्रीणींव अक्रीणीम 

ಆತ್ಮನೇನದ. ; 
अक्रीणीत अक्रीणाताम्‌ अक्रीणत्त 
अक्राणोयाः अक्रीणाथाम्‌ अन्रीणीभ्वम्‌ 
अक्रीणि अक्रीणीवहि अक्रीणीमाहे 

० ವಿಧ್ಯರ್ಥ. 

Bus, $४०. 
क्रीणीयात्‌ ऋ्रीणायाताम. क्रीणीयुः 
क्रीणीयाः क्रीणी यात्तम्‌ ऋणीयात 
ऋरीणीयाम_ क्रीणीयाव क्रीणीयाम 
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= gen. == 


ಈ ಅರ್ಥದ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಸೆಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯ೦ಜನವಿರುವೆದರಿಂದ ना ವಿಕರಣಕ್ಕೆ 
नी ಆದೇಶ ಬರುತ್ತದೆ. (ಪ್ರಟಿ 40, ನಿಯಮ ೧ ನೋಡು.) 


GS. Send. 
ie ಸಿ ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು [णीत क्रीणीयाताम्‌ क्रीणीरन्‌ 
ಮ = ऋीर्णांथा कऋ्रीणीयाथाम्‌ क्रीणीश्वम्‌ 
ES whoa ऋ्रीणीवाहे क्रीणींमाहे 


मन्थ्‌ ಕಡೆ; ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ.' 


६51० 1 १४८. 


४०. ಪು. अमथ्नाम्‌ अमथ्नीव अमथ्नीम (ಪುಟ YY, ಟಿಪ್ಪಣಿ .೨). 


लू ವರಸ್ಥೆ १४5 


ಅ. 


ಉ. ಪು. अलुनाम्‌ अलुनीव अलुनीम (ಪುಟ ೩೪, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೩ ನೋಡು) 


ಆತ ನೆ ಸದ. 
ಉ. ಪು. अलुनि अलुनीवाहे अलुनींमाहे 


कार्तक्‍्येकाददयां कथयत कान्पदाथानाश्रीत | 

क्र तानि वस्त्राणि यानि त्वमक्रोर्णाथाः 1 

रे परिचारक किमर्थमद्य भूमिं करेर्नास्तृणाः | 

यज्ञांस्तन्वाना वयं बहून्पञून्यपे देवेभ्योऽबन्नीम | 

तास्मिन्देदो मया सार्धे Ate ಕರೇ भटा आगतास्तानहमेक्राकी 
शारत्रा खरेरमृद्राम्‌ | 

न कन्यायाः शुल्कं गृह्णीयादिति MARAT सस्यापि केचि 
ढुदरंभरयो ब्राह्मणा गृह्णन्त्येव | 

दमयन्ष्याः स्वयंवरकाल बहवो राजानो मामियं वृणीत मामिय 
वृणीतोति मन्यमानाः काण्डिनपुरमागता रङ्गं प्राविशन्‌ | नल वुवुषुद्मः 
यन्ता रङ्गागताचपान्प्रक्षमाणा नलतल्याङ्गतोन्मञ्च प्रुषानपरय॒त्‌ | ततः 
संदेहाचाभ्यजानान्नलं नपम । तेषां चत्वारो नलरूपधारिण इन्द्रादयो देवा 
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इाते ज्ञात्वाऽभाषत | कथं देवाञ्जानीयां कर्थं च नलं नृपं बोधेयभ | यदा 
सा देवाञ्दारणं गता तदा ते MANA रूपाण्यातिरकर्वेन्‌ | TITAS नृपं 
दमयन्त्यवृणीत | अनन्तरं देवानां कोपं प्रतिकत ताव॒भो स्ततिभिस्तानप्री- 
णीताम्‌ | ततो देवा नलं वरेरन्तर गृह्णन्‌ | 

यत्कृते$रीन ATRIA समुद्रमतराम च | 

सा हतेति वदन्‌ राममुपातिडन्महस्सुतः ॥ 


ದೇವತೆಗಳು ಮಂದರವನ್ನು ಕಡಗೋಲು ಮಾಡಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದರು 
(ಸಾಲ) x 

ನಾನು ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ. ಮಾರಿದೆನು (वि+ क्री) 
ಆದರೆ ಬಹಳ ಹಣ ಬರಲಿಲ್ಲ 

ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಹಗೆಯಾದ ವೃತ್ರನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ 
ಕಡಿದನು (मृदू), ಅದರಿಂದ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯು ಮಾಡಿದನು; ಆ ಪಾಪದಿಂದ 
ನಾವು ಅವನನ್ನು ಮುಕ್ತ ಮಾಡಲಲ್ಲ (ಇ). 

2393719 ವಚನಗಳನ್ನು ನೀನು ಎಂದು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿದಿ (मन्थ्‌)! 


ನೀವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ (ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ) ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷ. 


ಪಡಿಸಿದರೆ (मी), ಅವರು ನಿಮಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು (अच -- मरह). 
ರಾಮನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಸೀತೆಯೊಡನೆ ಈ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಫಲ 
ಮೂಲಗಳನ್ನು ತಿಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರು (अड). 
ತುಂಬುಗಳಿಂದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಸಬೇಡೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ'' 
ನೀನು ಅವನ್ನು ಯಾಕೆ Boo (विप्र+ लू)! 
ನಾನು ಗೋವಿಂದನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ (Az) ಗುರುಗಳು 
183), ಮಾಡುವರು 
ಪಾಂಡವರು ವಿರಾಟಿನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ २७०८३? ವರ್ಷ ಇದ್ದರೆಂಬದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ (ज्ञा)! 


1) ಇಲ್ಲಿ ಸತ್‌ಷಪ್ಟಿಯ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
3) ಪುಟ ೨೨, ಟಿಪ್ಪಣಿ೧ ನೋಡು. 
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ಕೋಶ ೬. 


ಧಾತುಗಳು. 


वि-क्री (ಅ) ಮಾರು. 

We ನೇ ಗ. अनु ಪೂರ್ವಕ) ಸತ್ಯರಿಸು, | 
ದಯ ಮಾಡು. 

वि+ग्रह ಜಗಳ ಮಾಡು. 


उठरंभारे (२) [उद्र (ನು) ಹೊಟ್ಟಿ, 
ತುಂಬು] ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರಕೊಳ್ಳುವವ. 

एकाकिन्‌ (ಎ) ಒಬ್ಬನೇ. 

करट (ಪು) ಚಾಪೆ. 

कार्तिक्येकारशी (ಸ್ತ್ರೀ) ಕಾರ್ತಿ ಕದ ಏಕಾಡಕಿ. 

कुण्डनपुर (ನ) Bross ಹಳೇ ರಾಜಧಾನಿ. 

कोप (ಪು) ಸಿಟ್ಟು. 

चत्वारः (ಪು. ಪ್ರಥಮಾ ಬಹು.) 2०५००. 

दमयन्तीं (29९) ಒಬ್ಬ ಹೆ೦ಗಸಿನ ಹೆಸರು. 
ನಲನ ಹೆಂಡತಿ. 

नलनुल्याक्काति (ಎ) [तुल्य ಹಾಗಿರುವ, ಸರಿ | 
ಯಾದ, आकृति (ಸ್ತ್ರೀ) ರೂಪ] ನಲ | 
Hos ರೂಪವುಳ್ಳ. | 

नलरूपधारिन्‌ (ವಿ) ನಲನ ರೂಪ ಭರಿಸಿದ. | 


इन्द्रादि ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವರು. 


पञ्च (ಪು, ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನ) 
ಐವರು. 

पारेचारक (ಪು) ಸೇವಕ ಆಳು. 

भट (ಪು) ಬಂಟ, ಕಾದಾಳು. 

मरुत्सुत (ಪು.) ವಾಯುಪುತ್ರ, ಮಾರುತಿ. 


ಕಡೆಸೋಲು मन्यनइण्ड (ಪು) [मन्थन (ನ) 
ಕಡಿಯೋಣ, 


मन्थान (ಪು). 


ಬ್ರಾಹ್ಹ್ಮಣನ ಕೊಲೆ न्रह्महस्या (ಸ್ರೀ). | 


| झुल्क (ಸ. 


ಕರತ (ಪು) al 


MPT ಇಗ ಸೊತ್ತು ಹಿಡಿ. 


मन्थ्‌ ಕಡೆ. 
ae (೯ನೇ ಗ. ವ) ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕಡಿ. 


यत्कृते (ಅ.) ಯಾರ. ಯಾತರ ಸಲುವಾಗಿ. 
रङ्गः (ಪು) ನಾಟಕಸ್ಸಲ, ಸೆಭಾಸ್ಥಲ. 
रद्रागत (ಎ.) ನಾಟಕಸ್ಥ ಅಕ್ಕೆ ಬಂದ. 
रूप (ನ) ಆಕಾರ. 


| Jaq (ಎ) ವರಿಸಲಿಚ್ಚಿಸುವ. 


Tareq (ನ) ಉಕ್ಕಿನ ಆಯುಧಗಳೂ 
ಮಂತ್ರಪ್ರೇಶಿತ ಆಯುಧಸಳೂ. 

शास्त्रप्रतिषेध (ಪ) [are (ನ). प्रतिषेध 
(ಪು.)] ಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಡ್ಡಿ. 

ನ.) ಜೆಲೆಯ ಹಣ, ವಧುವಿನ 
ತಂದೆಶಾಂುಸಳಿಸೆ ಕನ್ಯೆಯ ಬೆಲೆಗಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಹೆಣ. 

सन्देह (ಪು) ಸಂಶಯ. 


। साधम्‌ (ಆ) ಕೂಡ, (ಇದು ३६०३०२०७३, 


ಯ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತದೆ). 

उप--स्था ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಸ್ತು ಪೂಜಿಸು, 
ಸತ್ವರಿಸು. 

स्वयवरकाल (ಪು) [स्वयंवर (ಪು) ಗಂಡ 
ನನ್ನು ७०7००४, काल. (ಪು) ವೇಳೆ] 
ಸೆಂಡನನ್ನು ಆರಿಸುವ ಮೇಳೆ. 


ಸೂಮಾನು WITERT (ಪ). 

ಧರ್ಮವಾಸನೆ भक्ति (ಸ್ರೀ) देवनिष्टा ($0) 

ಸಿಟ್ಟುಮಾಡು, ಹಳಿಯು निर्‌ म्स (೧೦ನೇ 
7), प्रति+ r+ (ಆನೇ ಗ. ಪ). 


?वि+क्री, परि+ऋरी, अव+क्री ಧಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇಪದದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನೇ ಧರಸುತ್ತವೆ. 
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ಮು हरेश >> 


ಬೇರು, xg, मूल (ನು). | ವಿರಾಟ (ಬ್ಬ ಆರಸು) विराट (ಸು). 
ಮಾತು वचन (ನ), उक्ति (ಸ್ತೀ). ವೃತ್ರ (ಇಂದ್ರಶತ್ರುವಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) 
ತುಂಬು बन्धन (ನು). वत्र (ಪು.). 


ANAS SNE 


೩ನೇ ಪಾಠ. 
೨ನೇ ಗಣ. 

ವರ್ತಮಾನಕಾಲ. 
ಆಜಾರ್ಥಗಳು. 


೧. ಎರಡನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ವಿಕರಣವಿ ಧಾತುಗಳ ಮೂಲ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತುತ್ತವೆ. 


या (೨ನೇ ಗ. ಪ) ಹೋಗು. 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, 

2. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ याते यातः यान्ति 
ಮ. ಪು. यास याथः याथ 
ಉ. ಪು यामे यावः यामः 

ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹ. 
ಪ್ರ.ಪು यानु याताम्‌ यान्तु 

+. % याहि यातम्‌ यात 
ಉ.ಪ್ರ यानि याव याम 


ಇಲ್ಲಿ ಈ ಧಾತುವು ಯಾವ ವಿಕಾರವನ್ನೂ ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲ. ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೇ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಹತ್ತುತ್ತವೆ. स्रा, रा, ला, पा (ರಕ್ಷಿಸು), ख्या, मा, भा, प्सा, आ, दा (७५०४०३) ಧಾತು 
ಳು या ४० 7००03० ವೆ. 

ಇಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು ಹೊರ್ಶಾ?. ಈ ಸಣದ ಯಾವತ್ತು ಧಾತುಗಳು ಬಹುತರವಾಗಿ 
ವಿಶೃತವಾಸುವವ ಅಂದರೆ ಇವುಗಳ ರೂಪಸಳು ಯಾವದೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮವನ್ನುನು 


ಸರಿಸಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ + ಇವುಸಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು PER ಬರೆಯುತ್ತೆ (ವೆ. 

೨. अस्‌ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು, ಧಾತುವಿನ 
*ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: अस्‌+तः =स्तः (ವ್ರ. ಸು.ದ್ವಿ.), 
अस्‌ + अन्ति = सन्ति (ವು. ಫು. ಬಹು.). 
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ಆ 


— ४०0 — 


अस्‌ (೨ನೇ ಗ. 5. ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) ಇರು, ಆಗು. 


ಐ. ದ್ವಿ 
ಪ್ರ. ಪು. अस्ति स्तः 
ಮ. ಪ್ರ. असि स्थः 
ಉ.ಪ್ರ अरिमि स्वः 


ಬಹು. 
सान्ति 
स्थ 
स्मः 


ಈ ಧಾತುವಿನ ಮಧ್ಯಮವುರುಪೈಕವಚನವು ಮೇಲಿನ ನಿಯಮದ ಮೇರೆ? अस्‌ + सि = 
अस्स ಆಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರೆ ಒಂದು स॒ण००३४ ಲುಪ್ತವಾ?ಿ असि ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


'ವರಸ್ಥೆ jaa ಬ | 
ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ 
ಎ. ದ್ವಿ ° ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು. अस्तु . स्ताम्‌ न्तु 
ಮ. ಪು. एवि स्तम्‌ स्त 
ಉ.ಪು असानि असाव असाम 


ಉತ್ತ್ಸಮಪುರುಪಪ್ರತ್ಯಯಸಳು ಸೆಬಲವಾದದರಿಂದ 37ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇಗ್ಗೌ 
ಎಂಬ ಮಧ್ಯೆಮಪುರುಮೈಕವಚನದ ರೂಪವು ಎಕ್ಕುತವಾದದ್ದು. 
ಈ ಧಾತುವು ಸ್ಪಲವಿಕೇಪದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ನೇಪದರೂಪಸಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನೇಸದ 


& 
ವರ್ತಮಾನಕಿಾಲದ ರೂಪಗಳು SYR ಬರೆದಂತೆ — 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು स्ते साते सते 
ಮ.ಪು a साय स्वे 
ಉ. ಪು हे स्व्हे स्महे 


ಯಾವತ್ತು ಪ್ರತ್ಯೂಯಸಳು ದುರ್ಬಲವಾದದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರು 
'ವದು. ಉತ್ತ ಮನವುರುಪೈಕವಚನದಲ್ಲಿ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ನ್ಥಕಾರಾದೇಶವಾಸುವದು, ಮತ್ತು ಕೆಳಗನ 
ನಿಯಮದಂತೆ घवे ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 


(ಕ) ಇಕಾರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 

೩. Ut (ಮಲಗು) ಧಾತುವಿಗೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ಹತ್ತಲಾಗಿ, ಎಲ್ಲ 
ಪುರುಷವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುವದು, ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮಪುರುಷ 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯುಯದ ಹಿಂದೆ ಆಗಮ ಬರುವದು. 


0 
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ಐ. ದ್ರಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. aa शयाते ೪ 
ಮೆ. ಪು. ae zara झोभ्वे 
ಉ. ಪು. झाये शेवहे झेमहे 

ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 

ಎ, ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು दोताम्‌ दायाताम्‌ शेरताम्‌ 
ಮ. ಪು. झोष्व दायाथाम्‌ श्वम्‌ 
ಉ. २४. राये झायावहे शयामहे 


` शी ಧಾತುವಿನ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಸುಣವಾಗ हे ಆಸುತ್ತದೆ; ಮುಂದೆ "१००० ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
* ಬರಲು ಇಪ್ಪ ಅಸುತ್ತದೆ; ಅದರಿಂದ झाये, दायाये ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳು ಆಸುತ್ತವೆ, ವರ್ತ 
'ಮಾನಕಾಲದ ಪ್ರ. ಪು. ಬಹುವಚನ हो + अते = रे + र्‌ + अते = हे रते. 


९. ತಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಸಬಲ ತ್ಯ್ಯಯಗಳು 
ಬರಲಾಗಿ, Taos. ವೃದ್ದಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ *ಗಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಖ) ಧಾತುಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ इ, ಕಾರಗಳು (ಹ್ರಸ್ತವಾಗಲಿ ದೀರ್ಥವಾಗಲಿ) 
ಇದ್ದು, ಮುಂದೆ ಸ್ತರಾದಿ ದುರ್ಬಲ ತೈಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ರಕ್ಕೆ इय्‌, 
ತಕಾರಕ್ಕೆ उव्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ.. 


नु (೨ನೇ ಗ. ಪು) ಸ್ತುತಿಸು. 


ವರ್ಶಮಾನಕಾಲ. ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 

ಸ ದ್ವಿ. ಬಹು. Pe ದ್ವಿ. ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು. नाति न्तः नुवन्ति ai Ta नुवन्त 
ಮ. ಪು. नोषि नुथः नुथ नाहे नुतम्‌ ga 
ಉ..ಪು. नोमि नुवः नुमः नवानि नवाच नवाम 


ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಸಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಕಾರಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿಯಾ?: ana, Ane 
ಇಶ್ಯ್ಯಾದಿ 'ರೂಪಸಳಾಸುವವು. ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ ७०. ಪು. ದ ಸ್ಟೇರಾದಿ ಸೆಬಲಪ್ರಶ್ಯಯಸಳು ಪರವಾ 
ಸಲು, ೧೩ನೇ ಪುಟದ ೬ನೇ ನಿಯಮಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಸುಣವಾಗ नो ಆಯಿತು, 950 
ಆದಕ್ಕೆ नव ಆದೇಶ ಬಂತು (೧ನೇ ಪು ಪಟ ९, ಟಿಪ್ಪಣಿ ನೋಡು). ಆದದರಿಂದ नवानि. 
AANA, नवाम ಎಂಬ ರೂಪಗಳು ಸಿದ್ಧವಾದವು. ಶ್ವ (ಜೋಡಿಸು) ಧಾತುವು ಪ್ವದ೦ತೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
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ಆ ಲ TE 


೫. स्त, रु ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು, ಆ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ F ಆಗಮವು ಬರುತ್ತದೆ 


3 उठू, १८. ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, 


a 
LENS ರಂ ಹಾ FE 
स्तात - स्तवात स्तुतः - स्तुतः  स्तुवान्त 
atid - स्तवीषि म्तृथः - स्तृवाय: ಕ್ಷ - din 
स्तौमि - स्तवीमि स्तुवः - स्वृर्वीवः$ स्तुमः - स्तुवीमः 


pg 
aaa 


ಕ 


ति ಮಖಲಕಾದ ವ್ಹ೦ಂಜನಾಬ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಸಳ ಪೂರ್ವದಲಿ ತಕಾರಕ್ಕೆ ವೃದ್ದಿಯಾ?. 
(ಪುಟ ೪.೨, ನಿಯಮ $) स्ताषि, स्ताति छडयू० ರೂಪೆಸಳಾಡವ. ಆದರೆ ೫ನೇ ನಿಯಮ 
च उ ಈ 'ವ್ಯ೦ಜನಾದಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಸ್‌ಳ ಪೂರ್ವಡೆಲಿ ತ ಆಗಮವು ವಿಕಲ.ದಿಂದ ಬರಲು 
ಆ ಪ್ರೆತ್ಯಯಸಳು 750२२०३7२7०४ = ಅದರಿಂದ ಧಾತುವಿನ ತಕಾರಕ್ಕೆ 7९२३०7 (ಪುಟ 
೧೩, ನಿಯಮ ೬.) ತಿರಿಗಿ ಅದಕ್ಕೆ अव्‌ ಆದೇಶ ಬರುವದು. ತರುವಾಯ ಪ್ರಶ್ನ ಯೆಸಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಲು स्तवीति, स्तवीषि ಇಶ್ಯಾದಿ ರೂಪೆಸಳಾಸುವವು Bouma ಹುರ್ಬ ಲಪ್ರಶ್ಯ್ಯಯಸಳ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮ ४७०७७, ಅದರ ಹಿಂದಿನ goody, उच ಆದೇಶ ಬರುತ से, (ಪುಟ ೪.೨, 
ನಿಯಮ 2). ಉದಾ: स्तुवीत ಪ್ರ ದ್ವೀವಚನ. ಪ್ರ. ಪ್ರ. ಬಹುವಚನದ 3, 5,003 ಸ್ವರಾ 
ದಿಯಾ'ಗಿರುವದರಿಂಹ ಅದರ ಪೂರ್ವದಲಿ ई ಆಗಮ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಆ ಕಾರಣ ಪು. ಬಹು 
ವಚ ಒ೦ದೇ ರೂಪವು 

६३६२३ grad ರೂಪಸಳಾದರೂ ಹೀಗೇ ಆಸುತವೆ ಪ್ರ. ಪ್ರ..ಏ स्तोत- स्तर्वातः ಮ. ಫು. 
४. स्तुहि - स्नुवाहि; ಉ. ಪು. ४: स्तवानि ಉ. ಪು. ಬ್ರೀ. स्तवाव ಇತ್ಯಾದಿ 

ಆತ್ಮನೇಪದ ರೂಪಗಳು ಅದೇ ಮೇಕೆಗೆ ಆಸುತವೆ ಪ್ರ. ಪು. ಏ. tad -स्तुर्वीते, 
७. स्तुवाते, ಬ. स्तुवते. 

रु ಧಾತುವು स्व ५०४०२४०४ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 


WW 


೬. त्रु ಧಾತುವಿಗೆ ವ್ಯೃಂಜನಾದಿ ಸಬಲ ತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು, ಅವು 
ಗಳ ಹಿಂದೆ $ ಆಗಮವು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಮಾನಕಾಲ 
ಪರ. ಆತ್ಮ 

ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು, 2. ವ್ವ. ಬಹು, 
छ २. ಇ ब्रूतः ब्रुवन्ति ब्रूते gaa ब्रुवते 
४०. २. ब्रवीषि ಇಂ ब्रूथ ಸ್ಥಾ ಟು at 
ಉ. ಪು. ब्रवीसि = aa: ब्रमः 7 Aas ब्रमहे 
ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ವಿಚಾರ: a+ अन्ति = त्रव्‌ + अन्ति (ಪುಟ ೪.೨, ನಿಯಮ 2)= ಸಣಣ 
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ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 
ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. Ch ದ್ವಿ. ಬಹು. 
छ % wae त्रूताम्‌ FT Wa ब्रुवाताम gaa 
ಮ. ಪು. ग्राहि ಸಷ a a झुवाथाम्‌ ಬಟ್ಟ 
ಉಪ. ब्रवाणि wa त्वाम oA Rae त्रवामहे 
೭. WA" ಏಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಕೆಲವು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸುವ ಧಾತುವಿಗೆ ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ಐದು ವಿಕೃತರೂಪಗಳುಂಟು; ಅವು ಯಾವ 


ವಂದರೆ: 


5, ದ್ವಿ. ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು. आह आहुः आइः 
ಮ. ಪು. Srey आहथुः 


७. स्व (ಹಡಿ, ಈಯು) ಧಾತುವಿಗೆ ಹತ್ತುವ ಆಜ್ಲಾರ್ಥ ४७३,३३५ 
ಷದ ಪ್ರ ಯಗಳು ಸಹ ದುರ್ಬಲ ತೃಯಗಳೆಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವವು ರೂಪ 
ಗಳು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ छड, ವರ್ತಮಾನಕಾಲ--ಬ್ರ ವಿ. Ad, Og. सुवाते, 
ಬ. सुवते ಇತ್ಯಾದಿ; ಆಜ್ಞಾರ್ಥ--ಮ. ಫು. ॐ. रूष्व, ಉ. छ. >. सुवै, ದ್ವಿ. सुवावहे, 
ಬಹು. सुवामहे. 

೯. रुदू, स्वपू, MA, अन्‌, जक्ष्‌ ಈ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ य ಹೊರ್ತಾಗಿ 
ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ತ್ಯುಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
इ ಆಗಮವು ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: रुदिवः, रोदिमि ಇತ್ಯಾದಿ 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ. 

BZ (ಪರ) ಅಳು. 
ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
Sp) रोदिति रुद्तिः रुदन्ति 
ಮ. ಪು रोदिषि रुदिथः रुदिथ 
ಉ. ಪು. रोहिमि रुदिवः रुहिमः 


ಆಹ್ಲರ್ಥದ ರೂಪಗಳಿಗಾದರೂ ಇದೇ ನಿಯಮವು, ಉದಾ: रोदितु. ೯181, रोंदान. 
ಉಳಿದ ಧಾತುಗಳು रुटू Bos ನಡೆಯುವವು. ಆದರೆ जभ्‌ ಧಾತುಎನ ಪ್ರ. ಪ. ಬಹುವಚನದ 
ಪ್ರತ್ಯಯದೊಳಗನ ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ (ಪಾಠ ಹ, ನಿಯಮ ೭. ನೋಡು). 


1) ಇದು Zz ಧಾತುವಿರಬಹುದೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮತ ಉಂಟು. ಈ ಧಾತುವಿಗೆ ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದ ಪ್ರ. ಪು. BO ons, ಮ. ಪು. ಎಕದ್ರಿವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಕೆಲವು ಎಕೃತರೂಪ 
ಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ; ಅವನ್ನು ೬ನೇ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. 
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— ೪೫ = 


OA, ಸದ इ (ಹೋಸು) ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ಸ್ತರಾದಿ ದುರ್ಬಲ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು ಪುಟ ೪೨, ನಿಯಮ DB, ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಕಾರಕ್ಕೆ 
यू ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: 


B04, (४० 
ಟಿ 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ. ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 
ಐ. &.. ಬಹು, ಎ. ದಿ. ४७८5७, 
Ks < 3 

ಪ್ರ. ಪ एति इतः यन्ति ಕ್ತ इताम्‌ ಪ್ಪಾ 
ಮಪ. एषि इथः इथ इहि इतम्‌ इत 
४७. ७. UTR. इवः इमः अयानि अयाव अयाम 


अधि+इ (ಆತ್ಮ) ಕಲ್ಕಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು. ವರ್ತಮಾನಕಾಲ. 


ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अधीते अधीयाते अधीयते 
ಮ. ಪು. अधीषे अधीयाये अधाीष्वे 
ಉ. ಪು. अर्धाये अधाीवहे अधी महे 


ಇದರಲ್ಲಿ इ ಧಾತುವು ಆಶ್ಮನೇಪದಿಯಾದದರಿಂದ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಪುಟ ೪.೨, ಖ ನಿಯಮದಂತೆ 
इय्‌ ಆದೇಶವಾಸುವದು. 

ಈ ಧಾತುವಿನ ಅಜ್ಲಾರ್ಥ ಉಪ್ತಮಪುರುಪದ ರೂಪಗಳು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ: 

अध्यये, अभ्ययावहे, अभ्ययामहै. 

ಇಲ್ಲಿ mde ಸುಣವಾಗಿ ए ಆಗುವದು. ए+एऐ=अय्‌+एऐ = अये; अधि+ 
अयै = अभ्यये ಎಂಬ ರೂಪವಾಸುವಡು; ಅಥವಾ, 

अधि--इ--ऐ = अधि+ ए--ऐ (७४४4, ನಿ. ೬.) =अधि + अय्‌ + (೧ನೇ ಪುಸ್ತ 
ಕಡ ಪುಟ ७, ४573 ೨) अभ्यये (೧ನೇ ಪ್ರಸ ಕದ ಪುಟ 9.9, ಟಿಪ್ಪಣಿ थ) 


atte L (ಆತ್ಮ) ಕೂಡು) (ಆಚ್ಞಾರ್ಥ). 
ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು भास्ताम आसाताम्‌. आसताम्‌. 
ಮ. ಪು. आस्स्व भासाथाम्‌ आाभ्वम्‌ 
ಉ. ಪು. आसे आसावहे आसामहे 


ಪುಟ ೪೧, ನಿಯಮ ಕದಿಂದ ಜಶಾರದ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 


अस्मिञ्जगति ये सन्ति कवयस्तान्नमस्कृत्यतं ग्रन्थमारभे | 
प्रच्छ वालकः कि रोदिति | 
हे कृपानिधे जगदास्मंस्स्तां ब्रह्मादयः सर्वे देवाः स्तुबन्त्युषयञ्च सर्वे | 
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saat स्वां हारणमुपामे । प्रसीद । पाहि मां नरक्राद्धोरात्‌ । 

अस्यां पाठशालायां बालकाः काव्यमधीयते | 

तरुषु मधुरं रुवन्ति पक्षिणो वायुअ शीतलो वाति तम्माद्रस्यामिदं 
स्थानम्‌ | अत्रेव वक्षमले रिलामध्यासामहे' 

भो भोः पोराः A गतोऽस्माकं महाराजः क्रि त्रथ । देव्या सह 
क्रोडारलमध्यास्त इति | एवमस्त | अहं तत्र गच्छामि सब च वृत्तं 
कथयामि | 

आकिंचनो वितृष्णाश्र खुखं स्वापिति रात्रो । 

ये प्राणन्ति जीवन्ति च तेषां जडानां चादिदेतुं मे ब्वूहि । 

वत्ते समाश्वसिहि समाश्वसिहि | अयमागतस्तव पुत्रको ये ef मृतं 
मन्यसे । 

गोविन्दः RATATAT: कोपमपह्नते | 

अश्विनो मदनमपि सोन्दयेऽतिकायाते ॥ 

रात्रावुदयते चन्द्रो दिवोदयाति भास्करः | 

उदेति स AAA नोंदीयन्ते च विद्विषः ॥ 

प्राणिनामुपकाराय प्राणिति प्रियदर्श न 

प्राण्यत पण्यपरुषः श्रेयते यशसे च स 

स स्तोति भास्करं भक्त्या नोति पापहरं हरम्‌ ॥ 

एधि कायकरस्त्वं मे गल्वा प्रबद राघवम्‌ | 

दिदृक्षमेंथिली राम पद्यत स्वाबिलम्ब्रितम्‌ ॥ 

ते जन्मभाजः खल जीवलोके येषां मनो ध्यायति विश्रनायम्‌ | 

वाणी गृणान्स्तोति कथां शृणोति श्रोत्रद्रये ते भवम॒त्तरान्ति ॥ 

धमषण न॒नं त्वं नाजाना नाशृणोरिदम्‌ | 

निराङ्गस्य यथा बन्धलेंघुत्वे यास्यसंशायम्‌ ॥ 

wat शेते ददाग्रीवो महाईशयनोचित 

नेक्षते विह्वलं मांच न मे वाचं प्रग्रच्छति ॥ ` 

समाश्वसिमि केनाहं कथं प्राणिमि दृगतः | 

लोकत्रयपतिभ्रांत। यस्य मे स्वपिति क्षिता ॥ 


1) अधि ಪೂರ್ವಕ aft, आस, स्था ಧಾತುಗಳ स्म, ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುವದು. 
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— ೪೨. — 


रोदिस्यनाथमात्मानं बन्धुना रहितस्च्वया | 
प्रमाणं नोपक्राराणामवगच्छामि यस्य ते ॥ 
आस्ते भग आसीनस्योध्वस्तिष्टति (ASA: । 
शोते निपद्यमानस्य चराति” चरतो भगः ॥ 
गाधोदके मत्स्य इत्र ga विन्देत कस्तदा | 
अनवाम्नेष कामेष मृत्यरभ्योति मानवम्‌ ॥ 
जातमेत्रान्तकोऽन्ताय जरा चान्वोति देदिनम्‌ | 
MATH ೫313 भावाः स्थातररजङ्गमा 
निन्दन्तु नीतिनिपुणा यादि वा स्तुवन्तु | 6) 
लक्ष्मीः समाविदात गच्छत वा यथेष्टम्‌ ॥ ` 
अद्ेत्र त्रा मरणमस्तृ यगान्तरे वा | 
न्याय्यात्पथः प्रात्रिचलान्ति पदं न धीराः ॥ 


ನಾವು ಗೋವಿಂದನ ಮಾತು ನಂಬುವದಿಲ್ಲ (वि + श्वस्‌) 

ನಿಂದೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರನ್ನು ನೀವು ಹೊಗಳುತ್ತೀರಿ (स्त) 

ಈ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗೋಮತಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತವೆ (शी) 

ಮಗನೇ, ಅಳಬೇಡ (रुद्‌), ಇಗೋ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಿಠಾಯಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾಳೆ (अभि+ आ+ इ) ನೋಡು 

ಈ ಎರಡು ಆಕಳುಗಳು ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಈಯುತ್ತವೆ (रू). 

ಜನಕನು ರಾಮನ ಮಾವನೆಂಬ ನ್ನು ನೀನರಿಯಾ (अव + इ)? 

ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ ನೂ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತೀರಿ 
(अधिक्कइ)? 
; ವಿತ್ತರವಾದ Bene ಶಿಖರಗಳ ಮೇಲೆ ಜನರು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಉಸುರಾಡಿ 
32,0 (नि + श्वस) 

ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಬಡವರೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ (भा). 

ಲ್ಲ ದವರನೂ ಬಡವರನ್ತ್ನೂ ಕಈಾಡುವವನು ಯಾವನಾದರೂ ಇರು 
96 (T+ अन्‌)! 
ಮೈಗಳ್ಳನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಮಲಗುತ್ತಾನೆ (स्वप्‌). 


2) चराति ಇದು ನಿಯಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ರೂಪವು, चराति ಇರತಕ್ಕದ್ದು; ವೃತ್ತಭಂಗ 
ವಾಗದಾರಜಿಂದು चराति ರೂಪವನ್ನು ಇಟ್ಟಿರಬಹುದು. 
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p ಮ್ಯಾ (ಡಿ 


ಖರೇ ದೇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯದೇವರನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ 
(उप + आस) ಅವರು ಅಕ್ಷ ಯಸುಖವನು ಹೊಂದುವದಿಲ. 
ಕುದುರೆ ಎಂಬ ಪ್ರಾಣಿಯು ಹ್ಯಾಗಿರುತ್ತ ದೆ ಹೇಳು (೫) 


ಕೊ ಶ 2. 


೨ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 


अन्‌ (ಪ) ಉಸುರಾಡಿಸು; प्र+भन्‌ ಜೀಎ 
ಸು, ಬದುಕು, ಇರು. 

अस्‌! (ಪ) ಇರು, ಆಸು. 

आस्‌ (ಆ.) ಕೂ अघि + आस्‌ ಕೂಡ್ರು; 
TT + भास्‌ २४7५. 

इ (=) ७९7०; शरणम्‌ +उप + इ ede 
ನವಾಗು; अमि + इ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗು, 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು; आ + इ ಬರು; अव +इ 
ಆರಿ; उद्‌ -- इ ०22६०७ ६००, 39४०७, 
ಹುಟ್ಟು; अधि+इ (ಆತ್ಮ.) ಕಲಿ, ಆಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡು. 

ख्या (ಪ) ಹೇಳು. 

जकन्ष (ಪು) ತಿನ್ನು. 

दा (ಪ.) ಕಡಿ, ಕೊಯ್ಯು. 

न (ಮ) ಸ್ತುತಿಸು, ಹೊಗಳು. 

पा (ಪ) ಕಾಪಾಡು. 

प्सा (ಪು) ತಿನ್ನು BE 30. 

a” (ಉ. ಪ) ನುಡಿ, ಹೇಳು. 
भा (ಪ) ತೋರು, ಹೊಳಿ. 
या (ಪ.) ಹೋಗು. 


अकिंचन (©) [अ ಇಲ್ಲ, किंचन (ನ) 
ಏನಾದರೂ] DOB). 


अण्‌ (೪ನೇ ಗ. ಆ.) ಬದುಕು, ಇರು. 
अनाथ (ಎ.) ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಸತಿ ಇಲ್ಲದ. 
अनुषक्त (ವಿ) ಒಡಗೂಡಿ ಹೋಸುವ. 


ಶ್ವ (ಪು) ಕೂಡಿಸು, ಜೋಡಿಸು. 
रा (ಪು) ಕೊಡು 
ನ (ಪು) ४०2, ४ ಮಾಡು, ಒದರು 
ठू (ಪ.) ಅಳು 
ला (ಪ) ಕೊಡು, ತಕ್ಕೋ. 
चस्‌ (ಆತ್ಮ) ವಸ್ತ್ರ ಧರಿಸು. 
वा (ಪ.) ಊದು, ಬೀಸು 
हा (ಆತ್ಮ) ಮುಲಸು, ಅಡ್ಡಾ ಸಂ; अत्ति--शी 
53८59 71), ಮಿಗು 
जा (ಪ.) ಅಡು 
ಜಣ (ॐ) ಉಸುರಾಡಿಸು; [ने + श्वस्‌ ಉಸು 
ರಾಡಿಸು; वि-- श्वस्‌ ನಂಬು; सम्‌ + 
ड्‌ r+ ಧೈರ್ಯ ಪಾಳು. 
स्तर (ಆತ್ಮ.) ಹಡಿ, ಈಯು. 
TT (४०५४) ಹೊಗಳು, 
Al (ಪ) ಜಳಕ ಮಾಡು. 
स्त्र (ಪ) ಬಸಿ, ಸೋರು. 
at (ಪ) ಮೆಲಗು. | 
ಕ್ಷ (ಆತ್ಮ) (ತ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮರೆ ಮಾಡಿ 
ಮುಚ್ಚು | +z | ಇಡು, ಮುಚ್ಚು. 


अन्त (ಪು) ನಾಶ್ಯ ಕೊನೆ. 
अन्तक्र (ಪು) ಯಮ. 


अय्‌ (೧ನೇ 7. ಆ) उद्‌ + अय्‌ ಏರು, 
ಮೂಡು, 


अविलम्बितम्‌ (ಅ.) ತಡಎಲ್ಲದೆ. 


1) अघ्‌ ಮತ್ತು ब्रू ಧಾತುಗಳು ಸಾರ್ವಧೂತುಕ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಧರಿಸುತ್ತವೆ. 
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SAT (ಪು) ದೇವತೆಗಳ ವೈದ್ಯರು (ಇದು 
ದ್ವಿವಚನದಲ್ಲಿ ಮೂತ್ರ ವ್ಯವಹರಿಸುವದು). 
असंशयम्‌ (ಆ) ಖಂಡಿತವಾಗಿ, ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 

won. 
आहिहेत (ಪು.) ಮೊಲ ಕಾರಣ. 
आसीन (ವ. ಕೃ. आस्‌ ಧಾತು) ಕೂಡ್ರುವ. 
आहत (ಪು) ७०४7९. 

SE + (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಏರು, ಹುಟ್ಟು ಏಳು 
उद्‌ --३ (೪ನೇ ಗ. ಆ) ಏರು, ಹುಟ್ಟು ಏಳು 
FAA (७.) ಬಲವಾಗಿ, ಭಯಂಕರವಾ?. 

उपकार (ಸೆ) %&3, ಒಳಿತು ಮಾಡೋಣ. 

ತೆ (ಎ) ಮೇಲಿನ, ನೀಟಾದ. 

कार्यकर (ಎ) ಎರಡನೆಯವರ ಸಲುವಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ. 

काव्य (ನ.) ಕವಿತ್ವ. 

नमस्‌ + कृ (ಆನೇ ಗ) ವಂದಿಸು; निस-- 

, 3೫14+ ಜ್ಞಾ ಜರಿದುಬಿಡು, ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ತಿರ 
२५००७. 

कृपानिधि (ಪು.) [कृपा (ಸ್ತ್ರೀ) ದಯೆ; निधि 
(ಹ) ಸಾಗರ] ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವನು 

क्रीडाशेल (ಪು) [क्रीडा (ಸ್ರೀ) ४४, ಎನೋ 
ದ शेल (ಪು) ಬೆಟ್ಟಿ] ಆಡುಂಜಿಟ 

क्षिति (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ, ನೆಲ, ಪೃಜ್ವ 

खलु (ಆ.) ನಿಶ್ಚ ಯವಾ?. 

गाथोदक (ನ್‌) [गाध (२.) ಆಳವಿಲ್ಲದ उदक 
(ಸೀ £ರು] ಆಳವಿಲ್ಲದ ನೀರು. 

गोमती. (ಸ್ರೀ) ಒ೦ದು ನದಿಯ ಹೆಸರು. 

घोर (ಎ) ಭಯಂಕರವಾದ. 

प्र+त्रि+चल्‌ ಸರಿ, ಓರೆಯಾಸು. 

जगहात्मन्‌ (ಪು.) ವಿಶ್ವರೂಪ. 

जड (ವಿ) ಅಚೇತನ. 


जन्मभाजू (ನಿ) ಹುಟ್ಟುವವ; (ಪು) ಮ 
ನುಪ್ಯ. 

जीवलोक (ಪು) ಭೂಲೋಕ. 

दरिद्र (ಪು) ಬಡ. 


` fazer (9) ನೋಡಲಪೇಶಕ್ಷಿಸುವ. 


೪೯ —= 


दिवा (ಅ) ७7१७०, ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ. 
दुर्गत (ಎ.) ४०7०२०, ८६२१२४२०४. 


देहिन्‌ (>) ४९१५३४; (ಪು.) ಮನುಷ್ಯ. 


इय (ನು) ಜೋಡು. 

धर्मडूषण (ಎ) ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವವ. 

ष्ये (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಧ್ಯಾನಿಸು, ಚಿಂತಿಸು. 

नरक (ಪು) ನಿರಯ. 

निपद्यमान (>) ಅಡ್ಡಾ Ros, ಮಲಗುವೆ. 

नीतिनिपुण (ಎ) ರಾಜ್ಯವ್ಯವಹಾರಕುಕಲ, 
22०००, ಬುದ್ಧಿವಂತ, ಎವೇಕವುಳ್ಳ. 

नूनम्‌ (ಆ.) ನಿಶ್ಚ ०००००१, ಖಂಡಿತವಾಗಿ. 

न्याय्य (ಎ) ತಕ್ಕ, ಉಚಿತ ನೀತಿಯುಳ್ಳ. 

पथः (पायिन्‌. ಶಬ್ದದ २०४४२५२) ಹಾದಿಯಿಂದ. 
पढ्‌ (ನು) ಹೆಜ್ಜೆ, ಅಡಿ. 

पापहर (ಎ.) ಪಾತಕ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವ. 

पृण्यपुरुष (ಪು) ಧರ್ಮಶೀಲನು, ಪುಣ್ಯವ೦ತ 
ನು. 

प्रियदर्शन (ಎ.) ಚಲುವ, ಸುರೂಪ್ಯ ಸುಂದರ, 

त्रत्मन्‌ (ನು) ಲೋಕದ ದಿವ್ಯ ತತ್ವವು, ಜಸೆ 
ದಾದಿಕಾರಣವು. 

೫೯118 (ಪು) [त्रह्मन्‌ ಬ್ರಹ್ಮನು, आदि ಮೊ 
ದಲುಳ್ಳ] ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲಾದ ಜೀವಕೆ 
ಗಳು. 

भग (ಪು.) ರೈವ, ಐಶ್ಟರ್ಯ. 

भव (ಪು) ಸಂಸಾರ, ಲೋಕ. 

भाव (ಪು) ಪದಾರ್ಥ, ಒಡವೆ. 

भास्कर (ಪ) ಸೂರ್ಯ. 

मिन्न (ಎ.) ಬೇರೆ ಬೇಕೆ. 

मधुरम्‌ (ಆ.) ಸವಿಯಾ?, ಇನಿದಾದ. 

महाराज (ಸು.) ದೊಡ್ಡ ಅರಸು. 

महाहशयनोचित (ಎ.) [महाह (ಎ) ಬೆಲೆ 
ಯುಳ್ಳ, MAT (ನು) ಹಾಸಿಕೆ, उचित 
(A ಧಾ. ಭೂ. ಕೃ) ಆಭ್ಯಾಸವುಳ್ಳ] ಉ 
ತ್ತಮ ಹಾಸಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲ? ಕೊಳ್ಳು 
ವ ಅಭ್ಯ್ಯಾಸವುಳ್ಳ. 
मानव (ಪು.) ಮನುಷ್ಯ. 
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मैथिली (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಿಥಿಲಾ ದೇಶದ ಅರಸನ 
'ಮೆಸಳು, ಸೀಶಾದೇವಿ. 

यथेष्टम्‌ (ಆ) ಮನಸ್ಸಿಸೆ २०५०३, ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು. ಶ್ರ 

य॒गान्तर (ನೆ) [युग (ಪೊ) ಕಾಲಾವಧಿ, अन्तर 
ಬೇರೆ, ಎರಡನೇ] ಎರಡನೇ ०२7. 

रम्य (ವಿ) ಮನೋಹರವಾದ. 

रहित (ಎ) ಇಲ್ಲದ. 

राघव (ಪು) ರಫೆಖರಾಯನ ವಂಶದವನು. 

लॉकत्रयपार्ते (ಪು) ಮೂರು ಲೋಕದ ಒಡೆ 
ಯ, ಸ್ಟರ್ಸ ಮೃತ್ಯು ಪಾಶಾಳಲೋಕಸಳ 
ಒಡೆಯ. 

चत्सा (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಸಳು. 

ರಣ (ನಿ) ಆರೆ ಇಲ್ಲದ, ಲೋಭವಿಲ್ಲದ. 


೫೦ 


सम्‌ +आ+विद्य, ಸೇರು, ಹೋಸು. 
विश्वनाथ (ಪ) ५९८३, ಲೋಕದ ಒಡೆಯ. 
विह्ूल (ಎ) ಕಳವಳಸೊಂಡ, ದುಃಖಾಶ್ರಾ೦ಶ. 
वक्षमूल (ನ.) ಗಡದ ಬೊಡ್ಡಿ, ಬೇರು. 

Td (ನ) ಆದ ಕಾರ್ಯ, ಸಂ7ತಿ. 

शीतल (ಎ.) ತೆಣ್ಣ ಗಾದೆ. 

MWA (ನ) ಕಿಎಗಳ ಜೋಡು. 

सदू (सीदू) (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಕೂಡ್ರು. 
प्र+सदू (सींदू ) २४०४०७०7१०. 

सायम्‌ (ಈ) ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
स्थावरजद्वःम (ಎ) ಚರಾಚರ. 

स्मित (ನ) BR. 

हर (ಪು) ಮಹಾದೇವ. 


ಕರು ಸ್ನ (ಪು). 
ಕಷ್ಟ असोकर्य (ನು). 
ಮಾವ [ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟ] न्वशुर (ಪು) 
०३९५ अनाथ (ಎ.). 

ದೊಡ್ಡ, ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ उच्च (ಎ): | 
ಮೈಸಳ್ಳ अलस (ವಿ), तन्द्रिल (ಎ) 


ಕಾಡು अप+ क्र, नि+ क्कु, पाड 
ತಕ್ಕೊಂಡು गृहीत्वा (ಅ). 

ಖರೆ सत्यस्वरूप (ವಿ). 

ದೇವರು परमास्मन्‌ (ಪು). 
ಮಾತು बच: (ನ), वचन (ನು. 
ಎಂಥ कीदृश (ಎ). 


NNN 


೮ನೇ ಪಾಠ 
೨ನೇ ಗಣ (ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿದ್ದು). 


ಅನದ್ಯತ ನಭೂತಕಾಲವೂ ವಿಧ್ಯರ್ಥವೂ. 


We 


೧. ಇಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ 


ಬಹುವಜಚನಪ್ರತ್ಯೆಯಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ उस्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹಿಂದಿನ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. 


या (೨ನೇ ಗ. ಪ) ಹೋಗು. 


ಐ, 
ಪ್ರ. ಪು. अयात्‌ 
ಮ. ಪು. अयाः 
ಉ. ಪು. अयाम्‌ 


ಈ ಆದೇಶದ 
ದ್ವಿ. ಬಹು. 
अयातामः अयान्‌, aT: 
अयातम्‌ अयात 
अयाव 


अयाम ड 
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LIBRARY 
— gn —Jangamawadi ಸ क 32 87251 
Acc. NO. .........!4. 2ದ......... 
अयार्श अन्‌ = अयान्‌, अन्‌ 5 ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ उस्‌ ಆದೇಶವಾಸುತ್ತ ದೆ. ಅದರಿಂದ 
अया + उस्‌ (ಆದೇಶದ ಹಿಂದಿನ 31ಕಾರಕಳ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು, ಅದರಿಂದ) अय्‌ + उस्‌ = 
अयुः, 


ನಿಧ್ಯರ್ಥ. 
>. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. यायात्‌ यायाताम्‌. arg: 
ಮ. ಪ್ಪ, यायाः यायात्तम्‌ यायात 
ಉ. र. यायाम्‌ यायाव यायाम 


ಪ್ರಶ್ಯಯಸಳು ಪಾಠ ೪, ನಿಯಮ ೨ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದವನೇ. 


೨. अस्‌ (ಇರು) ಧಾತುವಿಗೆ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ स, त्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಪರವಾಗಲು ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದೆ ई ಆಗಮ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು आसीत्‌ आस्ताम्‌ आसन्‌ 
ಮ. ಪು. आसीः आर्तम्‌ आस्त 
ಉ. ಪು आसम्‌ आस्तर आस्म 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ. ಪ್ರ. ಪು. स्यात्‌ स्याताम्‌ स्यः ಇತ್ಯಾದಿ. 


अस्‌+याम्‌ =स्‌+याम्‌ (ಪಾಠ ೭, ನಿಯಮ -० ನೋಡು) =स्याम्‌ . 


೩. रुद्‌, स्वप, ಇಷ್ಟ अन्‌, जक्ष्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಇ, 
त्‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು, ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದೆ ई ಅಥವಾ ೫ ಆಗಮ 
ಬರುವದು. 


99. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ee = | अरोदीत्‌ | अरुदिताम्‌ अरुद्न्‌ 
अरोदत्‌ | 
ಮ. ಪು. ಹ अरुदितम._ अरुदित - 
अरोइः 
ಉ. ಪ अरोदम्‌ अरुदिव अरुठिम 


ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ, तम्‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಸಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಗಮ ಬರುತ್ತದೆ. - (ಪುಟ 
೪೪, ನಿಯಮ ೧" ನೋಡು) जक्ष्‌ ಧಾತುಎನ ಪ್ರ. ಪುರುಷ ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು अजक्षुः 
४८०४, (ಪಾಠ ೧೦, ನಿಯಮ ೧ ನೋಡು.) 


ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
OB EF. ಪ್ರ. ಪು. रुद्यात्‌ रुव्याताम्‌ sa: 
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शी ಮಲಸು. 
ಎ, ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ. ಪ್ರ. ಪು. अशेत अशयाताम्‌ अशेरत 


ಎಧ್ಯರ್ಥ. ಪ್ರ. ಪು. दायीत शायीयाताम्‌ दायीरन्‌ 
ಪ್ರೆಕ್ಕಯೆಸಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾಠ ३, ನಿಯಮ ೧, ಮತ್ತು ಪಾಠ ೪, ನಿಯಮ ೪ ನೋಡು. 
ಧಾತುವಿನ ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಪಾಠ >, ನಿಯಮ ೩ ನೋಡು. 


स्तु (९०५.) ಹೊಸಳು. 
wa ए, १७. 


ಎ - ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ವಿ 
अस्तोत्‌ अस्तुताम्‌ 
ಅನದ್ಧತನಭೂತಕಾಲ. ಪ್ರ. ಪು. । ~ { 3 37 
= अस्तवीत्‌ अस्तुवीताम ಇತ. 
ಆತ್ಮನೀವದ. 
ಐ. a ಬಹು. 
स्तुत 
ಪ್ರ. ಸು. ji ೫ अस्तुवाताम्‌ अस्तुवत 
अम्तुवीत ~ 
'ವರಸ್ಥೆ ಕ್ಲಿನದ. 
ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ. ಪ್ರ. ಪು. bers (er {= 
स्तुवायात्‌ स्तुवायाताम्‌ (wgdig: 
ಆತ್ಮನೇನದ. ಇ 
ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ" स्तुवीत स्तुवीयाताम्‌ स्तुवीरन्‌ 


ಕಾರಕ್ಕೆ ವೈದ್ಧಿಯಾದದ್ದ ಕೈ ಪಾಠ ೭, ನಿಯಮ ೪, ಪ್ರತ್ಯಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪದಿ೦ದ 
ಕ್ಥಕಾರಾಸಮ ಬಂದದ್ದ ಕೈ ಪಾಠ 2, ನಿಯಮ 9 ನೋಡು. 
Ww 


ಆ" ಜ್ಞ ಹೇಳು, ನುಡಿ. 


ष्ट, १४४८. 
ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
'  ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ. ಪ್ರ. ಪು. अन्नवीत्‌ अनत्रूताम्‌ अब्रुवन 
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— Na — 
ಆತ್ಮನೇವದ 
ಎ. ದ್ವ £ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अत्रूत अन्नुवाताम्‌. AAT 
४५, (8. 
>. ದ್ವಿ ಬಹು. ' 
ಎಧ್ಯರ್ಥ. ಪ್ರ. ಪು, AAT AATATAL az: 
ಆಶ್ಮನೇವದ. 
ಎ. x ದ್ವಿ ಸ ಬಹು. 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ. ಪ್ರ. ಪು. ब्रुवीत ब्रुवीयाताम्‌ बुवीरन्‌ 
इ ಹೋಗು 
ಎ ದ್ರಿ. ಬಹು 
> 
ಅನಡ್ಯತನಭೂಕ. ಪ್ರ. ಪು. Ta एताम्‌ आयन्‌ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾಶುಸಳ ಹಿಂದೆ ಬರುವ आए ಮುಂದೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ए७२ 
ರವೂ ०००७००३०7७ ಕಾರವೂ ಬಂದಾಸ್ಯೂ, ಪೂರ್ವಪರ ಸ್ಥಾನಸಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಸ್ವಾಕಾರಾದೇಶ 
ವಾಸುಶ್ತದೆ. (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ೭ ೧ನೇ ಪಟ ನೋಡು) 

ಪ್ರ. ४००० ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ इ + अन्‌ =यन्‌ ಆಗುತ್ತದೆ (ಪಾಠ >, ನಿ. ೧೦ ನೋಡು). 
ಅದರ ४०४ जा ಆಗಮ ಬರಲು आयन ಎಂಬ ರೂಪವು ಸಿದ್ದವಾಸುತ್ತದೆ, ಅಥವಾ आ-- 
इ+अन्‌ -ए-- अन्‌ (ಪಾಠ ೭, & 00) = आ+ अयन्‌, = आ--यन्‌ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ 
೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೭.೧). 3 


अधि--इ (ಆತ್ಮನೇಪದ) ಕಲಿ. 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 


ಅನದ್ಯತನ. ಪ್ರ. ಪು. अध्येत अध्येयाताम्‌ अभ्येयत 
इ + आताम्‌ = इयाताम्‌ (ಪಾಠ 2-, ನಿಯಮ ಖ ನೋಡು); ಇದರ hod ಭೂತಕಾಲದ 
ಆಗಮ ಇಡಲು, आ+इयाताम = ऐयाताम्‌ ಆಗುವದು (೧ನೇ ಪ್ರಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೈತ್ತಿ, ಪುಟ 
೭೧ ನೋಡು). 5 
आधि+ऐयाताम्‌ = अध्येयाताम्‌; ಅದೇ 3007 अभ्यैत, अध्येयत ರೂಪಸಳಾಸುವವು. 
ಎಧ್ಯರ್ಥ, ಪ್ರ. ಪು. अधीयीत, अर्धायीयाताम्‌, अधीयीरन्‌ 


आस्‌ (९.) ४५५). —— 


शव्दः ಮ. ಪು. आस्याः आसाथाम्‌ आश्वम्‌ 
WS ಹಿಂದಿನ स्‌ ५ ಲೋಪಕ್ಕೆ ಪಾಠ ೨., ನಿಯಮ ಕ ನೋಡು. 
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a 


TS ES 


अहरहः Arar संध्यामपासीत | 

ददारथस्य भार्या कौसल्या चेत्रे नवम्यां तिथो मध्याह्ने पत्रं रामं 
प्रासूत | 

पारिक्षितस्य जनमेजयस्य सत्रं सारमेयोऽभ्यैत्‌ | 

, तत्र च जनमेजयस्यस्तरिजस्तमताडयन्‌ | 

सोऽरोदी दरद मातरमयात्‌ | 

Arargesgea किं रोदिषि | 

सोऽब्रवीज्जनमेजयस्य सत्रमा तत्र केऽपि मां प्राहरन्‌ | 

मातावदस्किं स्वमकरोः कि AE: | 

सोऽभाषत नाहे मर्यादामच्यायम्‌ | 

सरमा सत्रभूमिं गत्वोच्चेवांचावूत | 

अयं मे पुत्रको न युष्मानस्प्ररात्तत्किमेनमनपराधिनमताडयत | 

तां न कोऽपि प्रस्यभाषत | तेन क्रुद्धा सा देवशुनी सरमा जनमेजयं 
दाप्त्त्रा गृहमयात्‌ | 

द्रोणाच्छस्रविद्यामध्यैयत पाण्डवाः कशलवों वाल्मीकेर“येयाताम्‌ 
कणअ परंझुरामादध्येत | 

अभिवाद्य गुरु त्रयादर्धीष्व'” भगवान्नात | 

आनिषण्णे गरो नासीत | 

विदेहानुपयन्तो वयमेकरात्रं गडुनयास्तीरे$वसाम तत्र च पूर्वरात्रे 
नाना रम्याः कथाः कृत्वानंतरमस्वपिम | 

त्रूयातक्षमी गभीरोऽसीति बत युधिष्ठिरं प्रभुं को न | 

कथमहं बळी स्यां कथं मथि प्रजा विश्वस्युः कथं च प्रकृतयो 
मामपासीरन्नित्येत्रं चिन्तयतस्तस्य रात्रिरयात्‌ | 

ततः प्रांमह्यतां वीरो राघवावरूतां तथा | 

उष्णं च प्राणितां दीघमृच्चेव्याक्रोदातां तथा ॥ 

यथा काष्ठ च काठे च समेयातां महोदधो | 

समेल्य च व्यपेयातां तङ्कड्रतसमागमः 


KY 


अधीष्व ಈ ಧಾತುವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ “ಕಲಿಸು? ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
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carat शशि 


~ ಜಾ ೨-೬ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನ ಮಕ್ಕಳು ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಜೂಜಾಡಿ ಅವರ ಆಸ್ತಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕಸುಕೊಂಡರು. ತರುವಾಯ ಪಾಂಡವರು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದರು (इ). 

ಹಲವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದರು (93-1-4) 

ಆಗ ०००७० ರನು ಅವರಿಗಂದದ್ದೇನಂದರೆ (2)-*“ನೀವು ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ 
ಬರಬೇಡಿರಿ (अनु--इ), ಈಗ ನಾವು ದ್ರವ್ಯಹೀನರಾಗಿ ಇರುವೆವು (अस्‌), ನಿಮಗೆ 
ಅನ್ನ ಹಾಕಲಾರೆವು. 

ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಂದದ್ದು()-“ನಮ್ಮ ಆಹಾರವನ್ನು ನಾವೇ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಿದ್ದೇವೆ” (अस्‌). 

ತರುವಾಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅವರಿಗೆ ಬೇಡನ್ನಲಿಲ್ಲ (प्रति+ भा + ख्या). 

ಆದರೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಮ್ಮ ಅಶನದ ಸಲುವಾಗಿ ತಾವೇ ದುಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ (न+इप.). 

ಆಗಲವನು ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಅವನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪಾರ್ಥಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದನು (स्तु). 


ತರುವಾಯ ०७०९ ರನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು (ಇ). 
ಸೂರ್ಯನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಲು ಅವನಿಂದ ಯುಧಿಷ್ಠ್ರಿ ರನಿಗೆ ಒಂದು ಅನ್ನದ 
ಪಾತ್ರೆಯು ದೊರೆಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅನ್ನ ಸಿಕ್ಕಹತ್ತಿತು. 

ಸಗರನ ಹೆಂಡರು ಬಹು ಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹಡೆದರು (ಷು. 

ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಲಗಲಿಲ್ಲ (स्वम्‌). 

ಭಾಗೀರಥಿಯ ನೀರೊಳಗೆ ನೀನು ಎಂದು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದಿ (ar)? 

ಕೃಷ್ಣ ನು ಮಥುರೆಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ವೃಜದ ಹೆಂಗಸರು ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಅತ್ತರು (रुद्‌). 

ನಾನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ಕಲಿತೆನು (अधि 1-3). 

ನಾನು ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದಲ್ಲಿ ದ್ದ ठं (अस्‌), ಕಪಟಿದ್ಯೂತದಿಂದ ಪಾಂಡವರ ವಿತ್ತ 
ವನ್ನು ಹರಣ ಮಾಡುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ನು). 

ಕೀಳರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ನಂಬಬಾರದು (बि + ्वस्‌). 


Paes v. 
अनपराघिन्‌ (*.) ತಪ್ಪಿಲ್ಲ ८3, ತಪ್ಪುಮಾಡ | अहरहः (ಆ.) ದಿನಾಲು. 
ದವ. अव-- आप्‌ ನೇ ಗ) ಸಳಿಸು, ಪಡು. 
अनिषण्ण (ಎ.) ಶೂಡ್ರದಿದ್ದವ. 5 वि+ अप + ಬೇರೆಯಾಸು. 
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सम्‌ +-आ --इ ಕೂಡು, ಒಂದಾಸು. 

TU: (ಅ.) ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ. 

उष्णम्‌. (U-) ಬಿಸಿಯಾಗ. 

एकरात्र (ನ,) ಒಂದು ರಾ ತ್ರಿ. 

कर्ण (ಪು) ಒಬ್ಬ ವೀರನ ಹೆಸರು; ಕಿವ. 

क्षमिन्‌ (ಎ.) ಶಾಳ್ವೆಯುಳ್ಳ. 

ಮ (ಪು) ರಾಮನ ಮಕ್ಕಳು. 

लव 

कुञ्‌. (वि+आ ಪೂರ್ವಕ) (೧ನೇ ಗ. ಪು 
ಹೆಲುಬು, ಮರುಸು. 

गभीर (ಎ.) ಆಳವಾದ ಭುನವಾದ. 

Seq (ಪು) ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಹೆಸರು. 

जनमेजय (ಪು) २१३ 3d ಮಸ, ಅರ್ಜುನನ 
'ಮರಿಮಸ. 

तद्वत्‌ (ಆ) ಅದರ wR, ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ. 

तिथि (ಪು) ಮಾಸೂವಯವವಾದದ್ದೊಂದು 
ದಿವಸ. > 

दीर्घम्‌ (ಅ) ಬಹುಕಾಲ್ಕ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
(ಎಳದು ಶ್ವಾಸ ಬಿಡೋಣ). 

देवद्युनी (ಸ್ರೀ) ದೇವತೆಸಳ ನಾಯಿ. 

द्रोण (ಪು) ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೀರನ ಹೆಸರು. 

नवमी (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಂಭತ್ತನೆಯ ತಿಥಿ. 

नाना (€.) ವಿಧವಿಧದ. 

पारिक्षित (ಪು) 5०४ डल ಮಸ. 

पूर्वरात्र (ಪು) [पूर्व ಮೊದಲಿನ, रात्रि (ಸ್ತೀ) 
ರಾತ್ರಿಯು] ರಾತ್ರಿಯೆ ಮೊದಲಿನ ಭಾಸ. 


ಸಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ उचेः. 

ಅನ್ನದ ಪಾತ್ರೆ स्याली (ಸೀಲ): 

ಕ್‌ಸುಕೊಳ್ಳು द (೧ನೇ ಗ. अप ಪೂರ್ವಳ). 

ಕಳ್ಳ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ, ಅಪ್ರಮಾಣಿಕವಾದ कपट 
(ವಿ.). 

ಜೂಜು द्यूत (ನು): 

ಗಳಿಸು, ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು अर्ज (೧ನೇ त. 
ಪ). 


४९९. — 


Ward (ಸ್ತ್ರೀ) ಜನರು, ಪ್ರಜೆ ಮಂತ್ರಿ 
ಮಂಡಲ. 

बत (ಆ) ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಖೇದದರ್ಶಕ ಅವ್ಯಯ. 
ಎಲ, ಎಲೇ, ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ, ಅಯ್ಯೋ. 

भाष. (प्राति ಪೂರ್ವಕ) (೧ನೇಗ. ७. ४.) ಉ 
ತ್ತರ ಕೊಡು, 30% ಮಾತಾಡು. 

भूतसमागम (ಪು.) ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕೂಡುವಿಕೆ. 

मध्याह्न (ಪ) [मध्य (ನ) ನಡು, ಮತ್ತು 

अहन्‌ (ನ) ಹಗಲು] ನಡುಹಗಲು. 

मर्यादा (ಸ್ರೀ) ಮಟ್ಟು, ಮೇಕೆ. 

महोदधि (ಪು) ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರ. 

मुह (ಇ ಪೂರ್ವಳ) ಮೈಮರಿ, ಕವಳಿ ಹತ್ತು. 

वाल्मीकि (=) ಒಬ್ಬ ಜುಪಿಯ ಜಿಸರು. 

विदेह (ಪು. ನಿತ್ಯ ७००४.) ಒಂದು ದೇಶದ 
ಹೆಸರು. 

WL (೧ನೇ 7, ಆ. 5.) van, ನುಡಿ, ಆಣೀ 
ಮಾಡು, BH. 

cer (ಆ.) ಬೈದು, ಶಾಪ ಕೊಟ್ಟು. 

शस्त्रवित्या (२,६) ಯುದ್ಧಶಾಸ್ತ್ರದ ಜ್ಞಾನ. 

सत्र (ನ) ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದ ಯಜ್ಞ. 

सत्रभूमि (ಸ್ರೀ) ಸಶ್ರದ ಸ್ಥಳ. 

सरमा ಸ್ವೀ.) Bening ಹೆಣ್ಣು ನಾಯಿಯ 
ಹೆಸರು. 

संध्या (ಸ್ತೀ) ಸಂಧಿಕಾಲ. 

सारमेय (ಪು) सरमा ಎಂಬ ನಾಯಿಯ 
ಶುನ್ನಿ. 


ಆಹಾರ अन्न (ನ.). 

ಜೂಜಾಡು' [द्रि (೪ನೇ ಗ. ಪ) दीव्यति 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಪ್ರ ಪು. ಏಕವಚನ. 

ಕಳದ ರಾತ್ರಿ गता रात्रि (५९): 

ಮಥುರೆ मथुरा (ಸ್ತ್ರೀ). 

ತಕ್ಕ, ಸರಿ युक्त, उाचित (ವಿ). 

ಸಸರ, (ಅರಸು) सगर (ಪ): 

ಪುರೋಹಿತ उपाध्याय (ಪು.). 
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ಇಚ್ಚೆಸಿದಷ್ಟು, ಬೇಕಾದಷ್ಟು अपेक्षित (ಎ.)- ಧನಹೀನ धनहींन (ಎ). 
ಕೀಳ, ದುರುಳ इाठ (ಪು), खल (ಪೆ) इ्रा- | ಹೆಂಗಸು अङ्गना (ಸ್ರೀ) 
त्मन्‌, (ಪು). : ತ ದುಡಿ परिश्रमं कृ (ಆನೇ ಗ. ವ. ಆ.). 


ನೇ ಪಾಠ. 
೨ನೇ ಗಣ (ಮುಂಜಿ ಸಾಗಿದ್ದು). 


೭ನೇ ೮ನೇ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ "ಧಾತುಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಎರಡನೇ 
ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಇನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇವೆ. 


(ಗ) ಧಾತ್ವಂತ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಅನುನಾಸಿಕ ಅರ್ಧಸ್ತರಗಳ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ 
ವ್ಯಂಜನಗಳು ಪರವಾದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವ ಅಕ್ಷರವೂ ಪರವಾಗದೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ME ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. ಏಕ 
ವಚನದ ರೂಪವನ್ನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡುವಾ: लिइ +ति=्लेड्‌+ति (YS 704, 
ನಿಯಮ ೬ 32९४२) >लेदू (ಮೇಲಿನ ನಿಯಮದಿಂದ). ಇನ್ನು 

(ಘ) ಕಕಾರಕ್ಟೂ ವರ್ಗಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರಕ್ಕೂ ಪರವಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಾದಿಯ 
लू, ಬ್ಲಗಳಿಗೆ घ्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಯಮದಿಂದ लेदू+ति=लेद्‌ पथि 
ಆಗುವದು. ೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, GB ೨೪, ಟಿಪ್ಪಣಿ 0, ಇದರ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮದಿಂದ लेद्‌ + षि०ॐ) लेद्‌+ढि ಆಗುವದು. 

(ಐ) ಕಕಾರಕ್ಕೆ Fad ಪರವಾದರೆ, ಮೊದಲಿನ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರು 
3.3; ಮತ್ತು ಅದರ ಹಿಂದಿನ अ, इ, ತಗಳು ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಈ ನಿಯಮದಿಂದ Se +F=—S+MH—als 97०४9. ಇದೇ [लिड ಧಾಶುವಿನ 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರಥಮಪುರುಪೈಕವಚನದ ರೂಪೆವು. 

ಇದೇ ಮೇರೆಸೆ ಪ್ರಥಮಪುರುಷದ ದ್ವಿವಚನದ ರೂಪವನ್ನು ಮಾಡುವಾ: लिइ + तस्‌ = 
Taq 2--तस्‌ (ನಿಯಮ #)-लिढ +धस्‌ (ನಿಯಮ ಫು) चलिदू--ढस्‌ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, 
೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ -೨೪, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸ್‌ ಮತ್ತು ನಿಯಮ ಬ) = लीढः ಇದು 
ಜ್ವವಚನದ ರೂಪವು. लिहन्ति ಪ್ರ. ಪ. ಬಹುವಚನವು अन्ति ಪ್ರತ್ಯಯವು 7००००२२ 


1) ಅಂದರೆ ಕ್ಲಾಕಾರವು ವಾಕ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ವಿಕಾರವಾಗುತ್ತದೆಂಬದಲ್ಲ, 
ಪದಾಂತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, दू ಕಾರಾದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
3 तस्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ದುರ್ಬಲವಾದದರಿಂದ ಉಪಾಂತ್ಯ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣ ಬರಲಿಲ್ಲ. (ಪುಟ ೧೩, 
ನಿಯಮ ೪ ನೋಡು.) 
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ದದ್ದೂ NFO ಆದದರಿಂದ ಯಾವ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯವೂ ಆಸೆಲಿಲ್ಲ. ಮಧ, ಮಪುರುಪೈಕ 
ವಚನದ 5०:४३४-लिह +सि ಎಡಿ +सि (ನಿಯಮ 7). ಇನ್ನು Far (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, 
ಶನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ov, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ६०7५०४) षि ಆದೇಶವಾಸುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
'ಮುಂದಿನ (ಚ) ನಿಯಮದಿಂದ डच्च, ಷಕಾರಾದೇಕವಾಸುವದು; ಆ ನಿಯಮವು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ: 

(ಚ) दू, ಇಗಳಿಗೆ ಕಕಾರ ಪರವಾದಲ್ಲಿ ಷಕಾರಾದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ಸಗ ಕಸ್ಟ ಗವ! (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ 
೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೨) = लेक्षि ४३,८ 


लिहू ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ರೂಪಗಳು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ:- 


wes, $85. 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ವ್ರಷ लोढे लीढः लिहन्ति 
ಮ. ಪು. लेक्षि लीढः लीढ 
ಉ. ಪು. लेह्मि isa: fam: 


००५००४०००८ ದ್ವಿಬಹುವಚನಸಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಪುರುವ ದ್ವೀವಚನದಂತೆ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯ 
ಸಳಾಸುತವೆ. मि, मः ಎಂಬ ಅನುನಾಸಿಕಾದಿ 0227०2 वः ಎಂಬ ಅರ್ಧಸ್ಟೇರಾದಿ ಪ್ರ ಶ್ಯ 
ಯವೂ ಪರವಾಸೆಲು ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಸಳೇನೂ ಆಗುವೆದಿಲ 


ಆತ್ಮನೇವದ. 

ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. लीढे लिहाते लिहते 
ಮ. ಪು. लिक्षे लिहाथे लीड़े 
ಉಪ: लिहे trae लिह्महे 


೧. ಅನುನಾಸಿಕಾರ್ಧಸ್ವರಗಳ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಅಂಗಗಳ 
ಮುಂದಿನ हि ಎಂಬ ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ ಮದ್ಯ್ಯಮಪುರುಷೈಕವಚನದ ಪ್ರತ್ಯುಯಕ್ಕೆ घि 
ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ.' 


Bux, ३४५. 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 

» ಎ ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. BE लीढाम्‌ लिहन्त 
ಮ. ಪು. ೫ लीढम्‌ लीढ 
ಉ, ಪು. हानि लेहाव लेहाम 
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— TSP ಡವ 
ಆತ್ಮನೇವದ. 
ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. लीढाम्‌ लिहाताम्‌ लिहताम्‌ 
ಮ. ಪು. लिक्ष्व लिहाथाम्‌ लीडुम्‌ 
ಉ.ಪ್ರ लेहे ಹಗ लेहामहे : 
HUA, ३३३८४८४९ ಉತ್ತ ಮಪುರುಷಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಪ್ರಥಮಪುರುಷೈಕವಚನದ 


ಪ್ರತ್ಯುಯವೂ ಸಬಲ. ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಪುರುಷಪ್ರತ್ಯಯಗಳಷ್ಟೇ ಸಬಲ. 
(ಛ) ಕಕಾರಾದಿ ಕಕಾರಾಂಶ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಅನುನಾಸಿಕಾರ್ಧಸ್ಪರ 
ಗಳ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಪರವಾದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಅಕ್ಷರವೂ ಪರ 
ವಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿಯೂ ೯ ಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಇದರಿಂದ ag ಧಾತುವಿನ ವರ್ತ 
ಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. ಏಕವಚನದೆ ರೂಪವು दोग्धि ಆಗುವದು; ಹ್ಯಾಸಂದರೆ ಕೃಷ್ಟ +ति = षोत्र+ 
ति = दों + घि (ನಿಯಮ ಫು). ಅನ್ನು 
(ಜ) ಒಂದು ಶಬ್ದದೊಳಗೆ ಅಥವಾ ಪದದೊಳಗೆ ಇರುವ ಅನುನಾಸಿಕದ 
ಹೊರ್ಶು ಬೇರೆ ವರ್ಗಾಕ್ಷರದ ಮುಂದೆ ಯಾವದೊಂದು ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ೩ನೇ ಅಥವಾ 
೪ನೇ ವ್ಯಂಜನ ಬಂದರೆ, ಮೊದಲಿನ ವರ್ಗಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಆ ವರ್ಗದ ೩ನೇ ಅಕ್ಷರವು 
ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾರಕ್ಕೆ ಇ೬ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು." 
ಇದರಿ೦ದ दोघ --्थे = दोग्‌ + धि = दोग्धि ४7०००७७; दुग्ध: ಎ೦ಬ ರೂಪೆವಾದರೂ 
ಹೀಗೇ ಸಿದ್ಧವಾಸುತ್ತ ದೆ. ಬಹುವಚನದ दुहन्ति ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯುಸಳೇನೂ ಆಸುವೆದಿಲ್ಲ, 5 
ಮಧ್ಯಮಪುರುಪ ಏಕವೆಚನದ ರೂಪವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡುವ ಕ್ರಮವು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ: दुडू-न- 
सि = रोत्‌ + सि (ನಿಯಮ ಭ); ಇಲ್ಲಿ ೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, BY ೫, ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಯ 
ವ (घच ಷಕಾರವು) ಆಸುವದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಮುಂದಿನ (ರು) ನಿಯಮದಿಂದ दोच घो ಆಸು 


ವದು. ಈ ನಿಯಮವು Brows: — 


(ರು) ब, ग, ಇಕಾರಗಳುಳ್ಳ ಧಾತುಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಗಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರ 
ವಿದ್ದು ಮುಂದೆ ಇ, ಗಳು ಬರಲಾಗಿ, ಅಥವಾ ಏನೂ ಬಾರದಿದ್ದರೆ, ಸಕಾರಕ್ಕೆ 
ಕಾರ, 1ಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರ, ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶೆಗಳಾಗುವವು. 

ಇದರಿಂದ दोघ +- सि = धात्र्‌ + सि = धोंळ्‌ + सि (೧ನೇ ಪಸ್ತ,, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ 9, 
ಟಿಪ್ಪಣಿ ೨ ನೋಡು), धोक्‌ + बि (೧ನೇ ಪ. ೫1ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨ ನೋಡು) = 


धोक्षि ಇಚ್ಛಿತ ರೂಪವು. 


1) ಶಬ್ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಬ್ದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂಕ್ಲಾ ಜ್ಞ ಫ್ಲಗಳು ಇದ್ದು ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ ವರ್ಗೀ 
ಯೆ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ೩ನೇ ಅಥವಾ ೪ನೇ ವ್ಯಂಜನ ಬಂದರೆ, ಆಥವಾ ಯಾವ ವರ್ಣವೂ ಬಾರದಿದ್ದರೆ, 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ज्‌, डू = ಆದೇಶಗಳಾಗುತ್ತವೆ; ಆಂದರೆ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ತ್ಯಾಕಾರ, Press, 
ಕಾರ, ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ Fred ಆದೇಶಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
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MN 


ge ಧಾಶುವಿನ ರೂಪಸಳು. _ 


wu, ३४८. 
ವರ್ಶಮಾನಕಾಲ. 

ಇ. a, ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. दोग्धि दुग्धः इुहन्ति 
ಮ, ಪು. भोक्षि any: दुग्ध 
ಉ. ಪು. दोहि 3a: Sm: 

ಆಜ್ಞಾ Gr. 

ಎ. ದ್ರಿ. ಬಹು. 
ವ್ರ. ಪ any दुग्धाम्‌ दुहन्तु 
ಮ.ಪ್ರ ara इग्धम्‌ दग्ध 
ಆ दोहानि aera दोहाम 

ಆತ್ಮನೀನದ. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ. 

ಎ ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. ರ್ಶ दुहाते sea 
ಮ. ಪು. ध्‌भे दुहाथे wy 
ಯ ge ಕೃಷ್ಣ ಕ 

ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 

2. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ ಪು दुग्धाम्‌ दुहाताम्‌ दुहताम्‌ 
ಮ. ಪು. धुक्ष्व दुहाथाम्‌ ke 
ಉ. ಪು. दोहे दोहावहे दोहामहे 


೨. (ಅ) हन्‌ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ಅನುನಾಸಿಕಾರ್ಥಸ್ವರಗಳ ಹೊರ್ತು 
ಬೇರೆ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಆದಿಯಲಿರುವಂಥ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಪಾಗಿ ATVs. 
ಲೋಪ ಬರುವದು. ಸ್ತರಾದಿ ದುರ್ಬಲ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಉಪಾಂತ್ಕ 
MBs, ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: हतः; घ्नन्ति ಇತ್ಯಾದಿ 

(ಆ) ಈ ಧಾತುವಿನ ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷ್ಕಕವಚನದ ರೂಪವು 
जहि. 
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— ‘CG = 


(ಇ) ಈ ಧಾತುವಿನ ಇದ ಮುಂದೆ ಸಕಾರ ಬಂದರೆ, ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾ 
ದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 


' 


(ಬ) ಒಂದು ಶಬ್ದದೊಳಗೆ ಅಥವಾ ಪದದೊಳಗೆ a, ಇಕಾರಗಳಿದ್ದು ಅವು 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಂದರೆ, 
न्‌, LNA ಮುಂದೆ ಬಂದಿರು १०९२७० ವರ್ಗದ ಅನುನಾಸಿಕಗಳು ಆದೇಶ 
ವಾಗುವವು; ग. ಇ स्‌ ಕ್ಷಗಳು ಬಂದರೆ, ಅನುಸ್ಟಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 


हन्‌ ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ರೂಪಗಳು. 


Bod, १०४०.) ಆತ್ಮನೇವದ. 

ಏ. 2. ಬಹು. ಏ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
४. % ಇಣ हतः ಇಗಿಕ ह्ते ಇಗ न्ते 
ಮ. ५ हसि हथः हथ हसे प्राये हश्वे 
ಉ. ಪು. हन्मि हन्वः हन्मः न्ने हन्वहे हन्महे 


हन्‌ +तः=ह + तः (ನಿಯಮ .೨, ಅ) = इतः; ಇದರಂತೆ हन्‌ + थः=हथः; ಮತ್ತು 
हन्‌ +थ=हथ ಆಗುತ್ತವೆ 


हन्‌ +सि=हं+सि (ನಿಯಮ ಬ) = हंसि 


हन्‌ + अन्ति=इन्‌ + अन्ति (ನಿಯಮ -9 ಅ) = त्रन्‌ +अन्ति (ನಿಯಮ ೨ ಇ) 
T+ अन्ति = प्नन्ति. 


ಇದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗ ಆಶ್ವನೇಪದದ ರೂಪಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 

wos, १२५. ಆತ್ಮನೇವದ. 

ಏ. ದ್ವಿ. ಬಹು. ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. ಕಕ್ಷ हताम्‌ ಇತ್ರ हताम्‌ Ia ar 
ಮ. ಪು. जाहि हतम्‌ हत ह्स्व ARAL हश्वम्‌ 
ಉ. ಪು. हनानि हनाव हनाम हने हनावहै हनामहे 


೩. इग, इंड ಈ ಎರಡು ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ स्‌, ೩ ಆದಿಯಲ್ಲುಳ್ಳ ತ್ಯ್ಯಯ 
ಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಆ ತ್ಯ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮ ಬರುವದು ಅನದ್ಯು 


ತನಭೂತಕಾಲದ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ इ ಆಗಮ ಬರುವ 
Qo. 


a 


Yeq ಧಾತುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ आ ಉಪಸರ್ಗವು ಬಂದರೆ, ಆದು ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುತ್ತದೆ. 
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= ೬೨ = 


(ಬ) श, ಕಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೂ व्रश्चू, YEA, सूज, TA, यज्‌, राज्‌ 
BML ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಅನುನಾಸಿಕ ಅರ್ಧಸ್ತರಗಳ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ವ್ಲಂಜನಗಳು 
ಪರವಾದರೆ, ಅಥವಾ ಏನೂ ಪರವಾಗದಿದ್ದರೆ, ಅವುಗಳ ಕಡೆಯ 1०४४७. 
ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ 


ಫಕ್‌ (ಆ.) ಆಳು. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, 

ಏ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. $e ईशाते ईशते 
ಮ. ಪು. ईशिषे इञ्चाथे इशिभ्वे 
ಉ. ಪು ईशे saz ganz 


SL ಶೌ ಎ ವಿಲ್ಲ +g (४ ನಿಯಮದಂತೆ) — Sy + टे (೧ನೇ ಪ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ೨೪ನೇ 
ಪುಟ, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತರ ಭಾಸ್‌) ಎಕ 

ईगः+-से =ईग्‌.+इ+से (ನಿಯಮ 9) =. +e (೧ನೇ ಪ್ರ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪಟ 
೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ -9)=ईञ्चिषे. 

PL +A =ईग ++ (ನಿಯಮ 4) -ईशिश्वे. 


ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. इष्टाम्‌ इंशाताम्‌ ईरताम्‌ 
ಮ. ಪು. ईदिष्व ईशाथाम्‌ ई शिश्वम्‌ 
ಉ. ಪು ಕಿ ಕಾಕಿ ईशामहे 


೪. TH ಧಾತುವಿಗೆ ಸಬಲ ತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಪರವಾದರೆ, ಅದರ ಉಪಾಂತ್ಯ 
ಇಕಾರಕೆ. ವೃದ್ದಿ ಆಗುವದು ರಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾದರೆ, 
ವೃದ್ದಿಯು ವಿಕಲ್ಲವಾಗಿ ಆಗುವದು 

Fat (ಪ) ಹಸನ ಮಾಡು, ಸ್ಫಚ್ಛ ಮಾಡು. 


ಐ, ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. arte मृष्टः मृजन्ति ಅಥವಾ मार्जन्ति 
ಮ. ಪು. माक्षि ag: सृष्ट 
ಉ. ಪು. साजिम मृज्वः मृञ्मः 


ಹ್ಯಾಸ೦ದರೆ: मृज्‌ + ति = मृष. + ति (ನಿಯಮ ४) = मार्ष. + ति (ನಿಯಮ ४) = 
माष += ಇದರಂತೆ मृष्टः, सृष्ठः, सृष्ट ರೂಪಸಳಾಸುತ್ತವೆ. 

ASL +सि= मृष्‌ + सि (ನಿಯಮ ४) = मार्ष. + सि (ನಿಯಮ ४) माक + सि (ಪುಟ 
AT, ನಿಯಮ ಚೆ) = मारू + षि (೧ನೇ ಪು, ಪುಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨) = माक्षि. 

मृज्‌ -- अन्ति, ಅಥವಾ माजू + अन्ति (ನಿಯಮ ೪) मृजन्ति ಅಥವಾ माञन्ति. 
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ಗ 
ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥೆ 
2. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು मार्ट मृष्टाम्‌ सृजन्त ಅಥವಾ मार्जन्तु 
ಮಾ are मृष्टम्‌ सृष्ट 
ಉ.ಪು सार्जानि मार्जाव aramid 


मृज्‌ += +घि (ಪಟಿ೫೮, ७. ೧) -- धि (ಪಟ ಜಗ ನಿ. ७)- ag + ढि 
(೧ನೇ ಪು, ಪ. OY, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸ್‌) = मृडू + ढि (ಪುಟ ೫೧, ನಿ. ಜ)- मृद्धि. 
೫. वश्‌ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಅದರ 
वचँ, उ ಆದೇಶವಾಗುವದು. 
वरा. (ಸು) ९,२, ಹೊಳೆಯು. 


2. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪ वहि उष्टः उशन्ति 
ಮ. ಪು. वाक्षि ತಕ: उष्ठ 
ಉ. ಪು वादिम उन्चः ತಕ: 


ಆಜ್ಞ್ಯಾರ್ಥ ಮಧ್ಯಮಪುರುವೈಕವಚನದ ರೂಪವು डड. 
व्‌ +तिज"-व्ष +ति (ಪುಟ ೬.೨ ನಿಯಮ ४) = घ्‌ + (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪಟ 99, 
ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸ್‌) = वाटि. 
ಸಕ್ತಾ +सि = वष + fa (Se 9, ನಿಯೆಮ ४) = वक्‌ + सि (ಪಟ ೫ರ, ನಿಯಮ ಚ) 
TRAIT (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ಪುಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ 9) = वाक्षि ಇತ್ಯಾದಿ. 
वग्‌+हि=वष्‌+घि (ಸಟ ೬-೨, ನಿ. ४, ಮತ್ತು ಪುಟ ಬಲ್‌ ನಿ. 0)=उष्‌_ +धि (ನಿ. ೫) 
= +E (೧ನೇ ಪು. ಪು. OY, ಟೆಪ್ಪ.೧, ಉತ್ತರಭಾಗ) = उ ड़ + ढि (ಪುಟ Hs, ನಿ. ४) उद्धि. 
೬. WE ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ದುರ್ಬಲಪರಸ್ನ್ಮೆ Joa ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಪರವಾಗಲು ಈ ಧಾತುವಿನ *11ಕಾರಕ್ಕೆ ಇ ಆದೇಶವಾಗುವದು. 
೭. शास्‌, जभ्‌, चक्रास, दरिद्रा, जागू ಧಾತುಗಳ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವ 
ಚನದ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದೊಳಗಿನ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. 
शास्‌ ಧಾತುವಿನ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಪೈಕವಚನದ ರೂಪವು ಇಗ ಆಗುವದು. 
ATA ಧಾತುವಿನ ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ ಮಧ್ಯಮಪುರುವೆ ಕೆವಚನದ ರೂಪಗಳು ವಿಶಲ್ಪದಿ೦ದ चक्राडि, 


काधि ಆಗುವವು. 
೫೫ (ಪು) ಆಳು. 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, 

ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹತ. 
ಪ್ರ. ಷು झास्ति ' rare: शासति 
ಮ. ಪು. झास्स ms: शिष्ट 
ಉ. ಪು शास्मि शिष्वः _सिष्मः 
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झास्‌+ तस्‌ = शिसं +-तस्‌ (ನಿಯಮ ೬) ಗ) + तस्‌ -शिष्‌ + टस्‌ = शिष्टः; 
Wat अन्ति=शास्‌+ अति (ನಿಯಮ ೭) -शासति. 


जागू (ಪು) ಮಲಗದೆ ಇರು ಎಚ್ಚ ತ್ತಿರು. 


2. ದ್ವಿ 5 ಬಹು, 
ವರಮಾನ, ಪ್ರ.ಪು जागति जागृतः जाम्राति 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. ಪ್ರ. ಪು. जाग जागृताम्‌ जामत 

ಮ. ಪು जागूहि जागृतम्‌ जागृत | 
ಉ. ಪು. जागरागि जागराव जागराम 


6. दारंद्रा ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ಸ್ವರಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು 
ಅಂತ್ಯ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು; ವ್ಯಂಜನಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಪರವಾದರೆ, ಕಾರಕ್ಕೆ ಳಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 


दरिद्रा (ಪ) ಬಡವಾಸು. 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ವರ್ತಮಾನ, ಪ್ರ. ಪು. दरिद्राति दारांद्रेतः . दरिद्राते 


€. MZ ಧಾತುವಿನ ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ ರೂಪಗಳಿಗೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ विशम्‌ + कृ 
ಧಾತುವಿನ ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ ರೂಪಗಳು ವ್ಯವಹರಿಸುವವು. 


विदू (ಪು) ಅರಿ, ತಿಳಿ. 


'ವರ್ಶಮಾನವಕಾಲ. र ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 
ಪ್ರ. ॐ वात्ति, वित्तः, विदन्ति. Fa, ಅಥವಾ | वित्ताम्‌, ಅಥವಾ ( विढन्तू ಅಥವಾ 
विद्ंकरोल विदांकुरुताम्‌ विदांकर्वन्त 


(8) स, क्र ಕಾರಗಳು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸಂಯುಕ್ಕಾಕ ರಗಳು ಪದಾಂತದ 
© ನರೆ ಅಥವಾ ಆ ಸಂಯೋಗದ ಮುಂದೆ ವರ್ಗದ ಮೊದಲನ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷ ರಗಳು, 
ಅಥವಾ ग, ಕ್ಷ, स्‌, ₹ಗಳು ಬಂದರೆ, ಆ स, ಕಾರಗಳಿಗೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 

: ಅದರಿಂದ ಸ್ಥಾಜ್ಜ್‌ +ते ಎ चष +ते = चष +ते (ನಿಯಮ उ) = चष 4+? (೧ನೇ ಪ್ರ 
ಪು. ೨೪, ನಿ. ೧) = चट्ट. ಈ ಮೇರೆಸೆ नक्ष ಧಾತುವಿನ ಪ್ರ. ಪುರುಪೈಕವಚನದ ರೂಪವು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. चक्‌ + से = चक्र +घ +से = चष 48 (९००००७ ಎ चक + से (ಸಟ ಬಲ್‌, 
ನಿ. ಚ) = चक्‌ +षे (೧ನೇ ಪು ४. ೧೧೦, ಟಿ. ೨) = चक्षे; ಇದು चक्ष्‌ ಧಾತುವಿನ ಮಧ್ಯಮ 
ಪುರುಮೈಕವಚನದ ರೂಪವು: Wy ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ರೂಪಸಳು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ — 


3 शास, वस, घस ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ವರಳ್ಕೆ ವಿಕಾರವಾದ ಕೂಡಲೆ wos, Groot 
ನಕಾರ ಆದೇಶವಾಗುವದ್ದು 
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ಬಾಜ ORR ~ 


चक्ष्‌ (ಆ) 'ಮಾಶಾಡು, ಸ್ಪಪ್ಟವಾ?. 'ಮಾಶಾಡು. 


ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು ae चक्षाते चक्षतें 
ಮ. ಪು. चक्षे चक्षाथे" ಸತ್ತಿ 
ಉ. ಪು. चक्षे चक्ष्वहे चक्र्महे 


ಇದರಲ್ಲಿ 'ಮಧ್ಯಮಪುರುಪ, ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು qs ७7००७, ಹ್ಯಾಸಂದರೆ; 


~ ~ ಡ್‌ os 
चक्ष्‌ + = चक्ष्‌ +] = चष +ध्वे (ನಿಯಮ ಇ) =aL+s (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪುಟ ೨೪, 
ಟಿಪ್ಪೆಣಿ ೨, ಉತ್ತರ ಭಾಗ) = चड़ +3 (ಪುಟ ಖಣ, ನಿಯಮ ಜ) =चड्े. 
a 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 
ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು... ETAL चक्षाताम्‌ चक्षताम्‌ 
द्विष्‌ (ನ. ಆ) ತಿರಸ್ಕರಿಸು. 
>. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು Fie Taz: Rafa 


दिहू (ಸ) ಲೇಪ ಮಾಡು 
ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ग्ध 


ಬೆ 


45. 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. ರ್ಗ: Rafe 


1) 


सविता वे प्रसवानामीटे | 

गोपः सायं gaia” पयः | 

अधुनाखिलं भरतवर्ष महामतापा आङ्गभौमाः TATA । 
तस्मिन्पुष्पे भ्रमरो मधु लीढः | 


ಕಾದಿ 


अभिमीडे पुरोहितं यज्ञस्य देवमृस्त्रिजम्‌। 

योऽस्मान्द्वो्ि यं च वयं द्विष्मस्तं ्रन्त्विमान्यस्माभिः पद्यमानानि 
मन्त्राक्षराणि । 

हे जगन्नाथाखिलस्यैतस्य वस्तुजातस्य त्वमीदाषे | 

है दीनबन्धो यद्यन्मे नम्रस्य पापं भतेत्तत्तस्प्रतिजहि। 

दाजु हन्तु दारान्विषेण ಇಗ | 

SAAT मामेकाकिनीमत्र विहायाकरुण यासि | 


1) Fe, ಧಾತುವಿನ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಪಷ್ಟ್ರೀವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
3 ಪುಟ ५, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೨ ನೋಡು. 
ಟ್ರ 
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ಆ a 


यं मां धर्ममाचडे ? तमेव प्रत्यदमाचरामि | 
वत्सले न युक्तं ते मङ्गलकाले रोदित प्रमड़यभागे । अथवा सख्यौ 
प्रमृष्टाम्‌। 
भाष्यकृत्पतञ्जालिः काल्यायनस्य वचनानि विस्तरतो व्याचष्टे । 
शिष्यस्तेऽहं दाधि मां त्वां प्रपन्नम्‌ | 
शास्त्यरीन्‌ धर्ममाझास्ते कीर्तिमादासते पराम्‌। 
स Ta सतां वृत्तं विदासत्युस्पथास्थितान्‌ ॥ 
= त्रिविष्टपास्थाने ಕರ್ಣ! वासवः स्वयम्‌ । 
इडयन्ति नरेन्द्राथ भूमावुद्भूतविस्मयाः ॥ 
या fam सर्वेशवतानां तस्यां जागार्त संयमी | 
यस्यां जाग्नति भृतानि सा निदा पदयते मनेः॥ 
य एनं? वेत्ति हन्तारं यथेनं मन्यते हतम्‌। 
उभो तो न विजानीतो नायं दान्ति न हन्यते ॥ 
कसति पापं योऽज्ञानान्नात्मनो त्रेत्ति च क्षयम्‌। 
Tete साधव॒त्तांथ स लोकस्योति वाच्यताम्‌ ॥ 
प्राप्य चाप्य॒त्तमं जन्म लब्ध्वा चेन्द्रियसोष्ठवम्‌ | 
न वेच््यात्महितं यस्तु स भवेदाव्मघातकः॥ 


ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಆಕಳುಗಳನ್ನು ನೀನು ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಕರೆಸುತ್ತಿ (इइ)! 

ಗುಂಗೀಹುಳವನ್ನು ಹೂವಿನಿಂದ ಓಡಿಸಬೇಡ; ರ ವನ್ನು 6७७ (लिइ) 

ಅವಿಚಾರದಿಂದ ಪಶುಗಳನ್ನು ಯಾರು ಕೊಲ್ಲು ವರೋ (हन्‌) ಅವರು 
ವಿಂದೂ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ 

ಅರಸರು ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಬಂದಬಂದಾಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಬೀದಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಉಡುಗುತ್ತಾರೆ (सम्‌ प सुज्ञ). | 

ರಾತ್ರಿಯ ಕಡೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ 5.० ಶಿಷ್ಯರು ಎದ್ದು (जाण) ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಾರೆ (अधि+इ) 

ಮಗಧದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯು ರಾಜಗೃಹವಾಗಿತ್ತೋ ಪಾಟಲಿಪುತ್ರವಾಗಿ 
ತ್ತೋ ಎಂಬುದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ (ಗಾ). 

1) ಪ್ರಟ ೪, ಟಪ್ಪಣಿ ೨ ನೋಡು. 

3) एनं ಶಬ್ದದಿಂದ ಆತ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 
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ಸಾಧುಜನರನ್ನು 


೬೭ 


ತಿರಸ್ಮರಿಸಬೇಡ (द्विष्‌) 


ರಾಣಿಯೂ ಆಕೆಯ ವಂಶಜರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಹಳ ದಿವಸ ಆಳಲಿ (ara) 
ಗುರುಗಳು ತಾವೇ ಈ ಸೂತ್ರವನ್ನು ವಿವರಿಸಬೇಕು ([+ आ+ चक्ष्‌). 


९S ೯. 
೨ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 


ईड (ಆ.) ಹೊಗಳು. 

इंग (ಆ) ಆಳು, ಒಡೆಯನಾ?ರು. 

चकास (ನ) ಹೊಳೆಯು 

चक्‌!) (ಆ) ಮಾಶಾಡು; आचक्ष, (ಆ.) 
ಹೇಳು. 

न्या + चक्षू (ಆ.) ವಿವರಿಸು. 

जागू (ॐ) ಮೆಲಸೆಡೆ ಇರು, ಎಚ್ಚರು 

दरिद्रा (ಪ.) ಬಡವನಾಸು. 

[az (ಪ. ७.) ಲೇಪ ಮಾಡು, ಪೂಸು, ಸಾರಿಸು 

FE (ಪ. ४.) ಹಿಂಡು, ಕರೆಯು. 


अक्ररुण (२) [अ ಇಲ್ಲ, ಮತ್ತು करुणा 
€)] ನಿರ್ದಯ ಕ್ರೂರ. 
आत्मघातक (ಪ ನ) [आव्मन ತನ್ನ 
घातक] ತನ್ನು ನಾಕವನ್ನು ಶಾನೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳು ವವ 


दिप. (ಪ. ಆ.) ತಿರಸ್ಕರಿಸು र्न ಮಾಡು 

WH (ಪ) ಶುದ್ದ ಮಾಡು; प्र + मृज्‌ ಒರಿಸು. 
सम्‌ + मृज्‌ 7०8709, ಉಡುಸು 

THE (ಪ. ಆ) ನೆಕ್ಕು 

वढा (ಪು) ಇಚ್ಛಿಸು ಹೊಳೆ 

faz ^) (ಪ) ७७, ३७ 

दास (ಪ) ಆಳು, ನೇಮಿಸು, ಶಿಕಿಸು 


८३५०५, xo, ಆಪೇಕ್ಲಿಸು. 


आ+शास्‌ (ಆ.) & 


ಕೋರು 
हन्‌ (ॐ.) ಕೊಲ್ಲು 


आत्महित (ನು) ತನ್ನು ಹಿತ. ತನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣ 

इन्द्रियसोष्टव (८) [इन्द्रिय (ನ) ಅವ 
ಯವ, साष्ठव (ನ) ಸೌಂದರ್ಯ] ಚಲು 
ವಿಕೆ ಅವೆಯವಸೌಂದರ್ಯ, ಶರೀರಲಾ 


ವಣ್ಯ. 


1) ಆರ್ಧಧಾತುಕ ತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು चक्ष्‌ ಧಾತುವಿಗೆ ख्या (ಪ. ಆ) ಆದೇಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ७४९३३ ಎಕಲವಾಗಿ ಬರುತದೆ 

3) ಈ ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮೂನಕಾಲದಲ್ಲಿ ೧೩ನೇ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪೂರ್ಣಭೂತದ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ATO ७०० ಹತ್ತಿ ಕಲವು ors ರೂಪಗಳು ವ ವಹರಿಸುವವು ಹ್ಞಾಗಂದರೆ-- 


ಪ್ರ. ಪು. वैत्ति ಆಥವಾ 
वेद्‌ 

CN वेत्सि ಅಥವಾ 
वेत्थ 

ಜೆ वेझि ಆಥವಾ 
qq 


5 


वित्तः ಅಥನಾ विदन्ति ಅಥವಾ 
विदतुः विषुः 

वित्थः ಅಥವಾ वित्थ ಆಥವಾ 
विदथुः विद 

fae: ಅಥವಾ विद्य: ಆಥವಾ 
विद A 


9* 
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— ೫ಟಟ್ರ ನ 


उत्पथास्थत (ನ) [उत्पथ (ಪು) ಕೆಟ್ಟ ಹಾದಿ, 
ಮತ್ತು आ+स्था ಅಂದರೆ ಹಿಡಿಯು, ಇದ 
ರ ಭೂ. ಕೃ] ಕೆಟ್ಟ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದವ. 

उडूतांविस्मय (२) (उद्‌ + भू ಅಂದರೆ ಹುಟ್ಟು, 
ಇದರ ಭೂ. ಕೃ. उद्भूत) ಅಶ್ಚ' ०3967००, 
ಚೆಕಿತವಾದ. 

उभ (ಸ. ನಿತ್ಯದ್ವಿವಚನ) ಇಬ್ಬರು. 

कात्यायन (ಸ) ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರನ 
ಹೆಸರು. 

क्षय (ಪು.) ನಾಕನ. 

जगन्नाथ (ಪ) [जगत्‌ (ನ) ಲೋಕ ಮತ್ತು 
नाथ (ಪು) ಒಡೆಯ] ಲೋಕದ ಒಡೆಯ. 

ಕಾಗೆ (ಸ್ತ್ರೀ) ಅವನ ಯಶಸ್ಸು. 

ब्रिविष्टपास्थान (8) [त्रिविष्टप (ನ. ಸ್ವರ್ಗ, 
आस्थान (ನ.) ಸಭೆ] ದೇವತೆಗಳ ಸಭೆ. 

दीनचन्धु (ಪು) [दीन (ॐ) ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದವ, ಬಡವ; 
बन्ध ९६ ಅಥವಾ ತಮ್ಮ] ಬಡವರ ಹಿಶ 
ಮಾಡುವವ. 

हव (ವಿ) ಹೊಳೆಯುವವ. 

AA (ಎ) ವಿನಯವುಳ್ಳ. 

नरेन्द्र (ಪು) ಅರಸು. 1 

ಕಾಲ [पद (೧ನೇ 7.) ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ 
ವರ್ತಮಾನ ಕೃ] ಓದಲ್ಪಡುವ, ಅನ್ನಲ್ಪ 
ಡುವ. 

पत्तञ्जालि (ಪು) 'ಮಹಾಭಾಸ್ಯವೆಂಬ ಡೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಾಕರಣದ ಕರ್ತನು. 

पुरोहित (ಪ) ಉಪಾಧ್ಯಾಯ. 

प्रपन्न (२.) ಮರೆಹೊಕ್ಕವ, ಶರಣಾಗಶನಾದ. 

प्रसव (ಪು) ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಫಲ, ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ` 


— 


ನಿಯಮ (ವ್ಯಾಕರಣದ) Ay (ನ). 
AION CBIY भ्रमर (ಪು). 

ಮುಖ್ಯಪಟ್ಟಣ राजधानी (ಸ್ರೀ) 
Dove aaa (ಎ.), कुलज (ಎ). 
ಓಡಿಸು y+ TT (೧೦ನೇ ಗ. ಪ). 


| 


APART (ಪು) PAST, ಬರೆದವ, ಟೀ 


ಕಾಕಾರ. 

मङ्गलकाल (ಪು) [मङ्गल (ನು) ಮತ್ತು 
काल] ಶುಭಮುಹೂರ್ಶ. 

मन्त्राक्षर (ನ) ವೇದಡೊಳಗಿನ ಯಚೆಯ ७ 
ಕ್ಷರ. 

वस्तुजात (ನ) [वस्तु (ನ) ಮತ್ತು ज्ञात 
(ನ) ಸಮೂಹ] ಒಡಿಪೆಸಳ ಸಮೂಹ, 
ಸಂಸ್ರುಹ. 

वाच्यता (ಸ್ರೀ) ಆಶ್ಬೇಪಣಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯವಾದ 
ಸ್ಥಿತಿಯು, ವಾಸ್ಥಂಡನೆಸೆ ಪಕ್ಕ೦ಥ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯು. 

वासव (ಪು) ಇಂದ್ರನು. 

विस्तरतः (ಅ.) ವಿಸ್ತಾರವಾ?. 

विहाय [हा (ಬಿಡು) ಧಾತುವಿನ ಭೂ. ನ್ಯೂ] 
ಬಿಟ್ಟು. 

Wa (अआ ಪೂರ್ವಕ) (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಕೋರ, 
ಇಚ್ಛಿಸು. 

WE (<९ ಗ. ಪ) (वि ಪೂರ್ವಕ) ಕೊಲ್ಲು, 
ನಾಕ ಮಾಡು. 

Sara (ಸು) ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ದಂಥ ಪ್ರಾಣಿ, ಸನ್ಯಾಸಿ. 

सर्वभूतानि (ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀಯೆಗಳ ಬಹುವ 
ಚನ) ಯಾವತ್ತು ಪದಾರ್ಥಗಳು, 

सविद (ಪು) ಸೂರ್ಯ, ನೇಸರು. 

साशुशन (२) [साधू (>) ಕ್ರಾ (ನ) ನಡತೆ] 
ಒಳ್ಳೇ ನಡತೆಯವನು, ಸುಶೀಲನು. 

सायम्‌ (ಆ.) ಸಂಜಿ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 5 

हन्त॒ (ಎ.) ಕೊಲ್ಲುವವ. 


ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ऋतिकृत्व: (ಅ). 

ಕಡೆಯೆ चरम (ವಿ). 

ಮಗಧ ದೇಶ मगधाः (ನಿತ್ಯ ಬಹು 
ಮಗಧದ ಜನರು | ವಚನ.) 

ಎಂದಿಸೂ ಇಲ್ಲಿ न कदा (ಆ.). 
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ಬ 


IC 


ಪಾಟಲಿಪುತ್ರ (ಮಗಧ ದೇಶದೊಳಗಿನ ಒಂದು | ಬೀದಿ रथ्या (ಸ್ತ್ರೀ). 


ಪಟ್ಟಣ) पाटलिपुत्र (ड). ಅವಿಚಾರದಿ೦ದ रभसात्‌, मोहात्‌.. 
ಪ್ರಹರ याम (ಪು), (तुरीयो भागः). - ಯಾವಾಸ್ಕ ಆಗೆ यदा यदा-तद1 तदा. 
`ರಾಜಸ್ಟ್ರಹ (ಮಗಧ ದೇಶದೊಳಗಿನ ಒಂದು | ಶಾವು भगवान्‌, भवान्‌ (ಪ್ರಥಮೈಕವಚನದ 
ಪಟ್ಟಣ) राजग्रह (ನು). ರೂಪಗಳು), 


ಓದು, ಅನ್ನು पटू (೧ನೇ ಗ. ಪ). 


ಒದ ದ ದು ಬದು AAI 


೧೦ನೇ ಪಾಠ. 
೨ನೇ ಗಣ. 
ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ. 


೧. ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷೈಕವಚನಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾದ स, are 
ಹಿಂದಿನ ಅಂಗವು ಮ್ಯಂಜನಾಂತವಾಗಿದ್ದರೆ सू, ಕಗಳಿಗೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. 

೨. ಅನುನಾಸಿಕದ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಯಾವದೊಂದು ವರ್ಗೀಯ ವೈಂಜ 
ನವು ಪದಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಶಬ್ದಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಆ ವರ್ಗದ ಮೊದಲನೇ" 
ವರ್ಣವಾಗಲಿ ७७५०००७6९१ ವರ್ಣವಾಗಲಿ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ; ष ಇದ್ದರೆ ट 
ಅಥವಾ ड ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

(ಅ) लिइ ಧಾತುವಿನ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರ. ಪುರುಷ್ಕಕವಚನದ 
ರೂಪವನ್ನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡುವ. अलिह+त्‌ = अलेइ्‌ +त (ಪುಟಿ ೧೩, ನಿಯಮ 
೬) =अलेह (ಪುಟ ೮೯, ७०७०७0) च्अलेद (ಪುಟ ೫೭, ನಿಯಮ ಗ) = अलेट्‌ 
ಅಥವಾ AST (३३४ ೬೯, ನಿಯಮ ೨). ಮಧ್ಯ ಮಪುರುಷೈಕವಚನದ ರೂಪವು 
ಇದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ — अलिह +स्‌ = अलेड्‌ + स्‌ =अलेदू = 
अलेट्-डू. 

ಈ ಧಾಶುವಿನ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ರೂಪಸಳು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ: — 


a 


'ವರಸ್ಕೆ 8४. 

ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು अलेट-ड्‌ अलीदाम अलिहन्‌ 
ಮ. ಪು. अलेट-ड॒ अलीढम्‌ अलीढ 
ಉ. ಪು अलेहम्‌ aise अलिञ्च 


1) ಈ ಪದದ ಮುಂದೆ ಮೃದುವರ್ಣವು ಅಥವಾ ಸ್ವರವರ್ಣವು ಇದ್ದರೆ ಮೂರನೇ ವರ್ಣವೂ 
ಕರ್ಕಶವರ್ಣವಿದ್ದರೆ ಮೊದಲನೇ ವರ್ಣವೂ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತವೆ. 
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अलीढाम्‌ ರೂಪವು wiz: ರೂಪದಂತೆ ಆಗುವದು. 


ಆತ್ಮನೇನದ. 

2, ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अलीढ अलिहाताम्‌ अलिहत 
ಮ. ಪು. अलाढाः आलिहाथाम्‌ अलींढुम्‌ 
ಉ. ಪು. अलिहे 12 अलिहामहि 


(ಬ) w+ त्‌ -अदोह + त्‌ = भदोह = अदोछ (ಪುಟ शा, ನಿಯಮ ६) = 
अधोष्‌ (ಪುಟ No, ನಿಯಮ ರು) = अधोकरू - ग्‌ (ಪುಟ ४-6, ನಿಯಮ -9) ಆಸುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ अरुह्‌ + स= अधोक्‌-ग ಆಸುತ್ತದೆ. 


ನರಸ್ಥೆ ३४४. 

ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರ: ಪ अधोकू-ग अदुग्धाम्‌ अदुहन्‌ 
ಮ. ಪು. अधोळू-ग भदुग्धम्‌ अडुग्ध 
ಉ. ಪು. अठोहम्‌ ee TA 


अदृह +थाः= अदु +धाः (ಪುಟ HL, ನಿಯಮ ಘು) = अदृघ+घाः (ಪುಟ ಖಣಿ, 
ನಿಯಮ ಛೆ) = अदुग्‌ +घाः (ಪುಟ ४-८४, ನಿಯಮ -०) = अदुग्धाः; अधुग्ध्वम्‌ ರೂಪವು 
भ्रग्ध्वे ರೂಪದಂಕೆ. 


ಆಶ್ಮನೇವದ. 
ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಸು अइुग्ध अवुहाताम्‌ अदुहत 
ಮ. ಪ್ರೆ अदुग्धाः अइुहायाम्‌. अधुग्भ्वम्‌ 
see अडुहि agate अहुह्महि 
(ಇ) हन्‌ (ಪು) ಕೊಲ್ಲು... ಅನದ್ಯಕನಭೂತ. 
=. ದ್ವಿ. ಬಹು, 
oon भहन्‌ अहताम्‌ः अन्नन्‌ 
ನು ಪ್ರ अहन्‌ अहतम्‌ अहत 
ಉನ अहनम्‌. अहन्त्र अहन्म 


ಇದರಲ್ಲಿ अहन्‌ +त्‌ =अहन्‌ (ಪಟ ६-८, ನಿಯಮ ೧), अहन्‌ + ताम्‌ (ಮ. ಪು. 
७०४३०) = अह + तताम्‌ (ಪುಟ ೬-೦, ನಿಯಮ -೨ ಅ) = अहत्ताम्‌. अहन्‌ + अन्‌ (ಪ್ರ. ಪು. 
ಬಹುವಚನ) =अह्‌न्‌. + भन्‌. (ಪುಟ ೬.೦, ನಿಯಮ -9 ७, ಉತ್ತರ ಭಾಸ) = भघून्‌ + अन्‌ 
(ಪಟ ೬-೧, ನಿಯಮ -9 ಇ) = अन्नन्‌. 
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ಆತ್ಮನೇವೆದದ ರೂಬೆಸಳ್ಳು. 


ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಷ अहत अन्नाताम्‌ अन्नत 
(००) मज्‌ (ಸ) ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡು. ಅನದ್ಯತನಭೂಠ. 
2. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अमाई-ड़ अमृष्टाम्‌ अमृजन्‌ - अमार्जन्‌ 
ಮ. ಪು. अमादू-डू अमृध्टम्‌ अमृष्ट 
ಉ. ಪು. अमार्जम्‌ अमुञ्च MATA 


ಪ್ರಥಮಸಪುರುವೆ ವಚನದ ರೂಪಸಿದ್ದಿ BRR: = 

असृज्‌ +त्‌ = AAA +त्‌ (ಪುಟ ೬.೦, ನಿಯಮ ೪) = अमाज (ಪುಟ ४-७, ನಿಯಮ 
0)-अमार्ष (ಪುಟ ೬. ೨, ನಿಯಮ ४) =अमाद्‌ 1) _ 3 (ಪುಟಿ ೬ಣೆ, ನಿಯಮ -೨); ಮಧ್ಯಮ 
ಪ್ರರುಪ್ಲೆಕವಚನದ ರೂಪವು ಹೀಗೆ ಆಸುವದು. 


(ಕ) विदू, जाग, शास, जक्ष, चकास, इरिद्रा ಈ ಧಾತುಗಳ ಅನದ್ಯತನಭೂಕಕಾಲದ 
ಪ್ರ. ಪು. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ अन्‌ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಬದಲಾ? उस्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುವದು. 
द्विष. ಧಾತುವಿನ अन्‌ ಪ್ರಶ್ಯಯಕ್ಕೆ उस्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ವಿಕಲ್ಪವಾಗ ಬರುವದು. 
೩. ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಮಧ್ಯ್ಯಮಪುರುಷೈಕವಜನದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳ 
ಅಂತ್ಯು ಕಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ₹ಕಾರ ಅಥವಾ ವಿಸರ್ಗವು ಆದೇಶವಾಗುವದು. 
ಉದಾ: अवेद्‌ + स्‌ = अवेत्‌ -दू ಅಥವಾ अवेः 


T 
ಏ. द. ಬಹು. 
वे 


ಪ್ರ. ಪು. अवेत्‌ ಇಕ್ಕು अवित्ताम्‌ अविदुः 
अवेत्‌ -टू = 

ಮ. ಪು. Fg Me वित्त अवित्त 
स्म अवित्तम्‌ 

ಉ. ಪು. STATA अविद्द अविद्य 


(ಮ) उस्‌ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
SAT + उस्‌ = अजागर्‌ + उस = अ जञागरुः. 


1) ತಬ್ದಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮೊದಲನೇ ವರ್ಣವು ಇಕಾರವಿದ್ದರೆ, ಅದರ 
ಮುಂದಿನ WS ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಯಾವದೊಂದು ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಇದು ೧ನೇ 


ಪುಸ್ತಕದ ಪುಟ ೧೦೯, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಆಪವಾದವು. 
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जागू (ಪು) ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ. 
ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. % अजागः अजागृताम्‌. STANTS: 
ಇದರಲ್ಲಿ ಏಕವಚನ ರೂಪಸಿದ್ಧಿಯು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ:- अजञागृ+त्‌ = अजागर्‌ + त्‌ = 


अजागर (ಪುಟ ६-८, ನಿಯಮ ೧) = अजागः. 


ಧಾತ್ರಂತ ಕಕಾರಕ್ಕೆ स्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಪರವಾಗಲು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ, त्‌ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯ ಪರವಾಗಲು ನಿತ್ಯವಾಗಿ THOS ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಕಾರವು ೨ನೇ 
ನಿಯಮದಂತೆ त्‌ ಅಥವಾ दू ಆಗುವದು. 


शास्‌ (ಪ) ಆಳು. 


ಐ. ದ್ವಿ 2 ಬಹು. 
छ % अझात्‌ -g अशिएाम्‌ अशासुः 
ಮ. ಪು अशात्‌ -F, अशाः अशिष्टम्‌ अशिष्ट 
ಉ. ಪು. STATA अशिष्व अशिष्म 


ಪ್ರ. ಪುರುಪ್ಫಕವಚನದ ರೂಪಸಿದಿ ಹ್ಯಾಸಂದರೆ: — 
अद्यास+त्‌ “sare (BY ४-०, ನಿಯಮ ೧) = अञ्चात्‌ ಕ್ಟ (ನಿಯಮ -9) 


ईद (ಆ.) ಆಳು. 


ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪ್ರ. te ಕಗ್ಗ ऐशत 
ಮ. ಪು. Wari: एशाथाम्‌ Ter 
ಖು ऐशि ऐत्वाहे ऐचमाहि 


ಧ್ನಮಪುರುಪ್ನ ಬಹುವಚನದ ರೂಪಸಿದ್ದಿ ಹ್ಯಾಸಂದರೆ a 
आ+ईग+ भ्वम्‌ ऐश + (४४ ४--०, ನಿಯಮ ४)-ऐड्+ध्वमू (ಪುಟ ೫೧, 
ನಿಯಮ &) = ऐड + ढम्‌ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪಟ OY, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸೆ) ऐडुम्‌. 
4 ತ a 


वदा (ಪು) ಹೊಳೆಯು, ಇಚ್ಛಿಸು. 


ಅನದ್ಯಶನ ಭೂತಕಾಲ, | 
`ಎ, ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ अवद-ड्‌ EPL आदन्‌ 
, ಮ.ಪು. अवट््‌-ड्‌ ओष्टम्‌ ओष्ट 
ಉ.ಪು अवशम्‌ sh आदम 
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>> ಇದು ಜು 


s+ +ताम (ಪ್ರ. ಪು. ७०४३०) = आ + उञ्‌ +ताम्‌ (ಪುಟ ८-4, ನಿಯಮ dt) 
>आओजश+ताम्‌ = आष 4-ताम्‌ (ಪುಟ ೬-೨, ७०००००४) ಎ +दाम्‌ = ओटाम्‌ 


ಥೆ 
ಕಕ (ಪು) 
ಎ. ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು दुद्यात्‌ ಕಹ 3 
ಆತ್ಮನೇವದ. 
ಪ್ರ.ಪು दुहत दुहीयाताम्‌ टुहीरन्‌ 
इन्‌ (ಪು). 
ಪ್ರ.ಪ್ರ हन्यात्‌ हन्याताम्‌ हन्युः 
` ಆತ್ಮನೇವದ. 
ವ್ರ. ಪ न्नीत न्नीयाताम_ न्लीरन्‌ ° 
| झास्‌ (ಪ). 
ಪ್ರ. ಪ್ರ शिष्यात्‌ शिष्याताम्‌ rasa: 


सायं मरातर्धेनुमामिददोत्रायाधो गृषिः । 
दण्डकायां वसन्तौ रामलक्ष्मणौ रक्षतां सहस्राण्यहताम्‌ | 
चाणक्यो$किंचनो ब्राह्मणों नन्दानद्वेडाद्धिमभावाच तानहन | 

तेषां च राज्यं FATA नाम नुपतिधाणक्यस्य शिष्योऽशात | 

देवानां संदेश हरन्नलो दमयन्त्या अन्तःप्रं प्राविदात्‌ । प्रात्रिशान्तं 
च त देवानां बराद्राक्षितारो नाविदः 

केचिद्वटवस्तडागस्य तटमपगता लोटेमिकानभ्यन्नन | 

स राजा दिग्विजयादारभ्याव्मनः सर्वं वत्तान्तं गन्धचकन्याया 
आचद | 

यथा पाण्डवा रणे नास्मान्हन्यृस्तथा क्रियत्ताम्‌ | 

करथिस्कक्रो यज्ञमण्डपं गतो हवींप्यवालेट | तत्रास्विजस्तमान्नन्सव 
च समुपाहतं यज्ञियं द्रव्यं स्यक्त्वा मण्डपं सममार्जन्‌ | 

राजानो धर्मेण वसुधां शिष्युः । 
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= ೭೪ न 


ನಂದರ ತರುವಾಯ ಮೌರ್ಯರು ಪೃ ಯನ್ಸಾಳಿದರು (शास) 
ಕಲಿಂಗರ ಬಂಟರು ನಮಗೆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು 
ನಮ್ಮ PAB ಬಹು ದಿವಸ ಹಗೆತನ ಮಾಡಿದ (द्विष) ಅಂಗರು ನಮ್ಮ 


ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರು 


ಅವರ Bow ಕಾಳಗವಾಡಿ ಅವರ ಸೇನಾ 


ಪತಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಕೊಂದೆವು (हन्‌). ಅವರ ಅರಸಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ (विद्‌). 


ಅದರಿಂದ ಅವನು ತಾನೇ ಸವ 


»ುರಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಆದರೆ ತನ್ನ ಜನರು 


ಸತ್ತದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಹೋದನು. 
ನಿನ್ನೆ ನೀನು ಆಕಳುಗಳನ್ನು ಹಿಂಡಿಕೊಂಡಿಯೋ (ಕಕ) 
ಹರಿಯು ವೇದಗಳನ್ನು ಅನ್ನುತ್ತಾ ಇಡಿ ರಾತಿ ಎಚರಿದನು (जागू) 
ಮನುಷ್ಯನು ದಿನಾಲು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಮೋರೆಯನ್ನು ತೊಳಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


(T+). 


ಹೊ 
अभिहोत्र (ನ) ४१५% ಕೊಟ್ಟ ಆಹುತಿಯು. | 


BAT (ಪು) ನಾಯಿ- 

गन्धर्वकन्या (ಸ್ರೀ) ಸಂಧರ್ವನ ಮಸಳು. 

चचन्द्रप्त (ಪು) ಒಬ್ಬ ಅರಸನ ಹೆಸರು: 

चाणक्य (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು- 

az (ಪು. ನ) ದಂಡೆ, ದಡ. 

दिग्विजय (ಪು) [fer (ಸ್ವೀ) ದಿಕ್ಕು 
विज्ञय (ಪು) ಗೆಲ್ಲುವಿಕೆ] ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸುವದು, 'ಯಾವಕ್ತು ಪ್ರದೇಶಗಳ 
ನ್ನು ಸೆಲ್ಲು ವದು. 

द्रव्य (ನ) ಪದಾರ್ಥ, ಒಡನೆ. 

नन्द (ಪು) ಒಂದು 'ರಾಜವಂಶದ ಹೆಸರು, 
ಆ ಕುಲಡವನೊಬ್ಬನು. 


७०7० अङ्गाः (ಪು. ನಿತ್ಯ ಬಹುವಚನ) 

ದಳವಾಂಪ್ಯ ಸೇನಾಪತಿ च्यमपति (ಪಿ), सना- 
पाति (ಪು) 

ಸೆಮೆರಾಂಸಣ रणभमि (ಸ್ರೀ). 

Bose स्वयम्‌ (ಅ). 

ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗು, ಬರು अभि+द्र (೧ನೇ 
ಗ. ಪ). र 


~ 


೧೦. 
बडु (ಹು) ಹುಡುಸ. 
भेक्र (ಪು) ಕಪ್ಪೆ 
मण्डप (ಪು) ಹಂದರ, ಚಪ್ಪರ, ಪ್ರಾಕಾರ 
यज्ञमण्डप (ಪು) ಯಜ್ಞಕ್ಕಾ ೫. ಹಾಕಿದ ಚಪ್ಪೆ 
ರ್ಕ ಯಜ್ಞದ ಪ್ರಾಕಾರ, ಹಂದರ. 
यत्तिय (ನ) ಯಜ್ಞ ಸಂಬಂಧದ, 
TT (ನ.) ಯುದ್ಧ. ५ 5० ४४7९. 
वसुधा (३९°) ಪೃಥ್ವೀ. 
धृत्तान्त (७.) ಸಂಸತ, ಇತಿವೃತ್ತ 
समुपादत (ವಿ.) ಒಟ್ಟು ಸೂಡಿಸಿದ. 
सहस्र (ನ) ಸಾವಿರ. 
हन्‌ (ಪು) ಕೊಲ್ಲು 
अभिहन्‌ (ಪ), आ +हन्‌ (ಆ.) ಹೊಡಿ, ಬಡಿ. 


ಕಲಿಂಗರು कलिङ्गाः (ನಿತ್ಯ: ಬಹುವಚನ). 

ಮೌರ್ಯ मौर्य (ಪು) ಒಂದು ಅರಸುಮನೆ 
ಶನದ ಹೆಸರು, ಆ ವಂಶಡವನೊಬ್ಬನು. 

ಅನ್ನು पठू (೧ನೇ ಗ. ಪ). 

ತಿರುಸು, ತಿರಿಗಿ ಹೋಸು नि-- FT (೧ನೇ 
ಗ. ಆ). 


ರಾಜ್ಯ विषय (ಪು). 
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೧೧ನೇ ಪಾಠ. 
೩ನೇ ಗಣ. 


ಈ ಗಣದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತುವ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳೊಳಗಿನ ೧ನೇ ಸ್ತರಕೂ ಆ ಸ್ತರದ ಹಿಂದೆ ವ್ಯಂ ನವಿದರೆ ಅದಕೂ 
ದ್ವಿತ್ವ ಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಧಾತುವಿನೊಳಗೆ ಅನೇಕ ಸ್ಪರಗಳಿದರೆ, ಮೊದಲಿನ 


ಸ್ವರಕ್ಕ್ಯೂ ಅದರ ಲಿರುವ 5५०९३59, @,ॐ, ಬರುವದು. ಈ ಕಾರ್ಯ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ಹೊ ಅಕ್ಷ ರಕ್ತ ಅಭ್ಯಾಸವೆಂಬ Rory, 0533 ಉದಾ: निज्ञ्‌ 


ಧಾತುವು ದ್ವಿತ್ತದಿಂದ निनिज्‌ ಆಗುವದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇಣೆಗೆ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯು, ಈ ದ್ವಿತ್ರದ ಬಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳು ಯಾವವಂದರೆ: 


೨ ದ್ವಿತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾ DR, ನಿಯಮಗಳು: 

(ಅ) ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ವರ್ಗದ್ದಿತೀಯಾಕ್ಷ ವಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರವೂ, 
ಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರವಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರವೊ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: 
फल्‌ Dy ದ್ವಿತ್ತವಾಗಿ AAT ಆಗುತ್ತದೆ (ನಿಯಮ ೧), ತರುವಾಯ ಈ 
ನಿಯಮದ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ಮೇರೆಗೆ पफल ಆಗುವದು; था ಮೊದಲು ಇಗ 
ಆಗುತ್ತದೆ, ತರುವಾಯ दाधा ಆಗುವದು (ಇದೇ ನಿಯಮದ ಉತ್ತರಭಾಗ 
ನೋಡು), ತರುವಾಯ इधा ಆಗುವದು (ಪುಟ ೭೬, ನಿಯಮ ೨ ಇ. ನೋಡು); 
भी-भीभी-बीभी-बिभी. 

(ಬ) ಕಂಠ್ಯುವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಯಥಾನುಕ್ರಮ ತಾಲವ್ಯವ್ಯಂಜನಾದೇಶವಾಗು 
ವದು. (ಮೇಲಿನ ನಿಯಮ ಹತ್ತುವಲ್ಲಿ ಈ ನಿಯಮದಿಂದ ಬಾಧೆ ಬರಲಾರದು). 
ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: खन्‌-खखन्‌ (ನಿಯಮ ೧)- 
BAL (ನಿಯಮ ೨ 2))--चखन्‌ (ನಿಯಮ ೨ ಅ). 

हा-हाहा (ನಿಯಮ 0)--हहा (ನಿಯಮ ೨ 2) जहा (ನಿಯಮ ೨ ಬ, 
ಉತ್ತರ ಭಾಗ). 

(ಕ) ಧಾತುಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನಗಳಿದ್ದರೆ, ಮೊದಲಿನ ವ್ಯಂಜ 
AT, ಮತ್ತು ಅದರ ಮುಂದಿನ ಸ್ಪರಕ್ಕೆ ಮಾತ ದ್ವಿತ್ವ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: हीस 

` हीह्वी (ನಿಯಮ ೨ छ) ಣೆ (ನಿಯಮ ೨ w)—fHAT (ನಿಯಮ ೨ ಇ) 

(ಡ) ಅಪವಾದ... ಆ ಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಊಷ್ಟವರ್ಣ 
ಗಳಲ್ಲೊಂದಿದ್ದು ಎರಡನೇದು ಕರ್ಕಶವರ್ಣವಿದ್ದ ठं, ಆ ಕರ್ಕಶವರ್ಣ ಹಾಗೂ 
ಅದರ ಮುಂದಿನ ಸ್ವರ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದ್ವಿತ್ವ ಬರುವದು. ಉದಾ: ered Tete, 

10 
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(ಇ) ಅಭ್ಯಾಸದೊಳಗಿನ ದೀರ್ಫಸ್ನರವು ಹೃಸ್ತವಾಗುವದು, ಮತ್ತು ಇ 
अ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: ही-जिद्दी, FAR 

೩. ಮೂರನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು ಹೊಂದುವ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಠ ವಿಕಾರ 
ಗಳು:-ಇ ಅಳಿ, हा ಹೋಗು, भू ತಾಳು, ಹೊರು, पृ ಅಥವಾ ಇ ತುಂಬು, क 
ಹೋಗು, ಈ ಧಾತುಗಳ ಅಭ್ಲಾಸಸ್ತರಕ್ಕೆ ೯ಕಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. निज, 
fax, विष. ಧಾತುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದೊಳಗಿನ A, ರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. निज- 
निनिज्‌-नेनिज्‌ ಇತ್ಯಾದಿ ; 

೪. ಇ ಧಾತುವಿನ ಅಭ್ಯಾಸದೊಳಗಿನ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಅಸಮಸ್ತರವು ಪರವಾ 
ಗಲು ನಡುವೆ ಷಕಾರಾಗಮ ಬರುತ್ತದೆ (ಪಾಠ ೧೩, ನಿಯಮ ಲಿ) 

ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನದ ಪರ ಸದ ಆತ್ಮನೇಪದ ಪ್ರತ್ಯಯ 

ಗಳೊಳಗಿನ Le ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. 

೬. ಈ ಗಣದಲ್ಲಿ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನ 
ಪರಸ್ಕೈಪದ ಪ್ರತ್ಯಯವು उस्‌. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ಧಾತ್ವಂತ आचय, 
ಲೋಪ ಬರುವದು, ಮತ್ತು ಧಾತ್ವಂತ इ, ई, उ, ऊ, क, HAA ಗುಣವಾಗುವದು. 


KS 


भू (२.) ಪಾಲಿಸು, ಸಹಿಸು. 


ವರ್ಶಮಾನಕಾಲ. 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. बिभाति बिभृतः बिश्राते 
Cb बिभर्षि बिभृथः yw 
य (> बिभर्मि बिभूव: बिभृमः 

ಅನದ್ಯಶನ ಭೂತಕಾಲ, 

ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು अबिभः आबिभूताम्‌ CT 
की अबिभ: अबिभृतम्‌ अबिभूत 
ಆಸ ಟಟ अबिभृव अविभूम 

' ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. 

ಬಿ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. ag बिभृताम्‌ Mag 
ಮಚ ಗಾಗ್‌ विभूतम fara 

7 ७७ Be बिभराणि बिभराव बिभराम 
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ವಿಧ್ಯರ್ಥ. 
>. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ८... बिभूयात्‌ विभूयाताम्‌ ಗ್ಯಾಸ: 
ಮ.ಪು pyar: विभूयातम्‌ Fryar 
ಉ. ಪು 


बिभूयाम्‌ बिभूयाव चिभूयाम 


भू-भूभू (२०५०४० 0) — वृभू (ಸಿಯಮ -9 ಅ) बिभू (ನಿಯಮ 4) -बिभू + 
बिभर्‌ +तति (ಪಾಠ 9, ನಿಯಮ ೬.) बिभाति 
बिभृ + अति = बिभ्रति (ಪಟ ೭.೬, ನಿಯಮ ॐ). 
ಅನದ್ಯಶನಭೂಶಕಾಲದ ಪ್ರ ಪುರುಮೈಕವಚನದ ರೂಪಸಿದಿ ಹ್ಯಾಸಂದರೆ: — 
बिभू+त्‌ =अत्रिभर्‌ +त्‌ (ಪಾಠ 9, ನಿಯಮ +) = अचिभर्‌ (ಪುಟ ೬.೧, ನಿ. ೧) 
अचिभः ಇಚ್ಛಿಕರೂಪೆವು 
ಪ್ರ. ಬಹುವಚನ. अचिभ--उस्‌ = अविभर +उस्‌ (ಪಾಠ .೨, ನಿಯಮ ೬) 


अविभरुः; अविभू--स्‌ = HPAL + स्‌ (ಪಾಠ -9, ನಿಯಮ ೬.) = अविभर्‌ (ಪುಟ ४-८ 
ನಿಯಮ ೧) = अबिभः 


8 Sens. 
ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. aaa चिभ्राते निभ्रते 


ಅನ. ಭೂತಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. अच्रिभूत अबिभ्राताम्‌ू अबिश्वत 


ही (ಪ) ನಾಚಿಕೊಳ್ಳು. 


2. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪ್ರ meta ಗಾಣ: जिह्वियत्ि (ಪ. ४-9, ७. 2.) 
ಅನ. ಭೂತಕಾಲ ಪ್ರ ಪು अजिद्देत्‌ अजिद्दीताम्‌ अजिद्वय़ः (ಪ್ರ. ೭.೬ ನಿ. ೬). 


೭. मा, हा (ಹೋಗು) ಧಾತುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 


ರವಾಗಲು, ಇ1ಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು; ಸ್ತರಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ನಯ 


ಪರವಾದರೆ, 3[ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು 


मा (ಆ.) ಅಳಿ. 

ಏ. ದ್ವ. ಬಹು. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. मिमीते मिमाते मिमते 
ಆನ. ಭೂತಕಾಲ. ಪ್ರ. ಪು. अमिमीत अमिमाताम्‌ अमिमत 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


— 205 — 


हा (ಆ. ಹೋಸು. 
ಐ. ದ್ವಿ. . ಬಹು. 
ವರ್ತಮೂನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. जिहीते जिहाते जिहते 
ಅನ. ಭೂತಕಾಲ ಪ್ರ. ಪ. अजिहीत आजिहाताम्‌ अजिहत 
ಪ್ರ. ಪು ಪೈಕವಚನದ ರೂಪಸಿದ್ದಿಯು ಹ್ಯಾಸಂಡರೆ मिमा (४४ ೭.೬, ನಿಯಮ 4)- 
ते-मिर्मीते (ಪುಟ ೭೭, ನಿಯಮ ೭.) - 
ಪ್ರ. ಪರುಷ ಬಹುವಚನದ ರೂ ಸಿದ್ಧಿಯು ಹ್ಯಾಸಂದರೆ: मिमा + अते = मिम्‌ + अते 
22, ನಿಯಮ ೭) = मिमते. 
७. हा (ಬಿಡು) ಧಾತುವಿನ MTT, ಇವೇ ವಿಕಾರಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ; 
ಆದರೆ ೭ನೇ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ₹ಕಾರಾದೇಶವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಪ್ರಸ್ತವಾಗು 
ವದು. यच्छ ಆದಿಯಲ್ಲುಳ್ಳ ವಿಧ್ದರ್ಥಕ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಕಾ 
OT, ಲೋಪ ಬರುವದು. ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ ಮದ್ಯ್ಯಮಪುರುಷೈಕವಚನದ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ೫ಕಾರವು ಎಕಲ್ಪದಿಂದ ಉಳಿಯುವದು; ಅದರಿಂದ ಆ ವಚನದಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ರೂಪಗಳಾಗುವವು. ಯಾವವಂದರೆ: जहाहि, जहिहि, जहीहि. 


हा (ಪ) ಬಿಡು. 
ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. जहाति जहाँतः जरति 
जहितः ಟ್ಟ 
ಮ. 5 जहासि जहीयः, au: जहीथ, जाहिथ 
४०. ಪು. जहामि जहांवः, जहिवः जहीमः, जहिमः 
ಅನ. ಭೂತಕಾಲ ಪ. ಪ್ರ area. 
[2 9 o>. N ~ द 
4 ಪ್ರ. ಪ. अजहात्‌, अजहिताम्‌ jane 
जहींताम्‌ 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ छ ४ जहातु जहिताम्‌ . | तहत 
फु व्र ಪ್ರ. ಪು. जह्मात्‌ जद्याताम्‌ जह्युः 


೯. ವ್ಯಂಜನಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು, भी ಧಾತುವಿನ 
ಕಕಾರಕ್ಕೆ 25४९७०८ ೯ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು 

(ಅ) ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದು ಧಾತ್ರಂತ इ, ₹ಕಾರಗಳ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತ ಮ್ಯಂಜನವಿರದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆ इ, ₹ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ ಸ್ವರಾದಿ 
ದುರ್ಬಲಪ ತ್ಯುಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 
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"७०७ ರಾಕ್‌ ३३५६९) ) 


ಉದಾ: बिभी + अति = बिभ्यति; ಆದರೆ जिद्दी-- अति = जिह्वियति ಇದರಲ್ಲಿ 
ವಿಕಾರದ ಹಿಂದೆ ಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನವಿದ್ದದೆರಿಂದ ಕಕಾರಕ್ಕೆ इय्‌ ಆದೇಶವಾಯಿತು 
(ಪಾಠ ೭, ನಿಯಮ ಖ ನೋಡು) 


भी (ಪ) ಅಂಜು. 


2. ದ್ವಿ ಬಹು 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ -ಪ್ರ. ಪು. बिमेति नि \ बिभ्यति 
बिभितः | 
अत्रिभीताम्‌ | _.._ 
ಅನ. ಭೂತಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. अ त ಮಸ್‌ SANT: 
ಶತ aan | 5११३ 
pe बिभीताम्‌ = 
ಪ್ರ. ಪು. बिभेतु a विभ्य 
enn or = ~ बिभिताम्‌ ड 
४५. ಪು. बिभयाने aad बिभयाम 


೧೦. दा, धा ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು, ಅವು 
ಗಳ S०३7 एर, ಲೋಪ ಬರುವದು. था ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ स्‌, ಚ್ರ त्‌, थ्‌ 
ಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಅದರ ಅಂಗಕ್ಕೆ धत्‌ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಈ ಧಾತುಗಳ 
३3५३३३८४ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷೈೆಕವಚನೆದ ರೂಪಗಳು देहि, धाहे ಎಂದು 


धा (ಪ. ಆ.) ಹಾಕು, ಇಡು, ಮಾಡು, ಹಿಡಿ. 


Bd, १८. . ಆತ್ಮನೇಪದ. 

ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು, ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
हैं |ॐ ॐ दधाति धत्तः दधाते धत्ते दधाते द्धते 
ts {= ಎ दधासे धत्थः धत्थ धत्से दधाथे ag 
॥ (९७ = दधामि ಈಸ: OR: a दृध्वहे द्भ्महे 
ಚೆ We ಪು. अदधात्‌ अधत्ताम्‌ अदधः अधत्त अइधाताम्‌ ಇಟುಟ! 
ಗನ ಎಂ अदधाः अधत्तम्‌ अधन अधत्याः अद्धाथाम्‌ भधद्धम्‌ 
> |e. % अद्धाम्‌ अदध्व ಜಟ अदधि AGS BABA 
ಬ = ಷೆ. दघातु धत्ताम्‌. wag धत्ताम्‌ दधाताम्‌ दधताम्‌ 
ge ಮ. ಪು. धेहि धत्तम्‌ wt we दधाथाम्‌ धद्धम्‌ 
D |. = दधानि दधाव दधाम इये दधावहै an 
८ (ರುಸ. दभ्यात्‌ दध्याताम्‌ ಕತ್ತ: दधीत द्वीयाथाम्‌... दधीरन्‌ 
He ४. दृध्याः दृभ्यातम्‌ दृध्यात दधीथाः दधीयाथाम्‌ दधीश्वम 
४ | ४० ಬ दृभ्याम्‌ दध्याव दृध्याम aha दधीवहि दधीमहि 
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ध्रम्‌ ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಸಳಲ್ಲಿ त्‌ च, दू ಬಂತು; ಯಾಕಂದರೆ ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ ಅನು 
ನಾಸಿಕೇತರಮೈುಮುವ್ಯಂಜನ ಬಂದಿರುವದು; ಮತ್ತು अदधा + उस्‌.= अदध्‌ + उस्‌ (ಪಟ ೭೬ 
ನಿಯಮ ೬) = अदधुः ಆಯಿತು. ७९२ gra ಉತ್ತಮಪುರುಷದಲ್ಲಿ ऐ ಹೊರತು. ಉಳಿದ 
ಪ್ರತ್ಯಯಸಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ भा ಇರುತ್ತದೆ೦ಬಡನ್ನು ०३८४९०६४७०. 

वा ಧಾತುವು धा ಧಾತುವಿನ೦ತೆ ನಡೆಯುವೆದು. 


೧೧. ಈ ಗಣದಲ್ಲಿ Hoo ಸಬಲಪ ತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಪರವಾದಾಗೆ ಉಪಾಂತ್ಯ 
ಹ್ರಸ್ತಸ್ತರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: नेनिंज्‌ + ==नेनिजानि ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 
Us) ca 

ಉ 


निज्‌ (ಪ. ಆ.) 
'ವರಸ್ಕೆ $ನದ. ಆತ್ಮನೆ ९४३८. 
>. ದಿ. ಬಹು. ಎ. 2. ಬಹು. 


ವೆ 


. ಮ 


ವರ್ತ. ಪ್ರ. 5 नेनेक्ति नोनिक्तः नेनिजति नेनिक्ते नेनिजाते नेनिजते 
ति ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ಕಾರಕ್ಕೆ ಷ್ಞಾಕಾರಾದೇಶವಾಸುವದು (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೃತಿ 
ಪುಟಿ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧ ನೋಡು) 
ಎ, ದ್ವಿ ಬಹು. ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಆನದ್ಯ. ಉ TAMA अनेंनिज्व अनेनिज्म भनेनिजि अनेनिज्वहि अनोनिज्माहे 
ಆಜ್ಞಾ. ४०. ಪು. नेनिजानि नेनिजाव नेनिजाम नेनिजे नेनिजावहै नेनिज्ञामहे 


हु (ಪು) ಯಜ್ಞ ಮಾಡು, ಬಲಿ ಕೊಡು. 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. ತ Wea: जुद्दाति 
ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. अजुहोत. ಖಳ ತ್ತ: 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮ, ಪು. जुद्दांधि जुदतम्‌ जुहुत 


ಈ ಧಾತುವಿನ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮ. ಪು. ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ हि ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಲು ಅದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದ 
ದಿಂದ fy ಆದೇಶವಾಸುವದು. 

ಕ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ಸ್ವರಾದಿ ಮರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು, (ಪುಟ 
೪೨, ನಿಯಮ ಖದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ) ತಕಾರಕ್ಕೆ उव्‌ ಆದೇಶವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ चू ಆದೇಶವಾಗುವದು 


मा (ಆ.) ಅಳಿ. 
ವರ್ತಮಾನ. ಅನದ್ಯತನಘೂತ. 
. ಎ. ” ದ್ವಿ. ಬಹು. ಐ. ದ್ರಿ ` ಬಹು. 
मा (ಪ್ರ ಪು) मिमीते मिमाते मिमते २ अमिमीत अमिमाताम्‌ अमिमत 


ಪುಟ ೭೨, ನಿಯಮ 2_ ನೋಡು. 
> 
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2. ದ್ವಿ. ಬಹು. ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
हा (ಆ) ८2९7०. जिहीते जिहाते जिहते अजिहीत अजिहाताम्‌ अजिहत 
प्र (ಪ) ತುಂಬು. पिपृतः पिप्रति अपिपः अपिंप्ृताम्‌ आपिपरुः 
पू (ಪ) ತುಂಬು. पिपूर्तः Rg आपिपः अपिपूर्ताम्‌ आपिपरुः 
ऋ (ಪ) ७०९००. इयाते इयूतः इग्रति ऐयः gan ऐयरुः 


ಧಾತುವಿನ चा०००'ळे उर्‌ ಆದೇಶವಾಸುತದೆ (ಪಾಠ ೧, ನಿಯಮ ಣೆ) ಇ ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ಹ್ಯಾಸೆಂದರೆ: gq ಧಾತುವು ಬ್ವತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ काचा (ಪಾಠ ೧೧, ನಿಯಮ ೧) 


ಆಗುವದು. कच = इऋ (ಪಾಠ ೧೧, ನಿಯಮ 4) -इयू (ಪಾಠ ೧೧, ನಿಯಮ ೪). आ 
( ನದ್ಯತನಭೂಶದ ಆಗಮ) --इयू च ऐयू. 


विज्‌ (ಪ. ಆ). विष (ಪ. ಆ.). 
BIA, gaa 
a ದ್ವಿ. ಬಹು. ಏ , ಬಹು. 
ವ. ಪ್ರ. ॐ. वेवेक्ति वेविक्तः वेविजति वेवेष्टि विष्टः वेविषति 
ಆ. ಉ. ಪು. अवेविजम अवोविज्व अवोविज्म अवेवेट्‌-ड अवेविष्टाम्‌ अवेविषु 
ಆತ್ಮನೇವದ 
ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. ಐ. ದ್ವಿ ಬಹ್ಮು 
ವ. ಪ್ರ. ಪು. वेविक्ते वोविजाते वेविजते ARE वेविषाते Ad 
ಆ. ಪ್ರ. ಪು. अवेविक्त A अवेविजत अवोविए अवेविषाताम्‌ अवेविषत 


धान्यं मिमीते कडवेन । 

अमरो समिधो जहोत्यध्वर्यः 

यथा मे पिता धर्म न प्रजहात तथा मे वरं देहि | 

येभ्यः? सब लोका आविभयस्ताचाक्षसानरण्ये रामोऽहन | 

भत्र सह पितः समीपं गच्छन्ती जिह्लेमीत्यत्रदच्छकन्तला | 

कृष्णथक्रमाविभरजनो ” गाण्डीबं दर्यो धनभीमसेनो गदामविभृता 
मन्ये संत्र योधाः साधारणं धनराविभरुः | 


se 


1) ८७०६ चेर, “ಭಯದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ” ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಧಾತುಗಳ ಯೋಗವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದ 
ಭಯವುಂಟೋ ಆವರನ್ನು ಹೇಳುವ ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ಪಂಚಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುವದು. 
೨ अबिभः+ अर्जुनो = अविभरजुनो (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೧೯, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೨ 
ನೋಡು). 
11 
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ब्राह्मणों5ब्राह्मणों वा यः कोऽपि निर्धनो5शक्तथ भवेत्तस्मे धनं 
दत्त । 

रामभार्यां जहाहि जहिहि जदीहीति त्रिबिभीषणों रावणमुपादिशत ्‌ | 

यस्मिन्कन्यामलंकृत्य वरमाहूय तस्मै तां ददति स त्राह्मो विवाह 
उत्तमफलकः 

हरिचरणयोः प्राक्षिप्रोऽयं प्ष्पाणामञ्जालिनः कल्याणं विधत्ताम्‌ | 

प्रोहितास्तेषां गृहं गत्वा प्रथमं पादानवानेनिजुः पथात्समन्त्रकं 
कम व्यदधः 

दाति द्रविणं भूरि दाति दारित्यर्माथनाम्‌ | 

सोऽत्रदायति कीतिं च रिरोऽवद्याति विद्विषाम्‌ ॥ 

संदधाति धनज्यायां यदेवेष॒न्‌ रुषान्वित 

तदेव तं भयाक्रान्ताः संधियन्ति धराधिपाः ॥ 

न जहाति सदाचारं स सदा चारणस्तुतः। 

उज्जिहीते जगज्जिस्वा तस्य ಹೇಗೆ: सुरालयम्‌ ॥ 

न झाम्याति दिनं ged ददानोऽपि धनं बहु | 

न च छामति Fara AAA गजघटादातम्‌ ॥ 


न्यायप्रवृत्तो नपतिरास्मानमपि च प्रजाः | 
त्रिवगणोपसंधत्ते निहन्ति ध्रवमन्यथा ॥ 
धमान्नात्रसः पाप लोकवादान्न चाविमेः ॥ 

देवाद्विभीहि काकुत्स्थ जिट्टाहि त्वे तथा जनात्‌ | 
मिथ्या ? मामाभिसंक्रध्यन्नत्रशां दात्रणा दताम्‌ ॥ 
आनन्दं ब्रह्मणो विद्वान्न बिमेति कदाचन ॥ 
` यहृदासि विदिष्टेभ्यो TAA दिनोदिने | 

तत्ते वित्तमहं मन्ये शेषं कस्यापि रक्षसि ॥ 

न बिभेति यदा ara यदा चास्मान्न विभ्याति | 
यदा नेच्छति न RE ब्रह्म संपद्यते तदा ॥. 


क्रुध्‌, दुह्‌ ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ಉಪಸರ್ಗ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ 
ಬರುವದು, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


— ೮೩ — 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನ ಮಕ್ಕಳು ಆಕಳುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (हा) ಯುದ್ದ ಭೂಮಿಯಿಂದ 
ಓಡಿದರು. 

ರಾಮನು ಈಶ್ವರನ ಧನುವನ್ನು ಮಣಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಜನಕನು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಮಗಳಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು (दा). 

ಶೂರರು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಹೆದರುವದಿಲ್ಲ (भी). 

ಅರಸನ ಜನರು ನನ್ನ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದು ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿನು (fA + uD). 

ನಿಮ್ಮ ದೇಶವೆಲ್ಲ ಹಾಳಾಗಬಾರದೆಂಬದಾಗಿ ನೀವು ಬಲಾಢ್ಯರಾದೆ ಹಗೆಗಳ 
TAB ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಮಾಡಿರಿ (सम्‌ --ಇಗಿ. 

ಬತ್ತಲೆ ತಿರುಗುವದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆ (ह्वी) ಬರುವದಿಲ್ಲವೋ? 

ಸ್ಮೃತಿಗಳು ವಿಧವೆಯರ ಪುನರ್ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞೆ ಕೊಡುತ್ತವೆ (वि--धा). 

ಗೋವಬಿಂದನು ಕಥೆ ಹೇಳುವಾಗ ನೀನು ಕಿವಿ ಯಾಕೆ ಮುಚ್ಚಿದಿ (पि+धा)? 

ಹೆಂಗಸರು ಮೈಮೇಲೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ (परि+ घा). 

ಸ್ವಾಭಿಮಾನಕ್ಕೂ ಉದ್ದ ಟಿತನಕ್ಕೂ ಏನು ಭೇದವುಂಟೆಂಬದನ್ನು ಎಲ್ಲರು 
ತಿಳುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು (वि-- AR). 

ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳಕೊಂಡು (अव--निज) ಸಂಧ್ಯಾವಂದನವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿರಿ. 

ಅರಸನ ಸೇವಕರು ಭೂಮಿಯ ಉದ್ದ ಳತೆಯನ್ನು ಅಳೆದರು (ar). 

ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸೋರೆಗಳನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ (ಇ ಅಥವಾ प्र). 


< 


ಹೋಶ ೧೧. 
೩ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 

दा (ಪ. ಆ.) ಕೊಡು. अपि + धा os 
YT (ಪ. ಆ.) ಹಿಡಿ, ಇಡು ಹಾಕು. पि+धा "र 
वि--धा ನೆರವೇರಿಸು, ಮಾಡ್ಕು ಆಜ್ಞಾಪಿಸು | नि--धा ಇಡು. 

(ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ). ಇಸ. ಇ] ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಕೊಡು. 
परिं--धा ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳು, Fath, Fav. frat (ಪ. ಆ.) ಶುದ್ಧ ಮಾಡು. 
सम्‌+ धा ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡು. 4 ತೊಳೆ. 
उप--सम्‌--धा ದೊರಕಿಸಿ ಕೊಡು. ಕ್ಲ ಅಥವಾ ಣ್ಣ (ಪ) ತುಂಬು. 
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भी (ॐ) ಅಂಜು. 

भू (ಪ. ಆ.) ४००३ xo, ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕು, 
ಸಹಿಸು, 

मा (ಆ.) ಅಳೆ, ಅಳಕೆ ಮಾಡು. 

विज (ಪ. ಆ.) ಅಥವಾ वि--विज 2०7 
ಡಿಸು, ಜೇರೆ ಮಾಡು, ಭೇದ ತಿಳುಳೊಳ್ಳು. 


- भञ्जाले (ಪು) ಬೊಸಸೆ. 


अन्यथा (ಆ) ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. 

अन्तित (अनु--इ ಧಾತುವಿನ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ 
ಭೂ. ಕೃ.) ಹಿ೦ಬಾಲಿಸಿದ, ತುಂಬಿದ. 

अयिन्‌ (>) $४४. 

अवश (ಎ.) ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ದೈ ನಿರಾಧಾರವಾದ. 

अदाक्त (ವಿ) ಅಸಮರ್ಥ. 

उत्तमफलक (A), [उत्तम (ಎ.), फल (ನು), 
ಮತ್ತು क ಪ್ರತ್ಯಯ] ಒಳ್ಳೇ ಪರಿಣಾಮ 
ಪುಳ್ಳ. 

काळुत्स्थ (ಪು) Pros, ल ४०४८४ 

कडव (ಪು) ಧಾನ್ಯ ಆಳೆಯುವ ಒಂದು 
ಮಾಪು 

कृ (अलम्‌. ಪೂರ್ವಕ) ಭೂಪಿಸು, ಶೃ೦ಸರಿಸು. 

Fra (ಎ) ಎಲ್ಲ, ಇಡಿ, ಯಾವತ್ತು. 

क्रुध्‌ (अभि + सम्‌. srs) ಸಿಟ್ಟಾಸು. 

गजघटाइत (ನ) [घटा ಸಂಘ, ४००, 
ವ್ಯೂಹ, दात (ನ)] ७४7४ ಹಿಂಡಿನ 
ಒಂಡು ನೂರು. 

रादा (ಸ್ತೀ) ಡೊಣ್ಣೆ. 

गाए्डीव (ನ.) ಅರ್ಜುನನ ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆಸರು. 

चारणस्तुत (ಎ.) [चारण (ಪು) ಭಟ್ಟಂಗಿ] 
ಭಟ್ಟಿಂಗಸಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 

fa: (ಅ.) ಮೂರು ಸಾರೆ. 

जिवर्ग (ಪು) ಮೂವರ ಸಮೂಹ; ಧರ್ಮ 


(ಸಣ್ಯ), ಅರ್ಥ (ದ್ರವ್ಯ), ಕಾಮ (ಇಚ್ಛಾ 


ಇವುಗಳ ಸಮೂಹ. 
(ಆ) ಪ್ರತಿ ವಸ. 


| विष (ಪ. ಆ) ಸುತ್ತುಸಟ್ಟು, ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳು. 
हा (४.) ಹೋಸು. 
उद्‌ +हा (ಆ.) ಏರು, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಸು. 
हा (ಸ.) ಬಿಡು 
ह्वी (ಪು) ನಾಚಿಕೊಳ್ಳು, ०४ 
(ಪ.) ಹೋಮ ಮಾಡು, ಯಜ್ಞ ಮಾಡು 


दुयोधनभीमसेनो (5६ 
ಮಸೇನ 

है (೧ನೇ ಗ. ಮ) (अव ಪೂರ್ವಳ) ಶುದ್ಧ 
ಮಾಡು, ಸಂಘ ಮಾಡು. 

ar [अव ಪೂರ್ವಕ (೪ನೇ ಗ. ಪು] ಕಡಿ 
ಕತ್ತ ರಿಸು. 

द्राविण (ನೆ) ಹಣ, ದ್ರವ್ಯ. 

धनुर्ज्या (ಸ್ತ್ರೀ) [ज्या (ಸ್ತೀ) ಹೆದೆ] ಬಿಲ್ಲಿನ 
ಹೆದೆ 

धराधिप (ಪು) [धरा (ಸ್ತೀ) ४-०5०, अधिप 
४००३०००] ಆರಸು 

धि (eRe ಗ. ಪು) (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಒಡಂಬ 
88 ಮಾಡು 

श्रुवम्‌ (ಆ.) ನಿಕ ಯವಾಗ 

निधन (ನಿ) ಧನಹೀನ, ಬಡವ 

AAR (>) [न्याय (ಪು.) ಸತ್ಯ, प्रदत्त 
ಇದು T+ Iq ಆಂದರೆ ಸಾಗು, ಇದರ 
ಭೂ. ಕೃ] ಸನ್ಮಾರ್ಸ್ಗದಿಂದ ನಡೆಯುವವ, 
ಪ್ರಮಾಣಿಕತನದಿಂದ ನಡೆಯುವವ. 

पवू [सम्‌ ಪೂರ್ವಕ (೪ನೇ ಗ. ಆ)] ಆಸು. 

प्रादुः (ಆ) (ಉಪಸರ್ಗದಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವ 
ದು) ಪ್ರಕಟ್ಕಿ ಕೋರುವ. 

बिभीषण (ಪು) ರಾವಣನ ತಮ್ಮನ ಹೆಸರು 

ATE (ಷ.) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ७7७० 
ವಿಧವು. 

भयाक्रान्त (>) (आक्रान्त ಇದು s+ 

म्‌ ಅಂದರೆ ವ್ಯಾ ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು, ಇದರ ಭೂ. 

)-) ಅಂಜಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ 


ದ್ವಿ) ದುರ್ಯೋಧನ 
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ಹ ರ್ಟ ್‌್‌್‌್‌್ಸ್‌ 


ats ಗಲ್ಯಾ eS 


मिथ्या (ಅ.) ಸುಳ್ಳೇ. 

रामभार्या (ಸ್ರೀ) ರಾಮನ ಹೆಂಡತಿ, ಸೀಶಾ. 

रुप (ಸ್ವೀ) ಸಿಟ್ಟು. 

लोकवाद (ಪು) ಜನರ ನಿಂದೆ. 

विद्वस (विद्‌ ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನ ಕೃ.) 
ಬಲ್ಲವ. 

विशिष्ट (ಎ.) ಸಂಭಾವಿತ, ಪೂಜ್ಯ (ಜನ 

व्यास (ಪು) ಮಹಾಭಾರಶವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಕವಿಯ ಹೆ 

TERT (ಸ್ಮೀ.) ದುಪ್ಕೈಂತರಾಜನ ಹೆಂಡ 

ಹೆಸರು. ; 


ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿ रणभमि (ಸ್ತೀ) 

ಮಣಿಸಲ ४, नामित (ಎ), नम्‌ ಧಾತುವಿನ 
ಪ್ರಯೋಜಕ ಕರ್ಮಾರ್ಥ ಭೂ. ಕೃ 

ಶಿವಧನುಷ್ಯವನ್ನು ರಾಮನು ಮಣಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
शिवधनुषि रामेण नामिते. 

ಹಾಳುಮಾಡಿದ ध्वस्त, WA ಇದರ ಭೂ. ಕೃ.; 
उच्छिन्न (२), उवू --छिंदू ಇದರ 
ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ಭೂ. ಕೃ: 

ಓಡು परा--अय्‌ =पला +अय्‌ (೧ನೇ 
ಗ. ಆ.). 


WT (ಪು. ನ) ಉಳಿದದ್ದು, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ. 

समन्त्रकम्‌ (ಅ) ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾದ. 

समिध्‌ (5) ಹೋಮೆದಲ್ಲಿ ಹಾಕತಕ್ಕ ಅತ್ತಿ 
nad ಕಟ್ಟಿಸೆಯ ಚೂರುಗಳು. 

साधारण (ನಿ) ವಾಡಿಕೆಯಾದ, ನಿತ್ಯದ. 

सुरालय (ॐ-) [सुर (ಪು) ಒಬ್ಬ ५९३४३२, 
आलय (ಪು): ವಾಸಸ್ಥಾನ] ದೇವರ ವಾಸ 
art ನ್ಯ ಸ್ವರ್ಗ. 

हन्‌ (नि ಪೂರ್ವಕ) ಕೊಲ್ಲು, ನಾಕ ಮಾಡು. 


ಸೋರೆ कमण्डलु (ಪು). 
ಸನ್ಯಾಸಿ वानप्रस्थ (ಪು), यति (२४) 
ಉದ್ದಳತೆ आयाम (ಪ್ರ). 

ಬತ್ತಲೆ a7 (०): 

ಮೈ शरीर (ನ), देह (ಪು). 
ಪುನರ್ವಿವಾಹ पुनरुद्दाह (ಪು.). 
ಅಡ್ಡಾಡಿತನ, ಉದ್ದಟಿತನ आविनय (ಪು). 
7०७२००५ सश्यावन्दन (ನ.) 
9२७०००७ स्वाभिमान (ಪ.) 


ಬ ದಾ ಬಾ ಗಡಿ ಗ ಗಾ ದಡ ಡಾ ಬ 


೧೨ನೇ ಪಾಠ. 
೭ನೇ.ಗಣ. 


೧. ಈ ಗಣದಲ್ಲಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ न ವಿಕರಣವೂ, 
ಸಬಲಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ A ವಿಕರಣವೂ ಧಾತುನಿನ ಸ್ವರಕ್ಕೂ 


ಧಾತ್ವಂತ ವೈಂಜನಕ್ಟೂ ನಡುವೆ ಬರುವವು. 


ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪ ತ್ಯುಯಗಳನ್ನು 


ಹಚ್ಚು ವಾಗ, ೯ನೇ ೧೦ನೇ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ 


೨. ಧಾತುಗಳೊಳಗಿನ ಅನುನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 
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೩. तह ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ 
न ವಿಕರಣಕ್ಕೆ ಇ ಆದೇಶವಾಗುವದು. 


रुध्‌ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡು. 
ವರಸ್ಥೆ हत. ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, 


>, ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪು ಸಲಗ ಸತ್ತ: रुन्थन्ति 
ಮ.ಪ್ರ रुणत्सि र्न्द्वः we 
४०. % रुणश्मि रुन्ध्वः!) स्न्ध्मः 


ರೂಪಸಿದ್ದಿ ವಿಚಾರ: ¬ रुध्‌ + ति =रुनध्‌ + ति (GS ಆಖ, ನಿಯಮ ೧) = रुणध्‌ + ति 
(೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ಪುಟ ೧೭, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೪) = रुणध्‌ + घि (ಪಟ श>, ನಿಯಮ ಫು) — HTT + 
घि ಅಥವಾ रुणद्धि (8५ ९७, ನಿಯಮ ಜ). ಇದರಂತೆ रुन्द्धः, रुध्‌ + सि = रुनध्‌ + सि = 
SPT स =रुणत्‌ +[स (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೈತ್ತಿ, ಪುಟ 9, ಟಿಪ್ಪೆಣಿ .೨) = रुणत्सि 


ಅನದ್ಯತನಭೂಶಕಾಂ. 
~ ಇದ್ದೆ 
207, ३४८. 

ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪ್ರು अरुणत्‌ अरुन्ट्राम्‌ अरुन्धन्‌ 
ಮ. ಪು अरुणत्‌ -टू-अरुण: असन्छम अरुन्द्ध 
ಅ ಡೆ अरुणधम अरुन्ध्व अरुन्ध्म 


ರೂಪೆಸಿದ್ದಿ ವಿಚಾರ: - ಪ್ರೆ. ®. अरुध्‌ +-तू = अरुनध्‌ + त्‌ = अरुणध्‌ + त्‌ = STMT 
(ಪುಟ ८-७, ನಿಯಮ ೧) = अरुणत्‌ -दृ (GHEE, ನಿಯಮ -9). ಮ. ಏ. अरुणध्‌ + स्‌ = 


अरुणत्‌-दू ಅಥವಾ अरुणः (ಪುಟ ೭.೧, ನಿಯಮ ೨). अरुन्द्धाम्‌, ನಗ್‌ ರೂಪದಂತೆ 
ಆಗುವದು. 


ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 

ವರಸ್ಥೆ ಕವದ. 

2. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. रुणजु रुन्डाम्‌ रुन्धन्तु 
CE र्न्डि स्न्ड्म्‌ ಠ್‌ 
ಉ. ಪು. रुणधानि रुणधाव रुणधाम 


(ಪಾಠ .೨, ನಿಯಮ ೪; ಪುಟ ಲ್‌, ನಿಯಮ ೧ ನೋಡು.) 


ಕ್ಕಿ ದಂತ್ಯವರ್ಣಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ णू ಆದೇಶ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
rg: (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ನೇ ಆವೃತ್ತಿ ಪುಟ ೧೬, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೪ ನೋಡು). 
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~ ९५2. — 


ವಿಧ್ಯರ್ಥ. 

2. ದ್ಮಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. रुन्ध्यात्‌ रुन्भ्याताम्‌ रुन्ध्युः 
ಮ. ಪು स्न्ध्याः रुन्ध्यातम' - रुन्ध्यात 
ಉ. ಪು. रुन्ध्याम्‌ रुन्भ्याव रुन्भ्याम 

ಆತ್ಮನೇಳಪದೆ. 

ವರ್ತಮಾನಕಾಲ, 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹ 
ಪ್ರ. ಪು. स्न्द्ध रुन्धाते रुन्धत 
ಮ. ಪ್ರ. रुन्त्स रुन्धाथे ತತ್ವ 
ಉ. ಪ. ಇನ रुन्ध्वहे ಇನಾಸ 

ಅನದ್ಯತನ. 

ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अरुन्डध अरुन्धाताम्‌ अरुन्धत 
ಮ. ಪು. अरुन्द्वाः अरुन्धाथाम्‌ अर्न्ड्रम्‌ 
ಉ. ಪು. ` अरुन्धि wea अरुन्भ्माहे 

ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ. 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. रुन्द्वाम्‌ रुन्थाताम्‌ रुन्धताम्‌ 
ಮ. ಪು. रुन्त्स्व रुन्धाथाम्‌ Sg 

ಎ a 
ಉ. ಪು, wa ಯ रुणधामहै 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ. 

ಐ. . ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ.ಪು रुन्धीत रुन्धीयाताम्‌ रुन्धीरन्‌ 
ಮ. ಪು. रुन्धीथा: रुन्धीयाथाम्‌ ಭಾ ್‌ 
ಉ. ಪು रुन्धीय रुन्धीवहि रुन्धीमाडे 


अञ्ज्‌ (ಪು) ಪೂಸ್ಕು ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚು 
ವರ್ತಮಾನ. ಪ್ರ. ಪು. अनक्ति अङ्क्तः अञ्जन्ति 
अञ्न्‌ +ति=ःअज्‌+ति (ಪುಟ शभ, ನಿಯಮ -9) अनज्‌ +ति = अनक ति 
(೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧ ನೋಡು). 
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ಬ. ದ್ಮಿ. ಬಹು. 
ಅನದ್ಯತನ. ಪ್ರ. ಪು आनकऋनग्‌ आंक्ताम्‌ आञ्जन्‌ 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮ. ಪು. आडि अक्तम्‌ अंक्त 


ग्ध 
पिष. (ಪ) ಪುಡಿ ಮಾಡು, ಜಜ್ಜು. 
ವರ್ತಮಾನ ಪ್ರ. ಪು. पिनाएे पिष्टः पिंषन्ति 
पिष. + ति = पिनष. + ति = पिनष + टि (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪುಟ -೨೪, BHO, ಉತ್ತರ 
ಭಾಸ) = पिनष्टि 
ಆಅನದ್ಯತನ. ಪ್ರ. ಪು अपिनदू-ड॒ अपिष्टाम्‌ अपिषन्‌ 
अपिष + त्‌. = अपिनष्‌. + त्‌ = अपिनष्‌. (ಪುಟ ४-४, ನಿಯಮ ೧) = अपिनद्‌ूःड्‌ 
(ಪಟ ४-6, २०३०२ -9) 


~ 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮ, ಪು. पिण्डि fen i 

faa --ಗೌ (ಪುಟಿ ಬೆತ್‌, ನಿಯಮ ೧) ಎ पिन्ष्‌ + घि (ಪಟ ७9, ನಿಯಮ ೧)ಎ 

a +f (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪುಟ OY, ६६7४ ४४ ೧, ಉಪ ४५२) = पि न्ड +E (ಪುಟ ois 
ನಿಯಮ ४) = पिण्ड्‌ +ढि (ಪುಟ ೬.೧, ನಿಯಮ &). 


रिच्‌ (ಪು) ಕೆರವು 'ಮಾಡ್ಕು ರಚಿಸು. 
ವರ್ತಮಾನ ಪ್ರ. ಪು. रिणक्ति fom: रिंचन्ति 
रिच्‌ +ति=रिनिच्‌ --ति  रिणच्‌ +A (೧ನೇ 6, ಪಟ ೧೭, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧)- 
Tora + ति (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ ೫ನೇ ಅವ, ತ್ತಿ, ಪುಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧) = रिणाक्ति 
ಅನದ್ಯತನ. ಪ್ರ. ಪು. ಕ अआरिक्ताम्‌ अरिचन्‌ 


ಅಜಾರ್ಥ ಮ. ಪು. रिडि Rana ಗನ 
aa 


भिद्‌ (ಪ) ಸೀಳು, ಒಡೆ. 


ವರ್ತಮಾನ ಪ್ರ. ಪು. भिनत्ति मित्तः भिन्दान्त 
ಪ್ರಷ अभिनत्‌ MI अभिन्दन्‌ 
ಅನದ್ಯತನ. ಮ್ರ अभिनत्‌ -दू 
MATE | ಯ ಬೂ अर्भित्त 
अभिनः 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮ. ಪು. ರ್ಗ भिंत्तम्‌ गमत 
हिंस्‌ (ಪು) ಕೊಲ್ಲು. 
ವರ್ತಮಾನ ಪ್ರ. ಸು. हिनस्ति ರ್ಗ: हिंसन्ति 
ಪ್ರ. २ आहिनत्‌-टू भहिंस्त अस 
ಅನದ್ಯತನ. 1S डं SL pi TS 
OS) ~ i 
अहिनत्‌ -तू | आहिस्तम्‌॒ आईस्त 


अहिनः 
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T+ --स्‌ -अ--हिनस्‌-स्‌ =अ+हिनस्‌ (ಪುಟ ऽ», ನಿಯಮ 7) = 
अहिनत्‌ -दू (ಪುಟ ೨, ನಿಯಮ ೪) 
ಅಜ್ಞಾರ್ಥ ಮ. ಪ. ®. हिंस्‌ +घि =हिं+घि (ಪುಟ ೪೧, ನಿಯಮ ಕ) = हिंधि. 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ` ಮ. ४ हिन्धि REA हिस्त 


Zz (ಪ) ಕೊಲ್ಲು, ಕೊಂದುಹಾಕು. 


ವರ್ತಮಾನ ಪ್ರ- ಪು. BTS Zot त्टहाच्त 
ಮ. ಪು. नृणेक्षि ac aI 
ಉ. ಪು. ಇಗ aa? aa: 


ರೊಪಸಿದ್ದಿ ವಿಚಾರ: ae + ति = नेह + ति (४४ ce, ನಿಯಮ ३) = तणेड + fa 
(೧ನೇ BHF, ಪುಟ ೧೭, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೪) ಸಸ + ति (ಪುಟ ೫ ನಿಯಮ 7) = zoe +घि 
(७४ ೫೭, ನಿಯಮ ಫು) = ಸರ್ಕ + ढि (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪುಟ ೨೪, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸ) 
=दणे+ढि (ಪುಟ ೫೭. ನಿಯಮ 3) =द्रणेडि. दृढ़ +तः ಸನ್ನ +त (ಪುಟ छ #, ನಿಯಮ 
೧) चत्ण्दू--तः (ಪಟ »०-, ನಿಯಮ 7) तण्दू + घः (ಪುಟ 12, ನಿಯುಮ ४०)--हण्द्‌ + 
ಕಃ ಸಾಸ್ತನ್ನ +ढः (ಪಟ HL, ನಿಯಮ ಬ) =दण्‌ +ढः (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪುಟಿ ೧೭, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೪) 
ವಾಸ್ಟರಫ್ಯ रह + अन्तिच दन्द + अन्ति = हन्ति (ಪಟಿ ೬.೧, ನಿಯಮ &). 

ಅನದ್ಯತನ. HATES अत्टण्ाम्‌ अदहन्‌ 


दीनाय याचमानाय धनं ददतं मां मा रुन्द्धि पापमेव तस्माच्वा- 
माश्रयेत्‌ | 

किर्मीरस्य दारीरं चर्णबदपिनडीमसेन: | 

रिपोः करिणां गण्डस्थलान्याभिन्दत वीरा 

अद्यप्रभृतित्वां कोशागारे नियुनाज्म ATA नोऽधिकारेऽप्रम त्तो भव | 

तस्यां तवानुरागमस्माक पुरो व्यर्थ किं व्यनक्षि किं तेन लभेथाः | 
तामेव गच्छ | 

अरण्ये केचिव्पदावोऽन्यान्हिसन्त्यतस्तान्हि्नान्द्रु वन्ति | 

रेरे पान्था जाले निपतितोऽहम्‌ | अत्रागत्य मे पाद्यांरिछन्तत | 

RARE तट्गञ्जीथाः | अन्यस्य कस्यचिद्धनं मा गृष्य | 

न हिंस्याहसवागि भतानीत्येतं विधिमक्षरशो जेना अनुसरन्ति | 

स्वगृहमागतमथिनं रघः कियद्वस्विष्यते त्वयेत्यन्वयंक्त | 

रात्रो नासाञ्ज मह्यं किंचिद्गक्षयितं देहि । 


वेत्ति सर्वाणि शास्त्राणि गवस्तस्य न विद्यते | 
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म॑ सदा सह्निस्तेष प॒जां च विन्दति ॥ 
वृजिनेः सङ्गं वृक्ते TITS: सह | 
[जेवोपेंतेः स AMAA दर्जने 
संप्रणाक्ति AM: संपृक्ते न प्रथग्जनै 
alt सदाचारेः संपर्चयांते पाण्डितेः ॥ 
नियुक्ते गुल्मपालान्‌ स नियोजति नियोगिनः ॥ 
नियोजयत्यनीकस्थान स्वयं चाव्मनि युज्यते ॥ 
* न हिनस्ति वथा जन्तृस्तृणान्यपि न हिंसाति | 
तमेव हिंसयत्येकं यस्तदाज्ञां ಗರ ॥ 
[िद्यतेऽसो न भृत्येष याचकेष न खिन्दाति | 
खिन्त्ते acta ये द्रव्यं दीयमानं न गृह्णते ॥ 
प्रणिक्ते दक्षिणीयानां विप्राणां चरणौ च सः। 
यत्पादौ मुकुटज्योस्लाजलैंननेक्ति राजकम्‌ ॥ 
छिनत्ति संदायं शास्त्र विदुषां स्‌क्तिभिस्सदा | 
छेदयत्यसिधाराभिर्विद्विषां मस्तकं च सः ॥ 
` मनो नोद्विजते तस्य ददतोर्थमहर्मिदाम | 
उद्विनक्ति त॒ संसारादसार।त्तत्त्ववेदिन 


a. 31 ರ್ಗ ॐ 
FE Eb 


=, 


3 


MIATA धार्वान्त TIAA च कचन | 
Wath AIST TAIT सवाभिप्रतहतव ॥ 


ಇ 
nN 


पीडाकरममित्राणां कर्तव्यमिति दाक्रजित्‌ । 

अव्रवीत्‌ egw तस्या मुर्धानमच्छिनत्‌" ॥ 

Gia देहमास्मीयं स्त्रे वाचं न ददासि चेत्‌ ॥ 

` कामान्दुग्धे विप्रकर्षत्यलक्ष्मीं कीति ಪೌ दुष्कृतं या हिनस्ति | 
- तां चाप्येतां मातरं मंगलानां धेनुं धीराः सूनृतां वाचमाहुः ॥ 


1) ಸ್ವರದ ಮುಂದೆ ಕ್ರಕಾರ ಬರಲು, ನಡುವೆ Ns ಬರುವದು. ಸ್ವರವು ಶಬ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಪದಾಂತದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದೀರ್ಥವಾಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಆಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. ಆದರೆ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ 
मा ಮತ್ತು ಉಪಸರ್ಗ आ ಇವುಗಳ ಮುಂದೆ छू ಬರಲು, ಸ್ಥಾಕಾರಾಗಮ ಸಿತ್ಯವಾಗಿ ಬರುವದು. 
ಉದಾ; वृक्ष + छाया [वक्षच्छाया; अ +छिनत्‌ चअच्छिनत्‌; लक्ष्मी + छाया = लक्ष्मी- 
च्छाया ಅಥವಾ लक्ष्मीछाया, आ+ छादयति = आच्छाकयाति; मा + fora = माच्छिदि. 
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ಹರಿಯು ನನಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಯ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ (रुध्‌), ನಾನು ಮರದ ಕೊಂಬೆ 
ಯನ್ನು ಕಡಿಯುವೆನು (छिद्‌). 

ಅವನು ಬೇನೆಯವನಾದ ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಕೊಡುವದಳ್ಟೋಸ್ಟರ ಔಷಧ 
ಗಳನ್ನು ಕುಟ್ಟಿದನು (क्षुद्‌), 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಕಡೆಯವನಾದ ಬಾಜೀರಾಯನ ಸಂಗಡ 
ಹಲ ಜನರು ಬ್ರಾ ಹ್ಹಣರು ವಿಶ್ರಾಮಬಾಗದ ವಾಡೆಯಲ್ಲಿ ದಿನಾಲು ಉಣ್ಣು ವರು 
(भूज). 

ಸುಟ್ಟ ರಗಾಳಿಯು ಮರಗಳನ್ನೂ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಮುರಿಯುತ್ತದೆ (भञ्ज्‌). 

ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ನಾನು ಅವನೆದುರಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿ (+353) ಅವನ 
ಅಂತಃಕರಣವು ಕರಗಿತು. 

ಅವನನ್ನು ದಳವಾಯಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಒಡೆಯರು (ತಾವು) ನೇಮಿಸಲಿ (नि+ 
युज्‌); ಅವನು ಶೂರನೂ ಚತುರನೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. 

ನೀನು ನನಗೆ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತೀ (रुध्‌)? 

ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಉಣ್ಣುತ್ತೀ (FH)! 


ಹಿಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ `ನಾವು (ನಮ್ಮ) ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಸೈಯಿಂದ ಬೀಸುತ್ತೇವೆ 


(पिष्‌), ಇಂಗ್ಲಂಡದಲ್ಲಿ ಯಂತ್ರಗಳಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮಂತ್ರಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಾರನ್ನು ನೇಮಿಸಲಿ (नि--युज)? 
ಪಶುಜಾತಿಗಳ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವರ್ಗಗಳನ್ನು ನಾನು ಇನ್ನು ವಿವರ ಮಾಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ (वि+ fre). 
ಅವನ ಘನತೆಯ ಆಶೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮುರಿಯಬೇಡ (भञ्ज्‌). 
ಯವನರು ಸಾಕೇತಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದರು (रुध्‌). 


ಕೋಶ 0-०. 
೭ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 


अञ्ज्‌ (ಪ.) ४०४०, ಎಣ್ಣೇ ಹಚ್ಚು fez (ಪ. ಆ.) ಕೊಯ್ಯು ಡಿ, ತುಂಡು 

वि-- अऊज ಪ್ರಕಟ ಮಾಡು, ಬಹಿರ೦ಸಕ್ಕೆ ಮಾಡು. 

ಇಡು. ae (ಪು) ಕೊಲ್ಲು, ನಾಶ ಮಾಡು. 

gry (ಆ.) ಹೊತ್ತಿಸು, ಪ್ರಜ್ಞುಲಿಸು. पिष. (ಪು) ಕುಟ್ಟು, ಹಿಟ್ಟು ಮಾಡು. 

ag (ಪ. ಆ.) ಕುಟ್ಟು, ಜಜ್ಞು, ಪುಡಿ ಮಾಡು. | पच (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ, ಪ.) ಮುಟ್ಟು, ಸ್ಪರ್ಶ 

fae (ಆ) ಶ್ರಾಸಸೊಳ್ಳು, ಖತಿಸೊಳ್ಳು, ಸಿ ०४7००३०, ಸಂಸತಿ ಹಿಡಿ. 

ಟ್ಟಾಸು. भञ्ञ्‌ (ಪ) ಮುರಿ, ನಾಶ ಮಾಡು, ಕೆಡಿಸು. 
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Fg (ಪ. ಆ.) ಸೀಳು, ಒಡೆ. 

भज्‌ (ಪ) ಭೋ?ಿಸು, ಸುಖ ಪಡು. 

Wat (ಆ.) ತಿನ್ನು, ಉಣ್ಣು. 

युज्‌ (ಪ. ಆ.) ಕೂಡಿಸು, ಹತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು. 

TA (अनु ಪೂರ್ವಕ) ಕೇಳು, ಪ್ರಕ್ಲೆಮಾಡು. 

नि+युज्‌ ನೇಮಿಸು. 

उदू +युजू २/3२५ ಮಾಡು, ಕ್ರಮ 
ಬಡು. 


रिच्‌. (ಪ. ಆ.) ಬರಿದು ಮಾಡು, ಕೆರವು ಮಾ 
ಡ್ಕು ಬಿಡು. 


अक्षरशः (ಅ) ०८०९7 ಸರಿಯಾಗಿ. 
अगार (ನ) ಮನೆ. 
अद्यप्रभृति (ಅ) (अद्य ಈ ಹೊತ್ತು, प्रभृति 
ಇಂದ) ಈ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ. 
अधिकार (ಪ) ಉದ್ಯೋಸ, ಕೆಲಸ. 
अनार्जवोपेत (ಎ) [आतर (ನ) ಪ್ರಾಮಾಣಿ 
ಕತನೆ] ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ತನವಿಲ್ಲ ದ, 
अनीकस्थ (ಪು) [अनीक (ನ) ಸೇನೆ] ಸಿಪಾ 
०७), ಬಂಟ, ವೀರ. 
अन्य (ನು) ಎರಡನೆಯವ. 
अप्रमत्त (२.) ಕಾಳಜಿಯುಳ್ಳ, ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳ, 
अर्थिन्‌ (ಸ) ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡುವವ, ವಿನಯ 
Dow ಬೇಡುವವ. 
अलक्ष्मी (ಸ್ತ್ರೀ) ದುರ್ದೈವ, ದಮುರ್ಭಾಸ್ಸ್‌, 
ಬಡತನ. 
असार (ನಿ) (सार ಸತ್ವ) ಹುರುಡಿಲ್ಲದ, 
ನಿಪ್ಪ್ರೈಯೋಜಕ. 
असिधारा (ಸ್ರೀ) ಕತ್ತಿಬಾಯಿ. 
अहनिशम (ಅ.) ಹಗಲಿರುಳು. 
आत्मीय (ಎ) ०३, ತನ್ನು. 
काम (ಪ) ಇಚ್ಛೆ ಆಕೆ, ಲವಲವಿಕೆ. 
कियत्‌ (ಎ) ಎಷ್ಟು. 


रध्‌ (ಪ. ಆ) ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡು, sd, ಮುತ್ತಿಸೆ 
ಹಾಕು. 8 

ಗ [उद्‌ ಪೂರ್ವಕ (ಪ.)] ಅಂಜು, ನಡುಸು, 
ಬೇಸರಸೊಳ್ಳು : 

विद्‌ (ಆ.) ಶರ್ಕಿಸು, ವಿವಾದಿಸು. 

वृज्‌ (ಪ) ತಪ್ಪಿಸು, ದೂರಾಸು. 

PAT (ಪ) ಹೆಸರಿಗೆ ತರು, ಹೆಸರಿಸೆ ಬರು. 

वि+शिष ವಿವರ ಮಾಡಿ ಹೇಳು, ವಿಂಸ 
ಡಿಸು. 

ಔಷ (ಪ) ಕೊಲ್ಲು, Yow ಮಾಡು. 


PRATT (ಪ) ಒಬ್ಬ Dae AS ಹೆಸರು. 

कृपण (ನಿ) ಜೀನ, ಕೀಳ ಮನಸ್ಸಿನವ. 

कृष (೧ನೇ ಗ. ॐ.) ಎಳೆ, ಹಿರಿ. 4 

विप्र + कृष ಕೆಡಿಸು, ಕಡಿಮೆ ಮಾಡು, ವಂಚಿ 
ಸು, ಅಗಲಿಸು. 

कोशागार (ನು) ಬೊಕ್ಕಸದ ಸ್ಥ ಲ, ಭಾಂಡಾರ 
ಖಾನೆ. 

GFR (ನಿ) ಹಶ್ಯ್ಯಾರ ಹಿರಿದವ. 

fag (೪ನೇ ಗ. ಆ. ೬ನೇ ವು) ಖತಿಸೊಳ್ಳು, 
ಸಿಟ್ಟಾಸ್ಕ, ಜೀಸರ ಪಡು. 

गण्डस्थल (ನ) ಆನೆಗಳ ಮೆಣಕು, ಕಣ 
ತಲೆ. 

गुल्मपाल (ಪು) [गुल्म (ಪು.) ಕೋಟಿ] ಕಿಲ್ಲೆ 
०००, ಕೋಟೆಯ ರಕ್ಷಕ್‌. 

ಇಟ (೪ನೇ ಗ. ಪ.) ಬಯಸು, ಆಶಿಸುು ಲೋ 

`` Oxo. 

of (ಪು, ನ) ಹುಡಿ, ಹಿಟ್ಟು; चूर्णवत्‌ ಹು 
ಡಿಯಂತೆ. 

चेत्‌ (ಅ) ಆದರೆ, ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ. 

छिद्‌ (೧೦ನೇ 7.) ಕಡಿ, ತು೦ಡು ಮಾಡು. 

जन (ಸ) ಜನ ಮಠದವ. 

तत्ववेदिन्‌ (ಎ.) ತತ್ಯುಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ. 

दक्षिणीय (ಎ) ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೆಸೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ०४७९7७०००८. 
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दीन (ಪು.) ಬಡ. 

दुष्कृत (ನ) FY, Pos, ನೀಚ ಕೆಲಸ, 
ಪಾಪ, 

यन्न (ನು) ದ್ರವ್ಯ, ಹಣ. 

निञ्ञ्‌ (೨ನೇ ಗ. ಆಇ ಪುರ್ವಕ) ಕೊಳೆ, 
ಕೊಳಕೊಳ್ಳು, ೧ 

नियोगिन्‌ (ಪ.) ಮಂತ್ರಿ, ಕಾರಭಾರಿ. 

पान्थ (ಪು.) ಹಾದಿಕಾರ. 

पारा (ಪು.) ಬಲೆ. 

पीडाकर (ವಿ) ७३9७२०३०४, ಶೊಂದರೆ 
ಇೊಡುವೆ. 

पृच्‌ (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ. ಪ ೨ನೇ ಗ. 
ಆ., ೧೦ನೇ 7.) ಸ್ಪರ್ಕಮಾಡ್ಕು ಮುಟ್ಟು, 
ಸಂಸ್‌ತಿ ಹಿಡಿ. 

प्रथग्जन (ಪು.) ಕೀಳು ಮನುಷ್ಯ, ನೀಚ. 

AOA (ಪ) ಕಾಮ: 

मंगल (ನ) ಕಲ್ಯಾಣ, ಊರ್ಜಿಶ ॐ 28, ಶುಭ 
ಕಾರ್ಯ. ಚ 

मस्तक (ಸು. ನ.) ಶಲೆ. 

मुकुटज्योत्स्नाजल (ನ) [मुकुट (ನ) 
ಕಿರೀಟ] २०९६7७४ ಕಾಂತಿ ಎಂಬ ನೀರು. 

मूर्धन्‌ (ಸು) ತಲೆ, ಶಿರಸ್ಸು. 

यच्पाद (ಪು) ಯಾವನ ಕಾಲು. 

युज्‌ (೪ನೇ ಗ. ಆ) ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಮಾಡು. 

ತ್‌ಾ (೧ನೇ ಗ. ಪ, ೧೦ನೇ ಗ) ಕೊಡಿಸು. 
ಜೋಡಿಸು. 

नि+यूज ನೇಮಿಸು. 

राजक (ನ) ಅರಸರ ಸಮೂಹ, ०५३०३४9, 
ಅರಸರು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಜಾತಿಯ ಅರಸು ज्राह्मणरा (ಪು) 

ಕೊಂಬೆ शाखा (ಸ್ತೀ). 

ಪಶು मृग (ಪು.). 

ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳುವವ, ಮಂತ್ರಿ धीसचिव 
(ಪು.), मंत्रिन्‌ (ಪು.). 


<a 


विज्ञ्‌ (उद्‌ ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ. ಆ) ಅಂಜು 
2००7७०, ಬೇಸರಸೊಳ್ಳು, न 

विप्र (ಪು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 

घृञ्‌ (08९ ಗ. ಪ ode 7. ७., ೧೦ನೇ ಗ) 
ತಪ್ಪಿಸು, ४७२7०, ಬಿಡು. 

वृजिन (ಪೆ) ದುರುಳ, ದುರಾತ್ನ. 

वृथा (ಆ) ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಉಪಯೋಸವಿಲ್ಲದೆ, 
ಬರಿದೆ. 


घृषल (ಪು) ಶೂದ್ರ, ಪಾಪಿ, ಚಾಂಡಾಲ್ಕ 
ದುರುಳ. 

शक्रजित्‌ (ಪ) ರಾವಣನ Box, ಇಂದ್ರನ 
Bo, ಸೆದ್ದವ. 

शि (आ ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ. ಪ, ಆ) ಅಂಟಿ 
ಕೊಳ್ಳು, ಆಕ್ರಯಿಸು. 

सदाचार (>) [सत्‌ (>.), आचार (%)] 
ಒಳ್ಳೆ ನಡತೆಯುಳ್ಳ. 

Vv v 

tC ~ 

सवा भिप्रेतहेतृ (ಪು) अभि --प्र--इ ಇದರ 
ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ಭೂ. ಕೃ, अभिप्रेत ಅಂದರೆ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ] ७२९३२८ ಯಾವತ್ತು ವಸ್ತು 
ಗಳ ಮೂಲ. 

GAA (ಎ) ಮನೋಹರ, ಹಿತಕರ, ಇಂಪಾದ, 
ಸತ್ಯ್ಯತೆಯುಳ್ಳ, ಕ 

ಇಗ (ಸ್ತ್ರೀ) ಸವಿ ಮಾತ, ಸರಿಯಾದ 
ವಿವರ. 

हिंस (೧ನೇಗ. ವ, ००३९ ಗ) ಕೊಲ್ಲು, 
ನಾಶಮಾಡು. 

fea (ನಿ) ಕೊಲ್ಲುವ, ಕ್ರೂರ, ಹಿಂಸಕ, 
`'ಮಾಂಸಭಕ್ಷ च. 


ತರತರದ विविध (ಎ). 
ಬೇನೆಯುಳ್ಳ रुग्ण (ವಿ). 


Bugs, ಬರುವ ಮೂಲಿಕೆ ओषाधे (ಸ್ತ್ರೀ). 
ox, ಉದ್ಯೋಸ್‌, ಅಧಿಕಾರ अधिकार (ಪು). 
ಅಂತಃಕರಣ, ಕನಿಕರ द्या (ಸ್ತ್ರೀ): 
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ಅವನ ಅಂತಃಕರಣನು PONS स ಇಇ? | ವಾಡಿಕೆಯಾ? प्रायण (७.), प्रायः (ಆ). 


ऽभवत्‌. ವಿಕ್ರಾಮವಾಡೆ विश्रामप्रासाद्‌ (ಪು.). 
ಹುದ್ದೆ पद (ನ.). ಸುಟ್ಟರಗಾಳಿ चक्रवात (ಪು), AAMT 
ಸಾಕೇಶ साकेत (ನ.)- (ಸು) 


ಜಾಣ चतुर (ವಿ), ऋुशल (ಎ). 


NNN 


೧೩ನೇ ಪಾಠ. 
ವಿಕರಣರಹಿತವಾದ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳು. 
ಪೂರ್ಣಭೂತಶ. न 

ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳು: ೧. (ಒಂದು ಕಾಗುಣಿತಾಕ್ಷರವುಳ್ಳಂಥ) 
BOs) ಸಿದ್ದ 1) ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ೩ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಆದಿಯ 
ಲ್ಲುಳ್ಳ ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
इ ಆಗಮವು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ₹2 (स--इद) ಧಾತುಗಳೆಂತಲೂ 
ಉಳಿದವುಗಳಿಗೆ अनिट्‌ (अन्‌ + इट्‌) ಧಾತುಗಳೆಂತಲೂ ಹೆಸರುಗಳುಂಟು. Gz 
ಧಾತುಗಳು HAZ ಧಾತುಗಳಿಗಿಂತ ಬಹಳ ಉಂಟು. ಆದರೆ अनिट्‌ ? ಧಾತು 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವುಳ್ಳವುಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವಂಥವುಗಳೂ 
ಇರುವವು. 


1) ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹಿದ್ಧ- ಸಾಧಿತವೆಂಬ ಎರಡು ವರ್ಗಗಳುಂಟು. ಸಾಧಿತಧಾತುಗಳು 
ಆಂದರೆ ೧೦ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು, ಪ್ರಯೋಜ್ಯಧಾತುಗಳು, ನಾಮಧಾತುಗಳು az ಉಂಟು 
ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಗುಣಿತಾಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಸಿದ್ಧ ಧಾತುಗಳೂ az ಇರುವವು. 
ಸಾರಾಂಶ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಗುಣಿತಾಕ್ಷ ರಗಳುಳ್ಳ ಸಿದ್ಧ ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು ಯಾವತ್ತು ಸಾಧಿತ 
ಧಾತುಗಳ ಮುಂಡೆ य्‌ 8 ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಆದಿಯಲ್ಲುಳ್ಳಂಥ ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಬರಲಾಗಿ ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮವು ಬರುತ್ತದೆ. 

2) ಈ ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ az, अनिट्‌ ಧಾತುಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವೆ. 

ಆವುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಪಾಠ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಧಾತುಗಳ ಉದ್ದುದ್ದ ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಈ ಬರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಡುವದು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಇರುವದು; ತ: | gpa च विनेक्राचोऽ 
जन्तेषु निहताः स्मृताः || ಅಂದರೆ ತ್ಯಾಕಾರಾಂತ ಜ್ಞಾಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳೂ यु, रु, ಸಿಕ್ತ शी, 
स्नु, न, ಟ್ರ, Pa, डी, शरि, घ (ನೇ 7. ಆ), वृ (२3९ 7. ಪ) ಧಾತುಗಳೂ ಹೊರ್ತಾಗಿ 
ಉಳಿದ ಒಂದು ಕಾಗುಣಿತಾಕ್ಚರವುಳ್ಳ ಸ್ವರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಲ್ಲ अनिट्‌ ಧಾತುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
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೨. ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರ ಟ್ಬಯಗಳು ಯಾವವಂದರೆ: 


ಪರಸ್ಥೆ ४८. 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು 37 अवस उस्‌ 
ಮ. ಪು. थ अथुस्‌ 37 
ಉ. ಪು. aT व म 


೩. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ इ ಆಗಮ ಬರುವಂಥ थ, व, म ಈ ಮೂರೇ ಪ್ರತ್ಯುಯ 
ಗಳುಂಟು. 
(ಅ) ಆದರೆ कृ, सू, ೫, पृ, स्तु, द, ब, ಸ್ರ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಈ ಆಗಮವು ಬರು 
ವದಿಲ್ಲ. : 
(2) ಉಳಿದ ಯಾ 29, ಧಾ ತುಗಳಿಗೆ थ, व, म छ ತ್ಯ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ 
इ ಆಗಮವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ವದು 


दळू पच्‌, मुचि रिच्‌ वच्‌ विच्‌ सिच प्रच्छि त्यन्‌ निजिर्‌ भज: | भञ्ज्‌ भुज 
भ्रसज्ञ मस्जि यज्ञ युञ्‌ रुज रञ्ज्‌ विजिर्‌ BSA सञ्ज्‌ सृजः | अद्‌ ae खिद्‌ छिद्‌ 
ae नुदः पद्य भिटू ಗಳಗ mag | दाद्‌ सदी स्विद्यतिः स्कन्दि हदी क्रध्‌ क्षुधि 
gaat | बन्धिर्‌ यापि रुधी राधि व्यध्‌ शुधः साधि सिध्यती ॥ मन्य ಕತ್ತ आप, क्षिप्‌ 
Bit तप्‌ तिपस्त्रप्याते द्रप्यती ॥ लिप्‌ लुप्‌ वप्‌ शम्‌ स्वप्‌ सुपि यभ रभ्‌ लभ. गम्‌ 
नम्‌ यमो रमिः ॥ क्रुशिर्‌ देशि ढिशी दृग्‌. मुग रिश रुण लिग विग. स्पृशः ಇಗ: ॥ 
TAT तष द्विष्‌ et पुष्य पिष विष रिष शुष शिष्यतयो घसिः। वसतिर्‌ Fz दिहि 


दुहो az मिह्‌ रुह लिइ वहिस्तथा | अनुदात्ता हलन्तेषु धातवो NAL 


Wa ॥ १॥ 

ಈ ಎರಡೂ ಶ್ಲೋಕಗಳೊಳಗಿನ ಥಾತುಗಳಿಲ್ಲ अनुदात्त ಅಂದರೆ अनिट्‌ ಧಾತುಗಳುಂಟು. ಈ 
ವ್ಹಂಜನಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇಲಳೆಲವು ಕಡೆಯಲಿ ವೃತ್ತ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶಕಾರ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕೆಲ 
ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲಿ ಅವುಗಳ ॐ. ಪರುಷೈಕವಚನದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ७७४६७ (अनिट्) ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಆರ್ಧಧಾತುಕ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಕ್ಲಾಕಾರಾಗಮವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರಸಂಗೋಪಾತ್ತಾಗಿ 
ಈ Az sfaznva ಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಂಯಾಗುವದುಂಟು. ಅದನ್ನು ಆಯಾ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಎವರಿ 
ಸುವೆವು. 


विज (६४९ 7.), विद्‌ (೪ನೇ =3९7.), ry (५७९ ಗ), मन्‌. (೪ನೇ ಗ), वस्‌ (೧ನೇ ಗ), 


बह्‌ (೨ನೇ ಗ) ಧಾತುಗಳು ಮೂತ್ರ आनिटू; ಬೇರೆ ಗಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಇವೇ ಧಾತುಗಳು ಈಸ್ಲಇರುವವು. 


ಧಾತುಗಳು सेद्र ಅಥವಾ अनिद्र्‌ ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳುಳೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ, ಧಾತುವು ಸ್ವರಾಂತ 
ಎದ್ದರೆ ೧ನೇ ಶೋಕವನ 2) ್ಯಂಜನಾಂತವಿದ್ದರೆ ೨ನೇ ಶ್ಲೋಕವನ್ನೂ ನೋಡಿ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
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(ಕ) ಇಕಾರಾಂತ अनिर ಧಾತುಗಳ "ಮುಂದೆ य ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಲಾಗಿ ಅದರ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 

(ಡ) ಆದರೆ ಇದ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಸ್ವರಾಂತ ಅಥವಾ अ ಸ್ವರವುಳ್ಳ अनिट्‌ 
ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ थ ಬರಲು ಅದರ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ₹ಕಾರಾಗಮವು ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ 
ಬರುವದು. 


ಆತ್ಮನೇವದವ್ರ 2032760. 

ಎ ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. ए आते ड्रे 
ಮ. ಪು. से आये भ्व 
ಕಪು ए वहे महे 


೪. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷದ ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ 
ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಲ್ಲ ೨ನೇ ವರ್ಗದ ಧಾತುಗಳ ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ ಉಂಟೆಂಬದು ಸಹಜವು. ೯ಕಾರಾಗಮ ಬಾರದಂಥ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಚ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ अ, आ ಸ್ವರಗಳ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಯಾವ 
ದೊಂದು ಸ್ವರವಿದ್ದ 3, ಅದಕ್ಕೆ दे ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಈ ಆದೇಶವು ₹ಕಾರಾ 
ಗಮ ಬಂದಾಗ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಆಗುವದು, ಆದರೆ ಆ ಆಗಮದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
4, र्‌, ल, ಕ್ರ ಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು ವರ್ಣವಿರಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. 


೫. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ೮ ಧಾತುಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ 
से, भवे, बहे, महे ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ ₹ಕಾರಾಗಮವು ಬರುತ್ತದೆ. 


೬. ವಿಕರಣರಹಿತವಾದ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಲವಾಗಿ 832 ಇರುವ 
गुप, त्रप्‌, सिध्‌ (೧ನೇ ಗ. ಉತ್ತಮ ಫಲ ಕೊಡು, ಆಯಕಟ್ಟು ಮಾಡು, ಸುಕ 
ಮಕ್ಕೆ ತರು), क्षम्‌ ?, FH, ಡ್‌, अञ्ज्‌, स्पन्द्‌ , कप्‌, गुह्‌, गाह, UL, AL, ಸಣ್ಣ दृप्‌, 
मुह, Be, ಗಾಳ, अग. (ವ್ಯಾಪಿಸು) ಮುಂತಾದ ಧಾತುಗಳು ಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸಹ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ सेट्‌, ಅಂದರೆ az, ಇರುತ್ತವೆ. ಇ"), ಜ್ರ, धू ಧಾತುಗಳು 


1) ಈ ಧಾತುವಿಗೆ इ ಆಗಮವು ಬಾರದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇದರ ಉ. ಪುರುಷದ ದಿಬಹುವಚನಗಳ ರೂಪ 
ಗಳು चक्षण्वहे, चक्षए्महे ಎಂದು ಆಗುತ್ತವೆ, ಆಂದರೆ म्‌ ಹೋಗಿ णू ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಇರುವ ನಿಯಮವೇನಂದರೆ--ಷ್ಮ ವ್ಯಕಾರಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಧಾತುಗಳ ७०३. ಸದ 
ಬದಲಾಗಿ न. ಬರುವದು 

3) ಎರಡನೇ ಭವಿಷ್ಯ ತ್‌ಕಾಲದಲ್ಲಿಂಯೂ ಸಂಳೇತಾರ್ಥದಲ್ಲಿಂಯೂ ty ಧಾತುವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ Az 
ಇರುವದು. 
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az ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ ಬದ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರ 
ಲಾಗಿ इ ಆಗಮವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

೭. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂಗವನ್ನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮವು- ೧೧ನೇ ಪಾಠ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಧಾತುವಿನ ಆದ್ಯ ಕಾಗುಣಿತಾಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ ದ್ವಿತ್ವ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಧಾತುವು ಸ್ವರಾದಿಯಿದ್ದರೆ, ಆದ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ದ್ವಿತ್ರ ಬರುತ್ತದೆ. 
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ಲ. ಅಭ್ಯಾಸದ ೯, ತಕಾರಗಳಿಗೆ ಅಸಮಸ್ವರವು ಪರವಾಗಲಾಗಿ, ಕ್ರಮದಿಂದ 
इय्‌, उत्‌ ಆದೇಶಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ; ಗುಣ ಅಥವಾ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗದೆ ಸಮಸ್ವರಗಳು 
ಲ್ಲಿ, ಸವರ್ಣದೀರ್ಥಸಂಧಿಯಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ई, ತಾಕಾರಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
इ ಧಾತುವಿನ ಅಭ್ಯಾಸದ Trove) ಪೂರ್ಣಭೂತದ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು 
ವ ಬರಲು ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಯಮದಿಂದ उख्‌ ಧಾತುವಿಗೆ ದ್ವಿತ್ವವಾಗಿ TIT (ನಿಯಮ 2) ಆಗು 
ತ್ತದೆ; ಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ೯ನೇ ನಿಯಮದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಸವಾಗಿ, ode ನಿಯ 
ಮದ ಪ್ರಕಾರ उवोस्प्‌ ಎಂಬ ರೂಪ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ इष्‌ ಧಾತು 
ವಿನ इइप.-इएप इयेष ಎಂಬ ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ.  ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರ 
ವಾಗಲಾಗಿ ಗುಣವಾಗದೆ ಅಭ್ಯಾಸದ ಮುಂದಿನ ಸ್ವರವೂ ಅಭ್ಯಾಸದ ಸ್ವರವೂ 
ಸಮವಾದ ಕಾರಣ ಸವರ್ಣದೀರ್ಥಸಂಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: उख-डउख्‌ = 
HE इष.-इइष. ಕೆಟ್ಟ; इ-इइ-ईइ (ನಿಯಮ ಲ) ಆಗುವದು. ಈ ईइ ಅಂಗದ 
ಅಂತ್ಯು ಕಕಾರಕ್ಕೆ यू ಆದೇಶ ಬರುವದು (HU ೪೪, ನಿಯಮ ೧೦). ಅದಕ್ಕೆ 
अलुः, उः ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತಿ ईयतुः, ईयुः ಎಂಬ ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

೯. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಕೈೈಪದೈಕವಚನಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಸಬಲ, ಉಳಿದ 
ಪರಸ್ಮೈಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಯಾವತ್ತೂ ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ದುರ್ಬಲ 
ಇರುತ್ತವೆ. 

(ಅ) ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ ಅಂಗದ ಉಪಾಂತ್ಯ ಪ್ರಸ್ತ - 
ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುವದು. = 

(ಬ) ಪರಸ್ಮೈಪದಪ್ರಥಮಪುರುಷೈಕವಚನದ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಪರವಾಗಲು 
ಅಂಗದ ಅಂತ್ಯು ಸ್ವರಕ್ಕ್ರೂ ಉಪಾಂತ್ಯು ATTA, ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವದು. ಪರಸ್ಮೈ 
ಪದ ಉತ್ತಮಪುರುಷೈಕವಚನಪ್ರತ್ಯಯವು ಪರವಾಗಲು ವೃದ್ದಿಯು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
ಆಗುವದು. ; 

(ಕ) ಪರಸ್ಮೈಪದ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷೈಕವಚನಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು 
ಅಂಗದ ಅಂತ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುವದು. ಉಪಾಂತ್ಯು 31ಕಾರವು ಹಾಗೇ ಉಳಿ 
ಯುವದು, ಅಂದರೆ ವಿಕಾರ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


6. ६७ 
a 2 
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BUA RS, ಆತ್ಮನೇವದ. 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
छ २ बुबोध. ಬಟ इडः ದ ್ನು बुब॒धाते इयुधिरे 
ಮಪು बबोधिथ ಪ್ರ: agg बुद्चथिषे gga gary 


ಉ. ಪು. बुबोध त्थि बुबुधिम gay ganas gatas 


बध -चबघ (७४ we, ನಿಯಮ 2-)-युबोध्‌ (ಪುಟ ೧೭, ನಿಯಮ 6 ७)-बुचोध; 
TaN (BY (४७, ನಿಯಮ ३ ಬ ನೋಡು). 


ಷ್ಣ ಮಾಡು. 
B03, ३४५. 
ಏ. . ದ್ವಿ. ಬಹು. 
; ope चकार चक्रतुः चक्रुः 
೯ 
ಮು: चकय चक्रथुः चक्र 
ಉ. ಪು. चकार-चक्रर चकृव चकृम ` 


Ean ವಿಚಾರ: -- कृ—क्रृकृ (ಪಾಠ ೧೧, ನಿಯಮ -9 ಬ)-ಇಾಡ್ಲಾ (ಪಾಠ ೧೧, ನಿಯಮ 
-೨ ಬ ಹಾಸು ಅದೇ ಪಾಠದ ನಿಯಮ _० ಇ) -चक्रर-चक्रार (ಪುಟ 2, 80४9०9 (6 ಬ); 
AHA (ಪುಟಿ 1೫, ನಿಯಮ 4 ಅ); चकर्थ (ಫಟಿ 2, ನಿಯಮ ಡೆ ಅ). 


ಹ ಅತ್ಕನೇವೆದ. 
2. a, ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ चक्रे चक्रात चाक्रिरे 
ಮ. न TAT चक्राथे ಸಕ್ಸ 
ಉಪ च्चक्रे चकृवहे चकृमहे 
ಟ್ಟ ವಿಚಾರ: कू-कूक-चक; चक + भ्वे = 75S (ಪುಟ fe, ನಿಯಮ ೪). 
४ नी ಒಯ್ಯು, ನಡಿಸು. 
ಸ BUH, 3४४ 
* ದ್ವಿ. ಬಹು, 
ge Oy Fg ` 
निनायिय 
ಮ. ಪು. निनेय | Faraz: निन्य 
निनाय 
ಉ. ಪು. निनय } निन्यिव निन्यिम 
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ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ವಿಚಾರ: नी-नीनी (४४ C2, ನಿಯಮ ೭); निनी (ಪಾಠ ೧೧, ನಿಯಮ 
೨ ಇ); निने (ಪ್ರಟ TZ, ನಿಯಮ ಗ" ಬ); निने + अ <निंनाय (ಪ್ರ ಪ್ರ. ಏಕವಚನ); 
निनी + अनुः=निन्यनुः (ಪುಟ ೭.೮, ನಿಯಮ ಆ). 

निनी + थ = निने + इथ ಅಥವಾ थ -निनायिथ ಅಥೆವಾ निनेथे (ಪುಟಿ ce, ನಿಯಮ 
७ ಮತ್ತು ಪುಟ 2, ನಿಯಮ 6 ಕ ನೋಡು. 


ಆತ್ಮನೆ ९४५. 
2. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ವ್ರ.ಪು निन्ये निन्याते निन्यिरे 
ಮ. ಪು. निन्यिषे निन्याये निन्यिश्वे-दे 


निनी +ध्वे = निनी + 13 (ಪುಟ 6७, ನಿಯಮ 0)- निन्‍्य्‌ +4 (ಪುಟ ೭.೮, ನಿ. 
ಣೆ ಅ) ಅಥವಾ निन्य्‌ +इड़े (ಪಟ Ce, ನಿಯಮ ೪) = निन्यिभ्वे ಅಥವಾ fifa. 
ಉ. ಪ್ರ. निन्ये. निन्यिवहे निन्यिमहे 


गद्‌ ಮಾತಾಡು, ಹೇಳು. 
ಪ್ರ. ಪೆ. जगाद जगदतुः जगदुः (ಇತ್ಯಾದಿ). 

೧೦. ಇಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಕಾರದ ಹಿಂದೆ ಸಂಯುಕ್ತಮ್ಯಂಜನ 
ವಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೂ ಕ್ಞಾಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಇ್‌ಕಾರಕ್ಟೂ FIT ಮತ್ತು ಇ ಧಾತು 
ಗಳ ಅಂತ್ಯ ಇಕಾರಕ್ಕೂ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾದಾಗ್ಯೂ, ಗುಣ 
(ಅಂದರೆ ೫೪) ಆಗುವದು. द्रा, इ, प्‌ ಧಾತುಗಳ ಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಗುಣ 
ವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಗುಣವಾಗದಾಗ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ऋ ಆದೇಶವಾಗುವದು. 
कच्छ ಧಾತುವಿನ RTO, ಗುಣವಾಗುವದು. 


स्मृ 2673 
ಐ ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. सस्मार सस्मरतुः सस्मरुः 
ಮ. ಪು. सस्मर्थ सस्मरथृः सस्मर 
ಉ. ಪು. सस्मार, सस्मर सस्मरिव सस्मरिम 


(ಪಾಠ AN, ನಿಯಮ -೨ ಕ ಮತ್ತು ಪುಟ ೧೫, ನಿಯಮ ३ ಬ ಮತ್ತು ಕ ನೋಡು.) 


z ಕ್ನೀಣವಾಸು. 
ಪ್ರ. ಪು TTT Ig, ಬಸ ನ THE: (ಇತ್ಯಾದಿ). 
೧೧. कुर्‌, स्फुट, चुर, स्फुर, नू, ಇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ede ಗಣದ 
ದ ~ 
ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯೋಪಾಂತ್ಯ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ಉತ್ತಮ ಪ್ರಥಮ 
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ಪುರುಷಗಳ ಏಕವಚನಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ, ಪ್ರಯೋಜ್ಯಾರ್ಥದ ಇವೂ, 
ಕರ್ಮಣಿ ಅದ್ಯತನಭೂತದ ಪ್ರಥಮವುರುಷೈಕವಚನದ इ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ ಹೊ 
ರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಹ ವೃದ್ದಿಯಾಗಲಿ ಗುಣ 
ವಾಗಲಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: ಕ. तुत्रारिथ. 

೧೨. अस्‌, ಸ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಗೌಣ ಧಾತುಗಳು ಆರ್ಧಧಾತುಕ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

೧೩. ಇ11ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ (ಅ) ಮುಂದಿನ ಪ್ರಥಮೋತ್ತಮಪುರುಷ್ಟೆ 

ಚನಗಳ ಪರಸ್ಮೈಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ (೫ಕ್ಕೆ) ೫!ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು 
ಮತ್ತು (ಬ) ಮುಂದೆ ಸ್ವರಾದಿ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ, ಇಲ್ಲವೆ इ ಆಗಮವೂ, 
ಬರಲು ಅಂತ್ಯ *ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು 


ज्ञा ಅರಿ, 89. 

ಏ. ದ್ವಿ. ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು जज्ञौ जज्ञतः जज्ञुः 
ಮ. ಪು. जज्ञेथ, जज्ञाथ ಸಹ: जज्ञ 
र जज्ञ जज्ञिव जज्ञिम 


ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ವಿಚಾರ: -ज्ञा-जाज्ञा-जज्ञा; जज्ञा+ अ= जज्ञा +औ (ಮೇಲಿನ ನಿಯಮ 
3 ಅ) = जज्ञौ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪುಟ ೧೬, ಟಿಪ್ರಣಿ೧ ನೋಡು); जज्ञा+थ=जज्ञा+इथ= 
(ಪುಟ ८9», ನಿಯಮ 4 ಬ) = जज्ञ्‌ + इथ (ನಿಯಮ 04 ಬ) = जज्ञिय; जज्ञा + अदुः= 
जन्‌+अवुः = AAT 

೧೪. ए, ऐ, ೫ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ್ರ ಕಯ 


ಗಳು ಬರಲ್ಕು ए, ऐ, ೫ಕಾರಗಳಿಗೆ *ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 


ग्ले ಕಳೆಸುಂದು 
ಏ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪೃ. ಪು. ग्ल जग्लनः ತನ್ನ್‌: 
ಪ್ರ जग्लौ तु जग्लु (ब) 
ಮ. ಪು. जग्लाथ, ಅಥವಾ 
जग्लिथ Shick $ BD 


೧೫. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ- 

(ಅ) भू ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು ಪ್ರಾಕ್‌ ಆಗುತ್ತದೆ. 

(ಬ) जि ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು जिगि ಆಗುತ್ತದೆ. 

(ಕ) fe ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು जिधि ಆಗುತ್ತದೆ. 

(ಡ) चि ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ चिचि, ಗಾಗಾ ಆಗುತ್ತದೆ. 
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aaa, बभूविथ; जिगाय ಅಥವಾ जिगय, जिग्यिव, जिगेथ ಅಥವಾ जिगाविथ 
BB St, ನಿಯಮ 4 ०), जिघायः चिक्राय ಅಥವಾ [चिचाय (ಇತ್ಯಾದಿ). 

೧೬. गम, हन्‌, जन्‌, खन्‌, घस्‌ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯುಯ 
ಗಳು ಬರಲು ४७३२०३ ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. ತರುವಾಯ जन्‌, 
घस्‌ ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರ A ಆಗುವವು. इन्‌ ಧಾತುವಿನ ಕಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಇ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಅಂದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ हन्‌ ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು 
जघन्‌ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ह्न्‌ ಕೊಲ್ಲು ೧ 
5) ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು जघान जन्नतुः wa: 
ಮ. ಪು. जघनिथ, जघन्थ जन्नयुः जतन्न 
ಉ.ಪ್ರ जघान, जघन जन्निव जन्निम 


೧೭. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ अधि+इ ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು अधिजगा ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಪು. अधिजगे अधिजगाते अधिजागिरे 
೧೮. (ಅ) सृन्‌, PL ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಬರಲು ಕಾರಕ್ಕೆ र ಆದೇಶವಾಗುವದು; ಅಂದರೆ AH, FL ಎಂದು 
ರೂಪಾಂತರಗಳಾಗುವವು. 


(ಬ) ಈ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದಿನ ೫ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮವು 
ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. 


सज-सृसज्‌-ससूज, WIA +थ=सस्रन्‌ + थ"-सत्नप्‌ + थ (ಪಾಠ ೧, ನಿಯಮ 
४) gag 5 (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಫಟ ೨೪, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸ) = सञ्रष्ट . ಇದೇ ಮೇರೆಸೆ 
tag ಆಗುವದು. इ ಆಗಮವು २४०,००५ ಬರುವದು; ಅದು ಬಂದಾಸ ससनिथ, 
FWY ಎಂಬ ರೂಪಸಳಾಸುವವು. 

प्रच्छू ಧಾತುವಿನ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಪೈಕವಚನದ ರೂಪಸಳು पप्रच्छिथ, पप्रष्ठ ಅಸುತ್ತವೆ 
(ಸಟ ve, ನಿಯಮ ಪಿ 3). 


೧೯. ಉಪಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇ ಉಳ್ಳಂಥ sz ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಕರ್ಕಶ 
ವರ್ಣವು ಆದಿಯಲ್ಲುಳೆ ಸಬಲಪ ತ್ಯಯಗಳು" ಬರಲು ಆ ऋच, ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ र 
ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಕ8ಣು ಅಥವಾ wes, तत्रप्य ಅಥವಾ ಕಣೆ ಈ 


—_—_— 


1) ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬರುವದರಿಂದ ಆದರ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಗುಣ ಅಥವಾ 


ವೃದ್ಧಿಯಾಗತಕ್ಕದ್ದಿರುವದೋ ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಂರುವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
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ರೂಪಗಳು ಇದೇ ನಿಯಮದಂತೆ ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಕಇಣೆಬ 
ಮತ್ತು ततार्पेथ ರೂಪಗಳಾದರೂ ಉಂಬಾಗಿರುವವು. 


೨೦. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ HZ ಧಾತುವಿನ ಬದಲಾಗಿ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ घस्‌ ಧಾತು 
ವನ ಪ್ರಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ ಆಗಲ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ ₹ಕಾರಾಗಮವು ನಿತ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬರುವದು. ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು (ಪುಟಿ ೧೦೧ರಲ್ಲಿ) 
೧೬ನೇ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ರೂಪಗಳಾಗುವವು. 

೨೧. ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲವು ಬಹುಕಾಲದ ಹಿಂದೆ ಕ್ರಿಯೆಯು ವರ್ತಿಸಿ 
Sot ಅಥವಾ ಮಾತಾಡುವವನು ಆ ಕ್ಲಿಯೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಈ 
ಕಾಲವನ್ನು ಬಹುತರ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತಮಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲವು 
ಮಾತಾಡುವವನು ತಿಳಿಯದೆ ಮಾಡಿದ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನಾಗಲಿ 5२४ ०८५ 
ಹೇಳಿ ತಾನು ಮಾಡಿದನು ಮುಚಿ ಮಾತಾಡುವವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನಾಗಲಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ 


बहु जगद पुरस्तात्तस्य मत्ता किलाहम्‌ | 
कलिङ्गेष्ववसः नाहं कलिङ्गाञ्जगाम | 
पुरा [किल दुष्यन्तो नाम राजा बभूव। स एकदा मृगयां कत वन- 
मियाय । तं तस्य सेनिका अमात्याधानजग्मः | तस्मिन्कानने दष्यन्तो 
बहून्मृगाञ्जघान। एकं मूगं पलायमानमनुसरन्मागे [दव्याश्रमपद्‌ं दद्दा | 
तस्य सेनिकाः पूर्वस्मिन्नेव स्थाने तस्थः ।- कण्वस्यायमृषेराअम इति 
ज्ञात्वा तं प्राविवेश । प्रविदय च को न भो अत्रेति पप्रच्छ | कण्त्रस्य 
क्रातिका दुहिता राकन्तलाश्रमाद्रादिरागत्य द्यन्ते स्वागतं व्याजहार | 
झाकन्तलां चारुसवाड्ीं दृष्टा ढषयन्तस्तां चकमे | तस्याः पाणिं redo : 
त्रिधिना राजा जग्राह | अनन्तर काचिस्कालं तावुभो तस्मिन्नाश्रमे चिक्री- 
डतुः | रममाणं राजानं ed सनिकाः I निववृतिरे । राजापि पश्चास्स्वं 
नगरमपययो | 
agg त्राह्मणेभ्यो यूयं दद | न वयं तेभ्यः ಗೌರ್ಗಿಗ | 
उन्मादं Fey पद्मानां कुमुदानां च मन्दताम्‌ | 
क्षणिकत्वं विभूतीनाम्‌ चेतसा निश्चिकाय ಈ: ॥ 
झुआव रामस्तस्सर्व प्रतस्थे च ससैनिकः | 
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तस्तनजज्वलमम्लजग्लललरिर क्षताः | 
ममच्छत्रवम्‌ रक्तं ततृष॒ओभये भटाः ॥ 
जम्बमाली जहो प्राणान ग्राव्णा मारुतिना हतः 
बभाण सन मे मायां जिगायेन्द्रोऽपि किं नमिः ॥ 


ಗಾಧಿಯೆಂಬ ಸ ಭೃಗುವಿನ ಮಗನಾದ ಖುಚೀಕನೆಂಬವನಿಗೆ ತನ ಕ್ಕೆ 
ಮಗಳನ್ನು BM 9 (ar) 

ಅವಳು ಜಮದಗ್ನಿ ಎಂಬ ಮಗನನ್ನು ಹಡೆದಳು (ಇ) 

ಜಮದಗ್ನಿಯು ರೇಣುಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು (परि+ नी) ? 

ಅವನು ಒಮ್ಮೆ ಅವಳ ಅವಿವೇಕಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ (कुप) ಅವಳ ಗಂಡು ಮಕ್ಕ 
ಳಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನು (दिग). 

ಅವನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗನಾದ ಪರಶುರಾಮನ ಹೊರ್ತು ಯಾರೂ ಈ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ (क). 

ಅವನು ತನ್ನ ಕೊಡ್ಡಿಯಿಂದ ಅವಳ ತಲೆ ಹೊಡೆದನು (चिट) 

WRIT, CH) ಈ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿ (aa), ಮಗನೇ ವರ ಬೇಡೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು (अभि+धा ಆ.) { 

ಪರಶುರಾಮನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಪುನಃ ಬದುಕಲೆಂತಲೂ ಅವಳು ಪಾಪ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ಕವಾಗಲೆಂತಲೂ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು (ಕ) 

ಆಗ ಜಮದಗ್ನಿಯು ಹಾಗೇ ಆಗಲೆಂದು ಅಂದನು (बि+ ೫148 ४.), ರೇಣು 
Bodo ಪ್ರಾಣ ಪಡೆದೆದ್ದಳು (उष्‌ + स्था) 

ನೆಲವು ಕಾಲದನಂತರ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯರಾಜನು ಅವನ ॐच), ಬಂದನು 
_ (आ--गम) 

ಅವನೂ ಅವನ ದಳದವರೂ ಗಿಡಗಳನ್ನೆಲ ಮುರಿದು (ಣ್‌), ಭೂಮಿಯ 
ನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿ (उत्सन्नां क), ಆ ಯಷಿಯ ಆಕಳುಗಳನ್ನು ಒಯ್ದರು 
(w+) 


1) न्‌, नद्‌ (१०४९ ಗ), नाथ्‌, AML, नन्द्‌, AR, नू, नृत्‌ ಧಾತುಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ 
ಉಳಿದ ಇಕಾರಾದಿ ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ತಕಾರವುಳ್ಳ ಉಪಸರ್ಗ ಬಂದರೆ, Ly णू ಆದೇಶವಾಗುವದು. 
BT, न्‌ ಕಾರಗಳ ನಡುವೆ ಸ್ವರಗಳು य, ಸ್ಹ हू 71४० ಷ್ಯಾವರ್ಗಣ ವರ್ಗ ००००२ 7-०.) 23,1? 
ಶವಾಗುತ್ತಡೆ. ಉಳಿದ ವರ್ಣಗಳು ಬಂದರೆ ಮಾತ್ರ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. नाथ, नू, TE ಧಾತುಗಳ 
ನ್ಯಾಕಾರಕ್ಕೂ ಕ್ಯಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ಕಾಂಯ ಉಂಟು 
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ಛ್‌ 


ಪರಶುರಾಮನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ (ಇ), ಅವನು ಬಂದನಂತರ ಕಾರ್ತವೀ 
ರ್ಯನ ಕೂಡ ಕಾಳಗ ಮಾಡಿ (युध्‌), ಅವನನ್ನು ಕೊಂದನು (हन्‌). 

ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳು ಈ ಸುದ್ದಿಯ ಹೇಳಿ (ಇ), ಸಿಟ್ಟಾಗಿ (क्रुध्‌), 
ಅವನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದರು (ಇಇ). 

ಅಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿಯು ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದದ್ದು ನೋಡಿ, ಅವರು ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಎಸೆದು (क्षिप्‌ ಅಥವಾ मुच्‌), ಅವನನ್ನು ಕೊಂದರು. 

ಪರಶುರಾಮನು ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ (नि+बृत्‌ ) ಬಹು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ರನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು (निस्‌ +चि). 

ಅವನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ--“ನೀವು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೊಂದಿ 
ರೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು (प्रच्छ्‌ ಅಥವಾ अनुञयुन्‌). ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು, 
ನಾವು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು (गद्‌). 

ಆದರೆ ಅವರೇ ತಪ್ಪು ಗಾರರೆಂದು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು (ar); ಅದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಅವರನ್ನೂ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನೂ ಕೊಂದನು (हन्‌). 


केँ» ಶ 0९५. 


> 

TH (०8९ ಗ. ಪ) ಹೋಸು. AE (ನು) ನೈದಿಲೆ. 
उन्माद (ಪು) ಆನಂದ, 7४०४७९८, ಶೋಭೆ. | कृतिका (९) ದತ್ತಕ್ಕೆ ತಳ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿವಳು 
उपरि (ಅ.) ಮೇಲೆ. (ಮಸಳು). 
उभय (ಸ. ನಾ.) ಎರಡೂ ಕಡೆಯ, ऋध्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪ.) ಸಿಬ್ಬಾಸು, ಸಿಟ್ಟಿಸೇಳು. 
एकदा (ಅ.) ಒಮ್ಮೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲ | ಜಗಣಣ (ನ) ವಿನಾಶಿತ್ವ, ತೀವ್ರ ಕೆಡುವ 

ದಲ್ಲಿ. ಸ್ಥಿ 8. 
कण्व (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಯಪಿಯ ಹೆಸರು. क्षत (ವಿ) ಗಾಯ ಪೆಟ್ಟಿ (क्षणू ಧಾತುವಿನ 
कम्‌) (೧೦ನೇ ಗ. ಆ) ಪ್ರೀತಿಸು. ಕರ್ಮಾರ್ಥ ಭೂ. ಕೃ.). 


कलिङ्गः (ಪು. ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ) ಒ೦ದು ದೇಶದ TE (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಮಾತಾಡು. 


ಹೆಸರು. गान्धर्व (ಪು) ವಧೂವರರ ಸಮ್ಮತಿಂಶಿಂದ 
कानन ಅಡವಿ, ಅರಣ್ಯ. 5735 ಅಸ್ಟು, ७7५८ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ. 


1) ಈ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ಬರುವ अय ಎಕರಣಕ್ಕೆ ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗ 
ಲಾಗಿ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉಳಿದ ೧೦ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಆದ್ಯತನ 
ಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಂರುಗಳೂ ಆತೀರ್ವಾದಾರ್ಥದ ಪ್ರತ್ಯಂಯಗಳೂ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಆರ್ಧಧಾ 
sor ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲಾಗಿ अय २४८०४; ಲೋಪ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅಂತ್ಯ ತ್ಯಾಕಾರಳ್ಕೆ 


ಮಾತ್ರ ಲೋಪ ಬರುವದು, 
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YL) (೧ನೇ ಗ. ಪು ರಕ್ಷಿಸು. मत्त (ಭೂ. ಸೃ. मदू ಧಾತು) ಮದವೇರಿದ. 
ग्रावन्‌ (ಪು) ಕಲ್ಲು. मन्टता (ಸ್ತೀ) Bows, ಕಳೆಗುಂದಿದ ಸ್ಥ ತಿ. 
घस्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಭಕ್ಷಿಸ್ಕು, ತಿನ್ನು. माया (३६) ಕಣ್ಣು ४४२,२५; 
चारुसर्वाङ्गी (६) (चारु ಸುಂದರವಾದ, | Few (೧ನೇ ಗ. ಮ) ಎಚ್ಚರದಪ್ಪು ಧೈರ್ಯ 

Aas ಎಲ್ಲ ಅವಯವಗಳು) ಎಲ್ಲ ಅವ 7९००८७ 
ಯವಸಳು ಸು೦ದರವಾ?ರುವ ಹೆಣ್ಣು: मृगया (ಶ್ರೀ) ಬೇಟಿ. 
चि (निस्‌ ಪೂರ್ವಕ) ನಿಪ್ಮರ್ಷಿಸು, av | म्ले (೧ನೇ ಗ. ಪ) ದಣಿಯ್ಯು, ಬೇಸರಿಕೆ ಬರು, 
ಯಿಸು. ಖಿನ್ನುವಾಸು. 

रक्त (ನು) ನೆತ್ತರ. 


जंब्रुमालिन्‌ (ಪು) ಒಬ್ಬ We Ae ಹೆಸರು. 
रघ) (೪ನೇ ಗ. ಪ) 2९०३०05, ನಷ್ಟ 


उवलू (೧ನೇ ಗ. ವ) ಆತುರನಾಸುು ಧಸಧ 


ಸು ಿಗಿನಿಗಿಯಾಸು. ಪಡಿಸು. 
BT (೪ನೇ ಗ. ಪ.) ನೀರಡಿಸು. Bz (೧ನೇ ಗ. ಪ) ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಉರು 
Raa (ನ) [दिव्य ಸುಂದರವಾದ, |: vom. 


आश्रमपद (ನ) [ಯಸಿಗಳ ವಾಸಸ್ಥ್ಯಾ ನ] | ಇನ್ನ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಕಾರು 


ಸುಂದೆರವಾಡೆ ಪರ್ಣಕಾಲೆ. | विश्वत्ति (५.९) ದ್ರವ್ಯ ಸಂಪತು, ಊರ್ಜಿತ 
EL (೪ನೇ ಗ. ಪ) ಸರ್ವಿಪ್ಶನಾಸು, ಹೆಮ್ಮೆ | ಸ್ಥಿತಿ. 
ಶಾಳು. ससेनिक (>) ಸೈನ್ಯದಿಂದ, ಸೈನಿಕರಿಂದ 


दु (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಓಡು. ಕೂಡಿದ. 
नु (ಅ) ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯ. सिध्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಸುಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತರು, ಸುಣ 
पद्म (ನ) ಕಮಲ ಶಾವರೆ ವಾಸು, ಸುಖಕರವಾಸು. 
पलायमान (ವ. ಕೃ. परा--अय ೧ನೇ 7. १ स्तन्‌ (೧ನೇ ಗ. ॐ.) ಸರ್ಜಿಸು. 
ಆ. ಇಲ್ಲಿ रा ಹೋಗಿ ला ಆಗಿರುವದು) | fae ೪ನೇ ಗ. ॐ) ಪ್ರೀತಿಮಾಡ್ಕು ಸ್ನೇಹ 
ಓಡುವ. ಮಾಡು. 
पुरस्तात्‌ (ಅ.) ಮುಂದೆ, ಎದುರಿನಲ್ಲಿ. स्नु (28९ ಗ. ಪ್ರ ಹರಿ. 


CRs ನಾ. ಮ 
पूव i ನಾ) ವೊಡಲಿನ (ಮನುಷ್ಯ ಅಥವಾ स्थ (೧ನೇ ಗ, न.) ಶಬ್ದಮಾಡು, ಧ್ವನಿಮಾಡು. 
“20 


हत (हन्‌. ಧಾತುಎನ ಕ. ಭೂ. ಕೃ.) ಕೊಲ್ಲ 
चहिस्‌ (ಅ.) ಹೊರಸೆ. 28, ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ. ` 
AT (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಮಾತಾಡ್ಕು ಅನ್ನು. 


17೧ನೇ ಪಾಠದ ೧ನೇ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆರ್ಥಧಾತುಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಪರವಾಗಲು ಪ್ರತ್ಯಯಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ आय्‌ ಆಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. 

) ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು रघ, जभ्‌. ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳೊಳಗಿರುವ ಇಳಾ 
ರದ ಮುಂದೆ नू ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ಣಭೂತ ಪ್ರ. ಪು. ಏಕವಚನದ ರೂಪವು Tey ಆಗು 
ತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಇತಕಾರಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ न्‌ ४7४ ಬರಲು अन्य 
ಉಪಾಂತ್ಯ ಸ್ಥಾನವು ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. हि 
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ಜೀವವುಳ್ಳ जीवन्ती (ಸ್ತ್ರೀ), सजीवा (ಸ್ರೀ): | ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ कातंवीर्थ (ಪ), ಒಬ್ಬ ಅರ 


ಕೊಡ್ಲಿ परञ्यु (ॐ) ಸನ ಹೆಸರು 
37° AY (ಪು.), ಒಳ್ಳು ಖುಪಿಯ ಹೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ नाम (ಅ) ನಗಣ (AMA ಶಬ್ದದ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ್ತು (ಆ.) ऋते (ಈ ಆವ್ಯಯವು ತೀಯೆ) 


ಪಂಚಮಾ 29५४४ ०55 ಮೇಲೆ ಬರುವದು) ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ नेव (ಅ), न कहिचित्‌ (ಆ.)- 
BB 55०5०, ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡು उदू + मल्‌ | ರೇಣುಕಾ रेणूका (ಸ್ತ್ರೀ) ಪರಶುರಾಮನ ಶಾ 


(೧೦ನೇ ಗ. ಪ) ಯಿಯ ಹೆಸರು. 
ಕಿಶ್ತುಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ उन्मूलयितुम्‌. | ಸಜೀವ ಮಾಡು, ಬದುಕಿಸು जीव. (पुनर्‌ 
7०० गाधि (ಪು), ಅರಸನ ಹೆಸರು | ಪೂರ್ವಕ). . : 
ತಿಳಿಸೇಡಿತನ, ಅವಿವೇಕತನ अविवेक (ಪು), | ಯಚೇಕ ऋचीक (ಪು), ಒಬ್ಬ १४२४०५३ 
व्यभिचार (ಪು) ಹೆಸರು. 
ಜಮದಗ್ನಿ जञमदाग्न (ಪು), ಒಬ್ಬ ಯೆಪಿಯೆ | ಬಹು ಬಹಳ भूदाम (ಅ.)- 
ಹೆಸರು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 3b, ಚಿಕ್ಕ कनिष्ठ (ವಿ). 
೧೪ನೇ ಪಾಠ 


ಪೂರ್ಣಭೂತ (ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು). 


೧. ಎರಡು ಅಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನಗಳ ನಡುವೆ ೪ಕಾರವಿದ್ದು, ಧಾತುವಿನ 
ಆದ್ಯುವ್ಯಂಜನವು ಆದೇಶದಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರ ಹೊಂದದೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ, 
ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ಬರಲಾಗಿಯೂ, ೯ ಆಗಮ ಸಹಿತವಾದ ೫ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಬರಲಾಗಿಯೂ, ತಕಾರಕ್ಕೆ ए ಆದೇಶವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ 


त्तन्‌ ಎಳಿ, ಜನ್ಗು A ಯಜ್ಞಮಾಡು. 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. ततान तेनतुः तेनुः 
ಮ. ಪು. Au तेनथुः तेन 
ಉ, ಪು ततान-ततन तानेव तेनिम 


ಮೇಲಿನ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ तन्‌ ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ त्‌, ಇ ಎರಡು 
ಅಸಂಯುಕ ವ್ಯಂಜನಗಳ ನಡುವೆ अ ಕಾರ' ಉಂಟು ಧಾಶುವಿನ ಆಂಗವು 
ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಲಾಗಿ ततन्‌ ಆಗುತ್ತದೆ; ಅಂದರೆ ಆದ ವೈಂಜನವಾದ त्‌ चौ; ಅಭ್ಯಾ 
ದಲಿ ಕಕಾರವೇ ಬರುವದು. ಆದದರಿಂದ ಇದರ ರೂಪಗಳು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಗುವವು. AE ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳು ಹಾಗಾಗಲಾರವು; ಯಾಕಂದರೆ 
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ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನ ಉಂಟು. गढ्‌, भण्‌ ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು 
ಈ ನಿಯಮದಂತೆ ಆಗಲಾರವು; ಯಾಕಂದರೆ गद्‌, भण्‌ ಧಾತುಗಳ ಆದ್ಯವ್ಯಂಜನ 
ಗಳಿಗೆ, ಅಂದರೆ ग्‌, म्‌ ಗಳಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಆದೇಶದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ज, ಇ ಗಳು 
ಬರುವವು. ಅದರಿಂದ ಈ ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ 
ಆಗುವವು. 


2. ದ್ವಿ ಬಹು. 
नन्दू ಪ್ರ. ಪು ननन्द ननन्डनः acy: ಆದರೆ नेन्दतुः Fea: | इ 
राद 5% जगाद जगदतुः जगदुः Wey: wz: 1 
भण्‌ =.= बभाण बभणतुः अभणुः Wag: भेणुः [z 
पच्‌ ಮ, ಪುರುಷೈಕವಚನ: ಇರಲ... ಅಗವಾ पेचिथ | ಈ ಧಾಶುಸಳ ಮುಂದೆ 
दाक, 2S" aaa शेकिथ | इ ಅಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 


ಬರುವದು (ಪುಟ 69, ನಿಯಮ ೩ ನೋಡು). द 
इ ಆಗಮ Door ಮೇಲಿನ ನಿಯಮದಿಂದ श्रिय, पेत्रिथ ರೂಪಸಳಾಸುವವು. च्‌ च; 
ಷ್ಠಾಠಾರಾದೇಶವಾದ ಬಗ್ಗೆ (೧ನೇ ಪುಸ್ತ ಕ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಫಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧ ನೋಡು). 
೨. हू, फल, TH, त्रप्‌, राध्‌ ಸಿಚ್ಚಿಸೆ ಎಬ್ಬಿ Ro, ಅವರಾಧ ಮಾಡು, (೫ನೇ ಗಣ) 
, ಧಾತುಗಳ अ, ೫ಗಕಾರಗಳಿಗೆ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಕಕಾರಾಡೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. जू, भ्रम, 
त्रस्‌, फण्‌, राज्‌, आज्‌) APL साग, स्यम्‌, स्वन्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕಕಾರಾದೇಶವು 
ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಧಾತುಗಳು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ (೧) ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಕ್ಕೆ २४7२०७०५३७. 
ಕ್ವ-ಕ (ಪುಟ ೭.೬, ನಿಯಮ _9 ) --नत्तर्‌ + भत (ಪುಟ (४6, ನಿಯಮ ೧೦) SATA 
(ನಿಯಮ -9), त्रम्‌ -तत्रप्‌ ७०7४ तत्रप्‌ +ए =त्रेपे, AAL+ आते = ATA ಇತ್ಯಾ 


सम्‌ ಅಂಗವು FHT, ALN च बभ्नमतुः ಅಥವಾ श्रेमनुः; बश्रम्‌ +- उः च्वभ्र्मुः 
ಅಥವಾ Bq: 


೩. ಸಕಾರಾದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೂ शस्‌, ಕಕ್ಷ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ೧ನೇ ನಿಯಮ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಉದಾ: वम्‌ ಧಾತು... ಪ್ರ. ಪು. ववाम ववमतुः ववुः 

೪. वच्‌, यज्‌, वप्‌, वड्‌, वस्‌ (೧ನೇ ಸ), वे, व्ये, हवे, श्चि, वह्‌, AL ज्या, 
वश, व्यच्‌, प्रच्छ, AM, MEW, मह, व्यध्‌ ಧಾಶುಗಳಿಗೂ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಧಾತು 
ಗಳಿಗೂ ದುರ್ಬಲಪ ತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ ಆ ಧಾತುಗಳೊಳಗಿನ य्‌, व्‌, र्‌ 


1) ಮೊದಲಿನ ೧೧ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ದುರ್ಬಲಪ ತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಈ 
ಕಾರ್ಯವು ಆಗುವಂತಿದಾ ಗ್ಲೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 

| * 
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ಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ इ, उ, ಇ ಆದೇಶಗಳಾಗುವವು. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ संप्रसारण 
ವೆಂದು ಸಂಜ್ಞೆಯು, ಆದರೆ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ प्च्छू, TA, ಇಟ್ಟ ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಈ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

೫. ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸದ 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಪ್ರಸಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. व्यथ्‌ ಧಾತುವಿನ ಅಭ್ಯಾಸವು 
ಎಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ वि ಆಗುವದು. 

೬. 73०02 709020 ಮುಂದಿನ Bos, ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. 

೭. ಸಂಯುಕ್ತವ್ಲಂಜನದೊಳಗಿನ ಎರಡೂ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸಂಪ,ಸಾರಣ 
ಹೊಂದುವಂಥ ವಿದ್ದರೆ, ಎರಡನೇ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಮಾತ ಸಂಪ್ರಸಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ 


यज्ञ्‌ 
ಮೆ 
ವರಸ್ವೈ ವದ. 

ಏ. A ದ್ವಿ. ಬಹು 
ಪ್ರ. ಪ इयाज ईजतुः इञ्च 
ಮ. ಪು इयाजिथ-इयष्ठ Fay: ईज 
४५. ಪು इयाज-इयन ईजिव ईजिम 

७ड,३९४८. 
ಐ. A ಬ್‌ 
ಪ್ರ. ಪು. ईजे ` ईजाते जिर 
CO >... ~ = 
ಮ. ಪು. इजिषे ईजाये shay 
an > - 
ಉ. ಪು. इज ವಗ್ಗ ईजिमहे 


ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ०७००:-यजू-ययज्ञू-य्‌ अयज्‌ू-इअयज््‌ (ನಿಯಮ ^) इयज्ञ्‌ ಅಂಸವು; 
ALITA: यज-यू अन-इअज (ನಿಯಮ ೪), ತ್‌ (ನಿಯಮ e), 
)इइज्‌-ईज्‌ ಅಂಗವು ईज्‌+ अतुः=ईजतु; यज्‌-इयजिथ ಅಥವಾ इयज्‌ +थ (ಪಟ 
Me, ನಿಯಮ ೩ ५४) = इयघ्‌ + थ (ಪುಟ ೬. ೨, ನಿಯಮ ४) = इयब्‌ प ड (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ 
ಪುಟ ೨೪, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತರ ಭಾಸ್‌) ऱस्ड्यष्ट, 

व्यध्‌ -व्यव्यध्‌ - वय॒ अत्यध्‌ -वृइअव्यध्‌ -विअव्यभ्र्‌ (ನಿಯಮ ೫, ೭) -विव्यध्‌ 
(ನಿಯಮ ೬) ७०7४; zt अ = विव्याधः व्यध्‌-त्य्‌ अध्‌ - वइ अध्‌ - वइ - 
विधू-विविध्‌ ಅಂಗವು; A+ अवुः= वित्रिधतः. 


3) ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ದ್ವಿತ್ವವಾದನಂತರ ಅಭ್ಯಾಸದ ಆಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಸಂಪ್ರಸಾರಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ದುರ್ಬಲಪ ತ್ಯಂಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಮೊದಲು ಸಂಪjಸಾರಣದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ 


ಅನಂತರ ದ್ವಿತ್ವದ ಕಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ 
ಪವ 
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स्वप्‌-स्वस्वपू-सुस्वप्‌-') सुष्वप्‌ ७०7३; सुष्वप्‌ + अ = सुष्वाप, स्वप्‌-सुप्‌- सुखुप्‌ - 
सुषुप्‌ ४०८५; सुषुप्‌ + अनुः = सुषुपनुः. 


तच्‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪಸಳು. 


Bds, १७०. 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. उवाच, Rag: wa: 
ಮ. ಪು. उवचिथ-उवक्थ ऊचथुः ऊच 
ಉ.ಪ್ರ. उवाच-उवच ऊचिव ऊंचिम 

ಆತ್ಮನೇವದ 
ಪ್ರ: ಪು ऊचे ऊचाते ऊचिरे 


(೧) (ಅ) ಅನುನಾಸಿಕ ಅರ್ಧಸ್ತರಗಳ ಹೂರ್ತು ಉಳಿದ ವೈಂಜನಾದಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ರವಾದರೆ, ಅಥವಾ ಏನೂ ಪರವಾಗದಿದ್ದರೆ » मुह, खुढ़, 
faz ಧಾತುಗಳ ಕಕಾರಕ್ಕೆ 2४९६०८ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು, ಅಂದರೆ ಇ 
ಅಥವಾ ೯ ಆದೇಶಗಳಾಗುವವು 

मुमुह + थ = मुमोहिथ ಅಥವಾ मुमोंडू + थ = मृमोद्‌ + थ ಅಥವಾ मुमोंच-- थ = 
मुमोढ ಅಥವಾ मुमोग्ध. 

(ಬ) ಅನುನಾಸಿಕ ಅರ್ಧಸ್ತರಗಳ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರ {503 
ಗಳು ಪರವಾದರೆ, ಅಥವಾ ಏನೂ ಪರವಾಗದೆ ದ್ದ ರೆ, A ಧಾತುವಿನ ಕಕಾರಕ್ಕೆ 
ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು 

ननइ +थ =ननध्‌ + थ = ननः ಅಥವಾ नेहिथ. 

(೨) वड ಧಾತುವಿನ ಸಕಾರಕ್ಕೆ (YB ೫೭, ನಿಯಮ ಜದಂಕೆ) ಲೋಪ 
ಬಂದಾಗ್ಗೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ अ, ೫ಗಳಿಗೆ ೫ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 

वह - वेवडू - उवद ७०7४७, उवह्‌ +4 = उवद्‌ + थ (ಪುಟ v2, ನಿಯಮ ಸ) = उचदू + 
ध (ಪುಟ HL, ನಿಯಮ ಫು) =उवद्‌ +ढ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ಫಟ ೨೪, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ 


ಬಾಸ) ಎತ +ड (ಪುಟ ೫೭ ನಿಯಮ ಜ) उवा+ढ (ಪುಟ ७८-, ನಿಯಮ ಜ, ಉತ್ತರ 
ಭಾಸ್‌) = उवोढ ಮೇಲಿನ ನಿಯಮದಿಂದ ಇ/[ಕಾರಕ್ಕೆ ओ ಕಾರಾದೇಶವಾಯಿಶು. 


3) ಸ್ವರವರ್ಣವಾಗಲಿ ದಂತ್ಯವರ್ಣವಾಗಲಿ ಪರವಾದ ಫಕಾರಾದಿ ಧಾತುಗಳ ಹಾಗು स्वछ, 
स्वद्‌, स्विद्‌, SSH, स्वप्‌, स्मि ಧಾತುಗಳ Pree ಹಿಂದೆ ಅದೇ ತಬ್ದದೊಳಗೆ ಅಥವಾ ಪದ 
ದೊಳಗೆ अ आ ಸ್ವರಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಸ್ವರಗಳು ಬಂದರೆ, ಆ Arce, घ २०२८९२२ 
ಗುವದು. सेक्‌, सृप्‌, सृज्‌, सृ, स्ट, स्त्ये ಧಾತುಗಳ ಕಾರಕ್ಕೆ ಈ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
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೮. (ಅ) 3 (ವ. ಆ ನೆಯ್ಯು) ಧಾತುವಿನ ಸ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ 
ಅಂಗವು ವಿಕಲ್ಲದಿಂದ BAZ ಆಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ದುರ್ಬಲ ತ್ಯುಯದ ಹಿಂದಿನ 
ಅಂಗವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ऊय्‌ ಅಥವಾ HT ಆಗುತ್ತದೆ. वे ಧಾತುವಿನ ಮಧ್ಯಮ 
ಪುರುಷೈೆಕವಚನಪ್ರತ್ಯುಯದ ಹಿಂದೆ ೯ ಆಗಮ ಬರುವದು. ಉದಾ: उवायिथ. 

व्ये [(४. ಆ) ७३३,०२, ಮುಚ್ಚು] ಧಾಶುವಿನ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ७०7० 
विव्यय्‌ ಆಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ಅಂಸವು वि, वीं ಆಸುತ್ತದೆ. 

ಮೇಲಿನ ನಿಯಮವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅವುಸಳಿಸೆ ಪುಟ ೧೦೦, ನಿಯಮ ೧೪ನ್ನು 
ಹಚ್ಚ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

वे ५०४०-वेवे -वएवे - -उवे - उवे + थ च्उवे--इथउवयिथ; उवे + अ = 
उवे+अ (ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ) = उवाय, उवे+अ (ಉ. ಪು) = उवय ಅಥವಾ उवाय. ಈ 
ಧಾತುವು 3]ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಸಳಂತೆಯೂ ನಡೆಯುವದು (ಪುಟ ೧೦೦, ನಿಯಮ ೧೪ ನೋಡು). 


व्ये ಧಾತುವಿನ ಅಂತ್ಯ ಕಕಾರಕ್ಕೆ (ಪಟ ೧೦೦, ನಿಯಮ ೧೪ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ) ಇಕಾರಾದೇಶ 
ಬ ee OSES ಹ್ಯಾಸಂಡರೆ: ये -व्येव्ये - बय एव्ये - वृहएव्ये - विव्ये 
४०7२ - विद्ये + अ = विच्यै + अ (ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ) = विष्याय; विव्ये + थ = तित्र्ये + 
इथ = विव्ययिथः विव्ये+अ (००. ಪು. ಏಕವಚನ) = विव्ये ಅಥವಾ Ay + अ 
विन्यय ಅಥವಾ विव्याय, 

(ಬ) ಔ ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು BE ಆಗುತ್ತದೆ. 

Pa ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ BY ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಅಂದರೆ ಈ ಧಾಶುಸಳಿಸೆ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಸಳು ಪರವಾದಾಸ್ಯೂ ಮೊದಲು ಸಂಪ್ರಸಾರಣದ 
ಕಾರ್ಯವಾಗ ತರುವಾಯ Has ಕಾರ್ಯವಾಸುತ್ತದೆ. ह्वे =्ह-उ-ए =द (ಪುಟ ೧೦೮, 
ನಿಯಮ ೬- ನೋಡು). 


(ಕ) वे ಮತ್ತು Pr ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು ವಿಕಲ್ಲದಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯ 


ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಆಗುವವು 


चे ಧಾತುವಿನ ಅಂಗವು ववा, ಪು. ववो -ववतु: - Fa: (ಪುಟ ೧೦೦, ನಿಯಮ ೧೪, ಪುಟ 
೧೦೦, ನಿಯಮ 02 ಅ, ಬ). 

श्वि ಧಾತುವಿನ ७०२३ शिखि ಪ್ರ. ಪ. शित्वाय - Pang: - Pag: 

€. अद्‌, ऋ, ಈ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದಿನ थ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗ 
ॐ ನಿತ್ನವಾಗಿ ಬರುವದು 

ಉದಾ: आदिय, आरिथ, विव्ययिथ. 

2. ದ್ವಿ ಬಹು. 

FH ಧಾತುವಿನ ಪ್ರ. ಪು. ರೂಪಸಳು. आर आारतुः आरुः 

00. ಮ್ಯಂಜನಾದಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ಪರವಾಗಲು मस्ज्‌ ಮತ್ತು नण 
ಧಾತುಗಳೊಳಗಿನ ಕಾರದ ಮುಂದೆ ಇ ಆಗಮ ಬರುವದು 
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noes | ममज्जिथ ಅಥವಾ ममंक्थ. 
“9-४ [नेंशिथ ¬" ननंष्ठ. 


00. (७) ಅಭ್ಯಾಸಾಕ್ಷರವು अ ಇದ್ದರೆ, SAE, ೫1ಕಾರಾದೇಶವಾಗು 
ವದು. 

(ಬ) ತಕಾರಾದಿಯಾಗಿ ಸಂಯೋಗಾಂತವಾದ ಧಾತುಗಳ, ಇಾಕಾರಾದಿ 
ಧಾತುಗಳ, ಮತ್ತು अग (२२९२४२, ೫ನೇ ಸ.) ಧಾತುವಿನ ಅಭ್ಯಾಸದ ಮುಂದೆ 
न्‌ ಆಗಮ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಐ, ದ್ವಿ. ಬಹು. 
अदू 5% $. छ. ॐ आनद आनर्ईतुः आनईः 
अन्त्‌ ಪೂ. ಭೂ. ಪ್ರ. ८४. आनन्त  आनन्ततः आनन्तुः 
काजू ಪೂ.ಭೂ.ಪ್ರ.ಪು. आनृजे आतृज्ञाते आजिरे 
ऋच्छ ಪೂ. ಭೂ. ಪ್ರ. ಪು. आनर्च्छ  भानच्छंतः आनच्छुंः 


೧೨. (ಅ) अ, 3!ಕಾರಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ದೀರ್ಥ ಸ್ವರಗಳು ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಾಳ್ಳ ಅಥವಾ ಸಂಯೋಗಪರವಾದ ಕಾರ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಹ್ರಸ್ವ 
ಸ್ವರಗಳು ಆದಿಯಲ್ಲುಳ್ಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ आम्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಹಚಿ ಅದರ ಮುಂದೆ ಈ, भू, अस्‌ (ಆಸು) ಎಂಬ ಧಾತುಗಳ ಪೂರ್ಣಭೂತ 
ಕಾಲದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸುವದುಂಟು. ऋच्छ्‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯವಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲ. < 


(ಬ) ೧೦ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ, ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕಧಾತುಗಳ, ಇಚ್ಚಾರ್ಥಕ 
ಧಾತುಗಳ, ಬೇರೆ ವಿಧದ ಸಾಧಿತಧಾತುಗಳ, ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವರಗಳುಳ್ಳ 
ಬಹುತರ ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳ ಪೂರ್ಣಭೂತದ ರೂಪಗಳು ಈ ನೇಮದಂತೆ ಆಗು 
ತ್ತವೆ. 

ಇದಕ್ಕೆ आम्‌ ಪ್ರಕೃತಿಕಾಂಗದ" ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲವೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯು. 


(ಕ) ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ೪ ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸುವಾಗ ಆತ್ಮ 
ನೇಪದೀ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಆತ್ಮನೇಪದರೂಪಗಳನ್ನೂ, WGA, WHE ಧಾತು 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಪರಸ್ಮೈಪದರೂಪಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


i) बभूव ಮುಂತಾದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೂಪಗಳು ದ್ವಿತ್ವ ಪ್ರಕೃತಿಕಾಂಗದ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ 
ರೂಪಗಳು. 
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ईर (ಆ.) ಆಳು. 


2. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪ ईशांचक्रे इशांचक्राते ईशां चक्रिरे 
ಮ. ಪು. इंशांचकृषे ईझांचक्राथे ಕೇತ 
ಉ. ಪು. ईशांचक्रे ईशांचक्कवहे Signe 


ईशामास; ईशाम्बभूव ಎಂಬ ರೂಪಸಳಾಸುತ್ತವೆ. 


कथ्‌ (೧೦ನೇ ಗ. ಪ. ಆ.). 


ಎ. a, ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು कथयांचकार कथयांचक्रत्‌ः कथयांचक्रुः 
ಮ. ಪು कथयांचकर्थ कथयांचक्रथुः कथयांचक्र 
७५. ಪು कथयांचकार-चकर कथयां चक्ृव कथयांचकूम 


ಆತ್ಮ. कथयांचक्रे ಇ. 

आम ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ अय २४५०४, ಲೋಪ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಕರಣಕ್ಕೆ 

ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಬಹುಶರ ಲೋಪ ಬರುವದಲ್ಲಿ ೦ದು ಹಿಂದೆ ಜೀಳಿರು 
ತ್ತೆ (ವೆ. 

೧೩. (ಅ) दय्‌, अय्‌, कास्‌, आस्‌ ಧಾತುಗಳ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ 

ರೂಪಗಳು ೧೨ನೇ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತವೆ. उष, विदू, जागू ಧಾತು 

ಗಳ ರೂಪಗಳು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಹೀಗಾಗುತ್ತವೆ. 


e 


(ಬ) भी, ह्वी, ಜ್ರ इ ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳೂ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ೧೨ನೇ ನಿಯಮ 

ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ೩ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಂತೆ 
ದ್ರಿತ್ವವಾದ ಬಳಿಕ आम्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ, अस्‌, भू, क ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ದೊಂದರ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ರೂಪಗಳೂ ಸೇರುತ್ತವೆ. 

೧೪. आम ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸಬಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಅಂತ್ಯ 
ಸ್ವರಕ್ತೂ MME BAA 05.9, ಗುಣವಾಗುವದು. FZ ಧಾತುವಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಈ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ . ಉದಾ: 

बिभयांचकार, जिह्यांचकार. बिभरां चकार, विदांचकार ಇತ್ಯಾದಿ. 

೧೫. मृ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ ಆಶೀರ್ವಾದಾರ್ಥ 
ಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಆರ್ಧಧಾತುಕಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಲ್ಲ ಪರಸ್ಮೈ 
ಪದದ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳೇ ಬರುವವು. 
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೧೬. ಈ ಪಾಠದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿನ ಪಾಠದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದಂತೆ ಧಾತುಗಳ 
ಅಂಗಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಮೂಲಧಾತುವು ३४८7५, ३३५ 
ಯಾಗಿರಲಿ ಆತ್ಮನೇಪದಿಯಾಗಿರಲಿ ಆತ್ಮನೇಪದಪ ತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಪೂರ್ಣ 


ಭೂತದ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕರೂಪಗಳುಂಬಾಗುವವು 


गतायां रात्रो gar वयं किल ag विलेपिम | 

AUST ಕಳಿ! लोमशोऽगस्स्यस्य प्रभावं कथयामास | 

कृतयुगे कालेया इति विश्वता दानवा वृत्र समाश्रित्य महीं स्वग- 
लोकं च भृशां पीडयांचक्रः | नेतत्कतमान स्ते | 

तान्हन्तं सेन्द्रा त्रिबृधा न शोकः | 

ते त्रह्माणमुपसंगम्योचभगवच्ञाखिलं चेलोक्यं AACA किमत्र 
करवामहे | 

परमेठ्युवाच भो देवा दधीचमृषिं Tear तस्यास्थीनि याचध्वम्‌ | 
तेषां वज्रं कृत्वा ಇತ हत | 

तथेति प्रतिज्ञाय ते सर्वे दधीचस्याश्रममपयय्‌ 

तमृ्षि देवाः प्रणेमुस्तस्यास्थीने च ययाचिरे | 

ततः स महात्मा त्रैलोक्यस्य RATATAT: प्राणानुत्ससज | 

तस्य परासोरस्थीनि देवा जगृहुस्त्वष्टारं च गत्वा तं” तेषामुग्रं 
AY कारयामाखुः। 

ततस्त्वष्टा दाक्रमवाचतद्गहास्वा वृत्रं जहि | 

इन्द्रेण सहिता देवा रोदसी आत्रत्य तिडन्तं कालेयरमिरक्षितं च 

are: | तांथ युद्धायाजडविरे | 

तैः सह देवानां तमलं ae समापेदे | रजोभिः सर्वा दिशो 
व्यानाझारे | दानवेभ्यथ्च दंवा War ಕತ್ತ: | 

इतस्ततः प्रधावतां तेषां वेगं देवा दोबल्यान्न सेहिरे भीताथ पला- 
यामाः | न 
तादशांस्तान्दृष्टेन्द्री विष्णं शरणं वत्राज | 
ततो विष्णरात्मनस्तेज इन्द्रे ಗೌರಿ देवाथ महषयअापि तथा 
विदधिरे | 


1) ೨೧ನೇ ಪಾಠದ ೧೨ನೇ ನಿಯಮ ನೋಡು. 


——_—_ 
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ततो रणधरामेको5पीन्द्र उवाह | 

स वृत्रस्य बधाय Bey मुमोच । तेन हतो वृत्रो भमौ खुष्वाप | 
कोट्या कोट्या Weta Gey द्विषाम्‌ ॥ 
तस्कर वालिपुत्रस्य दृष्टा विश्वं विसिष्मिये | 
TR राक्षसाः सर्वे TE मेने च UIA: ॥ 
Qual ममदे देवाः साध्वित्युचः सविस्मयाः | 
बिमीषणोऽभितृष्टाव प्रदारांखुः छवंगमाः ॥ 
राघवो न दयां चक्रे AYIA न केचन | 

मम्ने पतङ्गवद्वीरेहाहिति च विचक्रुरी ॥ 

प्राणा दध्वंसिरे गात्र तस्तम्भे च प्रिये हते । 
उच्छश्वास चिराहीना रुरोदासौ ररास च ॥ 
लोहवन्धैबबन्धे नु awa किं विनिर्ममे | 

मनो मे न विना रामाद्यत्पुस्फोट सहस्रधा ॥ 
उत्तेरिथ समुद्रं त्वं मदर्थेऽरीञ्‌ जिहिंसिथ | 
ममर्थ चातिघोरां मां ?धिग्जीवितलघक्कताम्‌ ॥ 
मालिन्यं AMAA चन्द्रमास्तिमिरेः कृतम्‌ | 
खलेद्‌त्तं मृषां दोंबमिव सत्पुरुषः सताम्‌ ॥ 


एन्द्रेण ह वे महाभिषेकेण संवर्त आङ्गिरसो मरुत्तमाविक्षितमभि - 
बिषेच | तस्माढ महत्त आविक्षितः समन्तं सर्वतः प्रथिवी जयन्परीया- 


याश्वेन च मेध्यनेजे । तदप्येष सरोकोऽामिगीतः । मरुतः परिवेष्टारो 
मरुत्तस्यात्रसन्गृहे | आविक्षितस्य काममेर्वि्रे देवाः सभासद इति ॥ 


1) ಇಂದ್ರಜಿತುಎನ ಅಸ್ತ್ರದಿಂದ ಕವಳಿ ಹತ್ತಿ ಬಿದ್ದಂಥ ರಾಮನನ್ನು ಕಂಡು ಸೀತಾದೇವಿಯ 
ಅವಸ್ಥೆಯು ಹ್ಯಾಗಾಯಿತೆಂಬದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಕೆ ಮಾಡಿದಂಥ 
३२९४ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

೩) ಷಾ ಎಂಬ ಆವ್ಯಯವು ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತದೆ 

3) ऐन्त्रे ಇರ[ಗೌಗಗಾ:-ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕದ ಇದೊಂದು ಪ್ರಕಾರವು. ಇಂದ್ರನಿಗೆ 33, 3,५२7 
ಈ ತರದ ०२७२, 3१४58), ಮಾಡಿದರು ಮೃ ಲೋಕದ ಆರಸರಿಗೆ ವಿಧದಿಂದ 5% 7183 
ದರೆ, ಅವರು ಆಜೇಯರಾಗಿ ಸಮ ಥ್ನಿಯನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವರೆಂದು ಜನರು ನಂಬುವರು, 

£) 


9 तर्‌ = तस्मात्‌. ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
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ಕಾಲೇಯರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಲ ಟ್ಟ (हन्‌ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ) ಬಳಿಕ ಅವರು 
ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದಿದರು (ಈ); ಆದರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಅವರನ್ನು ಜಯಿಸಿದರು (जि). 

ಆಗಲವರು ಯೋಜನೆಯ ಮಾಡಿ (मन्त्र ಅಥವಾ मन्त्रं कू) ತೈರೋಕ್ಯವ ಗ 
ನ್ನ ಳು ಮಾಡುವದನ್ನು ನಿಶ ಯಿಸಿಕೊಂಡರು (निस्‌--चि) 

ಎಲ್ಲ sand ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕೊಲೆಯೇ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಉಪಾಯವೆಂದು ಅವರು ಎಣಿಸಿದರು (मन्‌); ಯಾಕಂದರೆ ಅವರು ಆಚರಿಸುವ 
(aq ಅಥವಾ चर्‌) ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಅವರು ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ಜಗತ್ತು ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ (आ+श्रि ಅಥವಾ अत्र+ लम्ब)े ಎಂದು ಅವರು ನೆನಿಸಿದ್ದ ರು. 

ಆದದರಿಂದ ಅವರು ಹಗಲಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಅಡಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು (ಇ-- 
Bz), ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದು (चर), ಬಹಳ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ವರು (हन्‌), ಮತ್ತು ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಗೋಳಾಡಿಸುವರು (अदं ಅಥವಾ पीड्‌). 

ವಸಿಷ್ಠ ಭಾರ್ಗವ ಮುಂತಾದ ಯಪಿಗಳ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಹಾಳುಗೆಡಹಿ 
(अव --सादू ಪ್ರೇರಣಾ) ಉಳುಹಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದರು (೪). ಬಳಿಕ ಅವನ್ನು 
ಸುಟ್ಟರು (इह्‌). 

ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ (यज्ञ), ಅದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳು 
ಹೆದರಿದರು (भी ಅಥವಾ ಇಷ). 

ಈ ಕೃತ್ಯುವನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಿದರೆಂಬದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ (ज्ञा); 
ಆದಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ (उप+गम्‌), ಸಹಾಯ ಬೇಡಿದರು 
(याच्‌) 

ಆಗ ಕಾಲೇಯರು ಈ ಕೃತ್ಯ ) ರಾತ್ಮಿಯಲಿ ಮಾಡಿ, ಹಗಲಲಿ ಸಮುದ 
ದೊಳಗೆ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆಂದು ವಿಷ್ಣುವು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು (AU ಅಥವಾ 
चक्ष्‌). 

ತರುವಾಯ ಅವನು ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನೆಲ ಕುಡಿ ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು ಹೇಳಿದನು (आत डि) 

ದೇವತೆಗಳು ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ (34), ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ (प्र+नम्‌), ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೊಗಳಿದರು (ತ. ಅಥವಾ 7+ 
wa), 

ಆಗಲವನು, ನೀವು ಬಂದ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು (प्रच्छ); ಅವರು 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗಿ ಅಗಸ 86० ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದನು (या), ದೇವತೆಗಳು 
ಅವನ ಹಿಂದಿಂಡೆ ಹೋದರು .(अनु+ या ಅಥವಾ अनु +इ) 
५ 15* 
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ಅವನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು (पा), ಮತ್ತು ಕಾಲೇಯರು ಅಡ 
ಗುವ ಸ್ಥ ६६००८ ಹೊರಗೆ ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟರು (आ--कृष्‌. ಕರ್ಮ). 

ಆಗ ಕಾಳಗವಾಯಿತು (सम्‌+ भा+पदू), ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳು ಅವರನ್ನು 
ನೊಂದರು. 


ಹೋಪ ad. 


अगस्त्य (ಪು) ಒಬ್ಬ ३5२,०३3 ಹೆಸರು. कारय (क्कु ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕರೂಪ) 
अतिघोर (ಎ.) ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾದ, ಮಾಡಿಸು 
4२५४२. | कालेय (ಪು. ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ) TOD ರಾಕ್ಷ 


अन्ततः (ಆಅ) ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಸೆ. ಸರ ಹೆಸರು." 
अभिगीत (अभि + गै ಧಾತುಎನ ಭೂತಕೃ.) | RAT (ನ) ಹಿಂದುಪುರಾಣಸಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 


ಹಾಡಿದ, ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ನಾಲ್ಕು ಯುಸ್‌ಸಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇದು. 
अर्थ (प्र ಪೂರ್ವಕ ೧೦ನೇ ಗ. ಆ) ಬೇಡಿ | BL (೧ನೇ ಗ. ಪ. ಪೂರ್ವಕ) ಒದರು, 
ಕೊಳ್ಳು. कु 3 ಅಳು. 
ae (೧ನೇ ಗ. ಪ.೧೦ನೇ ಗ) 2९७०७7, | चर्‌ (೧ನೇ ಗ, ಪ) ಹೋಸು, ಹೊರವಡು. 
ದುಃಖ ಕೊಡು. चिरादू (ಆ.) ಬಹಳ ದಿವಸಸಳ ಮೇಲೆ. 
अग (೧ನೇ ಗ. ಆ. वि ಪೂರ್ವಕ) ವ್ಥಾಪಿಸು | BF (೧೦ನೇ 7 प्र ಪೂರ್ವಕ) ಅಡಗಿಸು, 
ಹಬು ಸೆ | ಮುಚು. 
ಬ' ಸ್ಮ ಬ ಜ್ಯ 
-आस्थि 1) (ನು) ಎಲುಬು, जीवितलघृकृत (२) ಬದುಕಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ, 
ಹೀನವಾದಂಥೆ. 


आङ्गिरस (ಪ) अङ्गिरस्‌ ठ 3०४८४. 
आविक्षित (ಪ) अविक्षित्‌ ४ ಮಸನು. 
इ (ಎನೇ ಗ. ಪ. प्रि ಪೂರ್ವಕ) ಪ್ರದಕ್ಷಣೆ 


TT (೧ನೇ ಗ. ಪ) ತಪಸ್ಸು ಮಾಡು. 
तादूदा (ವಿ) ಅದರಂಥ, ಅಂಥಾ. 
तिमिर (ಪು. ನ.) ಕತ್ತಲೆ. 


ಮಾಡು. ಡ್‌ तमल (ವಿ) ಭಯಂಕರವಾದ. 
इतस्ततः (ಆ.) ಅತ್ತಿಪ್ತ- ಸ ಪೂರ್ವಕ) ಗಾಖಬರಿಯಾಸು, ಹೆ 
उ (ಅವ್ಯಯ) ಪಾದಪೂರಣಾರ್ಥಕ. भल (सम: न ಸ : 
उप्र (ವಿ): ಕಠಿಣವಾದ್ಕ ನಿಮ್ಮೂರ. त्रेलोक्य (ನ) ಮೂರು ಲೋಕಸಳು. 
TT (०४९ ಗ. ಪ) ಸುಡು. | qe (05९ ಗ. ७.) ಕೊಡು. 
एकेक (ಸು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ. TATA (ಪ) ಒಬ್ಬ ಯಪಿಯ ಹೆಸರು. 
ಕಾ (ಎ) ಇಂದ್ರನ ಸಂಬಂಧದ. दय्‌ (೩ನೇ ಗ. ಆ.) ದೆಯೆಮಾಡು, ಕರುಣಿಸು. 
कामप्रि (ಪು) ಮನೋರಥೆಸಳು ಪೂರ್ಣವಾದ | दानव (ಪು) 'ರಾಕ್ಚಸ. 

ಮನುಷ್ಯ. द्ग (ಸ್ತ್ರೀ) ದಿಕ್ಕು. 


1) ೧೬ನೇ ಪಾಠದ ೧೦ನೇ ಕಲಮು ನೋಡು. 
3) ೧೭ನೇ ಪಾಠದ ೨೨ನೇ ಕಲಮು ನೋಡು. 
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ಕೆ! (ಎ) ಬಡ, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ. 

दोष (ಪು.) ಕುಂದು, ಕಠಿಣ. 

ACT (ನ) ಬಲಹೀನತ್ವ. 

धिळ्‌ (ಅ.) $, ५७. 

पतद्वः्वतू (ಆ.) ದೀಪೆದ ಹುಳದಂತೆ. 

परमेडिन्‌ (२४) ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು. 

परासु (२.) ಸತ್ತ, ಜೀವವಿಲ್ಲದ. 

परिवेष्ठ (ಪು) ಬಡಿಸುವವ. 

ಗ (ನೆ) ಅಸಸೀ ಬಾ? ಲ. 

प्रभाव (ಪು) ५०८ » के, ಪರಾಕ್ರಮ, ಕೌ 
ರ್ಯ. 

प्रवंगम (ಪು) ಮಂಗ. 

फणू (೧ನೇ ಗ, ब.) ಹೋಗು. 

फळ (೧ನೇ ಗ. =.) POM, ಕಾಯಾಸು. 

चहु (ಆ.) ಬಹಳವಾಗಿ 

चिभाषण (ಪ್ರ) ರಾವಣನ ತಮ್ಮ ನ ಹೆಸರು 

भ्रस्ज्‌! (೬ನೇ ಗ. ವ) ಸುಡು 

आज्‌ ((ನೇ ಗ. ಪ. ಆ) ಹೊಳೆ, ಮಿಂಚು. 

भरावा. (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಹೊಳೆ ಮಿಂಚು. 

भ्लाग (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಹೊಳೆ, ಮಿಂಚು. 

मदथे (ಆ) ನನ್ನು ०7०७००४. 

मन्त्र (೧೦ನೇ ಗ. ७.) ಆಲೋಚಿಸು. 

मरुत्‌ (ಪು) ದೇವತೆ. 

मरुत्त (ಪು) ಒಬ್ಬ ಆರಸನ ಹೆಸರು 

महाभिषेक (ಪು) [महत्‌ (ವಿ) ದೊಡ್ಡ] ದೊ 
ಡ್ಡ ಸಬ್ಟಾಳಿಸೇಕ 

मालिन्य (ನ) ಕತ್ತಲೆ, ಹೊಲಸು. 

सृज्‌ (೧೦ನೇ 7.) ಒರಸು, ತೊಳೆ. 

AIT (ಆ.) ಸುಳ್ಳೇ (ಸುಮ್ಮ ಸುಮ್ಮ ನೆ). 

मेध्य (ಎ) ಯಜ್ಞ ಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯವಾದಂಥ ಅಥ 
ವಾ ನೇಮಿಸಿದಂಥ. 


1) ಆತೀರ್ವಾದಾರ್ಥ ಪರಸೆ ಕಿಸದಪ್ರತ್ಥಯಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಆರ್ಥಧಾತುಕ 


रणधुरा (रण 
ಭರ. 


ಪು. लें.) yt ಸ್ವೀ) ಮದದ 


| रस्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು) 2०८०, ಚೀರು. 


रोदसी (ನ. ನಿತ್ಯದ್ವಿವಚನ) ಸ್ವರ್ಸ್ನಭೂಲೋಕ 
ಳು. 

लपू (೧ನೇ ಗ. ಪ. [वि ಪೂರ್ವಕ) ಅಳು. 

meq (೧ನೇ ಗ. ಆ. अव ಪೂರ್ವಕ) ಅವ 
ಲಂಬಿಸು. 

लोंमदा (ಪ) ಒಬ್ಬ ಯಪಿಯ ಹೆಸರು 

लोहबन्ध (ಪು) (लोह ಪು. ८. ४,६, बन्ध 
ಸಂಳೋಲಿ) ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಂಕೋಲಿ 

वञ् (ಪು. ನೆ ಬಹು ಸಟ್ಟೈಯಾದಂಥ, ಯಾವ 
ಹಕ್ಕೂ 'ಮಣಿಯದಂಥ ಪದಾರ್ಥ. 

वालिपुत्र (ಪು) ವಾಲಿ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ (ಮೆಂಸ 
ಸಳ) ಅರಸನ ಮಸ. 

विचुध (ಪು) ದೇವತೆ. 

विश्वुत (ಎ.) ಹೆಸರಾದ್ಕ ಪ್ರಖ್ಯ್ಯಾಶವಾದ. 

विश्वे देवाः (ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ) ದೇವತೆಸಳೆಲ್ಲ. 


वेग (ಪು) ತ್ವರೆ, ಆವೇಶ. 


ಇ (ಪು.) ಇಂದ್ರ. 

श्रि (भा. ಪೂರ್ವಕ ೧ನೇ ಗ. ಪು ಅವಲಂ 
ಬಿಸು. 

संवर्त (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಪ್ರಶೋಹಿತನ ಹೆಸರು. , 

सत्पुरुष (ಸು) ಒಳ್ಳೇ ಮನುಷ್ಯ. 

सभासदू (ಪು) ಸಭಿಕ, ಸೌಮಾಜ ಕಳ. 

समन्तम्‌ (ಆ.) ಸುತ್ತಲು. 

सवतः (ಆ.) ನಾಲ್ಕೂ FR. 

सविस्मय (ಎ.) ಆಕ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳ. 

सहस्रधा (ಅ.) ಸಾವಿರ ಭಾಸ್ಕ ಸಾವಿರಾರು 
ಪಾಲುಸಳಲ್ಲಿ ३ ತುಂಡುಪುಂಡಾಗ. 


ತ್ಯಂಯ 


ಗಳು ಪರವಾಗಲು ಈ ಧಾತುವಿನ WES ಅಂಗಕ್ಕೆ ಎಕಲ್ಪದಿಂದ भज ಆದೇಶವಾಗುವದು, ಅಂದರೆ 
ಚನಾ ಮತ್ತು भज ಬಂಬವೆರಡು ಆಂಗಗಳಾಗುವವು. yes ಆಂಗದೊಳಗಿನ Ay, ಲೋಪ ಬಾರ 
9552 7 ಇ್ನಾಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು (ಪಾಠ ೯, ನಿಯಮ ೧೦). 
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साधु. (ನ) SER, ಒಳಿಶಾಗಿ. 
TAA (ಪು) ಮಂಸಸಳ ಅರಸನ ಹೆಸರು. 
ast (उदू ಪೂರ್ವಕ ೬ನೇ ಗ. ಪ) ಬಿಡು. 


'ಮೆರಣ, ಘಾತ, ಕೊಲೆ वघ (ಪು): 

ಜೀವದ ಹಂಸುಡೊರೆದು आत्मनिरपेक्षम्‌ 
(ಆ), साहसेन (७.), प्रसह्य (©) 

ಹಾಳು ಮಾಡು उठ + छिंदू (८8९ ಗ. ಪ); 
17--ಪ (೧೦ನೇ ಗ. ಪ.) 

ಹಾಳು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ निषदायतुम्‌, उच्छे 
Ti 

ಕೊಲೆ वध (ಪು) श्वस्‌ (ಪು), नाश (ಪು), 
अवसाद (ಪು). 

ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಸೆ फलावाप्तये [फलावाप्ति (ॐ), 
ಶಬ್ದದ ಚತುರ್ಥಿ], कार्य (ನ), फल (ನು). 


सेन्द्र (२.) ಇಂದ್ರನ ಸಹಿತವಾದ. 
स्तु (ಎನೇ ಗ. अभि ಪೂರ್ವಕ) ಹೊಗಳು. 
THT (ಆನೇ ಗ. 3.) २०८०३२9, ಸೀಳು. 


ಸಾಧನ, ಉಪಾಯ उपाय (ಪು), अभ्युपाय 
(ಪು.). 

ಪೆರಾಕ್ರಮ प्रभाव (ಪು.). 

ಅಡಸುವ ಸ್ಥಲ आश्रयस्थान (ನ): 

ಕಾರಣ, ಹೇತು प्रयोजन (ನ.). 

ಉಲುಎಲ್ಲದ, ಒಕ್ಕಲಿಲ್ಲದ निर्जन (ಎ). 

ತಪಸ್ಸು तपस्‌ (ನು). 

ಬರುವಿಕೆ, ಭೇಟಿ आगमन (ನ), आगम (ಸ.). 

ಬರುವಿಕೆಯ ಕಾರಣ आगमनप्रयोजन (ನ.). 


~ 


೧೫ನೇ ಪಾಠ. 


೧ನೇ ಭಾಗ. 
ಕೇ ೨ನೇ PNA we ७7९९५ ಸಂಕೇಶಾರ್ಥವೂ 
೧. ಮೊದಲನೇ ಅಥನಾ ಅನದ್ಯತನಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ. 

೧. ಧಾತುವಿಗೆ तृ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕು. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದೆ ಹಿಂದಿನ 
ಅಂತ್ರ ಸ್ವರಕ್ಕೂ ४७३२०; ಪ್ರಸ್ತಸ್ತರಕ್ತೂ ಗುಣವಾಗುವದು. ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಉಂಟಾದ ಕರ್ತೃ್ಯವಾಚಕ ಪುಲ್ಲಿಂಗನಾಮದ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ರೂಪಗಳು 
೧ನೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ಪಾಲದ ಥಮಪುರುಷದ ಆಖ್ಲಾತರೂಪಗಳಾಗುವವು. 
ಮೋತ್ತಮಪುರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಥಮಪುರುಷೈಕವಚನದ ರೂ चै. अस्‌ (ಆಸು) 
ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಮಧ್ಯಮೋತ್ರ ಮಪುರುಷಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಲಿಕ್ಟೆ ಬೇಕು. ಮೂಲಧಾತು ಪರಸ್ಕ್ರೈಸದೀ ಇದ್ದರೆ अस्‌ ಧಾತುವಿನ 
ಸ್ಮೈಪದರೂಪಗಳನ್ನೂ ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಇದ್ದರೆ ಆತ್ಮನೇಪದರೂಪಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು 


ಮಧ್ಯ 


ತ್ಯ್ಯಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ AZ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ इ ಆಗಮವು ಬರು 
ತ್ತದೆ, TZ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ, अनिद्‌ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ 
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ड्‌ ಆಗಮ ಬರುವದಿಲ್ಲ. TL, ಕಾ, लुभ्‌, रुप, रिष्‌. ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಕ್ಷ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ₹ಕಾರಾಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. 

೩. ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಆರ್ಧಧಾತುಕ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ग्रह ಧಾತುವಿನ ಮುಂದಿನ इ ಆಗಮಕ್ಕೆ $ಕಾರಾ 
ದೇಶವಾಗುವದು. ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳೂ, ಆಶೀರ್ವಾದಾರ್ಥದ 
ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯುಯಗಳೂ, ಅನದ್ಯತನಭೂತದ ಪರಸ್ಕೈಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಇವು 
ಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ ಇಕಾ 
ರಾಂತ ಧಾತುಗಳ. ಮತ್ತು $ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ಬರುವ इ ಆಗಮಸ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪ 
ದಿಂದ ई ಕಾರಾಜೇಶವಾಗುವದು. 

९, ಕರ್ಕಶವ್ಯಂಜನಾದಿ ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯವು ಪರವಾಗಲು अनिटू ಧಾತು 
ಗಳೊಳಗಿನ ಉಪಾಂತ್ಯೈ ಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ र ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: 
स्पृ -पर्स्टा ಅಥವಾ EL सृज्‌ ಮತ್ತು FL ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು सरष्टा, द्रष्टा 
ಆಗುತ್ತವೆ (YB ೧೦೧, ನಿಯಮ 0० ನೋಡು). 

೫. सह ಧಾತುವಿನ ಕಕ್ಕೆ ಆದೇಶವಾಗಿ ಬಂದ ಕಕಾರವು (ಪುಟ ೫೭, ನಿಯ 
ಮ ಜದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ) ಲೋಪವಾದಾಗ ಅದರ ಹಿಂದಿನ अ, ಗಳಿಗೆ ೫!ಕಾರಾ 
ದೇಶವಾಗುವದು (AE ಧಾಶುವಿನಂಶೆ ७७ ೧೦೭, ನಿಯಮ © ನೋಡು). सहृ + 
ता=सदू +ता (YS ೫೭, ನಿಯಮ 2) =सदू + था (WE ೫೭, ನಿಯಮ ಫು) 
सदू --ढा (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ७०29, ४७ ೨೪ &छ 83 ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸೆ) 
साढा (WS ೫೭, ನಿಯೆಮ ७) सोंढा; ಇದರಂತೆ AZ + ता = वोढा. 


भू ಆಸು. 

७७५ ३७८. 

a. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. भविता भवितारो भवितारः 
ಮ. ಪು. भवितासे भवितास्थः भवित्तास्थ 
ಉ. ಪು. भवितास्मि भवितास्वः भवितास्मः 


लम्‌. +ता=लम्‌ + धा (२४ AL, ನಿಯಮ ಭು) =लच्‌ + (ಪಟ ಬಣ, ನಿಯಮ &) = 
लब्धा; दह +ता =द्घ्‌.+ ता (ಪುಟ श॑, ನಿಯಮ ॐ) = दत्र ज धा (ಪುಟ ೫೭, ನಿಯಮ 
ಫು) = दग्‌ + धा (७४ श, ನಿಯಮ ಜ) =द्ग्धा; नह्‌ +ता=नध्‌+ता (ಪುಟ ೧೦೫, 
ನಿಯಮ 0 ಬ); नत्र +धा (ಪುಟ भः, ನಿಯಮ ७ AZ + घा (ಪುಟ ೫೧, ನಿಯಮ ಜ) 
=AS सुज्‌+ता=स्रज्‌+तता (ಸಟ ೧೦೧, ನಿಯಮ ೧೮) ಎ೩ + ता (ಪುಟ ೬-೨, 
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ನಿಯಮ ४) SAT 1-2] (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, 2ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪಟ ov, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ 
ಭಾಸ್‌) ->स्रष्टा; ST + ता = सप्‌, ಅಥವಾ स्रप्‌ + ता = सप्ता ಅಥವಾ ear, 


मह ಅನಂದ ಪಡು. 
ಎನ್ನ 


ಆತ್ಮನೇವದ. 
ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ದ ಅ CS ನಿ ಳಾ 
ಪ್ರ. ಪು मोदिता. ಸರ್ಗ मोदितारः 
ಮ. ಪು. मोदितासे मोंदितासाथे मोदिताध्व 
ಉ. ಪು. मोदिताहे रोरितास्वहे मोदितास्महे 


अस्‌ ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಪರಸ್ಮ್ಮೈಪದ ಆತ್ಮ ನೇಪದರೂಪಸಳು ೪೦, ೪೧ನೇ 
ಪುಟಸಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿವೆ. 


೨, ಎರಡನೇ ಅಥವಾ ಅದ್ಧತನಭನಿಸ್ನತ್ತಾಲ. 


೧. ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ತಯಗಳ ಹಿಂದೆ स्य ಕೂಡಿಸಲು ಈ ಕಾಲದ 
 ಪ್ರತ್ಯಯಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ತಯದ ಹಿಂದಿನ ಧಾತುವು az ಇದ್ದರೆ, 
ಇದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮ ಬರುವದು; वेदर ಇದ್ದರೆ, ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು, 
अनिद ಇದ್ದರೆ, ಬರುವದಿಲ್ಲ 

ಈ ಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಧಾತುಗಳ ७०डू ATTA 
ಉಪಾಂತ್ಯ AA OT, ಗುಣವಾಗುವದು A 

(S) ಕಕಾರಾದಿ ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ Zone ಪರವಾಗಲು ಇಕಾರಾಂತ 
ಧಾತುವಿನ AT, त्‌ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: वस्‌ +स्यति = वत्‌ + स्यात 
वत्स्याति, 

೨. ಇಕಾರಾಂತ ಧಾಶುಗಳೂ ह न्‌, गम्‌ (ಪರ) ಧಾಶುಗಳೂ भनिद्‌ ಇದ್ದಾ 
ಗ್ಯೂ ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ स्य (ವಿಕರಣ) ಬರಲು इ ಆಗಮ ಬರುವದು. Fea, 
नृत्‌ ಧಾತುಗಳು सेट्‌ ಇದ್ದಾ ಗ್ಯೂ ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ ಕಕಾರಾದಿ ಆರ್ಧಧಾತುಕ 
ಪ್ರ ONG) ಬರಲು इ ಆಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. ಉದಾ: हनिष्यति, 
गमिष्यति, क्रारिष्याति; ಷಾಣೆಗೌ ಅಥವಾ कतिष्यति; नत्स्याति ಅಥವಾ नर्तिष्यति, 

೩. BT, इत्‌, वध, TL, स्यन्द्‌ ಮುಂತಾದ ಧಾತುಗಳು ಎರಡನೇ ಭವಿಷ್ಯ 
ತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಪರಸ್ಕೈಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತವೆ. ಅದರೆ ಆ. 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದೆ ೯ಕಕಾರಾಗಮವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. BL ಧಾತುವಿಗೆ ಮೊದಲನೇ 
ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ನಿಯಮವು ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 
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लभ्‌. 
>. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು लप्स्यते लप्स्येते लप्स्यन्ते 
ಮ. ಪು लप्स्यसे लप्स्येथे लप्स्यभ्वे 
ಉ.ಪು लप्स्ये लप्स्यावहे लप्स्यामहे 
भू. 

ಪ್ರ. ಪು. भविष्याते भविष्यतः भविष्यन्ति 
ಮ.ಪು भविष्यसि भविष्यथः भविष्यथ 
ಉ. ಪು. भविष्यामि भविष्यावः भविष्यामः 


लभ्‌ +स्य=लप्‌+स्य (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೫, ಟಿಪ್ಪೆಣಿ -9) = लप्स्य; 
लप्स्य+ते =लप्म्यते. [दिण --स्य LHF (ಪುಟಿ ೬-೨, ನಿಯಮ ४) + स्य -देक्‌ 
(ಪುಟ ७४, ನಿಯಮ ४ॐ)+ष्य (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨) + 
ति=देक्ष्यति. दृह्‌ +स्यति = षोड = दोघ (२४ dis, ನಿಯಮ ॐ) = धोघ्‌ (४४ शेळ, 
ನಿಯಮ ರು) = धोकर (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೫, ಟಿಪ್ಪಣಿ -9) + ष्यति (೧ನೇ 
ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪಟ ೧೧೦, ६,४ -०)-धोक्ष्यति. दृश +स्यति=द्रग्‌ (ಪುಟ 
೧೦೧, ನಿಯಮ 0७) =F (ಪುಟ ೬.೨, ನಿಯಮ ಟ) = द्रक्‌ (२४४ dik, ನಿಯಮ ಚ) 
व्यत्ति -द्रक्ष्यति. सृप्‌ + स्यति = सरपं ಅಥವಾ aT + स्यति = सप्स्यात ಅಥವಾ स्नप्स्यति. 
वध +स्य = वध्‌ -वर्त्‌ (೧ನೇ ಪ್ರಸ್ತ ಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪಟ ೫ ಟಿಪ್ಪಣಿ -०)-वर्त्स्य + ति = 
वत्स्यति ಅಥವಾ वृध्‌ + स्यते = वर्ध्‌ + स्यते = वर्ध्‌ + इ +स्यते (ಮೇಲಿನ ನಿಯಮ 9) = 
वर्धिष्यते (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨). 


; ೩. ಸೆಂಕೇತಾರ್ಥ. 
0. ಅನೆದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದೆ स्य ಕೂಡಿಸಲು ಈ 
ಅರ್ಥದ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ ಹಿಂದೆ ೫ ಆಗ 
ಮವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ೨ನೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲದಂತೆ. 


लभ्‌. 
ಐ. a, ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अलप्स्यत अआलप्स्येताम्‌ अळप्स्यन्त 
ಮ. ಪು. अलप्स्यथाः अलप्स्येथाम्‌ अळप्स्यभ्वम्‌ 
ಉ. ಪು. अलप्स्ये अलप्स्यावाहे अलप्स्यामहि 
4, 
ಪ್ರ. ಪು. अभविष्यत्‌ अभविष्यताम्‌ अभविष्यन्‌ 
ಮ. ಷ್ಟ. अभाविष्यः अभविष्यत्तम्‌ अभाविष्यत 
ಉ. ಪು, अभावेंष्यम्‌ अभाविष्याव अभविष्याम 
16 
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೨. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ अधि--इ (ಕಲಿ) 
ಧಾತುವಿನ ಇಗೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ गा ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಈ ಇದ ಮುಂದೆ sow 
ನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ಬರಲು ಅದಕ್ಕೆ गी ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: अध्येष्यत 

- ಅಥವಾ अध्यगीष्यत ४). छ. ವಿಕವಚನ. 

೩. ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಆತ್ಸನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಲು ಪೂರ್ಣಭೂತ, ಭವಿ 
ಷ್ಯತ್ಪಾಲ, ಸಂಕೇತಾರ್ಥ, ಆಶೀರ್ವಾದಾರ್ಥ, ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲಗಳ ಕರ್ಮಾ 
ರ್ಥಕರೂಪಗಳಾಗುವವು. 

೪. ೧ನೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲವು ನಡೆಯುವ ದಿವಸದ ಹೊರ್ತು ಮುಂದಿನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ; ೨ನೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲವು ಸಮಾಪದ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಸೆಂಕೇತಾರ್ಥವು ಸಂಕೇತ 
ರೂಪವಾಗಿ, ಕ್ರಿಯಾಪದದ ವ್ಯಾಪಾರವು ವರ್ತಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


हरिद्वारं गमिष्यामि तत्र च गङ्गाया SA हिमाचलं च द्रक्यामि 
सर्वासां देवतानां पूजां च विधाय स्त्रकीयं ग्रामं प्रतिनिवत्स्यांमि | 

यद्यत्ते हितकरं तत्सर्व कर्तं यतिष्ये | 

स्वामिनादिटोऽपि पृष्पाणि नानयाते यदानीतानि न वेति स प्रत्यति 
तदा किं AMARA 

अस्माकं मित्र हिरण्यको नाम मूषकराजो गण्डक्रीतीरे चित्रवने 
निवसति सोऽस्माकं ೪೧1೪೬೫೧ | 

यदि मे बाणपथमायास्यस्यसंदायं मरिष्यसि | 

सव॒ष्टिथिदभाविष्यत्तदा डभिक्षमभविष्यत्‌ | 

यदि स धममव्यक्ष्यहःखभाक्समवर्तिष्यत | 

gga एकस्मिन्गृहे दाणा पातितममिं यदि क्ृष्णवर्मा न 
निरवापायिष्यत्तदा सवमेव नगरममिरधक्षयत्‌ | 

कम्भकर्णस्य गात्राणि रामो रणे कच्स्यंतीते केन संभावितम्‌ | 

पुष्करेण भ्रात्रा Da जितो नलो राज्यात्परिभ्रटी दमग्रन्स्या सह 
वनमियाय | तत्रापि कलिना ag NTIS: पीडितो ತಣ! दमयन्तीमुत्स- 

ज्येकस्मिन्स्थले जगाम | गच्छंश्च महान्तं दावं ददर | तन्मध्ये कका- 
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उको नाम नाग आसीत्‌ | तं स राजाम्रेम॑ध्यादद्ध्य कानिचित्पदाने 
निनाय । दशमे पदे ककोटको नलमद्शात | तेन नेषधस्य स्वीयं रूप- 
मन्तरधीयत | आत्मानं विकृतं दृष्टा स राजा विस्मितस्तस्थो | 

ततः HRSA नागः सान्स्त्रयन्नलमत्रवीत्‌ | 

मया तेऽन्तर्हितं रूपं न eat विद्युर्जना इति ॥ 

यत्कृते चासि निक्तो Ta महता नल | 

विषेण स मदीयेन स्वये दःखं निवच्स्यति ॥ 

विषेण संवृतिगात्रेयावच्वां न विमोक्याति । 

तावच्त्वाये महाराज दःखं वे स निवत्रत्स्याति ॥ 

अनागा येन निक्कतस्व्वमनहो जनाधिप | 

क्रोधादसूययित्वा तं रक्षा मे भवतः कृता ॥ 

न ते भये medic dg: झात्रुतोऽपि वा | 

maf भविता मव्पलादान्नराधिप ॥ 

राजन्त्रिषानिमित्ता च न ते पीडा भविष्यति | 

PAT च राजेन्द्र शाश्वज्जयमवाप्स्यासि ॥ 

गच्छ राजन्नितः सूतो बाहुकोऽहमिति त्रवन | 

समीपमृतपर्णस्य स हि चैवाक्षनेपृणः ॥ 

अयोध्यां नगरी रम्यामद्य वे निषधेश्वर | 

स तेऽक्षददयं दाता राजाश्वहृदयेन व ॥ 

, इक्ष्वाककलजः श्रीमान्मित्रं चेव भविष्यति | 
भाविष्यासे यदाक्षज्ञः AAT योक्ष्यसे तदा ॥ 
समेष्यसि च दारेस्स्वं मा स्म शोके मनः कृथाः? | 
राज्येन तनयाभ्यां च सत्यमेतद्रवीमि ते ॥ 
स्वरूपं च यदा द्र्टामिच्छेथास्त्वे नराधिप | 
संस्मर्तव्यस्तदा ASE TITAS निवासयेः ॥ 


3) कुथाः ಇದು ಹ್ಞಾ ಧಾತುಎನ ಅದ್ಯತನಭೂತದ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷ ಆತ್ಮನೇಪದೈಕವಚನದ 
ರೂಪವು ಇದರ ಹಿಂದೆ मा ಅವ್ಯಯವು ಇರುವದರಿಂದ ಇದರ अ ಆಗಮತಕ್ಕೆ ಲೋಪವಾಗಿರುವದು 
(ಪಾಠ ೨೨, ನಿಯಮ ೨). 

16* 
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अनेन वाससा च्छन्नः स्वरूपं प्रतिपत्स्यसे | 

इत्यक्स्वा मददौ तस्मै दिव्यं वासोयगं तदा ॥ 

एवं नलं च संदिइय वासो दच्त्रा च कोरव | 
गगराजस्ततो राजंस्तत्रैवान्तरधीयत ॥ 


मरिष्यामि विजेष्ये वा हताश्चेत्तनया मम | 
हनिष्यामि रिपंस्त्ण न जीविष्यामि दृशखितः ॥ 
स्मेष्यन्ते मनयो देवाः कथायेष्यन्ति चानिशम | 
दशग्रीवस्य दर्नीतिर्विनष्टं रक्षसां कलम्‌ ॥ 
मधकर मदिराक्याः दोस तस्याः प्रवृत्ते | 
वरतनरथवचासो नेव दृष्टा त्वया मे ॥ 

यदि छुरामिमवाप्स्यस्तन्मखोच्छासगन्धं | 

तव रातिरभविष्यत्पृण्डरीके किमस्मिन्‌ ॥ 
अकरिष्यदसो' पापमतिनिष्करुणेब सा | 
नाभविष्यमहं तत्र यदि तस्परिपान्थनी ॥ 


ಈ ಹೊತ್ತು ನಳರಾಜನನ್ನು ಕಾಣದಿದ್ದರೆ (FL), ನಾನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 

(परित्यज्‌) ಸಾಯುವೆನು (मू). 
ರಸನು ತಾನು ಬಂದ ಉದ್ದೆ ೇಶವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ, ನನಗೆ 

_ ಅದು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವದು (ಈ). 

ಸುದೇವನೇ, ಖುತುಪರ್ಣರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ದಮಯಂತಿಯು 
ಹೊಸ ಸ್ವಯಂವರವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆಂತಲೂ (आ+स्था), ಆ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ 
ಬಹು ಮಂದಿ ಅರಸರು ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂತಲೂ, ಅದು ನಾಳೆ ಆಗುತ್ತದೆಂತಲೂ 
(74+ 4) ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸು. 

“ನಿನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದ ರೈ, ನೀನು ಒಂದು ದಿವಸದೊಳಗೆ ಕುಂಡಿನಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು; ಯಾಕಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು ಮೂಡಿದಾಗಲೇ (उदू --इ) ದಮ 
ಯಂತಿಯು ಎರಡನೇ ಗಂಡನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಳು (ಕ). 


1) we, wo ५, ಸ್ತ್ರೀಯು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲಿನ ತನ್ನ ಸಿಟ್ಟು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸಿನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದಿವ್ಯ 
HL ಆಡ್ಡ ಬಂದು ಆ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ನದೆಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ದಿವ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯು ನುಡಿದದ್ದನ್ನು 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
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ದಮಯಂತಿಯ ಪರ್ಣಾದನಿಗೆ ಬಹಳ ದ್ರಮ್ಯಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ-- 
“ನಳರಾಯನು ಬಂದರೆ (आ+गम), ನಾನು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಹಣ 
ಕೊಡುವೆನು (दा).” 

“ನೀನು ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಬಹಳ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದಿ ४३९७ ಯಾರೂ ಇ. 
ಮಾಡಲಿ ಲ್ಲ (क); ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇ 7७, ಕಾಲದೊಳಗೆ ನಾನು ನನ್ನ 
ಗಂಡನನ್ನು ಕೂಡುವೆನು? (AA ಕರ್ಮಣಿ. सम्‌ +इ ಅಥವಾ सम्‌ + गम्‌) 

ಬಾಹುಕನೇ, ನನಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡಬೇಡ; ಈ ದುರ್ಬಲವಾದ ಕುದುರೆ 
ಗಳು ಒಂದು ದಿವಸದೊಳಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಈುಂಡಿನಪುರಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಒಯ್ಯುವವು 
(ag ಅಥವಾ नी)? 

ಇನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿಕೊಂಡು (आ + Fz) ಬೇಗೆ ಓಡಿಸುವ 

ಬಾಹುಕನು ಅರಸನಿಗೆ ಅಂದದ್ದು--“ನೀನು ಈ ಮರದ ಎಲೆಕಾಯಿಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಿ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಆ ಮರವನ್ನು ಕೆಡಹಿ (A 

Pao TSF Wer.) ನಾನು ಎಲೆಗಳನ್ನು ಎಣಸುವೆನು.” 


okt 


ನೀನು ಚಂಡಾಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಣ್ಣುತ್ತೀ, ಆದಕಾರಣ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ (स्पृश्‌). 

ಅವನು ತನ್ನ ಮನೆ ಕಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಎಂದು ಆರಂಭ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ (आ+ 
रभ्‌) ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದ ಕೂ ಲೇ ಅವನಿಗೆ ನ >, ಮು ಡಿದ್ದರೆ (a+ 
नम्‌), ಅವನು ಯಜ್ಞದತ್ತನು ಹೆಮ್ಮೆಯವನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ (मन्‌). 

ಅವನು ತನ್ನ ಶತ್ರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ (गम), 
ಆ ಶತುವು ವನನ್ನು ಸೊಂದುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ನು (इन्‌). 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಹಾವು ದೇವದತ್ತನಿಗೆ ಕಡಿದಿದ್ದರೆ (81), ಮತ್ತು ಅವ. 
ನಿಗೆ ಔಷಧ ತಂದು ಕೊಡುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ (ಇ), ಅವನು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ. ಸತ್ತುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು (ತ, उप + रम्‌). 

ನನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ನೀನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವ ಭೋಗಿಸಿ, 
(FL), ನಿನ್ನಂತೆ ಸದ್ದು ಣಿಯಾದ ಮಗನನ್ನು ಪಡಿಯುವಿ (आप्‌, लभ्‌); ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸುಖದಿಂದ ಇಡು. 


1) ಈ ಧಾತುವಿನ Greg ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 
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೨ನೇ ಭಾಗ. 
ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು. 

೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಕೆಲವು ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದ 
ನಿಯಮಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ನಿಯಮಗಳುಂಟು; ಅವನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕದ್ದು . ಅವು ಯಾವವಂದರೆ: 

೧: ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ A ವಿಕರಣವು ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುವದು; ಅಂದರೆ ಇದರ 
ಹಿಂದಿನ ಧಾತುವಿನ ಅಂತ್ಯಸ್ತರಕ್ಕೂ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೂ ಗುಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

೨. ಈ ಕಾರದ ಹಿಂದಿನ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಗಳಾ 
ಗುತ್ತವೆ. 

(ಅ) ಕಾಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಇಕಾರಕ್ಕೆ रि ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: 
कु क्रियते. 

(ಬ) ಇಕಾರದ ಹಿಂದೆ ಸಂಯೋಗವಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಇ ಮತ್ತು जागू ಧಾತು 
ವಿಗೂ ಗುಣವಾಗುವದು. ಉದಾ: स्मृ-स्मर्यते; ऋ - अयते. 

(ಕ) ೧೪ನೇ ಪಾಠದ ೪ನೇ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಸಂಪ್ರಸಾರಣದ ಕಾರ್ಯವು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: वच्‌ -उच्यते. 

(ಡ) दा, धा ಧಾತುಗಳ, दा, घा ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವ ಧಾತುಗಳೂ'', 
मा, स्था, गे, पा (ಕುಡಿ), सों, हा (ಬಿಡು) ಧಾತುಗಳೂ, ಇವುಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೆ 
इ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: दा-दीयते; धा- धीयते; गै-गीयतें; ಆದರೆ दा 
(४९) दायते, है (ಕುದ್ದ ಮಾಡು) दायते. 

(ಇ) ಅಂತ್ಯ इ, ತಕಾರಗಳು ದೀರ್ಥವಾಗುವವು. ಉದಾ: जि - जीयते, 
स्तु -स्तृयते. 

(ಫ) ಅಂತ್ಯ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ईर्‌ ಆದೇಶವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಇ್ಞಾಕಾರದ ಹಿಂದೆ 
ಓಷ್ಕ $ ವರ್ಣ ಅಥವಾ व ಇದ್ದ ಕೆ, ತತ ಆದೇಶವಾಗುವದು (Hod ೧, ನಿಯೆಮ 
6 ನೋಡು). 

(ಗ) FR, अञ्ज्‌ (ಹೋಗು), शंस्‌, HL, ASH, ಇತ್ತಾ HSH, ASH, स्कन्द्‌, 
न्थ्‌, स्तग्भ्‌, बन्ध्‌, HL ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯು ಅನುನಾಸಿ 
ಕಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: शस्यते, दृद्यते ಇತ್ಯಾದಿ. 


1) ar (೨ನೇ ಗ. ಪ) ४३, है (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಶುದ್ಧಮಾಡು ಎಂಬವೆರಡು ಧಾತುಗಳು 
ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ. ಧಾತುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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೩. ಸ್ತರಾಂತಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು FA, Fe, FL ಧಾತುಗಳ ಸ್ತರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ 

०० ವೃದ್ದಿ” ಮಾಡಿ, ಮುಂದೆ ಆತೃನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ೧ನೇ ೨ನೇ 

ನವಿಷ್ಯತ್ವಾಲಗಳೆ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದುಂಟು. ಈ ರೂಪ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳು अनिद ಇದ್ದಾ ಗ್ಯೂ, इ ಆಗಮ ಬರುವದು; ಮತ್ತು ಇಕಾ 
ರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ೯ ಆಗಮಕ್ಕೆ [ಣಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 

(ಅ) स्तयते, स्तीर्यते, तीयें, ತತ. उद्यते, अवसीयते, भाविष्यते, घातिष्यते, भवि- 
ष्यते, दशिष्यते, a, हारिष्यते, नायिष्यते, नेष्यते, स्थास्यते, हरिष्यते, स्थायिष्यते 
ಇವು ಯಾವ ರೂಪಗಳು? ಹ್ಯಾಗಾದವು? ಹೇಳು. 

(ಬ) ह, हू, वप्‌, यज्ञ, सह्‌, नह, रुह्‌, लिइ, बन्ध, गै, हा, मिद्‌, वृत, ಇತ್ತ उ, 
छु, सो, स्तु, रु, दास्‌ ಧಾತುಗಳ ೨ನೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ಸಾ ಲದ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿರಿ 

(ಕ) ग्रा, वप्‌, ತತ್ತು हू, व, कू, सू, स्मृ, व्यच्‌ ಧಾತುಗಳ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲಗಳ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿರಿ. 


ಕೊ ಶ or. 

अक्ष (ಪು) SS, ಪಗಡಿ. | असंदायम्‌ (*.) ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 3, ನಿಶ್ಚಯ 
अक्षज्ञ (ನಿ) ಲೆತ್ತವಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲವ, ಲೆತ್ತಪ | aon. 

ಸರಿ ಆಟದ ಸುಟ್ಟು ಬಲ್ಲವ. | ತ wee ಮಾಡು, ಕೆಡಕಾಸ 
अक्षनपुण (ಎ.) ಲೆತ್ತ ವಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲ. | ಹು ಬಯಸು. 
अक्षद्वव्य (ನು) ಲೆತ್ತಪಸಡಿ ಆಟದ ಸುಟ್ಟು. | इक्ष्वाकु (ಸ) ಒಬ್ಬ ಆರಸನ ಹೆಸರು, ಸೂ 
अतिनैष्करुण (२.) ಬಹಳ ಕ್ರೂರವಾದ. | ರ್ಯವಂಶದ edad ಫೂರ್ವಜನು. 
अनर्ह (ಎ) ಅಯೋಸ್ಯವಾದ. Saaz (ಪು) ಅರಸು, ಆಳುವವ. 


अनागस्‌ (२.) ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ. | उद्गम (ಪು) ಮೂಲ, ಉಗಮ. 
अनिशम्‌ (ಅ) ಯಾವಾಗಲೂ, ಎಡೆಬಿಡದೆ. | कर्कोटक (ಪು) ಒಂದು ಹಾವಿನ ಹೆಸರು. 
अश्वद्वदय (ನ) ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವೆ | कालि (ಸ) ಕಟ್ಟ ತತ್ವ. 

ವಿದ್ಯ, कुण्डिनपुर (ನ.) ಒಂಡು ಪಟ್ಟಿಣಡ ಹೆಸರು 
1) दृडू ಧಾತುವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ; (ನೇ ಗಣದ न, धू 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯತ್ರ ಗುಣ ವೃದ್ಧಿಗಳಾಗದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ವೃದ್ದಿ ಯಾಗುವದು (ಪಾಠ ೧೩, ನಿಯಮ 
೧೧ ನೋಡು). 

3) ಇದು ನಾಮಸಾಧಿತಧಾತು. SAAT ಎಂಬ ನಾಮದ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರ ಲೋಪ ಮಾಡಿ ೧೦ನೇ 
ಗಣದ ಧಾತುಗಳಂತೆ अय ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಆಗಿರುವದು. 
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BHAA (>) ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ०४७. 

क (नि ಪೂರ್ವಕ) ಅಪಕಾರ ಮಾಡು, ಕೇಡು 
ಮಾಡು, 

कृते (ಅ) ಡೆಸೆಂಖಿಂದೆ, ಸಲುವಾಗಿ. 

गण्डकी (2,६) ಒಂದು ನದಿಯ ಹೆಸರು. 

राण्डकीतार (ನ.) 7९००३९ ನದಿಯ ದಂಡೆ. 

गात्र (ನ.) ದೇಹ, ಅವಯವ. 

चित्रवन (ನ) ಒಂದು ಅಡವಿಯ ಹೆಸರು. 

छल (ನ) ४5४, ಮೋಸ. 

TAT (ಪು) ಮಸ. 

तन्मध्ये (तवू + मध्ये) ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. 

तन्मुखोंच्छासगन्ध (ಪು) ಅವಳ ಉಸುರಿನ 
ಸುಸಂಧ. 

GEL (ಪು) ಹಾವು, ಹಡನವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳು 
ಳ್ಳ ಜಂತು. 

TIA (ಎ) ಹತ್ತನೇ 

दाव (ಪು) ಕಾಡಿ ಚು, ಕಾಡು. 

दिव्य (ಎ) ಸ್ವರ್ಗೀಯ, How, ಸುಂದರ. 

दृःखभाज्‌ (ಎ.) ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭೋಗ 
ಸುವ. 

दुःखित (ಎ) ಶ್ರಮಪಟ್ಟ. 

दुर्नीति (ನು) ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸ 

निषधेश्वर (ಪು) ನಿವಧದೇಶದ ಒಡೆಯ. 

नउुएय (ಪು) ಕುಶಲತನ. 

ATY (ನು) ನಿಷಧದೇಶದ ಅರಸನು, 

पवू (प्रति ಪೂರ್ವಕ) ಹೊಂದು, ಪಡೆಯು, 

पारिपन्थिन. 1ಎ.) ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವವ, ಎನ್ನು 
ತರುವವ. 

तत्पारेपान्थिनी (ಸ್ತ್ರೀ) ವಿನ್ನು ಮಾಡುವಂಥ 
ವಳು. 


परिश्रष्ट (ಎ) ಕೆಟ್ಟ, ಮಾನಸೇಡಿಯಾದ. 


೧೨೮ 


| वस्‌ (नि ಪೂರ್ವಕ, 


नट 


पातित (पत्‌ ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾೂರ್ಥಕದ 
ಭೂ. ಕೃ.) ಕೆಡಹಿದ. 

पुष्कर (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

बहुविध (ವಿ) ತರತರದ, 

बाणपथ (ಪು) - ಕಣೆಗಳ ದಾರಿ 
ಮಾರ್ಗ. "| 

बाइक (ಪು) ನಳನು ಸೌರಥಿಯ ನೇಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಯತುಪರ್ಣರಾಯನಲ್ಲಿ =, 7 ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡ ಹೆಸರು. 

मषक (ಪು) ಇಲಿ. 

मृषकराज (ಪು) ಇಲಿಸಳ ಆರಸು. 

यग (ನ) ಜೋಡು; वासोयुग ವಸ್ತ್ರಗಳ 
ಜೋಡು. 

राते (ಸ್ತ್ರೀ) ಪ್ರೀತಿ. 

वच्‌ (प्रति ಪೂರ್ವಕ) ಉತ್ತರಳೊಡು. 


ಕಣಗಳ 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕರೂವ) 
ವಸ್ತ್ರ ಉಡು, ಕೊಡು. 

वापय (वा ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ, निर्‌ 
ಪೂರ್ವಕ) ನೊಂದಿಸು. 

विनष्ट (२.) DoW ಹೊಂದಿದ ಕಳೆದು ಹೋದ. 

WHAT (७.) ಹಸೆಸಳಿಂದ. 

WAIT (७.) ಯಾವಾಗಲೂ, ಪದೇ ಪದೇ. 

सम्भावित (सम्‌ + भू ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾ 
Fre ಭೂ. ಕೃ.) 89d, ಮಾನಿಸಿದ, ಶಕ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳುಕೊಂಡ. 

स्वकींय (२.) ತನ್ನು 

संस्मतव्य (२.) Sa [७ 

ಗೌಳ (७) [ಧಾನ್ಯದ ಇೊರಶಠೆಯಿಲ ದಂಥ ಕಾ 

a (ಪು) ಗಾಡಿ ಹೊಡೆಯುವವ ಸಾರಥಿ 

हरिद्वार (ನು) ಒಂದು ಕ್ಲೇತ್ರ. 

हिमाचल (ಸ) ಹಿಮಪರ್ವಶವು. 

हिरण्यक्र (ಪು) ಒಂದು ಇಲಿಯ ಹೆಸರು. 


ಅನುಸ್ರಹ ವರ್ಯ ಆಶೀರ್ವಾದ भाशिस्‌ (ಸ್ತ್ರೀ). | ವೋಸಸೊಳಿಸು, ವಂಚಿಸು आते + सम्‌ + धा 


७४०४२५३४, ಸೊಕ್ಕಿನ अवलिप्त (ಎ.)- 
ಕಟ್ಟು, ರಚಿಸು निर्‌ +मा (೩ನೇ ಗ. ಆ). 


(೬ನೇ ಗ. ಪ), बिंप्र + HAT (೧ನೇ ಗ. ಆ.) 
बञ्च्‌ (೧೦ನೇ ಗ. ಆ). ` 
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ಕೊನೆ, ७०३ अवसान (ನ), TH (ಪ), 
परिणाम (ಪು). 
ನೆಯಲಿ उदके 

४2.८) ಮನುಷ್ಯ कापृरुष (ಪು) 


ಉದ್ದೇಶ प्रयोजन (ನ), उद्देश (ಪು.). 
ಪರ್ಣಾದ पर्णाद (ಪು.). 

ಎದುರಿಗೆ समक्षम्‌ (९), प्रव्यक्षम (ಆ). 
ಸುಡೇವ सुदेव (ಪು. 


ಸೊಮ್ರಾಜ್ಯ साम्राज्य (ನ), WATT (=) 
ಭೆಟ್ಟಿ आगमन (ನ.) 
ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವು आगमनहंतु (ಪು) 


ನಷೆ 
El ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥ 
ರೂಪ). 


ಸುಖದಿಂದ ಇಡು, | अनु+रञ्जय (रञ्ज्‌ 
ಸಂಶೋಪ, 


NNN 


ನೇ ಪಾಠ 
ಅವಿಯಮಿತ ವಿಭಕ್ಕಿರೂವಗಳು. 


ಮೊದಲನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೨೫ನೇ ಪಾಠದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ತರತಕ್ಕದ್ದು. 

೧. ಇಲಿ ಅನಿಯಮಿತವಾದ ವಿಭಕ್ಕಿರೂಪಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಬರೆ 
ಯುವೆವು. ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳನ್ನು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯುಯಗಳನ್ನು 
ಹಚಿ. ಸಾಧಾರಣ ಸಂಧಿನಿಯಮಗಳಂತೆ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಿದ್ದ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಸಂಬೋಧನೈಕವಚನದ ರೂಪವ 3 ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳದೆ 
ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ರಥಮೆಯ ಏಕವಚನದಂತೆ' ಆಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 

೨. विश्वपा, देखध्मा ಮೊದಲಾದ ೫ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಸಾಧಿತನಾಮಗಳ 
ಅಂತ್ಯ 3! ಕಾರಕ್ಕೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನ ಹಿಡಿದು ಮುಂದಿನ ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯ 


ಗಳು ಪರವಾಗಲು ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ 
ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರಥಮಾ, faq: = ಔಗಾಳೆ विश्वपाः 
ದ್ವಿತೀಯಾ. विश्वपाम्‌ विश्वपौ वित्वपः 
ತೃತೀಯಾ. विश्वपा वित्वपाभ्याम्‌ विश्वपाभिः 


೩. पति ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮಾದ್ಮಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಗಳೂ Rye ಬಹುವಚನವೂ 
ಸಂಬೋಧನೈಕವಚನವೂ हरि ಶಬ್ದದಂತೆ ಚೆಮಾ Were ಮಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಗಳ ಏಕವಚನಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ पच्युः, पव्युः, Tar ಆಗುವವು" 
ನಿಯಮ ೧). ಹ್ಯಾಗಂದರೆ पाते ೬317 = पव्या ತೃತೀಯಾ ಏಕವಚನ; पाति--भ्यामू ತೃತೀಯಾ 
ದ್ವಿವಚನ; पाति +ए -पत्ये ४. ಏ.; पाति+ सु"पतिषु ಸ. ಬಹು. 
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೪. सखि ಶಬ್ದದ ರೂಪಗಳು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ: ಪ್ರಥಮಾ सखा, सखायौ, 
सखायः; ದ್ವಿತೀಯಾ सखायं सखायौ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವ. सखीन्‌; ಪಂಚಮಿಾ 
२९ ९, ಮಾ ಏಕವಚನಗಳು सख्यः, सख्युः, सख्यो ಸಹೀ ಬಹುವ 
सर्खांनाम; ಸಂಬೋಧನೈಕವಚನವು सख 

ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚದೆ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ श्री, धी, भू ಮೊದಲಾದ ಧಾತು 
ಸಾಧಿತನಾಮಗಳಿಗೂ ಇ ಈ! ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗ 
ಲಾಗಿ इ, ಕೆಕಾರಗಳಿಗೆ इय्‌ ಆದೇಶವೂ, उ, ತಾಕಾರಗಳಿಗೆ उव्‌ ಆದೇಶವೂ ಆಗು 
ವವು. स्त्री ಶಬ್ದವು नदी ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡಿಯುವದು; श्री, श्री, भू ಮುಂತಾದ ನಾಮ 
ಗಳು ಚತುರ್ಥೀ ಪಂಚಮಾ ಷಷ್ಕೀ ಸಪ್ರಮಾಗಳ ಏಕವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಷಷ್ಠಿಯ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿಯೂ नदी ಶಬ್ದದಂತೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ನಡಿಯುವವು. 
ಆದರೆ at ಶಬ್ದದ ದ್ವಿತೀಯ್ಕೆಕವಚನದ ರೂಪಗಳು स्त्रीमू ಅಥವಾ स्त्रियम्‌, 
ಬಹುವಚನದ ರೂಪಗಳು स्त्री: ಅಥವಾ स्त्रियः, ಸಂಬೋಧನೈಕವಜನ स्त्रि. 

೬. धी, श्री, तरा, तन्त्री, लक्ष्मी ಮುಂತಾದ ಕೌಕಾರಾಂತ ಧಾತುಸಾಧಿತ 
ನಾಮಗಳ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನದ ಇ ಪ್ರತ್ಯುಯಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


स्त्री. 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರಥಮಾ. स्त्री स्त्रियौ स्त्रियः 
ದ್ವಿತೀಯಾ. STR: स्त्रियो स्त्रीः-स्त्रियः 
ತೃತೀಯಾ. स्त्रिया स्त्रीभ्याम्‌ स्त्रीभिः 
ಚತುರ್ಥೀ. स्त्रियै स्त्रीभ्यः 
ಪಂಚಮಿಾ. स्त्रियाः = ಇ 
ಪಷ್ಟ್ರೀ 5 स्त्रियोः स्त्रीणाम्‌ 
ಸಪ್ತಮಾ. स्त्रियां x ay 
ಸಂಬೋಧನ. स्त्र स्त्रियौ स्त्रियः 

श्री, 
ಪ್ರಥಮಾ. श्रीः fra श्रियः 
ದ್ವಿತೀಯಾ. pat यम्‌ क्र 2 
ತೃತೀಯಾ. ಗಾ सश्रीभ्याम्‌ श्रीभिः 
ಚತುರ್ಥೀ. ಗು 5 म्प्रीभ्यः 
ಪಂಚಮಾ. खश्रियाः-ञ्रियः 2 ಸ 
ಷಸ್ಟ್ರೀ. ೫ ar: खीणाम्‌ {STAT 
ಸಪ್ರಮಾ. प्रियाम्‌ Prat: श्रीषु 
ಸಂಬೋಧನ, शी: Pray Para: 
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जरू. 
sD: 
ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
p ನಿ 
ಪ್ರಥಮಾ. EE Wat भुवः ಇತ್ಯಾದಿ aft ಶಬ್ದದಂತೆ. 
ಷಷ್ಟ್ರೀ. श्रुवः श्वाः भुवोः or wary. 


ಸಂಬೋಧನ. भः ಇತ್ಯಾದಿ. 
ದ 


೭. (ಅ) इ, ई, उ, ತಕಾರಾಂತ ಧಾತುಸಾಧಿತ ನಾಮಗಳ ಅಂತ್ಯದ इ, = 
उ, ತಾಕಾರಗಳ ಹಿಂದೆ ಸಂಯೋಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದು » ಆ ನಾಮಗಳ ಹಿಂದೆ ಸಮಾಸ 
ವನ್ನು ಬಿಡಿಸಲಾಗಿ ಪ್ರಥಮೇತರವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವಂಥ ಬೇರೊಂದು ನಾಮ 
ವಾಗಲಿ, ಧಾತುವಿಗೆ ಸಂಬದ್ದವಾದ ಉಪಸರ್ಗವಾಗಲಿ ಕೂಡಿದರೆ, इ, ಕೆಕಾರಗ 
ಳಿಗೆ ಐಕಾರಾದೇಶವೂ, ತ. ತಕಾರಗಳಿಗೆ ಇಕಾರಾದೇಶವೂ, ಸ್ವರಾದಿ ವಿಭಕಿ, ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಪರವಾಗಲಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: 


ಪ್ರ. ಎ. ಪ್ರ. % ಪ್ರ. ಬ. ದ್ವಿ 2. ಪ್ರ. a. ಪ್ರ. ದ್ವಿ ಪ್ರ ಬ 
"प्रामणी: -ण्यो -ण्यः -ण्यम्‌ | ಬಟು mar प्रध्य 


ग्रामणी ಮುಂತಾದ नीं ಧಾತುವುಳ್ಳ ನಾಮಗಳ ಸಪ್ರಮ್ಯೇಕವಚನದಲ್ಲಿ 
आम्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುವದು. ಉದಾ: ग्रामण्याम्‌, AMAT, सेनानी ಮುಂತಾದ 
ಶಬ್ದಗಳು ಮೂಲತಃ ಗಂಡಸರ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಸ್ತೀವಾಚಕ 
ನಾಮಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾ ಗ್ಯೂ, ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಾಮಗ 


ಳಂತೆಯೇ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. इई, ತಾಕಾರಗಳಿಗೆ. ಕ್ರಮದಿಂದ यू, व्‌ ಆದೇಶಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಬೇರೆ $ಕಾರಾಂತ ತಕಾರಾಂತ ಧಾತುಸಾಧಿತ ನಾಮಗಳು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ नदी, वधू ಶಬ್ದ ಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಕಿಕಾರಾಂತ ಧಾತುಸಾಧಿತ 
ನಾಮಗಳ ಪ್ರಥಮೈಕವಜನವನ್ನು ೧೩೦ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿರುವ ೬ನೇ ನಿಯಮಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 


प्रधी (3) 


>. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಚತುರ್ಥೀ. ಇಟ! प्रधीभ्याम्‌. प्रधीभ्यः 
Bow Que. प्रभ्याः प्रधीभ्याम्‌. प्रधीभ्यः 
ಪಷ್ಟ್ರೀ. प्रध्याः प्रध्यो: भ्रधीनाम्‌ 


TAA (ಸ್ತ್ರೀ) ಶಬ್ದವಾದರೂ प्रधी ಶಬ್ದ ದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. 
(ಬ) ಅನವಾದಸಳು ಇಳೆ ಶಬ್ದವೂ भू. ಅಂತವುಳ್ಳ ನಾಮಗಳೂ ಮೇಲಿನ 
ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಅಪವಾದಗಳು. 


1) ಎನ್ರಹ:-ಇಣೆ नयतीति ्रामणीः | 


17* 
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ಉದಾ: सुधीः - धियो-धियः ಪ್ರ.; स्वयंभू: - भुवौ -अुवः ಬ್ರ. ಇತ್ಯಾದಿ. ई, 
ತಾಕಾರಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮದಿಂದ इय्‌, TT ಆದೇಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವ ಧಾತುಸಾಧಿತ 
ನಾಮಗಳು ಸ್ನೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ श्री ಶಬ ದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


(ಕ) ५४१४२२५४९०. _ वर्षाभूः TAT ಶಬ್ದಗಳು ಅಪವಾದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದ 
ಗಳು, ಅಂದರೆ ತಕಾರಕ್ಕೆ व्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: gat: - gad - 
Trt: ७). 

&. गो, ಈ? ಶಬ್ದಗಳ ಮೊದಲಿನ ೫ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ओच्य्ऽं, ಕಾರಾ 
ದೇಶವಾಗುವದು, गोः- गावों - गावः; ಆದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ಏಕವಚನದ ರೂಪಗಳು 
गाम्‌, द्याम्‌ ಆಗುವವು. ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನಗಳು गाः, ಕಣ; ಪಂಚಮಾ 
ಷಷ್ಟ್ರೀ ವಿಭಕ್ತಿಗಳೇಕವಚನದ ರೂಪಗಳು गोः, द्योः ಆಗುತ್ತವೆ. ಯಾವತ್ತು 
3ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು गो ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

೯. नो, ग्लो ಶಬ್ದಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

೧೦. ಮ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು रे ಶಬ್ದದ ಕಕಾರಕ್ಕೆ आ 
ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: राः, रायो, रायः; ತೃತೀಯಾ राया, राभ्याम्‌, राभिः. 

* 00. अस्थि, दधि, सक्थि, अक्षि ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕಿ 
RYO वारि ಶಬ್ದದಂತೆ 23829933. ॐ. ಮುಂದಿನ ಎಭಕ್ಕಿಗಳ 7,०२8 ಪ್ರತ್ಯಯ 


ಗಳು ಪರವಾಗಲು ಅವು ಕೃಮವಾಗಿ अस्थन्‌, TA, सक्थन्‌, अक्षन्‌ ಎಂಬ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ೫೪೫ ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ 


ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. &. अस्थि अस्थिनी अस्थीनि 
ತೃ. « अस्थ्ना अस्थिभ्याम्‌ अस्थिभिः 


OAD ಧಾತುಗಳ ಪ್ರಕೃತಿರೂಪಗಳೇ ನಾಮಗಳಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವವು. 


೧೨. ಕೆಲವು ವ್ಯಂಜನಾದಿ ತ್ಯ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಧಾತ್ತಂತ ಕಕಾರ 
ಕ್ಕೆ ಆಗುವ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ೯ನೇ ಮತ್ತು ೧೪ನೇ ಪಾಠಗಳಲಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತೇವೆ. लिहू ಧಾತುಸಾಧಿತ ನಾಮದ ಥಮೈಕವಜನದಲ್ಲಿ स्‌ ಪ್ರತ್ಯುಯಕ್ಕೆ 
ಲೋಪ ಬರುವದು. ತರುವಾಯ (ಪ್ರಜ ೫೭, ನಿಯಮ ಘ) ₹ಕಾರಕ್ಕೆ ಕಕಾರಾ 
ದೇಶವಾಗಿ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಅಥವಾ डू ಆದೇಶವಾಗುವದು (WH ೬೧, ನಿಯಮ -೨) 
भ्याम्‌ ಮುಂತಾದ Zones ಪರವಾಗಲು ಕಕಾರಕ್ಲೆ ತಕಾರಾದೇಶವಾಗು 
ವದು (४७ ೫೯, ನಿಯಮ ಜ) 
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लिइ 
>. ದ್ವಿ a ಬಹು, 
ಪ್ರಥಮಾ. लिट्‌-इ लिहा लिहः 
ड, ३९०५०२. लिहा लिड्भ्याम्‌ ಗಣ್ಣ: 


दृह्‌, दुइ + स्‌ = दृढ़ = दुघ (ಪುಟ ಖಣಿ, ನಿಯಮ ॐ) = 77 (ಫಟಿ ಬಗೆ, ನಿಯಮ ರು) 
= शुक्र ಅಥವಾ धग (ಪುಟ bot, ನಿಯಮ -೨) = दुह्‌ +भ्याम्‌ = दुत्र्‌ + भ्याम्‌ (ಪುಟ Res, 
ನಿಯಮ ಛ). ತರುವಾಯ 
೧೩. ००४२७०७ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ೯ನೇ ಪಾಠದ ರು ನಿಯಮ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 
ಕೃಷ್ನ + भ्याम्‌ = घुत्र्‌ +भ्याम्‌ (ಮೇಲಿನ ನಿಯಮ) = चुघ +भ्याम्‌ (ಪಟ शेळ, ನಿಯಮ 
ಜ) = भुग्याम्‌ ಅದರಂತೆ इह्‌ "सु च शकष ಸ. ಬಹುವಚನ. 
೧೪. HAZE ಶಬ್ದದ ಮೊದಲಿನ ೫ ರೂಪಗಳು — 


ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರಥಮೂ. ಸತ್ವ ತ अनड्राहः 
ಶ್ರಿಂಯಾ, ಈ a > | 
ದ್ವಿತೀಯಾ. अनड्राहं अनड्डाहो ಮತ್ತು 


ಸಂಬೋಧನೈಕವಚನ sage ಆಗುತ್ತವೆ. ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜ ` 
ನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಕಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: 
अनडुहुचाम्‌, ATES: ಇತ್ಯಾದಿ. 

೧೫. ಔ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮೈಕವಜನವು यौः ಆಗುತ್ತದೆ. ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಈ ಶಬ್ದವು ಪ್ರ ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
Par, द्युभिः, 

೧೬. वृत्रहन्‌ ಮುಂತಾದ हन्न॑ंत ನಾಮಗಳೂ अर्यमन्‌, पूषन्‌ ಶಬ್ದಗಳೂ, 
MAA ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯ ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಥಮೈಕವಜಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. इृत्रहन्‌ ಶಬ್ದದ ಉಪಾಂತ್ಯು 
[ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪವಾಗದಾಗ ಅಂತ್ಯ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಉಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 


ಪ್ರ. ದ್ವಿ. ಪ್ರ. ಬಹು. 
a 
ಉದಾ: बत्रह्णा FAT: 


ಸಂಬೋಧನೈಕವಚನ FAT, ಇಲ್ಲಿ ಸಕಾರವು ಪದಾಂತದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಏ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ತೃತೀಯಾ. ಪ್ಯಾ दृन्नहभ्याम्‌ बृत्रहभिः 


PAS + आ = आ (5५ ೭.೧, ನಿಯಮ -9 ಇ) = बृत्रन्ना. 
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೧೭. श्वन्‌, युवन्‌, मघवन्‌ ಶಬ್ದಗಳು ೫48 ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನ ಹಿಡಿದು ಮುಂದಿನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಪರವಾಗಲು ಸಕಾರಕ್ಕೆ ತ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: शुनः, यूनः, 
मघोनः ९९४९०३५२ ಬಹುವಚನ. 

೧೮. पथिन्‌ ಶಬ್ದದ ಮೊದಲಿನ ೫ ರೂಪಗಳು पन्याः- पन्थानौ - पन्थानः, 
पन्यानम्‌ -पन्यानौ ಆಗುತ್ತವೆ. ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನ ಹಿಡಿದು ಮುಂದಿನ 
ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು पथिन्‌ ಶಬ್ದದ TLE, ಲೋಪ 
ವಾಗುತ್ತದೆ; ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದವು ೯೪೫ ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: ದ್ವಿ. ಬಹು. ಇಬ: Fy. पथा - पथिभ्याम्‌ - पथिभिः ಇತಾದಿ. ಸಂಬೋಧ 
- ಸೈಕವಚನವು पन्याः ಪ್ರಥಮೈಕವಚನದಂತೆ. 

೧೯. मथिन्‌ ಶಬ್ದವು WAL ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. ಗಣಗ ಶಬ್ದವಾದ 
ರೂ ಅದರಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಮೊದಲಿನ ಐದು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅನುನಾಸಿ 
ಕಾಗಮ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ऋश्क्षाः-ऋभुक्षाणो -ऋश्ञक्षाणः ಪ್ರಥಮಾ; ऋभृक्षाणम्‌- 
ऋभुक्षाणौ - ऋभुक्षः 00९०35७; ऋभुक्षा - कभुक्षिभ्याम_ - ऋभुक्षिभिः उ 2९००७०. 

೨೦. Tart ಶಬ್ದದ A, eRe ಪಾಠದ ಟ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಧಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. परित्रान्‌ +स्‌ = परित्राज्‌ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ 
YB 00०6, &5 3 ೧) पारित्राष्‌ (ಸುಜ ೬.೨, ನಿಯಮ ६3) - पर्त्राद्‌-ड (४ 
६८४, ನಿಯಮ ೨); परित्राज्‌ +भ्याम्‌ = परित्राष.+भ्याम्‌ (ಈ ನಿಯಮದ 
ಪ್ರಕಾರ) = परित्राइभ्याम्‌ (YE १९४, ನಿಯಮ ಜ). विग. ಶಬ್ದವಾದರೂ ಪ್ರಥಮೈ 
ಕವಚನದ ರೂಪವು (वि्‌. + स्‌ = विग. विष) वि्‌ -ड्‌ ಆಗುತ್ತದೆ. विग.+भ्याम्‌ 
विष +भ्याम्‌ = विड्भ्याम्‌. 

दवे (देव+यज्‌), निश, विश्वसन्‌, रान्‌ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು परित्राज्‌ 
ದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

೨೧. WA, THA, A, अवाच्‌, सम्यच्‌, तिर्यच्‌ ಶಬ್ದಗಳ ಮೊದಲಿನ 
೫ ಪುಲ್ಲಿಂಗರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಇಕಾರದ ಹಿಂದೆ न ಆಗಮ ಬರುವದು; ಪ್ರಥಮೈಕ 
ವಚನರೂಪಗಳು AWE, WAS, उदङ्‌, अवाङ्‌ ಆಗುತ್ತವೆ. ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹು 
ವಚನ ಹಿಡಿದು ಮುಂದಿನ ಎಭಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ನಪುಂಸಕ 
ಪ್ರಥಮಾ,' ದ್ವಿತೀಯಾ ದ್ವಿವಚನದ ई ಪ್ರತ್ಯುಯವು ಪರವಾಗಲು प्रत्यच्‌, TA, 
सम्यच्‌, तिर्यच्‌7\४ ಕ್ರಮದಿಂದ प्रतीच, उदीच्‌, समीच्‌, तिरश्च ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಉದಾ: प्रतीचः, उदीचः, समीचः, तिरश्चः Dg. ಬಹು. ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 
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ದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ರೂಪಾಂತರವಾಗಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ $ಕಾರ ಬರುವದು. ಉದ್ದಾ 
प्रतीची, उदीची, समीची, तिरश्वी, प्राची, अवाची. 
तिर्यच्‌ (ಪು). 


ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರಥಮೂ. तिर्यङ्‌ तिर्यञ्चौ तिर्यञ्चः 
ದ್ವಿತೀಯಾ तिर्यञ्चम्‌ तिर्यञ्चौ तिरश्चः 
ತೃತೀಯಾ. तिरश्चा तिर्यग्भ्याम्‌ तियंग्भिः ಇತ್ಯಾದಿ. 


तिर्यच्‌ (ನು. 
ಪ್ರ Ad तिरश्ची तिर्यञ्चि 

೨೨. AA, तादृश्‌, दिश्‌, दृग्‌ ಶಬ್ದಗಳ ಅಂತ್ಯಾಕ್ಷ ರಕ್ಕೆ ಕರ್ಕಶವ್ಯಂಜನ 
ಗಳು ಪರವಾಗಲು कू ಆದೇಶವೂ, ಮೃದುವ್ಯಂಜನಗಳು ಪರವಾಗಲು ग्‌ ಆದೇ 
ಶವೂ, ಏನೂ ಬಾರದಿದ್ದ ರೆ ಸ್ಥ ಅಥವಾ ಇ ಆದೇಶವೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 

೨೩. ೩ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು शास, WY, चकास्‌, दरिट्रा, जागृ 
ಧಾತುಗಳೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತೆಗಳ ಮೊದಲಿನ ಐದು ರೂಪಗಳೊಳಗೆ 
ಉಪಾಂತ್ಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಕಾರಾಗಮ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಪುಂಸಕ ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀ 
ಯಾ ಬಹುವಜಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಾರಾಗಮ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. ಈ ಕೃದಂತ 
ಗಳಿಗೆ ई ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಲಾಗಿ ನಪುಂಸಕದ ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀಯಾ 
ದ್ವಿವಚನಗಳ ರೂಪಗಳೂ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 


विश्रत्‌ (भू ಧಾತುವಿನ ವರ್ತ. ಕೃ.). 


ಪುಲ್ಲಿಂಗ. 
yy 2 ಬಹು. 

ಪ್ರಥಮಾ. विश्रत्‌ Aad बिभ्रतः 
ದ್ವಿತೀಯಾ, ಔಣ बिश्रतो ua: 

ಟ್ರ ६७०7. रर 
ಪ್ರ. radi बिभ्रव्यो बिभ्रत्यः 

ನಪುಂಸಕ. 
ಪ್ರ. ದ್ವಿ. बिभ्रत्‌ चिश्रती Praia ಅಥವಾ बिश्रान्त 


೨೪. ೬ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ವರ್ತಮಾನಕೃುದಂತಗಳಂತೆ ೨ನೇ ಗಣದ 
37ಗಕಾರಾಂಶ ಧಾತುಗಳ ವರ್ತಮಾನಕೃದಂತಗಳಿಗೆ ನಪುಂಸಕ ಪ್ರಥಮಾ 
ದ್ವಿತೀಯಾ ದ್ವಿವಚನಪ್ರತ್ಯ್ಯಯವಾದಂಥ ಸ್ತ್ರೀಪ್ರತ್ಯುಯವಾದಂಥ ಕಕಾರವು ಪರವಾ 
ಗಲು ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಕಾರಾಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
यात्‌. -याती ಅಥವಾ यान्ती. 
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೨೫. TA ಶಬ್ದದ ಮೊದಲಿನ ಐದು ರೂಪಗಳು पुमान्‌, पमांतो, aia: (ವ್ರ.), 
पुमांसम्‌, Tatar ಆಗುತ್ತವೆ ಂಬೋಧನ್ಯೆಕವಚನವು ಸಸ. ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗೆಳು ಪರವಾಗಲು ಅಂತ್ಯ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. 


೨೬. गिर, आशिस्‌ ಮತ್ತು ₹ಕಾರಾಂಶ पुर, धर ಮುಂತಾ ಬ್ರಗಳ 
ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರಲು ಅಥವಾ ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯಯವು 
re ಕ್ಸ್‌ 


ಬಾರದಿರಲು ಅವುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯ ಸ್ತರವು ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. आशिस्‌ ಶ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಸ್ವರಾದಿ ತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು 
ಮೃದುವ್ಯಂಜನಗಳು ರವಾಗಲು ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. आशिस ಬ್ಬದ 
7२७७5) ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು आशीःषु ಅಥವಾ आशीष्षु, 


गिर्‌ 
ದ ಬಿಹು: 
ಪ್ರ. ir: गिरा गिर: 
ದ್ವಿ. गिरम्‌ गिरो गिरः 
ತೃ. गिरा गीर्भ्याम्‌ vif: १७५ 
೨೭. अप, ಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ನಡಿಯುತ್ತದೆ ಪ್ರಥಮಾ ಬಹು 


आपः. ೫ಕಾರಾದಿ ವಿಭ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ರವಾಗಲು ಇಕ್ಕೆ रू ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ 

೨೮. अहन्‌ ಶಬದ ಅಂತ್ಯ ಸಕಾರ ಥಮೈಕವಚನದ स्‌ Boh ಪರ 
ವಾಗಲು ೯ಕಾರಾದೇಶವೂ, ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ಲಿಗಳ १०४२७०७ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ವಾಗಲು ವಿಸರ್ಗಾದೇಶವೂ ಆಗುತ್ತವೆ 


ಐ. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರ.ದ್ವೀ अहः अद्वी-अहनी अहाने 
ತೃ अह्वा अहोभ्याम्‌ अहोभिः 


अहभाति ಇದರಲ್ಲಿ अहर्‌ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನವು 

೨೯. ಕಾಲವಾಚಕ ಸ್ಲಲವಾಚಕಗಳಾದ पूव, पर, अवर, दक्षिण, उत्तर, अपर 
अधर ಶಬ್ದಗಳೂ ಚ್ಞಾತಿಧನವಾಚಕವಲ್ಲದ ಇ ಶಬ್ದವೂ, “ಒಳಗಿನ” ಅಥವಾ 
“ಒಳವಸ್ತ ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ अन्तर ಶಬ್ದವೂ ಸರ್ವನಾಮದಂತೆ ನಡಿಯು 
ತ್ತವೆ. ಪ್ರಥಮಾ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಚವಾ ಸಪ್ತಮಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಕಲ್ಲದಿಂದ 3ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ 
पुर्वे ಅಥವಾ पूवाः ಪ್ರಥಮಾ ಬಹು,; पूर्वात्‌ ಅಥವಾ पूर्वस्मात्‌; पूर्वे ಅಥವಾ 


पूव स्मिन्‌. 
೩೦. अन्य, अन्यतर, कतर, WAR, यतर, यतम, ततर, ततम, एकतम, इतर 


ಈ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ನಪುಂಸಕ ಪ್ರಥಮಾ ದ್ರಿತೀಯ್ಕೆಕವಚನಗಳನ್ನು त ಅಥವಾ 
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वू ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಿ ಮಾಡುವದುಂಟು. ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇವು सर्व ಶಬ್ದದಂತೆ 
ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

೩೧. चरम, अल्प, अर्ध, कतिपय ಶಬ್ದಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗದ ಪ್ರಥಮಾ ಬಹು 
ವಚನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಸರ್ವನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ; नेम ಈ ಸರ್ವನಾ 
ಮವು ಪುಲ್ಲಿಂಗದ ಪ್ರಥಮಾ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ೫ಕಾರಾಂತೆ ನಾಮ 
ದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. 

೩.೨, पपीं, ययी ಮುಂತಾದ ಕಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಿಗೆ ೩ ಕೂಡಿಸಿದರೆ 
ದ್ವಿತೀಯಾ ಏಕವಚನದ ರೂಪಗಳೂ, ಇ ಕೂಡಿಸಿದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನ 
ರೂಪಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 

೩೩. क्रोष्ट ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿನ ಐದು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ are ಆದೇಶವಾಗಿ 
ಅದು ಇಕಾರಾಂತನಾಮದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. ತೃತೀಯೈಕವಚನ ಹಿಡಿದು 
ಮುಂದಿನ ವಿಭಕ್ಕಿಗಳ ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಈ ಆದೇಶವು ವಿಕ 
९७,७०० ಆಗುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಷಷ್ಠಿ ९ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಈ ಆದೇಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಷಷ್ರೀ ಬಹುವಚನರೂಪವು क्रोटूनास्‌ ಒಂದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಸಂಬೋಧನೈಕ 
ವಚನವು कोटो. ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದವು ತಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗನಾಮ 
ದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. 

೩೪. जरा, निर्जर ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು 
ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ जरस, निर्जरस्‌ ಎಂಬ ಆದೇಶಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆ. जरा 
ಶಬ್ದವು ೫ಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗನಾಮದಂತೆಯೂ निर्जर ಶಬ್ದವು *ಕಾರಾಂತ 
ನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

| ೩೫. अर्वन्‌ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನವು अर्वा ಸಂಬೋಧನೈಕವಚನ ಇೆಸ, 
ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇದು वत्‌ ಅಂತ (भगवत्‌) ಶಬ್ದ ದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. ಈ 
ಶಬ್ದದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧವಾಚಕ अन्‌ ಎಂಬ ಪದವು ಸೇರಲು ಇದು 
आस्मन्‌ ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. 

೩೬. उदानस्‌ ಶಬ್ದ ದ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನವು उशना, ಸಂಬೋಧನೈಕವಚನವು 
TIAL, उदान, ಅಥವಾ उशनः ಆಗುತ್ತವೆ; ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ चन्द्रमस्‌ ಶಬ್ದ ದಂತೆ 
ನಡಿಯುತ್ತದೆ. 

೩೭. ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನ ಹಿಡಿದು ಮುಂದಿನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವರಾದಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಕೆಲವು ನಾಮಗಳ ಕಡೆಯ वाह ಎಂಬ ಭಾಗಕ್ಕೆ ऊह 
ಆದೇಶವಾಗಿ ಅದು ತತ್ಪೂರ್ವದ अ, HINER ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಖೆಣವಾಗು 
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33. ಉದಾ: विश्ववांह + अस्‌ = विश्व + ऊह + अस्‌ = विश्वौ + अः=विश्वीहः 
(80. ಬಹು) ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಅಂತ್ಯ ಕಕಾರಕ್ಕೆ, लिइ ಶಬ್ದ ಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: विखवादू-ड्‌ (ವ್ರ. ವಿ), विश्ववाड्‌ "भ्याम्‌ (ಶ್ರಾ. ದ್ವಿ.). 

25. ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಕ್ಷಾಣಣಣಣದೊಳೆಗಿನ ಇಕಾ 
OB, ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: तराषाड्भ्याम्‌, तुराषाट्स, 

ae. दोषन (ಪು. ॐ) असन. (ನಂ), दत्‌ (ಪು), TE (२), नस (ಸ್ರೀ) मास 
(ಫು) बर्‌ (ನ), मांस (ನ್‌) TA (ಸ್ತ್ರೀ ) ಈ (ಳೆ. ನ), THA (ನ), ತಕ್ಕ (ನ) 
आसन्‌ (ವ) FL (ಸ್ರೀ) ಶಬ್ದಗಳು ಗೌಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಮೊದಲಿನ 
ಐದು ರೂಪಗಳಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಅವು ನಡಿಯುತ್ತವೆ. मास्‌ ಮತ್ತು मांस्‌ ಶಬ್ದಗಳ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ मास्‌ ಶಬ್ದದ ಇಕಾರಕ್ಕ್‌ 
सु ಪ್ರತ್ಛುಯ ಪರವಾಗಲು ಲೋಪ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


यदा महान्वैयाकरणः पाणिनिः समजायत तदा व्याकरणविषये 
प्राचां कानिचिन्मतानि प्रतीचां मतेभ्यो भिन्ञान्यासन्‌ | 
' पवेषांसंप्रदायमनस॒त्य ग्रन्थारम्भे देवतां स्तोमि | 

विधवायाः पृनरुद्वाहः Gale इत्येके” AACE इत्यन्ये कला 
प्रतिषिद्ध इत्यपरे वदन्ति | 

विवाहविधावर्यमणं पृषणं चाधिकृष्य मन्त्रान्पठन्ति | 

अपराधं विना पव्यर्नारी तस्मे प्रकप्यत्ति | 

प्रजापीडनजो वल्ली राज्ञः भियं कलं प्राणांश दहति | 

यस्मिञ्दाकटे सोमो राजा” नीयते तस्य धृयन्यतरोऽनडान्युक्त 
स्प्रादन्यतरो AMSA राजानमपाहरेयः 

यूनां ate: We: संस्क्रियते | 

पत्या परित्यक्ता विधवा वा यान्यं पाते विन्दते सा पनर्भभंवाति । 

[दिवि यथा संख्यातीतास्तारकास्तथेव दादारथो रामे गणा: । 

तस्याश्चारवज्गयाः खिया लावण्यं पदयन्तो जना STAM फलं प्रापुः | 


1) ೧೭ನೇ ಪಾಠ ನಿಯಮ ೪ ನೋಡು 
3) ಸೋಮಬಳ್ಳಿಗೆ “ರಾಜಾ (ಅರಸು)? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟರುವದು. उपाहरेयु 
ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಕರ್ತೃವಾದ कत्विजः ಎಂಬ ಪದವು ಇಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾಹೃತವಾಗಿದೆ 
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इन्द्रियं वा एतदस्मिल्ोंके TE । यदृश्नाभिषिञ्चतीन्द्रियमेवा' 
स्मिस्त? हृ धाति । 
AIT: साधु सान्त्वयामास गोविन्दः । स साधुथ तमा- 
शीभिंरनुगृह्येष्टं प्रदेशं जगाम । 
STA रक्ष: संसजतात | 
एकः Wt: सम्यग्ज्ञातः सम्यक्‍्प्रयक्तश्र स्वगे लोके कामधग्भव- 
ति वेयाकरणानां मतम्‌ । 
पुण्येऽहनि पुरोधास्तं राज्येऽमिषिषेच मन्त्रं चेमं पपाट | 
याभिरिन्द्रमभ्यपिश्चत्म्रजापातिः सोमं राजानं वरुणं यमं मनुं 
ताभिराद्विरमिविञ्चामि cara राज्ञां व्वमधिराजो भवेह | 
देवाखुरा वा एपु लोकेषु संयेतिरे । त एतस्यां प्राच्यां दिदि येतिरे 
तांस्ततोऽखुरा अजयन्‌ |ते दक्षिणस्यां दिशि येतिरे तांस्ततो$खुरा अजयन्‌ | 
ते प्रतीच्यां दिशि येतिरे तांस्ततोऽडरा अजयन्‌ । त उदीच्यां दिशि येतिरे 
तांस्ततोऽखुरा अजयन्‌ | 
आदित्य चन्द्रावानिलोऽनलश्च 
द्योभमिरापो हदयं TAT | 
अहश्च रात्रि उमे त्र संध्ये 
धर्मोऽपि जानाति नरस्य वृत्तम्‌ ॥ 
अवद्यं TAC देहे TA च यमे द्विषि | 
हास्यं नास्याद्विनियांति यब्पृंसामिदमद्गतम्‌ ॥ 
सव्यं संस्रातिगतयं दःखेः पूर्णा निरन्तरम्‌ | 
यतस्तङ्यतिरेकेण नान्यस्किंचिदिहाप्यते ॥ 
AT प्रियसंवासे तंसारे चक्रवद्रतो | 
पथि संगतमेवैतङ्काता माता पिता सखा ॥ 
हदि विद्ध इवात्यर्थं यया संतप्यते जनः 


I ಎವಿ... 


1) अस्मिन्‌ ಯಾವನ ಮೇಲೆ ನೀರಿನ ಅಥವಾ ಮೊಸರಿನ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಡೋ 
ಅವನಲ್ಲಿ 
2) तद ಇದರ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ “ಅದರಿಂದ, “ಆ ಕಾರಣದಿಂದ” ಎಂದಿರುವದು 
3) ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಕೊಂದ ಬಲಿಯ ರಕ್ತವನ್ನು ಭೂತ ಪಿಶಾಚಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. तात्‌ ಪ್ರ is 
ಯವನ್ನು ಹಚಿ ವಿಕಲ್ರದಿಂದ ಆಜಾ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಪೈಕವಚನಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದುಂಟು. ಈ तातू ಪ್ರತ್ಯಯವು ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುವದು. 
४ 18* 
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पीडेतोऽपि हि मेधावी न तां वाचमुदीरयेत्‌ ॥ 
तस्य पवी प्रसते$थ धर्ममर्थः Tat | 
प्रसौति [विजयं धर्मः स च प्रसवति श्रियम्‌ ॥ 
गहते न तथा श्वानं चाण्डालं च न TR | 
गहयत्याहवे भम्नं यथासौ क्षत्रियं नरम्‌ ॥ 
हते भर्तरि gong तदरिखियः 
weed Sara नयनानि च ॥ 
ददाच्यसो धनं भरि ब्राह्मणेभ्यो दिनेदिने | 
ददते ब्राह्मणास्तस्मे संतुटा निस्यमादिषः ॥ 
असौ स्वप्रायमानोऽपि कत्थते नास्मनो गुणान्‌ | 
कथयन्ति जना एव तस्य TAWA भुत्रि ॥ 
वृश्चिकानां भृजङ्गानां दुर्जनानां च वेधसा | 
विभज्य नियत न्यस्तं विषं पच्छे मखे हदि ॥ 
चन्दने्ा्रितेव द्योदिशाः कादोरिव श्रिताः | 
क्षीरेण (ಗಾರಿ शावरीदो विराजति ॥ 
यथामिषं जले मस्स्येर्भक्ष्यते भ्रापदेभावे | 
आकारो पक्षिभिश्चैव तथा सवत्र वित्तवान्‌ ॥ 
नक्रः स्वस्थानमासाद्य गजेन्द्रमपि कषति | 
स एव प्रच्युतः स्थानाच्छुनापि परिभूयते ॥ 
बुद्धिमान्पुरुषो जद्याद्धिन्नां नावमिवाम्भासे | 
अप्रवक्तारमाचार्यमनधीयानमृस्विजम्‌ ॥ 
जाडय धियो हरति सिञ्चाति वाचि सत्यं 
मानोन्ञातें दिशाति पापमपाकरोति | 

चेतः प्रसादयति ಗೌಳ तनोति कीर्ति 
सह्संगातिः कथय किं न करोति पुंसाम्‌ ॥ 
मानुषाणां” प्रमाणं स्याद्भाक्तिवे ददावार्षिकी | 
विहगानां तिरश्चां च यावदेव समाभ्यः ॥ 
कृष्णसारे ददचक्षुस्त्वायि चाधिज्यकार्मुके | 


1) ಇದರಿಂದ ಯಾವದೊಂದು ಒಡವೆಂಯ ಜಾಧ್ಯತೆ ಬಾಳುವ ಆವಧಿಯು ತೋರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


— ೧೪೧ — 


मृगानुसारिणं साक्षात्पदयामीव पिनाकिनम्‌? ॥ 
नाधमंथरितों लोके सद्यः फलति गौरिव । 
शानैरावर्तमानस्तु aa कृन्तति ॥ 


ಭರತನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ನೂರಗಲ್ಲೆ ಆಕಳುಗ 
ಳನ್ನು (गो) ಕೊಟ್ಟನು. ದೀರ್ಥತಮಾ ಎಂಬವನು ಅವನು ಕೊಡುವಾಗ (ಕಕಣ್ಣ) 
ನೋಡಿದನು. 

ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಕೆಳಗೆ (पूर्व) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆಕಳೆ ಮಾಂಸವನ್ನೂ ಕುರೀ 
ಮಾಂಸವನ್ನೂ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಉತ್ತರದ ಜನರು (उदच्‌) ದಾಸ್ಕವು ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ 
ದ್ದೆ ००८५७ ಮನಗಂಡು ದಕ್ಷಿಣದವರೊಡನೆ (अवाच्‌) ಕದನವಾಡಿದರು. 

ಶುಕ್ರನೆಂಬವನು (उश्चनस्‌) ದೈತ್ಯರ ಗುರುವು, ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ದೇವತೆಗಳ 
ಗುರುವು ಇದ್ದರು. ಇವರಿಬ್ಬರು ರಾಜ್ಯದಾಡಳತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಡಿದ ಹೆಸರಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಇವೆ. रि 

ಅವರು ಗುಡ್ಡವನ್ನು ತೋಡುವದಕ್ಕೆ ಆರಂಭ ಮಾಡಿ ಬಹು ದಿವಸಗಳ 
(अहन्‌ ತ್ರುತೀಂಯಾ) ನಂತರ ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. 

ದಳವಾಯಿಯು ಆ ಗ್ರಾಮದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನಿಗೆ (आमणी), ನಮ್ಮ ದಂಡಿನವರಿಗೆ 
ಧಾನ್ಯ ಹೊಡುವಿಯೋ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.. 

ಚಿತ್ರ ಕೂಟದ ಹತ್ತರಿದ್ದ ಗುಡಿಸಲವು ನೆರೆಹೊರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಯತಷಿಗಳಿಂದ 
(परित्राज्‌) ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಹೆಂಗಸರು (स्त्री) ಹುಡುಗರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದು » ಗಂಡಸರು (Fa) 
_ ದುಡಿದು ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸತಕ್ಕದ್ದು ० 
: ದಿಲೀಪನ ಕುದುರೆಯು ಒಮ್ಮೆ ಇಂದ್ರನಿಂದ (वृत्रहन्‌, ನು) ಒಯ್ಯಾಲ್ಸ 
ಟ್ರಿತು. 

ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ನೀರು (अप्‌) ಮಾತ್ರವಿತ್ತು. ಆ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಅನಾದ್ಯನಂತ 
ನಾದ (स्वयंभू) ಬ್ರಹ್ಮನು ತೋರಿದನು. ಈ ಎಲ್ಲ ಒಡವೆಗಳು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
(ತಣು) ಹುಟ್ಟಿದವು. 
ಅವನು ಒಂದು ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ (अक्षि) ಕುರುಡನಿದ್ದಾನೆ. 


1) ದುಷ್ಯಂತನೆಂಬ ಅರಸು ಒಂದು ಜಂಕೆಯ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗುವಾಗ ಆವನ ಸಾರಥಿಯು 
ಅಂದದ್ದು. p 
೦ 
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` 


ಕುಂದಬಳ್ಳಿಯ ಹೂವಿನೊಳಗಿನ ರಸವು ಗುಂಗೀ ಹುಳಗಳಿಂದ (मधालिह) 


ಕುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ಆನೆಗಳ ಎಲುಬಿನಿಂದ (अस्थि) ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ಸತ್ಯ್ಯಮಾರ್ಗದಿಂದ (पथिन्‌) ನಡೆಯುವವನು ಸುಖ ಹೊಂದುವನು 


ಗ್ರೀಸ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗುಡ್ಡ ಗಳಿದ್ದ ವು. 


ತಲೆ» ಎಂದು ಹೆಸರಿತ್ತು. 


ಅವುಗಳಿಗೆ “ನಾಯಿಯ (ಇಇ) 


ನಿನ್ನ ಗಂಡನು (पात) ಬಡವರಿಗೆ ಹಣ ಕೊಡೆಂದು ನಿನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ 


ರುತ್ತಾನೆ. 


ಅವನ ಜೊತೆಗಾರನು (साखि) ಕಾಶಿಗೆ ಹೋದದರಿಂದ ಅವನು ಇಲ್ಲಿ 


ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. 


ಅರ್ಯಮನ (अयेमन.) ಹೆಸರು ರುಂದ ಧರ್ಮಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ. 
ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು (एकतम) ನನಗೆ ಕೊಡು 


ವೇದ ಪಠಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಒದರುವ ಕ 


(491) ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ (भा) 


ಗಳಂತೆ 


ಕೊ ಶೆ ೧೬. 


अक्षि (४.) ಕಣ್ಣು. 

अजस्र (ವಿ) ಕೆರಪಿಲ್ಲದ, ಎಡೆಬಿಡದ. 

अव्यर्थम्‌ (७.) ಬಹಳವಾಗಿ, ಅತಿಶಯವಾಗಿ. 

अडुत (>) ७६ ರ್ಯವಾದ. 

अधर (ವಿ) ಕೆಳಗಿನ, ಕಿರಿ. 

अधर्म (ॐ) ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸ. 

अनडुह (ಪ) ಎತ್ತು. 

अनल (ಪ್ರ) ಬೆಂಕಿ. 

अनिलं (ಪು) ಗಾಳಿ. 

अप्‌ (ಸ್ತ್ರೀ, ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ) ನೀರು. 

अपर (ಸ) ಎರಡನೇ, ಮತ್ತೊಂದು. 

37% (ಪು) ಮಾಶಾಡದಂಥವ, ಕಲಿಸ 
Bogs. 

अर्यमन्‌ (ಪ) ಒಂದು ಡೇವಕೆ; ಸತ್ತ ಪೂರ್ವಿಕ 
ರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ. 

अवन्‌. (ಪು.) ಕುದುರೆ. 

अवर (ಸು) ಕೀಳ, ಹಿಂದಿನ, ಕೆಳಗಿನ. 


अव्यम्‌ (ಅ.) ay ಯವಾಗ. 

अवाच्‌ (ವಿ) ತೆಂಕಣದ, BE, 0००४. 

असन्‌ (ನ) ನೆತ್ತರ. 

असृज्‌ (ನ) ನೆತ್ತರ. 

VET (ನ) ದಿವಸ, ಹಗಲು. 

आमिष (ಪು. ನ) ಮಾಂಸ. 

आशिस (ಸ್ತ್ರೀ) ಅನುಗ್ರಹ, ವರ. 

आसन्‌ (ನ.) ಬಾಯಿ. 

आस्य (ನ.) ಬಾಯಿ, 

आहव (ಪು) ಕಾಳಸ. 

इंद्रिय (ನ) ಶಕ್ತಿ, ಬಲ (ಅವಯವಗಳ). 

ईर्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ್ಲ ೧೦ನೇ ಗ. ತ ಪೂರ್ವಕ) 
'ಮಾಶಾಡು, eves ०४०, ಅನ್ನು. 

उत्तर (ಸ) ಮೇಲಿನ, - ತರುವಾಯ ಬಂದ, 
ತರುವಾಯ 

उदच्‌ (ನಿ) ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಬಡಗಣ, 


| उदन्‌ (ನ.) ನೀರು 
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उन्नति (ಸ್ತ್ರೀ) ಗಾಂಭೀರ್ಯ, ದೊಡ್ಡ ಸ್ತಿತಿ. 

उर्वी (ಸ್ತ್ರೀ) ಭೂಮಿ, ? 

उरानस्‌ (ಪ್ರ) ಅಸುರರ ಸುರು, ಶುಕ್ರಾ 
ಚಾರ್ಯ. 

ऋभुक्षिन्‌ (ಪು) ಇಂದ್ರನ ಹೆಸರು. 

कपाल (ಪು. ನ.) ತಲೆ, ತಲೆಬುರುಡೆ. 

TAGE (ಎ) ಇಚ್ಚೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸುವ, 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವ. 

कार्मुक (ನ) ಬಿಲ್ಲು. 

अधिज्यकार्मुक (ಎ) ಹೆಡೆ ಏರಿಸಿದ ಬಿ 
०३४. 

कारा (ಪು. ನ.) ಒಂದು ಬಿಳಿ ಹೂವು. 

कुल (ನ.) ಕುಟುಂಬ, ವಂಶ. 

कू (अप अ ಪೂರ್ವಕ) ಶೆಸೆದುಹಾಕು. 

क्र (अधि ಪೂರ್ವಕ) ಗುರಿ ಇಡ್ಕು ಲಕ್ಷಿಸು. 

अधिक्रृत्य २०२७०१, ಲಕ್ಷಿಸಿ. 

कृष्णसार (ಪು.) ಜಿಂಕೆ, ಚಿಗರಿ. 

tee (೪ನೇ ಗ. ಪ) ಹಸಿಯಾಸು, ತಣ 
ಸಾಸು. ಹ 

छिन्दू (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಹಲುಬ್ಕು ಮರುಸು, 
ಶೋಕ ಪಡು. 

क्षीर (ನ) ಹಾಲು. 

गई (೧ನೇ ಗ. ಪ ೧೦ನೇ 7.) ಜರಿಯ್ಕು 
ಹೆಳಿಯು, ಧಿಕ್ಕರಿಸು. 

FAL (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಾತು. 

We (೧ನೇ ಗ. ಆ) ಧಿಕ್ಕರಿಸು, ಜರಿದು 
ಬಿಡು, 

गो (ಪು) ಎತ್ತು, '(ಸ್ತ್ರೀ)) ಆಕಳು, ಮಾತು, 
ಪೃಥ್ವಿ. 

म्रामणी (ಪು) ಗ್ರಾಮದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ. 

ತ (ಪು.) ಚ೦ದ್ರ. 

व्वक्रवद्राते (ಎ.) ಗಾಲಿಯಂತೆ ६३७४०३२०४, 5 
ಹಸಲೆಲ್ಲ ತಿರುಸುವ. 

चन्दन (ನು) ಸಂಧೆದ ಕಟ್ಟಿಸೆ. 

चरित (2.) ಮಾಡಿದ, ರೂಢಿ ಮಾಡಿದ. 

व्वांचत (ಎ.) ಪೂಸಿದ ಸಾರಿಸಿದ, ಲೇಪಿಸಿದ. 


चाण्डाल (ಪು) ಹೊಲೆಯ, ಜಾತಿಭ್ರಪ್ಪ. 

चावङ्गीं (ಸ್ತ್ರೀ) ಸುಂದರ ಹೆಂಗಸು, sors. 

चेतस्‌ (ನು) ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ. 

जन्‌ (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹುಟ್ಟು, ಊರ್ಜಿತ 
(ವ ತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದು. 

जाडय (ನೆ) ದಡ್ಡ ತನ, ಮಂದತ್ವ. 

तन्त्रीं (2५६) ತಂಬೂರೆ, ವೀಣೆ. 

तदरिस्त्री (ಸ್ತ್ರೀ) ಅವನ ವೈರಿಯ ಹೆಂಡತಿ. 

तद्दघातिरेक (ಸ) [व्यत्तिरेक् (ಪು) ಆಗಲು 
ಎಜೆ, ತ್ಯಾಗ.] ಅವನಿಂದ ಅಗಲುವಿಕೆ, ಅವನ 
BAX. 

तप्‌ (೪ನೇ ಗ. ಆ. सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ದುಃಖ 
ಪಡು, ಕಪ್ಪ ಪಡು. 

तरी (ಸ್ತ್ರೀ) ನಾವು. 

तादृग्‌ (ಎ) ७०५, ಆ ಪ್ರಕಾರದ; (ಆ.) ಆ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ. 

fa (ಪು.) ಕ್ಲುಪ್ರಪ್ರಾಣಿ; (ಎ.) ಓರೆಯಾದ. 

तरासाह (ಪು.) ಇಂದ್ರನ ಹೆಸರು. 

त्विष_ (ಸ್ತ್ರೀ) ಹೊಳಪು, ಕೋಭೆ, ವೈಭವ. 

दत्‌ (ಪ) ಹಲ್ಲು. 

ददत्‌ (ವ. ಕೃ.) ಕೊಡುವ. 

दक्षिण (ಸ.) ತೆ೦ಕಣದ. 

ಕಗ (ನ) ಮೊಸರು. 

दाशरथि (ಪು) ದಶರಥನ ಮೆಸ್‌, ರಾಮಚಂದ್ರ. 

रिव (ಸೀ) ದಿವಸ್ಕ ಹಗಲು, XRF. 

द्ग (ಸ್ರೀ) ದಿಕ್ಕು, ಸ್ಥಲ. 

ಕೆಇ (ನಿ) ಹಿಡಿಯಲಸಾಧ್ಯ, ದುರ್ವಾರ. 

ಕಕ (4%) ದೃಷ್ಟಿ, ಕಣ್ಣು. 

ಕಸಾ (ಎ) ದೇವಪೂಜ ४, ಪೂಜಾರಿ. 

दोषन्‌ (ಪು. ನ.) ಬಾಹು, ಭುಜ, ಶೋಳು. 

ait (ಸ್ವೀ) ಆಕಾಶ, Arr. 

धी (६) ಬುದ್ದಿ. 

धुर्‌ (ಸ್ರೀ) 8०7. 

नक्र (ಪು) ಮೊಸಳೆ. 

नश्वर (ವಿ) ०००००7०००७, 
sox, 


ನಾಶವಾಸು 
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AT (ಸ್ತ್ರೀ) ಮೂಸು. 

नियतम्‌ (७०) ae ಯವಾ?. 

निरन्तरम्‌ (ಅ) ಕೆರಪಿಲ್ಲದೆ, ಎಡೆಬಿಡದೆ. 

FIAT (ಸು) Beds. 

निर्दय (ಎ) ಕ್ರೂರ, ಕೆಟ್ಟ, ಕಠೋರವಾದ. 

निग (ಸ್ರೀ) एण्ड. 

पडू (೧ನೇ 7. ಪ.) ಅನ್ನು, ಓದು. 

Gla (ಪು) 7०, ಎರೆಯ ಒಡೆಯ. 

पथिन्‌. (ಪು) ಮಾರ್ಸ್‌, ದಾರಿ. 

Gz (ಪು). ಅಡಿ, ಪಾದ. 

पपी (ಪು) ಸೂರ್ಯ; ಪಾಲಕ, ರಕ್ಷಕ. 

पर (7) ಬೇರೆ, ಮತ್ತೊಂದು, ಇನ್ನೊಂದು. 

परिव्यक्त (ಎ) ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ, ತ್ಯಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 

परित्राज्‌ (ಪು) ಸನ್ಯಾಸಿ, ಬೈರಾ? ४४०४. 

पिनाकिन्‌ (ಪು.) ಶಿವನ ಹೆಸರು. 

पुस्‌ (ಪು) ಮನುಷ್ಯ, ಸಂಡಸು. 

पुनर्भू (ಸ್ರೀ) ಉಡಕಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು. 

पुर्‌ (७९) ಪಟ್ಟಣ. 

पुरोधस्‌ (ಪು) 5५.९४३. 

पुणं (ನಿ) ತುಂಬಿದ. 

पूर्व (ಸ) Bader, ಮೂಡಣದ. 

पृत्‌ (5,९-) ८४०७०, ಸೈನ್ಯ. 

pes? ಬಿದ್ದ. , ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದ ; ಭ್ರಷ್ಟ 

प्रजापीडनज (ವಿ) ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಆದ ದುಃಖ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ. 

प्रतिषिद्ध (>) ನಿಷೇಧಿಸಿದ (प्रति + सिध. 
ಧಾತುವಿನ ಕ. ಭೂ. ಕೃ.) 

प्रत्यच्‌ (ಎ.) ಪಶ್ಚಿಮದ. 

प्रधी (ಎ) ಚುರುಕುಬುದಿ ಯುಳ್ಳ 


प्रयुक्त (ಎ) ಉಪಯೋ?ಸಿದ್ಧ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಹಚ್ಚಿದ (प्र+युज्ञू ಧಾತುವಿನ ಕ. 
ಭೂ. ಕೃ.). ತ 


प्राच्‌ (ಎ) ಪೂರ್ವದ, ಮೂಡಣದ. 
प्रियसंवास (ಪು) 2४०३३८ ಕೂಡ ಇರುವಿಕೆ. 
HAS (೧ನೇ ಗ. छ.) ಕಾಯಾಸು. 


WF (२.) ಮುರಿದು ಬಿದ್ದ, (ರಣಾಂಗಣದಿಂದ) 
ಓಡಿಹೋದ (भञ्ज्‌ ಧಾತುವಿನ ಕ. 
ಭೂ. ಕೃ). 

भज्‌ (वि ಪೂರ್ವಕ) ಭಾಗ ಮಾಡು. 

ಜತ (ಪು ಹಾವು. 

भुक्ति (ಸ್ರೀ) ಅನುಭೋಗ, ಬಾಧ್ಯತೆ, ಉಪ 
ಭೋಸ್‌. 

भू (ಸ್ತೀ) ಭೊಮಿ, ಪೃಥ್ವೀ. 

भू (परि ಪೂರ್ವಕ) Ror, ಜರಿಯು, ಹಳಿ 
ಯು, ಧಿಕ್ವರಿಸು. 

ಜ್ಞ (ಸ್ತ್ರೀ) ಹುಬ್ಬು. 

मघवन्‌ (ಪ) ಇಂದ್ರನ ಹೆಸರು. 

मथिन्‌ (ಪು) ಕಡೆಗೋಲು. 

ABST (ಪು) ಗುಂಗೀಹುಳ. 

मांस, मांस (ನ.) ಖಂಡ. 

मानोन्नात (ಸ್ವೀ) [मान (ಪು) ವೈಭವ, ದೊ 
डु २,४] ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯ ಹೆಚ್ಚಳ. 

मास्‌ (ಪು.) ತಿಂಗಳು. 

मृगानुसारिन्‌ (०.) ಜಿಂಕೆಯ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಓಡುವವ. 

यत्‌. (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹೋರಾಡು, ಒದ್ದಾ ಡು. 

यम (ಪು) ಅ೦ತಕ. 

ययी (ಪು) ಹಾದಿ, ಮಾರ್ಸ. 

या (fa + निर्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹೋಸ, ಹೊರವಡು. 

राजञ्‌ (೧ನೇ 7. ವ. ७. [वे ಪೂರ್ವಕ) ಕೋಫಿ 
79, ಹೊಳೆಯು. 

राज्‌ (ಪು) ಅರಸು; (ಎ.) ಹೊಳೆಯುವ. 

रे (ಪು.) ಸಂಪತ್ತು, ಭಾಸ್ಯ. 

लावण्य (ನ) ಸೌಂದರ್ಯ, ಮನೋಹರಕೆ. 

वर्षाभू (ಪು) ಕಪ್ಪೆ. 

alg (ಸು) ಬೆಂಕಿ. 

वित्तवत्‌ (ವಿ) २४९०९ ॐ, ಧನವಂತ. 

बिद्ध (ಎ) ನಟ್ಟ, Bods, Badd ತಿಂದ. 

विंग. (ಪ) ವೈಶ್ಯ ಜಾತಿಯವ; (ಸ್ತ್ರೀ) ಪ್ರಜಿ 
RV, ಜನರು. 
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fad (ಪು.) ಲೋಕರಶ್ಚಕ, ದೇವರು. 
विश्ववाहू (ಪು.) ४2९४०४ ಕ, ಲೋಕಪಾಲಕ. 
PAT (ಪು) ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ, ಬ್ರಹ್ಮ. 
घृतू (Hr ಪೂರ್ವಕ) ತಿರುಸ್ಕ, ಹಿಂದಿರುಸು. 
घृत्रहन्‌ (ಪು) ಇಂದ್ರನ ಹೆಸರು. 
घृञ्चिक्र (ಪು) ಚೇಳು. 
ABA (ನು) ವೇದನೆ, ಪ್ರಾಣಸಂಕಟ. 
वैयाक्ररण (ಪು) ವ್ಯಾಕರಣಕರ್ತ. 
व्याकरण (ನ.) ००५७ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಹೇ 
ಳುವ 5०४. 
ಇನ್‌ 
WAT (ಪು. ನ.) ಚಕ್ಕಡಿ, ಭಂಡಿ, 
WAT (ನ) ಶಗಣಿ- 
झंखभ्मा (ಪು) ४०७ ಊಡುವವ. 
झानेस (७.) ಮಂದವಾಗಿ. 
शर्वरीश (ಪು) [AIT (ಸ್ರೀ) ರಾತ್ರಿ] ಚ೦ದ್ರ. 
स्री (29९) ००९९०४०, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ. 
न्वनू (ಸು) 8००७७. 
ANTE (ಪು.) BX, ಪೆಕು. 


साखि (ಪು) ಸೆಳೆಯ, ಮಿತ್ರ, ಸ್ನೇಹಿತ. 

संख्यातीत (ಅ) ಅಸ್ಯ, ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ 
(अत्तीत ಮಾರಿದ). 

संतृष्ट (ವಿ) ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿದ, ಕೃಪ್ತಿ 
ಹೊ೦ದಿದ. 

सप्रदाय (ಪು) ವಾಡಿಕೆ, ಪದ್ಧತಿ, ಹಿರಿಯರಿಂದ 
ಬಂದ ನೇಮ. 

oe ates Cr ವ್‌ 

ससातगता (ಶ್ರೀ) [संसाति (ಸ್ರೀ) ಸಂಸಾರ, 
ಪ್ರಪಂಚ, गता (ಸ್ತ್ರೀ) ತಗ್ಗು, 5४०७] 
ಸಂಸೊರದ 3x2 र” 


ಸಂಪಾದಿಸು, ಸಳಿಸು उप+ अज्‌ (೧ನೇ ಗ. 
ಪ. ೧೦ನೇ ಗು). 

ಪ್ರಾರಂಭ अग्र (ನು), आदि (ಪು). 

ಕುರುಡ अन्ध (ಎ). 

ಸೊಕು, ಪೋಷಿಸು सम्‌ --वर्धय (सम्‌ +3. 
ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) पोषणं ಅಥವಾ 

भरणं कृ. 


೧೪೫ 


सत्संगति (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಳ್ಳೇ ಜನರ ಸಹವಾಸ. 

सदू (Sr ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ. ಪು) ಸಮಾ 
ಬಿಸು, ಬರು. 

ae (ಇ ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) 7८०३. ९०८ 
ಪಡಿಸು, ಒಲಿಸು. 

सद्यस्‌ (೪) ಒಮ್ಮಿಂದೊಷ್ಟೆ, Fuse, ತೀವ್ರ 
ವಾಗ. 

सम्यच्‌ (२.) ಒಳ್ಳೇ. 

Fart (ಪು) ದೊಡ್ಡ ಆರಸ್ಕು ಚ ಕ್ರವರ್ತಿ. 

साक्षात्‌ (ಆ.) २४९7, ಸಮಕ್ಸಮ, ಹೇವೆಲ. 

सु (०8१ 7. ಪ, ಎನೇ ಗ. ಪ. प्र ಪೂರ್ವಕ) 
ಹಡಿಯ, ಹುಟ್ಟಿಸು 

@ (೧ನೇ 7. &. ೫ ಪೂರ್ವಕ) ಹಡಿಯು, 
ಹುಟ್ಟಿಸು. 

ಷು (೪ನೇ ಗ. ಆ. प्र ಪೂರ್ವಕ) ಹಡಿಯ್ಕು 
ಹುಟ್ಟಿಸು. 

सृज्‌ (सम्‌ ಪೊವ೯ಣಕ) ಕೂಡಿಸು, ಹೊಂದಿಸು, 
ಒತ್ತಟ್ಟಿಸೆ ತರು, ಸಂಯೋಗಿಸು. 

स्त्री (ಸ್ರೀ) ಹೆಂಸಸು, ಹೆಂಡತಿ. 

स्नु (ಪ. ನ.) ಶಿಖರ, ತುದಿ. 

SIAM, (ನಾಮಸಾಧಿತ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಆ.) ಕನ 
ಸಿನಲ್ಲಿರು, ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡು. 

स्वयंभू (ಎ) ತನ್ನಿಂದ ಶಾನೇ ಇರುವ, ಆದ್ಯಂತ 
ಎಲ್ಲ ದೆ. 

हास्य (ನು) SR. 

ह (उप-- अव ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ. ಪ. ಆ) 
ತರು, ತಳ್ಳೊಳ್ಳು. 


ಕಟ್ಟು, ರಚಿಸು निर + मा (೩ನೇ ಗ. ವ). 
ನೂರಸಟ್ಲೆ दातरा: (९.). 
ಕರೆ अभि+धा, ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ अभिहित. 
ಒದರು (ಕಪ್ಪೆಯಂತೆ) आ+रदू (೧ನೇ ಗ 

ಪು). 
ದೀರ್ಫುತಮಾ दीघतमस्‌ (ಪು). 
ತೋಡು उदू + खन्‌. 
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ಕೋಡಲಿಕ್ಕೆ उत्खनितुम्‌ (ಹೇತ್ರರ್ಥಳ ಅವ್ಯ | ಧರ್ಮಸಂಬಂಧದ ಪುಸ್ತಕ धर्ममन्य (ಸು): 


ಯ). | ಹೆಸರು ಪಡೆದ, ಹೆಸರಾದ अभिमत, प्रसिद्ध. 
ಕಾಳು धान्य (ನು. | ರಚನೆಯಿಂದ ಹೆಸರು ಪಡೆದಂಥವರಿಬ್ಬರು 
ಕ್ರೂರವಾದ मानवानह, निरनुक्रोशं (कर्म). ari. 
ರಾಜನೀತಿ नीतिशास्त्र (ನ) | ಆಳುತನ दास्य (ನು). 
ಮಳೆಗಾಲ वर्षा (ಸ್ತ್ರೀ ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ). | ವಾಸ್ತ ವ್ಯ, ९७४, ऋत (ನು). 

SAN 


೧೭ನೇ ಪಾಠ 
೧. ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಯಾವವಂದರೆ:-- 


१९ एक ಒಂದು ೧ २९ एकादशन ಹನ್ನೊಂದು ೧೧ 
२ह्ि ಎರಡು ೨ २२ ह्ादशन्‌ ಹನ್ನೆರಡು ೧೨ 
३ त्रि ಮೂರು ೩ २३ AMT ಹದಿಮೂರು ೧೩ 
४चतुर ನಾಲ್ಕು ೪ ಇಳಿ AGT ಹದಿನಾಲು, ೧೪ 
५ पञ्चन्‌ ಐದು ೫ 2% पञ्चदशन्‌ ಹದಿನೈದು" ೧೫ 
ಇ षष ಆರು १६ षोडशन्‌ ಹದಿನಾರು ೧೬ 
७ सप्तन्‌. ಏಳು १७ सप्तदशन्‌ ಹದಿನೇಳು ೧೭ 

१८ HEA ಹದಿನೆಂಟು ೧೮ 


८ अटन्‌ ಎಂಟು ಲ 
९ नवन ಒಂಬತ್ತು. ಇ १९ | एकोनार्विशाते | 
१० दशन्‌ ಹತ್ತು ೧೦ २० विंशति ಇಪ್ಪತ್ತು ೨೦ 
ಈ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ೧೯ರ ವರೆಗೂ ವಿಶೇಷಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; 
ಅಂದರೆ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳ ವಚನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು ಅವುಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುತ್ತವೆ. . ಮೊದಲಿನ 
ನಾಲ್ಕಕ್ಕಂತೂ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳ ಲಿಂಗಗಳೂ ಹತ್ತುತ್ತವೆ. 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ೧೯ 


೨.ಇಂ विंशति ಅಪ್ಪತ್ತು ೨೦ ६० ष्टि ಅರವತ್ತು ೬೦ 
३० त्रिशत्‌ ಮೂವತ್ತು ೩೦ ७० सप्रति ಎಪ್ಪತ್ತು ೭೦ 
४० चत्वारिंगत्‌ ನಾಲ್ವತ್ತು ೪೦ ८० अशीति ಎಂಬತ್ತು ೮೦ 
५० पञ्चाशत्‌ ಐವತ್ತು ೫೦ ९० नवति ತೊಂಬತ್ತು ಇಂ 


ಇವು ನಾಮಗಳೆಂದೆನ್ನಬಹುದು. ಇವುಗಳ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳು ಯಾವ ಲಿಂಗ 
ಉಳ್ಳವುಗಳು ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಇವು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತವೆ. 
ಉದಾ: बिशतित्राह्मिणाः ಅಂದರೆ ०१७ उ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು; ಬೇರೆ ನಾಮ 
ಗಳಂತೆ ಇವುಗಳಿಗೂ ದ್ವಿಬಹುವಚನಗಳುಂಟು, ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ದರೆ, ವಾಕ್ಯರಚನೆಯೇ ಬಿನ್ನವಾಗುವದು. . ಉದಾ: ब्राह्मणानां तिंशती ಅಂದರೆ 
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ಎರಡು १०४३४२, ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು; ब्राह्मणानां ಡಕ: ಆಂದರೆ ಬಹಳ ०४४२ 
ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ब्राह्मणानां विशतिः ಒಂದು ಇನ್ಪುತ್ತು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಯಣರು ಎಂದು 
ಸಹ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದು 

ಎ. ಮೇಲಿನ ದಶಕವಾಚಕನಾಮಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವದಳಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆಯಾ ದಶಕವಾಚಕನಾಮಗಳ ಹಿಂದೆ THOS नवन्‌ ವರೆಗಿನ 
ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸುವದುಂಟು". ಆದರೆ नवन ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಸಮಾಸ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಬಹುತರ TAIT ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅದರ ಮುಂದಿನ 
ದಶಕವಾಜಕನಾಮನ್ತೆ ಕೂಡಿಸಿ ಸಮಸ್ತಪದವನ್ನು ಮಾಡುವ ರೂಢಿಯುಂಟು 
ಈ ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದದ ಅಂತ್ಯು ಇಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಸಮಾಸ 
न्‌ ಇವು ಕ್ರಮವಾಗಿ हा. AAs अष्टा ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವವು; ಆದರೆ चत्वारिंशत्‌, पञ्चाशत्‌, षष्टि, सप्तति, नवाते ಈ 
ನಾಮಗಳು ಪರಪದಗಳಾಗಿದ್ದ ठ, ಇವು ಈ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
ಹೊಂದುವವು. अशीति ಶಬ್ದವು ಪರಪದವಾಗಿದ್ದರಂತೂ ಈ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದೇ ಇಲ್ಲ, ಅಂದರೆ हि त्रि ಎಂಬ ಮೂಲ ರೂಪಗಳೇ ಉಳಿಯುತ್ತವೆ. 
विंशति ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳ ದ್ವಿಬಹುವಚನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿಯ 
ಮ್‌ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಿಗೂ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ೫೫ (ನೂರು) ಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯ 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ. 
३१ एकत्रिशत्‌ ಮೂವತ್ತೊಂದು an ३६ ಇಳ ್ಲ''  ಂ ಮೂವತ್ತಾರು೩೬ 
३२ ट्रात्रिरात्‌ ಮೂವತ್ತೆರಡು ೩೨ ३७ BATT ಮೂವತ್ತೇಳು ೩೭ 
३३ चयास्त्रशत ಮೂವತ್ತಮೂರು ೩೩ ३८ HEPAT ಮೂವತ್ತೆಂಟುೂಲಿ 


a 
Cr 
(७ 
ತ 
~ 
Lt 4 
rg 


३४ चतुस्त्रिंशत्‌ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕು ay (pees ಸಾರಕ 
३५ पञ्चत्रिशत्‌ ಮೂವತ್ತೈದು ೩೫ ३५१ एकोनचत्या- ಸ್ನ ರ್‌ 
ani 3, aT 
~ ಹಾ ~ त 
हाचत्वारिंशत्‌ 2 
त्रिचस्वारिंशत्‌ 
= ನಾಲ್ಪತ್ಕಮೂರು ೪ 
ड as ल्‌ | LE 


1) ಕನ್ನ ದತಿಗೆ ಇದು ವಿಪರೀತವಾದದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು, ಎರಡು ಎಂಬವು ದಶಕ 
ವಾಚಕಸಂಖ್ಯೆಗಳ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಹತ್ತು-% ಒಂದು = ಹನ್ನೊಂದು ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು, ನಾಲ್ವ 
3, 339 २३२. 

3) ४3३९०७ -- ಇಲ್ಲಿ ಕಾರಗಳ ಸಂಯೋಗವಾದಾಗ್ಯೂ त द, ಶಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಯಾಕಂದರೆ ತಬ್ಬಾಂತ್ಯ ಆಥವಾ ಪದಾಂತ್ಯ ಮೂರ್ಥನ್ಯ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ದಂತ್ಯ ವರ್ಣಗಳು ಪರವಾ 


ಗಲು ಆ ಪರವಾದ ದಂತ್ಯ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಮೂರ್ಥನ್ಯ ವರ್ಣಗಳು ಆದೇಶವಾಗುವದಲ್ಲ. 
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अष्ट चत्वारिंद 
ಆ बारिश | ನಾಲ್ವತ್ತೆಂಟು = 
ಇತ್ಯಾದಿ. 

८२ इघशीति ವಂಬತ್ತೆರಡು 5.9 

८३ ज्यशीति ಎಂಬತ್ತಮೂರು 5a. 

८८ अष्टाशीति २०७३.०९} ಆಆ 
१००० सहस्र ಸಾವಿರ ೧೦೦೦ 
१०००० दृशसहस्न ` ಹತ್ತುಸಾವಿರ ೧೦೦೦೦ 

ವಿಭಕ್ತಿರೂವಸಳು. 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ. 


೪. TH ಶಬ್ದವು ಸರ್ವನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. “ಜನ” ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ದ್ವಿಬಹುವಚನಗಳುಂಟು. हि ಶಬ್ದವು ನಿತೃದ್ಧಿ ವಚನದಲ್ಲಿ ನಡಿಯು 
ವದು. ಇದು इ ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿ *ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿ 
ಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ: हो (ವ್ರ. ९९), द्वाभ्याम (Sy. ಚ. छ.) , ಕಸೆ: (ವ. ಸು). त्रि 
ಹಿಡಿದು ಮುಂದಿನ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ನಿತ್ಯಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 
त्रि ಶಬ್ದ ವು ₹ಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಷಷ್ಲೀ 
ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು ಮಾತ್ರ त्रयाणाम्‌ ಆಗುತ್ತದೆ. 4 

FH ಶಬ್ದದ (ವ್ರಥೆ. ಬ) चत्वारः, (४9) ९ ಬ) चठुणांम, (ಸವ. ಬ.) 
चतुर्ष ಆಗುತ್ತವೆ. ಉಳಿದ ರೂಪಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಆಗುತ್ತವೆ. 

ಉಳಿದ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳ ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ಕಿಗಳ. ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗ 
ಳಿಗೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. ಸ್ವರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಅಂತ್ಯ अन्‌ दँ, 
भान्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ; ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: पञ्च (ವ್ರ. Ac.), पञ्चभिः (ड3.), पञ्चभ्यः (ಚ. ವ.) पञ्चानाम्‌ (ಮ), 
पञ्चसु (ಸು); षर-ड (ಬ್ರ. 0९.), TEA: (ಶ್ರಾ.); षड्भ्यः (४. ७3.), षण्णाम (ದ), 
षदूसु (ಸು). ಇದರಂತೆಯೇ नवन्‌, दशन्‌, काते (0723) ಶಬ್ದಗಳು ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

अष्टन्‌ ಶಬ್ದವು ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ ನಡಿಯುತ್ತದೆ; ಆಗ ಅದರ ರೂಪ 
ಗಳು stat (8). ದ್ವಿ), 3೫1/9: (ತ್ರ), HEPA: (ಚ. ವು), अष्टानाम्‌ (ಮ), 
अष्टासु (ಸ) ಆಗುತ್ತವೆ. 
७६००7. 

೫. एका, द्वा ಶಬ್ದಗಳು सर्वा ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. त्रि, चतुर ಶಬ್ದಗಳ 

ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪಗಳು तिस, चतस्‌ ಆಗುತ್ತವೆ; ಅವುಗಳ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳು 
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ಹ್ಯಾಗಂದರೆ:-- तित्रः, चतस्रः (ಪ್ರ. ದ್ವಿ.) तिसृभिः ATA: (उ), तिसृभ्यः; 
चतसृभ्यः (ಚ. ಪು) ABUT, चतसृणाम्‌ (ವ.), तिसृषु, चतसृषु (ಸ.). 
ಉಳಿದ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳೆಲ್ಲ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ. 
€.. एक एक्रम्‌ ಪ್ರ. ದ್ವಿ. ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿ೦ಗ್‌ದಂತೆ. 
त्रि त्रीणि ಕಾ ಕಾ 2 
चतुर्‌ चत्वारि 3 ೫ ೫ 


ಉಳಿದ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳೆಲ್ಲ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

೭. एक, हि, त्रि, चतुर्‌, TI ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಯಾವವಂದರೆ: प्रथम, द्वितीय, तृतीय, aad, षष्ट. 
प्रथम ಶಬ್ದ ಕೈ ಬದಲಾಗಿ ಇಗ, आदिम ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ चतुर्थ च, ಬದಲಾಗಿ 
qa, atta ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದುಂಟು. wy ವರೆಗೆ ಉಳಿದ 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳ ಅಂತ್ಯ ಸಕಾರ ಲುಪ್ತ ಮಾಡಿ ಅದರ ಬದಲಾಗಿ ಇವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಲು ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: पञ्चम, दशम ಇ. 
एकादशन्‌ 8०८ नवदरा न्‌ ८ ವರೆಗೆ ಬರೇ न ಲೋಪ ಮಾಡಲು ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾವಾ 
ಚಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: एकाददाः, ಕಣ: ಇತ್ಯಾದಿ. 

೮. ೫೪1% ಮತ್ತು ಅದರ ಮುಂದಿನ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಿಗೆ तम ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: विंशातितमः, 
एकर्विशतितमः, AAT: ಇ. विंशाति ಶಬ್ದದ ಕೊನೆಯ fare ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜ 
ನಾಂತ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳ ಕಡೆಯ ಮ್ಯಂಜನಕ್ಕೂ ಲೋಪ ಬಂದು ಶ್ರಮ 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಾಗುವದೊಂದು ರೀತಿಯುಂಟು. ಉದಾ: विंशः, एकर्विशः, 
ರ, एकत्रिश: ಇತ್ಯಾದಿ. ಸ್ತರಾಂತ ಸಾಮಾಸಿಕ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕನಾಮಗಳ 
ಕಡೆಯ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ೫ ಆದೇಶವಾಗಿ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: 
एकषष्टः ಅಥವಾ एकषष्टितमः ಆದರೆ WE ಇದರ ಕ್ರಮವಾಚಕವು षाटितमः. 
षष्टः ಆಗದು; इत ಇದರಿಂದ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕನಾಮವು शततम ಆಗುವದು. 

©. प्रथम, अभिम, आदिम, द्वितीय, रर्ताय, तुर्य, नुरीय ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ आ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯ ಹಚ್ಚಲು ಸ್ವೀಲಿಂಗರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉಳಿದ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳ 
७०३ ಕಾರವನ್ನು ಲುಪ್ತ ಮಾಡಿ ಕಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: चतुर्थी, पञ्चमी, एकर्विशी, एकविंशतितमी ಇತ್ಯಾದಿ. 
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೧೦. प्रथम ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮಾ ಬಹುವಚನ प्रथमे ಅಥವಾ प्रथमाः ಆಗುತ್ತದೆ. 
इतीय, तीय ಶಬ್ದಗಳ ಚ. ಪ. Nive ಸಪ್ರಮಾ ಏಕವಚನಗಳ ರೂಪಗಳು 
ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ೫ಕಾರಾಂತ ಸರ್ವನಾಮಗಳಂತೆಯೂ, fadiar दर्ताया , ಶಬ್ದಗಳ 
“ಚತುರ್ಥೀ ಪಂಚಮಾ ಷಷ್ಠಿ € ಸಪ್ತಮಿಾ ಏಕವಚನಗಳ ರೂಪಗಳು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
31ಕಾರಾಂತ ಸರ್ವನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: द्वितीयस्मै ಅಥವಾ 
द्वितीयाय: Rata ಅಥವಾ द्विती यस्यै ಇತ್ಯಾದಿ. 

೧೧. हि, त्रि, चतुर ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಇ ಪ್ರತ್ಯುಯವನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಿಗೆ BAC ಪ್ರತ್ಯುಯವನ್ನೂ ಹಚ್ಚಲಾಗಿ “ಸಾರೆ, “ಸರ್ತಿ” 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕ್ರಯಾವಿಶೇಷಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ कृत्वस 
ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ಪದಾಂತ್ಯ Wz, ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: द्विः, निः, 
ಸಕ್ಷ, पञ्चक्कृस्वः, WAS, AHA: THT ಶಬ್ದವು ಒಮ್ಮೆ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣವು. 

೧೨. "ಎಷ್ಟು? "ಅಷ್ಟು? ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ यत्‌, ಕಕ್ಷ, एतत्‌ ಶಬ್ದಗ 
ಳಿಗೆ वत्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೂ इदम, किम्‌ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಷಕ್ನಪ್ರತ್ಯುಯವನ್ನೂ ಹಚ್ಚುವ 
ದುಂಟು. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ या, ता, 
एता, इ, कि ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತವೆ. ಉದಾ: यावत्‌, तावत्‌, इयत्‌, क्रियत्‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಇವುಗಳ ಪ್ರಥಮೈಕವಜನಗಳು यावान्‌, तावान्‌ ಆಗುತ್ತವೆ. 


पश्वाताते त्राह्मणेभ्यः प्रत्यहं कृष्णवर्माचं ददाति | 
गुरोः परिचर्या कुर्वतस्तस्य द्विचस्वारिंदादहानि व्यतीयुः | 


NN ಪು 


चतस्रो AAAS कलाथ चन्द्रापीडो5शिक्षत | 
चस्त्रारि शुङ्गा” त्रयोऽस्य पादा द्वे शीषे तप्त हस्तासो ऽस्य” | 


आवणस्य कुष्णपक्षेऽ्म्यां तिथौ देवकी कृष्णे BIA | 


त्रिः सप्तकृत्वः परशुरामः प्रथिवीमक्षात्रियामकरोत्‌ | 
समदा सामिधेनीरनुत्रयात्‌ | 


1) जङ्ग (ನು) ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮಾ ಬಹುವಚನ (ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗ). 

3) हस्त (४९०7) ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮಾ ಬಹುವಚನ (ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗ). 

3) ಪಎತ್ರವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುವಾಗ ಇದನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವ ರೂಢಿಂಯುಂಟು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಆಗ್ನಿಯ ಕಲ್ಪಿತಾಕಾರದ ವರ್ಣನೆಂಯುಂ ಟು. > 
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ता एताः Grats are | तासां ब्रिः प्रथमामन्वाह त्रिरुत्तमां ता 
THE संपद्यन्ते | 

af देवा अष्टौ ಸರತ THEA रुद्रा द्वादशादिस्याः प्रजा- 
पातिथ वषटारथ | 

गतमनच्यमायष्कामस्य | TATA परुष आयष्येवेनं? aq 

धाति? । कोणि च रातानि च षष्टिथानच्यानि यज्ञकामस्य । त्रीणि ಇ 
वे दाताने पष्टिथ TARTANA | तात्रान्धवत्सरः संवत्सर: प्रजापतिः 
प्रजापतिथ्रज्ञः | उपेनं यज्ञो नमति यस्यैवं विद्वांस्रीणि च दाताने च षष्टि 
चान्वाह | सप्त च शतानि त्रिंशातिधानुच्यानि प्रजापशुक्ामस्य | सप्र च 
वे दाताने ೧೯೧೬ संवत्सरस्यादोरात्राः | 

संत्रिभाजयति श्रीमान्‌ स वित्तेन द्विजोत्तमान्‌ | 

वर्मषडांच्ाभागेन तेऽपि संतिभजन्ति तम्‌ ॥ 

गर्भाठमेऽबडे कुर्वीत त्राहगस्योपनायनम्‌ 1 

गभादेकादरो राज्ञों TTT ATA विदाः ॥ 

त्रिराचामेदपः पूर्व ಗೌ: प्रमृज्यात्ततो मुखम्‌ | 

खानि चैव स्पृदोदद्विरात्मान दिर एब च ॥ 

जीवन्तोऽपि मृताः पञ्च व्यासेन परिकीर्तिताः 

दरिद्वो व्यापितो मूर्ख: प्रवासी निस्य्रसेवकः ॥ 

अनारम्भो हि कार्याणां प्रथमं बुद्धिलक्षणम्‌ । 

प्रारञ्धस्य्रान्तगमनं द्वितीय बुद्धिलक्षणम्‌ ॥ 


1) ಇದರ ಕರ್ತ होता ಆಧ್ಯಾಹೃತವಾಗಿರುವದು. ಒಂದು २३०५४ होता ಇವನು ಅನ್ನ 


% ಗಳ ಎಪಯವಾಗಿ ಇದು ಬರೆದಿದೆ 


2 असिष्टोम ಯಜ್ಞದ प्रातरनवाक ಎಂಬದೊಂದು ವಿಧಿಯುಂಟು; ಅದರ 
ಪದಗಳನು. ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಷು, ಅನ್ನಬೆೇಕು? ಯಾಕೆ ಅನ್ನಬೇಕು? ಎಂಬದನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ 

8) आयुष्क्रामस्य ಇದರ ಸಂಬಂಧವು यजमान ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾಹ್ಯುತಪದಲ್ಳಿ. 

४) एनं ಅಂದರೆ यज्ञमानं. 

3) तदू. ०९ तस्मात्‌ २२७ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

9) ಇದರ ಕರ್ತೃ होता ಆಧಾ ಹೃತವಾಗಿರುವದು 
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नटे मृते प्रत्रजिते sta च पातिते Tat” | 
पञ्चस्वापत्ख नारीणां पतिरन्यो विधीयते ॥ 

तिजः MTS ART च यानि लोमानि मानवे | 
तावस्कालं वतेत्स्वर्ग भर्तारं यानुगच्छति ॥ 


ಆ ತಿಂಗಳ ೨೭ನೇ ದಿವಸ ಪಂಡಿತರ ಸಭೆಯು ನೆರೆದಿತ್ತು. 

ಆಗ ತೊಂಬತ್ತರೊಂಬತ್ತು ಜನರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರ ಬಲ್ಲವರು ಹೊರಟರು. 

ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳೂ ಇಪ್ಪ 32,5002, Ae 31४०७ ಉಂಟೆಂದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮೊದಲು ಖುಕ್‌, ಯಜುಃ, ಸಾಮ ಎಂಬ ಮೂರು” ವೇದಗಳಿದ್ದ 55; 
ಮುಂದೆ ನಾಲ ಸನೇದೊಂದು ಉಂಟಾಯಿತು. 

ಯಜುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಈಗ ಎರಡು ಮುಖ್ಯ ಶಾಖೆಗಳುಂಟು. 

ಮನುಸ್ತು २३०००७ ಹನ್ನೆರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳುಂಟು, ಐಳನೇದರಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಧರ್ಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 

ಆಶ್ವಿನ ಶುದ್ಧ ४४25२०३9 ದಕ್ಷಿ ಣದ ಜನರು ಬನ್ನಿಯ ಎಲೆಗೆ ಚಿನ್ನವೆಂದು 
ಹೆಸರಿಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಹಂಚುತ್ತಾರೆ. 

ಐದು ಜನ ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ಹಗೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಂದರು. 

ರಾಮನು ರಾವಣನ ಹತ್ತು ತಲೆಗಳನ್ನು ಕಡಿದನು. 

ಅವನು ನಾಲ್ಕು ००७१०७०००० ಆರು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರವತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೀಣನಾದನು. 

ಅವನಿಗೆ ಹೋಗೆಂದು ನಾನು ಮೂರು ಸಾರಿ ಹೇಳಿದೆನು ಆದರೂ ಅವನು 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲಾ ದ ಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಒದ್ದೆ ನು. 

ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಎಂಟು ದೇವತೆಗಳುಂಟೆಂದು ಹಿಂದೂ ಜನರು ನಂಬು 
ತ್ತಾರೆ. 

ಮಹಾಭಾರತದ ಹದಿನೆಂಟು ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೇದು ಮೇಶಾದದ್ದು 


ಯಾಕಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸೊಗಸಾದ ಕಥೆಗಳುಂಟು. 


1) ಈ ರೂಪವು ಪಾಚಿಸಿಂಯ ಸಿಯಮಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ (೧೬ನೇ ಪಾಠ, ೩ನೇ ನಿಯಮ ನೋಡು). 
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ವೈದ್ಯನು ಈ ಔಷಧವನ್ನು'] 
ನನಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


© = टे 
23,02 ದಿವಸ 


ತೆಗೆದುಕೋ ಎಂದು 


ನಾನು ರಘುವಂಶದ ಹದಿನೇಳು ಸರ್ಗಗಳನ್ನೂ, ಕುಮಾರಸಂಭವದ ಏಳು 


ಸರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಒಂಬತ್ತು ನಾಟಿಕಗಳೆನ್ಲೂ ಪತಂಜಲಿಯ ಮಹಾಭಾಷ್ಗದ ಎಂಬ 
* cS) 


ತ್ತಾರು ಪುಟಿಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತಿರುತ್ತೇನೆ. 


४ 


SRD ೧೩. 


अक्षत्रिय (ನಿ) ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಹಿತವಾದ. | 

अनारम्भ (ಸು) ಆರಂಭ ಮಾಡದೆ ಇರೋಣ. 

अनूच्य (अनु+ AA ಧಾತುವಿನ ಭೂ. ಕೃ.) 

अन्तगमन (ನ.) ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವದು. 

अन्वाह (अनु+आह) ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ, ಪಠಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. 

ಬಾಕ (ಪು) ವರ್ಷ, 

अर्धकोटी (ಸ್ತೀ) [अर्ध (८), कोटी (5) 
೧೦೦ ಲಕ್ಷ] ೫೦ oz. 

अहोरात्र (ಪು.) ಹಗಲಿರುಳು, ಹಸಲುರಾತ್ರಿ. 

आदुष्काम (ಪು) ಬಹು ದಿವಸ ಬಾಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಇಚ್ಛಿಸುವವ. 

इ (व्यति ಪೂರ್ವಕ) ಕಳೆದು ಹೋಸ, ಹೋ 
70, ದಾಟು. i 

उत्तम (ವಿ) ಕಡೆಯೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 

उपनयन, उपनायन (ನ.) ವ್ರತಬಂಧ, ಮುಂ 
ಜಿಯ ಸಂಸ್ಕಾರ. 

कला (ಸ್ವೀ) ಕಲೆ. 

कार्य (ನ) ಕೆಲಸ, ४५५३९7. 

कीर्तित (परि ಪೂರ್ವಕ, कृत्‌ ೧೦ನೇ ಗ. 
ಹೇಳು) ಹೇಳಿದ. 

कृष्ण (ಪು.) ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಆನೇ ಅವಶಾರ. 


1 परिचया (3°) 


कृष्णपक्ष (ಪ್ರ) ॐच; ಮುಂಗಾಳಿನ 
ಬವಸಸಳು, ವದ್ಯ ೧ರಿಂದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 


ಯ BR. 

कृष्णवर्मन्‌ (ಸು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹಸರು. 

कोच (ಪು. ನ.) ನಪುಂಸಕ, ಬಲಹೀನ. 

ಇ (ನ.) ८९०४८२९८7४३, ಬಾಯಿ ಮೊಗು 
32 ಇತ್ಯಾದಿ. 

THEA (ಎ) ಸರ್ಭೋತ್ಪತ್ತಿಯಿ೦ದ ಎಂಟ 
ನೇಡು. 

चन्द्रापीड (ಸು) ಒಬ್ಬ ರಾಜಸ್ರತ್ರನ ಹೆಸರು. 

चम्‌ (೧ನೇ ಗ. ॐ आ ಪೂರ್ವಕ) ಆಚಮನ 
ಮಾಡು. 

तावत्कालम्‌ (ಆ.) ಅಲ್ಲಿ ಶನಕ, ७४८४) उ० 
ಲದ BIR, ಆ SIR. 

wai (ಸ್ರೀ) ಕೃಷ್ಣನ ತಾಯಿ. 

हविजोत्तम (ಪ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ನಾದವನು. 

धर्मषष्टांशभाग (ಪು) ಧರ್ಮದ ಆರನೇ ಅಂಕ 
ದ ಪಾಲು. 

पतित (ನಿ) Toh, ಭ್ರಪ್ಪ. 

पदू (೪ನೇ ಗ. ಆ. सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಆಸು, 
ಸ೦ಭವಿಸು. 


= ೧. 


1) ಕಾಲವಾಚಕನಾಮಗಳಿಗೆ ದ್ವಿತೀಯಾಎಭಕ್ತಿ ಬರುವದು. 
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— ೧೫೪ ಜಾ 


प्रजापति (ಸ) ಬ್ರಹ್ಮರೇವರು. 

प्रजापञ्ुकाम [प्रजा (ಸ್ತ್ರೀ) ಸಂತತಿ, परु 
(ಪು) ದನ] ಮಕ್ಕಳು ದನಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ 
ಸುವವ 

प्रवासिन्‌ (ಪು) ००७०० ಮಾಗ್‌ 

प्रत्रजित (ಎ) ಊರಿಂದ ಹೊರಸೆ ಹಾಕಲ 

ಬೈರಾಗಿ 

बुद्धिलक्षण (ನ) [Fhe (ಸ್ರೀ) ಜಾಣತನ, 
लक्षण (ನ) ಕುರುಹು] ಜಾಣತನದ ಕು 
ರುಹು. 

भज्‌ (सम्‌ + वि ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ) ಪಾಲು 
ಕೊಡು, ಹಂಚು, ಕೊಡು 


भाज (सम्‌ -- त्रि ಪೂರ್ವಕ, ೧೦ನೇ ಗ) 
ಪಾಲುಕೊಡು, ಹಂಚು ಕೊಡು 


मज (प्र ಪೂರ್ವಕ) ಕೊಳೆ, ಸಾಫ ಮಾಡು 
लोमन्‌ (ನ) ಕೂದಲು, 


ಆಶ್ವೀನ आखिन (म) 

ares ೧ರಿಂದ ಹುಣ್ಣುಮೆ BR ೧೫ದಿನ झुङ्कु- 
पक्ष (ಪ). 

ಹೆಸರು अभिधान (>.). 

ಕರೆಯುವ अभि दधान (ಎ.). 

ಸರ್ಗ सगं (ಪು) 

ಸಭೆ समाज (ಪು), परिषद्‌ (4%), सभा 
(ಸ್ತ್ರೀ) 

ಔಷಧ ಕೊಡುವವ वैद्य (ಪು), भिषज्‌ (ಪು). 

ನಾಟಕ नाटक (ನ.)- 

ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸ घम (ಪು). 

3०० evs ಗರ ಎ 

गणित (ನ). 


वषडूकार (ಪು.) ०79०००९, ಆಹುತಿಕೊಡು 
MR ಅನ್ನುವ बोषद ಎಂಬ ४०२४ 


ಇದೊ೦ದು ದೇವತೆ ಎಂದು ಜನರ ನಂಬಿಸೆ 


ಯುಂಟು. 

विद्या (९६) ವಿದ್ಯ 

ZA (ಎ) ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಬಲ್ಲ 

वैद्य (ಪು) ಪೈಶ್ಯಜಾತಿ 

व्याधित (ಎ.) ४९४०५३२४ 

व्यास (ಪೆ) ಒಬ್ಬ ಯಿಯ ಹೆಸರು, ಮಹಾ 
ಭಾರತದ ಕರ್ತನು 

Tawa (ವಿ) ನೂರು ವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯ 
ವಳ 

गङ्ग (ನ.) ಕೋಡು 

श्रावण (ಪು.) ಹಿಂದೂವರ್ಪದ ಆರನೇ ತಿಂಗಳು. 

संवत्सर (ಪೊ) ವರ್ಷ. 

सामिंधेनी (ಸ್ಕೀ) 32९३०१) ಯನ್ನು ಹೊ 
ತ್ರಿಸುವಾಸೆ ಅನ್ನುಪಕ್ಕ ಬಕ್ಕು 


ಸಿಕ್ಕ, ದೊರಕಿದ लब्ध (ನಿ), समधिगत 
(ಎ.). 

ಒಳ್ಳೇ समीचीन (ಎ); FATT (ವ) 

ಆಕಾಶದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಕಾಯುವವ 
दिक्पाल (ಪು). 

ನೆರೆದ मिलित (ವಿ). 

ಒಡೆ लनया TE 
(4, €). 

ಮೊದಲು आदो (आडि 
37೫ (अग्र ಶಬ್ದದ ಸ 

ಪರ್ವ पवन 

ಬನ್ನಿ TAT (ಸ್ರೀ) 


(೧ನೇ ಗ. ಪ), लत्ता 


ಬದ 
a 
ಮು) 


ಸಪ್ತಮಿ), 


*१ ಬೃ ದಾ ಗೂ RN ಡಾ ಡ್‌ 
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— ೧೫೫ — 


೧೮೫ನೇ ಪಾಠ. 
ವಿಶೇಷಣಗಳ ಆಧಿಕ್ಯಾತಿಶಯಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು 

೧. ಗುಣದ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ईयस्‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ, ಅತಿಶಯಾರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ₹8 ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯವೂ ९३ ७,८०३ ॐ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ಕಲಾಗಿ 753०४ ಶೆಬಗಳೆ 

ಡೆಯ 73 05५9 ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶಬಗಳ ಯ ವ್ಹಂಜ ಅದರ ಹಿಂದಿನ 

ಸ್ರರಕ್ಟೂ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: लघु 52०५.2४, लघीयस्‌ ಆಧಿಕ್ಯಾರ್ಥ 
०.७७, ೫575 ಅತಿಕಯಾರ್ಥರೂವ, महत्‌ ಮೂ. ರೂ, महीयस्‌ ಆ. ರೂ महिष्ठ 
ಅ. ರೂ 

ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ ಗಳು ಗುಣವಾಚಕವಿಶೇಷಣಗಳ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತವೆ; ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವ तर, तम ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಂತೆ ಕೃದಂತಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಬೇರೆ ಧಾತು 
ಸಾಧಿತಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಇವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. < 

೨. पृथू, मुदु, भूदा, HW, दृढ, WIT ಶಬ್ದ ಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯೆ ಕಾರಕ್ಕೆ र ಆದೇ 
ಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: JF ಮೂ. ರೂ, प्रथीयस्‌ ಆ. ರೂ, प्रथिष्ट ಅ. ರೂ, 
ತತ ಮೂ. ರೂ, द्रढीयस्‌ ಆ. ರೂ, ಕಣರ ಅ. ರೂ. ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಎ. स्थूल, टूर, हस्त, क्षिप्र, क्षुद्र ಶಬ್ದಗಳ ಅಂತ್ಯುಸ್ತರಕ್ಟೂ ಉಪಾಂತ್ಯುಮ್ಯಂಜ 
ನಕ್ಟೂ ಲೋಪ ಬರುವದು; ಮತ್ತು ಉಳಿದ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುವದು. ಉದಾ 


हस्व-हसीयस्‌, ह्रसिष्ठः श्षिप्र-क्षेपीयस्‌, Aids; भुद्र- क्षोदीयस्‌, क्षोद्ठिः स्यूल- 
स्थवायस्‌, स्थविष्ठ. 
युवन्‌ ಶಬದ वन्‌ ಎಂಬ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು, ಮತ್ತು ಉಳಿದ 


ಸ್ತ 3, ಗುಣವಾಗುವದು. सवच - यर्वायस्‌, यविष्ट. 

೪. ಉಳ್ಳ (ನಾಮದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಒಡವೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟು) 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳಿಗೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
बलवत्‌ - बलींयस, बलिष्ट 

೫. ಕೆಲವು ಆಧಿಕ್ಯಾತಿಶಯಾರ್ಥಕರೂಪಣಔಶ್ರು ಅನಿಯಮಿತವಾಗಿ ಆಗು 
ತ್ತವೆ. ಅವು ಯಾವವಂದರೆ:-- 


ಆಲ್ವ 


ಮೂ. ರೂ. ಆ. ರೂ. ಆ. ರೂ. 
प्रशस्य (ಹೊಗಳತಕ್ಕ) अयस्‌ ತ್ನ್ನ 
ಅ ज्यायस `| ज्ये 
ಕತ (ವಯಸ್ಸಾದ) । युस J juste 
वर्षीयस्‌ 
ಜೀ 
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ಮೂ. ರೂ. ಆ. ರೂ. ५, ರೂ. 
अन्तिक्र (BB ४८४. ಸವಾವದ) ने हयस्‌ नदिष्ठ 
बाढ (ದೃಢ, ಗಟ್ಟ, ಒಳ್ಳೇ) साधीयस्‌ साधिष्ट 
प्रिय (ಅಕ್ಕರದ) प्रेयस्‌ ೫೫ 
स्थिर (ಗಟ್ಟಿಯಾದ) स्थेयस्‌ waz 
स्फिर (ದಪ್ಪ, ಬಹಳ ದಪ್ಪ) स्फेयस्‌ स्फट 
गुरु (ಜಡ, ದೊಡ್ಡ) गरीयस्‌ mite 
उरु (ಅಗಲವಾದ) वरीयस्‌ वार 
बहुल (ಬಹಳ) चेहीयस्‌ बंहिष्ठ 
ee (ಉದ್ದ) द्राघीयस्‌ द्राघिष्ठ 
a ಕ भूयस्‌ भूयिष्ट 
बहू (ಬಹಳ) | > | ox 

) यवीयस्‌ | यविष्ट 
य॒वन्‌ (ಎಳೇ, ಹರೆಯ) [ । कनिष्ठ 


ಜ್‌ (ತುಸು) ss | कनिष्ठ 


अल्पीयस्‌ | अल्पिष्ट 

€. ಆಧಿಕ್ಯಾರ್ಥಕ ಇಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ ೨೭ನೇ ಪಾಠ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡಿಸಬೇಕು, ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ $೯ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೂ ಅತಿಶಯಾ 
ರ್ಥಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ आ ಪ್ರತ್ಥುಯವನ್ನೂ ಹಚ್ಚಲು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

೭. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳಲ್ಲದೆ -ಆಧಿಕ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ. तर ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯವೂ, 
ಅತಿಶಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ तम ಪ್ರತ್ಯುಯವೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವದುಂಟು. ಈ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವವಲ್ಲದೆ ನಾಮಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿಗೂ ಹತ್ತುತ್ತವೆ. ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವಾಗ ಇವು 
ಗಳ ರೂಪಗಳು तराम्‌, तमाम्‌. ಎಂದಾಗುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಅವ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಸಹ 
ಇವೇ! ರೂಪಗಳು ಹತ್ತುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತುವಾಗ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಏನೂ ಎಕಾರವಾಗುವದಿಲ್ಲ. लघु-लघुतर-लघुतम; पाचक-पाचकतर-पाचक- 
तम; पचतितराम्‌-पचतितमाम्‌ (ಕ್ರಿ); उचेस्तराम्‌-उच्चेस्तमाम्‌ (ಅವ್ಯ); उचै- 
स्तरः-उद्येस्तम: (ಎ). ಕ 

ಆ. तर, तम ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ भा ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆಚ್ಚೆಲು 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


1) तराम्‌, तमाम्‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅವ್ಯಯಗಳು ಅವ್ಯಯಗಳಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸು 
ವವ. तर, तम ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅವ್ಯಯಗಳು ಎಿಶೇಷಣಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸ 


ಲ್ಬಡುವವು, 
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— ೧೫೭ — 


೯. “ಉಳ್ಳ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾಮಗಳಿಗೆ मत्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವ್ರ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: 41 ಬುದ್ಧಿ -- धीमत्‌ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ. 

೧೦. ೫, आ ಅಥವಾ ಇ ಇವುಗಳು ಅಂತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಉಪಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಉಳ್ಳ ನಾಮಗಳಿಗೆ मत्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹತ್ತಲಾಗಿ ಇದರ AS, व ಆದೇಶವಾಗುವದು. 
ಉದಾ: धनवत्‌, विद्यावत्‌, यशस्वत्‌, भास्त्रत्‌, किंवत्‌, लक्ष्मीवत्‌ . 

यवमत्‌, WAH ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಅಪವಾದಗಳುಂಬು. 

೧೧. ಇಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ इन्‌ ಎಂಬದೊಂದು 
ಪ್ರತ್ಯಯವಾದರೂ ಹತ್ತುವದು. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ 
ಬರುವದು. ಉದಾ: दण्डिन्‌ धनिन्‌. Tos ನಾಮಗಳಿಗೆ ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
विन्‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವಾದರೂ ಹತ್ತುವದು. 

೧೨. “ಅಂಥ” ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸರ್ವನಾಮಗಳಿಗೆ FL (ಸೂ), दृश 
(ಫು. ನ.), दृशी (ಸ್ತೀ) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತಲಾಗಿ 
ಸರ್ವನಾಮದ ४०३5, ರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವುದು; ಉದಾ: एतत्‌ + 
दृश = एत्त + आ + दृश =एतादृशः तादृश, AEM, मादृश, युष्मादृश, अस्मादृश 
ಇಶ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ इदम्‌, किम्‌, AI ಇವುಗಳು इ, का, HA ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. Teer - AFL - AFA. 

೧೩. : “ಅದರಂತೆ ವರ್ತಿಸುವ” ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನಾಮಗಳಿಗೂ 
ಅವ್ಯಯಗಳಿಗೂ क्र; भू ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ अस (ಆಸು) ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪಗಳು ಹೆತ್ತುತ್ತವೆ. ಈ ರೂಪಗಳ ಹಿಂದಿನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ವಿಕಾರಗಳಾ 
ಗುತ್ತವೆ. ಅವು ಯಾವವೆಂದರೆ-- 

೧೪. (ಅ) ಅಂತ್ಯ ಇ, ೫[ಕಾರಗಳಿಗೆ ₹ಕಕಾರವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಅವ್ಯಯ 
ಗಳ अ, 3ಕಾರಗಳಿಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

(ಬ) ಅಂತ್ಯ इ, ತಗಳು ದೀರ್ಥವಾಗುವವು. 

(ಕ) ಅಂತ್ಯ ಸಾಕಾರಕ್ಕೆ री ಆಗುವದು. 

(८) ७०३ ಸಕಾರಕ್ಕೂ मनस, अरुस्‌, चक्षुस्‌, चेतस, ಇತತ रहस्‌ ಶಬ್ದ 
ಗಳ ಅಂತ್ಯ ಇಕಾರಕ್ಕೂ ಲೋಪ ಬರುವದು; ತರುವಾಯ ಅ, ಬ, ಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಆಗುವವು. ಉದಾ: धनीकरोति, धनीभवाति, गङ्गीभवाति, 
विवाभूता, झुचीझ्ृता, पटूभवनम्‌, मात्रीकरोति, भ्राजीकरोति, आत्मीभवनम्‌, चक्षू- 
करोत, रजीभवांते. 


1) माया, मेधा, AA, ಮತ್ತು अस्संत ನಾಮಗಳಿಗೆ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹತ್ತು ವದು. मायाविन्‌, 
स्रग्विन्‌, यदास्विन्‌ ಇತ್ಯಾದಿ. 
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— ೧೫೮ — 


ऋग्वेदात्सामवेदस्य ASAT भयान्‌ | 

यज्ञवर्मायोध्यां गच्छन्नध्वनोऽर्धाद्गयोऽतिक्रम्याआ©म्यत्‌ | 

कृष्णस्य guar यवीयसी स्त्रसा | 

सवषु करमेंष शिरीषकझमं म्रदिष्टम | 

निःभेयसाय कर्मपथाज्ज्ञानमार्गः साधीयान्‌ । Mee सवषां 
भक्तिमागः | 

परमात्माणोरप्यणीयान्महतो5पे महीयान्वर्तते | 

घातंराष्ट्रेभयः पाण्डवाः कृष्णसाहाय्याद्वलीयांसः किं तु तेषां योध- 

समाजो गरीयान्‌ | 

दुःखितस्य वृत्तान्तश्रबणेनाद्रीभवान्ति हृदयान्यनुकम्पिनां महात्म- 
नाम्‌ | 

यो यज्ञक्रमाणि यथाविधि करोति त प्रजावान्पशुमांस्तेजस्वी 
ब्रह्मवर्चस्वी यशास्वांश्र भवति | 

विष्णुदार्मण एकपशञ्चादाब्पुत्रा आसन्‌ । तेषां ये मध्यमाहेवद्‌ त्ता- 
ज्ज्यायांसः पञ्चविंशातिस्ते कनीयोभिः पञ्चविंदात्या कलहं चक्रः 

सवाख नदीष भागीरथी द्राघिठा विस्तारे ater च । तस्या 
सलिलं यमुनायाः झुचितरम्‌ | पवतेष हिमालयः प्राथिष्ठ 

अहो दीप्तिमतोऽपि विश्वसनीयतास्य राज्ञो वपुषः | 

इदृदी मे मन्दभाग्यता यन्न केवलं भतर्थिरहो दारकयोरपि | 

हा सौम्य हन॒मन्क पुनसस्त्रादृदास्य साधोर्मदोपकारिणः संभवोऽस्मि- 
ऊजगति | 

नैतद्विझः कतरन्नो गरीयो ar जयेम यदि वा नो जयेय 

नेयं मे जटा किं त वेणीकृतः कचानां कलाप इत्यत्रवीत्काचित्स्त्री । 

दासीभतां सपाणां जनन्याः सेवां Baal स्वमातरं बन्धनान्ममोच 
गरुडः | 

तपश्चरन्रावणः स्त्रीयानि नव ite शिवायोपायनीचकारेति 
ANF: I 

प्रियतमस्य पुण्डरीकस्य मरणेन सक्योकया महाश्वेतया तिरस्कृता 
विषया दूरीकृुतो बान्धवजनोऽङ्गीकृतमरण्येऽवस्थानम्‌ | 
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— ೧೫೯ — 


एकः पुरुषः प्रियतमायाः प्रासादस्योपरितनीं भूमिं प्रवेष्ठुमिच्छ॒र्वा- 
तायनादधोवलम्बमानमाहिं रज्जूकृव्यारुरोह | 

उपरते भर्तरि TEAM: परिव्यज्यन्ते तन्मोख्यम्‌ | उत्तरा विराट- 
दादिता बालिका विनयवाति धीमति विक्रान्ते च पञ्चस्वममिमन्यावृपगतेऽ 
पि प्राणान्न जहो | अन्या अपि सहस्रदाः कन्यका अभतमद्यो जाता 
सत्यो जीवितानि न तत्यजुरिति श्रूयते | 

जीवनाय मनुजन्मनामेह श्राम्यतामथ कदापि स प्रभुः | 

स्वादृशो भवति भाग्ययोगतो वेत्ति यः सदसतां यदन्तरम्‌ ॥ 


ದಶರಥನ ಮೂವರು ಹೆಂಡರಲ್ಲಿ ಕೌಸಲ್ಯೆಯು २६४५१, ಹಿರಿಯಳು 

(ಇತು. ಸೈಕೇಯಯು ಎಲ್ಲಕ್ಕ್ರೂ ಚಿಕ್ಕವಳು (युवन्‌) 
ಮೈಕಟ್ಟಿಗಿಂತ ತೆಳಗಿತ್ತು (तन्‌) 

ಹೆಚ್ಚು ದೊಡ್ಡದು (वड) च चै, (लघ) ಸರಿಯಾಗುವದೆಂಬದು 
९७७०७. 

ಎಲ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯು ಹೆಚು ವೇಗವುಳದ್ದು (आय्य) 

ಗುಣವುಳ್ಳವರೇ (सद्गण, पुण्य) ಸುಖಿಗಳು, ಅವರಿಗೇ ಮಾನ ಯೋಗ್ಗ 

ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಸತ್ಯಭಾಮೆಗಿಂತ ರುಕ್ಮಿಣಯು ಪ್ರಿಯಳಿದ್ದಳು (प्रिय) 

ಕೆಡಗೂಲ ಬಂದಾಗ ಬಳಗದವರು ಸಹ ಹಗೆಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ (विपक्ष). 

ಹಣ (वसु), ಧೈರ್ಯ, ಕೀರ್ತಿ ಅಥವಾ ಭೂಮಿ ಉಳ್ಳವರಿಗೆ ಏನು ಹೆಸರುಗ 
ಳುಂಟು? 

ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನವರಾಗಿ (एकचित्त) ಈ ಬಲೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಹಾರಿಹೋಗತಕ್ಕದ್ದು 5 

ಇಂದ್ರನು ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನು (भोजस्विन) ಆದದರಿಂದಲೂ ಅತಿ 
ಬಲವುಳ್ಳವನಾದದರಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳು ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿದರು. 

ಮೂಲ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಟೀಕೆಯಿಂದ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ 
(विशद), ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹೆಚ್ಚು ತೊಂದರೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತದೆ (गूड). 

ದಮಯಂತಿಯು ಆ ಕಾಲದ ಎಲ್ಲ ಸ್ನೀಯರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ರೂಪವತಿಯೂ 
(सुन्दर, चारु), ಗಂಡನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ತವಳೂ (अवरक्त, भक्त) ಆಗಿದ್ದಳು 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈರಗಿಹೋಗಿದೆ 
(द्रव). 
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— ೧೬೦ — 


ರಥಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚಲ್ಲಡುವ ಎತ್ತುಗಳು ಸಾಧಾರಣ ಎತ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
PA) — 0 = ध्य 


ಪುಷ್ಪವಾಗಿರುತ್ತವೆ (पीवर). 


ಎಲೈ ಸೀತೆ, ನಿನ್ನಂಥ (HE) ಉತ್ತಮ ಸ್ಪಭಾವದವಳೂ ಸರಳವಾದವಳೂ 


ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವಳೂ (अनुराग, प्रणय), ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾವಳೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನಂಥ 


GE) ನಿರ್ದಯನೂ ಕಶೋರನೂ ಗಂಡಸರಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ. 


> 


ಕೋಶ av. 


अणु (ವಿ) ಸಣ್ಣ ಸ ॐ ಚಿಕ್ಕ. 

अणु (ಪು) ಕಣ. 

अधस्‌ (ಅ.) ४४7. 

अध्वन्‌ (ಪು.) ಮಾರ್ಸ, ದಾರಿ. 

अनुकम्पिन्‌ (ಎ.) ४२४८३७, 

अन्तर (ನ.) ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ, ವ್ಯತ್ಯಾಸ. 

अभिमन्यु (ಪು.) ಅರ್ಜುನನ ಮಗನ ಹೆಸರು. 

अरुस्‌ (ಪು. ನ.) ಗಾಯ್ಕ ಹುಣ್ಣು, ವ್ರಣ. 

अवलम्धमान (ವಿ) ತೂಗಾಡುವ, ಜೋಶಾ 
ಡುವ: 

अवस्थान (ನು) ವಾಸಸ್ಕೂ ನ, ಇರುವ ಸ ಳ. 

अहि (ಪು) ಹಾವು, ಸರ್ಪ. 

आढ (ವಿ) ನೆನೆದ, ಕೊಯಿದ, ಹಸಿ. 

भाद्यु (७.) ಬೇಸ. 

इच्छु (ವಿ) ಆಶಿಸುವ, ಕೋರುವ. 

उत्तरा (ಸ) ವಿರಾಟನೆಂಬ ಅರಸನ ಮಸಳು. 

उपरितन (ಎ.) ಮೇಲಿನ. 

उपायन (ನು) ಕಾಣಿಕೆ, ಸಂಭಾವನೆ. 

एकमनस्‌ (ನಿ) ಒಂದು ಮನಸ್ಸಿನ, ಏಕಚಿತ್ತ 
ವುಳ್ಳ. 

ओजस. (ನ.) ಪರಾಕ್ರಮ 

कच (ಪು) ಕೂದಲು. 

कर्मपथ (ಸ) (AAT ನ. ಕೃತ್ಯ पाथिन्‌ 
ಮಾರ್ಗ). 

कलह (ಪು) ಜಗಳ ಕಡದಾಟ. 

कलाप (ಪು.) ಗಂಟು, ಸಮೂಹ. 


RYT (ವಿ) ದುರ್ಬಲ, ತೆಳ್ಳನ. 
कृष्णसाहाय्य (ನ.) ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾಯ. 
अति+ क्रम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ದಾಟು, ಮಾರು. 
क्षुद्र (ವಿ) ಕೀಳ. 

गरुड (ಪು.) ಗರುಡ ಪಕ್ಷಿ. 

जडा (4,8) ಜಡೆಸಟ್ಟಿದ ಕೂದಲು, 

जीवन (ನ) ಬದುಕು, ಉಪಜೀವನ. 

ज्ञीवित (ನ.) ಪ್ರಾಣ. 

ज्ञानमार्ग (ಪು) ಸಾಯುಜ್ಯ ಸುಖವನ್ನು 
ಪಡಿಯುವದಳಕ್ಕೆ ದೇವರ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯವು. 

ಕಣ (ಪು) Box, ಗಂಡು ಕೂಸು. 

दीति (ಸ್ತ್ರೀ) 5,००४, ಹೊಳಪು, ತೇಜ. 

FT (ಎ.) ಸ್ಥಿರ, ಟ್ಟಿ. 

निःअयस (ನ) ॐ2९४. 

TCTs (ಪು) ಒಡೆಯ. 

पुण्डरीक (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಯನಿಕುಮಾರನ ळे 
ಸರು; ಶಾವರೈೆ, ಕಮಲ. 

Ty (ಎ.) ವಿಶಾಲ, ದೊಡ್ಡ. 

बन्धन (ನ) ಅಡ್ಡಿ, ಸೆರೆ. 

बालिका (ಸ್ತ್ರೀ) BOR. 

AMAA RAT (>) १३९४, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಶೇಜವುಳ್ಳ, ವೈದಿಕ ತೇಜ 
ವುಳ್ಳ, 

भक्तिमार्ग (ಪು) ಸೆಂಯುಜ್ಯ ಸುಖವನ್ನು 
ಪಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯ ಉಪಾಯವು. 
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By 


_— 


भाग्ययोग (ಪು) [भाग्य (ನ.) ಸುದೈವ, योग 
(ಪು) ಕೂಡುವಎಕೆ] ಸುದ್ಧೆವದ ಯೋಗ್‌- 

भदा (०.) ಅತಿ, ಬಾರಿ 

मध्यम (२.) ನಡುವಿನ; (ನ.) ನಡುವು, ಟೊಂಕ 

मनुजन्मन्‌ (ಪು.) ಮನುವಿನಿ೦ದ ಹುಟ್ಟಿದವನು, 
ಮನುಷ್ಯ. 

मन्द्भाग्यता (ಸ್ತ್ರೀ) ದುರ್ದೈವ ८०४०7 7६ 
ಅಪಾಯ. 

महाश्वेता (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಸೆಂಧರ್ವ ಕನ್ನಿಕೆಯ 
ಹೆಸರು. 

महोपक्रारिन्‌ (ಎ.) ಬಹಳ ದಯವುಳ್ಳ, ಬಹ 
ಳ ಧಮಿ 

मास्य (ನು) ಮೂರ್ಯತನ, ದಡ್ಡತನ 

यज्ञवमन्‌ (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಪ್ನನ ಹೆಸರು 

यथाविधि (ಅ) ವಿಧಿಯ ಪ್ರಕಾರ, ಕಾಸೊ (ಕ್ರ 
mn. 

ಪಣ (ಸ್ತ್ರೀ) ನದಿಯ ಹೆಸರು, ಕಾರ್ಮಡು. 

युग (ಪು) ನೊಸ್‌. 

योधसमाजञ (ಪು) ಶೂರರ ಸಮುದಾಯ, 
ಸೈನ್ಯ 

TST (ಸ್ರೀ) ಹಗ್ಗ. 

उप--रम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) 70००33०. 

रहस्‌ (ನು) ಏಕಾಂತ; (७.) ಏಕಾಂಶವಾ?. 

लघु (२) ಸಣ್ಣ, 55. 

वपुस्‌ (ನ.) ಶರೀರ, ದೇಹ. 


ಅನರ್ಥ ४ ಸ್ಪ (ವಿ), अनुपपन्न (०-)- 

ವಿಪರೀತ प्रातिकुल (ಎ.). 

ಶರೀರಾಶಾರ तनु (ಸ್ರೀ), वपुस्‌ (ನ್‌), आ- 
कृति (ಸ್ರೀ). 

ಭಾಷ್ಯಕಾರ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿ टीकाकार (ಪು), 
टीकाकृत्‌ (ಪು.)- 

ವಾಡಿಕೆಯ साधारण (ಎ.), सामान्य (ವು): 

ಕ್ರೂರ, ಕಠೋರ नृशंस (ವಿ.). 


೧೬೧ 


५ ಕಟ್ಟಿದ, 


विक्रान्त (ವು) ಪೆರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ, ಧೈರ್ಯ 
ವುಳ್ಳ. 

विश्वसनीयता (ಸ್ರೀ) ನಂಬಿಸೆ ಹುಟ್ಟಿಸುವ 
ಸಾಮಥ್ಯ. 

विषय (ಪು) ಇಂದ್ರಿಯ ಸುಖವನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡುವ ಪದಾರ್ಥ. 
विष्णुझर्मन्‌ (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಜೆಸರು. 
विस्तार (ಪು) ಅಳತೆ, ಪರಿಮಾಣ. 
वृत्तान्तभवण (ನ.) ಚರಿಶ್ರವನ್ನು ಕೇಳೋಣ. 
वेणि, वेणी (29९) ಹೆರಳು. 
शिरीष (ನ.) wows ತರದ ಹೊವು. 
झुचि (ಎ) ಶುದ್ಧ 
संभव (ಸು) ಸಂಧ್ಯತ್ವ 
ATA, (ನಿ) ಚೆಲೋಡು ಮತ್ತು च 
सलिल (ನೆ) ನೀರು. 
सश्योक (ಎ.) ದುಃಖದಿಂದ ಕಪ್ಪ 
ಜುಃಖಿ. 


ದ್ದು. 


ಪಡುವ, 


सहस्रशः (ಅ.) ಸೊಎರಸಲ್ಲಿ. 

सुभद्रा (ಸ್ತೀ) ಆರ್ಜುನನ ಹೆಂಡತಿ. 

सेवा (ಸ್ವೀ) ಸೇವೆ, ಚಾಕರಿ. 

सौम्य (ಎ.) ನಮ್ರ, ಸಾಧು. 

हनूमत्‌ (ಪೆ) ರಾಮನ ಭಕ್ತನಾದ ವಾನರನ 
ಹೆಸರು, ಪ್ರಾಣದೇವರು, 

Bra (२.) ಕಿರಿದಾದ. 


ಜೋಡಿಸಿದ नियुक्त (ಎ), धारि- 
नियुक्तः (>). “४ 

ಕೈಕೇಯಿ (ದಶರಥನ ಚಿಕ್ಕ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸ 
ರು) ककया (ಸ 

ಕೌಸಲ್ಯಾ (ದಶರಥನ ಹಿರಿಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು) 
कौसल्या (ಸ್ರೀ). 

ನಿಮಿಷ क्षण (ಪು.). 

ಬಲೆ जाल (ನು. 
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ಉತ್ತಮ ಸ್ವಭಾವದ विशुद्धशील (ಎ). ಕಠೋರ निघृण (ಎ.) 

ಸಂಬಂಧಿಕ, ನೆಂಟ, ಆಪ್ತ Fey (ಪು), बन्धू ಸತ್ಯಭಾಮೆ (ಕೃಷ್ಣನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು) 
जन (ಪು), ज्ञाति (ಪು). सत्यभामा (ಸ್ತ್ರೀ) 

ರುಕ್ಮಿಣೀ (ಕೃಷ್ಣನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು) ಭಿಪ್ರಾಯ अथ (ಪು.) 3 
रुक्मिणी (ಸ್ರೀ.)- x, ರಳವಾದ ऋज्ञ (ವಿ), आजंव- 

ಓಡೋಣ, ६७३२४ [विद्रवण (ನು. युक्त (ವಿ), सरल (ವಿ). 


री नी ಡಾ ಹಾ ದಾ ಬಾಗಾ ಗಜ 


೧೯ ನೇ ಪಾಠ 
ಸಮಾಸಗಳು. 
ದ್ವಂದ್ವವೂ ತತ್ಪುರುಷವೂ. 


ಎರಡು ಪದಗಳು” ಕೂಡಿ ಒಂದೇ ಪದವಾಗಿ ಒಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
3,33 ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಸ ಅಥವಾ ಸಮಸ್ಕಪದವೆನ್ನುವರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಮಸ್ತಪದವು ಮತ್ತೊಂದು ಪದಕ್ಕಾಗಲಿ ಸಮಾಸಕ್ಕಾಗಲಿ ಕೂಡಿ 
ಹೊಸದೊಂದು ಸಮಸ್ತಪದವಾಗುವದು; ಅಥವಾ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಅನೇಕ ಪದಗಳು 
ಕೂಡಿ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಮಸ್ತಪದವಾಗಬಹುದು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಮಾಸದೊಳಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪದಗಳು ಸೇರಬಹುದು. ಸಮಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪದಗಳ ರಚನಾನುಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅರ್ಥಾನುಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿ, 
GO) ವಿಧಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ". ಅವು ಯಾವವಂದರೆ -(ಅ) ० 3, 
(ಬ) ತತ್ಪುರುಷ, (ಕ) ಬಹುವ್ರೀಹಿ, (ಡ) ಅವ್ಯಯಾಭಾವ. 

(ಅ) ದ್ವಂದ್ವಸಮಾಸ.-- (೧) ಒಂದೇ ಕ್ರಿಯೆಯ ಒಂದೇ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ 
ಅನೇಕ ಪದಗಳು ಕೂಡಿ ಆಗುವ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸವೆಂಬ ಹೆಸರು. ಈ 
ಸಮಾಸದ ಪದಗಳೆಲ್ಲ ನಾಮಪದಗಳೇ ಇರುವವು. ಸಮಾಸ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಉಭಯಾನ್ರಯಿಾ ಅವ್ಯಯಗಳಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಘೊಡಿಸಬೇಕಾಗು 
४८३. ಉದಾ: रामञ्च कृष्णञ्च -रामक्ृष्णों; रामञ्च लक्ष्मणश्च भरतश्च दा्रन्नक्च = 
रामलक्ष्मणभरतराज्ञुन्ना 


1) ಪದವೆಂದರೆ ನಾಮ, ಸರ್ವನಾಮ, ವಿಶೇಷಣ, ಅವ್ಯಯ ब 

3) ಬೇಕಾದ ಎರಡು ಅಥವಾ ಹೆಚು ಪದಗಳು ಒಂದಳ್ಳೊಂದು ಕೂಡಿ ಸಮಾಸವಾಗಲಾರದು. 
ಸಂಸ್ಕ ಕ ಭಾಷಾರೂಢಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ sow ಬಗೆಯ ಸಮಾಸಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಗುತ್ತವೆ. ತಿಳಿಯದ 
ಜನರು ಇದನ್ನರಿಯದೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಪಡ್ಡತಿಗೆ ಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲದಂಥ ಸಂಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸಮಾಸದಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು. ಸಮಾಸಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರು 
ಅನೇಕ್‌ ಎಧಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. 
ಸಮಾಸಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೆಸರಾದ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ರೂಢಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಡಿಯುವದೇ ವಿಹಿತವು. 
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ಮಾಸವಾ 
ಹುವಚ 


(೨) (ಅ) ಎರಡೇ २४१४७२०३ ಶಬ್ದಗಳು ಕೂ 
ದರೆ, ಸಮಸ್ತಪದವು ದ್ವಿವಚನಾಂತವಾಗುವದು ಉಳಿದ ಕಡೆ 
ನಾಂತವಾಗುವದು. 

(ಬ) ಸಮಾಸದೊಳಗಿನ ಕಡೆಯ ನಾಮದ ಲಿಂಗವೇ ಎಲ್ಲ ಸಮಸ್ತಪದದ 
ಅಂಗವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಉದಾ: कुक्कुटमयूयाविमे ಅಥವಾ मयुरीकुऋुटा- 
विमो 


ದ್ರ 
ಇ 
® 
co 


(ಕ) ದ್ರೆಂದ್ರಸಮಾಸವು ಸಮಾಹಾರಾಥ ವುಳ್ಳದ್ದು ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಅವ 
ವಗಳು ಕೂಡಿ ಒಂದೇ ಗುಂಪು ಎಂಬ ಅಥ ವುಳ್ಳದ್ದು ಆಗಿದ್ದರೆ, ಸಮಾಹಾರ 
ದ್ದವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ ನಪುಂಸಕವೂ ಏಕವಚನಾಂತವೂ 
ಆಗಿರುವದು. ಉದಾ: आहारनिद्राभयम्‌. ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಿಕವಾಚಕವೂ ಪ್ರಾಣ್ಯಂಗ 

ಕವೂ ಸೇನಾಂಗವಾಚಕವೂ ಜಾತಿದ್ರೇಷಿಗಳ ವಾಚಕವೂ ಅಚೇತನ 
ಪದಾರ್ಥಜಾತಿವಾಚಕವೂ ಆದ ಶಬ್ದಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಾಸವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: यूक्रालिक्षम्‌. पाणिपादम्‌, रथिकात्वारोहम्‌, अहिनकुलम्‌, धाना- 
दष्कुलि; ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವವನ ವಿವಕೆ ಇದ್ದಂತೆ ಆಗುವದು 

(೩) ५०८८९ ಇಕಾರಾಂತ ಬಂಧುವಾಜಕೆ ಅಥವಾ ವಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧ 
ವಾಚಕನಾಮಗಳ ಮುಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ತಕಾರಾಂತ ನಾಮವಾಗಲಿ पत्र ಶಬ 

ವಾಗಲಿ ಬಂದರೆ, ಮೊದಲಿನ ನಾಮದ ಇಕಾರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ೫ಗಕಾರಾದೇಶವಾಗು 
ವದು. ಉದಾ: होतापोतारो, मातापितरो, पितापुत्रो. 

(೪) ತಾಲವ್ಯ ವರ್ಣವಾಗಲಿ द्‌, ಇ, ह ಗಳಾಗಲಿ ಸಮಾಹಾರದ್ವಂದ್ರದ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ, ಅದರ ಮುಂದೆ ೫ಕಾರಾಗಮವಾಗುವದು. ಉದಾ: वाक्व 
चम, AANA, WAST, AAT, छत्रापानहम्‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಸಮಾಹಾರವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ, ೫ಕಾರಾಗಮ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: ಇಗೆ 

(ಬ) ತತ್ಪುರುಷಸಮಾಸ..-(೧) ತತ್ಪುರುಷಸಮಾಸವು ಎರಡು ಪದಗಳು 
ಕೂಡಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇದು ಎರಡನೇದಕ್ಕೆ' ಅರ್ಥವ್ಯಕ್ತಿ 
ಕೊಡುವದು, ಅಥವಾ ಅದರ ಗುಣ ವಿಶೇಷಿಸುವದು, ಅಂದರೆ ಪ್ರಥಮೇತರ 
ವಿಭಕ್ತ ಕ್ರಿಂತವಾಗಿ ಅಥವಾ ಗುಣವಾಚಕವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವದು. ಈ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹುತರ ಎರಡನೇ ಪದವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ ಕ್ರಿಯೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮೇತರ २४४,३०३ ಪೂರ್ವಪದವುಳ್ಳ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ತತ್ಪುರುಷವೆಂತಲೂ ಗುಣವಾಚಕ ಪೂರ್ವಪದವುಳ್ಳ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಧಾರಯ 


1) ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಮೊದಲನೇ ಪದವು ಮುಖ್ಯ ಅಂದರೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: नृसिंह. 
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ಸಮಾಸವೆಂತಲೂ` ಅನ್ನುವರು. ಉದಾ: (೧) राज्ञः पुरुषः= राजपुरुषः (ತ.), 
(೨) पुरुषो व्याघ्र इव = एरुबव्याप्रः (ಕ.); (a) गम्भीरो नादः = गम्भीरनाद्‌ः (5) 

(೨) ತತ್ಪುರುಷಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದಕ್ಕಿರುವ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಆರು ಭೇದಗಳುಂಟು. 

(ಅ) ದ್ವಿತೀಯಾತತ್ತುರುಪ ¬ (೧) ದ್ವಿತೀಯಾ೦ಶ ನಾಮಪದಸಳು श्रित, अतीत, गत, 
पतित, अव्यस्त, प्राप्त, आपन्न ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಸಡ ಕೂಡಲಾ? ६५३९०५२४ ॐ), ५७२२४४३०7 
२२7०४८. ಉದಾ: कृष्णे श्रितः = कृष्णश्चितः, दुःखमापन्नः =दःखापन्नः, स्वरं गत 
=स्वगंगतः 

(2) ಯಾವದೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯು ಅಥವಾ ಸ್ಥಿತಿಯು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಸಂಗ 
Bom. ಹೇಳುವ ಕಾಲಾರ್ಶಕ ದ್ವೀತೀಯಾ೦ತ ನಾಮಪದಗಳು ಆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚ ಕ ಅಥವಾ 2 8 
ವಾಚಕ. ನಾಮಪದಗಳ ಸಂಗಡ ಕೂಡಲು ದ್ವಾತೀಯಾತತ್ಪುರುಪಸಮಾಸವಾಸುವೆದು ಉದಾ: 
मुहूतं सखम्‌ = महतंसखम्‌_. 

(ಬ) ड ७९०००७ ॐ ॐ) ८००५ -- ॐ) 8१०५३२०४ ನಾಮಪದಗಳು FR ಎವರಿಸಿದ ಬೇರೆ 
ಶಬ್ದ ಸಳ ಸಂಸಡ ಕೂಡಲಾ?.: ಈ ಸಮಾಸವಾಸುವಡು. 

(೧) ಪರಿಮಾಣವಾಚ ಕ ಅಥವಾ ಕಾರ್ಯವಾಚ ಕನಾಮಸಳ ಸಂಗಡ. ಉದಾ; शडम्लया 
खण्डः = TESTS: x 

(೨) पूर्व, सदृश, सम, ऊन ಮತ್ತು ಊನಾರ್ಥಕ ಇತರ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಸಡ ಉದಾ 
मासेन पुतः = मासपुवः, मात्रा ASAT? ಎ मात्सदूदा ;; ಮತ್ತು कलह, निपुण, मिश्र, WRT 
ಶಬ್ದಗಳ 5०7. ಉದಾ: वाचा कलह: वाकलहः. 

(೩) ಕರ್ತ್ರರ್ಥಕ ಅಥವಾ ಕರಣಾರ್ಥಕ ಪೃತೀಯಾ೦ಶ ನಾಮಪದಗಳು ಕೃುದಂತಸಳ 
ಸಂಗಡ ಕೂಡಲಾ?. ತೃತೀಯಾ ತತ್ತುರುಪಸಮಾಸವಾಸುವೆದು. ಉದಾ: हरिणा त्रातः = 
हरित्रातः, नखैभिन्नः = नखभिन्नः 

(೪) ರುಚಿಯೆ ಸಲುವಾ?. ಅನ್ನದೊಡನೆ ಕೂಡಿಸಿ ತಿನ್ನುವ ಪದಾರ್ಥವಾಚ ಕನಾಮವು ಅನ್ನು 
ವಾಚ ಕಪದದ sons ಕೂಡಲ? ಶ್ನತೀಯಾಶತ್ತುರುಪಸಮಾಸವಾಸುವಡು. ಉದಾ; 
PAA: = दध्योदनः ಇತ್ಯಾ 

(ಕ) ಚತುರ್ಥೀಶಶ್ಟ್ಪುರುಷ.-- ಚತುರ್ಥ್ಯಂತ ನಾಮಪದಗಳು, -- 

(9) ಆ ಪೆದಸಳು ಹೇಳುವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ದ್ರವ್ಯವಾಚ ಕನಾಮಪದಸಳ 
ಸೆಂಸಡ ಉದಾ: यूपाय दारु -यूपदारु, ಅಥವಾ 

(೨) अर्थ, बलि, हित, रक्षित ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಗಡ ಕೂಡಲಾಗ ಚಶುರ್ಥೀಶಶ್ಪುರುಪ, 
ಸೆಮಾಸವಾಸುವದು. ಉದಾ: ಇ हितम्‌ = गोहितम्‌; गवे रक्षितम्‌ = गोरक्षितम्‌ 
भूतेभ्यो बालिः = भतबलि;. 

BY ಶಬ್ದಾಂತ ಶಶ್ರುರುಪಸಮಾಸವು 20७८९०००११ ಎಕೇಪ್ಯದ ಲಿಂಸವೆಚನಸಳನ್ನು 
ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ: द्विंजायायम = डिजार्थ sie: द्विजायेयम्‌. = द्विजार्था यवा 
AHA = AAT पयः भृतेभ्यो बलिः = भृतबालि 
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(८) २८०८४००7१४, com ¬ ಪೆಂಚಮ್ಯಂತ ನಾಮೆಪದಗಳು, - 
(೧) भय, भीत, भीति, भी ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಸೆಡ ಉದಾ: चोराद्गयम्‌ = चोरभयम्‌, 
न्याघ्राड्टीतिः = Ai: ಮತ್ತು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
(-೨) अपेत, अपोढ, मुक्त, पातित, अपत्रस्त ಶಬ್ದಗಳ ०7 ಕೂಡಲಾಗಿ ಪೆಂಚಮಾ 
3५८०२४४२४ २०7०४८४०. ಉದಾ: सुखादपेतः = सुखापेतः, च क्रान्मुरक्तः = चक्रमुक्त 


स्वगाव्पाततः =स्वगपात्तत 
(ಣ) (೧) ०७४ ನಾಮಪದಗಳು ಬೇರೆ ನಾಮಪದಗಳ ಸಂಗಡ ಕೂಡಲೂಗ Taye 


ತತ್ತುರುಷಸಮಾಸವಾಸುವದು. ಉದಾ: राज्ञः परुषः-राजप्ररुषः, ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದ 
ಗಳು ಬಹಳ 

TH ಪ್ರತ್ಯಯಾಂಶ ಹ್ಹ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂಕ ಅನ್ವರ್ಥ ಕನಾಮಸಳು ಉತ್ತರಪದಸಳಾಡರೆ, 
ನ. ॐ. ಸಮಾಸವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: अपां wer, ओदनस्य पाचकः घटस्य कर्ता 
ಇತ್ಯಾದಿ; अप्ब्र्टा, ओदनपाचकः, घटकर्ता ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರೆಶ್ಯಪವಾದಗಳು ಕೆಲವು ಇರುವವು. देवपूजकः, त्राह्मणयाजञक्कः ಎಂಬ 
ಸಮಾಸಸಳಾಸುತ್ತವೆ. ಸಃ द्विजः अष्टः; सताम्‌ षट आश्चर्यो गवां दोहोऽगोपेन 
'ಮುಂಶಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಶ ಕತ ನಾಮೆಸಳಿಸೂ ಅವುಸಳ ಮುಂದಿನ ಪದಸಗಳಗೂ 
ಸಮಾಸವಾಸುವದಿಲ 

(೨) न्न (०४ ನಾಮಪದಗಳು ay, अपर, अवर, TAT ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಗಡ 
ಕೂಡಲಾಗ ಸಮಾಸವಾಸುವವು ಆದರೆ ಈ ಶಬ್ಧಗಳು ಸಮಾಸಜದೊಳಸೆ ಫೂರ್ವೆ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬರುವವು. ಇದೇ ಮೇಕೆಸೆ ಕಾಲವಾಚಕ ಪಪ್ಕ್ಯ್ಯ೦ತನಾಮವು ಅದರ ಭಾಗ್‌ವಾಚ ಕ 
ನಾಮೆಸಳ ಸಂಗಡ ಕೂಡಲಂ?. ಪಪ್ಫೀಶತುರುಪಸಮಾಸವಾಸುವಡು. ಆದರೆ ಭಾಗವಾಚ ಕ 
ಶಬವು ८5:03 ನದಲಿ ಬರುವದು. ಮಾಸಸಳು ay sc? ನಾಮಸ್‌ಳು ಹೇಳುವ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುವವು. ಉದಾ: पूर्व कायस्य =पृव॑क्रायः, चरमं रात्रे 
चरमरात्र:, मध्यमह्नः; =मभ्याह्वः B22 

(೩) ಒಂದು ಸಂಗತಿಯು ವರ್ತಿಸಿ ಇಪ್ಪು ०४5२०१०३ ०५ ಅವಧಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ನಂಮಪದವು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ನಾಮಪದದ ಸಂಸಡ ಕೂಡಲಾಗ ನ್ಕೀಶತ್ನು ರುಷ 
ಸಮಾಸವಾಸುವದು. ಉದಾ: संवत्सरो मृतस्य यस्य (ಯಾವನು ಸತ್ತು ಒಂದು ವರುಷವಾ 
ಯತೋ ಅವನು) -संवत्सरमृतः, मासजातः, 

(ಫ) ಸಪ್ತಮ್ಯೆ೦ತ ನಾಮಪದಗಳು शौण्ड, धूत, प्रवीण, निएण, पण्डित, पडु, कुशल, 
सिद्ध, झुष्क, पक्क, बन्ध ಮುಂಶಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಸಡ ಕೂಡಲಾಗ ಸಪ್ತಮಾಶತ್ಪುರುಷ, 
ಸಮಾಸವಾಸುವದು. ಉದಾ: वाचि ಕಶ್ಚ: AIG: सभायाम्‌ पण्डितः = सभापणिडतः 
sad झुष्क्रः = अ।तपशुष्कः. 

೩. ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 

(ಅ) ಉಪಮಾನಪದಗಳು ಉಪಮಾನೋಪಮೇಯಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಧಾ 
ರಣವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಥವಾ ಉಪಮಾಹೇತುವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳಿಗೆ 
ಕೂಡಿದರೆ. ಉದಾ; घन इव TAM: = ಇಗಾತ (ಷನ, 
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(ಬ) ಉಪಮೇಯಪದಗಳು व्याघ्र, चन्द्र, कमल, an ಮುಂತಾದ ಉಪ 
ಮಾನಪದಗಳಿಗೆ ಕೂಡಿದರೆ. ಉದಾ: पुरुषों व्यात्र इव = पुरुषव्याघ्रः, म॒खं चन्द्र इव = 
मुखचन्द्र:, AA कमलमिव >-नेत्रकमलम्‌ , पादः पद्मामिव = पाइपञ्मम्‌ , ಅಥವಾ मुखमेत्र 
चन्ट्रः =मुख चन्द्रः, नेत्रमेव कमलम्‌ =नेत्रकमलम्‌ , ಹೀಗೂ ಎಗ್ಗಹ ಮಾಡಬಹುದು 

(ಕ) ಲಕ್ಷಣ ವರ್ಣಿಸುವ ನಾಮಪದಗಳು ಆ ಲಕಣವುಳ ನಾಮಪದ 
ಗಳಿಗೆ ಕೂಡಿದರೆ. ಉದಾ: नीले च ಇ च =नीलोत्पलं, aor नाइञ्च = 
गम्भीरनाद 

(ಡ) ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದು ಆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೃದಂತಗಳು 
ಒಂದಕ್ಟೊಂದು ಕೂಡಿದರೆ. ಉದಾ: आदो Ala! पञ्चादनुलिप्तः = न्रातानुलिप्त 

೪. ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ अ ಅಥವಾ अन ಕೂಡಿ ಆಗುವ ಸಮಾಸವು ತತ್ಪುರು 
ಷದ ಜಾತಿಯ ಒಂದು ವು; ಅದಕ್ಕೆ ಸತ್ತಾ ತತ್ತುರುಷವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: 
अन्नाम्हणः, अनर्थः. 

೫. ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸದ ಪೂರ್ವಪದವು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕವಿದ್ದರೆ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಗು ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಈ ಸಮಾಸವು ಸಮಾಹಾರಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳದ್ದು « ४७८७: त्रयाणां भुवनानां समाहारः -निभूवनम . ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ 
ಪೂರ್ವಪದವುಳ್ಳ ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸವು ಯಾವಾಗಲೂ ದ್ವಿಗುಸಮಾಸವಾ 
ಗುವದು, 


೬. ಸಮಾಸದೊಳಗೆ ವಿವತಿತ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು and ಅಂತ್ಯ 
ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಅಂತ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ತರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಂತ್ಯ ವ ೯ಕ್ಕೂ ಅದರ ಹಿಂದಿನ 
ಸ್ವರಕ್ಕೂ ಲೋಪ ಬಂದು ತರುವಾಯ ಆ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ अ ಆಗಮ ಬರುವದು 


ಆ ಶಬ್ದಗಳೂ ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಯಾವವಂದರೆ 

(ಅ) पथिन्‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯಾವತ್ತು ಸಮಾಸಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ. ಉದಾ: स्वगपथः 

(ಬ) सखि ಮತ್ತು राजन्‌ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ತತುರುಷಸಮಾಸದ ಕಡೆಯಲಿ 
ಉದಾ: मद्रराजः, कृष्णसख 

(ಕ) रात्रि ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತತ್ಪುರುಷಸಮಾಸದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಆದರೆ ಆ ಸಮಾಸದ 
ಪೂರ್ವಪದವು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕವಾಗಲಿ ಅವ್ಯಯವಾಗಲಿ पुव, अपर ಮುಂತಾದ 
ಭಾಗವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳಾಗಲಿ, सर्व, संख्यात, ತಂತ ಎಂಬ ಶಬಗಳಾಗಲಿ ಇರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. ಉದಾ: द्विरात्रं अतिरात्र, पर्वरात्र 

(ಡ) रात्रि ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ७००७०७०२४० ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, अहः ಶಬವು ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದಾಗೆ. ಉದಾ: अहोरात्र 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


— ೧೬೭ — 


(ಇ) अहन्‌ ॐ च, ತತ್ಸುರುಷಸಮಾಸಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ನೇಮದ ಪ್ರಕಾರ 
अह्व ರೂಪವಾಗದಿದ್ದಾಗ. ಉದಾ: पृण्याहं, इचहः, TAA 

೭. ಪೂರ್ವಪದವು ಅವ್ಕುಯವಾಗಲ पूर्व, अपर ಮುಂತಾದ ಭಾಗವಾಚಕ 
ಶಬ್ದಗಳಾಗಲಿ सव, संख्यात ಶಬ್ದಗಳಾಗಲಿ ಇದ್ದು ತತ್ತುರುಷಸ ಸಾಂತದಲ್ಲಿ 
अहन्‌ ಶಬ್ದವು ಬಂದರೆ, ಅದು अह्न ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವದು. ಉದಾ: 
सवाहः, पवाह: 

6. ಸಮಾಸಾಂತವಾದ HA, पुर, घर (San ವಿಂಬರ್ಥವಿಲ್ಲ ಪಲ್ಲಿ ) ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಗೂ ತತ್ಸುರುಷಸಮಾಸಾಂತವಾದ गो ಶಬ್ದ BA, ತ1ಕಾರಾಗಮ ಬರುವದು. 
ಉದಾ: अधचः, विष्णुप्रम्‌ , 27೪೮ ] परमगवः 

€. (ಅ) ತತ್ತುರುಷದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ನಾಮದ ಲಿಂಗವೇ ಎಲ ಸಮಾಸದ 
ಲಿಂಗವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಉದಾ: राजपृरुषः, नखभिन्नः, न्ना-न्नम्‌. 

(ಬ) ಸಮಾಹಾರಾರ್ಥ ದ್ವಿಗುಸಮಾಸವು ನಪುಂಸಕವಾಗಿರುವದು; ಆದರೆ 
೫ಕಾರಾಂತ ದ್ದಿಗುಸಮಾಸವು ಬಹುಶಃ ಸ್ನೀಲಿಂಗವಾಗಿ ₹ಕಾರಾಂತವಾಗುತದೆ 

ದಾ: पञ्चगवं (पञ्चन्‌ ಮತ್ತು गो ತಬ 29०5), पञ्चपात्र, त्रिलोकी 

(ಕ) रात्र, ೫೫, ೫೯ ಶಬ್ದಗಳು ಕಡೆಯಲಿದಾಗ ತತುರುಷಸಮಾ ವು ನಿತ್ಯ 

ಗವಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ राच ಶಬದ ಹಿಂದೆ ಸಂಖ್ಯಾವಾ ಸಕವಿದಲಿಯೂ 
अह ಶಬ್ದದ ಹಿಂದೆ पुण्य ಶಬ್ದವಿದ್ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಸವು ನಪುಂಸಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: पूवरात्रः, मध्याह्नः, सप्ताहः, द्विरात्रम्‌, पुण्याहम्‌ 

೧೦. ನಪುಂಸಕ ದ್ರಿಗು ದ್ದಂದ್ರಗಳೆ ಕಡೆಯಲಿ ದೀರ್ಫ ಸ್ನರವಿದ್ದರೆ, ಅದು 
ಪ್ರಸ್ತ ವಾಗುವದು; ओ, HTN ಹ್ರಸ್ತವು ತಕಾರವೂ, ए, rad? ಹ್ರ 
ಕಕಾರವೂ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಉದಾ: दिखारि (ಗೌ ಮತ್ತು खारी ಧಾನ್ಯ 
७०३०३ ८.20८53 ಮಾವು). 


प्रयागे चतरहमषित्वा काशीपथमपययावुद्दलकः | 

रविवासरस्य चरमरात्रे संसाराङ्कारतप्तः कशित्परुषश्िच्छेदात्मन 
[शिरः | 

आश्चिनस्याद्ये नवरात्रे द्गाया महोत्सवः क्रियते | 

ननु मभाता रजनी | तच्छीघ्र दायनं पारित्यजांमे | अथवा लघ- 
लघुह्थितापि किं करोमि । न मे दुःखादचितेष प्रभातकरणीयेषु हस्तपादं 
प्रसरति | 
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अस्मिन्कलौ खलोस्खटदु्टवारबाणदारुणे | 

कथं जीवेज्जगन्न स्युः संनाहाः सज्जना यदि ॥ 

इज्याध्ययनदानानि तपः सत्यं धृतिः क्षमा | 

अलोभ इति मार्गोऽयं धर्मस्याटविधः स्मृत 

रोगदोकपरीतापबन्धनव्यसनानि ಇ | 

3 आह्मापराधवृक्षाणां फलान्येतानि देहिनाम्‌ ॥ 

»सखुखडुःखे समे कृत्वा लामालाभो जयाजयों | 

ततो युद्धाय युज्यस्व नैवं पापमवापस्यासि॥ ˆ 

धर्मार्थकाममेक्षाणां यस्यैकोषि न विद्यते | 

अजागलस्तनस्येव तस्य जन्म निरर्थकम्‌ ॥ 

यदेतदनुमरणं नाम तदतिनिष्फलम्‌ | अविद्वज्जनाचरित एष मार्गो 

मोहविलस्तितमेतदज्ञानपद्धतिरियं रभसाचरितमिदं क्षुद्रदारिरेपातिप्रमा- 
दोऽय मॉख्यस्खॉलितमिदं यदुपरते पितरि भ्रातारे Tate भतरि वा प्राणा 
परित्यज्यन्ते | स्वय चेन्नं जहति न पारेत्याज्याः । अत्र हि विचायमाणे 
स्वार्थ एव प्राणपरित्यागोऽयमसह्यशोकवेदनाप्रतीकारस्त्रादात्मनः | उप- 
रतस्य तु न कमपि गुणमावहाति । न तावत्तस्यायं प्रव्युञ्जीवनोपायो- 
न धर्मोपचयकारण न झुमलोकोपार्जनहेतुननिरयपातप्रतीकारो न ददानो 
पायो न परस्परसमागमनिमित्तम्‌। अन्यामेवस्त्रकर्मफलपरिपाकोपचिता- 
मसाववशो नीयते भूमिमसावप्यात्मघातिनः केवरमेनसा संयुज्यते | 


ನಮ್ಮ ಗುರು ನಮಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ” ಎಂಟು ಸಾರಿ ಕಲಿಸುತ್ತಾ 
ಯಾಜ್ಞಿಕರು ಆರು ದಿವಸದಲ್ಲೊಂದು ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. 

1) ವ್ರಂಜನಾಂತ ಶಬ ಗಳಿಗೆ 20८७०७ ಎಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಂರುಗಳು ಪರವಾಗಲು ಆಗುವ ಸಂಧಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳೇ ಸಮಾಸದೊಳಗಿನ ರ್ವಪದಗಳಾದ ವ್ಹಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದಗಳಿಗಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: 
आव्मन्‌ + अपराध = आत्म + अपराध = आत्मापराध, विद्वस्‌ + रत्न = esa, 

3) ಕಾಳಗ ಮೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸಿ om ಅರ್ಜುನನು ಆಂದದು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ಆತನಿಗೆ ಬೋಧಿ 
Ac ಕೊ(ಕದಲಿ ಹೇಳಿರುತದೆ. 


VEYA ಗೆರೆ ಎಳೆದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಡಿಸಿ ಒಂದು ಸಮಾಸಪದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು 


~ 
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ರಾಮನ ಪರಾಕ್ರಮದ ಕೀರ್ತಿಯು ಏಳು ಮೇಲಿನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಏಳು ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ mandy, ७.३ 

ನ್ರಾಹ್ಮಣ ಕತ್ತಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ, ಜಾತಿಗಳ ಆಚರಣಗಳು ಮನು, ಯಾಜ 
BY, 5, ಅಶಿತ ಎಂಬವರ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿವೆ ನಾ 

ಸುಗ್ರೀವನೂ ರಾಮನೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕೇ 
ತದಿಂದ ಸ್ನೇಹದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು 

ರಘುರಾಜನು ತನ್ನ ದೊಡ್ಡ ದಳದೊಡನೆ ಪೂರ್ವಸಮುದೃಈಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರ 
ಲಾಗಿ ಶಿವನ ಜಟೆಯಿಂದ ಬಿದ್ದ ಭಾಗೀರನಿಹನ್ನು Uys ಘೌಷಾಾನ 
ನಂತೆ'ತೋರದನ್‌ 

ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಪೂರ್ವದೇಶಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಆ ದೊಡ್ಡೆ ವೀರನು ತಾಳೀ 
ಮರಗಳ ಬನದಿಂದ ಕಪ್ಪಾದ ದೊಡ್ಡ १ ಕಡಲದಂಡೆಗೆ ತಲ್ಪಿದನು. 

ಯುದ್ಧ ಹಡಗಗಳಿಂದ ಹೆಮ್ಮೆ ತೋರಿಸುವ ವಂಗ ದೇಶದವರನ್ನು ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು 
ಓಡಿಸಿ ಅವನು ಭಾಗೀರಥಿಯ ಶಾಖೆಗಳ ನಡುವೆ ಗೆಲುವಿನ ಕಂಬಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
“१०७७७. 

ವಜ್ರದಿಂದ ರೆಳ್ಕೆಗಳನು ಕಡಿಯಲುದ್ಯುಕ್ಕನಾದ ಇಂದ ನನ್ನು ಪರ್ವತಗಳು 


ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಆದರಿಸಿದಂತೆ ಕಲಿಂಗದ ಅರಸು ಅವನನ್ನು ಕೈದುಗಳಿಂದ ಎದುರು 
ಗೊಂಡನು. 


ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಮಹೇಂದ್ರದ ಅರಸನ ಸಂಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆ ಜಯಶಾಲಿಯು ಒಯಿದನು, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಒಯ್ಯಲಿಲ್ಲ. 

ಸಮುದ್ರವು ಪರಶುರಾಮನ ಬಾಣದಿಂದ ದೂರ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಆ 
ದಳವಾಯಿಯ (ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಬೆಟ್ಟದ ವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿದ) ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ 
ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕೂಡಿದ ಹಾಗೆ ತೋರಿತು. 


ಕೊ ಶ oF. 


अस्तिष्टोम (ಪು) ಒಂದು ವಿಧದ ಯಜ್ಞ. अतिनिष्फल (ಎ) ತೀರ ವ್ಯರ್ಥವಾಡ. 
अङ्गार (ಪು. ನ) ಕೆಂಡ आतिप्रमाद (ಪ.) ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು ಬಹಳ 
अजा (ಸ್ರೀ) ಹೆಣು ಸುರಿ, ಮೇಕೆ ८ ००६७. 


1) ಕರ್ಮಧಾರಂರು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದವಾದ महत्‌ ತಬ್ದ चे महा ಆದೇ 
ಶವಾಗುವದು. 
22 
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अनुमरण (ನ) ಸತ್ತವರ ಸಂಗಡಲೇ Fae 
ಣ್ಯ (ಸತಿ ಮುಂತಾದ್ದು). 
अणव (ಪು) ಸಮುದ್ರ. 
अलाभ (ಪು) ಹಾನಿ, ನಷ್ಟ, ಉಕಸೂನು. 
अलोभ (ಪೆ) ತೃಪ್ತಿ, ಸಮಾಧಾನ. | 
अवश (ವಿ) ಪರಾಧೀನ, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ, ಸತಿಯು | 
ox | | 
असह्य (ವಿ) ಸಹಿಸಕೂಡದ, ಶಾಳಲಾರದ. 
` आचरित्त (ಎ) ಮಾಡಿದ, ರೂಢಿ ಮಾಡಿದ; 
(ನ) ६४४, ಅಭ್ಯಾಸ ದ್ಯ 
आत्मघातिन्‌ (ನ) ಆಅಶ್ವಘಾತಕಿ, ತನ್ನು 
ಘಾತ ಶಾನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು. ವವ. | 
उत्सृष्ट (ವಿ) ಬಿಟ್ಟ. | 
उद्दालक (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. | 
उपचय (ಪು) ಸಂಗ್ರಹ, ४०7१७. 
उपचित (=) ಸಂಸ್ರಹಿಸಿದ, ४2५४२४८, 
उपरत (ನಿ) ಸತ್ತ, ನಿಂತ. 
एनस्‌ (ನು ಪಾಪ್ಕ ಪಾತಕ. | 
करणाय (ನು) ಮಾಡತಕ್ಯಂಥಾದ್ದು ೧ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಕರ್ಮ. 
कलिं (ಪು) ಕಲಿಯುಸ (ಈಗ ನಡಿಯುವ 
ಯುಗ). 
गल (ಪು) ಕೊರಳು. 
TT (ಪು) ಹಿತ್ಕ ಲಾಭ. 
चरम (ಎ) ಕಡೆಯ. 
जय (ಪು) ಸಿದ್ದಿ, ಸೆಲುವಿಳೆ. 
MRT (ಎ) ಕರೀರವುಳ್ಳ; (ಪು) ಮನುಷ್ಯ | 
ಆತ್ಮ. 
निरय (ಪು) ನರಕ. 
dm (>) ವ್ಯರ್ಥ. | 
पद्धति (ಸ್ತೀ) ರೀತಿ, ಮಾರ್ಸ. 
ಒಕ್ಕಟ್ಟು, ಒಡಂಬಡಿಕೆ 
(ಪು), सख्य (ಸು. 
ಒತ್ತಾಸೆ साहाय्य (ನು). 
ಸೆರೆಹಿಡಿದ गृहीत (ಎ). 


ಒಪ್ಪ ೦ದ್ಕ सन्धि | 


परित्याज्य (ವಿ) ಬಿಡತಕ್ಕ, ಹೀನ. 

परिपाक (ಪು) ಸಂಪೂರ್ಣಶೆ, ॐच, 

परीताप (ಪು.) ಖೇದ, ಪೆಶ್ಚಾಶ್ತಾಪ. 

पात (ಪು) ಬೀಳೋಣ, ಕ್ಷಯ. 

प्रतिकार, प्रतीकार (ಹು) ಕೇಡಿಗೆ ಮದ್ದು 
ಉಪಾಯ. 

प्रत्यूज्जावन (ನು) ९०८०४7९९०, ತಿರಿ? 
ಜೀವಕಳೆ ಏರೋಣ. 

प्रभात (२.) ಕತ್ತಲೆ ಹೋಗಿ ಬೆಳಕಾದ, ಬೆಳೆ 
ಗದೆ; (ನ.) ಮುಂಹಾವು. 

मूल (ನ.) Goods, ಬೇರು. 

मोह (ಪು) ಭ್ರಾಂತಿ, ಮರುಳು. 

रभस (ಪೆ) ಅವಸರ, ಆಶುರತೆ, ಅವಿಚಾರ. 


| रोग (ಪು) ಬೇನೆ. 


लघुलघु (ಆ.) ತೀವ್ರವಾಗಿ. 

लाभ (ಪು) ಸಂಪಾದನೆ, ನಫೆ. 

वङ्गाः (ಪು. ನಿತ್ಯ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ) ಒಂದು 
ದೇಶದ ಜನ, ಅಥವಾ ಅವರ ದೇಶ. 

वह (आ ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ. ಪ. ಆ) Bo, 
ತರೋಣ. 

वासर (ಪು. ನ.) ದಿವಸ. 

विचायमाण (ಎ.) ವಿಚಾರಿಸಲ್ಪಡುವ. 

विलसित (ನ) ಕಿಡಿಗೇಡಿತನ, ಚೇಪ್ಟೈ. 

वेदना (ಸ್ತ್ರೀ) ವ್ಯಥೆ, ಬೇನೆ. 

सन्नाह (ಪು) ಕವಚ, ಚೆಲಖತು. 

संसार (ಪು) ಪ್ರಪಂಚ. 

स्खलित (ನ.) ತಪ್ಪು, ಜಾರುವಿಕೆ. 

स्तन (ಪು) ಮೊಲಿ, ಕುಚಾಸ್ರ್‌. 

स्तम्भ (ಪು) ಕಂಬ. 

स्वकर्तच्य (ನ.) ತನ್ನು ಕೆಲಸ, ತನ್ನು ಧರ್ಮ. 


ಕಂಬ स्तम्भ (ಪು.)- 

ಸೆಲುವಿಕೆಯ ಕಂಬ जयस्तम्भ (ಪು). 

ಸೆಲುವವ, ಜಯವನ್ನು, ಬಸೆಯುವ विजि- 
alg (ಸ.). 
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ಕಡಿಯೋಣ Bz (ಪು). 

ಕಪ್ಪಾದ इयाम (ನಿ). 

ಪೂರ್ವದ पूर्व (ವ) प्राच्य (>). 

Soe So पराक्रम (ಸು), अडत चरित (ನ): 

ನೌಕಾಬಲ नोसाधन (ನ.)- 

ಸೊಕ್ಕಿನ, ಸರ್ವಿಷ್ಠ್ಯ ಅಭಿಮಾನವಪುಳ್ಳೆ उद्धत 
(2): 

ಪತಿ, Ga, ಯಜಮಾನ नाथ (ॐ). 

ಮಹೇಂದ್ರ महेन्द्र [ಒಂದು ವರ್ವತದ ಹೆಸರು 
ಮತ್ತು ಆದರ ಸಮಾಜದ ದೇಶದ ಹೆಸರು] 
(ಪು.). 

ಡೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರ, ಮಹಾಸೊಸರ अर्णव 
(ಪು.). 

ಪಾತಾಳ पाताल (ನ). 


ತಯಾರಮಾಡಿದ, ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ उद्यत (ನಿ), 
(उट्‌ -- यम्‌ ಭಾ. ಭೂ. ಕೃ) 

ದೂರ ನೂಕಿಸಿದ वरोव्सारित (>), उत्सा- 
रित (>.)- 

ನಡುವಿನ ४223 अन्तराल (ನು) अन्तर 
(ನ). 

ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ್ದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ मुक्त (ನಿ) 

ಪ್ರವಾಹ स्रोतस्‌ (ನು): 

ಶಾಲೀ ಮರ ताली (ಸ್ತ್ರೀ), ಒಂದು ತರದ 
ಪಾಡ ಜಾತಿಯ ಗಡ. 

ಹತ್ತಿದ, ಹೊಂದಿದ HA (ಎ.). 

ಹಾದು ಹೋಗು, ತಿರುಗಾಡು आ+क्रम 
(೧ನೇ ಮತ್ತು ೪ನೇ ಗ. ಪು). 


ರೆಕ್ಕೆ पक्ष (ಪು). 


೨೦ನೇ ಪಾಠ. 
ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಅವ್ಯಯಾಭಾವ ಸಮಾಸಗಳು. 

(ತ) ಬಹುವ್ರೀಹಿ.-- ೧. ಒಂದನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷಿಸುವ ಎರಡು ಅಥವಾ 
ಹೆಚ್ಚು ಪದಗಳು ಗುಣವಾಚಕಪದವನ್ನು ಪೂರ್ವಪದಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೂಡಿ ಸಮಾಸವಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ನಾಮದ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗು 
ವವು. ಆದರೆ ಆ ಸಮಾಸದ ಯಾವ ಅವಯವವಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಆ ನಾಮವನ್ನು 2४९३२०१७. ಅಂಥ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಉದಾ: ಇಇ; पीताम्बरः. ಕರ್ಮಧಾರಯಕ್ಕೆ महात्रादुः = 
महान बाहुः ಡೊಡ್ಡ ಬಾಹು, ಉದ್ದವಾದ ಕೈ. ಬಹುವ್ರೀಹಿಗೆ ARATE! ಎ महान्‌ बाह 
येस्य ಉದ್ದ ಕೈಯುಳ್ಳೃವ. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ पीताम्बरः = पीतं अम्बरं यस्य ಹಳ್ಳದ್ದೀ 
ವಸ್ತ್ರವುಳ್ಳವ. 

महान्बाहय॑स्थ सः = महाबाइनल:. ಇದರಲ್ಲಿ बाह ಶಬ್ದವಾಗಲಿ महत्‌ ಶಬ್ದವಾಗಲಿ 
नल ठल), ವಿಶೇಪಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅವೆರಡೂ ಶಬ್ದ ಗಳು ಕೂಡಿ ಆದ ಸಮಾಸವು 
ಸಕನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸುತ್ತದೆ. घनडयामो नलः ಎಂಬಲ್ಲಿ इयामः ಎಂಬ ಪದವು नल 
ನನ್ನು ಎಶೇಪಿಸುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ಅದು ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸವಲ್ಲ. ಆ 
ಕಾರಣ ವಿಗ್ರಹ ಮಾಡುವಾಗ यत्‌. ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮೇತರ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರು ವ 
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ಸಮಾಸವು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಉದಾ: प्राप्तमुद्क्रं यम्‌ = 
प्राप्तोदको म्रामः, बह्वयो नद्यो यस्मिन्‌ = ASAT AT देशः. 

೨. ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪೂರ್ವಪದವು ಪರಪದವನ್ನು 
ವಿಶೇಷಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಅಂದರೆ ಪರಪದದ ವಿಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅದರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಹೇಳುವದಿಲ. ಉದಾ: ? चक्रपाणि: ಎ चक्र पाणो यस्य ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವುಳ್ಳವ 

೩. ಉಪಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದವು ಬಹುಶಃ ಷಷ್ಟ್ರೀವಿಭಕ್ಕ್ಯಥ ವು 
ಳೃದ್ದಿ ರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: चंद्रकान्तिः = चन्द्रस्येव कान्तिर्यस्य. ತತ್ತುರುಷಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ चन्द्रक्रान्तिः= चन्दस्य कान्तिः ಆಗುವದು. 

೪. ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ अ, अन्‌ ಶಬಗಳೂ ಕೆಲವು ಶಬ ಯೋಗೀ ಅವ್ನಯಗಳೂ 
ನಾಮಪದಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದರೆ, ಬಹುವ್ಕೀಹಿಸಮಾಸವಾಗುವದು ಉದಾ: 
अविद्यमानः पुरो यस्य सः= STAs, निर्गता घृणा यस्य सः= निर्घृणः (ಮುಂದೆ ಬರುವ 
೧೦ನೇ ನಿಯಮ ನೋಡು); विगतं जीवितं यस्य सः=विज्ञीवित्तः; उद़ता कन्धरा 
यस्य सः = उस्कन्धर ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಕ್ಕ್‌; ಸ भविन्यमानपत्रः, 
PRATT: ಎಂಬ ರೂಪಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ 

೫. AN ಗವಾಚಕಶಬ್ದಗಳ ಸಮಾಸಗಳು ಇದೇ ವರ್ಗದವು. ಅವು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಬಿಂದುಗಳ ನಡುವಿನ ದಿಗ್ಬಿಂದುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಉದಾ: उत्तरपूर्वा 
ಈಶಾನ್ಯ. ದಿಗ್ವಾಚಕನಾಮಗಳು ಸರ್ವನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಅವು 
ಸಮಾಸಾವಯವಗಳಾದಾಗ ವಿಕಲ್ಲದಿಂದ ಸರ್ವನಾಮಗಳಂತೆ ನಡಿಯುವವು 

ಆ. स ಅಥವಾ सह ಶಬ್ದವು ನಾಮಪದಕ್ಕೆ ಹೂಡಿ ಆದ ಸಮಾಸವು ಗುಣ 
ವಾಚಕವಾದರೆ, ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಎನಿಸುವದು. ಉದಾ: देवदत्तः सहपुत्रों प्राम गतः. 

೭. ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು, ಅವ್ಯಯಗಳು, ಇಲ್ಲವೆ आसन्न, अदूर, अधिक 
ಶಬ್ದ ಗಳು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಕೂಡಿ ಆಗುವ ಸಮಾಸಗಳೆಲ ಬಹುವೀಹಿಸಮಾ 
ಸಗಳು.' ಈ ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪರಪದದ ಅಂತ್ಯ ರಕ್ಕೆ ७०३६ ८००९ ನದಲ್ಲಿ 2००७ 
Aad ಅಂತ್ಯ ವ್ನಂಜನಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬಂದು ಆ 
ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ೫ಕಾರ ಬರುವದು; ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ विंशति ಶಬವಿದ್ದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ विंग ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: द्वित्राः ವಿರಡು ಅಥವಾ ಮೂರು; 
द्विदशाः ವಿರಡು ಹತ್ತು, ತಳಕ: ಸುಮಾರು ಹತ್ತು, ಅಂದರೆ ಒಂಬತ್ತು ಇಲ್ಲ 3 

. महाबाहू ಎಂಬ ಸಮೂಸದಲ್ಲಿ महान्‌ ಇದು बाह ಶಬ್ದವನ್ನು ಎತೇಷಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರಂತೆ 
चक्र ಶಬ್ದವು पाणि ಶಬ್ದವನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸುವದಿಲ್ಲ. 'चक्कपाणि ಮುಂತಾದ ಸಮಾಸಗಳಿಗೆ ವ್ಯಧಿ 
ಕರಣ ಬಹುವ್ರೀಹಿಯಂತಲೂ महाबाहु ಮುಂತಾದ ಸಮಾಸಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಯಂತಲೂ ಅನ್ನುವರು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮5೩/0001 


— nea — 


ಹನ್ನೊಂದು; आसन्नावेशाः ಅಜಮಾಸು ಇಪ್ಪುತ್ತು; अदूरात्रिंशाः ಸರಾಸರಿ ಮೂವತ್ತು: 
अधिकच त्वारिशा: ನಾಲ್ಬುತ್ತಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಎ चतर ಶಬ್ದ ದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ उप ಅಥವಾ 
चि ಶಬ್ದವಿದ್ದರೆ, ಮೇಲಿನ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ೫ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಮಾತ್ರ ಬರುವದು. ಉದಾ: TATU: ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು; AGU: ಮೂರು 
ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕು. 
3 
ನಿಯಮ ೫- ೭ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ವಾಡಿಕೆಯಾ?: ಕೆಳಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬಿಡಿಸು 
डर: 

उत्तरस्याः Yea दिशोऽन्तरालम्‌ = उत्तरपूर्वा | पुत्रेण सह = सहपुत्रः | दो वा 
रयां वा = द्वित्राः | Rega दश = द्विदशाः | दशानां समीपे ये सन्ति ते = उपदशाः 
विंशतेरासन्नाः= आसन्नविंशाः | 

೮. ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ಇಲ್ಲವೆ ई, 
ತಾಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಾಮಗಳು ಇದ್ದ ರೈ ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ क ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ईश्वरः कर्ता यस्य तत्‌ = ईश्वरकदकं जगत्‌; बह्वचो नद्यो 
यस्मिन्सः =चइनदीको देशः; रूपवइधूकः. ಸ್ತರಾದಿ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗ 

° 
ಲು ई, ತಾಕಾರಗಳಿಗೆ: इय, उव्‌ ಆದೇಶಗಳಾಗುವಂಥ ई, ತಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 
ನಾಮಗಳು ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ठं,क ಪ್ರತ್ಯಯವು BOS ಈ! ಶಬ್ದವಿದ್ದ ಕೆ ಮಾತ್ರ, 
क ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬರುವದು. ಉದಾ: सुन्द्रस्त्रीको देरा. 

೯. (ಅ) ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ अक्षि, धनुस्‌ ४7९८५, ಅವು अक्ष, 
धन्वन्‌ ಎಂಬ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಉದಾ: कमलाक्षः ४४२०८०९२१ 

न ಗಾಢ ~ 2 
ಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಳ್ಳವ; अधिज्यधन्वा. WS ಏರಿಸಿದ ಬಿಲ್ಲು ಳ್ಳವ. 

(ಬ) ಕಡೆಯಲ್ಲಿ गन्ध ಶಬ್ದವಿದ್ದು ಪೂರ್ವಪದವು ಉಪಮಾನಾರ್ಥಕವಿ 
ದ್ದ ರೆ, ಅಥವಾ गन्ध ಶಬ್ದದ ಹಿಂದೆ उद्‌, परति, सु, सुरभि ಶಬ್ದ ಗಳಿದ್ದರೆ, ಆ गन्ध 
ಶಬ್ದವು गन्धि ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಕಣ, सुगन्धि, 
पद्मगन्धि ಇತಾದಿ. 

(ಕ) धर्म ಶಬ್ದದ ಹಿಂದೆ ಒಂದೇ ಶಬ್ದವಿದ್ದರೆ, ಆ धर्म ಶಬ್ದವು धर्मन्‌ ಎಂಬ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ऋरभमंन. 

(ಡ) ಕಡೆಯ ಪದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾಗ 
ದಿದ್ದಲ್ಲಿ ೫ನೇ ೬ನೇ ೭ನೇ ನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದ ಸಮಾಸಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ क ಪ್ರತ್ಯುಯವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. ಉದಾ: 
अभ्ययननिमित्तको मे वासो5स्मिन्मामे. 
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೧೦. ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸದ ಕಡೆಯ गो ಶಬ್ದದ ಇಗಿಕಾರವೂ, क ಪ್ರತ್ಯ 
ಯವು ಬಾರದಿದರೆ ೫ಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗನಾಮಗಳ आच ಹೃಸ್ತವಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಉದಾ: चित्रा गावो यस्य सः= चित्रगुः; लक्ष्मीर्भार्या यस्थ सः =लक्ष्मीमार्य 
ಷಾ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ .»1ಕಾರವು 25९६०० ಹೃಸ್ತವಾಗುವದು. ಉದಾ: 
लश्ष्मीभायाकः ಅಥವಾ लक्ष्मी भायक्र 

(ಡ) ಅವ್ಲಯಿಭಾವಸಮಾಸ. -- (0) ಶಬ್ದಯೋಗೀ ಅವ್ಯಯಗಳು ಇಲವೆ 
ಕ್ರಯಾವಿಶೇಷಣಗಳು ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ಕೂಡಿ ಆದ ಸಮಾಸಗಳಿಗೆ ಅಮ್ಯಯಿಾ 
ಭಾವಸಮಾಸಗಳೆಂದು ಹೆಸರು 

(ಅ) ಈ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾತ್ಮಕಸಮಾಸಗಳು ನಪುಂಸಕ ದ್ವಿತೀಯಾ ಏಕ 
ವಚನಾಂತಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 7 

(ಬ) 3ಕಾರಾಂತ ಅವ್ಯಯಾಭಾವಸಮಾಸಗಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತೃತೀಯಾ 

ಮಿಗಳ ಏಕವಚನಪ ತ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತವೆ 

(ಕ) ಈ ಸಮಾಸದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದೀ Bo ಅದು ಹೃಸ್ತವಾಗು 
ವದು (ಪ್ರಜ ೧ ನಿಯಮ NO ನೋಡು) 

(ಡ) न्‌ ಇದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು; ४०३9 ನಪುಂಸಕನಾಮ 
ಪದವಿದ್ದ ರೆ, ಈ ಕಾರ್ಯವು ವಿಕಲ್ಲದಿಂದಾಗುವದು. ಉದಾ: हराविति =अधिहरि 
ಹರಿಯಲ್ಲಿ; विष्णोः पञ्चात्‌, = अनुविष्णु > ವಿನ ov, 982, ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ; 
गङ्गायाः सर्मापम्‌ = उपगङ्गम्‌ ಗಂಗೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ; गङ्गामन्वायतम्‌ = अनुगङ्गःम्‌ 
ಗಂಗೆಯ ಸುಂಟಿ, ಸಂಗಾ 3९००७; शक्तिमनतिक्रम्य = यथाशाक्त ಶಕ್ತಿಯಂತೆ; 

- आत्मनीति = अध्याव्मम्‌ ಆತ್ಮದಲ್ಲಿ; अहन्यहनीति = प्रत्यहं ಅಥವಾ प्रत्यह ದಿನ 
ದಿವ್ಯ WS ದಿವಸ; दणमप्यपरिव्यज्य = सत्तणम्‌ ಹುಲ್ಲು 7४४5२. 


स्नेहरूपस्तन्तुमनुजानां हृदयममाणि सीव्यति | 

भायाया यद्यदिष्टं तत्तदधिज्यधन्वनस्तस्य भूपतेर्नानासाद्य किंवि- 
दासीत्‌ । - 

प्रतिदिन यम्बकं यथाविधि पूजयामि यावदवकादा ग्रन्थानवलो- 
कयास्यामध्याहृसमयमक्षमालां गृहीत्वा जपामे | 

त्रिचतुराण्यहान्यस्मिन्मे गृहे वस्तुं त्वमहासे यावत्तवार्थसिद्धिं 
करोमि । 

आसन्नपञ्चादा गा व्राहणिभ्योऽददाद्यज्ञवमा भावणस्य प्रथमे 
सोमवासरे । 
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चिरप्रवृत्त एष मृतस्य पुनर्जविप्रदाने पन्थाः। तथाहि | विश्वावछुना 
गन्धवराजेन मेनकायामुत्पन्नां TART नाम कन्यामाशीत्रिषबिलुप्रजी- 
वितां स्थूलकेशाश्रमे भागवस्य नमा प्रमतितनयो मुनिकुमारको रुरुनाम 
स्वायुषोऽधेन योजितवान्‌ | 
अजुनं चाश्चमे घतुरगानुसारिणमास्मजेन बभ्रुवाहननाञ्ञा समरङि- | 
रसि दारापहतप्राणमुलूपी नाम नागकन्यका सोच्छासमकरोत्‌ | 
आभिमन्युतनयं च परिक्षितमश्वव्थामासत्रपावकपरिषुष्ठमुदरादुपरत में व 
निगतमुत्तराप्रलापोपजनितङ्गृपो भगवान्वाछुदेवो दुलेभानरून्प्रापितवान्‌ | 
' यान्येव खरमिक्ुखम धुपानुलेपनादीनि चन्द्रापीडसमागमखखोपभो- 
गायानीताने तेरेव मृते तस्मिन्देवतोचितामपाचितिं संपाद्य चन्द्रापीडमूता 
मतिमतीव शोकवृत्तिरातरूपा खूपान्तरमिव तरक्षणेनेबोपगता गतजीवि- 
तेव झून्यमुखी मुखावलोक्रिनी चन्द्रापीडस्य पीडोत्पीडितहदयापि रक्षन्ती 
वाष्पमोक्षमुहामवृत्तेः शोकादपि मरणादपि च कटतमामवस्थामनुभवन्ती 
THUS समारोपितचन्द्रापीडचरणद्वया दृरागमनखिन्नेनापि बुमुक्षितेना- 
प्यप्रतिपच्ल्लानपानभोजनेन मुक्ताव्मना र।जपुत्रलोक्रेन स्त्रपरिजनेन च 
सह निराहारा कादम्त्ररी तं दिवसमनयत्‌ | 
सञ्जन्ति कुञ्जरघटाः खलु तत्प्रयाणे 
तं सन्ततं युधि पारिष्वजते जयश्रीः | 
चेतः समासजाति तस्य गुणानुरागा- 
द्विद्याविशुद्धहदये विदुषां समुद्दे ॥ 
यं न स्पृदान्त्येनमचिन्त्यतत्त्वं दुरन्तधामानमनन्तरूपम्‌ | 
मनोवचोवृत्तय आत्मभाजां स एव TSA: परमः दिवो नः ॥ 
अयं निजः परो वेति गणना लघुचेतसाम्‌ | 
"उदारचरितानां तु वखधेव कुटम्बकम ॥ 
eae मृगाणामधिपतय इव व्यक्तमानावलेपाः | 
नाज्ञाभङ्गं सहन्ते नुवर नृपतयस्त्वादृशाः सावभोमा 


1) ಇದು ಕಾದಂಬರೀ ಎಂಬ ಕಸ್ಲಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅವಳು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನಾದ ಚಂದ್ರಾ 
wean ಸಮಾಗಮಕ್ಕೋಸ್ಥ್ವರ ನೇಮಿಸಿದೊಂದು ee ಹೋಗಿ ಅವನು ಸತ್ತದ್ದನ್ನು ಕಂಡಳು 
ಆದರೆ ಇವನು ಮರಳಿ ಚೀವಿಸುವನೆಂದು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಾದದರಿಂದ್ದ ಅವಳು ಆತೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ 

-& ಪ್ರೇತವನ್ನು ७२०२) ४3४०. 
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— ೧೭೬ — 


ನಾನು ಐದಾರು ಮಂದಿ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ १७९५.०३ ಹೆಚ್ಚು ಆಕಳುಗಳನ್ನೂ 
ಸುಮಾರು ೬೦ ನಾಯಿಗಳ ನೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡೆನು 
ಡೇವತನ್ನಿಕೆಯರಿಗೆ ಮೆಚಿ ಕೆಯಾದ ಅಂಗರಾಜನಿವನು 

ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ರಸ್ತ್ರತಿಯರು ಅವನಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ 

ಮಹಾಶ್ರೇತೆಯ ವ್ಹತ್ಕಾಂತ ಕೇಳಿದ ಅರಸನು ಶೋಕದಿಂದ ಆಕ್ರಾಂತನಾಗಿ 


ಮಾತಾಡಲಸಮರ್ಥನಾದನು 

ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿ ಬಹಳ ಕೀರ್ತಿಯ ಪಡೆದವನೂ, ನೆಲೆಯಿಲ್ಲ 
ದಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಪರಂತಪನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅರಸನಿವನು. 

ನಾನು ಇನ್ನೂ ನ್ಯಾಯದ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳು 
Zen. 

ದೀಪದ ಹುಳಗಳು ಬೆಂಕಿಯ ಎಡೆಗೆ ಹಾರುತ್ತವೆ. 

ರಘುರಾಜನು ಪ್ರತಿ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಜಯಸ್ತಂಭವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 

.ಜನಸ್ಥಾ ನವು ಗೋದಾವರಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಉಂಟು 

ಹುಡಿಗೆಯನ್ನು ಅವಳ ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಇಟ್ಟಿ ಗಂಟನ್ನು 
ತಿರಿಗಿ ಮುಟ್ಟಿಸಿದೆನೋ ಏನೋ ७०७ ಹಾಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಪಟ್ಟಿನು. 

ಉದ್ದ ಕೈಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಹರವಾದ ಎದೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಹತ್ತೆಯಾದ ನಡು 
ವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಅವಂತಿಯ ಅರಸನಿವನು. 

ಕೋಮಲವಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಕಮಲದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಪಡಲಿಲ್ಲ. 

ಸ್ಪಪರಾಕಮದಿಂದ ಹಗೆಗಳನ್ನು NA ವನೂ ಮಹೇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಕಡಗಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ 
ಹೇಮಾಂಗದನೆಂಬ ಕಲಿಂಗದೇಶದ ಅರಸನು ಕೂತಲಿಗೆ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲಿ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ತಲಪಿದನಂತರ ಸುನಂದೆಯು ಅವಳೊಡನೆ ಇಂತೆಂದಳು. 
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अक्षमाला (ಸ್ತೀ) SUNY ಸರವು, 

aS (ಸು) ಉಡಿ, ತೊಡೆ. 

आचिन्त्य (ವಿ) ಊಹಿಸಲಾಗದ೦ಥ. 

आधिज्यधन्वन्‌ (ಪ್ರ) ಹೆಡೆಯೇರಿಸಿದ ಬಿಲ್ಲು 
ಳ್ಳವನು. 

अनुराग (ಸೆ) ಪ್ರೀತಿಯು. 

अनुलेपन (ನ.) ಮುಲಾಮು, ತೈಲ. 

अपांचाति (ಸ್ತೀ) ४०४२०. 

अर्थ (ಪು.) ಇಪ್ಪ, ಪದಾರ್ಥ. 

अवलेप (ಪು) ಗರ್ವ. 

अश्वमेध (ಪು) ಕುದುರೆಯ ಯಜ್ಞ. 

असु (ಪು) ಪ್ರಾಣ; (ಸಿತ್ಯ ಬಹುವಚನಾಂತ) 
ಪ್ರಾಣ ರಕ್ಷಿ ಸುವ ವಾಯುವಎನ ಹೆಸರು. 

ಇತ] (ಆ.) ತನಕ. 

आात्मभाज्‌ (ಪು) ಮನುಷ್ಯ. ಆಶ್ಮವುಳ್ಳೆವ. 

आनीत (ಎ.) ತಂಡ, ತರಲ್ಪಟ್ಟ. 

आयुस्‌ (ನ.) ಜೀವ, ಪ್ರಾಣ. 

आर्त (ಎ.) ದುಃಖಿತ, ಶ್ರಮೆಹೊಂದಿದ. 

आशीविष (ಪು.) ಹಾವು. 

NIA (२.) ದೊರಕುವಂಥ. 

उत्पन्न (०.) ಹುಟ್ಟಿದ. 

उदार (ನಿ) ಘುನವುಳ್ಳ. 

IIA (ವ) ಹೆಮ್ಮೆ ಯ ಸ್ವಭಾವದವ, 
ಆಳತೆಸೆಟ್ಟ, ಮಿತಿಮಾರಿದ. 

TESA (ನಿ) ಸರ್ವಿಷ್ಕ, ಅಹಂಕಾರವುಳ್ಳ. 

उपजनित (उप + जन्‌ ಇದರ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥ 
ಕದ ಭೂ. ಕೃ.) ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದ, ಹುಟ್ಟಿ ಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಂಥೆ. p 

उपभोग (ಪು) ಸುಖಾನುಭೋಸ್‌. 

उळूपी (ಸ್ತ್ರೀ) ಅರ್ಜುನನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಸರ್ಪಕನ್ನಿಕೆಯ ಹೆಸರು. 

कन्यका (ಸ್ತೀ) 'ಮಸಳು, ಕನ್ನಿಕೆ. 

ATTA (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಹೆಸರು. 

कुटुम्बक्र (ನು) ಕುಟುಂಬ. 


| 
| 


कुमारक (ಪು.) ಹುಡುಗ. 

कृतिन्‌ (ಎ) ತನ್ನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿ 
ಸುವವನು, 7०0०००३. 

गतजीवित (2) ಸತ್ತ. 

घटा (ಸ್ತ್ರೀ) ಸಮೂಹ, ಆನೆಸಳ ಹಿಂಡು. 

FATITA (ಎ) ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದವಸ 
ದಿ೦ದ ಇದ್ದ೦ಥೆ. 

जप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು ಸಣ್ಣ ५५२००३०८ ಉಚ್ಚ 
8:59, ಜಸಮಾಡು. ; 

तनय (ಪು) ಮಗನು. 

ज्यम्बक (ಪು.) ರುದ್ರನ ಹೆಸರು. 

ಕಡ! (ಸ್ತ್ರೀ) ದವಡೆ, ಕೋರೆ, ಹಲ್ಲು. 

हरन्त (ನಿ) ಅಸಾಧ್ಯ ನೆಲೆ ನಿಲುಕದ. 

देवता (ಸ್ತ್ರೀ) ಶೇವತೆ. 

घामन्‌ (ನ.) ತೇಜ, ಕಾಂತಿ, ಕೀರ್ತಿ, ಮ 
ಹಿಮೆ. 

WT (ಪು) ಧೂಪ. 

निराहार (ಎ.) ಉಪವಾಸ. 

निसर्ग (ಪ) ಸ್ವಭಾವ. 

परिक्षित्‌ (ಪ) ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ 'ಮಸ್ಕ ಅರ್ಜು 
ನನ 'ಮೊಮ್ಮಸ. 

परिजन (ಪ) ಸೇವಕ, ಆಳು. 

परिष्ठृष्ट (ಎ) ಸುಟ್ಟ, ಕಮರಿದ. 

प्रचार (ಪು.) ರೂಢಿ, eR) » ವಾಡಿಕೆ. 

ಇನಗಿ (ॐ.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

FAST (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಹೆಸರು. 

प्रयाण (ನ) ಗಮನ, ಪ್ರವಾಸ. 

प्रापितवत्‌ (ಎ.) ಕೊಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟವ, ಸಂಧಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟವ. 

बाष्प (ಪು. ನ.) ಕಂಬನಿ, ಆಶ್ರು. 

बुभुक्षित (ಎ.) ಹಸಿದ. 

भार्गव (ಪು) ಒಬ್ಬ ಪಿಯ ಹೆಸರು. 

मान (ಪು) ಮಾನ, ಸಶ್ಕಾರ. 
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— ೧೭೮ — 


मेनका (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಅಪ್ಸರಿಯ ಹೆಸರು. 
यथाविधि (ಆ) ಧರ್ಮೇನೇಮಸಳ ಪ್ರಕಾರ. 


शन्यमुखी (ಸ್ತ್ರೀ) ಬಾಡಿದ 'ಮುಖವುಳ್ಳಂಥ, 


ನಿಸ್ತೇಜವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳಂಥ. 


यावत्‌ (ಆ) ಎಲ್ಲಿ ತನಕ, ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ | समागम ಸಂಗತಿ, ಸಹವಾಸ. 


ಚ 
BOR. 


युध्‌ (ಸ್ತ್ರೀ) ಕಾಳಗ. 


योजितव॒त्‌ (ಎ) 5२82५, ಜೋಡಿಸಿದವ. | 
ಟಾ! (೬ನೇ ಗ. ಪ.) डडू 020५, ಸಿದ್ದ ನಾಗು. 


रुरु (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 


लोळ (अव ಪೂರ್ವಕ ೧ನೇ ಗ. ಆ., ೧೦ನೇ 


ಗ.) ನೋಡ್ಕು ದೃಷ್ಟಿ ಇಡು. 
विलुप्त (०) ०२४००१7०७०, ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 
विश्वावसु (ಪು) ಒಬ್ಬ ಸಂಧರ್ವನ ಹೆಸರು. 


व्यक्त (4 ET ಧಾತುವಿನ ಭೂ. ಕೃ.) | 


ನಷ್ಟು २1४४. 


ನಿವಾಸ, ವಾಸಸ್ಥಲ आस्पद (ನ), आवास 
(ಪು). 

BAR अङ्गर (ಪು). 

ಎಡೆ वक्षस्‌ (ನು). 

ಹರವಾದ विशाल (ವಿ): 

ದಿವ್ಯಸ್ತ್ರೀ अप्सरस्‌ (ಸ್ರೀ, सुराङ्गना (ಶ್ರೀ)- 

ಇಡಗಂಟು न्यास (ॐ), निक्षेप (ಸು). 

ಬೇರೆಯಾದ भिन्न (ವಿ), (TAZ ಧಾತುವಿನ ಕ. 
ಭೂ. ಕೃ.). 

ದರ प्रति (ಶಬ್ದ ಯೋಗೀ ಆವ್ಯಯ). 

ಕಟ್ಟು बन्ध्‌ (೪ನೇ 7. ಪ). 

८९२०२५ हेमाद्वःद (ಪು). 

ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿ ಇಡೋಣ, ಸ೦ಶತೋಪ, ಪಡಿಸೋಣ 


अनरज्जन (ನ. ಪ್ರಜೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ | 


ಮಾತ್ರ). 


| समारोपित (ನಿ) ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೂಡ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 


सञ्ज्‌ (सम्‌ ಮತ್ತು आ ಉಪಸರ್ಗ ಸಹಿತ) 
ನೋಹಿಶನಾಸು. 


सार (ಪು) ಸತ್ಯು, ಬಲ, ಅರ್ಕ್‌, ತತ್ವ." 
सावभौम (ಎ) ಇಡೀ ಲೋಕದ (ಒಡೆಯ). 


अ. 


| Far (೪ನೇ ಗ. ಪ) ಹೊಲಿಯು, 
| सरभि (ಎ.) ಪರಿಮಳದ, ಸುವಾಸನೆಯ. 


> 
> 


सोच्छास (ಎ) ಉಸುರಿದ್ದ, ००३४२४ 


स्थुलकेश (ಮ) ಒಬ್ಬ ಯಹಿಯ ಹೆಸರು. 


ತೌ 


ದೀಪದ ಹುಳ ಕನ್‌ (ಪು) 
ಪ್ರೀತಿ, ಜೆ अनुराग (ಪು). 
7४० निसग (ಪು). 
(2 
ಆಕ್ರಾ೦ಶ अभिमत (ನಿ), पयाऋुल (ವಿ). 


| ತಿರು? ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದ प्रत्यांपेत (प्रति+ऋ 


ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದ ಭೂ. ಕೃ.)- 
ಶೌರ್ಯ, ಬಲ पराक्रम (ಪು), प्रताप (ಪು). 
ಹುಡುಕಿದ, ಬೇಡಿಕೊ೦ಡ प्रार्थित (ಎ.)- 
ಎದೆ ಧೈರ್ಯ ಇಷ (ಪು). 
SR अमि (ತ. ಆ.) 
ನೆಲೆಗಾಣದ अगाध (२.)- 
ನಡುವು, ಸೊಂಟ मभ्य (ನ.). 
ದೇವಕನ್ಸಿಕೆಯರಿಸೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾದ सुराद्वना- 
प्रारथितानुराग (ಎ). 


eT NAN 
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೨೧ನೇ ಪಾಠ 

ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಪ್ರಯೋಜಕ ಭೇದವು. 
೧. ಧಾತುಗಳಿಗೆ अय ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕರೂಪಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದುಂಟು. ೧೦ನೇ ಗಣದ अय ವಿಕರಣ च ಹೇಳಿದ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: करोति ಅವನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, कारयाते ಅವನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾಫೆ. 

೨. ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಮೆ ಸನದಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಆತ್ಮನೇ 
ಪದಪ್ರ ಯಗಳ ಹೆತ್ತುತ್ತವೆ. ಉದಾ: कारयात ಅಥವಾ कारयते. 


Sung 


೩. अम्‌, चम्‌ ಧಾತುಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ अम्‌ ಅಂತ ಧಾತುಗಳೂ, 
जन्‌, जू, दल, वल, AL, वन्‌, ज्वल ಧಾತುಗಳೂ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಅಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಧಾತು 
ಗಳೂ अय ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೊಂದಲಾಗಿ ಅವುಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ತರಕ್ಕ್ರೂ ಉಪಾಂತ್ಯೆ 
AFOOT, ವೃದ್ದಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ AA, नमू, वन्‌, ज्वल्‌ ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಪಸರ್ಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಅವುಗಳ ಉಪಾಂತ್ರ 31ಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ವ್ಯ 
ಆಗುವದು. ಉದಾ: जनयति, वलयति, नमयति- नामयति, उन्नमयति. 

೪. आच्२०२०ॐ ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು ह्वी, फ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ अय 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಪರವಾಗಲು ಇ. ಆಗಮವು ಬರುವದು. ಉದಾ: दा-ठापयत्ति, ह्वेपयति. 
अपयाति. 

೫. ए, ऐ, आओच्००२०ॐं ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೆ 37ಕಾರಾದೇಶವಾಗು 
ವದು (YS ೧೦೦, ನಿಯಮ ೧೪). धे-धा-धापयति, दो -ठा-दापयत्ति. 

೬. के ಧಾತುವಿನ ಅಂತ್ಯಸ್ವರಳ್ಕೆ ಆದೇಶವಾದ 31ಕಾರವು ಪ್ರಸ್ತವಾಗು 
ವದು; झै, खा ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ಉಪಸರ್ಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯವು 
ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಆಗುವದು. ಉದಾ: क्षपयति, ग्लपयति ग्लापयति, प्रग्लापयति. 

೭. रुह ಧಾತುವಿನ ॥ಕಾರಕ್ಕೆ 25४.६०८ प्‌ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: 


रोह्यात ಅಥವಾ रांपयाते, हन्‌ ಧಾತುವಿಗೆ A ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ 
घातयाते, 


೮. रभ, लभ ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯುಸ್ಜಾ ನದಲ್ಲಿ ಅನುನಾಸಿಕವು ಆಗಮ 
ವಾಗುಶ್ಮದೆ. ಉದಾ: रम्भयति, लम्भयाते. 


€. शो, छो, सो, हवे, = वे, पा (ಕುಡಿ) ಧಾತುಗಳಿಗೆ प्‌ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ ೩ ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. पा (ರಕ್ತಿಸು) ಧಾತುವಿಗೆ ल ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. 
23* 
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शाययति, साययाते, पाययति, पालयति, जि, क्री, अधि+इ ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯು 
ಸ್ವರಕ್ಕೆ ತಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: जापयाति, क्रापयति, अध्यापयति. 

೧೦. (ಅ) इ ಆಗಮ ಪರವಾಗಲು अय ಪ 0930 ಅಂತ್ಯ *ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: कारयिता (क्रारय--ता = कारय + इता = का रयू + 
इता) 

(ಬ) (ಅ) ಭೂತಕೃದಂತದ त ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯವೂ, 

(ಬ) ತಕಾರಾದಿ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳೂ 

(ಕ) ಸ್ವರಾದಿ ಕೃದಂತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಪರವಾಗಲು अय ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು ಆದಾಗ್ಯೂ ಅದರ ಯೋಗದಿಂದಾದ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುತ್ತವೆ. ಉದಾ: विंदू -विदित (ಭೂ. ಕ್ರಾ), वेदित (ಪ್ರೀರ 
ಣಾರ್ಥಕ ಭೂ, ಕ್ರು.), संह -संहृत्य (ಭೂ ನ್ಯೂ), संहाय (ಪ್ರೀರಣಾರ್ಥಕ ಭೂ. 
ನ್ಯೂ.) 

(ಕ) ಹ್ರಸ್ತೋಪಾಂತ ಉಳ್ಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಭೂತನ್ಯೂನದ य ಪ್ರತ್ಯ 
ಪರವಾಗಲು अय ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಕಡೆಯ sos, ಮಾತ್ರ ಲೋಪ ಬರುವದು 
ಉದಾ: प्रणमय्य 

೧೧. ಹತ್ತನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಮೂಲ ರೂಪಗಳೂ 
ರೂಪಗಳೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವವು 

೧೨. ಅಕರ್ಮಕ ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು ಶಬಕರ್ಮಕ ಧಾತುಗಳ ಹಾಗು 
ಗತಿ ಬುದ್ದಿ ಭಕ್ಷಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳ, ಮತ್ತು TL ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಮೂಲ ರೂಪದ ಸರ್ತ್ಯವಿಗೆ 83९०3५०5६४४; 
ಬರುತ್ತದೆ. इ, कृ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಈ ನಿಯಮವು ವಿಕಲವಾಗಿ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. नी, 
AZ, HE, खाद्‌", भक्ष ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೂಲ 
ರೂಪದ ಶರ್ತೃವಿಗೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುವದು. 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ 


यजमानो यज्ञकर्मत्विग्भरारस्भयाते | 

-इन्द्रः स्वयदाः किंनरमिथुनानि गापयामास | 
पुष्पमित्रो यजते याजकास्तं याजयन्ति | 

कृष्णवर्मा पुत्रेण ब्राह्मणेभ्यः प्रत्यहं दात गा दापयति | 


1) ಈ ನಿಯಮದ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳು ೧೦ನೇ ಗಣದ अय ವಿಕರಣಕ್ಕೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 


*) ಹಿಂಸಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲ ಶರ್ತೃವಗೆ ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
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जानकी रथमारोप्य जाह्नवीतीरमासाद्य रामाज्ञापितो लक्ष्मणस्तां 
विजही | अ 
प्रभपसादलवो5्प्यवीरप्रकृतेदासजनस्य प्रागल्भ्यं जनयति | 


अखुरस्य तिग्मतपसा प्रीतात्मा भगवाळ्दाकरः स्वोय रूपं तं TA 
यामास | 

नगेन्द्रसक्तां TE पार्थे कस्यापि क्रन्दितमाकर्ण्य राजा निवर्तया- 
मास | 

अस्मिँछोकेऽनडितो धर्मस्तस्य कर्तारं स्वर्गलोकं प्रापयति | 

ग्रीष्मकाले Tse र्लपयति स्वेदं प्रवर्तयाति तृष्णां परिवर्ध- 
याति च | 

agit प्रवृत्तमृषिकुमारकं प्रवेशयितुं प्रतिहारीमाज्ञापयामास 
राजा | 

चिरनष्टमात्मनो बालकं दृष्टा सा खुन्दरी भृदां रुरोद तं च दृढे 
परिष्वज्याश्रुभिः स्रपयामास | 

दात्रनगमयत्स्वगे वेदार्थ स्वानवेदयत्‌ | 

आदइायच्चामृतं देवान्वेदम ध्यापयद्धिधिम्‌ | 

आसयत्सलिले TA यः स मे श्रीहरिगातिः ॥ 

रमयन्ति मनस्तावद्भावाः संसारतंभवा: | 

यावन्न श्रूयते साश्रलोकफुस्कारकाहल 

स्वीयं यशः पौरुषं च Tad कथितं च यत्‌ | 

कृतं यदपकाराय धर्मज्ञो न प्रकादायेत्‌ | 

वेदाविनाचिनं नित्यं य एनमजमव्ययम्‌ । 

कथं स पुरुषः पार्थ कं घातयति हान्ति कम्‌ ॥ 

नेनं छिन्दान्ति शास्त्राणि नेनं दहति पात्रकः | 

न चेनं क्ेदयन्त्यापो न दोषयाति मारुतः ॥ 

संयोजयति विद्यैव नीचगापि नरं सरित्‌ | 

समुद्रमिव दुर्धर्षं नृपं भाग्यमतः परम्‌ ॥ 

यादि सत्याभिसंधस्त्तरे राजचामं प्रवासय | 

नत्र पञ्च च वर्षाणि निर्जने गहने वने ॥ 
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युधिष्ठिरस्तु कोन्तयो मयमाहूय सत्वरम्‌ | 
कारयामास वै तेन सभामडुतददानाम ॥ 
दृष्टिस्तृणीकृतजगत्‌त्रयसत्त्वसारा 

धीरोद्धता नमयतीव गतिर्धरित्रीम्‌ 1 
कोमारकेऽपि गिरिवहुरुतां दधानो 

वीरो रसः added दर्प एव ॥ 


ಅರಸನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಹಣವನ್ನು ತಳ್ಳೊಳ್ಳಿಸುತ್ತಾನೆ'' (प्रति--प्रह). 

ವಸಿಷ್ಠ ನು ದಶರಥನ ಕೈಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿಸಿದನು (यज). 

ಬಾಜಿರಾಯನ ದುಷ್ಟ ಎತ್ಯಾಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಚಿಸುತ್ತವೆ (ही). 

ಇಂದ್ರನು ಮಾತಲೀ ಕೈಯಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ರಥದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತರಿಸಿದನು (आ+नी). 

ಅವನು ಮೊದಲು' ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ನಂಬಿಗೆಯ ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
(0-1-೫), ಆ ಮೇಲೆ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ (ಸಕ್ತಾ अव + सद्‌, 4A). 

ಅವನು ಗುರುಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ (tan) ಮೇರೆಗೆ ಅವರ ಆಕಳು 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ ದಿವಸ ಮೇಯಿಸಿ (AL) ಅವುಗಳಿಗೆ ನೀರು ಕುಡಿಸುವನು (पा). 

ಅವನು ಬೆಳಗಿನ ಆಸ್ನಿಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ (सम्‌ + आप्‌), ಹದಿನಾರು ಜನ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಉಣಿಸಿ (भुज्‌), ಆ ಮೇಲೆ ತಾನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂತನು. 

ರಾಮನ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣವು ದಶರಥನ ಮರ 
ಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು (प्र + सञ्ज्‌). 

ಪಾಂಡವರಿಗೂ ಕೌರವರಿಗೂ ಕಾಳಗ ನಡೆದಿರುವ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿ 
ಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸಂಜಯನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ದೈವವೇ ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಜ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ (दुध्‌), ಸಮಯವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಅದು ನಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯಿಸುತ್ತದೆ (छिद्‌). 

ತಂದೆಯು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ನಡತೆಯವನೂ ಕುಲವಂತನೂ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ನೂ ಆದವನಿಗೆ ಮದುವೆ. ಮಾಡಿ ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು (पारे+नी ಅಥವಾ वि-- वह, 
उद्‌ +42). ® 


1) ಈ ಧಾತುಗಳ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು. 
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> 2 2 ಗೆ = ೨ 
ಈ ಹುಡುಗನು ನುಡಿದ ಶ್ಲೋಕಗಳು ನಾನು ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನೂ 


ಒಡಗೊಂಡು ಪ್ರಸ್ರವಣಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ 
ತ್ತವೆ (स्तर). 

ಶ್ಯಾಪರ್ಣರು ಸೌಷದ್ದು 
ಅರಸನು ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಅವರನ 


ಅವರು ಆ ಮೇರೆಗೆ ಅವರನ್ನು ००५) १८४००. 


ಯಾಗಿ ಕೂಗಿದರು. 


ಯಜ 
7 


G 


ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದಿವಸಗಳ ನೆನಪು ಕೊಡು 


ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವೇದಿಯೊಳಗೆ ಕೂಡಲಾಗಿ 
Reo" (उद्‌ + स्था) ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನು. 


ಬಿಸಲ > ವಾ ~ 
ಎಬ್ಬಿಸಲ್ಪಹಡುವಾಗ ಅವರು ಗಟ್ಟಿ 


ಕೋಶ -ಂ೧. 


STH (ವಿ) ಹುಟ್ಟದೆ ಇದ್ದ 

अधीर (ವಿ) ४०४० ಸ್ವಭಾವ 
ಸ್ಸಿನ. 

अभिसन्धा (ಪ್ರೀ) ನಿಶ್ಚಯ 

अन्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) een ४०. 

अर्थ (ಪು) ಭಾವ. 

अविनाशिन्‌ (ನಿ) ನಾಶ ಹೊ೦ದದ. 

उत (ಆ.) ಅಥವಾ. 

अव्यय (ವಿ) ವಿಕಾರವಾಸೆದೆಂಥ, ಮಾರ್ಪಡ 


ಸಣ ಮನ 
FS 


ದಂಥ. 
काहल (ಪು) ಶಬ್ದ, ಧ್ವನಿ, ಸದ್ದು. 
PRAT (ಪು) ಕಡಿಮೆ ದೇವತೆಗಳು. 
कृष्णवमंन्‌ (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 
कामारक (ನ.) ಚಿಕ್ಕತನ 
क्रन्दित (ನ.) ಕೊಗು, ಅಳೋಣ 
किर (೪ನೇಗ. 5 ಕೊಯ್ಯು 

(೧ನೇ ಗ. ಪು) ಕೃುಶವಾಸು 
गति (ಸ್ತ್ರೀ) ನಡೆ, ನಡಿಸೆ 
गहन (ವಿ) “३ छु; ६3२,८४, 55९030, ७7४०५. 
प्ति (ಸ್ಕೀ) ಸುಟ್ಟು ಸಂರಕ್ಷಣ. 
गुरुता (ಸ್ತೀ) ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ, ಪ್ರಶಾಪ, ಮಹಿಮೆ. 
उले (೧ನೇ ಗ. 5.) Serosono, ದಣಿಯಂ 


घर्म (ಪು) ಸೆಕೆ, ಕಾವ್ಯ ಶಾಪ. 

जाह्वत्री (ಸ್ರೀ) ಭಾಗೀರಥಿ. 

FAW (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಉರಿಯು ಸುಡು. 
तिग्म (ಎ.) See, ಕಠಿಣವಾದ 

AST (ಸ್ಕೀ) ನೀರಡಿಕೆ. 


GH (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಹರಿ ಒಡೆ. 
ಕಣಣ (ಎ) ಹಿಡಿಯಕೂಡದ್ಕ ದುರ್ಗಮ 
ವಾಡ. 


धरित्री (ಸ್ತ್ರೀ) २५%, ಭೂಮಿ 

नगेन्द्र (ಪು.) ಪರ್ವಶಕ್ರೇಷ್ಟ, ಹಿಮಾಲಯ. 

नित्य (ಎ.) ಆಕೆಯ, ಶಾಶ್ಚಶವಾದ. 

निजेन (5) ಒಕ್ಕಲಿಲ್ಲದ, २४२०३२८. 

नीचग (ಎ) ಕೀಳ ಮನುಪ್ಯನನ್ನು ಆಕ್ರ 
ಯಿಸುವ; Bx ನೆಲಕ್ಕೆ ಹೋಗ ಹರಿ 
ಯುವ. 

पार्य (ಪು) ಪೈಥಾದೇವಿಯ ಮಸನ್ಮು ಪಾಂಡ 
ವರು. > 

पुष्पमित्र (ಪ.) ಒಬ್ಬ ಅರಸನ ಹೆಸರು. 

पौरुष (ನ.) ಪರಾಕ್ರಮ, ಕಲಿತನ. 

प्रक्कति (ಸ್ತೀ) ಸ್ವಭಾವ. 

प्रतिहारी (ಸೀ) ವ್ಯಾರಪಾಲಿಕೆ. 

प्रागल्भ्य (ನ) ५४,३, ಧೈರ್ಯ. 


1) उद ಉಪನರ್ಗದ ಮುಂದಿನ स्था, FART ಧಾತುಗಳ ಘಕಾರಕ್ಲೆ ಲೋಪ ಬರುವದು 
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GAIT (ಪು) ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳೋಣ. वीररस (ಪು) Boiss, ನವರಸಸ 
मय (ಪು.) ದೈತ್ಯರ ಬಡಿಸ. ಒಂದು. 


श्रीहरि (ಪು) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರು. 
सम्भव (ಪು) ०७३,३२२ छ, ಆಧಾರ. 
सत्त्व (ನು) ಶಕ್ತಿ, ದೊಡ್ಡ = ४. 
सलिल (ನ) ನೀರು. 

am (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಮುಚ್ಚು. स्वेद (ಪ್ರ) ಬೆವರು. 


मारुत (ಪು) ಗಾಳಿ, ವಾಯು. 
मिथुन (ನ) ಜೋಡು, ಯುಸ್ಟ. 
वम्‌. (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಕಾರು. 


८२7, ७७४००४ तथा च, तथा, इच्थम्‌ . ०2९7५, ದೊಡ್ಡ विशिष्ट 
ಅಳು ಇ (೨ನೇ ಗ. ವು) क्रन्टू (೧ನೇ ಗ. ಪ). ಮನೆಶನಸ್ಸ कलींन (ವಿ), भभिजनवत 
ವಿದ್ಯಾವಂತ, ತಿದ್ದು ವಾಟುಳ್ಳ कृतविद्य (ಎ), | १0०८८ ४, ಅರಸನ ಹೆಸರು सोंषद्मन (ಪ) 


संस्कृतचित्त (>), सुविनीत (ಎ). ಒನ್ನೊಮ್ನೆ ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ कदाचित्‌ 
ಮನೆತನ कुल (ನ.). (ಆ.)- 
ಸಮಯವಿಶೇಪದಲ್ಲಿ प्रसद्रवशात्‌; काले | ಶ್ಯಾಪರ್ಣರು, ಕ್ಯಾಪರ್ಣನೆಂಬ ಪುರೋಹಿತನ 
काले. ವಂಶಿಕರು इयापर्ण (ಪು). 
ಪ್ರಸ್ರವಣ (ಪರ್ವತ), प्रवण (ಪು.). ಸುಶೀಲ ಒಳ್ಳೆ ನಡಕೆಯವ सुचरित (ವಿ). 


ಅನ್ನು, ನುಡಿ पद (೧ನೇ ಗ. ಪ,). 


ಕ ~ », ಡಾ 


೦೦ನೇ ಪಾಠ. 
ಅದ್ಯೈತನ Bas. 


೧. ಅದ್ಯೆತನಭೂತವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಾಲದ ಸಂಬಂಧವೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಬರೆ ಕ್ರಿಯಾ 
ಸಮಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಅಥವಾ ಈ ಹೊತ್ತೇ ಮುಗಿದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವರ್ತಮಾನಕಾಲಳ್ಲೆ ಇದರ ಸಂಬಂಧವು ಅತಿ ನಿಕಟಿವಾಗಿರುವದು. 
ವೃತ್ತಾ ಂತವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಕೂಡದು ಆದಾಗ್ಯೂ 
७,७०७ ಸಂಸ, ಫತೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಮೂರು ಭೂತಕಾಲಗಳನ್ನು (ಅನ 
ದ್ಯೃತನಭೂತ, ಪೂರ್ಣಭೂತ, ಅದ್ಯತನಭೂತ) ಏನೂ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಬೇಕಾದ 
ಭೂತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ ಐತರೇಯ ಬಾಹ್ನಣ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಕಾಣಸುವದಿಲ್ಲ- ಉದಾ: अजनि ते 
ಈ पुत्र: (ನಿನಗೊಬ್ಬ ಮಸನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ); aes PAT ಇಗ य एवं सत्यमवादीः 
(ನೀನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸತ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೀ, ಅದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ನಿನಗೇ ಕೊಡುಪ್ತೇನೆ); 
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उडु श्रिय उषसो रोचमाना अस्थुः (ಯಸ್ಸೇದಸಂಹಿತ) ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದ ಕೋಭೆಯು 
ಹಬ್ಬಿ ತು. 

೨. ಅದ್ಯುತನ HITS, मा ಎಂಬ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯ ಕೂಡಿದರೆ 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ ಭಾವ ಉಂಟಾಗುವದು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕ अ, आ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: मा, स्वं गमः 
(ಹೋಸಬೇಡ); मा नो हिंसीज्जनिता यः पृथिव्याः (ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ವೀಡಿಸದಿರಶಿ). 

೩. ಅದ್ಯುತನಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಳು ಭೇದಗಳುಂಟು. ಅನದ್ಯತನಭೂತ 
ಕಾಲದಂತೆ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಧಾತುಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ೫, आ ಆಗಮಗಳು ಬರು 
ತ್ತವೆ. 


=s 


೧ನೇ 23९03. 

೧. ಧಾತುಗಳಿಗೆ VAs ಭೂತಕಾಲದ ಪತ್ನಯಗಳನು, ಹಚಿ ದ 
ರೂಪಗಳಾಗುವವು; ಆದರೆ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತೃ उस्‌ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯವು ಬರುವದು. उस ॐ ತ್ಯ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ आठच ಲೋಪ ಬರುವದು 
ಪ ಯಗಳು ಯಾವವಂದರೆ: — 


9 
ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು 
ಪ್ರ.ಪು. तू ताम्‌ उस्‌ 

ಮ. ಪು स्‌ तम्‌ a 

ಉ.ಪು अम्‌ a म 


೨. (ಕುಡಿಯು), स्था, दा, था, ಧಾತುಗಳೂ, (४8 ೧೦೦, ನಿಯಮ ೧೪ರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ) दा, घा ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವ ಧಾತುಗಳೂ, इ (ಹೋಸು) ಧಾತು 
ನಿಗೆ ಆದೇಶವಾಗಿ ಬಂದ गा ಎಂಬ ರೂಪವೂ, भू ಧಾತುವೂ, ಈ ६९८०) 

೩. भू ಧಾತುವಿಗೆ ಪ್ರ. ಪುರುಷ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ अन्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತು 
ವದು; ಮತ್ತು ಈ ಧಾತುವಿಗೆ ಸ್ವರಾದಿ ತೃಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಅವುಗಳ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ व्‌ ಆಗಮ ಬರುವದು. 

೪, प्रा, घे, शो, सो, छो ಧಾತುಗಳು ಈ ಭೇದದ ಧಾತುಗಳೆಂತೆಯೂ ೬ನೇ 
ಭೇದದ ಧಾತುಗಳಂತೆಯೂ ನಡಿಯುವವು. धे ಧಾತುವು ೩ನೇ ಭೇದದಂತೆಯೂ 
ನಡಿಯುವದು. ಈ ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರಕ್ಕೆ (YE ೧೦೦, ನಿಯಮ ೧೪ರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ) ತ7ಕಾರಾದೇಶ ಬರುವದು. 
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೫. ಈ ಭೇದದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಮೆ $ಸದದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ ಹತ್ತುತ್ತವೆ. 
ಈ ಭೇದದ ಧಾತುಗಳು ಉಭಯಪದಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ ೪ನೇ ಅಥವಾ 
೫ನೇ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


दा ಕೊಡು. 

४9. ದ್ವಿ ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು अदात्‌-टू अदाताम्‌ ` अदुः 
ಮ. ಪು. अदाः अदातम्‌ अदात 
ಉ. ಪ್ರ अदाम्‌ अदाव अदाम 


SORTASE — अदा + उस्‌ = अट्‌ + उस = अटः, ಆದರಂತೆ अस्थुः, अगुः; 
अषा+त्‌ = अदात्‌ ಅಥವಾ अदादू (ಪುಟ 2-/(6, ನಿಯಮ ೨). 


೨ನೇ ಭೇದ. 
೧. ಅನದ್ಯತನಭೂತದ ३३०३7४९ ಈ ಭೇದದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಬರು 
ವವು; ಆಗ ನಡುವೆ ಇಕಾರಾಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. 


Bus, ಕ್ವಿಜದಪ್ರತ್ತ ९९२०7४०. 

ಐ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಷ. ut ताम्‌ अन्‌ 
ಮ. ಪು. a त्तम्‌ त 
ಉ. ಪು. अम्‌ q म 


व, म ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು अ ಆಗಮವು 8९३९०7३८; अम्‌, 
अन्‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಲೋಪ ಹೊಂದುವದು (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ४७ = 
೫, ಮತ್ತು ४७ ೬, ७४३ ೨ 32९५२). * 


ಆತ್ಮನೇಸದವ್ರತ್ಯ್ಯಯಸಳು. 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಷು त इताम्‌. अन्त 
ಮ. ಪು. थास इथाम्‌ भ्वम्‌ 
ಉ. ಪು. = चाहिं महि 


बहि, महि ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು अ ಆಗಮವು ದೀರ್ಥವಾಗುವದು, 
अन्त ಪ್ರತ್ಥುಯವು ಪರವಾಗಲು ಲೋಪ ಹೊಂದುವದು. 
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= 


೨. ಧಾತುವಿನ 


८१७८. 


ಸ್ತರಗಳಿಗೆ ಗುಣ ವೃದ್ದಿಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
೩. ಈ ಭೇದದ ಧಾತುಗಳು ಬಹುತರ 


ರಸ್ಟುಪದದಲ್ಲಿ ನಡಿಯುತ್ತವೆ; 


ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿಯೂ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


९. ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು ಈ 
ಭೇದದಂತೆಯೂ ಬೇರೆ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದೇವೆ: 


(ಅ) ಈ 


(ಈ ಮೂರು ಧಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ 
चठ ०१ ಈ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ.) 
अस्‌ (3702) wR, veo : 
आप्‌ ಪಡು, ಹೊ೦ದು 
BY, ಸಿಟ್ಟಾಸು. 
BT ದಣಿಯು. 
क्षम्‌ (೪ನೇ ಗ.) ಕ್ಷಮಿಸು. 
ख्या (ಢಾ ಪ. ಆ.) ಹೇಳು. 
गम्‌ ४2९7०. 
शध ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕನಾಸು, ಆತಾಮಾರಿಯಾಸು. | 
चस्‌ ನುಂಸು, ಸಬಸಬ ತಿನ್ನು. | 
तम्‌ ಖಿನ್ನುವಾಸು, ನುಂಡು. । 
तष ಸಂಕೋಪ, ಪಡು, ತೃಪ್ತ ನಾಸು. | 
ZT ನೀರಡಿಸು, डु ००४०7९०. | 
ಕಣ್ಣ ಸಂಧು ಮಾಡು, ಸಾಧು ಆಸು. | 
aq ಕಡಿಸಲ್ಪಡು, ಕಡು, ಹೀನವಂಸು. | 
zz ವ್ಯಥೆ ಪಡಿಸು, ಮೋಸಸೊಳಿಸು, ವಿಶ್ವಾಸ 
> ಘಾತ ಮಾಡು. 
नग ನಷ್ಟವಾಸು, 70२००००. 
पत्‌. (पप) ಬೀಳು. | 
पिष. ಬೀಸು, ಪುಡಿ ಮಾಡು | 


ೀದದಂತೆ ಮಾತ್ರ ನಡಿಯುತ್ತವೆ, ಕೆಲವು ಈ 
ಭೇದಗಳಂತೆಯೂ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


ಅವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ 


९८४८०३ ಮಾತ, ನಡಿಯುವ ಧಾತುಗಳು. 


| पुष्‌ (೪ನೇ ಗ) ಪೋಸು, ಸಾಕು. 


ಇನ್ನ (೪ನೇ ಗ.) ७००7७, ತಪ್ಪ, ಭ್ರಷ್ಟ 
ವಾಸು. 
मह ಹುಚಾಸು. 
x ಬ 
wa ಬಿಡು, ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 
मुह्‌ ಮೋಹ ಪಡು, ಭ್ರಾಂತನಾಸು. 
लुप्‌ ಕಡಿಯು. 
लुभ (೪ನೇ ಗ) ಲೋಭಿಸು ಇಚ್ಛಿನು A 


चच (वोच ಪ. ಆ.) ಮಾಶಾಡು. ಅನ್ನು 
WR ४७, ७०7०, ಸಮರ್ಥ Tons. 
ಕ್‌ 70०००००, ಬೀಳು. 


| हाम ಶಾಂತಿ ಪಡು. 


शास्‌ (शिष्‌) ಆಳು, ಕ್ರಮಪಡಿಸು. 

faq ವಿಂಗಡಿಸು. 

जुध्‌ ಹದ ವಾಸು ला 

WA ಧಾವತಿ ಮಾಡು. 

faq (೪ನೇ ಗ) ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು, ಹತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು. 
सद्‌ ಬಿನ್ನುವಾಸು, ಕೂಡ್ರು. 


। सिध (೪ನೇ ಗ) ಸಿದ್ದ ಮಾಡು, Ad 5०7९. 


सूप. ಸರಿ, ४०० ७०, ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊಸೆ. 
fag ಸ್ನೇಹ ಪಡು, ಪ್ರೀತಿ ಪಡು. 
Rag (೪ನೇ ಗ.) ಬೆವರು. 

हृष. (೪ನೇ 7.) ಆನಂದ ಪಡು. 


, !) ತ್ಯಾಕಾರಾಗಮದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಬರುವ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಕಂಸದಲಿ ತೋರಿ 


Noodle 


24% 


= 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


(2) 
कुत्‌ ಆಜ್ಞಾ ५ ಪುಡಿ ಮಾಡು. 
घुष्‌ ಪ್ರಜು ಮಾಡು. 
च्यूत्‌ ಬೀಳ್ಕು ಭ್ರಪ್ಟವಾಸು. 
ಗಾ ಕಡಿ, ಕೊಯ್ಯು. 

- ज्ञ (जर) ಹಳೇದಾಸು 
चप्‌ ಸಂತುಪ್ನವಾಸು, ತೃಪಿ ಪಡು 
कप्‌ ಸರ್ವೆ Zao, ಹೆಮ್ಮೆ ಶಾಳು. 
FL (ಕಕ) ನೋಡು. 

A ತೊಳ. 

बध ತಿಳಿ. 

भिद्‌ ಒಡಿ. 

यज्‌ ಜೋಡಿಸು, ಕೂಡಿಸು. 


रिच्‌ ಕೆರವು ಮಾಡು, ಬರಿದು ಮಾಡು, 


Sr ಅಳು, ಒದರು 

रुध्‌ ४933 Ao, ಅದ್ದಿ ಮಾಡು 
गविच्‌ ಬೇರೆ ಮಾಡು 

शुच्‌ (೪ನೇ ಗ.) SoS 
गधि (73) ४९, ಹಬ್ಬು 


(0७७ — 


| 
| 
1 
| 
| 
| 


€ದದಂತೆ 2४९ ७०) ನಡಿಯುವ ಧಾತುಗಳು 


Chet (स्क्रू) =, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರು. 
स्तम्भ, ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡು. 


| स्फट ಖಡಿ, ಹೊರಬೀಳು. 
bh 


(ಕೆಳಗಿನ ೧ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇ 
ಪದಿಗಳು ಆದಾಗ್ಯೂ ಈ ಭೇದದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಮೈ 
ಪದಿಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವವು.) 

क्रप्‌ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿ 

स्टे 

क्षुभ्‌ ಕ್ಸೋಭಿಸು ಅಲ್ಲೂಡು; ಅಸಮಾಧಾನ 
ಪಡು 

न्यत्‌ ಹೊಳೆಯು. 

ध्वेस (ಕಷ್ಟ) BH, ४०79. 

WL (೫31) ಬೀಳು. 

रुच्‌ ಹೊಳೆಯು. 

TT ಆಸು ಇರು. 


| gz ಬೆಳ್ಳೆ ಹಬ್ಬು. 


शुभ्‌ ಒಪ್ಪ, ಕೋಭಿಸು. 
स्यन्दू (स्यद्‌) ಸೋರು, ತಟತಟ ಬೀಳು, 
स्रंस्‌ (AA) FER ಬೀಳು. 


| स्विद्‌ ४२, ಬೆವರು. 


೫. PI ಧಾತುವು ೩ನೇ ೫ನೇ ಬೇದದಂತೆಯೂ ನಡಿಯುತ್ತದೆ.. ಉಳಿದ 
YZ ಧಾತುಗಳು ೫ನೇ ಭೇದದಂತೆಯೂ, अनिद्र ಧಾತುಗಳು ೪ನೇ ಬೇದದಂತೆ 


ಯೂ ನಡಿಯುತ್ತವೆ 


೬. WL ಧಾತುವು ಆಲಿಂಗನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ೭ನೇ 


ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ 


೭. ख्या, वच्‌ ಧಾತುಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಅ, ಬ ಪಟ್ಟಿಗಳೊಳಗಿನ 
ಆತ್ಮನೇಪದೀ ಧಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ ೪ನೇ ಅಥವಾ ೫ನೇ ಬೇದದಂತೆ ನಡಿ 


ಯುತ್ತವೆ 
ಎ. 
ಪ್ರ. ॐ अपुषत्‌ 
Bo. % अपृषः 


ದ್ವಿ ೧ ಬಹು. 
ಯ अपुषन्‌ 
अपुषतम्‌ अपुषत 
अपुषाव अपुषाम 
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— ೧೮೯ — 


೩ನೇ ಭೇದ. 


೧. ಹತ್ತನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳೂ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳೂ ಈ ಭೇದ 
ದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 
೨. ರೂಪಸಿದ್ದಿ ಕ್ರಮವು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ: — 
(७) अय ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು, ಆದಾಗ್ಯೂ ಅದರ ಯೋಗ 
ದಿಂದಾಗತಕ್ನ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಆಗುತ್ತವೆ 
(ಬ) ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ರ ರವು ಹ್ರಸ್ತವಾಗುವದು 
(ಕ) ತರುವಾಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳಂತೆ ಧಾತುವಿಗೆ ದ್ವಿತ್ವ ವಾಗು 
ವದು. 
(ಡ) ಅಭ್ಯಾಸದ ಮುಂದೆ ಹ್ರಸ್ತಾಕ್ಷರವಿದ್ದು ಛಂದಃಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ ಅದು ७३; 
ಕ ರವಾಗದಿದರೆ ಅಭ್ಯಾಸದ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಕಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು 
ಇ) ಅಭ್ಯಾ ಸ್ವರವು ಹ್ರಸ್ತವಿದ್ದು ಛಂದಃಸಿನಿಂದ ಗುರು ಆಗದೆ ಹಾಗೇ 
ಲಘು ಉಳಿದರೆ, ಅದು ದೀರ್ಥವಾಗುವದು 
) ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸಿದ್ದವಾದ ಅಂಗಕ್ಕೆ अ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ತರು 
ವಾಯ ೨ನೇ ಬೇದದಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಲಾಗಿ ಈ ಭೇದದ ರೂಪಗಳು ಸಿದ ವಾಗುತ್ತವೆ 
भावय- भू ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕರೂಪ; ಇದರ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ 
ಪ್ರ. ಪುರುಷ್ಕಕವಚನದ ರೂಪವನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾಡುವ भावय-भात्रू (ಅ ನೋಡು)-- 
भव्‌ (ಬ), TAT (ಕ), बिभवू (८), बीभव्‌ (ಇ), बीभव्‌ +- = ha = अ- 
चीभवत्‌ (YB ೧೮೪, ನಿಯಮ 4). 


स्पन्दू -स्पन्दयति ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥ ಕ. 
स्पन्द -स्पन्टू (ಅ), पस्पन्टू (ಕ ಮತ್ತು ७७829, ನಿಯೆಮ ೨ ಡೆ), अपस्पन्दत्‌ 
(४), SFE ಇದರ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 8००९७, ಆದದರಿಂದ ಬ ನಿಯಮ 
ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ पस्पन्दू ४) ಅಭ್ಯಾಸವಾದ ಇದ ಮುಂದೆ ಇಳವೆಂಬ 
ಗುಡ್ವಕ್ಷರವಿರುವದರಿಂದ ಡ ನಿಯಮವು ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ 
प ಅಭ್ಯಾಸದೊಳಗಿನ अ ಸ್ವರವು ಗುರ್ತಕ್ಷರವಾದದರಿಂದ ಇ ನಿಯಮವು ಹತ್ತು 
2 ವೆ ವಳ p 
ವದಿಲ್ಲ. 
೧೨ 
1) ಛಂದಃಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ವಸ್ವರದ ಮುಂದೆ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನ ಬಂದರೆ, ಆ ಹ್ರಸ್ತವನ್ನು ದೀರ್ಫ 
ವೆಂದು ಎಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 


a 
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स्खल-स्खलयाते. 
स्खलय- स्थल (©), चस्खल (ಕ ಮತ್ತು YH ೭೫, ನಿಯಮ ೨ ಶ ಮತ್ತು 


ಬ), चिस्खल्‌, (ठ), अचिस्खलत्‌ (उ), ಇಲ್ಲಿ ಬ ಇ ನಿಯಮಗಳು ಹತ್ತು 
ವದಿಲ್ಲ 

೩. ಧಾತುವು ४००७ ಇದರೆ 

(ಅ) ಆ ಸ್ತರಾಕ್ಷರದ ಮುಂದಿನ ವ್ಯಂ ದ್ವಿತ್ತವಾಗುವದು, ಮತ್ತು 
, कळू ದ ಮುಂದೆ इ ಆಗಮ ಬರುವದು 

(ಬ) ಆದ್ಯಸ್ತರಾಕ್ಷರದ ಮುಂದೆ न, रू, ಗಳು ಆದಿಯಲ್ಲಿಯುಳ್ಳ ಸಂಯೋ 

ಗವಿದ್ದರೆ, न्‌, दू, INF ಮುಂದಿನ (ಆ ಸಂಯೋಗದ ೨ನೇ) ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ದ್ವಿತ್ತವಾಗು 
ವದು. 
अटू-आटयत्ति 
आटय- आर्‌ (೨ಅ) -अटू (೨ಬ), अटिंट्-आरटिट (YB ೧೮೫, ನಿಯಮ 
೩), आटिटत्‌ (೨ ಫ). 

उन्दू ಧಾತು, उन्व्य-उन्दू (೨೮), TIE (३०), औन्दिदू (WS ೧೮೫, 
ನಿಯಮ 4, ಮತ್ತು ೧ನೇ ಶ್ರಷ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ४७ ೭೧), आन्द्इत्‌ (೨ #). 

SE ಧಾತು, HEA-HE (೨) -अजिइ (३ ९, ಬ ಮತ್ತು ७७ ೭೫, 
,ನಿಯೆಮ > ००), आर्जिह (WE ೧೮೫, ನಿಯಮ ೩), आजिहत्‌ 

उन्टू ಮತ್ತು HE ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇ ಮತ್ತು ಗಳಿಗೆ ದ್ವಿತ್ರವಾಗದೆ ಅವುಗಳ 
ಮುಂದಿನ हू, ENV ಆಗುವದು (೩ ಬ) 

೪. (ಅ) उ, ತಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಕಾರದ ಮುಂದೆ 
31ಕಾರ ಪರವಾದ ಓಪ್ಪ $ನರ್ಣಗಳೂ यू, व्‌, र. ल, ಗಳೂ ಇರದಿದ್ದ ರೆ ಅವಕ್ಕೆ 
ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಐಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದರ ಬದಲು ತಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 

कु ಧಾತು, कावय-कात्र-कव-चकव-चुकव-चूकव-अचूकवत्‌ . 

भू ಧಾತು, भावय-भाव-भव-बभवू-बिभव-जीभव-अबीभवत्‌. 

पू ಧಾತು, पावय-पाव्-पत्र-पपव्‌-पिपव-पौंपश्-अपीपवत्‌ 

(ಬ) ಕ್ರ इ, पु, ಶ್ರ, ಸ್ವಾ ಧಾತುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
ತಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: अशिश्रवत्‌ ಅಥವಾ अद्युभवत्‌ 

४. AHL, भाष, भास, दीप्‌, जीप, मील, पीड्‌, ಮತ್ತು ह्वे, SZ, लुप्‌ ಮುಂ 
ತಾದ ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ತ್ರ ರಗಳು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಹ್ರಸ್ತವಾಗುವವು. 
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पीड्‌ -पींडय-पींड्‌ अपिपीडत्‌ (ನಿಯಮ ೨ ಇ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ). ಅಥವಾ 
पीडय - dts - पिड्‌ -पिपिड्‌ -पीपिडू -भपीपिडत्‌ 

AZ - HIST - OTS ० BS अलुलाठत्‌ ಅಥವಾ HSS. 

೬. कथ्‌, वर्‌, दाटू, रह्‌, स्पृह्‌, TA, AN, AA, पार ಧಾತುಗಳಿಗೆ ೨ನೇ 
ನಿಯಮದೊಳಗಿನ ಬ, ಡ, ಇಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲ. कथ्‌. -अचकथत्‌ , वर्‌ - 
अववरत्‌ . 

೭. स्म, ठ, स्वर्‌; प्रथ्‌, AZ, सत्र, AL ಧಾತುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ತಕಾರಕ್ಕೆ 
ಕಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. FZ ಮತ್ತು AL ಧಾತುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಕಕಾರಕ್ಕೆ 
ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ತಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: असस्मरत्‌ , अदद्रत्‌ , भववेष्टत्‌ 
ಅಥವಾ अविवेष्टत्‌. 


७. गण्‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ವ್ರ. ಫು. ಏಕವಚನ अजगणत्‌ , अजीगणत्‌ . 


€. भि, ಕ್ರ खु ಧಾತುಗಳು ಈ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. Pa, थे ಧಾತು 
ಗಳು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಈ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಇ ಧಾತುವಿನ ಸ್ವರಕ್ಕೆ 


ಆದೇಶವಾಗಿ ಬಂದ ಇ ಕಾರವು ದ್ವಿತ್ವದ ಕಾರ್ಯವಾದನಂತರ ಲೋಪವಾಗು 
ವದು. 

ಈ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ದ್ವ ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನಷ್ಟೇ ಮಾಡಲು 
ಅವುಗಳ ಅಂಗಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗುವವು. ಈ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ನಿಯಮ ೨ ಫದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆಂತೆ ಪ ತ್ಯೆಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಭೇಕು. ಉದಾ: ಗ 
शिश्रि -अशिश्चियत्‌ (अ ವ್ರತ್ಯಯವು ದುರ್ಬಲವಾಗರುವದರಿಂದ WE ೪೨, ನಿಯೆಮ 
೪ ಖದಂತೆ इय्‌ ಆಸುತ್ತದೆ). घे-धा-दधा-अदधत्‌. 


ತ್ತ -ಕ್ಷತ್ತ ASF + अत्‌ = अस्ुलुवत्‌. 
सिसव (ಪು. ೧೮೮, ನಿ. ೪ ಬ) - असिचत्‌ + अ + त्‌ = 
असिस्रवत्‌. FAT- अ+ सुखरव्‌+ अ+ त्‌ = असुस्रवत्‌. 


स्रु - ಪ್ರೇರ. aaa - स्राव - स्रव्‌ | 


೧೦. स्थापयति ಎಂಬದರ ರೂಪವು अतिषिपत्‌; पाययति ಎಂಬದರ ರೂಪ 
ವು अपीप्यत; प्रापयाति ಎಂಬದರ ರೂಪವು अजित्रपत्‌ ಅಥವಾ अजित्रिपत्‌ ಆಗು 
ತ್ರ ೦೨, 


೧೧. ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯು ಇಕಾರವು ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ 
ಉಳಿಯುವದು, ಉಪಾಂತ್ಯು ಇಕಾರವು ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತವಾಗುವದು. 
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वर्त-ववर्त - अववर्तत्‌ (ನಿಯಮ ಅಡ, ಇಸಳು ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ) 
घृतू ಧಾತು, वर्तय ८ ಅಥವಾ ga (ಈ ನಿಯಮದಿಂದ) - बधृत्‌ - विघृन्‌ (ನಿಯಮ -9 ಡ) 
= वीघृत्‌ (ನಿಯಮ -9 ಇ) - अवीइतत्‌ 


ಶ್‌ कीत्‌-चिकीत्‌- अचिकीतत, 

कृत्‌ 7०४), MTT | कृत्‌-चकृत्‌-चिकृत्‌- चीकृत्‌- अची कृत त्‌. 

0-9. लोळू, लोच्‌, शास्‌, श्राध, बाध्‌, संत्र, वेप, TH, लाघू, राध, ताय्‌, 
वाळू, AML, राजञ्‌ ಮುಂತಾದ ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ತರವು ಪ್ರಸ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ಉದಾ: अलुलोक्रत्‌-अततायत्‌. 

೧೩. ह्वे, स्वप्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ह, ಪಕ್ಷಗಳು ಆದೇಶವಾಗುತ್ತವೆ. Pa ಧಾತುವಿಗೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಪ್ರ ಆದೇಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಉದಾ: अज्ञुहवत्‌-अज्ुहावत्‌, अस्वुषुपत, अशुदावन्‌ ಅಥವಾ ಗರ. 

೧೪. ಈ ಭೇದದ ಆತ್ಮನೇಪದಿಥಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇಪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಪರಸ್ಥೈಪದಿಧಾತುಗಳು ಪರಸ್ಮೈೈಪದಪ್ರತ್ಯುಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತವೆ. 


ಲ ID 
= ८०००३. 
ಬ್ರೀರಣಾರ್ಥಕ ಅದೆತನಭೂತ (Bos, $83). 
ಐ. ದಿ ಬಹು. 

ಪ್ರ. ॐ अजीहरत्‌ अजीहरताम्‌ अजीहरन्‌ 
ಮ. ಪು. ಇತ: अजींहरतम्‌ अजीहरत 
४५. 5 अजीहरम्‌ अजीहराव अजींहराम 

ಆತ್ಮನೇವದ. ಮ 
ಪ್ರ. ५ अजीहरत  अजीररेताम्‌ अजींहरन्स 
ಮ. ಪು, अजीहरथाः अजीहरेयाम्‌ अजींहरभ्बम्‌ 
४०. ५. ಇಳೆ अजीहरावाहि अजीहरामहि 


काहीं गन्तुकामः श्रीनगरान्षिरगात्पाण्डितः सह परिवारेण | 

भगो अयमा सविता प्रन्धिमह्यं त्वाटगाहपत्याय देवाः 
तस्मिन्गृवनचरे गृहं प्रविष्टे aa किमधनोदस्थात | गरुरयामेति 
अस्मिन्षिजेने वने न्टमश्वामियन्तं कालमानिष्यन्नपि न समासदम्‌। 
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इदमास्रफलं व॒क्षादपप्तत्‌ । यदि रोचते ग्रहीत्वा स्वादस्व । 

हे गङ्गे यदीदृदीभ्यः पापेभ्यो मामुददीधरस्ततः सत्यमनाथदारण- 
मासे विष्णुपदपड्जोद्भत्रासि । 

प्रातरारभ्य TAA वृक्षानस्तिचाम | 

वत्सस्य मरणेन तद्विषयकाः सर्वे मनोरथा मे$*वसन्‌ | 

क्रीडार्थमुपत्रनमगमतां दंपती तयोर्निवृत्तयोरात्मनः कहणवार्ता 
कथय । 

इयं वालिका दुःखवार्ता भ्स्त्रामुहत्‌ आशासयैनामुदकेन च सिञ्च | 

इमं ्राममागच्छन्तौ भवन्निर्दि्े गइने वने नानापक्षिगणसमाकुलं 
महावटवृक्षं तमदर्शाव | 

उपाध्यायो देवानपुपुजदधुनातिथयो यथेष्टं भुञ्जताम्‌ | 

अस्मिन्मण्डपे समाहतान्त्राह्मणानइमजगणम्‌ | पञ्च दातानि तेषां 
वर्तन्ते | एतेभ्योऽधुना दक्षिणां दातुमारभस्त्र । 

म्चिन्तिता सरणिर्वरीयसेऽधिकारिणे नारुचदतः स तां निरास्थन्न- 
वीनां च स्वयं कल्पितां प्रावीवृतत्‌ | 

किं यूयमवोचत पुनरपि कथयत नाहमवहितोऽभुवम्‌ | 

मुक्ता निःश्रीकमप्यब्जं मराठी न गतान्यतः | 

भ्रमराली स्त्रगाद्वेगादिदं सदसदन्तरम्‌ ॥ 

प्रातिडिपर्स बोधाथे कुम्भकर्णस्य राक्षसान्‌ ॥ 

राघवस्यामुषः कान्‍्तामाप्रैरुक्तो न चार्पिपः ॥ 

he 
मृष्टिनाददरत्तस्य मूर्धानं मारुतात्मजः ॥ 


ನಾವು ಸೋಮರಸ ಕುಡಿದು (पा) ಅಮರರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ (भ्र). 

ದೇವದತ್ತನು ಈ ಚಿನ್ನವನ್ನು ತೂಗಿರುತ್ತಾನೆ (ಕಕ), ಇದರ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡು. 

ಕಲಿಂಗರಾಜನು ಪಾಟಲೀಪುತ್ರಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ (रुध्‌), 
ಆದರೆ ಅವನ ಕಾಲಾಳುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ದಳ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ (41), 
ಸುಲುಕೊಳ್ಳ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಪ್ಟಾವಕ್ರನು ಎಂಟು ಹರದಾರಿ ನಡಿದು ಬಂದು ದಣಿದಿರುತ್ತಾನೆ (श्रम्‌), 
ಅವನಿಗೆ ಅನ್ನಾ ನೀರು ಕೊಡು. 
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ದೆವ್ನುಗಳುಂಟೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯು ನಿರಾಧಾರವಾದದೆ ೦ಬದಾಗಿ 


ನಗೆ ಮನ 


ಗಾಣಿಸುವದು ಅವನಿಂದ ಆಗಿರುವದಿಲ (ಇ) 


ಆ ಪ್ರಧಾನನು ರಾಜ್ಯವ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಅವನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ರುವರು. 


ಗೋವಿಂದನು ತನ್ನ ಕಳೆದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಒಂದು ಸಮಗ್ರ ದಿವಸ 


ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಆಳಿರುವನು (शास्‌); ಅವನ 


ಹುಡುಕಿ 


ದನು; ಆದರೂ ಅದು ಸಿಕ ಲಿಲ್ಲ (अधि--गम्‌, सम -- आ-- सटू). 


3 


ನಾವು ಯಜ್ಞಸ್ತಂಭದ 'ಸಲುವಾಗಿ ಮುತ್ತಲ ಗಿಡದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಕಡಿದಿರು 


ತ್ತೇವೆ (75) 
ನೀನು ಕೈಗಳ 


ಇನ್ನೂ ತೊಳೆದುಕೊಳಲಿಲ ವೇ (ಇಸು)? 


ನಾನು ನನ್ನ ಹುಡುಗರಿಗೆ WA ನೀರಿನಿಂದ ಸ್ವಾನ ಮಾಡಿಸಿರುತ್ತೇನೆ 
(उष्णोवक्रेन ಮುಂದೆ स्रा ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) 
ನಾನು ಹೇಳಿದ (वच्‌) ಹಾಗೆ ಇನ್ನೂ ನೀರು ಕಾಸಲಿಲ de (AT ಧಾತುವಿನ 


ಬ್ರೀರಣಾರ್ಥಕ)? 


ಆ ಮನೆಯ ಒಡೆಯನು ಸತ್ತದರಿಂದ ಅವರು ಅವನ ಮನೆಯನ್ನು Baboon 
(SETAE ಧಾಶುವಿನ 'ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ್ಕ ಅಥವಾ aL ಧಾತುವಿನ ಬ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ), 
ಅವನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸುಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ (इह्‌ ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ). 


ಹೊ 


अनाथ (ಎಿ.) ಬಡ, ಸತಿ ಇಲ್ಲ ದ್ಯ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ದ. 

अनुचर (ಪು) ಸೇವಕ, ಊಳಿಸದವ. 

अब्ज (ನು) ಶಾವರೆ, ಕಮಲ. 

अवहित (अव--धा ಧಂ. ಭೂ. 
253, ಲಕ 5२% 

अष्टावक्र (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು- 

अस्‌ (೪ನೇ 7. निर्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಕೆಸೆದುಹಾ 
ಶು, ರದು ಮಾಡು 

आप (ಪು.) ಸ್ನೇಹಿತ, ಸೆಳೆಯ, ಹಿತಚಿಂತಕ 

आला (4,6) BY, 7२०७, ಪಂಕ್ಷಿ 

इ (निर्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹೊರಡು, ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡು 

करुण (%.) ದುಃಖಕರವಾದ, ಶೋಕದ. 


ಕೃ) ಮನ 


೦.೦. 


| कल्पित (ನ) (AT ಧಾತುವಿನ ಭೂತಕ್ಕ 


FO AG, ರಚಿಸಿದ್ದ ಸೊತ್ತು ಮಾಡಿದ 

कुम्मकण (ಪು) ರಾವಣನ ತಮ್ಮ. 

गन्तुकाम (ವಿ) ಹೋಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಾಂಕ್ಟೆಯಖಳ್ಳ. 

गार्हपत्य (ಪು) ಸೃಹಸ್ಸರು ಯಾವಾಗಲೂ 
४२०३०३; ಹೋಮಾಗಗು, ಸೃಹಳ್ಳುತ್ಯ. 

तहिषयक (ವಿ) ಅವನ ವಿಷಯವಾದ, ಅವ 
ನಿಸೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ. 

तायू (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಹಬ್ಬು, ಹಬ್ಬಿಸು. 

दीपू (೪ನೇ ಗ. ಆ.) ಹೊಳೆ, ಕೋಭಿಸು. 

भू (ತಕ್ಷ ಪೂರ್ವಕ) ಹೊರಗೆ ಎಳಿ २४ ; 
ರಕ್ಷಿಸು. 

घे (08९ ಗ. ಪು ಮೊಲೆ ಉಣಿಸು, ಕುಡಿ. 
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ध्वन्‌ (೧ನೇ ಗ. ४.) ಶಬ್ದಮಾಡು, ಬಾರಿಸು. 

नवीन (ಎ.) ಹೊಸ. 

परिवार (ಪು) ಪರಿಜನ. 

पलादा (ಪ್ರ) Bos ७१७. | 

परंधि (ಪು) ಒಂದು ದೇವತೆಯ ಹೆಸರು. | 

बोध (ಸ) ಎಚ್ಚರಿಕೆ. 

भग (ಪು) wows ದೇವಶಕೆಯ ಹೆಸರು, | 

೪ನೇ ಗ. ಪ) ಬೀಳು. | 

मण्डप (ಸ್ರ) ಹ೦ದರ, ಮಂಟಪ. 

मनोरथ (ಸ.) ಕಾಂಕ್ಟೈ ಇಚ್ಛೆ, 

मराला (ಸ್ರೀ) ರಾಜಹಂಸಿ. 

AMARA (ಪು) ಗಾಳಿಯ ಮನಸನು, ಮಾ 
ರುತಿ, ಪ್ರಾಣದೇವರು. 


अगा (೧ನೇ ಗ. ಆ. 


WIE (ಪ. ಸ್ತ್ರೀ) ಮುಪ್ಪಿ. 
BT (೧೦ನೇ ಗ. ಆ.) ಹುಡುಕು. 


ನಂಬಿಸೆ श्रद्धा (ಸ್ತ್ರೀ), विश्वास (मॐ). | 

२87२६३9 इ (प्रति ಪೂರ್ವಕ), प्रतीतिं कु. 

ಇರುವಿಕೆ भाव (ಪು), आस्तित्व (ನ). 

ठेऊू, ಪ್ರೇತ प्रेत (ಪು, वेताल (ಪು), | 
पिशाच (ಪು). 

5२४९४, 70००००० अमृत (अ + सृ ಧಾ. ಭೂ. 
ಕೃ), अमर (ವಿ). 


NNN I 


-೨೩ನೇ 


೧೯% 


TT (೧೦ನೇ ಗ.) ಬಿಡು, ಬಿಡಿಸು. 

वटवृक्ष (ಪು) ಆಲದ ಮರ. 

AT (೧೦ನೇ ಗ) ಆರಿಸು. 

FL (ಇ ಪೂರ್ವಕ, ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿ) ಮಾ 
ಡಿಸು, ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ತರು. 

UZ (೧೦ನೇ ಗ) ವಂಚಿಸು, ಶಕ್ಕಿಸು, ಮೋಸ 
ಮಾಡು. 

सटू (सम्‌ -आ ಪೂರ್ವಕ) ०0७०४०७, ಕಾ 
7००, ಪಡು. 

समाकुल (ಎ) ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ತುಂಬಿದ. 

सराणि, सरणी (ಸ್ರೀ) BAS, ಮಾರ್ಗ, 
ಶಿಸ್ತು. 

ಆಗಸ (ಪು) ಸೂರ್ಯ. 

सच्‌ (೧೦ನೇ ಗ) ಸೂಚಿಸ್ಕು ತೋರಿಸು, 

स्वामिन्‌ (ಪು) ಒಡೆಯ. 


ನ್ಯಾಯವಾಗಿ, ಯಧಾರ್ಥವಾಗ धर्मण, न्या- 
येन. 

ಹಂಡಿನ ಸಾಲು व्यूह (=). 

ಪ್ರೀತಿ ಪಡು fags (೪ನೇ ಗ. ಪ). 

ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಪಡು त स्मिन्न्नह्याते. 

ಸುಲಿಸೆ लोप्त्र (7), लुण्ठन (ನೆ). 

ನಿರಾಧಾರವಾದ निमूल (ಎ). 

ಈಗಲೂ अद्यापि. 


“~ 


ಪಾತ. 


ಅದ್ಯತನಭೂಶ (ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿದ್ದು). 
೬ನೇ ಭೇದ. 


೧. अस्‌ (ಆಸು) ಧಾತುವಿನ ಮೂರನೇ ಭೇದದ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ HAG ಹಿಂದಿನ ass, ಲೋಪ ಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ 


* 
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= Oath ಇದ 


ಮಾಡಿದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ರೂಪಗಳು ಈ ಭೇದದ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳಾಗುವವು. ಅವು 
ಯಾವವಂದರೆ: 


ಐ. ದ್ವಿ. p ಬಹು, 
ಪ್ರ. ಪು. सील. सिष्टाम्‌ Tag: 
ಮ. ಪು. सीः सिएम्‌ faz 
ಉ. ಪು, सिषम्‌. सिष्व सिष्म 


ಇವು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು ವದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಕಲಿಯುವವರು असू 
ಧಾತುವಿನ ಅನದ್ಯತನಭೂತದ ರೂಪಗಳೇ ಇವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಕಾ 
ರಕ್ಕೆ सि ಆದೇಶವೂ, ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಥಮಪುರುಷೈಕವಚನದಲ್ಲಿ सि ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ 
ಲೋಪನೂ, सि ಮುಂದಿನ ಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವೂ, ಪ್ರಥಮವುರುಷ ಬಹು 
ವಚನದಲ್ಲಿ सन्‌ ऊँ. BA ಆದೇಶವೂ ಆಗಿರುವದೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 

೨. ಇ1ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳೂ, ೧೩ನೇ ಪಾಠದ ೧೪ನೇ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ. ೫ಕಾರಾಂತವಾಗುವಂಥ ए, 8 ೫ಗಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳೂ, यम्‌, रम, 
नम्‌ ಧಾತುಗಳೂ ಈ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


೩. ಈ ಭೇದದ ಧಾತುಗಳು ಪರಸ್ಕ್ರೈಪದದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


೭ನೇ ಭೇದ. 


೧. ೨ನೇ ಭೇದದಂತೆ अस्‌ ಧಾತುವಿನ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ರೂಪಗಳ 
31ಕಾರವನ್ನು ಲೋಪಿಸಿ ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ದರೆ, ಈ ಭೇದದ 
ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ; ಅಥವಾ ಅನದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ ಅವನ್ನು स+ ಚಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿ ದರೆ, ಈ ಭೇದದ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವವು; ಅವು ಯಾವವಂದರೆ: 


Bus, १४५. ಆತ್ಮನೆ ९४८. 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು, ಏ. ದ್ವಿ. ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. सत्‌ सताम्‌ सन्‌ सत साताम्‌ सन्त 
ಮ. ಪು. सः सतम्‌ सत “ur सायाम्‌ सश्वम्‌ 
४०. ಪು. सम्‌ साव साम सि सावहि ag 


೨. ಈ ಭೇದದ BIA, WO ಧಾತುಗಳು ಪರಸ್ಮೈಪದದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೇಪದಿ 
ಧಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 
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— ೧೯೭ — 


೩. ग, ष्‌, स, ಕ್ಷಕಾರಾಂತವಾದ अनिटू ಧಾತುಗಳ (४8 ೧೪, Bayes o 
ನೋಡು) ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ इ, उ, क, ಸಕಾರಗಳಿದ್ದರೆ, ಅವು ಈ ಭೇದದಂತೆ 
ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

೪, ಆದರೆ BL ಧಾತುವ್ರ ಈ ಬೇದದಂತೆ ನಡಿಯುವದಿಲ್ಲ. 

೫. स्पृ, मृग्‌, ATL ಧಾತುಗಳು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಈ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ 

೬. ಕ, निड, faz, ಕ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮನೇಪದ ಥಮಪುರುಷ್ಟೆಕವಚ 
ನದ, ಮತ್ತು ಮಧ್ಯೆಮಪುರುಷೈಕಬಹುವಚನಗಳ, ಮತ್ತು ಉತ್ತಮಪುರುಷ 
ದ್ವಿವಚನದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾಗಲು ಆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ स, 
ಅಥವಾ सा ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಲದಿಂದ ಲೋಪ ಬರುವದು. 


ಬ. &, ಬಹು. 
ಪ್ರ. % अग्लासीत्‌ अग्लासिष्टाम्‌ अग्लासिषः 
ಮ. ७. अग्लासीः अग्लासिप्टम्‌ अग्लासष्ट 
४०. ಪು अग्लासषम्‌ अग्लासिष्व अग्लासिष्म 
लिहू ನೆಕ್ಕು 
ವರಸ್ವೆ ३४४. 
४. ४. अलिक्षत्‌ अलिक्षताम्‌ अलिक्षन्‌ 
ಮ. 5% अलिक्षः अलिक्षतम्‌ अलिक्षत' 
ಉ. ಪು. अलिक्षम्‌ अलिक्षाव अलिक्षाम 
ಆತ್ಮನೇವದ. 
ಪ್ರ. ५ अलिक्षत-अलीढ  अलिक्षाताम्‌ अलिक्षन्त 
ಮ. % आलिक्षथाः-अलीढाः अलिक्षाथाम्‌ अलिक्षध्वम्‌ - अलीदुम्‌ 
४०. ಪು, अलिक्षि अलिक्षावाहे-अलिह्वाहि अलिक्षामहि 


अ+लिह्‌ +सत्‌ = 31+ HT +सत्‌ (ಪಟ ೫೭ Avs) 7) = अ¬- लिक + सत्‌, 
(ಪುಟ शुक, ನಿಯಮ ಚ) = अ+ लिक + षत्‌ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೧೧೦, 
ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨) -अलिक्षत्‌ . 

M+R + सत्‌ = अ ~+-ढित्र + सत्‌ (SY शेठ, ನಿಯುಮೆ ॐ) = अ +घित्र्‌ +सत्‌ 
(ಪುಟ ಖಣಿ, ನಿಯಮ ರು) = अ+ घिक्रू + सत्‌ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೫ 
ಟಿಪ್ಪಣಿ 9) =अ ++ षत्‌ =अधिक्षत्‌.. 

अ~+द्गि.+सत्‌ = अ ~+ दिष +सत्‌ (ಪುಟ ೬-೨, ನಿಯಮ ४)-<अ--दिळून-सत्‌ 
(ಪುಟ ಖಲ, ನಿಯಮ ६ॐ) ++ षत्‌ = अदिक्षत्‌ . 
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LET +सत्‌ ಎ अ--क्रकन-सत्‌ =अ + HHA >अकृक्षत्‌ . 

37-7೮ +सत = अ +लिढ्‌ + सत = अ + लिप + सत = अ + [लिऋ + सत = 
अलिक--षत = अलिक्षत. ९५४२ अ--लिह्‌ +सत =अ+लिहू +त (ಪುಟಿ ೧೫೭ 
ನಿಯಮ ६)=अलिदू +त (ಪುಟ ೫೭, ನಿಯಮ 7) = अ+लिदू +घ (ಪುಟ v2, 
ನಿಯಮ ಫು) अ +लिदू +ढ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಅವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೨೪, ಟೆಪ್ಪೆಣಿ ೧ ಉತ್ತರ 
ಭಾಸ್‌) ಎಇ लीं+ढ (ಪುಟ ೫೭, ನಿಯಮ &) = अलीढ. 


नित्यकर्मानुष्ठानायास्तासीस्तच्छृद्रादी न्‍मा स्पृक्षः 

वेणुधमन्यामिमध्मासिषम | तदस्मिन्प्रदीपे वद्कावाइतीः प्रास्य । 

भोः पृरोहित भत्रदाज्ञामनुखस्य बटवे5ह सावित्रीमुपादिक्ष | तदधु- 
नान्यस्करणीयं दशय | 

विवाहविधेरितिकर्तव्यतामन्रत्या ब्राह्मणा नाज्ञासिपुरतों मां तत्संपा- 
दनायाहन्‌ | 

अस्तमयासीद्रविस्तिमिरेणावृतं नभः । तस्किमद्यापि गां नाधुक्षत 
पयः | 

` कृषीवला भूमिमङ्गक्षन्परं arate स्थितेऽपि ಇಡೆ पर्जन्यो न 

वषति | 

मा वयं भ्रातरः परस्परं द्विक्षामेत्यस्माकं पितासन्नमरणो रिक्थस्य 
समानांअ्चतुरो भागानकरोत्‌.। 

महाकार्यारम्मे देवो गुरुजनश्च वन्दितव्य इति वचनमनुरुध्य गृह- 
देवतां मातरं पितरमन्यां्च वृद्धान्प्राणंसिष्म | 
कुपतडागादिनिर्माणाय महान्तो यत्ना युष्माभिः कृतास्ते कस्मिन्प- 
atari: | 

इदं मधु किं नालिक्षः। रुचिकरमेतत्‌ | 


ಅವನು ತನ್ನ ಕೂಸನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು (FFT) ಬಹಳ ಅತ್ತನು (रुद्‌) 

ನಾವು ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಏರಿಕೊಂಡು (आ+रुढ) ಈಗ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ 

ನಿನ್ನೆ ತಂದ ಹೂವುಗಳು ಈ ಹೊತ್ತು ಬಾಡಿರುತ್ತವೆ (मु), ಅವುಗಳನ್ನು 
ಚಲ್ಲಿ ಹೊಸವು so 
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ಚಂದ್ರಕೇತುವೂ ಲವನೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿದ 
ರೆಂಬದನ್ನೂ, ರಾಮನು ಅವರಿಗೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೂ'' ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ ಅವನು ಈಗ ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಾನೆ (वि + रम्‌ ವರ). 

ಕಾಯಿದೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವದು ಲೇಸೋ, ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು , ಕಲಿಯು 


ವದು ಲೇಸೋ ಎಂಬದನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಇನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿಲ್ಲ 


(वि + सृ). 


ಆ ಹೂವಿನ ನಾತ ನೋಡಿದಿಯಾ (त्रा)? ಅದು ಬಹು ಸುಗಂಧವುಂಟು. 


ನಾವು ಇದು ವರೆಗೂ 2, 
ನೀನು ಈಗ ನಮಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡ 
ಕರವು ಯಾವದು? 


ನಿನಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಈಯಾಗದ ಕೆಲಸವನ್ನು 


ಮೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೆ 


९७७०० ಕಾಪಾಡಿದೆವು (पा), ಆದರೆ 
ನೋಡುತ್ತೀ; ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಜ್ಜು ದುಃಖ 


ಎಂದೂ ಮಾಡದಂಥ, ಪಿ ತಿಯುಳ್ಳಂಥ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನೀನು ಯಾಕೆ ಬಿಟ್ಟಿ (हा)? 


अनुष्ठान (ನ.) ಮಾಡುವಿಕೆ, ಕರ್ಮ. 

अस्त (ಪು) ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್‌ಳ ಮುಳುಸುವಿಕೆ. 

आर्द्रा (5९) ಆರನೇ ನಕ್ಷತ್ರ 

आवृत (ಎ.) ತುಂಬಿದೆ ಹೊದಿಸಿದ. 

आासन्नमरण (ವಿ.) ತೀರ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದ, ಮರ 
5९२2, 2. 

आहुति (ಸ್ತೀ) ಬಲಿ. 

इतिकतंव्यता (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಾಡುವ ಪದ್ಧತಿ. 

करणीय (ನು) ಮಾಡತಕ್ಕ. 

गृहदेवता (ಸ್ತೀ) ಕುಲಡೇವರು. 

तिमिर (ನ) ಕತ್ತಲೆ, ಕಾಳು. 

धमनी (ಸ್ತೀ) ಕೊಳಿವೆ, ಊದಸೊಳಿವೆ. 

निव्यकर्मन्‌ (ನ) ಪ್ರತಿ ದವಸ ಮಾಡತಕ್ಕ 
कळू, ಆಹ್ನಿಕ. 

ಕ (ಪ) ಮಳೆ. 


1 प्रश्ाम्यतमित्यादिश त्‌. 


प्रदीप्त (ಎ.) ಉರಿಯುವ. 

भाग (ಪೆ) ಪಾಲು, ಬಾಸ. 

रिक्थ (ನ) ಸಂಪತ್ತು, ಆಸ್ತಿ. 

रुचिकर (ಎ) BO, ಬಾಯಿಸೆ ಹಿತವಾದ. 

वन्ढितव्य (ಎ.) ಮಾನ ಕೊಡತಕ್ವ, ಮ 
ರ್ಯಾದೆ 'ಮಾಡಶಕ್ಕೆ. 

TT (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಮಳೆ ಸುರಿಯು. 

वेणु (ಪು) ಬಿದುರು, ಸಳ. 

संपादन (ನ.) २२७२०८, ಲಭಿಸುವದು. 

समान (०.) ಸರಿಯಾದ. 

सावित्री (ಸ್ತ್ರೀ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಪ್ರತಿ ಐನ 
ಪಠಿಸಲ್ಪಡುವೆ 'गायची? ಎಂಬ ४7९८८ 
ಮಂತ್ರವು. 

सो (०७६ 7. ಪ) ಮುಗಿ, ಮುಸು. 

पारे-- अत्र-- सा ಫಲಿತವಾಸ್ತು ಪರಿಣಮಿಸು. 
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ಮೋಸ ಮಾಡು, ಕುತ್ತಿ ಸೆಸೊಯ್ಕ ಶನ ಮಾಡು | ಕೇಡು अनर्थ (ಪು), पीडा (ಸ್ತ್ರೀ), संकट 
. FE (४6६ ಗ. ಪ). (ನ.). 
ಸುನಾಸಿಕ सुरभि (ಎ.). 


ದೊಡ್ಡ ५९२०७००४, 7४,०३०१ प्रमक्त- 
SES Ee I ಕಾಯಿದೆ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ धर्मशाए्त्र (ನು). 


ಹ (ಆ). ದಾಳಿಮಾಡು, ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಸು अभि + ಇಷ್ಟ. 
ಚಂದ್ರಕೇತು (ರಾಮಚಂದ್ರನ ತಮ್ಮನಾದ | ವೈದ್ಯತಾಸ್ತ್ರ आयुर्वेद (ಪು), वैद्यक (ನು). 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಮನಸನು) चन्ट्रक्रंतु (ಪು). | ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖಕರವಾದ हु: खतर (ಎ). 

೨೦೪ನೇ ಪಾಠ. 


೧ನೇ ಭಾಗ. 
ಅದ್ಯಕನಭೂಶ (ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿದ್ದು). 
೪ನೇ, ೫ನೇ ಭೇದಗಳು. 


೧. ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ೪ನೇ, ೫ನೇ ಭೇದದ ರೂಪಗಳು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಉಂಟು, ಹಿಂದಿನ ಐದು ಭೇದಗಳಂತೆ ನಡಿಯದಂಥ ಧಾತುಗಳು ಈ 
ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. ೧ನೇ, ೨ನೇ, ೩ನೇ, ೬ನೇ, ೭ನೇ ಭೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಂತೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ನಡಿಯುವ ಧಾತುಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪಗಳು 
ಮತ್ತು ಈ ಐದು ಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಪರಸ್ಮೈಪದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಧರಿಸುವ ಉಭಯವಿಧ ಧಾತುಗಳ ಆತ್ಮನೇಪದರೂಪಗಳು ೪ನೇ ಅಥವಾ ೫ನೇ 
ಭೇದದಂತೆ ಆಗುತ್ತವೆ. 

೨. (ಅ) ಐದನೇ ಭೇದದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಕಾರಾಗಮ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ೪ನೇ ಭೇದದಲ್ಲಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ सेर्‌ ಧಾತುಗಳು ೫ನೇ 
ಭೇದದಂತೆಯೂ ೫೫೪ ಧಾತುಗಳು ೪ನೇ ಭೇದದಂತೆಯೂ ನಡಿಯುತ್ತವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

(ಬ) स्तु, सु ಧಾತುಗಳು ಇಸ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪರಸ್ತೆ ३२४४८४ ೫ನೇ ಭೇದ 
Bos ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

(ಕ) ¥ ಮತ್ತು ಸಂಯೋಗಾದಿ ಇಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳೂ ಷ್‌ಕಾರಾಂತ 
ಧಾಶುಗಳೂ ಆತ್ಮನೇಪದಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆ, 

(पड) Fz ಧಾತುಗಳೂ ಎರಡೂ ಭೇದಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 

(ಇ) धू (ನರ), अञ्ज्‌ ಧಾತುಗಳು ೫ನೇ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 
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೩. ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯೆಯಗಳು ಪರವಾಗಲು स्नु, क्रम्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ₹ಕಾ 
ರಾಗಮವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

೪. (ಅ) अस्‌ (ಆಸು) ಧಾತುವಿನ ಅನದ್ಧತನಭೂತಕಾಲದ ರೂಪಗಳ 
ಆರಂಭದ *೫ಕಾರವನ್ನು ಲೋಪಿಸಿ ಉಳಿದ ಭಾಗಗಳು ಪೃಶತ್ಣೆಯಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ (ಬ) ७५०००७०००६ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ars, सुः ಆದೇ 
ಶವಾಗುವದೆಂತಲೂ, (ಕ) ಈ ಭಾಗಗಳ ಹಿಂದೆ ೫ನೇ ಭೇದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ इ ಆಗ 
ಮವಾಗಲು ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಥಮ ಪುರುಸ್ಸೆಕವಚನಗಳ ಸಕ್ಕ ಲೋಪ ಬರುವ 
ದೆಂತಲೂ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಕಾರದ ಮುಂದಿನ ಆಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದೆಂತಲೂ, ಇಕಾರದ ಮುಂದಿನ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಾ 
ದೇಶವಾಗುವದೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

(ಡ) 4 ಪ್ರತ್ಯ दे ಆದೇಶವಾಗುವ ಸಂಬಂಧದ ನಿಯಮವು (ಸುಜ 
fe, ನಿಯಮ ೪) ಈ ಭೇದಗಳ खम ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. भ्यम्‌ ಹಿಂದೆ 
₹ಕಾರವಿದ್ದರೂ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರದ ಕಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ 

(೧) ಅನುನಾಸಿಕ ಅರ್ಧಸ್ನರಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜನಗಳ ನಡುವೆ 
स्‌ ಬರಲು ಅದಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: अभिदू- = त = 
अभित्‌ +त =अभित्तः अभेंटू--स्ताम्‌ = अभेत्ताम्‌ 


४४९०३२८९२. 
೪ನೇ ಭೇದ. ೫ನೇ ಭೇದ. 
ವೆರಸ್ಕ್ಟೈವದ. Bos, १०. 

ಎ. ದ್ವಿ ಬಹು. ಎ. ದ್ವಿ 6 ಬಹು. 
सीत्‌ स्ताम्‌ a इत्‌ इष्टाम्‌ इषः 
at स्तम्‌. मत ಕಃ इष्टम्‌ इष्ट 
सम्‌ स्व स्म इषम. इष्व इष्म 

ಆತ್ಮನೇವದ. ಆತನ್ಟೇವದ. 
स्त साताम्‌ सत इट इषाताम्‌' इषत 
स्थाः साथाम्‌ ध्वम्‌ इष्टाः इषायाम्‌ इश्वम्‌ 
सि स्वाहे स्माहे इषि gfe (ಬ್ಬ ಟು 
BIS, (४४. 
೪ನೇ ಭೇದ. 


೫. ೪ನೇ ಭೇದದ ಪರಸ್ಮೈಪದರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ WoT ವೃದ್ದಿ 


ಯಾಗುವದು. ಉದಾ: भिड. ಧಾತು अभैस्सीत्‌; नी ಧಾತು अनैषीत्‌ 
26 
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४७९ ಭೇದ. 

೬. ೫ನೇ ಭೇದದ ಪರಸ್ಮ್ರೈಪದರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 

(ಅ) ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯ इ, ई, उ, ತ, फ, ऋ, ಕು ತಾಕಾರಗಳಿಗೂ, 

(ಬ) र्‌, ನಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯು अ च्च, 

(ಕ) वटू, AH ಧಾಶುಗಳೊಳಗಿನ *ಕಾರಕ್ತೂ ನಿತ್ಲವಾಗಿ ವೃದ್ದಿಯಾಗು 
ವದು. ಉದಾ: लु-अलो+इत्‌ = अलावीत्‌, चर-अचारीत, फल-अफालीत 
ಇತ್ಯಾದಿ. 

೭. र्‌, ನಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಂಥ 
ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಧಾತುಗಳೊಳಗಿನ (ಛಂದಃಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ) ಗುರು ಆಗದಂಥ ಇಕಾರಕೆ 
ವಿಕಲ್ಲದಿಂದ ವೃದ್ದಿಯಾಗುವದು ಉದಾ: गद्‌ - अगदांत ಅಥವಾ अगादीत्‌ 

ಆ. ७४४७5०८४०४७.--ह, म, ಶ್ನಕಾರಾಂಶ ಧಾತುಗಳಿಗೂ क्षण्‌, श्वस्‌, जाग, 
कटू, लग्‌, हस्‌, Pa ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೂ ವೃದ್ದಿ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಉದಾ: क्रम्‌ - अक्रमीत्‌, 

೯. ९७३२०३ इ, उ, ऋ, ಷಗಳಿಗೆ ೫ನೇ ಭೇದದಲ್ಲಿ ಗುಣವಾಗುವದು. 
ಉದಾ: सिध्‌ - असेधीत्‌, ಪ್ರಸ್ತ -अशोचीत, Ha- stadia. 


ಆತ್ಮನೇವದ. 
೪ನೇ ಭೇದ. 
೧೦. ೪ನೇ ಭೇದದ ಆತ್ಮನೇಪದರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
(ಅ) ಅಂತ್ಯ इ, ई, उ, ತಕಾರಗಳಿಗೆ ಗುಣವಾಗುವದು 
(ಬ) ಆದರೆ ಅಂತ್ಯು ಇಕಾರಕ್ಕೂ ಉಪಾಂತ್ಯ ಸ್ವರಕ್ಕೂ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: नी-अनेट, सु-असोष्ट, भ - अभूषत (ಪ್ರ. ಫು. ಬಹುವ)), 
भिदू-अभिन्न. 
(ಕ) ಅಂತ್ಯ ಇಾಕಾರಕ್ಕೆ ಪುಟ ೨, ನಿಯಮ ೯ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


स्व-अस्तीष्ट, व-अवृष्ट 

೧೧. BARTS ಮುಂದಿನ स्त, स्थाः ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಇಕ್ಲೆ ಲೋಪ ಬರು 
ವದು. ಉದಾ: इ-अद्धत. 

೧೨. ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ दा, धा ಧಾತುಗಳು ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ 


ಮುಂದೆ ಬರಲು, दा ಮತ್ತು धा ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವ ಧಾತುಗಳು! स्या 


1) ಅಂದರೆ, है (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡು, दा (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಕಡಿ, ಇವು ನೇ ಭೇದ 
ದಂತೆ.ನಡಿಯುತ್ತವೆ; ಇವುಗಳಿಗೆ ಈ ನಿಯಮವು ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. (7४७४ ೧೯೬, ನಿಯಮ ೨ ನೋಡು.) 
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ಧಾತುವು ಇವುಗಳ ಕಾರಕ್ಕೆ ಸ್ಥಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಈ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: अद्ति, अदिषातास्‌ ಇತ್ಯಾದಿ. 


೫ನೇ ಚೇದ. 


೧೩. ೫ನೇ ಭೇದದಲ್ಲಿ ಅಂತೃಸ್ತರಕ್ಕೂ ಉಪಾಂ ಪ್ರಸ್ತಸ್ವರಕ್ಕೂ ಗುಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: लु-अलविष्ट, मुद्‌ -अमो विष्ट 
೧೪. ೪ನೇ ಭೇದದ ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ इन्‌ ಧಾತುವಿನ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯವಾ 
ಗಿಯೂ, गम्‌, TL (ಮದುಷೆಯಾಸು) ಧಾತುಗಳ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿಯೂ 
ಲೋಪ ಬರುವದು. हन्‌ ಧಾತು DOA, ಪದದಲ್ಲಿ वध ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತೃನೇಪದದಲ್ಲಿ ಈ ರೂಪವನ್ನು ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. A ಧಾತು 
ನ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ವೃದ್ದಿ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ 
आ+हन्‌ ಧಾತು. (ಆತ್ಮ) आ+अ+हन्‌ +स्त-ह+स्त-ह+त (೧೪ನೇ, 
ANSe ನಿಯಮ ನೋಡು) = अहत- आहत ४). ಶು. ಏಕವಚನ, आहसाताम्‌ ಪ್ರ. ಸು. 
०९०८४७, आहसत ಪ್ರ. ಪು. ಬಹುವಚನ, ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ आवधिष्ट ಇತ್ಯಾದಿ ಆಗುವದು. 


ay 


v 


| उप + अ+ य+ त = उपायत- 
उप+यम्‌ (ಆಅ) = उप+- अ+ यम्‌ + स्त = ತ लात ae - 
| डप+ अ + यम्‌, + स्त = उपायस्त 
उपायेसाताम्‌ ಇತ್ಯಾದಿ. 
| सम्‌ + अ+ ग + त = समगत, 
समगसाताम्‌ ಇತ್ಯಾದಿ. 
सम्‌+ अ + गम्‌ +स्त = समगंस्त, 
| समगंसाताम्‌ ಇಶ್ಯಾದಿ. 
೧೫. TE ಧಾತುವಿನ ಅದ್ಯತನಭೂತದ ಪ್ರ. ಪು. ಏಕವಚನವು भपादि 
ಯಾಗುತ್ತದೆ; ಅಂದರೆ ಈ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದಿನ स्त ಪ್ರ Zoe, इ ಆದೇಶ 
ವಾಗುವದು. दीप्‌, जन्‌, TL, पूर, ताय्‌, प्याय्‌ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದಿನ स्त (ಅಥವಾ 
इए) ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ इ ಆದೇಶವಾಗುವದು 
೧೬. (ಅ) ಧಾತುವಿನ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಆತ್ಸುನೇಪದ ತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ ಲಾಗಿ 
ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ 
(ಬ) ೧ನೇ, ೨ನೇ, ೩ನೇ, ೬ನೇ ಭೇದಗಳು ಕರ್ತ್ರರ್ಥಕವಾದದರಿಂದ ಆ 
ಭೇದಗಳಂತೆ ನಡಿಯುವ ಧಾತುಗಳು ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ೪ನೇ, ೫ನೇ, ೭ನೇ ಭೇದ 
ಗಳಂತೆ ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ ನಡಿಯುತ್ತವೆ. 


सम्‌ + गम्‌ (ಆ.) = सम्‌_ + अ + गम्‌ +- स्त = 


26% 
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(ಕ) ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ स्त (೪ನೇ ಭೇದ), FF (೫ನೇ ಭೇದ), सत (೭ನೇ 
ಭೇದ) ಎಂಬ ಪ್ರ. ಪು. ಏಕವಚನಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ೯ಕಾರಾದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: I, अधेषि. 

೧೭. ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ಪ್ರ. ಪು. ಖಕವಚನದ इ ९0320 ಹಿಂದಿನ ಅಂತ್ಯ 
ROTA, ಉಪಾಂತ್ಯ ೫ಕಾರಕ್ಕೂ ವೃದ್ಧಿಯೂ ಉಪಾಂತೃಪ್ರಸ್ವಸ್ವರಕ್ಕೆ ಗುಣವೂ 
ಆಗುತ್ತವೆ. A+ AA, क्रम्‌, वम्‌ ಧಾತುಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಇ ಕಾರಾಂತ 
सेर्‌ ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು जन्‌ ಧಾತುವಿನ *ಕಾರಕೆ ವೃದ್ದಿ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ 

೧೮. 3ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ इ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಲಾಗಿ ನಡುವೆ 
यू ಆಗಮವಾಗುವದು. ಉದಾ: अदायि 

೧೯. ಕನ್ನ ಧಾತುವಿನ ಉಪಾಂತ್ನಸ್ತರಕ್ಕೆ ವೃದ್ದಿಯಾಗಲು ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾ 
ರಾದೇಶವಾಗುವದು (WE ೧೭, ನಿಯೆಮ ೭ ಹೋಡು). ಉದಾ: अघानि. 


೨೦. ಪುಟ ೧೨೭, ನಿಯಮ ೩ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 


भृ ಪರ. 
ಬ ದ್ವಿ. ಬಹು. 
छ ॐ अभार्षीन्‌ अभाष्टांम्‌ अभार्धः 
ಮ. ಪು. . spare: अभाष्टम्‌ ತೆ 
ಉಪು अभाषम्‌ अभार्ष्व अभार्ष्म 


अ+भृ+सीत = अ+ भार्‌ + सीत्‌ (ಪುಟ -००0, ನಿಯಮ ot) = अमार्घीत्‌ (೧ನೇ 
ಪುಸ್ತಕದ ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨). 


ಆಪ, 


ಕ. 
छ). २% अभृत . अभृषाताम अभृषत 
ಮ. ಪು. अशृथाः अभूषाथाम्‌ IFA 
ಉ. ಪು. ಇಗ अभृष्व॒हि अभृष्महि 


ST + FI =sTAT (ಪುಟ -೨೦.೨, ನಿಯಮ ೧೦ ಬ, ನಿಯಮ ೧೧). 


लू ಪರ. 
ಪ್ರ. ॐ. अलावीत्‌ अलाविष्टाम्‌, अलाविषुः 
ಮ. २. अलावीः अलाविष्टम, अलाविष्ट 
ಉಪ  अलाविषम्‌ अलाविष्व अलाविष्म 


+g += लो +ईत्‌ (ಪುಟ -೨೦.೨, ನಿಯಮ ೬. ಅ) = अलावीत्‌. 
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ಆತ್ಮನೇಪದ 
>>. ದ್ವಿ ಬಹು. 
ಪ್ರ. ಪು. अलविष्ट अलविषाताम्‌ अलविषत 
ಮ. ७. SSR: अलविषाथाम्‌ ASSL 
ಉ. ಪು. अलविषि wea अलविष्माहें 


अ+न्ू+इए=अ+लो7+ इष्ट (ಪುಟ -००4, ನಿಯಮ 04) = अलविं 


೧. प्रछू ಧಾತು अनिद्र्‌ ಉಂಟು. ಆದದರಿಂದ ಅದು ೪ನೇ ಭೇದದಂತೆ 


अ+प्रछू+सीव=अ~+प्राछ+सीत (४ ೨೦೧, ನಿಯಮ 21) 37-- + 
सीत (ಪಟ e 9, ನಿಯಮ ४) = अ+ प्राक्‌ + सीत्‌ (२४ ೫೮, ನಿಯಮ ಚ) = अप्राक्षीत्‌ 
(೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೧೧೦, ಟಿಪ್ಪಣಿ -೨) 

अ --प्रछून-स्ताम्‌ =अ+ प्राू+ताम्‌ (ಪುಟ ೨೦೧, ನಿಯಮ ೫ ಮತ್ತು .೨೦೦, 
ನಿಯಮ ೧) = अञ प्राष्‌ +ताम्‌ (ಪುಟ ೬..೨, ನಿಯಮ ४) = अ +प्राष्‌ + टाम्‌ (೧ನೇ . 
ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪುಟ OY, ಟಿಪ್ಪಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸ್‌) = अप्राष्टाम्‌. 


~. ದ್ವಿ के ಬಹು 
ಪ್ರ. २७. अप्राक्षीत्‌ अप्राष्टाम्‌ अप्राक्षु 
ಮ.ಪು अप्राक्षीः अप्राष्टम्‌ अप्राष्ट 
ಉ. ಪು. STL अप्राक्ष अप्राक्ष्म 


೨. दप्‌-अन्टपत्‌ ಎಂಬದೊಂದು ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ (Hod 29, ನಿಯೆಮ 
೪ ಬ), ಈ Gos वेट्‌ ಉಂಟು. ಆದದರಿಂದ ಇದು ೪ನೇ ಭೇದದಂತೆಯೂ ೫ನೇ 
ಭೇದದಂತೆಯೂ ನಡಿಯುತ್ತದೆ. 


| अ ¬ त्रप्‌ + सीत्‌ (ಪಟ -೨೦೧, ನಿಯಮ ೪) =अ + AIT ॐ 
ata (ಪುಟ 900, ನಿಯಮ ೫) = अत्राप्सीत्‌ ಏಕವಚನ, 
अं+तप्‌+सींत= | अन्नाप्ताम्‌ ७7८४० (ಪಟ ೧.೨೦, ನಿಯಮ ತ್ರ). 
೪ನೇ ಭೇದ. अ--त्प्‌ + अ+तारपं + सीन्‌ (ಪುಟ -೨೦೧, ನಿಯ 
ಮ ೫) = अताप्सीत्‌ ಏಕವಚನ, अतार्पताम ದ್ವಿವಚನ (ಪುಟ 
| ೨೦೦೧, ನಿಯಮ 2) 


अ~+दप्‌+ ईत्‌= | अ+तर्पू+ईत्‌ (ಪಟ 209, ನಿಯಮ ॐ) -अतर्पीत 
೫ನೇ ಭೇದ. ಏಕವಚನ, अतपिष्टाम ದ್ವಿವಚನ. 
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ಆದದರಿಂದ ಇಇ ಧಾತುವಿಗೆ (೧) अदृपत्‌ (೨ನೇ ಭೇದ), (೨) अत्राप्सीत्‌ 
(೪ನೇ Bed), (೩) आतार्प्सीत्‌ (೪ನೇ ಭೇದ), (೪) अतर्पीत्‌ (೫ನೇ ಭೇದ) ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕು. ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. FL ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳಾದರೂ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ 
ಆಗುತ್ತವೆ. 

&.. स्यज्‌ - अ + त्यज्‌ +सींत्‌= अ+ स्याज्‌ + सीन (२४-907, ನಿಯೆಮ ೫) 
= अ+्याक्‌+ सीत्‌ (೧ನೇ ಸುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ७४३3, ४७ ೧೧೦, ಖಿಬ್ಬುಣಿ ೧) = 
अ- त्याकू--षीत्‌ (13१ ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ७०%, ४७ ೧೧೦, ಟಿಪ್ರಣಿ ೨)- 
अव्याक्षीन्‌ ४७०८४७, अत्याक्ताम्‌ ९९३४३३ (WE ೨೦೦, ನಿಯಮ ೧ ನೋಡು). 

೪. वहू -अ+ = अ ~+-दाह + सीत्‌ (६-907, ನಿಯಮ ೫) = अ+ 
ಕ त सीत्‌ (YS ೫೫, ನಿಯಮ ಫು) = अ+ धाघ + ನಕ (YS ೫೧, ನಿಯಮ ರು) 
= भ +धाक्‌+ सात्‌ (೧ನೇ ಸುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆಮೃತ್ತಿ, ಪುಟ ೫, ६5४३) ९8 5) ಎತ [ಇತ 
ಏಕವಚನ, अ~+इह्‌+स्ताम्‌ 3741 ೬೫17. ಇಲ್ಲಿ ಇಕಾರವು ಲೋಪವಾಗು 
ತ್ತದೆ. अ+दाह.+ताम्‌ = अ + दाघ्‌+ताम्‌ (WS oto, ನಿಯಮ ಘು) = अ + धात+ 
घाम (WE ೫೭, ವಿಯಮ ಫು) =अदाग्धाम्‌ (WE ೫೫, ನಿಯಮ a) ९९४४४) 
अधाक्षु: ಬಹುವಚನ. 

೫. वस्‌-अ+वस्‌+ सीत्‌ = अ + वास्‌.+ सीन्‌ -अ+वात्‌ +-सीत्‌ (ಪುಟ ೧೨೦, 
ನಿಯಮ ड) = अवास्सीत्‌ ಏಕವಚನ, अ +-वास्‌ +स्ताभ्‌ QO स्ताम्‌ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದ 
ಕಾರವು ಲೋಪವಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು (YB ೧.೨೦, ನಿಯಮ ड) ಹತ್ತು 
ತ್ತದೆ; ಅಂದರೆ बस्‌ ಧಾತುವಿನ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಸಕಾರಾದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ, ಅದರಿಂದ 
अ + वस्‌ + स्ताम्‌ = अ +वास्‌ + स्ताम्‌ = अ--वातू--स्ताम्‌ = अ+ वात्‌ + ताम्‌ = 


अवान्ताम्‌ , 
९. वह-अ+वह+सींदर = अ+वाइ +सीत्‌ ಎ अ+वाढ्‌ + सीत्‌. (WS ೫೭, 


ನಿಯಮ ಸ) 5अ+वाक्‌+सींत्‌ (YB ೫೮, ನಿಯಮ ಚ) = अ + वाक्‌ + षींन्‌ = 
अवाक्षीत्‌ ®. ವ್ಯ; 31+ as + स्ताम्‌ =अ 4+ AE +ताम्‌ = अ-+वाद्‌ + ताम्‌ = अ +- 
ale + थाम (ಸಟ ೫೭, 803070 ಫು) =अ + वाद्‌ + ढाम्‌ (066 ಪುಸ್ತಕ, ೫ನೇ ಆವ್ಯಕ್ತಿ, 
. ४७ ೨೪, ६४९३ ೧, ಉತ್ತರಭಾಗ) = अवाढाम्‌' (४७ ೫೭, ನಿಯಮ ७) 
अवोढाम (ಪುಟ ೧೦೯, ನಿಯಮ ೨). ಈ ವಿಕಾರಗಳು BOA, WAS स्तम्‌, स्त 
ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೇಪದದ स्त, ಉತ್ತ, AL ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತವೆ. 
೭, रुध्‌ ಧಾತುವು ಉಭಯಪದಿ ಇರುತ್ತದೆ. अरुधत्‌ (७७ ೧೮೮, ನಿಯಮ 
೪ ಬ) ಎಂಬದೊಂದು ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. अ+रुध्‌ + सीत्‌ = अरौध्‌ + सांत 
(४४-907, ನಿಯಮ ೫) = अ+ रोत्‌+ सीत (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, १३९७5३8. , ५७१, 
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६४५०३ ೨) = अरौत्सीत्‌ ಪ್ರ: ಫು, ಬಿಕವಚನ. aco ಎರಡನೇ ರೂಪವು. अ+ 
रोध +स्ताम्‌ = HN -भ+रोध्‌ +घाम, (ಪುಟ ९८, ನಿಂರುಮ ಫು) = अ+ 
THETA, (WS ೫%, ನಿಯಮ ಜ) = अरोष्दाम्‌ ವ್ರ. ಫು. ०0९०४७, अरोस्सुः ವ್ರ. ಫು. ಬಹು. 

रुध (७डॐ,.)-अ~+रुध्‌ +स्त=अ ~+ रुध्‌ + त =अरुध्‌ + (ಪುಟ ೫೭, ನಿಯಮ 
ಘು) = अरुद्‌ + ध्‌ (YS ೫೮, ನಿಯಮ ಚ) = अरुद्ध ವ್ರ. ಪು. ವಿಕವಚವ್ಯ भरुत्साताम, 
०९०८४७, अरुत्सत ಬಹುವಚನ. 


PLA + PL + स्थाः = भ +रुध्‌ + थाः = अ + रुध्‌ + धाः = अ + रुद्‌ + धाः = 
अरुद्धाः ಮ. छ. ®. 

6. लभ्‌ (७.) -अ + लभ्‌ + स्त = अ+ लम्‌ + त = अ + लभ्‌ + ध = अलब्ध 
ಪ್ರ. ४. ಏಕವಚನ, म +लभ.+ साताम्‌ = अलप्साताम्‌ 0९०४७. (೧ನೇ ಪ್ರಸ್ತಕ, 
೫ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, WE ೫ ಬಿಮ್ಬೆಣಿ ೨). 

€. स्खल-अस्खलींत्‌ (ಪುಟ ೨೦.೨, ನಿಯೆಮ ೬. ಬ), AE - अनदीत्‌- अना 
दीन्‌ (ಪುಟ ೨೦೨, ನಿಯಮ ೭), नन्दू-अनन्दीत्‌. 

೧೦. FH ಈ ಧಾತು अनिद ಇದ್ದದರಿಂದ ೪ನೇ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯು 
डळ. w+ + +सीत (४ ೧೧೫, ನಿಯಮ ೪) ಎ37-(- 
स्राज्‌ +सीत्‌ (YB ೨೦೧, ನಿಯಮ ೫) = अ + स्राष्‌ + सीत्‌ (YB ೬. ೨, ನಿಯಮ 
ಟ್ರ) -अ+स्राक्‌ +सीत (ಪುಟ शङ, ನಿಯಮ ಚ) >अ+ज्राक+घीत्‌ (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, 
೫ನೇ ७०२३, ७७ ೧೧೦, ಖಿಪ್ಪೇಣಿ ೨) = अखनाक्षीत्‌ः ಇದರಂತೆ दृश -अद्राक्षीर. 

೧೧. ಇ (ಉಥ) ಈ Gas. सेद्‌ ಇದ್ದದರಿಂದ ೫ನೇ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯು 
ತ್ತದೆ. ೫1-೪4 ईन्‌ = अ+ वार्‌ +ईत्‌ (ಪುಟ ೨೦೨, ನಿಯಮ ೬.) = अवारीत्‌ (ವರ.) 
ಆತ್ಮನೇಪದದಲ್ಲಿ ಇದು ೪ನೇ ೫ನೇ ಭೇದಗಳಂತೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆ (WS ೨೦೨, 
ನಿಯಮ -9 ಕ). अ+इ+स्त=अञ+षइ+त (YU ೨೦೨, ನಿಯಮ AN) = 
अषृत (೪ನೇ ಭೇದ); A+ + इष्ट =अ +वर्‌ + इष्ट (YB ೨೦೩, ನಿಯೆಮ ೧೩) = 
अ+वर्‌+इष्ट ಅಥವಾ 31442 TEE (YH ೧೨೦, ನಿಯೆಮ ३) = ೫482 ಅಥವಾ 
MATE (೫ನೇ ಭೇದ). 

೧೨. अधि+इ ಧಾತು अनिद्र ಇದ್ದದರಿಂದ ೪ನೇ ಭೇದದಂತೆ ನಡಿಯು 
ತ್ರದೆ. अधि+ आ+ इ +स्त = अधि+ आ (ಪುಟ ೨೦೨, ನಿಯಮ 0०) = 
अघि +ए+ (೧ನೇ UNF, ೫ನೇ ಆವ್ರುತ್ತಿ, ५४.३) = MALE (೧ನೇ ಪುಸ್ತಕ, 
೫ನೇ ಆಮ್ರತ್ತಿ, ५४८४३, ६४११४ -9, ಮತ್ತು ४४६४-०७, ಟಿವ್ಬಣಿ ೧, ಉತ್ತರ ಭಾಸ) = 
अभ्येष्ट ಅಥವಾ अधि+अ+गा+ रुत = आधि + अ + गी ञस्त (९७3 ೧೨೨, ನಿಯಮ 
೨) = अध्यगीष्ट. 
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FY दब्दान्मा प्रयुक्ष्महि म्लेच्छाथ मा भमेत्यध्येयं व्याकरणम्‌ | 
ओदनं शाकांथ सूदा अपाक्षरतोऽधना सवान्त्राह्मणान्भोजय | 
कनिष्टं पत्रमहमत्रवं TAH RFA गत्वा तत्रेकस्मिन्गृहे मया 
निक्षिप्रं धनमास्ते age | सोऽगच्छत्‌ निवृत्य च मामत्रवीत्तात 
भ्रातरो मे तत्रागत्यास्मभ्यमेतद्धनं पितादादि।ति वदन्तः सर्वमेव तदादिदात | 
Aa सस्यमवादीस्तत्तभ्यमहमेतद्गवां दातं ददामि | 
स्वमाव्मनः पूर्वभार्यामच्याक्षीरन्यां च पयणेषीरिति यदश्रीषं तात्कि 
सव्यम्‌ | 
म॒ग्धा्गातिरतीव 0111.21 ಟಿಸಿಯ शोकविकलोऽहं भार्या 
च में परंत कि बथाशोकेन सत्यमेव तद्यल्कविराह | 
BAHT खुखमपगतो दःखमेकान्ततो वा | 
नीचेगच्छत्यपरि च दशा चक्रनेमिक्रमंण ॥ 
ऋषयो वे सरस्त्त्यां सत्रमासत | ते कवषमेलव सोमादनयन्दास्या 
पुत्रः कितवोडब्राह्मण: कथं नो मध्येऽदीक्षि्टोति । 
साचिव्ये मामेवान्यान्सर्वाननादृत्य रांजाऽयौक्षीदत्तोऽमियुक्तेन मन- 
सा मया कार्यमनडेयम्‌ | 
अस्मिन्क्षेत्रे विपुलं धान्यमवाप्सम्‌ | 
अङ्गीकृतं महत्कार्य पारायितमक्षमा वयमुदस्रादम | 
अखिला मनोरथा मेऽफालिषरतोऽहं खुखमस्त्राप्सं न किंचिद- 
 वेदिषम्‌ | 
कि नाद्याप्यम्निरथमद्राट प्रस्यहं AANA मागेण स नीयते | 
AMAA मां Ter ढयोधनस्य भाया भानमत्यहसीत्तन्मे दहा 
देहमित्यत्रवाद्रीम द्रोपदी | 
असमथोंऽयमजुनो ಇಗೇಗೌ: सह योद्धमतः संग्रामान्ष्यवर्तिश्ेति 
जना ब्रूयुः 
A मार्या मे पुत्रमसविटट । अतो जातकर्मादिसंस्काराणां संभारा- 
न्करोमि - 
AIT सोऽत्रागत्यायं परुषः खुविनीतोऽयं दर्वोनीत इति बहु 
प्रालापीत्‌ | मेवं पनः प्रलपीदित्येकदा तं भृशं ताडय | 
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अस्मामिराज्ञप्रः पौराणिकः पुराणकथाः कथायितुमारव्ध तदेहि 
aA: | 

परिचारक मे दन्दश्को$दाडीत्तत््वरस्व भिषजं गत्वौषधमानय | 

इयन्तं कालमद्यमं dal ಪತ नालप्सि तस्मान्नियतिबलीयसी | 

महता प्रयत्नेन तेन संचितं धनमहथास्तस्माव्पापोऽसि गहणीय- 
RAST | 

ते$भ्यगर्भवनं तस्य gd चैक्षिपताथ तम्‌ ॥ 

अवोचत्कम्भकर्णस्तं बयं मन्त्रेऽभ्यधाम यत्‌ | 

न.त्वे सर्वं तदओऔषीः फलं तस्येदमागमत्‌ ॥ 

प्ाज्ञवाक्यान्यवामंस्था मृखवाक्येष्ववास्थिथाः । 

317೬231513 झाख्जाणि प्रत्यपस्था हितं न च ॥ 

मर्खास्त्वामवतञ्चन्त ये विग्रहमचीकरन्‌ । 

अभाणीन्माल्यवान्युक्तमक्ष॑स्थास्त्वं न तन्मदात्‌ ॥ 

ततोऽक्रन्दी इ दाग्रीवस्तमादिश्चसदिन्द्रजित्‌ | 

निरयासीच संक्रुद्धः प्राचिचञ्च स्वयंभुवम्‌ ॥ 

ಸಿ : 

सो5लब्ध ब्रह्मणः Wa स्यन्दनं च जयावहम्‌ ॥ 

प्रोदपाति नभस्तन स च प्रापि महागिरिः । 

यस्मिन्नज्वालिष रात्रो महोषध्यः सहस्रदाः ॥ 


एतं ह वा Ved महाभिषेक alas: साव्यहव्योऽत्यरातये जानंत - 
पये प्रोवाच | तस्माद्दस्यरातिर्जानंतपिरराजा? सान्विद्यया समन्तं सर्वतः 
प्रथिवी जयन्परीयाय | त होत्राच वासिष्ठः सात्यहव्यो<जैषीवैं समन्तं 
सर्वतः प्रृथिवीं महन्मा गमयेति | स होवाचात्यरातिर्जानंतापेर्यदा त्राह्म- 
णोत्तरक्ररूञ्जयेयमथ cay हैव पृथिव्ये? राजा स्याः सेनापतिरेत्र Tse 
स्यामेति । स ಕೌಣಾಣ ೫೫೫: साव्यहव्यो देवक्षेत्रं वे तन्न वे तन्मत्या 


1) ಸಮಾಸದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಕಾರ್ಯಗಳು ಇತ್ತಾ ತತ್ಪುರುಷದಲ್ಲಿ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


೨ ಇದು We ०३ ಚತುರ್ಥಿಂಯು 
27 
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जेतमहत्यद्रक्षी) वे म आउत” इदं दद इति | ततो हात्यरातिं जानंत- 
पिमात्तवीय निःझुक्रममित्रतपनः शुष्मिणः दोब्यो राजा जघान ॥ 


_ಶತ್ರುಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತು ಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು (ಕಕ), ಈಗ ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 
ಪಂಜರದೊಳಗಿನ ಹಕ್ಕಿಗಳೆಲ್ಲ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತವೆ (उद्‌ + डी ಆ.) 
ನಾನು ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ನೇಹಿತರು ಬಂದಿರುತ್ತಾ ರೆ 
(भा--गम्‌, आ--इ); ಅವರು ಈಗಲೇ ತಮ್ಮ ರಥದಿಂದ ಇಳಿದರು (अव--ह) 
ತೋಟದೊಳಗಿನ ಗಿಡಗಳ ಟೊಂಗೆಗಳನ್ನು ನಾವು ಕಡಿದಿರುತ್ತೇವೆ (ಕ, छिद्‌) . 
ಅವರು ಸಿಂಧು ನದಿಯೊಳಗಿಂದ ಬಹಳ ಕಾಲಿವೆಗಳನ್ನು ಹೊಲಗಳ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಅಗಿದಿರುತ್ತಾರೆ (खन्‌). 
“ಹೆತ್ತು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತನಾಗುವೆನು” ಎಂದು ಅವನು: 
ಅಂದಾಗ (वच्‌) ನಾನು ನಕ್ಲೆನು (स्मि). 
ಯಜ ದತ್ತನು FO ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆ ತನ್ನ ಮಗನ ಮುಂಜಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು (೫೯೫1, +, क), ಆಗ ಅವನು ಬ್ರಾ ಹ್ಹಣರಿಗೆ ಬಹಳ ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಸೊಟ್ಟನು (दा) 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವದಕ್ವೋಸ್ಟರ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನೆನಪಾಯಿತು (स्म) 
ಅಂಜಬೇಡ (भी ಧಾತು मा ಅವ್ಯಯಶೊಡನೆ), ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದು ' 
ಹಾವಲ್ಲ, ಹಗ್ಗವು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಮಲತು ನಿಂತವರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರನ್ನು ಕೊಂದು (वध्‌), ದೇಶ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ (जि) 
'. ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡುವದರಿಂದಲೂ ಏನೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡದೆ 
ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಬಡತನವೂ ಬೇರೆ ಎಷ್ಟೋ ಆಪತ್ತುಗಳೂ ಸಂಭವಿಸಿರುತ್ತವೆ 
(ತನ್ನ ಅಥವಾ निस्‌ + पद्‌) 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಿಯಾ (क)? ಮಾಡಿದ್ದರೆ 
ತೋರಿಸು 
7) ಇದು ಕಕ್ಷ ಧಾತುವಿನ ಅದ್ಧತನಭೂತಕಾಲದ ೭ನೇ ಭೇದದ ರೂಪವು; ಇದರ ಕ್ಥಕಾರಕ್ಕೆ 
ಚಕಾರ ಮಾತ್ರವಾಗಿಲ್ಲ 
3) ವೇದದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಉಪಸರ್ಗಗಳಿಗೂ ಸಿತ್ಯ ಸಾಸ್ನಿಧ್ಯಎರುತ್ತದೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ, 
ಅವುಗಳ ನಡುವೆ ಬೇರೆ ಶಬ್ದಗಳು ಬರಬಹುದು. 
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: ರಾಜಸೇವಕರಾದ ಭೂಮಿಯ ಅಳೆಯುವವರು ಎಲ್ಲ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಅಳೆದಿಲ್ಲ (मा). 
ಆ ಕಾಗದಗಳು tons, ಬಾರದವುಗಳಾದದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು 
ಹರಿದುಹಾಕಿರುತ್ತೇವೆ (इ). | 
ಅವನು ಔಷಧವನ್ನು ಅರೆದು (क्षुद्‌), ಪಾತ್ರೆಯ ತೆರವು ಮಾಡಿ (रिच्‌), 
ಅದರೊಳಗೆ ನೀರನ್ನೂ ಪುಡಿಯನ್ನೂ ಹಾಕಿ? (नि+श्षिप्‌ ಅಥವಾ नि+सिच्‌), 
ಅದನ್ನು ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಗೋವಿಂದನ ಇಚ್ಛೆಗಳೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾದವು (दिष्‌), ಅವನು ಈಗ ಸುಖ 
ದಿಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವರು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆಪ್ತರ ಮತ್ತು ಸ್ನೇಹಿತರ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿ ಈಗ ತಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಅವನು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಟ್ಟು (पॉरे--त्यज) ಈಗ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ (परि+ त्रञ्‌). 
ಅವರು ನಿನ್ನೆ ಕೊಟ್ಟ ಹಣವನ್ನು ನಾವು ಇನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿಲ್ಲ (प्राति + 
म्ह). 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಅರಸನನ್ನು ಏಕನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಸೇವಿಸಿರುತ್ತಾರೆ (ಕಾ). 
ವರ್ತಕರು ಪೇಜಿಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಅರಳೆಯನ್ನು ಕೊಂಡು (ಇ). 
2०7०७४, ಕಳುಹಿದರು (ಇ--ಔ). 
ಮಂಗಗಳು ಮನೆಯ ಛಾವಣಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮುರಿದಿರುತ್ತವೆ (4571). 
: ಆ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ (वि+भज्‌). 
ಜನರ ನಿಂದೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ತಾಳಿಕೊಂಡು (सह) ಅವಿ 
ಚ್ಚಿನ್ನವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ನಡಿಸುವ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿರುತ್ತೇವೆ (वह). 
' ಆ ಇಬ್ಬರು ಅರಸರು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ದಂಡುಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿರು 


. उ 
ತ್ತಾರೆ (सम्‌ +न्‌). 
ಹೋಪ 08. 
अक्षम (ವಿ) ಅಸಮರ್ಥ. अनुछेय (ಎ. अनु+स्था ಧಾತು. ಎಧ್ಯ 
अनिरथ (ಪು) ಹೊಸೆಬಂಡಿ. ರ್ಥ ಕೃ.) ಮಾಡತಕ್ಕ. 


अत्यराति (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಹೆಸರು. अमित्र (ಪು.) ಶತ್ರು. 


3) ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿ- जलेन पूरयित्वा. 
೩7. 
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आज्ञप्त (ಭೂ. ಕೃ.) ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿರೂಪಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ 

STA (ವಿ. आ+ दा ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ) ಒಯ್ದ, 
ತಕ್ಕೊಂಡ. 

सत्र--झास्‌ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಆರಂಭಿಸು. 

उत्तरकुरवः (ಪು. ಬಹುವಚನ) ಹಿಮಾಲಯದ 
ಉತ್ತರ ಸೀಮೆ. 

TAT (ಅ) ಮೇಲೆ. 

एकान्त (ಎ.) ಬದಲಾಗದ, ಅಚ೦ಚ ಅವಾದ. 

एकान्ततः (ಅ) ಎಡೆಬಿಡದೆ. 

THT (ಪ) ಇಲೂಪಾ ಎಂಬವಳ ಮಸ. 

औषध (ನ) ಔಷಧ. 

कवष (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು, 

कितत्र (ಪು) ಶಕ್ಕ. 

कुसुमपुर (ನ) ಒಂದು ಪಟ್ಟಣದ ಹೆಸರು. 

जयावह (ವಿ) ಜಯ ಕೊಡುವಂಥ. 

जातकर्मन्‌ (ನ) ಒಂದು ಸಂಸ್ಕಾರ, '೧೬. 
ಸಂಸ್ಕಾರಸಳಲ್ಲೊ ೦ದು. 

जानन्तपि (ಪ.) ಜನಂತಪನ ಮಸೆ. 

-तपन (ಪು) ಶ್ರಮ ಪಡಿಸುವವ, ಒತ್ತಾಯ 
ಮಾಡುವವ. 

BT (ಪರ. ೪ನೇ ಗ) ತೃಪ್ತಿ 

दंग. (೧ನೇ ಗ. ಪು ಕಚ್ಚು. 

IITA (ಪು) ಹಾವು. 

इशा (ಪ್ರೀ) ಸ್ಥಿತಿ. 

GF (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಸುಡು. 

दीक (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಯಜ್ಞ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
५3५७४ ७००४०. 

दुविनीत (>) ಅಡ್ಡಾಡಿ, ७४९३. 

आ+डू (ಆನೇ ಗ. ಆ) ಮಾನ ಕೊಡು. 

देवक्षेत्र (ನ) ಸ್ವರ್ಗ. ಕ 

नियाति (ಸ್ರೀ) ಅದೃಷ್ಟ. 


ಪಡು. 


ಒಕ್ಕಲಕನಕ್ಕೋಸ್ಕರ केतो, wi 


೨೧.೨ 


निःञुक्क (ಎ.) ಬಲಹೀನ. 

नीचे: (ಆ) ४४7. 

नामे (ಸ್ತ್ರೀ) ಗಾಲಿಯ ಹಳ್ಳಿ ಗಾಲಿಯ ಪುಟ್ಟಿ. 

प्र+उठ-+पतू ಹಾರು. 

प्रति + पद्‌ ತಿಳುಕೊಳ್ಳು, ಸ್ಟೀಕರಿಸ್ಕು ಮಾ 
ಡು, ರೂಢಿಮಾಡು. 

पौराणिक (ಹ) ಪುರಾಣ ಹೇಳುವವ. 

फल (ಪರ. ೧ನೇ ಗ.) ಸಿದ್ಧಿಯಾಸು. 

वि+भज्‌ (೧ನೇ ಗ. ಉಭ) ಹಂಚು. 

भानुमती (ಸ್ತ್ರೀ) ದುರ್ಯೋಧನನ ಹೆಂಡತಿ, 

अव+मन्‌ ಅಲಕ್ಷಿಸು- 

महत (ನ) ದೊಡ್ಡ छ, ಶೇಜ 

महत्व (ನ.) ಎರೇಪ ॐ. 

माल्यवत्‌ (ಪು) ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಹೆಸರು. 
(ರಾವಣನ ಶಾಂಖಾ Sow.) 

मक्तक्रेशी (2६) ಕೆದರಿದ ಕೂದಲುಳ್ಳವಳು. , 

मुग्धाकाति (ವಿ) ರಮಣೇಯಾಕೃತಿಯುಳ್ಳ. 

मेच्छ (ಪು) ಕಿರಾತ್ಕ ಕಾಡು ಮನುಷ್ಯ. 

प्र+ लपू (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಹರಟಿಬಡ್ಮಿ ಸಳಹು. 

वञ्च्‌ (೧೦ನೇ ಗ. ಆ) ಮೋಸ ಮಾಡು. 

वासिष्ट (ಪು) बन्य न 20303355. 

झाक (ಸ) ಕಾಯಿಪಲ್ಯ, 

झुष्मिण (ನಿ) ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ. 

शैब्य (ಪು) ಒಬ್ಬ ಅರಸನ ಹೆಸರು. 

शाकविकल (A) ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ. 

सत्र (ನು) ಯಜ್ಞದ ಕೂಟ, 

सरस्वती (ಸ್ತ್ರೀ) ಸರಸ್ತುತೀ ನದಿ. 

साचिव्य (ನ.) ಮಂತ್ರಿತನ. 

RAGA (ಪು) ಒಬ್ಬ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ 
ಹೆಸರು. 

सूविनीत (ವಿ): ವಿನಯವುಳ್ಳ. 


ಹಿರಿಯರಿಂದ ಬಂದ, ಪಿಶ್ರಾರ್ಜತ पिह्पे- 
तामह (ಎ.). 
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ಪಂಜರ पञ्जर (ಪು.). 

ಕಾಲಿವೆ कुल्या (ಸ್ವೀ). 

ರಾಜಧಾನಿ राजधानी (ಸ್ತೀ). 

ಹಾವು फणिन्‌ (ಪು), नाग (ಸು). 

ಕೂಡುವ संगत (ಭೂ. ಕೃ), संगच्छमान 
(ವ. ಕೃ.). 

ಕಾವಲಲ್ಲಿಟ್ಟ, ನಿರ್ಬಂಧ ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟೆ नियः 
न्त्रित (ಭೂ. ಕೃ), निवद्ध (ಜೂ. ಕೃ): 

ಅರಳಿ नुल (ಪು), पिचु (ಪು): 

४2९7 व्याधि (ಪು.) 

5४२५ ०००४ भक्तया (ಸೀ 
(ಸ್ತ್ರೀ. ತೃ.) 

ಪೇಟೆ पण्यवीथिका (ಸೀ), आपण (ಪು). 

54५ ओषध (ನ), ಗಿಡಮೂಲಿಕೆ ಮುಂಶಾ 
छ फळं ಜೀನಸು, ओषधि (ಸೀ) 


ಸ) निष्ठया 


೨೧೩ 


| ತಳ್ಳಿಗಾರರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ, ಮಲಶವರ ಮುಖ 


ಷಿ 
ನೋಯಿಸುವ व्ययाकर (ಎ), पींडाकर 
(ಎ). 
ಕಾಗ್‌ದ पत्रक (ನು). 
ಬಡತನ दारिद्य (ನು, दुर्गति (ॐ६)- 
ಪುಡಿ चूर्ण (ನ, ಭಕ (ಪ): 
ಬದುಕು [रंक्थ (ನು), वित्त (ಪು). 
ರಾಜ್ಯ ನಡಿಸುವೆ ಭಾರ ಇಪ (4,¢)- 
6 
ಸ್ಥ प्रधानराजठ्रोहिन्‌ (ಪ). 
ಛಾವಣಿ छादेस्‌ (ನು), पटल (ನ). 
ಭೂವಿಾ ಅಳಿಯುವವ WAIT (ಪು). 
ಹಂ? ಸೋಣ, ನಿಂದೆ उपालम्भ (ಪು). 
ವರ್ಕಕ वणिज्‌ (ಪು). 
ಎಡೆಬಿಡದೆ झविरतम_ (ಅ.). 
ಯಜ್ಞದಶ್ತ यज्ञदत्त (ಪು.). 


क 


೨ನೇ ಭಾಗ. 


೧. ಅನದ್ಯತೆ 925२७० ಪ್ರತ್ವಯಗಳ 


ಗಳನ್ನು 
AIAG ಮುಂದೆ ಮಧ್ಯಮ ಪಥಮ 


ಯವು यासुः. 


३ 

ಧ್ರ ಷೈಕವಚನಗಳ स्‌, तू 
ಬರಲು Mos, AB, ಲೋಪ ಬರುವದು. ಪ 
ನಿ cs ७) 


ರ್ವದಲ್ಲಿ यास ಎಂಬ ಅಕರ 
ದಪ್ರತ್ಯುಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಈ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಪುರುಷ ಬಹುವಚನಪ್ರತ್ಯ 


೨. ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದೆಯೂ ಅವುಗಳೊಳಗಿನ 
त्‌, ANF ಹಿಂದೆಯೂ स्‌ ಕೂಡಿಸಿದರೆ, ಈ ಅರ್ಥದ ಆತ್ಮನೇಪದಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾ 
ಗುವವು. ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ षीभ्वम ड, षीडम ಆಗುವದು (WH ೫೬, ನಿಯಮ 


ठे 


೪ ನೋಡು) 


೩. ಪರಸ್ಕೈಪದಪ್ರತ್ಸಯಗಳು ದುರ್ಬಲ, ಆ ನೇಪದಪ್ರತ್ನಯಗಳು ಸಬಲ 


ವಾಗಿರುವವು. 


ಈ ಅರ್ಥದ २५३, १४८५०४7९ ಬಗ್ಗೆ ನಿಯಮಸಳು. 
೪. ೧೫ನೇ ಪಾಠದ ೨ನೇ ಭಾಗದ ೨ನೇ ನಿಯಮದ अ, ब, क, इ, फ, ग 


ಗಳಂತೆ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗುವವು. 
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೫. दा, धा ಧಾತುಗಳ, [दे (7५९६३ ७७००७०), दा (ಕಡಿ) ಧಾತುಗಳ ಹೊ 
ರ್ತಾಗಿ] दा ಅಥವಾ धा ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಧಾತುಗಳ, मा, स्था, गे, पा, 
सो, हा ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ವ ರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು 

೬. ಸಂಯೋಗಪೂರ್ವಕ ಇತರ ೫ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳ Gos. ೫1ಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಔಕಾರವಾಗುವದು. 

3 (aa ग्लेयास्ताम्‌ ग्लेयासुः 
ग्लायातू ग्लायास्ताम्‌ ग्लायासु: 


ಆ 


ಆಶ್ಮನೇವದರೂವಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿಯಮಸಳು. 
೭. सेर्‌ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ इ ಆಗಮವು ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ, az ಧಾತುಗಳ 
ಮುಂದೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿಯೂ ಬರುವದು. 


ಆ. ತ್ಞಾಶಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳೂ ಸಂಯೋಗಪೂರ್ವಕ ಇಕಾರಾಂತ ಧಾತು 
ಗಳೂ $ ಧಾತುವೂ, ಇವುಗಳ ಮುಂದೆ इ ಆಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ, ಬರುವದು. 
ಉದಾ: दृ ಧಾ.- वारेषीष्ट, tie (ಮುಂದಿನ ನಿಯಮ ನೋಡು); रूट ಧಾ. -स्तरिषीट, 
स्टषीट (ಮುಂದಿನ ನಿಯಮ ನೋಡು). 


€. ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ इ ಆಗಮವು ಬರದಿದ್ದರೆ ಅಂತ್ಯು ಇ. ಕಾರ 
ಗಳಿಗೂ ಉಪಾಂತ್ಯ ಹ್ರಸ್ವಸ್ತ್ರರಕ್ಕೂ ಗುಣವಾಗುವದಿಲ ಉದಾ: ह ಧಾ.- 
दषः स्त्र ಧಾ.- ANGIE, स्तीषाष्ट (ನಿಯಮ ॐ); मुच्‌ -मुक्षी्ट 


೧೦. ಧಾತುವಿನ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಆತ್ಮನೇ ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ದರೆ, ಕರ್ಮಾ 
ರ್ಥಕ ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮವಲ್ಲದೆ ಈ ಅರ್ಥದ 
ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವುಟ ೧೨೭, ನಿಯಮ ೩ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 


कृ ಪರ. 

ಎ. ದ್ವಿ. ಬಹು, 
ಪ್ರ.ಪು. क्रियात्‌ क्रियास्ताम क्रियास: 
ಮ. ಪು. क्रियाः क्रियास्तम्‌ क्रियास्त 
९०. ॐ. ara क्रियास्त क्रियास्म 

ಆತ್ಮನೇವದ. 
ॐ. ७४. कृषीष्ट कृषीयास्ताम्‌ कृषीरन्‌ 
ಮ. % कृषीष्ठाः कृषीयास्थाम्‌ dig 
ಉ. ಪು. कृषीय कुषीवाहि कृषीमहि 
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(ಅ) ಕೆಳೆಗೆ ಹೇಳಿದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿರಿ, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ 
ಹತ್ತುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರಿ: 
दिव्यात्‌, दिक्षीट, ware, रुव्सीएट, उच्यान्‌, स्मर्यात्‌, स्तर्यात्र, नीयात्‌, नेषीष्ट, 


देयात्‌, दासीए, गाहिषीट्ट, घाक्षीट, wart, ara, तीर्यात्‌, पूर्यान्‌, zara, 
वक्षीं्ट, मोदिषी्, wzette, दह्यात. 


(ಬ) ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಧಾತುಗಳ ಆಶೀರ್ವಾದಾರ್ಥ ರೂಪಗ 


“EL 
a 
2 
೬ 
1೦ 

ಚಿ 
ठ 
| 


द, छू, वप, यज्‌, सह्‌, नह, रुह, लिइ, THT, ग्ले, हा, AS, भू, वृत, FA, दु, लू, 
सो, स्तु, रु, शास्‌. 


೨೨ನೇ ಪಾಠ. 
ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ ಅಥವಾ सन्नन्त ಧಾತುಗಳು. 

೧. (ಅ) ೧೧ನೇ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಗಳಂತೆಯೂ ೧೮೭ನೇ ಪುಟಿ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ೩ನೇ ನಿಯಮದಂತೆಯೂ ಧಾತುಗಳಿಗೆ 83 ಮಾಡಿ स्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ 

we 
ವನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರೆ, ಇಚ್ಛ್ಚಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ವರ್ತ 
ಮಾನಕಾಲ, ಅನೆದ್ಯತನಭೂತಕಾಲ, ಆಜ್ಞಾರ್ಥ, ವಿಧ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತ್ರರ್ಥದಲ್ಲಿ 
स्‌ ८ ಮುಂದೆ अ ವಿಕರಣ ಬರುತ್ತದೆ. 

(ಬ) ಅಭ್ಯಾಸದ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಐಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 

೨. ಧಾತುಗಳು सेट ಇದ್ದರೆ, स्‌ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮವಾಗು 
ವದು, अनिद ಇದ್ದ ರೈ ಆಗಮವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದಗಳು. 

(ಅ) उ, ತಾಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು मह, ಕ್ಷ ಧಾತುಗಳು ಇವುಗಳಿಗೂ 
स्‌ ३५०३४५२, ನಡುವೆ ಇಕಾರಾಗಮ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: MTA, 
बुभूषति. 

(ಬ) ೬ನೇ ಗಣದ दृ (ಆ), ಇ (ಆ.), कू, ग्र ಈ ಧಾತುಗಳು स्मि, पृ (ಆ), 


MSA, प्रच्छ, ऋ, अग्‌ ಧಾತುಗಳು ಇವುಗಳಿಗೂ स्‌ BSBA, ನಡುವೆ 
इ ಆಗಮವಾಗುವದು. ಉದಾ: ಔಳಗಿತಳಗ दिधरिषते ಇತ್ಯಾದಿ. 

(ಕ) ऋ (२९४०९) ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು, इव ಅಂತ ಧಾತುಗಳು, बृ, TL 
Pa, यू, भू, AL ಧಾತುಗಳು ಇವುಗಳಿಗೂ = ಪ್ರತ್ಯುಯಕ್ಕೂ ನಡುವೆ इ ಆಗಮವು 
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ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. ಉದಾ: fea -दुद्रूषांते ಅಥವಾ दिदेविषत्ति, खि ಧಾ. 
शिश्रीषाते ಅಥವಾ रिअयिषाते. 

೩. ಗುಣದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮವು (ಪ್ರಜ ೧೩, ನಿಯಮ ೬) 
ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅಪವಾದಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವದು. 

ಆ ಅಪವಾದಗಳು ಯಾವವಂದರೆ -- 

(ಅ) स्‌ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮ ಬರದಿದ್ದರೆ, इ, इ, उ, ತ, ऋ, RTO 
ರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಮತ್ತು ४७३२०३ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ इ, उ, ಇಗಳುಳ್ಳಂಥ ಧಾತು 
ಗಳ ಅಂತ್ಯೋಸಪಾಂತ್ಯ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಗುಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಉದಾ: ಇಗ, 
निनीषति ಇತ್ನಾದಿ 

(ಬ) रुद्‌, विद, 3೩ ಧಾತುಗಳ ಸ್ತರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ९४५३२०३१ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ इ, ತಕಾರಗಳುಳ್ಳಂಥ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ಧಾತುಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ य, ಸ್ನಗಳ 
ಹೊರ್ತಾಗಿ ಬೇರೆ ಮ್ಯಂಜನಗಳಿದ್ದು ೫ ಪ್ರತ್ಯುಯದ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮವು ಬಂದರೆ, 
ಉಪಾಂತ್ಯು इ, ತಕಾರಗಳಿಗೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಗುಣವಾಗುವದು. ಉದಾ: रुरुदिषति, 
मुमादिषते ಅಥನಾ मुमादिषते ಇತ್ಯಾದಿ. 

स्‌ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮವಾಗದಿದ್ದ ರೆ, ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ವರವು 
ದೀರ್ಥವಾಗುವದು. ಉದಾ: जि ಧಾ- जिगीषति. , हन्‌ ಧಾತುವಿನ ಇಕಾರವು 
ದೀರ್ಫವಾಗುವದು. ಉದಾ: जिघांसति. 

೫. (ಅ) FE, स्वप्‌, प्रच्छ ಧಾತುಗಳ र्‌, INCOR ಇ) ಕಗಳು ಆದೇಶವಾಗು 
ವವು. ಉದಾ: स्वप, सुषुप्साते (७७ ೧೦೮, ನಿಯಮ ೬ ನೋಡು) 

(ಬ) FL ಧಾತುವಿನ ಅಭ್ಯಾಸದ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ₹ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 
ಉದಾ: युत्‌ ಧಾತು छु्युत-दिव्युतिषते ಅಥವಾ दिद्योतिषत 

(ಕ) ಕೆಳಗಿನ ಧಾತುಗಳ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ೯₹ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು, ಮತ್ತು ಆ 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ QZ ಮಾಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 

मि, मी, मा, दा, था ಧಾತುಗಳು, दा ಮತ್ತು धा ಇವುಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಬೇರೆ ಧಾತುಗಳು, रभ, लभ्‌, WH, ಕನ್ನ ಕಕ ಧಾತುಗಳು ಇವು 
ಗಳೂಳಗಿನ #०२०३ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಕ್ಲ ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


ವ ~ 
मिस्सति, दिस्सति, धित्सात, रिप्सते. 
(ಡ) आप्‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು ಕೇಕೆ AI ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳು 
ज्ञीप्सति ಮತ್ತು जिज्ञपयिषति ಆಗುತ್ತವೆ. 
1) ಅನುನಾಸಿಕ ಆರ್ಧಸ್ಟರಗಳು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಯಾವದೊಂದು ವ್ಯಂಜನವು ಆದಿಯಲ್ಲಿ 


ಳ್ಳ ದುರ್ಬಲ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಪರವಾಗಲು व ऊ ಆದೇತವಾಗುವದು. ಈ ತ್ಞಾಕಾರವು ಹಿಂದಿನ 
अ, आ7०१ ಕೂಡಿದರೆ, 37ಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. 
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— ೨೧೭ — 


(ಇ) कम्भ ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳು ಮೂರು, घिप्साति, धीप्सति, दिरम्मिषति. 

तन्‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳು तितांसाते, Haare, तितानिषति. पन्‌ ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪಗಳು पित्सति ಮತ್ತು पिपतिषति ಆಗುತ್ತವೆ. ಇ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ 
तन्‌, ಇನ್ನ ಧಾತುಗಳು सेट्‌ ಆಗುವವು. 

(ಫ) पू (७.) ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು पिपविषते; यु ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳು 
यियविषति ಅಥವಾ युयुषति. 

(ಗ) ಇ ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು अरिरिषति; प्राति +इ (ಮನಗಾಣಿಸು) ಧಾತು 
ವಿನ ರೂಪವು प्रतीषिषति, 

इ (ಹೋಗು) ಧಾತುವಿಗೆ सन्नन्त उट्टे (ಇಚ್ಛಾರ್ಥದಲ್ಲಿ) गम्‌ ಆದೇಶವಾಗು 
3,3. ಉದಾ: जिगमिषति. | 

(ಹ) ಅಭ್ಯಾಸದ ಮುಂದಿನ जि ಧಾತುವಿನ ಕಾರಕ್ಕೆ ग ಆದೇಶವೂ, हि, 
ಕನ್ನ ಧಾತುಗಳ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಇ್ನ ಆದೇಶವೂ, चि ಧಾತುವಿನ ಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
कू ಆದೇಶವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: जिगीषाते, जिघीषति, जिघांसति, चिचीषाते 
ಅಥವಾ चिकीषति. 

೬. ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕಗಳ ಮತ್ತು ೧೦ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

೭. ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕಗಳ ಮತ್ತು ೧೦ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವಾಗ ಪುಟಿ ೧೯೦, ನಿಯಮ ೪ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 

5. (ಅ) ಧಾತುಗಳು ಮೂಲತಃ ಪರಸ್ಮೈಪದಿಯಾಗಲಿ ಆತ್ಮನೇಪದಿಯಾ 
ಗಲಿ ಉಭಯವಿಧವಾಗಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಅವುಗಳ ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು ಆಗು 
ತ್ತವೆ. ಆದರೆ 

(ಬ) ज्ञा, 4, ಇಇ, BL ಧಾತುಗಳು सन्नंत ८ ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಆಗುವವು. कृ 
ಧಾತು कू +स्‌=कृस्‌ ) (ನಿಯಮ ९) =कीर्‌स्‌ (ಪಟ ೨, ನಿಯಮ ೧, ಇ್ಞಾಕಾರಕ್ಕೆ 
ನಿಯಮ ३, अ0०७ ಸುಣವಾಸುವೆದಿಲ್ಲ) = चिकीर्‌स्‌ (ಅಂಗವು ನಿಯಮ ೧ ७) = 


चिकीर + स्‌ + अ + ति = चिकीर्षति (सङ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಸುವದರ ಬಸ್ಗೆಯೂ 
अ ವಿಕರಣದ ಬಗ್ಗೆಯೂ ೧ನೇ ನಿಯಮ ನೋಡ್ಕು ಪರಸ್ಕ್ಮೈಪೆದಪ್ರತ್ಯಯದ ಬಸ್ಗೆ 


ನಿಯಮ छ ಅ ನೋಡು). मृञ स्‌ =मुस -मरस्‌ -मुमरस्‌ ಅಂಗವು magia ಪ್ರ. ಪು 
ಏಕವಚನವು. 


स्‌ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮವಾಗದಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸ್ವರ ಸಂಬಂಧ ಎಕಾರಗಳಾದ 
ನಂತರ ಆಭ್ಯಾಸದ ಕಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
28 
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भन स्‌ >बुभूस (ಅಂಗವು ನಿಯಮ ೧ ७)-बुभूषति ಪ್ರ. ಫು. ಬಿಕವಚನ 
ನಿಯಮ .೨ ಅ ८०४ ₹ಕಾರಾಸಮವಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ನಿಯಮ ೩ ಅದಂಶೆ ತಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣ 
ವಾಸುವದಿಲ್ಲ). 
AE +स्‌ SAAT + स्‌ = जिम्रह्‌ + स्‌ (ನಿಯಮ ೧ ಬ, ನಿಯಮ -9 ಅ) - जिगृह 
-+स्‌ (ನಿಯಮ ೫ ಅ) =जिगृद्‌ (YB ೫೭, ನಿಯಮ ಸ) = जिवृद्‌ (YE ೫೫, 
ನಿಯಮ ರು) = FATA (ಪುಟ ೬.೨, ನಿಯಮ ४) = जिघृक्‌ + स्‌ ಅಂಗವು जिघृक्षति 
(ಪು. ಫು. 'ಬಿಕವಚನ). 
द्युत्‌ +स्‌ ಷ್ಷನ್ತ4- | (ನಿಯಮ ೧, ೫ ಬ) = दिद्योन्‌ ಅಥವಾ दिवद्युत्‌ (ನಿಯಮ 
4 ७)+स्‌=द्द्योत्‌+ इष. ಅಥವಾ दिद्युतून-इष ( ನಿಯೆಮ -9), ಅಂಗಗಳು 
दिद्योतिषते, दिद्युतिषते (ವ್ರ. ಶು. ಏಕವಚನ ಆತ್ಮನೇವೆದ ನಿಯೆಮ ಆ ಅ ದಂತೆ), , भिद्‌ + 
= त्रिभिद्‌ + स्‌ (ನಿಯಮ ೧ ಅ) -बिभिद्‌ +स्‌ (ನಿಯಮ ೩ ಅ), ಅಂಗವು बिभित्साति 
(ವ್ರ ಏಕವಚನ) 
೯. (ಅ) ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕಧಾತುಗಳ ಅಂಗಗಳಿಗೆ उ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ದರೆ 
ಇಚ್ಛಿಸುವವ dow ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ನಾಮಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮ 
ಏರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: FART: करम्‌ 


(ಬ) ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕಧಾತುಗಳಿಗೆ आ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚಿದರೆ, ಭಾವವಾಚಕ 
ನಾಮಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: जिज्ञासा ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ००६३ , ಕುತೂಹಲ 


प्रारिप्सितस्य ग्रन्थस्याविन्नपरिसमाप्रय इष्टदेवतां स्तौति । 
स्वयेवरकाले सीतां लिप्सबों राबणादयो बहवो राजानो विदेहा- 
sara: | कि तु रुद्रधनुनमयितुमदाक्ताः तवे AAA AAT 
आभितापसंपदमथोष्णरुचिर्निजतेजसामसदहदमान इव | 
पयसि प्रपिस्छरपराम्बुनिधेरधिरोद्मस्तागिरिमभ्यपतत ॥ 
ब्रह्मतत्त्वं जिज्ञासमानः कथचिदाचार्य मुपे त्याध्यापय भो ब्रह्मेत्युवाच | 
तस्यां सभायामेव दुर्योधनं गदाघातेन जिघांजुर्भीमसेनो ಜೂ 
रेण निवारितः 
यियक्षमाणेनाहूतः पार्थेनाथ द्विषन्मुरम्‌ | 
अभिचैद्यं प्रति्ठाखरासीस्कार्यद्ऱयाकुलः ॥ - 


प्रासादतलमारुरुक्षुः सोपानपाड्षु पदं निधत्ते | 
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य्रोपीयत्रैभबं दिवृक्षमाणाः प्रतिसंवल्सर॑ं कतिचिद्धरतंखण्डीया 
इभम्यादिदेशानसिनोकाभिर्गच्छान्ति | 
ब्राह्मणों बभष राजबिविश्वामित्र उग्रं ಗಳಗ | 
प्रभृतवर्षणादस्या नद्याः कूलं पिपातिषाते । तदस्मिन्मा पदं निधेहि । 
सूयवंदासंभवानां राज्ञां यशो Gare: कालिदास आह । 
क्व रूयप्रभवों ಕಳ: क्र चाल्पत्रिषया मतिः | 
तितीषुर्दुस्तरं मोहादुडुपेनास्मि सागरम्‌ ॥ 
भूरि धनमादित्खना बलेनानुगम्यमानः दारदारम्भे दिगन्ताञ्ज- 
गीषु रघरयोध्यायाः प्रतस्थे | 
वटमपनिनीषराचार्यः स्वायिकारसिद्धये कृच्छ्रत्रयं कर्यात । 
राजगृहं प्रविविक्ष्कषिकमारको हठान्निःसारितो दरविनीतेद्रारपालेः | 
आत्मनः AIMS ATMA MAGA महान्तं कालमनृत्यत्‌ | 
अर्थयन्ते द्विजन्मानो तस्मादर्थ यियक्षवः | 
अर्थापयत्यसौ सम्यग्‌ ae वेदिकं वचः ॥ 


ನಾಯಿಯು ಸಾಯಲಿಕೈೈ'? (ಇ) ಆಗಿದೆ; ಅದನ್ನು ಕೆಣಕ ಬೇಡ. 

ಅವನು ಆ ಗಿಡದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಮಣಿಸಲಿಚ್ಚಿಸಿ (नम. ಧಾ, ಪ್ರೀರಣಾರ್ಥ 
ಕದ ಇಚ್ಚಾ) ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿದನು 

ಬಹು ದೊಡ ದೊಂದು ಬಿರುಗಾಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಸೂರ್ಯನು ಮುಚಿ ಹೋದನು 
ಆ ಗಾಳಿಯು ಮರಗಳನ್ನು ಬೇರೊರಸಿ ಕಿತ್ತಿ (उड्‌-- ೩ನ) ಮನೆಗಳನ್ನು ಹಾಳ 
ಗೆಡಹುವಂತೆ (भञ्ज्‌) ತೋರಿತು 

ವಿಶ್ರಾಮಿತನು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರುಷ ತಪಶರ್ಯ ಮಾಡಿದನು. ಅದ 
ರಿಂದ ಅವನ ದೇಹವೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಮಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಹತ್ತಿತು ಅವನು ತನ್ನ 
ಪ್ರ ಕಾಶದಿಂದ ಜಗತ್ಸನ್ನೆಲ ಸುಡುವಂತೆ (वड) ತೋರಿದ 

ತನ್ನ 7०३ ಆಪ್ತರೇ ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ದ ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆಂದು (युध्‌) 
ನೋಡಿ ಅವನ ಮೋರೆ ಇಳಿಯಿತು. : 

ಆ ಕೂಸು ಮಲಗುತ್ತದೆ (स्वप्‌), ಅದನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತೂಗು. 

ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುತ್ತಾನೆ; ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ 
ಏನೋ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಚ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ (वच). 


3 = 
) ಇಚ್ಛಾರ್ಥ ಕರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು. 
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ಈ ಲೋಕದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಬಿಡಲಿಚ್ಚಿಸುವವನು (ಕ) ಸೆಲವೊಬ್ಬ ತತ್ರ 
ಜ್ಞಾನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬೃಹ್ಮದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದನೆ ಧ್ಯಾನಿಸ 
जन्य 

ವಿಧವೆಗಳ ಪುನರ್ವಿವಾಹವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಿಚ್ಛಿಸುವವರು (ಇ--೪ಕ್ನ ಧಾ 
ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದ ಇಚ್ಚಾ) ಅದನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಆರಂಭಿಸ च ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ವಾದ ವಿವಾದ ನಡಿಸುವ ಕಾಲವು ಮಾರಿಹೋಯಿತು 

ಆ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿಯು ಗಾಯಪಟ್ಟು ಬಹಳ ನೀರಡಿಸಿ 
ದ್ದನು (षा). | 

ತನ್ನ ಹಗೆಯೆಂದೆಣಿಸಿ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯನ್ನು ಕಡಿಯುವದಕ್ಟೋಸ್ಕರ (प्रह) 
ಧೃಷ್ಟಕೇತುವು ಕತ್ತಿ ಎತ್ತಿರಲಾಗಿ ನಾನು ಅವನ ಕೈ ಹಿಡಿದೆನು. 

ನಾನು ಭಾಗೀರಥಿಯ ಸ್ನಾನದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ (ar) ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರುಷ ನಿಲ್ಲುವ ಅಭಿಲಾಷೆಂಯಿಂದಲೂ ಕಾಶಿಗೆ 
ಹೋದೆನು. 

ಆ ಇಬ್ಬರು ಹುಡಿಗಿಯರು ಹೊವು ಕೊಯ್ಯುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ (अव + 
चि) ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋದರು 

ಸ್ವಯಂಭೂ ಆದ ದೇವರು ಜಗತ್ತನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ (TA) 
ಅಂತರಿಕ ದಲೆ ಲ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಪೃಕಟಿನಾದನು 

ಈ ಹೊತ್ತು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಟ್ಟ ಗಿಳಿಯು ,ಹಾರಿಹೋಗುವದಕೆ 
ನೋಡುತ್ತದೆ (ತೆ! ಅಥವಾ उद्‌ +पत्‌) 


ಈೋಶ -0df. 
अधिकार (ಪು) ಯಾವದೊಂದು ಸಂಸ್ಕೂರ | अरथापय (ಸಾಧಿತ ಧಾತು ४०७.) ವಿವರಿಸು, 
ಮಾಡುವ ಬಾಧ್ಯತೆ. ಅರ್ಥ ಹೇಳು. 
अपरास्वुनिधि (ಪು) (अपर ಎರಡನೇ | अल्पविषया (ಸ್ತ್ರೀ) ७४०२०७४३२८, ७९, 
अम्बनिधि ಸಮುದ್ರ) ಪಶ್ಚಿ ಮ ಸಮುದ್ರ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ. 
ಪಡುವಣಸಡಲ. अविन्न (ವಿ) ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲದ. 
अभिचैद्यम्‌ (ಅ) ಕೃಷ್ಣನ ಶತ್ರುವಾದ ಚೈದ್ಯ | अस्तर्गिरि (ಸ) ಪಶ್ಚಿಮಾಚಲ್ಕ ಸೂರ್ಯ 
ನ ಕಡೆಗೆ. ಚಂದ್ರ ನಕ್ಸಶ್ರಾದಸಳು ಮುಳುಸುವ 
अभिताप (ಪು) ತೀವ್ರವಾದ ಸೆಕೆ. ಬೆಟ್ಟ. 
अर्थ (೧೦ನೇ 7. ಆ) ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು. | आचार्य (ಪು) ಪ್ರಥಮೋಪದೇಶಶ. 
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आशा (ಸ್ತ್ರೀ.) ಕೋರಿಕೆ. 
इष्टदेवता (ಸ್ತ್ರೀ) ಮೆನಃಪೂರ್ವಕವಾಗ ಆರಾ 
ಧಿಸಲ್ಪಡುವ ದೇವಶೆ. 
TA (>) ತೀಕ್ಷ್ಣ, ತೀವ್ರ. 
TET (ಪು. ನ) 2०, ಡೋಣಿ, 
उष्णरुचि (ಪು) ಸೂರ್ಯ. 
क्रतिचित्‌ (ಸ) ಕೆಲವ. 
कार्यद्रयाकुल (ಎ) ಎರಡು ಕೆಲಸಸಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಕಿ ಬಳಲುವ, ಭ್ರಮೆ ಪಟ್ಟ. 
कूल (ನ.) ದಂಡೆ, ದಡ. ० 
` कृच्छ्र (ನು ಪ್ರಾಯಸ್ಚಿತ್ತ. 
कृच्छत्रय (ನ) ಮೂರು ಪ್ರಾಯ್ಚಿಶ್ತಗಳು. 
ತ್ಯ (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಕೂಡಿಸು. 
दिंगन्त (ಪು) ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕಡೆ, ಮೇರೆ, ನಾ 
wa, ಕಡೆಸೆ. 
दुर्बुद्ध (ಎ) ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಿಗಿಯಾದ, ಸೂಢ. 
द्वारपाल (ಪು) ಬಾಗಿಲ ಕಾಯುವವ. 
नी (उप ಪೂರ್ವಕ) ಮುಂಜೀ ಮಾಡು. 
पाडू (ಸ್ರೀ) ಸಾಲು. 
पन्‌ (अभि ಪೂರ್ವಕ) CSR ಹಾರಿ ಹೋಸು. 


ದುಃಖಿತ आर्त (ಭೂ. ಕೃ), आदित (ಭೂ. 
ಕೃ.) 

ಪೆಂಜರ पञ्जर (ಪು). 

ತೊಟ್ಟಿಲ HET (ಸ್ತ್ರೀ). 

ಚರ್ಚೆ वादविवाद (ಪು). 

ತಡವು, ಪೀಡಿಸು तुद्‌. 

ಸೋಜಿಗವಾದ, अडत (ವಿ). 

ಸೌರವೆ WE (ನು), महत्व (ನು): 

ಗೌರವದ ಕೆಲಸ गुरुकार्य (ನು). 

ಮಿಂಚುವ उत्तेजित (ಎ), उद्दीपित (ಎ. 
ಕ. ಭೂ. ಕೃ. ಗಳು). 


ಕಾಣಿಸದ೦ಥ अदूदय (ವಿ). 


परिसमाप्ति (3,६) ಕಡೆ, ಅಂತ. 

प्रचण्ड (ॐ) ಭಯಂಕರವಾದ, 

बल (ನ.) ದಂಡು, ಸೈನ್ಯ. 

WA (ಭೂ. ಕೃ.) ಮುರಿದ, ಹಾಳಾದ. 

भूरि (ವಿ) ಬಹಳ. 

AT (ಷು) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹಸೆಯ ಹೆಸರು. 

सरोपीय (ॐ) ಯುರೋಪ ಖಂಡದ. 

BF (अधि ಪೂರ್ವಕ) ಏರು. 

वर्षण (ನ.) ಮಳೆ ಬೀಳೋಣ, ಮಳೆ. 

घृ (೧೦ನೇ ಗ. ಈ ಪೂರ್ವಕ.) ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸ್ತು 
ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿಸು. 

वेदिक (ನಿ) ನೇಡಗಳಿಸೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. 

संभव (ಪು) ಜನ್ನ: 

सांख्य (ನ.) ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದ ಹೆಸರು. 

सृ (ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ರೂಪ निर्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹೊ 
ರಸೆ ಹಾಕು, ನೂಕು, ದೂಡು. 

सिद्धि (ಸ್ರೀ) ಕೈಸೊಡುವೆದು. 

सूर्यवंदा ಸೂರ್ಯನ ವಂಕ, ಕುಲ. 

सोपान (ನು) ಪಾವಟಿಸೆ. 

हठात्‌ (४.) ಬಲುಮೆಯಿಂದ, ಛಲದಿಂದ. 


ಬಳಸದವ ज्ञाति (ಸ), THT (ಪು). 
ಕಳೆಯಿಲ್ಲದ पाण्डु (ಎ), विवर्ण (ಎ.). 
ಶಶ್ಶ್ರಜ್ಞಾನಿ तत्त्वाविव्‌ (ಪು.). 
ತೀವ್ರ, ತೀಕ್ಷ್ಮ प्रबल (ವಿ), बलीयस्‌ (ಎ). 
ಎಷ್ತು नम्‌ (ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ತಕ್ಷ ಪೂರ್ವಕ). 
ಹೊಳೆಯುವ, ಮಿಂಚುವ देदीप्यमान (ವಿ), 
विश्वाजमान (ಎ. ವ. ಕೃ. ಗಳು). 
Band दोलय ಅಥವಾ आन्दोलय (ಸಾಧಿತ 
ಧಾತು). 
Mode, ಶಿಸ್ತು विधि (ಪು), पद्धति (६)- 
ಸಂಕೋಲೆ बन्धन (ನ), निगड (ಪು. ನ). 
ಭಯಂಕರವಾದ प्रचण्ड (ವಿ). 
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Oe ನೇ ಪಾಠ 
ಥಾಶುಸಾಧಿಶಗಳು. 


೧. ಧಾತುಗಳು ₹2 ಇದರೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರವಾದ ಹೇತ್ರರ್ಥಕ ಕ್ಷಣ ಪ ड 
ಯದ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಬರುವದು; AMZ ಇದ್ದರೆ, इ ಆಗಮವು 
ಬರುವದಿಲ; वेर्‌ ಇದ್ದರೆ, इ ಆಗಮವು ಏಿಕಲದಿಂದ ಬರುವದು 

೨. (ಅ) ಭೂತಾರ್ಥಕ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯವು ದುರ್ಬಲವೆಂದು?' ತಿಳಿಯಶಕ್ಸ 

- ಆದದರಿಂದ ಪುಟಿ ೧೩, ನಿಯಮ ೬ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಪುಟ ೧೦೭, ೪ನೇ ನಿಯಮವೂ, ಮತ್ತು We ೨, ೯ನೇ ನಿಯಮವೂ ಹತ್ತು 
ತ್ತವೆ. ಉದಾ: ಹ ಧಾ.-ಇಸ; वटू-उदित. TIT ಅಧನಂ पूर्ण, 

(ಬ) ೯₹ಕಾರಾಗಮದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮವು (೧ನೇ 
ನಿಯಮ) ಈ 0223०9 ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದಗಳು ಕೆಲವು 
ಉಂಟು 

(ಕ) ಅಪವಾದಗಳು ಯಾವವೆಂದರೆ, (त ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ ₹ಕಾರಾಗಮ 
ವಾಗದಂಥ ಧಾತುಗಳು ಯಾವವೆಂದರೆ) — 

(೧) उ, ऊ, ಇಕಾರಾಂಶ ಧಾತುಗಳು. ಉದಾ: yaa; भू-भूत: कृ-कॉर्ण. 

(೨) ಯಾವದಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಇಕಾರಾಗಮವಾ 
ಗುವ ಧಾತುಗಳು. ಉದಾ: इष.-इष्ट (७8 ೧೧೮, ನಿಯಮ -೨); TI 
(ವಾಶ ೨೫, ನಿಯಮ -9 ಕ); सिवः -स्ग्रत (B28 ೨ಬ, 003923 -9 ಕ); मुह-मुग्ध 
ಅಥವಾ मूढ (YB ೯೬, ನಿಯಮ ೬; YH ೧೦೯, ನಿಯೆಮ ೧ ಅ); क्रम-क्रान्त 
(४४ ೨೨೪, ನಿಯಮ ೬ ಅ); ಮತ್ತು ಕೆಳಗಿನ ನಿಯಮ ಹ (ಪ್ರಜ ೨೨೩). 

(a) ಮತ್ತೂ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ इ ಆಗಮವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. 

(ಡ) द, ₹ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪರವಾದ त ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ न ಆದೇಶವಾ 
ಗುವದು, ಈ ಕದ ಹಿಂದಿನ FF, न्‌ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: भिइ-भिन्न; 
Tair, 


1) ಅಂದರೆ ಇದರ ಹಿಂದಿನ ಅಂತ್ಯೋಪಾಂತ್ಯ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಗುಣ ವೃದ್ಧಿ ಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

2) ಅನುನಾಸಿಕ ಅರ್ಧಸ್ವರಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಯಾವದೊಂದು ವ್ಯಂಜನವು ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಉಳ್ಳ 2५ य ಯವ ಪರವಾಗಲು qe, ऊ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಈ ऊच००७ ಹಿಂದಿನ अ, 
797 ಕೂಡಿದರೆ, आ ८२०२४१३२२7०८०. 
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(ಇ) य्‌, व, र्‌, ಗಳುಳ್ಳ ಸಂಯೋಗಗಳು ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ 3ಕಾರಾಂತ 
ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಪರವಾದ ಕ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ न ಆದೇಶ 
ವಾಗುವದು. 

ಅಪವಾದಗಳು: ಕ್ಷ, FE (೭ನೇ ಸ), उन्दू, त्रे, प्रा, ह्वी ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪರ 
ವಾದ ಕಕಾರಕ್ಕೆ न ಆದೇಶವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದಾಗುವದು. भ्ये, ख्या, मदू ಧಾತುಗಳ 
ಮುಂದಿನ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

(क) इ ಆಗಮವುಳ್ಳ त ಪ್ರತ್ಯುಯವು ಪರವಾಗಲು शीं, स्विदू (೧ನೇ ಸ.), 
Faz, Haz, ಇಇ. ಧಾತುಗಳ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಗುಣವಾಗುವದು. 

(ಗ) यम्‌, TA, नम्‌, WA, हन्‌, मन्‌, तन्‌, क्षण, क्षिण्‌, HL, ಸನ್ನ ಧಾತುಗಳ 
ಅಂತ್ಯ ಅನುನಾಸಿಕಗಳಿಗೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: गम्‌- गत, नम्‌ - नत. 

(ಹ) त ಪ್ರತ್ಯುಯದ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮವು ಬರದಿದ್ದಾಗ अम्‌, HAN 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ಧಾತುಗಳ ಸ್ವರಗಳು ದೀರ್ಥವಾಗುವವು. ಉದಾ: शम. 
शान्त; AA— क्षान्त; दम्‌-दान्त (४ ೨೨೪, ನಿಯಮ ೬ ಅ; YH ae, 
ನಿಯಮ ೬). 

(ಯ) त ಪ್ರತ್ಯೆಯದ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮವು ಬರದಿದ್ದ ರೆ, ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯು 
ಅನುನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: रञ्ज-रक्त; अज्ज्‌-अक्त. 

೩. (ಅ) ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ त ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ಭೂತಕಾಲವಾಚಕವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿಗೆ वत्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚ ಲಾಗಿ ಕರ್ತೃರ್ಥಕ ಭೂತಕಾಲವಾಚಕವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: कृ -कृत-कृतवान्‌, लब्धवान्‌ ಇತ್ಯಾದಿ. 

(ಬ) वत्‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ई ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಲಾಗಿ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದ ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: कृतवती. 

೪. (ಅ) ಪ್ರಥೆಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನಪ್ರತ್ಯಯದಂಥ ಪೂರ್ಣಭೂತ 
ಕಾಲದ ದುರ್ಬಲಪ್ರತ್ಯುಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾದ ಪರಸ್ಟ್ರೈಪದಿಧಾತು 
ಗಳ ಅಂಗಕ್ಕೆ वस्‌ ಪ್ರತ್ಯುಯವನ್ನೂ, ಆತ್ಮನೇಪದಿಧಾತುವಿನ ಅಂಗಕ್ಕೆ आन ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವನ್ನೂ ಹಚ್ಚಲಾಗಿ ಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ ಸರ್ತ್ರೃರ್ಥಕ ಧಾತುಸಾಧಿತ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

(ಬ) ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ ಅಂಗವು ಒಂದೇ ಕಾಗುಣಿತಾಕ್ಷರವುಳ್ಳದ್ದು 
ಅಂದರೆ ಒಂದೇ ಸ್ವರವುಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ ಮೂಲ ಧಾತು ಇಕಾರಾಂತವಿದ್ದರೆ, 
वस्‌ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ ಇಕಾರಾಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. घस्‌ ಧಾತುವಿಗಾದರೂ ಇಕಾ 
ರಾಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: दा-दटिवस, पत्‌ -पेतिवस्‌, ಆದರೆ कृ-चकवस्‌ 
ಅಥವಾ WA + आन = चक्राण, ह - जदवस ಅಥವಾ ಇತ], 


~~ 
ps 
೨೨, 
~ 
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(ಕ) गम्‌, हन, विदू (६.३१ ಸ.), विश, दृग. ಧಾತುಗಳ ಮುಂದಿನ वस्‌ ಪ್ರತ್ಥು 
ಯಕ್ಕೆ ಕಠಾರಾಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುವದು. ಉದಾ: गम्‌ - जग्मिवस्‌ 
ಅಥವಾ जगन्वस्‌' ಶ್ವ 

(ಡ) वस्‌ ಮತ್ತು आन ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ बन्ध्‌, ಇತ್‌ ಮುಂತಾದ 

ಅನ 
ಗಳ ಅಂತ್ಯ ಸ್ತ ರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: आजिवस, तितीैस्‌; ಪೂರ್ಣ 
ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಎರಡನೇದಾಗುತ್ತದೆ. 

(ಇ) ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರ. ಪ್ರ. ವಚನದ ರೂಪವೇ ಈ ವಿಶೇ 


ಷಣದ ಅಂಗವಾಗಿ As ಹುವಜನ ಹಿಡಿದು ಮುಂದಿನ ಸ್ಪರಾದಿ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಇ 

ತ್ಯ್ಯಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ತೀಲಿಂಗರೂಪದ ಫಕಾರವನ್ನೂ ನಪುಂಸಕ ಪ್ರಥಮಾ 

ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ದ್ವಿವಚನಪ್ರತ್ಯೆಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವದು. ಉದಾ: 


चिक्रावस -चिक्रियुवा ॐ. >, ಗಾಗಿ क्रयुषी ಸಿ २४, जगन्तध्‌ ಅಥವಾ जग्मिवस्‌ 
ವಿಶೇಷಣ, WHI Sy. ಬ್ರಿ जग्मुषी ಸ್ತಿ १०७8. 

ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ (ಡು)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಶೇಷ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ 

೫. ಎರಡನೇ ಭವಿ ಟತ್ಯಾಲವಾಚಕಧಾತುಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಪರಸ್ತೆ 
ಪದಿಧಾತುಗಳಿಗೆ अत्‌ ಪ್ರತ್ಯುಯವನ್ನೂ ಆತ್ಮನೇಪದಿಗಳಿಗೆ मान ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೂ 


^ 


ವ 
ಬ 
ಹೆಚೆಲಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ ಗಳು ಎರಡನೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲದ ಪುರುಷ 
ವಚನಬೋಧಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ರೂಪಕ್ಲೆ ಹತ್ತುವವು. अत्‌ 


ತ್ಯುಯದ ಹಿಂದಿನ We ಲೋಪ ಬರುವದು. ಉದಾ: करिष्यल्‌- करिष्यमाण, 
SAAC, - ठ्रक्ष्यमाण. 
स्यत्‌ ಎಂಬದರ 
ಆಗುವದು. 

೬. (ಅ) 82 ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ त्या ತ್ಯೇಯ ಬರಲು 
ಅದರ ಹಿಂದೆ ೯ ಆಗಮ ಬರುವದು. ಆದರೆ अम, अन्‌ 0७७ ಕಡೆಯಲಿ ಉಳ 
GZ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದಿನ Ar ३३०३८ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ इ ಆಗಮವು ವಿಕಲ 
ದಿಂದಾಗುವದು 

(ಬ) स्वा ಪ್ರತ್ಯಯವು ದುರ್ಬಲ, ಆದರೆ ಇದರ ಹಿಂದೆ इ ಆಗಮ ಬಂದಾಗ 
ಧಾತುವಿನೊಳಗಿ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ स्यन्ती ಅಥವಾ स्यती 


1) ಪುಟ Fe, ಟಪ್ರಣಿ ೧ ನೋಡು. 
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(ಕ) ला ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ॥ಕಕಾರಾಗಮವಾಗದಿದ್ದರೆ, ನಿಯಮ ೨ (ಗ), (ಹ) 
ಗಳು ಹೆತ್ತುತ್ತವೆ. ಉದಾ: तन्‌ - तस्वा ಅಥವಾ तनित्वा (ನಿಯಮ ೬. ಅ ಮತ್ತು ಕ); 
मन्‌ -मत्वा; दाम्‌-शान्त्वा ಅಥವಾ AAA ಇಶ್ನಾದಿ 

(ಡ) AIS, ಆದೇಶವಾದ य ಪ್ರತ್ಯಯ ಪರವಾಗಲು यम्‌, रम्‌, नम्‌, गम्‌ 
ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯಾನುನಾಸಿಕವಾದ मच ವಿಕಲ್ಸವಾಗಿಯೂ, हन्‌, मन्‌, तन्‌, 
क्षण, क्षिण्‌, ऋण, ಸನ್ನ ಧಾತುಗಳ न, णृ ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಲೋಪ ಬರುವದು. 

೭. (ಅ) ವಿಧ್ಯರ್ಥಕ ಕರ್ಮವಾಚಕಧಾತುಸಾಧಿತಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು" 
TA, अनीय, य ಎಂದು ಮೂರು ಉಂಟು 

अनी [41 ಪೆ ¢, 

(ಬ) तव्य, अनीय ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರಕ್ಕೂ ಉಪಾಂತ್ಯ 
ಪ್ರಸ್ತ ५३, ಗುಣವಾಗುತ್ತ ದೆ 

(ಕ) ₹2 ಧಾತುಗಳ ಮುಂದಿನ ಕಣಾ ಪ್ರತ್ಯುಯಕ್ಕೆ ಕಕಾರಾಗಮವಾಗುವದು 

(ಡ) (೧) य ಪ್ರತ್ಯೆಯದ ಹಿಂದಿನ (ಧಾತ್ತಂತ) इ, ತಕಾರಗಳಿಗೆ ಗುಣವಾ 
ಗುತ್ತದೆ; ಅಂಗದ ೫1ಕಾರಕ್ಲೆ अबू ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: कु-को- कश्यः 
गी - नेय 

(2) *೫1ಕಾರಕ್ಕೆ ಕಕಾರಾದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: वा-देय. 

(೩) ಇಕಾರಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವದು. ಉದಾ: कृ - कार्य. 


(೪) इ, HT (WH), दृ, FL ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ' 


ಕಾಕಾರವುಳ್ಳ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ೫ ತ್ಯ್ಯಯವು ಪರವಾಗಲು ಅವುಗಳ ಸ್ತ್ರ ರಗಳಲು 
ಐನೂ ಹೆಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವ 

(೪) य ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಸ್ವರವಿದ್ದರೆ, ಆ Auda, य ಪ್ರತ್ಯಯಕೂ 

ವೆ तू ಆಗಮವಾಗುವದು. ಉದಾ: स्तु-स्त॒त्य 

ಈ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಅಪವಾದಗಳುಂಬು. 

७. (ಅ) ಧಾತುಗಳಿಗೆ द, अक ಪ ತ್ಯ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ ಲಾಗಿ ಶರ್ತೃ್ಯವಾ 
ಚಕನಾಮಪದಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 

(ಬ) ಸ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ७०३३५४५२, ९७३२०३५ ಪ್ರಸ್ತಸ್ತರಕ್ಕೂ 
ಗುಣವಾಗುವದು 

(ಕ) अक ३३५०२०८ ಹಿಂದಿನ ಅಂತ್ಯಸ್ತರಕ್ಟೂ, ಇರಾರಾಂತ Az ಧಾತು 
ಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಧಾತುಗಳೊಳಗಿನ ಉಪಾಂತ್ಯೆ ತ1ಕಾರಕ್ಕೂ ವೃದ್ದಿಯು 


1) ಮೂಲಧಾತು ಸಕರ್ಮಕವಿದ್ದರೆ ಈ ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳು ಕರ್ಮಾರ್ಥಕವೆಂತಲ್ಲೂ ಆಕರ್ಮ 
ಕವಿದ್ದರೆ ಭಾವಾರ್ಥಕವೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು 
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37ಕಾರವು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಉಪಾಂತ್ಯ ಹ್ರಸ್ತಸ್ತರಗಳಿಗೆ ಗುಣವು ಆಗುವದು 
ಉದಾ: नी-ने ಮತ್ತು नायक; वचू-वकद ಮತ್ತು वाचक; बुध -बोड्ध -बोधक; 
शम्‌ -दामक; अ + चम्‌ = आचामक. 

(ಡ) 3ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ अक ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯವು ಹತ್ತಲಾಗಿ ನಡುವೆ य 
ಆಗಮವಾಗುವದು. ಉದಾ: 8 - TAH; स्था -स्थायक ಇತ್ಲಾದಿ 

(ಇ) FL ಧಾತುವಿನ ಸರಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವಂಥ ಧಾತುಸಾಧಿತಪ ತ್ಯ್ಯಯವು 
ಪರವಾಗಲು ಆ ಧಾತುವಿನ LS, न्‌ ಆದೇಶವಾಗುವದು. ಉದಾ: ಕನ್ನ - घातक 
(YB ೨೦೪, ನಿಯಮ 06) 

(ಫ) च ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸ್ತೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ त्री ಎಂತಲೂ, अक ಪ್ರತ್ಸಯವು इक्रा 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ अका ಎಂತಲೂ ಆಗುತ್ತವೆ 

೯. (ಅ) ಧಾತುಗಳಿಗೆ अन, अ, ति ಪ್ರತ್ಯುಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಲಾಗಿ ಭಾವವಾ 
ಚಕನಾಮಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

(ಬ) ति ಪ್ರತ್ಯಯವು ದುರ್ಬಲವು. ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ त ಪ್ರತ್ಯುಯದ 
ಹಿಂದಿನ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಗುವ (४७ 299, ೨ನೇ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ) ಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಗುವವು. ಉದಾ: वच - उक्ति; 
मुच्‌-मुक्ति. 

(ಈ) अ ಪ್ರತ್ಯಯ ಪರವಾಗಲು ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಗುಣವು, 
ಕೆಲವ್ರು ಧಾತುಗಳ Ade. ವೃದ್ದಿಯು ಆಗುತ್ತದೆ. अन ಪ್ರತ್ನಯದ ಹಿಂದಿನ 
७०३7 ರಕ್ಕೂ ४७३२०३५३४ ಸ್ವರಕ್ಕೊ ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: भ-भाव- 


भवन; जि-जय; हन्‌ -घात -हननः बुध्‌ - बोध - बोधन 
(ಡ) अ ಪ್ರತ್ಯುಯದ ಹಿಂದಿನ ಅಂತ್ಯ च्‌, ಇ್‌ಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ क्‌, गू ಆದೇ 


ಶಗಳಾಗುವವು. ಉದಾ: पच्‌-पाक, युज्‌ - योग. 

೧೦. ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ तिं ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಾಂತನಾಮಗಳು ಸ್ನೀಲಿಂಗವಾಚಕ 
ಗಳೂ, अ ಪ್ರತ್ಯ್ಯೆಯಾಂತ ನಾಮಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗಗಳೂ, अन ಪ್ರತ್ಛಯಾಂತ ನಾಮ 
'ಗಳು ನಪುಂಸಕವಾಚಕಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ 


तस्मादेवं विषे ब्राह्मणायेवं चक्रषे न क्षत्रियो द्रह्यात | 

राजा यक्ष्यमाणो व्राह्मणं प्रोदधीत | 

छन्दांसि वे देवेभ्यो हव्यमढा भान्तानि जघनार्धे यज्ञस्य तिष्ठन्ति 
यथाश्चो वाश्वतरो वोहिवांस्तिठेदेवम्‌ | 


0 ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಪಠಿಸುವ ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ವೃತ್ತಗಳು ಬಲಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಒಯು ಕೊಡುತ್ತವೆಂದು ನಂಬಿಕೆಂಯುಂಟು 
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अखुरेः सह योत्स्यमान इन्द्रो वरुणस्य साहाय्यं ययाचे | 

वरुणसाहाय्यं लब्धवरतस्तस्मास्सर्वेऽखुरा अविभयुः | 

व्यर्थं मे जन्म न मया कृतं कर्तव्ये न मुक्तं भोक्तव्यं न दृष्ट 
೫೫5೫ न शते ओतव्यम्‌ | 
निषेदुबीं राज्ञीं दृष्टा दास्योडपि सपत्रीवृत्तं कथयिध्यन्व्ये वस्त- 
स्थुः | ; 

ब्राह्मगेभ्यों TATA TI: प्रत्यग्नागतायारथिने धनं दिस्छ 
कुबेरात्तन्निष्क्रष्टं DHA | Hater तेनाभियास्यमानमात्माने पेक्ष्य 
स्वयमेव तस्य कोशे VATS पातयामास । तत्सर्वे धनमात्मने दादिवांस 
TT वत्यमाणामादिषं सोऽश्यवाच | 

आझास्यमन्यस्पनरुक्तभृतं भेयांसि सर्वाण्यधिजग्मृषस्ते | 

पत्र लभस्वात्मगृणानरूपं भवन्तमीडयं भवतः पितेव ॥ 

ततो रघः TH प्रापाज नाम | तं कतिभिः संवत्सरेविवाहयोग्यददां 
Wear ससेन्यमिन्ढमतीस्वयंत्राय विदर्भान्प्रस्थापितवान्‌ | 

मागें नर्मदारो धस्येकरात्रमषितवतस्तस्य सेनानित्रेशो वन्यगजत्त्र- 
मृषिदापाल्समापेदानेन केनचिद्वन्धर्वेण तुमुलअक्रे | 

तमापतन्तं नृपतेरवः्यो वन्यः करीति श्रुतवान्कुमारः | 

निवर्तयिष्यन्विदिखेन कम्मे जघान नाच्यायतकृष्टचाप 

स विद्धमात्रः” स्वीयं दिव्य रूपं प्राप | ततः प्रजहषेऽप्याव्मन 
उपचक्रषेऽजाय संमोहनाख्यमस्त्रे ददो | 

एवं तयोरध्वानि दैवयोगादासेदधोः सख्यमाचिन्त्यंहेत | 

एको ययो चेत्ररथप्रदेशान्सोराउ यरम्यानपरो विदभान्‌ ॥ 

तं नगरोपकण्ठे तस्थिवांसं तदागमनह्टो विदर्भनाथः प्रत्युज्जगाम 
नगरं चानीय सर्वा सत्क्रियां चक्रार | 

ज्रेलोक्यदीपके देवे लोकान्तरमुपेयाबि | 

तमस्तान्तममूङ्ग्श्विं कः खुखी महदापांदे ॥ 


॥ मात्र ಪ್ರತ್ಯಂಯವು ನಾಮಗಳ ಮುಂಡೆ ಬರಲು "ಅಷ್ಟೇ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ" ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಇಡುತ್ತದೆ. 


29* 
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————— याचा 


— LS) ೨. 


ಕ್ರೌಂಚ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಯುಗ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಕೊಂದ (हन्‌) ನಿಷಾದನಿಗೆ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿಯು ಶಾಪ ಕೊಟ್ಟನು. 
1 ಆ ಯಪಿಯು ತನಗೆ ನೂರು ಆಕಳುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಮಾತು 

ಕೊಟ್ಟ (ಇನ +) ಅರಸನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೊಟ್ಟನು. 

ವಾರಣಾವತಿಗೆ ಹೋಗುವ (गम्‌, इ) ಪಾಂಡವರಿಗೆ ವಿದುರನು ನೀತೀ 
ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸುಡುವ (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ): (tz) ದಳವಾಯಿಯು ಅದರೊಳ 
ಗಿನ ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಹುಡುಗರನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿದನು. 

ಆ ಹಣವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿರಿಗಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ 


(आ+ ढिंग) (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ) ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ನಡತೆಯಿಂದ 
ನಡಿ ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿದನು 
ಯಜ್ಞದತ್ತನಿಗೆ ಕಾಶಿಯ ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋಗಲಪ್ಪಣೆಯಾಗುವ (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ) 


(भनुज्ञास्यमान) ದೇವದತ್ತನು, ನಿನ್ನ ಪಾಪಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶಿತ್ತ ತೆಗೆದುಕೋ 
ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಅವಳನ್ನು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹುವ (ಸಮಯದಲ್ಲಿ) (ಇ--ಔ, प्र+इष ) 
ಕಣ್ರನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡೆಂತಲೂ, ದೊಡ್ಡ ಸ್ತಿಕೇ ಬಗ್ಗೆ ಅಭಿಮಾನ ಪಡ 
ಬೇಡೆಂತಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. 

ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕೊಡತಕ್ಕ (दा) ವಸ್ತ್ರಗಳು ಬಹು ಸರಸಾದವೂ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳವೂ 
ಉಂಟು 

ಆ ಮರವು ಕಡಿಯತಕ್ಕದ್ದುಂಟು (छिद्‌) 


ಅವನು ಕಳುಹಿದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಏನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 
(इध्‌)! 

ಎಲ್ಲ ಅರಸರನ್ನು ಗೆದ್ದು (जि) ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಂಥ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣನೂ ಭೀಮನೂ ಕೂಡಿ ಕೊಂದರು. 

ಅವನ ಶಬ್ದವು ನಂಬತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ (ಔ--1ಇ೫); ಅವನ ಕೃತ್ಯಗಳು ಹಳಿಯ 
ತಕ್ಕಂಥವು (ಗಾ). 


1) ಕೆಳಗೆ ಗೆರೆ ಎಳದ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳಿಂದ ತೋರಿಸ 


ತಕ್ಕದ್ದು 
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ಅದು ತಿನ್ನತಕ್ಕದ್ದೂ (भक्ष, अभि + अव-- इ) ಕುಡಿಯತಕ್ತದ್ದೂ 


ಅದನ್ನು ನಾವು ಯಾಕೆ ಹುಡುಕಬೇಕು 
Fon ಬುದಿಯ ಲಕ ಣಗಳ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗದು (मन्‌) 
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9 
ದಾ 
ಕ್ರ 


ಹೊ 


अज (ಪು) ರಘುರಂಜನ ಮಗನ ಹೆಸರು. 

अत्यायत (ಆ. ಆಥವಾ ॐ.) ಬಹಳ ८2८, 
ಬಹಳ ಉದ್ದ. 

अधस्‌ (ಆ.) ಕೆಳಗೆ. 

अनुरूप (ಎ.) ಸರಿಯಾದ, ಅಂಕೆ, ಹಾಗೆ. 

अश्वतर (ಪು.) ಗಂಡು ಹೇಸರಸತ್ತೆ. 

आख्या (ಸ್ವೀ.) ಹೆಸರು. 

इन्दुमती (ಸ್ತೀ) ಒಬ್ಬ ರಾಜಕನ್ನಿಳೆಯ 
ಹೆಸರು. 

TTR (ನ) ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಹಳ್ಳಿಸೆ 
ಹೊ೦ದಿರುವ ಭೂಮಿ ಅಥವಾ ಅದರ ಮೇರೆ. 

कुम्भ (ಪು ಆನೆಯ ಕಪಾಲದ ಮೇಲಿನ 
7००, ಸ೦ಡಸ್ಲೆ ಲ. 

क्र (उप ಪೂರ್ವಕ) ಉಪಕಾರ ಮಾಡೋಣ, 
ಒಳಿತು ಮಾಡೋಣ. 

गम्‌ (प्रति + ತಕ್ಷ ಪೂರ್ವಕ) SAR ಹೋಸ್ಕು 
ಸೂಸು. 

चैत्ररथ (ಸು) ಸಂಧರ್ವರ ಪ್ರದೇಶ 

छन्दस्‌ (ನ) ಛಂದಸ್ಸು, ವೃತ್ತ 

जघनार्ध (ನು) [जघन (ನ್‌) ನಡುವು, ಸೊಂಟ, 
ತಿಗ; अर्ध ಅರ್ಥ] ತಿಗದ ಹಿಂಭಾಸ್‌ 

तम्‌ (೪ನೇಗ. ಪ) ಕ್ಲೇಶ ಪಡು. 

दीपक (ಎ.) ಪ್ರಜ್ಟುಲಿಸುವಂಥಾದ್ದು . 

धा (पुरस. १४४ च) ಒಬ್ಬನನ್ನು ಪ್ರರೋಹಿಶ 
ನನ್ನಾ? ನೇಮಿಸು. 

नर्मदा (ಪ್ರೀ) ಒಂದು ನದಿಯ ಹೆಸರು 

पुनरुक्तभूत (ಎ) 39397 ಅಂದಂಥ. 


ಇ 
ಲ 


> ६३ 
ಕಬಿಸಿರುವೆ ಕಾರಣ ಅವನು ಮೂರ್ಯ 
೨೬, 


WAY (ಎ. ಮತ್ತು ಆ) ಹೊಸ, ನಎ 

प्रदेश (ಸೆ.) ಪ್ರಾಂತ. 

रोधस्‌ (ನು) ತೀರ, ८०८. 

लोकान्तरम्‌ (ನ) अन्यो लोक्र:=लो- 
कान्तरम ಎರಡನೇ ಲೋಕ. ಪರಲೋಕ. 

qa (आशिषम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹರಸು, ಆಕೀ 
ರ್ವಾದ ಕೊಡು. 

वन्य (ವಿ) ವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಅಥೆವಾ 
ಇರುವ. 


वरुण (ಪು) ನೀರಿನ ದೇವತೆಯು. 


विशिख (ಷ.) ಬಾಣ. 

TE (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಳೆ. 

ZIT (ಪು) ಶಾಪ. 

शास (आ ಪೂರ್ವಕ ಎನೇ ಗ. ಆ) (१७,२०७. 
ತಿ ® 
६9९5०60 ಕೊಡು. 

संमोहन (ಪ) ಒಂದು ಅದ್ಭುತವಾದ ಆಯು 
ಧದ ಅಥವಾ ಆಸ್ತ್ರದೆ ಹೆಸರು. 

सत्क्रिया (ಶ್ರೀ) ಆತಿಥ್ಯ, ಸತ್ಕಾರ. 

ಸ್ಟ್‌! (ಸ್ರೀ) ಸವತಿ. 


सर्वस्व (ನ) (सर्व ಎಲ್ಲ; स्व ನ) ಯಾವತ್ತು 


ಸಂಪ 


संनानिवेश (ಪ) ಸೈನ್ಯದ ಛಾವಣಿ, ಪಾಳ್ಯ 
साराज्य (ನ.) ಉತ್ತಮ 
हव्य (ನ.) ಹೋಮದ ಶ್ರವ್ಯ, ಬಲಿ. 
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— ೨೩೦ — 


ಚಲೋ ರೀತಿಯಿ೦ದ ನಡಿಸೋಣ सदाचारं | Dow, ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹಕ್ಕಿ क्रांच (ಪು.) 


प्रतिपद, सदाचारेण FA. | ७०५०७, ಬೇಡ निषाद (ಪು) 
ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ, ಊಚ महाह (ಎ.). | 7०) ಹೆಮ್ಮೆಯುಳ್ಳ उत्सिक्त (ಭೂ. ಕೃ.). 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ विलक्षण (ವಿ). | ಹೆಮ್ಮೆಯುಳ್ಳ उस्सेक्रिनौं (ॐ); उत्से- 
ಸುತ್ತ ತಿರುಸು, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡು प्रदक्षि- | क्रिन्‌ (ಸು). 

णीकृ. ತಿರಿಗಿ ತೊಡು प्रति + दा. 


ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕು कारागृहे निक्षिप्‌. | ಲಕ್ಷ್ಮಣ चिह्र (*.)- 
ಜರಾಸಂಧ जरासंध (ಪು), ಮಗಧ ದೇಶದ | ವಾರಣಾವತೀ वारणावती (ಸ್ವೀ) 
ಒಬ್ಬ ಅರಸು. ವಿದುರ विदुर (ಸು) 


eee 


ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದ ಪಾಠಗಳು. 


೧ನೇ ಪಾಠ. 


ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದೊಳಗಿನದು (೭ನೇ ಸಂಚಿಕೆ). 


हरिश्चन्द्रो ह वेधस ऐद्वाकों राजा5पत्र आस” | तस्य ಕ दातं 

जाया बभूवुः । ताछ TA न लेभे । तस्य ह पवतनारदो गृह HI: | स 
ह नारदं पप्रच्छ | 

यन््त्रिमं पुत्रमिच्छन्ति ये विजानन्ति ये च न। 

किंस्वित्पुत्रेण विन्दन्ते तन्म आचक्ष्व नारद ॥ इते । 

स एकया? ser द्दाभेः प्रत्यवाच | 

ऋण मस्मि >न्त्संन यत्यमृतत्वं ಇ गच्छति | 

पिता पुत्रस्य जातस्य पद्येचेज्जीवतो मुखम्‌ ॥ 


1) ಇದು अस्‌ ಧಾತುವಿನ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ರೂಪವು. ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದರ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲದ ೨ನೇ ರೂಪವನ್ನು ಮೂಡುವದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಸಾಹ್ಯಕ್ತಿ ಯಾಪದದಂತೆ ಇದನ್ನು ಪೃಯೋಗಿಸುವದುಂಟು. 

3) ಈ ಸಂಪ್ಥಾವಾಚಕದ ವಿಶೇಷ್ಠವು गाथा ಆಧ್ಧಾಹೃತವಾಗಿರುವದು; गाथा ಅಂದರೆ ಶ್ಲೋಕ 


3) ಪದಾಂತ್ಯ न्‌ ದ ಮುಂದೆ | ಬಂದರೆ, ಅವುಗಳ ನಡುವೆ तू ४7००७ ಎಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರು 
ವಮ. ` 
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— ೨೩೧ — 


यावन्तः प्रथिव्यां भोगा यावन्तो जातत्रेदसि । 

यावन्तो अप्छु प्राणिनां ಬಟ पितुस्ततः ॥ 

Wagan पितरो5त्यायन्वद्दलं तमः ॥ 

अधेनमवाच वरुणं राजानमुपधाव पत्रो मे जायतां तेन त्वा यजा 
इति । तथेति | स वरुणं राजानमपसतार Tal मे जायतां तेन त्वा यजा 
इति । तथेति । तस्य ह पुत्रो जज्ञे रोहितो नाम । तं होवाचाजानि ते वे 
पुत्रो यजस्व मानेनेति | स होवाच यदा वे YA भवत्यथ स मेध्यो 
भवाति निदो न्वस्स्वथ त्वा यजा इति | तथेति । स ह निदरा आस | 
तं होआच निदेशो न्वभद्यजस्व मानेनेति । स होत्रात्र यदा वै पशोर्दन्ता 
जायन्तेऽथ ಈ मेध्यो भवति दन्ता न्बस्य जायन्तामथ त्वा यजा इति | 
तथेति | तस्य ह दन्ता जज्ञिरे | तं होवाचाज्ञत' वा अस्य दन्ता यजस्त्र 
मानेनेति | स होवाच यदा वे पझोर्दन्ताः पद्न्तेऽथ स मेध्य्रो भवाति 
दन्ता न्त्रस्य पद्यन्तामथ स्वा यजा इति | तथेति । तस्य ह दन्ताः पेदिरे। 
तं होवाचापस्सत वा अस्य दन्ता asta मानेनेति स होवाच यदा वे 
पञ्ोर्दन्ताः पुनर्जायन्तेऽथ स मेध्यो भवति दन्ता न्त्रस्य पुनर्जायन्तामथ 
त्वा यजा इति | तथेति | तस्य ह दन्ताः gsi । तं होवाचाज्ञत' 
वा अस्य TASHA यजस्त्र मानेनेति | स होवाच यरा वे क्षत्रियः सांनाहु- 
को भवस्यथ स मेध्यो भवाति संनाहँ न॒ प्रामोस्वथ ear यजा FR 
तथेति | स ೯ संनाहं प्रापत्त होवाच संनाहं न॒ प्रामोञ्चजस्व मानेनेति | 
स तथेत्यक्स्त्रा पत्रमामन्त्रयामास | ततायं वे मह्यं स्वामददाड्धन्त स्वया- 
KAR यजा इति | स ह नेत्यक्स्वा धनरादायारण्यमपातस्थो | स संव- 
त्सरमरण्ये चचार | 
wu Beare वरुणो जग्राह | तस्य होदरं जज्ञे । तद ह रोहितः 

झुआव | सोऽरण्याद्राममेयाय तमिन्द्रः पुरुषरूपेण पर्येच्योचाच | 

नानाश्रान्ताय श्रीरस्तीति रोहित ಕತ । 

पापो FIR जन इन्द्र FATA: सखा ॥ 


1) ಇದು जन्‌, ಧಾತುವಿನ ಅದ್ಯತನಭೂತಕಾಲದ (ಪ್ರ. ಪು. ಬಹುವಚನದ) ರೂಪವು (ವೈದಿಕ 
ಪ್ರಯೋಗ). 
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Siw 


चरवेति | चरेवेति वे मा ब्राह्मगोष्वोचादिति ह (Fatt संवत्सर- 

मरण्ये चचार | सोडरण्याद्राममेयाय | तमिन्द्रः प्रुषरूपेण पयेत्योवाच। 
Fad चरतो AS भष्णरात्मा Haale 

>जरे5स्य सर्वे पाप्मानः अमेण प्रपथे हताः ॥ 
चेरेवेति | चरेवेति वे मा ब्राह्मणोऽवोचादिति ह तृतीयं संवस्सरमरण्ये 
चचार | सोरणण्याद्राममेयाय | तमिन्द्रः पुरुषरूपेण पर्येत्योवाच | 

आस्ते भग आतीनस्यो४ध्व॑स्तिष्टाति ಗರ: | 

शेते निपद्यमानस्य चराति चरतो AT: ॥ 
चरेवोति । चरैवोति वै मा ब्राह्मणोऽवोचादिति ह चतुर्थं संवस्सरमरण्ये 
चचार | सोऽरण्याङ्राममेयाय | तमिन्द्रः पुरुषरूपेण पर्येत्योवाच | 

कालिः शयानो भवति संजिद्दानस्तु द्वापर: | 

उत्तिष्टल्नेता सवाते कृतं संपद्यते चरन्‌ ॥ 
RAR । SRA वै मा त्राह्मणोऽवोचादिति ह पञ्चमं संवत्सरमरण्ये 
चचार | सोऽरण्याङ्राममेयाय | तमिन्द्रः परुषरूपेण पर्येत्योवाच | 

चरन्वै मध विन्दति चरन्त्स्वादमदम्बरम्‌ | 

सूर्यस्य पद्य भ्रेमाणं यो न तन्द्रयते चरन्‌ ॥ 
चरेवेति | चरैवेति वैं मा ब्राह्मणोऽवोचादिति ह षष्ठं संवस्सरमरण्ये चचार। 
सोऽजीगते सौयवसिमृषिमशनया परीतमरण्य उपेयाय | तस्य ह त्रयः 
पुत्रा ತ್ರ: झुनःप॒च्छः शुनःशेपः शुनोलाङ्गल sa | तं होवाच ऋषेऽहं 
ते दातं ददाम्यहमेषामेकेनात्मानं निष्क्रीणा इति । स ज्ये ಇತ ATs 
उवाच न न्विममिति नो एवेममिति कनिष्ठं माता । तों ह मध्यमे संपा- 
द्यांचक्रतुः शुनःदोपे | तस्य ह दातं दरवा स तमादाय सो5रण्याद्राम- 
मेयाय | स पितरमेस्योचाच तत हन्ताहमनेनाच्मानं निष्क्रीणा इति । स 
चरुणं राजानमपससारानेन CAT यजा हाते | तथेति Aas ब्राह्मण 
क्षत्रियादिति वरुण उवाच | तस्मा एतं राजरूयं यज्ञक्रतं प्रोवाच । तमे- 
तममिषेचनीये पुरुषं पश्मालेमे | 

तस्य ह विश्वामित्रो होतासीज्जमदाभिरध्वर्युवीसिटो ब्रह्मायास्य 
उद्गाता । तस्मा उपाकृताय नियोक्तारं न विविदुः । स होवाचाजीगर्त: 


1) शी. ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪು. ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು (ವೈಡಿಕ ಪ್ರಯೋಗ). 
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सोयवसिर्मह्ामपरं ಸಗ दत्ताहमेनं नियोद्यामीति । तस्मा अपरं दात 
aged स AAAS । तस्मा उपाङ्गताय नियुक्तायाप्रीताय पर्यभरिकृताय 
विद्यासितारं न afte: । स होवाचाजीगर्तः सोयवसिमह्यमपरं ಇತ ` 
दत्ताहमेनं विद्वतिष्यामीति | तस्मा अपरं शातं ತತ್ತ: सोऽसि निःदान 
एयाय | अथ ह झुनःशेप इक्षांचक्रेऽमानुधमिव 3 मा विदासिष्यन्ति 
हन्ताहं देवता उपधावामीति | प्रजापतिमेव प्रथमं देवतानामुपससार। 
ते प्रजापतिरुवाचामिर्दे देवानां नेदि्टस्तमेवोपधावेति । सोऽमिमुपससार। 
तममिरुवाच सतिता वे प्रसवानामी रो” तमेवोपधावेति । स सतितारमुप- 
ससार | तं सवितोवाच वरुणाय वे राज्ञे निय॒क्तोऽसीति तमेवापधावोति। 
स वरुणं राजानमुपससार | तं वरुण उवाचामिवे देवानां मुखं खहदय- 
तमस्तं न॒ स्तह्यथ व्वोत्त्रक्ष्याम इति 1 सोऽमिं aera | ಕಣಗಿಗಾಗ 
विश्वान्देवान्स्स्तृह्यथ स्वोस्त्रक्ष्याम इति | स विश्वान्देवांस्त्टाव । तं विश्वे- 
देवा ऊचरिन्द्रो वे देवानामोजिडो बलिष्ठः सहिः सत्तमः पारायिष्णृत मस्तं 
न॒ स्तह्यथ ATTRA इति । स इन्द्रं ASAT | तस्मा इन्द्रः स्तूयमान 
प्रीतो मनसा हिरण्यरथं ददो | तामिन्द्र उवाचाश्चिनो नु स्तृह्यथ व्वोल्स्र- 
क्याम इति [ऽश्विनो तृष्टाव | तमश्चिना ऊचतरुषसं न॒ स्तह्यथ 
स्वोत्सक्ष्याम इति | स उषसं aera | तस्य? ह स्मच्यच्यक्तायां विपातो 
ममचे | कनीय ऐक्षवाकस्योदरं भवाति | उत्तमस्यामेवर्च्येक्तायां विपाशो 
मुमुचे । अगद Weare आस | 


೨ನೇ ಪಾಠ, 
त्र्‍रयाणाम्‌ धूर्तानाम्‌। 


कॉरमाधिदाविष्ठाने मित्रहार्मा नाम ೫೫೫: प्रतिवसाति स्म | ಈ 
कदाचिन्माघमासे पञ्मप्रार्थनाय ग्रामान्तरं गतः | तत्र तेन कश्चिद्यजमानो 
याचितः | भो यजमान आगामिन्याममावास्ग्रायां यक्ष्यामि यज्ञं तहेहि 

1) ಧಾತುಎನ ಆದ್ಯಕ್ಷೆ उच, ಬದಲಾಗಿ ಉಪಸರ್ಗದ ಆದ್ಯಕ್ಷರವು ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೆದು. 

इश्‌ ಧಾತುಎನ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರ. ಪೆ. ಏಕವಚನದ ರೂಪವು (ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗ); 
, ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಈ ರೂಪವು $F ಎಂದು ಆಗುವದು. ५ 

3) (ಇಇ) ಅರುಣೋದಯದ ಸ್ರೋತ್ರವನ್ನು ಶುನಃಶೀಪನು ಮಾಡಿದನು; ಆ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ 
ಇದರ ಸಂಬಂಧವು. 
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मे पद्यमेकम | अथ तेन तस्य शास्रोक्तः पीवरतनुः पशुः प्रदत्तः। 
सोऽपि तं समर्थमितर्रेतथ गच्छन्तमवलो्य स्कन्धे कृत्वा सत्वरं स्त्रपु- 
* ताभिमुखः प्रतस्थे ¦ 

अथ तस्य गच्छतो मागे त्रयो Val: संमखा वभवः। तेअ तादृदां 


a. >] 
PN AS 


पीवरतनं पश्युं स्कन्धमारूढमवलोक्‍्य मिथोऽभिहितम्‌ | अहो अस्य पशो- 
भक्षणादव्यतनो हिमपातो व्यर्थतां नीयते | तदेनं वञ्चाथेस्त्रा पचचुमादाय 
JR (ಟಿ 401 rs Sk 

अथ तेषामेकतमो वेषपरित्रतनं ।बिधाय संमुखो wear TAT । भो 
भोः किमेवं जनविरुद्धं हास्यकार्यमनुठीयते यदेष सारमेयोऽपवित्रः 
स्कन्धारूढो नीयते | ततथ तेन कोपाभिभृतेनाभिदितमददो किमन्धो भवा- 
न्यस्पझुं सारमेयं प्रतिपादयति | सोऽन्रवीद्रह्मन्‌ कोपस्स्वया न कार्यों 
यथेच्छं गम्यतामिति । 

अथ यावत्किंचिदध्वान्तरं गच्छति तात्र्टितीयो धूर्तः संमुखः समु- 
पेस्य तमुवाच । भो व्रह्मन्‌ कटे कष्ट यद्यापि वज्लभोऽयं ते सारमेय्रस्त 
थापि स्कन्धमारोपयितुं न युज्यते | अथासो सकोपमिदमाह | भोः कि- 
मन्धो भवान्यस्पझुं सारमेयं वदसि | सोऽत्रवीङ्गगवन्‌ मा ಎಟಿ ಇಟ 
नान्मयामिदितम्‌ च्वमात्मरुचितं समाचरेति | 

अथ यावल्स्तोकं बर्त्मान्तरं गच्छति. तावत्ततीयोऽन्यवेषधारी धूत 
संमुखः समृपेत्य तमुवाच | भो अयुक्तमेतव्यत्वं सारमेयं स्क्रन्धाधिरूढं 
नयसि तत्त्यञ्यतामेष यावदन्यः RIAA पयाति | अथासो ag विमृदय 
TIY सारमेयमेब मन्यमानो AAA प्रक्षिप्य स्वगृहमुहिदय पलारयेतः। 
ततस्ते त्रयो [मिलित्वा तं पशुमादाय प्रतस्थिरे | 


ब्राह्मण भुजं गम यो: | 


अस्ति कस्मिशिदधिष्ठाने हरिदत्तो नाम ब्राह्मणः | तस्य च AT 
Hat: संदेव निष्फलः कालोऽतिवतते | अथेक्रस्मिन्दिबसे स ब्राह्मणों 
घमातः स्वक्षेत्रमध्ये वृक्षच्छायायां TIA: | अनतिदूरे वल्मीकोपरि TAT- 
रितं भीषणं भजंगमं erat विन्तयामास | ननमेषा क्षेत्रदेता कदाबि- 
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दापि न पूजिता तेनेद मे FARA विफलीभवति तदहमस्याः पूजामद्य 
करिष्यामि | इत्यवधायं कृतोऽपि क्षीरं याचित्वा शरावे निक्षिप्य 
वल्मीकान्तिकमपगम्योवाच । भोः क्षेत्रपाल मंयेतावन्तं काले न ज्ञातं 
यत्त्वमत्र वस्ति तेन पुजा न कृता तत्सांप्रतं क्षमस्वेति । एवमुक्त्वा 
दुग्ध निवेद्य गृहाभिमुखं प्रायात्‌ | 

अथ प्रातर्यावदागत्य पदयति तावदीनारमेके दारावे दृष्टवान्‌ | एवं 
च प्रतिंदिनमेकाकी समागत्य तस्मै क्षीरं ददात्येकैकं च दीनारं TENA | 

अथेक्रस्मिन्दित्रसे वल्मीके क्षीरनयनाय पुत्रं नियुज्य ब्राह्मणो 
ग्रामं जगाम । पत्रो5पि क्षीरं तत्र नीत्वा संस्थाप्य च पनर्गृहं समायातः। 
दिनान्तरे तत्र गत्वा स दीनारमेकं दृष्टा गृहीत्त्रा च चिन्तितवान्‌ | ननं सो- 
वर्णदीनारपर्णोऽये बल्मीकस्तदेनं AAT हस्ता सर्वमेकवारं ग्रहीष्यामे | एवं 
संप्रधार्यान्येद्यः क्षीरं ददता त्राह्मणपत्रेण सपो ಕರ್ಣಿ [शिरसि ताडितः | 
स च देववच्ादमक्तजीवितो रोषात्तं ब्राह्मणकमारं तीत्रविवेदंदानेस्त 
AMAA स सद्यः पञ्चत्वमुपागतः | 

अथ पृनरपि व्राह्मणः प्रत्यषे क्षी रं गृहीत्वा तत्र गर्वा तारस्वरेण सप - 
मस्तोत । तदा सर्पो वल्मीकान्तर्लीन एव व्राह्मणं प्रत्य॒वाच | a लोभाद- 
त्रागतः Tamia विहाय । इतःपरं तव मम च प्रीतिनोचिता । तव 
पण योवनोन्मत्तेनाहे ताडितो मया च स Ts: | कथं मया STS TEI 
जिस्मर्तव्यस्च्या च पत्रशोकडःखं कथं विस्मतेव्यम्‌ | Feral बदुमल्यं 
हीरकमाणिं तस्मे दत्वा पूनस्त्वया नागन्तव्यमिति कथयिस्त्रा विवरं 
प्रबिडः | ब्राह्मणोऽपि ath YEA पुत्रबुद्धि निन्द्न्स््रगृहमागतः | 


ase ಪಾಠ. 
(ಭರ್ತೃಹರಿಯ ನೀತಿತತಕದೊಳಗಿನದು.) 
अज्ञः खुखमाराध्यः खुखतरमारा ध्यते विदोषज्ञः | 
* ज्ञानलवदुर्विद॒ग्धं त्रह्मापि नरं न रञ्जयति ॥ १ ॥ 


लभेत सिक्रताखु oat aaa: पीडयन्‌ | 
पिबेच्च मृगवृब्णिकाछ सलिलं पिपासार्दितः 1 
30* 
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कदाचिदापे पर्यटञ्दाशात्रिषाणमासादये- 
ಈ तु प्रतिनिवि्मूर्खजनचित्तमाराधथेत्‌ Qn 


व्यालं बालमृणालतन्तभिरसो रोड समज्जम्भते 

छेत्त बत्रमणीञ्राराषकखमप्रान्तेन संनह्यते | 

माध्यं मधुविन्दना रचयितुं क्षाराम्व धेरीहते 

नेतुं वाञ्छति यः खलान्पथि सतां ಪರ: खधास्यान्दाभः ॥ ३ ॥ 


स्वायत्तमेकान्तगुणं विधात्रा विनिर्मितं छादनमज्ञतायाः | 
Adam: सर्वविदां समाजे विभृषणं मौनमपण्डितानाम्‌ ॥ ४ ॥ 


साहिस्यसंगीतकलाविहीनः साक्षात्पशुः पुच्छविषाणहीनः | 
तृणं न खादन्नपि जीवमानस्तद्गागधेये परमं पशूनाम्‌ ॥ ५ ॥ 


येषांन विद्या न तपी न दाने ज्ञानं न शाल न गणान WA: | 
त मृत्युलाक भाच भारभूता मनुष्यरूपण BAYT ॥ ६ ॥ 


वरं TAN भ्रान्तं वनचरे: सह | 
न मुखेजनसंपकः खरेन्द्रभवनष्वापे nou 


हतुयाति न गोचरं किमपि दां पुष्णाति यत्सर्वदा- 

प्यर्थिभ्यः प्रतिपाद्यमानमानेदा प्रामोति वद्धिं पराम्‌ । 
कल्पान्तेष्त्रापे न प्रयाति निधनं विद्याख्यमन्तर्धनं 

येषां तान्प्रति मानमज्झ़त नृपाः कस्तेः सह स्पर्धते ॥ ८ ॥ 


अम्भोजिनीवननिवासतिलासमेव 
हसस्य़ दान्ति नितरां कुपितो विधाता | 
न .स्वस्य दुरधजलमेदविधौ प्रसिद्धां 


वेदग्“यकीर्तेमपदर्तुमसौ समर्थः ॥ ९ ॥ 


केयुरा न विभूषयन्ति पुरुषं हारा न चन्द्रोज्ज्वला 

न सानं न त्रिलेपनं न RSA नालंकृता मूर्धजाः | 

वाण्येका समलंकरोति पुरुषं या संस्कृता धार्यते 

क्षीयन्ते खलु भूषणानि सततं वाग्भूषणं भूषणम्‌ ॥ १० ॥ 
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विद्या नाम नरस्य रूपमधिकं प्रच्छन्नगुप्तं धनं 
विद्या भोगकरी aged विद्या गुरूणां Te: 
विद्या बन्धुजनो विदेशगमने विद्या परा देवता 
विद्या राज़ पूजिता न तु धनं विद्याविहीनः ಇತ್ತ: 
सूनुः safe: सती प्रियतमा स्वामी प्रसादोन्मुखः 
स्निग्धं मित्रमत्रञ्चकः परिजनो EAST मनः | 
आकारो रुचिरः Racer विभवो विद्यावदातं मुखं 
तुटे विष्टपहारिणीष्टदहरो संप्राप्यते देदिना 


प्राणाघातात्षिवृत्तिः परधनहरणे संयमः सत्यवाक्यं 
काले WHA प्रदानं युवतिजनकथामकभावः परेषाम्‌ | 
तृष्णास्रोतोविभङ्गो TI च विनयः सवभतानकम्पा 
सामान्यः सवदात्रेष्वनपहताविधिः श्रेयसामेष पन्थाः 


प्रारभ्यते न खलु विन्नभयेन नीचेः 
प्रारभ्य विन्नविहता विरमन्ति मध्याः | 
faa: पुनः पुनरपि प्रतिहन्यमानाः 
प्रारब्धमत्तमजना न परित्यजन्ति 


प्रिया न्याय्या वृत्तिमलिनमखभङ्गेऽप्यखुकर- 

मसन्तो नाभ्यर्थ्याः डुहदापि न याच्यः RATA: 
विपद्युच्चैः स्थेयं पदमनुविधेयं च महतां 

सतां ARE विषममसिधारात्रतमिदम्‌ 

wed ्ायवसावशेषमलिनं निर्मांसमप्यस्थिकं 

श्वा लञ्ध्वा परितोषमेति न त॒ तत्तस्य क्ष धाञशान्तये । 
सिंहो जम्बकमङमागतमपि स्यक्त्वा निहन्ति द्विप 
सवः कृच्छरगतोऽपि वाञ्छति जनः TRATES फलम्‌ 


लाइलचालनमघथरणावपात॑ 

भूमी निपत्य वदनोदरदर्दानं च | 
श्रा पिण्डदस्य करुते गजपंगवस्त 
धीरं विलोकयाते चाटरातेथ ಜತಿ ` 


॥ १९ ॥ 


QU 


॥ १९३ ॥ 


॥ १४ ॥ 


॥ १५॥ 


॥ १६ 


॥ १७ ॥ 
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परिवर्तिनि संसारे मृतः को वा न जायते । ` 


स जातो येन जातेन याति त्रंशाः समुन्नतिम्‌ ॥ ९८ ॥ 
कखुमरतत्रक्रस्येव gd वृत्तिमनस्विनः | 
मूर्धि वा सर्वलोकस्य विशार्येत वनेऽथवा ॥ १९॥ 


तानीन्द्रियाणि सकलानि तदेव कम 
सा बुद्धिरप्रतिहता वचनं तदेव | 
अर्थोष्मणा विरहितः TET: स एव 


NN 0ೆ.ಗೆ 


अन्यः क्षणेन भवतीति [विचित्रमेतत्‌ ॥ ಇಂ ॥ 
दोमन्ञ्याच्पातिविन₹याति यतिः सङ्गात्छतो लालना- 
द्विम्ोऽनध्ययनाच्कुलं कुतनयाच्छीलं खलोपासनात्‌ | 
ह्रीमद्यादनवेक्षणादपि कृषिः ಈ: प्रवासाश्रया- 


FAA चाप्रणयास्स मृद्धिरनयाच्यागास्प्रमादाड्धनम्‌ ॥ ९९ ॥ 
दानं भोगो नाशास्तित्रो गतयो भवान्ति वित्तस्य | 
यो न ददाति न gE तस्य तृतीया गतिर्भवाति ॥ ಇಇ ॥ 


रे रे चातक सावधानमनसा मित्र क्षणं भुयता- 
मम्मोदा बहवो वसन्ति गगने TASH नैताइशाः 1 

केचि दटिभिराद्र्यान्ति धराणि गजन्ति केचिद्रथा 

यं यं पर्यस्त तस्य तस्य पुरतो मा ale दीन वचः ॥ ९३ ॥ 
जाड्ये हीमाति गण्यते व्रतरुचौ दम्भः Bal कैतवं 

झरे Hama ऋजौ विमतिता दैन्यं प्रियालापिनि । 
तेजस्तिन्यवलिप्नता मुखरता वक्तर्यशक्तिः स्थिरे ` 

त्को नाम गुणो भवेत्डगुणिनां यो दु्जनैर्नाड्कितः ॥ Qe ॥ 
लोभश्चेदगुणेन किं पिशुनता यद्यस्ति किं पातकैः 

सत्यं चेत्तपसा च किं शुचि मनो यद्यस्ति तीर्थेन किम्‌ । 
सौजन्यं यदि किं निजैः खमाहिमा यद्यस्ति किं मण्डनैः 


सद्विद्या यदि किं धनैरपयशो यद्यस्ति किं मृत्या ॥२५॥ 
न काश्चिचण्डकोपानामाव्मीयो नाम भूभजाम्‌ | 
होतारमपि जुह्वानं स्पष्टो दहति पावक ॥ ९६॥ 
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आरम्भगृत्री क्षयिणां क्रमेण लब्बी पुरा वृद्धिमती च पथ्चात्‌ | 
[दनस्य पूवावपराधाभच्ा छायव मजा खलसज्जनानाम्‌ ॥ २७॥ 
मृगमानसञ्जनाना तगजलसताषावाहतव॒त्तानाम | 


DN 


लुब्धकधावरापझुना निष्कारणंवरिणों जगाति ॥ QE I 


वाञ्छा सज्जनसंगमे परगुणे प्रीतिगुरों नम्रता 

विद्यायां व्यसनं स्वयोषिति रतिलॉकापवादाद्यम | 

भक्तिः झूलिनि दक्तिरात्मदमने संसर्गमुक्तिः खले- 

cad येष वसन्ति निर्मलगृणास्तेभ्यो नरेभ्यो नमः ॥ ९९ ॥ 


प्रदानं प्रच्छन्नं गृहमपगते संभ्रमाविधिः 

मियं gear ಸಗ್ಗ सदसि कथनं नाप्युपकृतेः 

अनुस्सेको Sera निरामिभवसाराः परकथाः 

ततां Hates विषममसि धारात्रतमिदम्‌ ॥ ३०॥ 


सपत्स महता (ಇರ भवव्यृच्पलकामलम्‌ | 
HIT च महाशलाशलासघातकक रा मम ॥ 32 ॥ 


संतप्तायसि संस्थितस्य पयसो नामापि न ज्ञायते 

म॒क्ताकारतया तदेव नलिनीपत्रस्थितं राजते | 

स्वात्यां सागरझुक्तिसम्पृटगतं तन्मोक्तिकं जायते 
प्रायेणाधममध्यमोत्तमगणः areal जायते ॥ ३९ ॥ 


नम्रत्वेनोन्नमन्तः परगुणकथनैः स्तरान्गुणान्ख्यापयन्त 
स्वार्थान्सपादयन्तो विततबडुतरारम्भयल्नाः THA | 
क्ान्त्येवाक्षेपरुक्षाक्षरमृखरमुखान्द॒मुखान्दुषयन्त 
सन्तथाथयेचर्या जगति बहुमताः कस्य नाभ्यचनीयाः ॥ ३३॥ 


भवन्ति नन्रास्तरवः फलोद्रमेनवाम्बाभिभूरिविलाबिनो ಇರ: । 
अनुद्धताः TENT: समृद्धिभिः स्वभाव TAT परोपक्रारिगाम्‌ ॥ ३४॥ 


शत्रं श्रतेनेब न कण्डलेन दानेन पाणिन त कङणेन | 
विभाति कायः करुणापराणां परोपकारेनं त॒ चन्दनेन ॥ ३५ ॥ 
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पापान्निवारयाति योजयते हिताय 

गुह्य च गूहति गुणान्प्रकटीकरोति | 

MITT न च जह्याते ददाति काले 

सन्मित्रलक्षणामिदे प्रवदान्ति सन्तः ॥ ३६॥ 


एते सत्पुरुषाः पराथघटकाः स्वाथान्परित्यञ्य ये 
सामान्यास्तु पराथमुद्यमभृतः स्त्राथांविरोधेन ये | 
तेऽमी मानवराक्षसाः परहितं स्वाथाय Aad ये 
ये तु भन्ति निरथकं परहितं ते के न जानीमहे ॥ ३७॥ 


इतः स्वापिति केदावः कुलूमितस्तदीयाद्विषा- 

rae शरणार्थिनः शिखारिणां गणाः शेरते | 

इतोऽपि वडवानलः सह समस्तसंवर्तकै- 

रहो विततमूर्जितं भरसहं च सिन्धोर्वपुः ॥ ३८॥ 


तृष्णां छिन्द्धि भज क्षमां जहि मदं पापे रतिं मा कृथा 
सत्यं ब्रृह्मनयाहि साधपदवीं सेवस्व विद्वज्जनान्‌ | 

मान्यान्मानय विद्विषोऽप्यनुनय प्रच्छादय स्वान्गुणा- 
न्कीर्ति पालय दुःखिते कुरु दयामेतव्सतां लक्षणम्‌ ॥ ३९ ॥ - 


मनसि वचासे काये प॒ण्यपीयषपर्णा- 

ख्रिमृवनमपकारश्रेणिभिः प्रीणयन्त 

परगुणपरमाणुन्पर्वतीक्स्य नित्यं 

Aaa विकसन्तः सन्ति सन्तः कियन्तः ॥ ४० ॥ 


~ ~ 


रलेमहाहस्ततषन देवा न मेजिरे भीमत्रिषेण भीतिम्‌ | 
सुधां विना न प्रयर्यांवरामं न निश्चिताथाद्विरमन्ति धीराः ॥ ४१॥ 


ऐश्वर्यस्य त्रिभषणं खुजनता शोर्यस्य वाक्संयमो 


ज्ञानस्योपदामः श्रतस्य विनयो वित्तस्य पात्रे व्ययः | 
अक्रो धस्तपसः क्षमा प्रभवितुर्धर्मस्य निर्व्याजता 


at सर्वकारणमिदं शीलं परं भूषणम्‌ ॥ ४९॥ 
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೪ನೇ ಪಾಠ. 
(ಕಾದಂಬರೀ, ಪೂರ್ವಾರ್ಧದೊಳಗಿನದು.) 


Usa किमत्र क्रियताम्‌ दैवायत्ते वस्तुनि । अलं रुदितेन | न 
वयमनुग्राह्याः प्रायो देत्रतानाम्‌ | आव्मजपरिष्वङ्गामृतास्वादडखस्य नून- 
मभाजनमस्माक्ं हदयम्‌ | अन्यस्मिञ्जन्मनि न कृतमवदात कम | 
जन्मान्तरविहितं हि कर्म फलम्‌पनयाति परुषस्येह जन्माने | न हि 
दाक्यं देवमन्यथा कतमसियुक्तेनापि । यावत्त मानृष्यके दाक्यमुपपा- 
दयितं तावत्सर्वमपपाद्यताम्‌ | अधिकां करु देवि ग्रुष भक्तिम्‌ । द्रिग- 
णामुपपादय देवत्ताख पुजाम | ऋषिजनपरिचर्याख दादातादरा भव | परं 
हि देवतमृषयोः यल्लेनाराविता यथासमीदितफलानामतिदर्लभानामपि दा- 
तारो भवन्ति | शूयते हि प्रा चण्डकोशिकप्रसादान्मगपेष बृहद्रथो नाम 
राजा जनादनस्य जेतारमतलबलपराक्रमं जरासंधं नाम तनयं लेमे 1 
दकारथश्च राजा परिगतवया आपि विभाण्डकमहामानिखतस्यष्यशद्वस्य 
प्रसादाज्ञारायणभजानिवाप्रतिहतानद धीनिताक्षोभ्यानवाप चतरः पत्रान्‌ | 
अन्ये च राजषयस्तपोधनानाराध्य पत्रदर्दानामृतस्त्रादछुखभाजो वभवः | 
अमोघफला हि महामूनिजनसेवा | अहमपि खल कदा समपारूढगर्मे 
भरालसामापाण्ड्रमखीमापन्नचन्द्रोदयामिव पोणमासीनिशां देवी द्रक्या- 
मि | कदा मे तनयजन्ममहोत्सवानन्दानिभरो हरिष्याति पणपात्रं परि- 

नः | कदा दारिद्रबलन धारिणी छुतसनाथोत्सङ्गा व्योरिवोदितरविमण्ड- 
ला सत्रालातपा मामानन्दार्यिष्यति देत्री | Ral सवाषिधिपिञ्जरजटि- 
लकेशों गोरोचनाचित्रितकण्उल्त्रप्रन्थिरुत्तानदायो दकानझून्यास्मिताननः 
पुत्रको जनयिष्यति मे हृदयाहादम्‌ | कदा गोरोत्रनाकपिलब्युतिरन्तः- 
पुरिकाकरतलपरंपरासंचार्यमाणमूर्तिरशेषजनाभिनान्दितो AST इव 
मे शोकान्धकारमुन्मूळयिष्यति चक्षुषोः | कदा च क्षितितलरेणुधुसरो 
मण्डयिष्याति मम हृदयेन दृष्या च सद परिभ्रमन्भवनाङ्गनम्‌ | कदा 
` केसारिकिशोरक इव संजातजानचड़मणारम्भः संचारिष्यतीतस्ततः स्फटि- 
कमणिमयभिच्त्यन्तरितान्भवनमृगदावकानाजिघक्षः | कदान्तःपुरिका- 
नप्रनिनादसंगतान्गृहकलहंसकाननसरन्कक्षान्तरप्र धावितः कनकमेख - 


3) ತನಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲೆಂದು ಬಹಳ ಖಿನ್ನಳಾದ ಆರಸಿಗೆ ಅರಸನು ಅಂದದ್ದು 
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i 


लाघेण्टिकारवानस।रिणी मायासयिष्यति धात्रीम्‌ | कदा मात्तथरणरागो- 
पय॒क्तशेषेण पिण्डालक्तकरतेन कञ्चकिनां विडस्बायेष्याते मखाने | 
कदा कुतूहललोललोचनो मणिकुड्िमेष्वधोदत्तदृष्टिरनुसरिष्यति स्ख- 
लदवतिरात्मनः प्रतिबिम्बानि | कदा नरेन्द्रसहस्रप्रसारितभजयगला- 
सिनन्द्यमानागमनो भूषणमाणिमयखलेखाकलीक्रियमाणलोलदृषटिरास्थान- 
स्थितस्य मम परः पयटिष्याति सभान्तरेष । इत्येतानि चान्यानि 
मनोरथदातानि चिन्तयतोऽन्तःसंतप्यमानस्य यान्ति रजन्यः | मामापि 
.दहव्येवायमददर्निरामनल इवानपत्यतासमुङ्गवः शोकः | Wawa मे 
प्रतिभाति जगत | अफलमिवा/खिलं परयामि जीवितं राज्यं च | अप्र- 
तिविधेये त विधातरि किं करोमि । तन्म॒च्यतां देवि शोकानबन्धः | 
आधीयतां चेयं धमे च धीः | धमपरायणानां हि सदा समीपसंचारिण्य 
कल्याणसंपदो भवन्ति | एवमभिधाय सलिलमादाय स्वयं करतलेनाभिन- 
वपल्लवेनेव बिकचकमलतुल्यमाननमस्याः साश्रुलेखं ममार्ज | 
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ಈ ಪುಸ್ತಕದೊಳಗಿನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಕೋಶವು. 


ಜಾ ಹಾ ಹಾ ಬ ಯ ದಥ 


अ. 
अकरुण (ವ) amy, ರ, ದಯವಿಲ್ಲದ. 
अकिंचन (ವಿ) ಏನೂ ಇಲ್ಲದ. 
अक्ष (ಪು) Bd. 
अक्षज्ञ (ವಿ) ಲೆತ್ತದ ಸುಟ್ಟು ಬಲವ. 
अक्षात्रिय (ನಿ) ಕ್ಷತ್ರಿಯನಲ್ಲದ. 
अक्षनप्रण (ವಿ) Sts ಆಟದಲ್ಲಿ 
ಕುಶಲ 
अक्षम (ವಿ.) ಶ್ರಾಣವಿಲ್ಲದ, ಸೌಮರ್ಶ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲದ. 
अक्षमाला [अक्ष (ಸು) ರುದ್ರಾಕ್ಷದ ಗಿಡ, 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ, माला (ಸ್ರೀ) ಸರ] ರುದ್ರಾಕ್ಚದ 
ಮಾಲೆ, ರುದ್ರಾಶ್ಚದ ಸರ. 
अक्षरशः (९.) ಇದ್ದ ಹಾಸ್ಕೆ ಯಥಾಸ್ಥಿತಿ. 
अक्षद्वदय (ನ.) ಲೆತ್ತಡ ಆಟದ ಸುಟ್ಟು. 
अक्षि (ನ.) ಕಣ್ಣು. 
अक्षोभ्य (ಎ) ಗಾಬರಿಯಾಗದಂಥ, ಹೆದರ 
wow, "ನ ರ. 
अगद्‌ (ವಿ) ಶೋಸವಿಲ್ಲ ದ. 
अगस्त्य (ಪೆ) ಒಬ್ಬ ಯಿಯ ಹೆಸರು. 
अगार (ನ) ಮನೆ. 
ತಗರ (>) [अस्ति ४०३, तप्त (ಭೂ. ಕೃ.) 
ಕಾಯ್ದ] ಬೆ೦ಕಿಯಿ೦ದ ಕಾಡ. 
अन्निरथ (ಪು) ಹೊಗೆಬಂಡಿ, «ಆಸಗಾಡಿ'. 
असिष्टोम (ಪು) ಒಂದು ವಿಧದ ಯಜ್ಞ. 
अभिहोंत्र (ನ.) ಅಗ್ಬುಗಾಗ ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞ. 
अङ (ಪು.) ಉಡಿ ತೊಡೆ. 
आङ्कित (ಎ) 2250 ७३, ಹಳಿಯಲ್ಲ ಟಿ 


ಪ್ರವೀಣ, 


ವಿ ६? ಚಿ 
अङ्गः (ನ) ४0९०, ಅವಯವ 
अङ्गन (ನ.) ७०7९४, ಸ್ಥಳ. 
अङ्गार (ಪು. ನ.) ಕೆ೦ಡ್ಕ ನಿಗಿನಿಗಿ For 
आचिन्च्य (ವಿ) ಅಶರ್ಕ್ಯ್ಯವಾದ ತಿಳಿಯಲ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ. 


अज (ಪು) ರಫುರಾಯನ ಮಸ; (ಎ) ಹು 
8.3 ಇದ್ದ. 

अजस्र (ಎ.) ನಿರಂತರದ, ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸಾಸುವ. 

अजा (ಸ್ತ್ರೀ) ಹೆಣ್ಣುಸುರಿ, ಮೇಕೆ. 

अजीगत॑ (ಪು) ಒಬ್ಬ ಬಾ ಹ್ಹಣನ ಹೆಸರು 

अञ्ज्‌ (೭ನೇ ಗ. 5.) ಫೂಸು, ಲೇಪ ಮಾಡು. 


अञ्जन (ನು) 5०७7. 

अञ्जालि (ಪು) ४275, ಎರಡೂ ಕೈಗಳ 
ನ್ಸು ಜೋಡಿಸುವದರಿಂದಾದದ್ದು (ನಮಸ್ವಾ 
ರ ಮಾಡುವಾಗ). 

अणू (೪ ನೇ ಗ. ವ) ಇರು, ಉಸುರಾಡಿಸು. 

अणु (ವಿ) ९९०४ (ಪೆ) ಕೀರ ಸಣ್ಣ ४००००, 
ಕಣಿ. 


अतिघोर (ವಿ) (अति ಬಹಳ) ಬಹು 
ಭಯಂಕರ, ಬಹು ದುಪ್ಪ. 
आतिनिष्करुण (ನ) ತೀರ ಡೆಯವಿಲ್ಲದ, 


ನಿಮುರ. 
अतिनिष्फल (ಎ.) ತೀರ २०३९२०४, ಅಸ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ, 
अतिप्रमाद (ಪೆ) ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು, ७०२7 ढे. 
अतुल (ಎ) ಸರಿಯಿಲ್ಲ ದೈ ಜೋಡಿಲ್ಲ ದೆ. 
अव्यर्थम्‌ (ಆ.) ಬಹಳವಾಗಿ. 
अत्यराति (ಸ) ಒಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಹೆಸರು. 
अव्यायत (ಅ. ಮತ್ತು ಎ) ಬಹಳ dad, 
ಬಹು ಉದ್ದ. . 
अडत (ಎ) ಸೋಜಿಗವಾದ, ಚಮಶ್ಕಾರದ. 
अद्यतन (ಎ) ಈ ಹೊತ್ತಿನ, ಇ೦ದಿನ. 
अद्यप्रभृति (ಆಅ) (अद्य ಈ ಹೊತ್ತು, ಈ ದಿನ; 
प्रभृति ಇಂದ) ಈ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಇಂದಿ 
ನಿ೦ದ, 
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अधम (ಎ.) ನೀಚ, ಕೀಳ. 

अधर (ಎ) ಕಳಗಿನ, ಕೀಳ; (ಸು) ಕೆಳಗನ. 

अधर्म (ಪು) FH, ಕಲಸ, ದುಪ್ಪೃತ್ಯ, ಹೀನ 
ವಾದ ಕೆಲಸ, 

अधस्‌ (ಆ.) FR. 

अधिकार (ಪು) WB, ಸ್ಥಾನ, ಯಾವರೊಂ 
ದು ಸಂಸ್ಕೂರವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬಾಧ್ಯತೆ, 

'अधिज्यधन्वन (ಪು) ಹೆಡೆ ಏರಿಸಿದ ಬಿಲ್ಲು 
ಳ್ಳವ. 

अधिष्ठान (ನ.) ಸ್ಯಾ ನ, ಸ್ಥಲ, ಇರುವ ಸ್ಥಲ, 

अधीर (ಎ) ಅಸ್ಥಿರ ಮನಸ್ಸಿನ, ಚಂಚಲ 
ಸ್ವಭಾವದ. 

अश्वन्‌ (ಪು) ಮಾರ್ಸ. 

अभ्व (ಪು) ಬಲಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ७79 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುವ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು.' 

अन्‌ (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಉಸುರಾಡಿಸು, प्र + 
अन्‌, ಬದುಕು, ಇರು, ಉಸುರಾಡಿಸು. 

अनडुह ಪು.) ಎತ್ತು, ಹೋರಿ. 

अनवदृष्ठान (ನ) [अनुष्ठान (ನ) ಮಾಡು 
ಎಕೆ] ಮಾಡದೆ ಇರೋಣ, ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಶಪ್ಪುವದು. 

अनपत्यता (ಸ್ರೀ) [अपत्य (ನ.) ४४४०, 
ಸಂತತ್ಕಿ ಸಂತಾನ] ಸ೦ಶಶಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇ 
ರೋಣ, ಮಕ್ಕಳಲ್ಲ ದೆ ಇರೋಣ. 

अनपराधिन्‌ (ವಿ) ॐ ९,५. 

अनय (ಪು) ಅಚಾತುರ್ಯ, ಅವಿಮವೇಕತನ. 

अनर्ह (ಎ.) ತಕ್ಕೆದ್ದಲ್ಲದ, ಉಚಿತವಲ್ಲದ. 

अनल (ಸು) ಬೆಂಕಿ. 

अनतेक्षण (ನ.) ८००८, ನಿವ್ಯಾಳಜಿತನ. 

अनागस्‌ (ಎ) ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲ ದ್ಯ ತಪ್ಪು ಮಾ 
ಡದ 

अनाथ (ನಿ) ದೀನ, ಖಡ, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ 

अनाद्यनन्त (>) (अनादि ಆರಂಭವಿಲ್ಲದ 
अनन्त ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ) ಆಶ್ಯಂತಸಳಿಲ್ಲದ 
ತುದಿಬುಡವಿಲ್ಲ ದ. र 


೨೪೪ 


अनारम्भ (ಸು) ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡದೆ ಇರು 
ವಡು. 

अनार्जवोपेत (2) [अन्‌ ಇಲ್ಲ; आर्जव 
(ನ.) ಸರಳತನ, ARDY; उपेत (उप + 
इ ಭೂ. ಕೃ) ಉಳ್ಳ] ಸರಳತನವಿಲ್ಲದ, 
ಕಪಟವುಳ್ಳ. 


अनिग्रह (ಪು) [FAA (ಸು) ಸಂಂಯಮನ 


ಆವರಿಸೋಣ] ನಿಯಮಿಸದೆ ಇರೋಣ, 
ಆವರಿಸದೆ ಇರೋಣ. 

अनिल (ಪು) ಗಾಳಿ. 

अनिराम्‌ (ಆ) ಯಾವಾಗಲೂ, ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ, 


ಎಡೆಬಿಡದೆ. 

अनिषण्ण (ಎ.) ಕೂಡ್ರದೆ ಇದ್ದೆ, ನಿಂತ. 

अनींक (ನ) ದಂಡು, ಸೈನ್ಯ. 

अनीकस्थ (ನ) ದಂಡಿನವ, ದೆಂಡಾಳು, 
ಸಿಪಾಯಿ. 

अनुक्रम्पिनू (ವಿ) ದಯವುಳ್ಳೆ, ಕನಿಕರವುಳ್ಳೆ, 

अनुचर (ಸ) ಸೇವಕ, ಊಳಿಗದವ. 

अनुत्सेक (ಪ.) ನಮ್ರತೆ, ನಿರಹಂಕಾರ. 

अनुपहत (ಎ.) ಎಡೆಬಿಡದ, ಶೆರದಿಲ್ಲದ. 

MYATT (ಪು) ११०7००, ತೊಡಕು. 

अनुमरण (ನ.) ಸತ್ತವನ ಸಂಗಡ ಸೌಯುವ 
ದು (ಸತಿ ಮುಂತಾದ್ದು). 

अनुराग (ಪು) ಪ್ರೀತಿ, ಮೆಚ್ಚಿಕೆ. 

37 (ವಿ) उकळ, ಉಚಿತವಾದ. 

अनुलेपन (ನು) ಮೈಸೆ ಹಚ್ಚುವ ದ್ರವ್ಯ, ತೈಲ 

प्नविधेय (ನಿ) ७७०३१३३ ४ 

अज्ञषक्त (ನ) अनु--(षक्त, सक्त,) सञ्ज्‌ 
ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.] ಮೆಚ್ಚಿದ್ದ ಹೊಂದಿಕೆ 
ಯಾದ, ಕೂಡಿದ. 

अनुष्ठान (ನ.) ಮಾಡುವಿಕೆ. 

अनुष्ठेय '(ಎ) ಮಾಡತಕ್ಕ [अनु + छेय 
(स्थेय)] 

अनूच्य (ನಿ) [अनु+वच्‌ ] ७७३ 
ಅನ್ನುಜೇಕಾದ 

अन्त (ಪು) Fan, ನಾಶ, ಸಮಾಪ್ತಿ. 
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अन्तःपुरिक्षा (ಸ್ತ್ರೀ) ಜನಾನಖಾನೆಯೊಳ 
NS ಹೆಂಸೆಸು, ಅಂತಃಪುರದ ಪ್ರ್ರೀಯು. 
अन्तक (ಪು) ಯಮ. 
अन्तगमन (ನ.) ಶಡೆಗಾಣಿಸುವಿಕೆ, ಸೊತ್ತಿಸೆ 
ಹಚ್ಚು ವಡು. 
अन्ततः (ಆ.) ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, ಕಡೆಯಲ್ಲಿ. 
अन्तर (ನು) ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ. 
अन्तरित (ಎ.) ವಿಯೋ?ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಬೇರೆ ಮಾ 
ಡಲ್ಬಟ್ಟ 


अन्य (ವಿ) ४१३, ಎರಡನೇ; (ಸ) ಎರಡನೇ | 


ಯವ ಬೇರೊಬ್ಬ 

अन्यथा (ಆ.) ಅಲ ದಿದ್ದರೆ 

अन्येद्युः (४-) ಮರುದಿವಸ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಜವಸ 

अन्त्राह (ಪ್ರ. ಪು. ಏಕವಚನ) ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ. 
ಪಠಿಸುತ್ತಾನೆ 

अन्तरित (ಎ.) ಜೊತೆಯಾದ, ७०७०४७ ४ , 
ಉಳ್ಳ 

अन्त्रिष्यत्‌ (अनु+इष्‌ ೪ನೇ 7. =. 
ಧಾತು ವ. ಕೃ.) ಹುಡುಕುವೆ, ನೋಡುವೆ. 

अप्‌ (ಸ್ತೀ) ನೀರು (ಸಿತ್ಯಬಹುವಚನಾಂತ). 

अपच्षिति (ಸ್ರೀ) ಪೊಜೆ. 

अपश्य (ನ) dete, ಆಹಿತ ಮಾಡುವ 
ಪದಾರ್ಥ. 

अपयशस (ನ) ಅಪಕೀರ್ತಿ. 

अपर (ವಿ) ಎರಡನೇ; (ಸ) ಎರಡನೆಯವ, 
ಬೇರೊಬ್ಬ. 

अपराधसहस्र (ನ) ಸಾವಿರ ತಪ್ಪುಗಳು. 

अप्राम्त्नानाथे (ನು) (अपर ಎರಡನೇ, अम्बु 
निधि ಸಮುದ) ಪಡುವಣಸಗಡಲ: 

अपवित्र (ವಿ) ಪಾಪವುಳ್ಳ, ಅಕುಚಿ 

अपेक्षित (ಎ) cars ಸಿದೆ ಕೋರಿದ. 

अप्रणय (ಪು.) ಅನೀತಿ, ಉದ್ದಟಿತನ 

अप्रतिविधेय (ಎ.) ದುರ್ವಾರ, ಅಸಾಧ್ಯ. 

अप्रतिहत (ಎ.) ನಿಲ್ಲಿ ಸಲಾಗ್‌ದ್ಕ ತಡೆಯಲೂ 
ಸದ. 


अप्रमत्त (ಎ.) ಎಚ್ಚರವುಳ್ಳ. 


೨೪೫ 


SAA (ಪು) ಕಲಿಸದವೆ, ಹೇಳದವ. 

अब्ज (ನ.) ಶಾವರೆ. 

अब्द (ನ) ವರ್ಷ, 

अभाजन (ನೆ) ಪಾಶ್ರವಲ್ಲದ್ದು, ಯಾವೆದೊಂ 
i ಧಷ್ಟು 

अभिगीत (भभि--गे =. 
ಗ ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಹೊಗಳಲ್ಪ He, 

अभिचेद्यम [अभि ಕಡೆಗೆ ಇಸ (ಪು) ಕೃ 
me ವೈರಿಯಾದ ಚೇದಿ ದೇಶದ ಅರಸು] 


ಭೂ. ಕೃ.) 


अभिताप (ಸು) ಸೆಳೆ, ಕಾವು (ಬಿಸಿಲಿನ) 

अभिनव (ಎ.) ಹೊಸ್ಕ dass, ಎಳೆ 

अभिमन्यू (ಪು) ಅರ್ಜುನನ sors ಹೆಸ 
ರು. 

HATE” (>) ಎದುರಾದ. 

अभियुक्त (>) ಸಗೌರವವುಳ್ಳ, 
ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತನವುಳ್ಳ. 

अभिषेचनीय (ಪು) ರಾಜಸೂಯ ಯಜ್ಞದ 
ಒಂದು ವಿಧಿ ಆಥವಾ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಆ ಸಂಸ್ಕಾ 
ರವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬವಸ. , 

अभिसंधा (ಸೀ) ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತು, xs, 
ನಿರ್ಧಾರ. 

अभिहित (अभि+धा ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) 
ಮಾಶಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅನ್ನಲ್ಪಟ್ಟ 

अभ्यागत (अभि + आा--गम्‌ ಧಾತು ಭೂ. 
ಕೃ.) ಬ೦ದ; (ಪು) ಅತಿಥಿ. 

अम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು ಸರಿ, ಆಲ್ಲಾಡು. 

अमावास्या (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಂದು ತಿಂಗಳ ೩೦ನೇ 
ತಿಥಿ, /ಆಮಾಸೆ' 

अमित्र (ಪ.) ಹಸೆ ವೈರಿ 

अमत्र (ಆ.) ಪರಲೋಕದ 

अमृत (ನ) ಸುಧೆ ದೇವತೆಗಳು ಕುಡಿಯುವ 
ರಸ. ೫ ಆ 

अमोघ (ವಿ) ತಪ್ಪದೆ ಫೆಲಿಸುವ, ಖಂಡಿಶವಾದ. 

अम्भस्‌ (ನ.) ನೀರು. 

अम्भोजिनी (ಸ್ತ್ರೀ) ಕಮಲದ ಬಳ್ಳಿ. 


ಪಣ್ಯವುಳ್ಳ, 
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ಬಜ ಡ್‌ 


अय्‌ (೧ನೇ ಗ. क. उदू ಪೂರ್ವಕ) ಏರು, | अल्पविषया (ಸ್ತ್ರೀ) ಆಕುಂಚಿಶವಾಡದ್ದು. 
ಏಳು. अवज्ञात (२.) ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಮಾರಲ್ಪಟ್ಟ. 

अयस्‌ (ನ) ಕಬ್ಬಿಣ, अवदात (ನಿ) ಸುಂದರ, ಸ नय ಬಿಳೆ 

अरण्यवास (ಪು) [अरण्य (ನ) eas, ಗುಣವುಳ್ಳ, ನಿರ್ಮಲ, 
वास (ಪು) ಇರೋಣ] ಅಡಿನೆಯಲ್ಲಿ ಇ 
ರೋಣ. ; 

आरिस्त्रा (ಸ್ತ್ರೀ) ಶಶ್ರುವನ ಹೆಂಡತಿ. 

अरुण (ಪು) ಸೂರ್ಯನ ಸಾರಥಿ. 

अरुस्‌ (ಪು. ನ.) ಹುಣ್ಣು, ಗಾಯ್ಕ ವ್ರಣ. 

अध्यसत्कार (ಪು) [सत्कार (ಪು) ಆದರಾ 
ತಿಥ್ಯ] ಪೂಜಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಿ೦ದ ಮಾಡಿದ 


अवर (ವಿ) ಹಿಂದಿನ, ಕೆಳಗನ; (ಸ) ಹಿಂದಿ 
ನದು, ಕೆಳಗಿನದು. 

अवलम्बमान (अत्र+ लम्ब्‌ ಧಾತು ವ. ಕೃ.) 
ಜೋಲುವೆ, ಜೋಶಾಡುವ. 

अवलेप (ಪು) ಸರ್ವ, ५४०६, ಅಹಂಕಾರ. 

अवइ (ನಿ) ಪರಾಧೀನ, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಎರಡನೆ 
ಯವರ ಆಧಾರದಿಂದ ಜೀವಿಸುವ. 


ಆದರಾತಿಥ್ಯವು. 
अर्ज्‌ (೧ನೇ 7. ಪ. ಮತ್ತು ೧೦ನೇ 7.) ದೊರ | अवद्यम्‌ (ಆ.) ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ, ಶಪ್ಪದ, ಅಸೆ 
४७9. STON. : 
ಇಲ್ಲ (೧೦ನೇ ಗ. ಆ. प्र ಪೂರ್ವಕ) ಯಾಚೆ | अवस्थान (ನ.) ಇರುವಿಳೆ, ಇರುವ ಸ್ಲಲ. 
अर्थ (ಸು) ಭಾವ. ನೋಡುವ. 


अर्थसंशय (ಪು) [संशय (ಪು) ಸಂದೇಹ, 
७०७३४] ದುಡ್ಡು ಹೋದೀತೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆ. 

अथापय (ನಾಮಸಾಧಿತ ಧಾತು) ಅರ್ಥ ಹೇ 
ಳು ವಿವರಿಸು. 

अर्थिन्‌ (ಪು) ಯಾಚಕ, ತಿರುಕ. 

आदू (೧ನೇ ಗ. ೧೦ನೇ ಗ) ಪೀಡಿಸು, ಕ್ಲೇಶ 
ಪಡಿಸು. 

अधंकोरि (ಪೆ) २४२०४, 

अयंमन्‌ (ಪು) ಒಂದು ದೇವತೆ, ವಿಶೃಸಳಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನು. 

अर्वन्‌. (ಪ) ಕುದುರೆ. 

अई (೧ನೇ ಗ. ವೃ ००७९ 7.) ಪಾತ್ರನಾಸು; 
ಶಕ್ಕವನಾಸು. 

अलक्ष्मी (ಸ್ತ್ರೀ) Bors, ಬಡಕನ. 

अलस (ಎ.) ಜಡ್ಕ ಮೈಸಳ್ಳ, R ಸೋಮಾರಿ. 


अवाच्‌ (ನಿ) ದಕ್ಷಿಣದ. 

अविन (०.) ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲದ, ಬಾಧವಿಲ್ಲದ. 

war (ವಿ) ४८४७०७, ವಿಕಾರವಾಸ 
ದಂಥ, ನಾಕವೂಸದೆಂಥ. 

अविलम्बितम्‌ (ಅ) ತೀವ್ರವಾಗಿ, ತಡವಿ 
ಲದೆ. 
De) 

अब्यय (२.) ವಿಕಾರವಾಸದಂಥ. 

अश, (२8९7. ಆ) ಪಡಿ, ಭೋಗಿಸು, ವ್ಯಾಪಿ 
ಸು; वि + अ. ವ್ಯಾಪಿಸು, ಆಕ್ರಮಿಸು. 

अ (೧ನೇ ಗ. ಪ,) ತಿನ್ನು. 

अदात (ಎ.) ದುರ್ಬಲ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ ಹ. 

अशन (ನ.) ತಿನ್ನೋಣ, ಭಕ್ಷಣ, कच 

अदाना (ಸ್ತ್ರೀ) BA. 


ಸು, ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳು. अवाहित (ಎ) OF SY, ಎಚ್ಚರದಿಂದ 
अशोक्र (ಪು) ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಗಡ. 


अलाभ (ಪು) ಹಾನಿ, ನಪ್ಪ, «ಲುಕ್ಸಾನೆ. अश्वतर (ಪು.) ಹೇಸರಸಕ್ತೆ. 
अलोभ (ಪು) ಸಮಾಧಾನ, ಸ೦ಕೋಷ್ಠ ಆಕೆ | अन्वमघ (ಪು) ಕುದುರೆಯ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊ 


अल्प (ವಿ) ತುಸು, HO; अनल्प (ಎ) | अत्वद्ददय (ನ) ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವ 
ಬಹಳ, ಹೆಚ್ಚು. 2 ; ದರ ಮೆರ್ಮೇವು. 
2s 


ಇಲ್ಲ ದೆ ಇರುವದು. | ಡುವಂಥ ಯಜ್ಞ ವು. 
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अश्विन्‌ (ಪು. ನಿತ್ಯ ದ್ವಿವಚನಾಂತ) ದೇವತೆಗಳ 
ಅವಳಿಜವಳಿಯಾದ ವೈದ್ಯರು. 

अष्टावक्र (ಸು) ಒಬ್ಬ ಭುಪಿಯ ಹೆಸರು. 

असू (೧ನೇ ಗ. निर्‌ ಪೂರ್ವಕ) ರದ್ದು-ಮಾ 
ಡು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸು, ನಿಲ್ಲಿಸು. 

अस्‌ (ಎನೇ ಗ. 7.) ಆಸು, ಇರು. 

असंदायम्‌ (ಆ) ನಿಶ್ಚಯವಾಗ, ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ. 

असत्पुरुषसेवा (ಸ್ತ್ರೀ) सत्‌ (2) [ಒಳ್ಳೇ, 
सेवा (ಸ್ತ್ರೀ) ಚಾಕರಿ] ಕೀಳ ಮನುಪ್ಯನ 
ಚಾಕರಿ, ದುರುಳನಿಸೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾ 
dz. 

असन्‌ (ನ) ರಕ್ತ, ನೆತ್ತರ. 

असह्य (ಎ.) ಸಹಿಸಲಾಗದ, ७२४९२7८. 

असार (ವಿ) [सार (ಪು) ಅರ್ಕ, ತತ್ವ] ಹು 
२३९ ४, ನಿಪ್ಪ್ರಯೋಜನವಾದ. 

असिधारा (ಸ್ರೀ) (धारा ಬಾಯಿ) ಕತ್ತಿಯ 
ಬಾಂಶಿ. 

असिधारात्रत ಕತ್ತಿಯ ಬಾಯಾ ಮೇಲೆ ಮ 
ಲಸುವಡಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಘೋರ ವ್ರತವು. 

असु (ಪು) ಪ್ರಾಣ (ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ). 

असुभङ्गः (ಪು) ಪ್ರಾಣನಾಕ, ಸಾವು, ಮರಣ. 

अस्ट्ू्यय (ನಾಮಸಾಧಿತ ಧಾ) ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚು 
ಪಡ್ಕು ದ್ವೇಷ ಮಾಡು. 

NIA (ನ) ರಕ್ತ, ನೆತ್ತರ. 

अस्त (ಪು) ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಸುವ ಕಾಲ. 

अस्तगिरि (ಪು) ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಮು 
ಳುಸುವ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಪರ್ವತ. 

SITET (ನ.) ಎಲುಬು. 

अहन्‌ (ನ) ದಿವಸ. 

अहरहः (ಆ) ದಿನಾಲು, ಪ್ರತಿ ಬನ. 

अहनिशम्‌ (ಅ) ಹಸಲಿರುಳು. 

अहानेशम्‌. (ಸಮಾಹಾರದ್ವಂದ್ವ) ರಾತ್ರಿ ಹಾ 
73 ದಿವಸ, 

अहि (ಪು) ಹಾವು. 


` अहोरात्र (ಪು) ದಿವಸ ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿ. 


SEM (ಪು) ಕೂಡಲೆ, ತೀವ್ರವಾಗಿ, ड्छ 
ಕ್ಟ ಇವೇ. 


` OT. 

भा (ಆ.) BR. 

आकार (ಪು) ರೂಪ, 

आकारावाय़ (ಪು) 
ಗಾಳ, 

आक्षेप (ಪ) ನಿಂದೆ, dams, ಕುಂದು. 

आख्या (ಸ್ತೀ-) ಹೆಸರು. 

आगामिन्‌ (ಎ.) ಬರುವ. 

आङ्गिरस (ಪು) ಆಂ)ರಸನ ವಂಶದವನು. 

आचरित (ಎ.) ಮಾಡಿದ; (ಹ) ಮಾಡಿದ್ದು श्र 
ag, 
ಕೃತ್ಯ. 

आचार्य (ಪು) ಮುಂಜೀ ಮಾಡುವವ, ಅಧ್ಯ 
ಯನ ಹೇಳುವವ. 

आजि (ಪು. ಸ್ತೀ) BOR, ಯುದ್ಧ. 

आज्ञ (ಭೂ. ಕೃ. ಕ.) ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಹೇ 
ಳಲ್ಪಟ್ಟ. 

आत्त (२) [भा--वत्त ಭೂ. ಕೃ. ಕ] 
ತಕ್ಕೊ೦ಡ, ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋದ, 

आत्मघातक (ಪು. ನ) (भात्मन्‌ ತಾನು, 
घातक ಕೊಲ್ಲುವವ) ತನ್ನನ್ನು ಶಾನೇ 
ಕೊಲ್ಲು ವವ. 

आत्मघातिन्‌ (ಎ.) ಆತ್ಮಹತ್ಯ್ಯ ಮಾಡುವವ. 

BAIT (ನ) ಮನಸ್ಸು ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿ 
ಯೋಣ. 

आव्मभाज्‌ (=) ಆತ್ಮವುಳ್ಳವ, ಮನುಷ್ಯ. 

आत्मरुचित (ಪು) ತನಗೆ ಶಾನೇ ಮೆಚ್ಚಿ ದ. 

sR (ನ.) Bos ಕಲ್ಯಾಣ. 

आत्मीय (ಎ) ಪನ್ನು. 

आहर (ಪು) ಸತ್ತಾರ, ಪ್ರೀತಿ. 

आिहेतु (ಪು) ಮೂಲ ಕಾರಣ. 

अनन (ನು) ಮುಖ, ಬಾಯಿ. 

आानीत (ಎ) ತಂದ. 

आन्तर (ಎ) ಒಳಗಿನ. 


ಅಂತರಿಕ್ಷಡೊಳಗಿನ 
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आप्‌ ನೇ ಗ. ಪ.) ಪಡಿ, ಹೊ೦ದು, ಸಂಪಾ 
ಬಸು; (अव ಪೂರ್ವಕ) ಗಳಿಸು ಹೊಂದು. 


आपराहिक्र (ಪು) ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ತರುವಾಯ 
८, ಇಳಹೊತ್ತಿನ ಕಡೆಯ. + 

आपाण्डुर (ಎ.) ಸಲ್ಪ ವಿವರ್ಣವಾದ, ನಸು 
ಬಾಡಿದ. 

आप्त (ಪು) ಸೆಳೆಯ, ನೆಂಟ, ಹಿತಚಿಂತಕ 

आप्रीत (ಎ.) आप्री ಎಂಬ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಪವಿತ್ರತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ. 

आमिष (ಪು. ನ) ಮಾಂಸ. 

आमोद (ಪು) ಸುಸಂಧ, ಪರಿಮಳ. 

आयत्त (ವಿ) ವಶದಲ್ಲಿ ००, ಆಧೀನವಾಗ 
ರುವ. 

आयास्य (ಪು) ಒಬ್ಬ ಯನಿಯ ಹೆಸರು. 

आयुष्काम (ಪು) ಬಹಳ ದಿವಸ ಬದುಕಲ 
ಪೇಕ್ಲಿಸುವ, ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಯವನ್ನು ಬ 
ಯಸುವ. 

आयस्‌ (ನ.) ಆಯುಷ್ಯ, ಜೀವ. 

आराधना (ಸ್ರೀ) ಪೂಜೆ 


भाराधित (२.) ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, 7०४.९३५ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ. 
आरूढ (ವಿ) ಏರಲ್ಪಟ್ಟ, ಹತಿ ಕೊಪ 


आत (ಎ.) ८४०१६७४, ದಣಿದ 

आद्र (ವಿ) ಹಸಿದ ಕೊಯ 

आद्रा (ಸ್ತೀ) ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರ 

आलवाल (ನ) ಗಡಬಳ್ಳಿಸಳ* ಬುಡದಲ್ಲಿ ನೀ 
ರಿಸಾಗ ಮಾಡಿದ ಪಾತಿ ಅಥವಾ ಕಟ್ಟಿ - 

आलाप (ಪು) ಸಂಭಾವಣೆ. 

आली (ಸ್ತ್ರೀ.) २०३, ಸಾಲು. 

आविक्षित (ಪು) ಅವಿಕ್ಸಿತನ ಮಸ. 

आवृत (ಎ) ಮುಚ್ಚಿ ८, ತುಂಬಿದ್ದ Band 
ಸಿದ. : 

आशा (ಸ್ರೀ) ಕೋರಿಕೆ. 

आशिस्‌ (ಸ್ರೀ) ವರ, ಆಶೀರ್ವಾದ. 

आशीविष (ಪು.) ಹಾವು. 


೨೪೮ — 


आसू (೨ನೇ ಗ. ಆ) ಕೂಡ್ರು; अधि-- 
आसू ಕೊಡ್ರು; उप-- आसू ಪೂಜಿಸು, 
ಸತ್ಯರಿಸು; सत्रं+अास्‌ ಒಂದರ ಹಿಂ 
ದೊಂದು ಏನಿಕೆ ಯಜ್ಞಸಳನ್ನು ಮಾಡು, 
ಯಜ್ಞಸಭೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸು. 

आसन्‌ (ನ) ಬಾಯಿ, ಮುಖ. 

आसन्नमरण (ಎ.) [आसन्नः (ವಿ) 7२५२२ 
ಸಿದ್ಧ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದ; मरण (ನ.) ಸಾವು] 
ಸಾಯಲಿಕ್ಕಾದ, ಮರಣೋನ್ಮುಖನಾದ. 

आसाच (ಎ.) ಸಿಗುವಂಥ, ದೊರಕುವ೦ಥ. 

आसीन (ನಿ) (आस्‌ ಧಾ. ವ. ಕೃ.) ಕೂಡ್ರುವ. 

आस्थान (ನು) ಸಭೆ ಕೂಡುವ ಸ್ಹಲ, ದರಬಾ 
ರದ ಸದರು. 

आस्य (ನ.) ಮುಖ, ಬಾಯಿ. 

आस्वाद (ಪು) ರುಚಿ. 

आहत (ಪು.) ಯುದ್ಧ, ಕಾಳ್‌. 

आइति (ಸ್ರೀ) ಬಲಿ. 


ड्‌. 

इ (೨ನೇ ಗ. ಪ) ಹೋಸು; अभि +इ ಕಡೆ 
`ಸೆ ಹೋಸು; अव+ इ ಅರಿ, ತಿಳಿ; आ+ 
इ ಬ್ಯಾ ಬರು; उदू +इ ಏಳು ಹೆಸರಿಸೆ 
ಬರು; निर्‌ +E ಹೊರಡು, ಹೊರವಡು; 
परि+इ ಸುತ್ತ ತಿರುಸು, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ಮಾ 

- ಡು, ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದು; व्याति + 
इ ಕಳ್ಳಿ, ४४८०७९7५; वि--अआप--इ 
ಬೇರೆ ಮಾಡು; शरणम्‌ + उप + इ ಮೊರೆ 
ಇಡು, ಮರೆ Banc; सम्‌_+इ ಕೊಡು, 
ಒಂದಾಗು. 

इ (೧ನೇಗ.ಪ. उद्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಏಳು, ಏರು. 

इ (अधि ಪೂರ್ವಕ ೨ನೇ ಗ. ಆ) ಸಲಿ, ಅ 
ಭ್ಯ್ಯಾಸ ಮಾಡು, ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡು. 

इक्ष्वाक्रु (ಪು) ಸೂರ್ಯವಂಶದ ७०7३7४ 
ಪೂರ್ವಜನು 

इच्छ (ಎ) ಬಯಸುವವ ಸಣ್ಣದು 


| इतस्ततः (ಆ) ಅತ್ತಿತ್ತ 
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इतिकर्तव्यता (ಸ್ತ್ರೀ) ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಸಿಸ್ತು 
ಅಥವಾ ॐ 8. 
इन्द्रादि (इन्द्र ಮತ್ತು आदि ಮೊದಲಾದ) 
ಇಂದ್ರ ವೊದಲಾದ ಡೇವಕೆಗಳು 
इन्द्रिय (ನ) Sore, ಬಲ (ಅವಯವಗಳು. 
इन्द्रियलोछव (ನ) [इन्द्रिय (ನ) ಅವಯವ, 
ATA (ನ.) ಸೌಂದರ್ಯ, ७४७०४४] ಆಕಾ 
ರದ ६४३७००३, ಸುಂದರವಾದ ५१४४), 
इान््रयाथापसेदन (ನ) [अथ (ಪು) ವಿಷಯ 
उपसंवन (ನು) ಉಪಭೋಗ] ವಿಷಯ 
ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸೋಣ, ವಿಷಯೋಪ 
ಭೋಗ. 
इन्दुमती (5६) ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹೆಸರು. 
इन्ध (೭ನೇ ಗ, ७.) ಹೊತ್ತಿಸು. 
FET (ವಿ) ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವ, ಕೋರಿ 
ದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವ. 
इए्देवता (ಸ್ತೀ) ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಪಡುವ ದೇವತೆಯು. ' 
(x 
इ. 
6 
इ (०७९ त. ಆ. ge ಪೂರ್ವಕ) ಏಳು ४003, 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರು. 
ईक्ष (प्रति ಪೂರ್ವಕ) ನೋಡು, ಎದುರು 
ನೋಡು. 
TS (೨ನೇ ಗ. ಆ, ೧೦ನೇ ಗ್ರ ಹೊಸಳು, 
ಸ್ತುತಿಸು. 
ETT (ಎ.) ಹೀಸ್ಕೆ ಇದರಂತೆ: 
इर्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ, ೧೦ನೇ 7. ತ್ರಾ ಪೂರ್ವಕ) 
ಮಾಶಾಡು, ಅನ್ನು 
इश्‌ (೨ನೇ ಗ. ಆ) ಒಡೆಯನಾಸು ಆಳು. 
ईश्वर (ಪು) ಆಳುವವ, ಒಡೆಯ. 
इह्‌ (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಯಶ್ನಮಾಡು, ಸಾಧಿಸು. 
उ, 
ड ಅವ್ಯಯ. 
TH (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಹೋಗು. 
TA (ವಿ) ತೀಕ್ಷ್ಣ, ತೀವ್ರ. 
TAA, (ಅ.) ಸಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ಬಲವಾಗಿ. 


೨೪೯ 


Ta: (७.) ಗಟ್ಟಿಯಾ?, ಡೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ, 

ञज्झ्‌ (८३१ त. ಪ.) ಚಲ್ಲು, an. 

TET (ಪ. ನ) ನಾವೆ ಡೋಣಿ. 

TAA (ವಿ) ಕಡೆಯ. 

उत्तमफलक (ಎ.) [उत्तम (ಎ) ಚಲೋ ಶ್ರೇ 
ಪೃವಾದ; फल (ನ) ಕಾಯಿ, ಪರಿಣಾಮ] 
ಒಳ್ಳೇ ಪರಿಣಾಮದ, ಒಳ್ಳೇ ಫಲ ಕೊಡುವ. 

उत्तर (ನಿ) ಮೇಲಿನ, ಹಿಂದನ; (ಸ) ಮೇ 
ಲಿನ, ಹಿಂದಿನ. 

उत्तरकुरवः (ಪು. ಬಹುವಚನ) ಹಿಮಾಲಯದ 
ಉತ್ತರದ ಪ್ರದೇಶ (ಆರ್ಯರ ಮೂಲ 
ಸ್ಥಾನ). 

उत्तरा (4,6) ವಿರಾಟರಾಯನ ಮಸಳು. 

उत्तरीय (ನ) ಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರ, ७०7१०७७. 

उत्तान (ಎ) ಅಂಗಾತ. 

उत्पथास्थित (ಎ) [उत्पथ (ಪು) ಕೆಟ್ಟೆ ದಾರಿ, 
ಆಡ್ಡಹಾದಿ; आस्थित ಹಿಡಿದವ] ಕೆಟ್ಟ 
ಹಾದಿಯಿಂದ ಹೋಸುವವ. 

उत्पन्न (ಎ.) ಹುಟ್ಟಿದ. 

उत्पल (ನ) ಕಮಲ. 

उव्सङ्गः (ಸ.) ಉಡಿ, ತೊಡೆ. 

उत्सृट (उदू + सृज्‌ ಧಾತು ಭೂ. 
ಕೆಸೆದುಹಾಕದ. 

TIA (ಎ) ಉತ್ತರದ. 

TIT (ನು) ನೀರು. 

उद्र (ನು) ಹೊಟ್ಟೆ, ಒಂದು ತರದ ರೋಸ. 

उदरम्भरि (>) [उद्र (ನ) ಹೊಟ್ಟಿ, भू 
ತುಂಬು] ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕ, ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರಕೊ 
ಳ್ಸುವ. 

TNT (ಎ.) ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನ. 

उदुम्बर (ಪು) ಅತ್ತೀಮರ, ಅತ್ತಿ ಹಣ್ಣು 

उदम (ಪು) ಪುಟಿಯೋಣ್ಕ ಮೂಲ. 

ತಗಣ (ಪು) ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸಾಮನೇದದ ಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಅನ್ನುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 

उद्दामषृत्ति (ಎ.) ಮನಸ್ಸಿಸೆ ಬಂದಂತೆ ನಡಿಯು 
ವವ, ಸ್ಫೇಚ್ಛ, ಮಿತಿಮಾರಿದ, ಅಳತೆಸೆಟ್ಟ 

32 


ಶೃ.) ಬಿಟ್ಟ, 
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उद्दालक (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 
उद्धत (ವಿ) ALFA, ಅಹಂಕಾರವುಳ್ಳ, ०० 
33 © v 
ಕ್ರಾ 
उद्धतम्‌ (ಆ) ७४००७०७, ಉನ್ಮಾದದಿಂದ. 
उद्धतविस्मय (ಎ) ಚಕಿತನಾದ, ७छ aor 
ಪಟ್ಟ. ಜ್‌ 
ಬೆ 
उद्यमभृत्‌ (ವಿ) ಉದ್ಯೋಗ. 
उन्नाते (७६) १७, ಹೆಚ್ಚಳ, ४०४४, 
उन्माद (ಪ್ರ) SNOW, ಸುಖ, ७००००३. 


STAR (ನ) ಊರಮೇಶೆ, ಊರಿಗೆ ಹೊಂದ 


ರುವ ಸ್ಥ ೮. 

उपकार (ಪು) ४०००९ ಒಳ್ಳೇ 
ಧರ್ಮದ ಕೆಲಸ. 

उपक्रारिंन्‌ (ವಿ) ಒಳಿತು ಮಾಡುವವ, ಕೆಲ್ಯಾ 
ಣ ಮಾಡುವವ. 

उपकृति (ಸ್ತ್ರೀ) ಉಪಕಾರ, 

उपचय (ಪು) ಸಂಗ್ರಹ, ಕೂಡಿಸುವದು. 

उपचित (ವಿ) ಕೂಡಿಸಿದ, ಸಂಸಹಿಸಿದ. 

उपजनित (उप-- जन्‌ ಧಾತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥ 
ದ ಭೂ. ಕೃ.) ಹುಟ್ಟಿಸಿದ. 

उपनयन, उपनायन (ನೆ.)ಮುಂಜಿ,ವ್ರತಬಂಧ. 

उपभोग (ಪು) ಅನುಭವಿಸೋಣ, ಸುಖಾನು 
ಭವ. 

उपयुक्त (ವಿ) ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿದ, ಪ್ರಯೋಜನ 
ಹರವಾದ. 

उपरत (2.) ಸತ್ತ BONS, ತೀರಿದ. 

उपरि (ಅ.) ಮೇಲೆ. 

उपरितन (ಎ) ಮೇಲಿನ. 

उपदाम (ಪು.) ಸಮಾಧಾನ. 

TWAT (ನಿ) ತಂದೆ. 

उपायन (ನು) ४२६४. 

उपालभ्य (ಎ) ४९०५२ ड च; ನಿಂದ್ಯ. 

उपेत (उप+ इ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಕೂಡಿದ; 
ಉಳ್ಳ. 

उभ (ಸು) ಇಬ್ಬರು, ಎರಡು. 

उभय (ಎ.) ಎರಡೂ ಕಡೆಯ; (ಸ) ಎರಡೂ 
ಕಡೆಯ, 


ಷಿ 
ಕಲಸ, 


उर्वी (ಸ್ತ್ರೀ) ಪೃಥ್ವೀ, ಭೂಮಿ, ನೆಲ, 

उलूपीं (ಸ್ತ್ರೀ) ಅರ್ಜುನನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಸರ್ಪಕನ್ನಿಕೆಯ ಹೆಸರು. 

उशनस्‌ (ಪು) ರಾಕ್ಷಸರ 7०००२, ಶುಕ್ರಾ 
ಚಾರ್ಯ. 

TT (೧ನೇ'ಗ. ॐ.) ಸುಡು. 

उषस्‌ (ಪ್ರೀ) ಅರುಣೋದಯ, ನಸಿಕು. 

उष्णम्‌ (ಅ) ಬಿಸಿಯಾ. 

उष्णरुचि (ಪು) ಸೂರ್ಯ. 

उष्मन्‌ (ಪು) ಸೆಕೆ ಉಸ್ಸತೆ. 


ऊ, 
ऊर्जित (ವಿ) ಉತ್ತಮ ಉತ್ಕೃೃಪ್ಚವಾದ, 
ಸೊಕ್ಕಿದ, ಊಚ. 
ತಾಸೆ (२.) ಮೇಲಿನ, ನೀಟಾದ, 
ಷ್ಠ 


He (೧ನೇ ಗ. ॐ.) ಹೋಗು. 

Hy (ಎ) ಸರಳವಾದ, ಸಾಧು. 
ऋण (ನ) ಸೂಲ. 

ऋस्विज्‌ (ಪು) ಯಜ್ಞದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 
APTA, (ಪು.) ಇಂದ್ರನ ಹೆಸರು. 


ण्‌, 

एकदा (७.) ಒಮ್ಮೆ 

एकमनस (ವಿ) ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನ, ಒಕ್ಕ 
ಟ್ಟುಳ್ಳ. 

एकरात (ನು) ಒಂದು ರಾತ್ರಿ. 

एकाकिन्‌ (ಎ.) ಒಬ್ಬನೇ, ಒಂಟಿಯಾದ. 

एकान्त (ವಿ) ಎಡೆಬಿಡದ, ತೆರಿಲ್ಲ ದ. 

एकान्तगरण (२.) ಸಹಜ ಧರ್ಮ, ಎಂದೂ 
ಬೇರೆಯಾಗದ೦ಥ ಅಥವಾ ಬದಲಾಗದಂಥ 
7९3९०, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಣ. 

एकान्ततः (ಅ.) ಒಂದೇ ಸವನಾ?, ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ. 

एकेक (ಎ. ಸು) ಒಂದರ ಹಿ೦ದೊಂಡು, ಒಂ 
ದೊಂದು. 

alga (ನಿ) ಈ ತರದೆ, ಇದರ೦ಥ. 

एनस्‌ (ನು) ಪಾಪ, ಪಾತಕ. 
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— RH = 


ए. 
एक्ष्वाक (ಪು) faba, 5४०२४ ವಂಶದವ. 
ऐन्द्र (२.) ಇಂದ್ರನ, ಇಂದ್ರನ ಸಂಬಂಧದ. 
एलूष (ಪು) ಇಲೂಪಾನ ಮಗನು. 
at. 
औषध (ಸ.) ಮದ್ದು. 
क्र, 
कक्षा (ಸ್ವೀ) ಕೋಣೆ, 
कङ्कण (ನ.) ಕಡಸ್ಕ ಬಳೆ. 
कच (ಪು) ಕೊದಲು. 
कद (ಪು) ಚಾಪೆ. 
कण्व (ಪು) ಒಬ್ಬ ಉಯಪಿಯ ಹೆಸರು... 
कतिचित्‌ (ಸ) ಎಪ್ಟೋ. 
MATH (ನ) ಬಂಗಾರ. 
कन्यक्रा (2,६) ०४०7९७०, ಹುಡುಗಿ. 
कपाल (ಪು. ನ.) ತಲೆಬುರುಡೆ, ತಲೆ. 
कपिल (ವಿ) ತಾಮ್ರಬಣ್ಣದ. [ಸು. 
कम्‌ (೧೦ನೇ ಗ) ಪ್ರೀತಿಸು, ಇಚ್ಛೆಸು, ಬಯ 
करणीय (ನ) ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸ, ಕರ್ತವ್ಯ. 
करिन्‌ (ಸು) ಆನೆ. 
करुण (ಪು) ವೈಸನಕರವಾದ, ಹುಃಖಕರವಾಡ. 
करुणापर (ಎ) ४०3०२ ६४, ಕನಿಕರವುಳ್ಳ. 
कर्कोटक (ಪ್ರೆ) ಒಂಡು ಹಾವಿನ ಹೆಸರು. 
कर्ण (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 
कमपथ (२४) (कर्मन्‌ ಕೆಲಸ, ಕಾರ್ಯ; पथिन्‌, 
ಮಾರ್ಗ) ಕಾರ್ಯಮಾರ್ಸ, ಕೆಲವು ಯ 
२२,० ಕರ್ಮಸಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಯುಜ್ಯ 
ಸುಖವನ್ನು ಪಡಿಯುವ ಮಾರ್ಸ್‌. 
MAA (ನ) ಹೆಂಡತಿ. 
कलह (ಪು) ಜಗಳ. 
कऋ्रलहेसक (ಪು) ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹೆಂಸಪಕ್ತಿ. 
कला (ಸ್ತ್ರೀ) ಎದ್ಯ. 
कलाप (ಪು.) 730७, ಸಮೂಹ. 
कालि (ಪು) ನಾಲ್ಕು ಯುಸಸಳಲ್ಲಿ ಕಡೆಯದು, 
ಬಹಳ ಪಾಪವುಳ್ಳ ದ್ದು, | mom, ಪಶ್ಯ. 


ಸಕಾ (ಪ) ಒಂದು ದೇಶದ ಹೆಸರು (az 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ). 

कल्पान्त (ಪೆ) [कल्प (ಪು) ಒಂದು ಯುಗ, 
अन्त ಕೊನೆ] ಯುಗಾಂತ, ಜಸತ್ತು ಮು 
ಳುಗುವ ಕಾಲ. 

कल्पित (कुप्‌ ಧಾತು Bee. ಭೂ. ಕೃ) ಆ 
४०९८१७७, ಯೋಚಿಸಿದ. 

कवष (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

कविता (ಸ್ರೀ) ವಿದ್ಯ, ಪದ್ಯ 

कष्ट (२.) Howse, ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ. 


| ಹಾಡೆ कष्टम्‌ (ಅ) ಅಯ್ಯೋ, ದುಃಖದ. 


| 
| 
। 
| 
| 


| कस्‌ (वि ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ. ವ) ಅರಳು, 


ಕೆರಿ. 

काळुत्स्थ (ಸ) ಕಕುತಸ್ಪನ Rosas, ರಾಮ 
६४०८. > 

काव्यायन (ಪೆ) ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಮೈಯಾಕರ 
ಣಿಯು. 

कादम्बरीं (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯ ಹೆಸರು. 

कानन (ನ.) ಅಡವಿ, 27, ತೋಪು. 

काम (ಪು) ४२०२. 

कामदुडू (>) ಅಭೀಪ್ವವನ್ನು ಸಲ್ಲಿ ಸುವ, 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸುವ. 

कामप्रि (ಪು ಮನೋರಥಸಳೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಿಸೆ 
ಹೋದಂ೦ಥೆವ. 

काय (ಪು) ಶರೀರ, ದೇಹ. 

कारय (कृ ಧಾತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಮಾಡಿಸು. 

कार्तिक्येकादशी (ॐ) [कातिकी (2,६) 
ಕಾರ್ತಿಕದ] ಕಾರ್ತಿಕದ ಏಕಾದಶೀ. 

कार्पण्य (ನ) ಕೀಳತನ, ४2.५ ಕತನ. 

कार्मुक (ನ.) ಧನುಷ್ಯ, ಬಿಲ್ಲು; अधिज्यका- 
मुंक ಬಿಲ್ಲಿಸೆ ಹೆದೆ ಏರಿಸಿದವ. 

कार्य (ವಿ) ಮಾಡತಕ್ಕ; (ನ) ಕೆಲಸ. 

कार्यकर (ಎ) ಆಳು, ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವ. 

कार्यद्दयाळुल (ಎ.) ಒಂದೇ ಹೊತ್ತಿಸೆ ಎರಡು 
ಕೆಲಸಸಳನ್ನು 'ಮಾಡಬಜೇಕಾದದರಿಂದ ಪೇ 
ಚಾಡುವವ. 
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THA (ಪು.) ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರ ಹೆಸರು 
ALA (ನ) ಕವಿಶಾಸ್ರಂಥೆ 
काश (ಪು) ಒಂದು ತರದ ಬಿಳೆ ಹೂವು. 
काछलोष्टसम (ವಿ) :[काष्ट (ನ) ಕಟ್ಟಿಗೆ; 
लाष्ट (ಪು. ನ.) ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿ; सम ಹಾಗೆ, 
ಅಂತೆ] ಮಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿ ಸೆಸಳಂತೆ. 
काहल (ಪು) ಧ್ವನಿ, ಸದ್ದು. 
किंनर (ಪು) ಕಡಿಮೆ ದೇವತೆಗಳು. 
किंस्वित्‌. ಏನ್ನು ಎಂಥೆ ಪದಾರ್ಥ, ಯಾವ 
ಜಾತಿಯ ವಸ್ತು? 
कितव (ಪು) ಠಕ್ಕ, ಮೋಸಗಾರ, ವಂಚ ಕ. 
कियत्‌ (ಎ) ಎಪ್ಪು. 
किरण (ಪು) ಕಿರಣ, ५. 
किर्मीर (ಪು.) ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಹೆಸರು. 
किशोरक (ಪು) ಮರಿ (ಸಿಂಹ ಮುಂತಾದ 
ಪಶುಗಳ) 
क्रीति (ಸೀ) ಹೆಸರು, ಯಶಸ್ಸು ಲೌಕಿಕ 
कीतित | परि ಪೂರ್ವಕ, कत्‌ (೧೦ನೇ ಗ.) 
ಹೇಳು] ಹೇಳಿದ, ಎಣಿಸಿದ 
ಶಬ್ದಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ) Fe, ಅಸ 
ಸ geo 2% 
ART (ಪು) ನಾಯಿ. 
ळुटुम्बक (ನ.) ಕುಟುಂಬ, ಒಂದು ಮನೆಯ 
ಜನರು. 
ळुहिम (ಪು. ನ.) ನೆಲಗಟ್ಟು; मणिकुहिम 
'ಮಣಿಗಳಿ೦ದ ಮಾಡಿದ ನೆಲಸಟು 
कुडव (ಪು) ಒಂದು ಮಾಪ್ರ (ಧಾನ್ಯ ಅಳಿ 
ಯುವ) 
कुण्डल (ನ) ಕಿವಿಯೊಳಗಿನ ಬಾವಲಿ, 
कण्डिनपुर (ನ.) ವಿದರ್ಭದ ರಾಜಧಾನಿ. ` 
BARS (ನ.) ಅರದು, ಕೌತುಕ. 
कुमारक्र (ಪು.) ಹುಡುಸ. 
कुमुद (ನ) ಕಮಲ, 'ಚ೦ದ್ರವಿಕಾಸಿ ಕಮಲ. 
कुम्भ (ಪು) 7९०००५ ७. 
कुम्भकर्ण (ಪು) ರಾವಣನ ತಮ್ಮನ ಹೆಸರು. 
कुरुक्षेत्र (४.) ಕೌರವ ಪಾಂಡವರಿಸೆ ಯುದ್ಧ 
ವಾದ ಸ್ಥ ಲವು. 


कुल (ನ) ಮನೆತನ, ಕುಟುಂಬ, ವಂಶ. 

कुलज (ವಿ) ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ಕುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ. 

कुश (ಪು) लव (ಪು) ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮ 
ಕ್ಕಳು. 

HIATT (ನು) ಒಂದು ಪಟ್ಟಣ. 

ಸ್ಥಾನ (ನು) ದಂಡೆ, ಫಟಿ. 

कू (ಆನೇ ಗ. ಉಭ) ಮಾಡು; अङ्गी + कु 
ಪತ್ಯಶಿಸು ವಹಿಸು, 
अधि + ಜ್ಞಾ ನೇಮಿಸು, 
अधि--कृत्य ಉದ್ದೇಶಿಸಿ; अप + आ + 
कु डँ, ಕಿತ್ತುಹಾಕು, ದೂರ ಮಾಡು; 
अलं + ಜ್ಞಾ ಭೂನಿಸು, ಅಲಂಕರಿಸು; आ- 
विस्‌+क ಪ್ರಕಟ ಮಾಡು, ಕೆರಿ; उप-- 
A ಒಳಿತು ಮಾಡು; [ಣನ क ತುಚ್ಛ 
ಮಾಡು, ಜರಿ, ಹಳಿ; नमस्‌--क्र ನಮ 
ac ಮಾಡು, ಎರಗು; [+ ನೋ 
ಯಿಸ್ತು ಕೆಡಿಸು; ಗ 
७०९७०, ಆಲ 7९७०००३, ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, 
प्रति+क्क ಮುಯ್ಯ ಕ್ಕೆ ಮುಯ್ಯ್ಯ ತೀ 
ರಿಸ್ಕು ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡು, ಅಡ್ಡ ಸೆಟ್ಟು: 
वशी+क ಸಲ್ಲು, ಅಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು. 


9, ಯಿ . 
ಒಪ್ಪಿಳೊಳ್ಳು; 
ಉದ್ದೇಶಿಸು; 

೦ಎ 


कृ ಆನೇ ಗ. ಉಭ.) ಕೊಲ್ಲು 

कृच्छूत्रय (ನ) (HEH २०५३ ड, ಇಷ 
ಮೂರು) ಮೂ ಪ್ರಾಯಸ್ಸಿ a7 

ue 

कृत्‌ ((ನೇ ಗ. ಪು) ಕೆಡಿ 

कृत, कृतयुग (ನ) ಮೊದಲನೇ ಯುಸ 
ಉತ್ತ ಮವಾದಂಥಾದ್ದು. 

कृतिक्रा (ಸ್ರೀ) ದತ್ತಳ್ಳೆ ಪಕ್ಕೊಂಡ ಮಸಳು 

क्तिन्‌ (ಎ) ಸಣ್ಯವಂತ, ६०२7९४२७, ಕ್ಕ 
ಕೃತ್ಯನಾದಂಥವೆ. 

कृते. (ಆ) ५7०९३०८, ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಂದ. 

कृत्स्न (ವಿ) ಎಲ್ಲ, ಸಮಸ. 

कृपण (ವಿ) ಸಣ್ಣ ಮನಸ್ಸಿನ, ನೀಚ. 

क्रपानिधि (ಪು) [कृपा ದಯ, ಅಂತಃಕರಣ, 
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fara (ಸ್ತ್ರೀ) ಸಂಗ್ರಹ, ಉಗ್ರಾಣ] ದಯದ | 
ಉಸ್ರ್ರಾಣ, ಡಯವುಳ್ಳ, ಕನಿಕರವುಳ್ಳ. | 

HATS (ಎ.) ಹಯವಳ್ಳೆ, ಕನಿಕರವುಳ್ಳ. | 

कुश (ಎ) ಬಡಕ, ಅಶಕ್ತ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದ. | 

कृष (೧ನೇ ಗ ॐ.) ಎಳಿ ಜಸು; A+ 
TAT ದೂರ ಒಯ್ಯ್ಯ, ax, ಕಡಿ | 

ಮೆ ಮಾಡು | 

ಕಗ್ಗ (ಸ್ತೀ) ಒಕ್ಕಲತನ | 

कृष्ण (ಪು) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆನೇ ಅವಶಾರ. | 

कृष्णपक्ष (२४) ವದ್ಯಪಕ್ಚ. | 

कृष्णवर्मन्‌ (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. | 

कृष्णसार (ಪು.) ಜಿಂಕೆ 7०४८९ 

कृष्णसाहाय्य (ನ.) ಕೃಷ್ಣನ ಒತ್ತಾ ಸೆ | 

cd (೬ನೇ ಗ. ಪ.) ಹರಡು, ಚದರಿಸು; a+ | 

A ಸ್ಥಾ ಪಸರಿಸು. | 

कू (೯ನೇ ಗ. ४०५.) ಕೊಲ್ಲು, ನಾಕ ಮಾಡು. | 

कुत्‌ (೧೦ನೇ ಗ.) ಹೊಸ್‌ಳು, ಗೌರವಿಸು. 4 

केयूर (ಪು.) ಬಾಹುಭೂಷಣ. 

केश (ಪು) ಕೂದಲು, 

केसरिन्‌ (ಪ) ಸಿಂಹ. 

कैतव (ನ) ಠಕ್ಕುತನ, ನೋಸ, ವಂಚನೆ. 

कोटि ಸ್ತ್ರೀ.) ನೂರು ಲಕ್ಷ; ತುದಿ. 

कोप (ಪು) ಸಿಟ್ಟು. 

कोंशागार (ನ) ಉಗ್ರಾಣ, ಖಜಾನೆಯ 
ಕೋಣೆ 

कामारक्र (ನ) ಹುಡುಸತನ, ಚಿಕ್ಕಪ್ರಾ! 

कारव (ಪು) ಕುರು ವಂಶದವ 

क्रान्दत (ನು) ಅಳೋಣ. 

क्रम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ್ಲ ೪ನೇ ಗ. ಪ) ನಡಿ, ಹೆಜ್ಜೆ 
ಇಡು; (ಆ.) ಪರಿಣಮಿಸು, ಭೇದಿಸ್ಕು 
ಫಲಿಸು; अति क्रम्‌ ದಾಟು, ಮಾರು; 
आ+क्रम्‌ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರು, ಪುಳಿ 
ಏಳು, ಏರು. : 

क्री (೯ನೇ ಗ. ಉಭ) ಕೊಳ್ಳು; निस्‌ + क्री 
ಒಕ್ತೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು, ಮಾತು 307, 
SON ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು ಹಣಕೊಟ್ಟು ಬಿ 
ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು; वि- क्री ಮಾರು 


क्रोडाशंल (२) [क्रीडा (ಸ್ತೀ) ८४, ವಿನೋ 
ದ, झेल (ಪು) ಪರ್ವತ] ಆಡುವ ಬೆಟಿ 
ऋध्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪು) ४5२,79, ಮುನಿ; 


क्रुणू (೪ನೇ ಗ. = वि ಪೂರ್ವಕ) ಅಳು ಬಿಕ್ಕಿ 
ಬಿಕ್ಕಿ ಆಳು. 

कुम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ದಣಿ, ಕುಸ್ಸು. 

ಹಣನ (ಎ) ದಣಿದ, ಕುಗ್ಗಿದೆ ಬಾಡಿದ. 


| |e (vie ಗ. 5.) ಹಸಿಯಾಸ,್ಕ ಕೊಯ್ಯು. 


ङ्रिन्द्‌ (ORE ಗ. ಪ) ದುಃಖ Bao, exo, 
ಹೆಲುಬು. 

किण. ನೇ ಗ ಪ) ದುಃಖ ಕೊಡು ಸೋ 
wax. 


| ST (ಪ. ನ.) ನಪುಂಸಕ, ದುರ್ಬಲ. 


ಸಲ್ಲ (೧ನೇ ಗ. ಪ. उट ಪೂರ್ವಕ) Poo, 
ಟೇಯು. ಣ್ಯ 

क्षण्‌, PIT (ಆನೇ 7. ಪು ಸಾಯ 
ಮಾಡು. 


क्षणश्वंसिन्‌ (ವಿ) 5४४०7०८, ಕ್ಷಣ, 


ದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವ, ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಬಾಳಿಳೆ 
ಯುಳ್ಳ. 

क्षणिकत्व (ನ) 55 एड, ॐ ०४०7१ 
एड. 

क्षत (क्षण ಧಾ. ಭೂ. ಕೃ) ನೊಂದ, ಗಾಯ 
ವಾದ. 

क्षम्‌ (२७६ ಗ. ಪು ಕ್ಷಮಿಸು 

क्षमिन्‌ (ವಿ) ಶಾಳ್ಮೆಯುಳ್ಳ, ಕ್ಹಮಿಸುವ. 

क्षय (ಪು) ನಾಶ, ಅಂತ. 

क्षिते (ಸ್ತ್ರೀ) ಭೂಮಿ, ನೆಲ. 

क्षितीश (ಪ) ಅರಸು, ಪೊಡಎಯಾಣ್ವ. 

क्षीर (ನ.) ಹಾಲು 

aa (ನು) (೭ನೇ ಗ. ७०७.) ७६६०, ಕುಟು 
ಪುಡಿ ಮಾಡು. 

क्षुद्र (ಎ.) ಕೀಳ, ಅಲ್ಪ. 

क्षुभ्‌ (೯ನೇ ಗ. ಪ) ಅಲ್ಲಾಡಿಸು, ಕಳವಳಿಸು, 
ಎದೆಸುದಿಸು, “ध्यम. : 
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क्षेत्रवेवता (ಸ್ತ್ರೀ) ಹೊಲದ sews, ಭೂಮಿ 
ಯೆ Bess. 

क्षे (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಶ್ನೀಣವಾಸು, ಸೊರಸ್ಸು, 
ಅಳಿ ಕುಂದು. 


ख, 

ख (ನು) ಮನುಷ್ಯಶಶೀರದ ७१५7४५, 
ಮೂಸು ಬಾಯಿ ಇತ್ಯಾದಿ. 

खद्रकृष्ट (२.) ಕತ್ತಿ ಹಿರಿದವ 

खलभुजङ्ग (ಪು) ಹಾವಿನ ರೂ ನನ್ನು 
ಹೊ೦ದಿದ ಖಲ, 

खलु (ಆ) ನಿಶ್ಚಯವಾ?. 

खादिर (०.) ಖದಿರ ಗಡದ. 

TEE (२९7. ७., ०३९7. ७., < 8९. 7 छ.) 
ದುಃಖಿತನಾಸು, ಅಸಮಾಧಾನ ಪಡು, 
ದುಃಖ ಪಡು; ಸಿಟ್ಟಾಸು, 

ख्या (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಹೇಳು. 


ग. 

गगनमध्य (ಪು. ल॑.) ಆಕಾಶದ ನಡುವಿನ 
ಭಾಸ್‌, 

गजघटादात (ಆ.) ಆನೆಗಳ ನೂರು ಹಿಂಡು. 

गजपुंगव (ಪು) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆನೆ. 

गण्डकी (ಸ್ತ್ರೀ)) ಒಂದು ನದಿಯ ಹೆಸರು. 

गणएडकीतीर (ನ) ಸಂಡಕೀ ನದಿಯ ದಂಡೆ. 

गण्डस्थल (ನ) nods ಲ. 

गतजीवित (ನ) ಸತ್ತ. 

गति (ಸ್ತ್ರೀ) ನಡಿಸ್ಕೆ ಉಪಾಯ, ಆಧಾರ. 

Te (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಮಾಶಾಡು. 

गदा (ಸ್ತ್ರೀ) ಡೊಣ್ಣೆ. 

गन्तकाम (ವಿ) ಹೋಸಲಿಚ್ಛೆಸುವ 

गन्धवकन्या (ಸ್ರೀ) ಗಂಧರ್ವನ ಮಗಳು. 

गभार (ಎ.) FOS, ಮಂದ 

गम (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಹೋಸ್ಕು; अभि+गम्‌. 
८२४ ಮಾಡು; प्रति+उद्‌ +गम्‌ FBR 
ಹೋಗು. 


WY 


ee 


गरुड (ಪು) ಗರುಡ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಹನವಾದ 
ಪಕ್ಷಿಯು 

गरुडाज्ञा (ಸ್ತೀ) ಸರ್ಪಗಳ ಹಸೆಯಾದ ಸರು 
ಡನ ಅಪ್ಪಣೆ. 

गर्भ (ಪು.) ಬಸುರು. 

गर्भाष्टम (ವಿ) [गर्भ ಬಸುರು, अष्टम ಎಂಟ 
ನೇ] ಬಸುರಾದಂದಿನಿಂದ ००७७९७०. 

गई (೧ನೇ ಗ. ಪ) ೧೦ನೇ ಗ.) ನಿಂದಿಸು ಜರಿ, 
ಹಳಿ. 

गल (ಪು) BSR. 

गलित (ವ) ಬಿದ್ದ, ಸೋರಿದ. 

गहन (ವಿ) ದುರ್ಗಮ, ದುಃಸಾಧ್ಯ. 

गहन (ವಿ) ಅರಣ್ಯ, ಅಡವಿ. 

गाण्डीव (ನ.) ಅರ್ಜುನನ ಬಿಲ್ಲು. 


गात्र (ನ.) ಶರೀರ, ಅವಯವ. 


गाधोरक (ನ) [गाध (२.) ಆಳವಿಲ್ಲದ, उदक 
(ನ.) ನೀರು] ಆಳವಿಲ್ಲದ ನೀರು. 

गान्थव (ಪು) ०7९८४ ಒಂದು ವಿಧಿ, ಇದರಲ್ಲಿ 
ವಧೂವರರ ಸಮ್ಮತಿ ಇದರೆ ಸಾಕು 

गाहपत्य (ಪು.) ಸ್ಫುಹಸ್ಥ ರಿಡತಕ್ತ SNC 
ಸ್ಫ್ರಹಸ್ಥರು ಮಾಡಶಕ್ಕ ಕೆಲಸಗಳು 

गिर (ಸ್ಕೀ) ಮಾತು, ನುಡಿ 

रुण (ಪು) ಪ್ರಯೋಜನ, ಲಾಭ 

राप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು ರಕ್ಷಿಸು. 

WPA (ಸ್ರೀ) ರಕ್ಷಣ, ರಹಸ್ಸೈಸೋಪನ. 

गुरुता (ಸ್ತ್ರೀ) ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತನ, ವೈಭವ. 

रावी (ನ) (गुरू ತಬ್ದದ ಸ್ತೀ.) ದೊಡ 

WAIT (ಪು) [गुल्म (ಪು.) ಕೋಟಿ] ಕೋಟಿ 
ಕಾಯುವವ. 

युद्ध (೧ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಮುಚ್ಚು, ಬಚ್ಚಿ ಡು. 

TY (೪ನೇ ಗ. ಪ.) ಬಯಸು, ४७:४0. 

we (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಜರಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸು, ಒದೆ. 

गहदेवता (ಸ್ವೀ) ಮನೆಯ ದೇವತೆ 

गृहमेधिन्‌ (ಪು) 79० ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾ 
ಡುವ ಯಜಮಾನ. 

q (೬ನೇ ಗ. ॐ.) Noon; सम्‌ + ग (ಆ) 
ಮಾತು. ಕೊಡು 
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श (೯ನೇ ಗ. ಪ. सम ಪೂರ್ವಕ) ಮಾಶಾಡು, | चण्डकोशिक (ಪು) ಒಬ್ಬ ಯಪಿಯ ळे 


गो (ಪು) ಎತ್ತು, ಹೋರಿ; (ಸ್ತ್ರೀ) ಆಕಳು, 
ಮುಡಿ, ಭೂಮಿ. 

गोचर (ಪು) ಸೊತ್ತು, ಗುರಿ, ಮಟ್ಟು. 

गोमती (4,6) ಒಂದು ನದಿಯ ಹೆಸರು. 


ಸರು. 


| चत्वार: (ಪ್ರ. ಬಹು.) ನಾಲ್ಕು. 


गोरोचना (ಸ್ತ್ರೀ) ಸೋರೋಚನ, ಆರಸಿನ | 


ಬಣ್ಣದ ಒ೦ದು ಪದಾರ್ಥ. 


ग्रन्थ्‌ (೯ನೇಗ.ಪ.) ಒಟ್ಟು ಸೂಡಿಸು, ಪೋಣಿಸು. | 


म्रन्थि (ಪು.) 7०४५. 

We (We ೯ನೇ ಗ. ४०५४.) ತಕ್ಕೋ; अनु + 
qe ಮಿಶ್ರಭಾವದಿಂದ ನಡಿಸ್ಕು ದಯ 
ಮಾಡು; ಗಣ प्रह ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿ, ಅಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಡು; वि+ग्रह् ४7४२७२, 
ಕದನ ಕೆರಿ; सम्‌ +ग्रदू ಕೂಡ ಹಾಕು, 
ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸು. 

प्रामणी (ಪು) ಗ್ರಾಮದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ 

ग्रावन्‌ (ಪು) ಕಲ್ಲು. 

ग्ल (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ದಣಿ, ಕ್ಪೀಣವಾಸು, 

ग्लो (ಪು.) ಚಂದ್ರನು. 


घ. 
घण्टिका (ಸ್ತೀ.) ಸಣ್ಣ ಘಂಟೆ, Rg, ८ 
घम (ಪ) ಸೆಳೆ, ಕಾವು. 
घर्मज (ಎ.) ಕಾವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ, ಸೆಕೆಯಿಂ೦ದ 
ಹುಟ್ಟುವ. 
ಇಷ್ಟ (೧ನೇ ಗ. ಪು ತಿನ್ನು, ४३,२४०. 
घोर (२.) ಭಯಂಕರವಾದ. 
Ar (೧ನೇ ಗ. ವ. उप ಪೂರ್ವಕ) ಮೂಸ್ಕು, 
ಮೂಸಿ ನೋಡು. 


च. 
ववकास (೨ನೇ ಗ. ವ) ಹೊಳೆ, ಮಿಂಚು. 
च्वक्रवद्राते (ಎ) ಚಕ್ರದಂತೆ ಸತಿಯುಳ್ಳ, 
ಯಾವಾಸಲೂ ತಿರುಸುವ. 
चक्षू (೨ನೇ ಗ. ಆ.) ಮಾಶಾಡು; आ ~+ चक्ष्‌ 
ಹೇಳು; ति + आ + चक्ष्‌ ವಿವರಿಸು. 
FEAT (ನು) ಪುಟಿಯೋಣ, ಹಾರೋಣ. 


चन्दन (ಪು. ನ.) ಸಂಧದ THR. 

चन्दनमञ्जरी (ಸ್ತ್ರೀ) [Bega ಗಂಧದ ಮರ್ಕ 
मञ्जरी (ಸ್ತ್ರೀ) ಹೂವಿನ ಗೊಂಚಲು, 
ಅಂಕುರ, ಮೊಳಿಕೆ] ಚೆಂದನದ ಹೂವಿನ 
ಸೊಂಚಲು. 

ಸಾಕಣ (ಪು) ಒಬ್ಬ ಆರಸನ ಹೆಸರು. 

चन्डरापाँड (ಪು) ಒಬ್ಬ ರಾಜಪುತ್ರನ ಹೆಸರು. 

चम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ನೆಕ್ಕು, ಕುಡಿ; आा+ 
चम्‌ ಆಚಮನ ಮಾಡು, ಆಂಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ನೀರು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮೆಂತ್ರೋಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಕುಡಿ. 

चम्पक्रपुष्परेणु (ಪು) [चम्पक (ಪು) ಸಂಪಗಿ 
ಗಿಡ್ಯ ww (ಸು) ಪುಪ್ಪಥೂಳಿ] ಚಂಪಕ 
ಹೊವುಸಳೊಳಗ ನ ಧೂಳಿ. 

चम्पकतन (ನ) ಸಂಪ १०7९५७ ತೋಪು. 

ATL (೧ನೇ ಗ. ॐ.) ಹೋಸು, ಆಡ್ಲಾಡು. 

चरणराग (ಪು) ಕಾಲ ಬಣ್ಣ, ಕಾಲಿಸೆ ಬಣ್ಣ 
58६8 2 ९४०. 

ಬ 

चरम (ಎ.) ಕಡೆಯ. 

Sita (AL ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಮಾಡಿದ. 

चर्चित (चर्च्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಲೇಪಿಸಿದ, 
ಪೂಸಿದ, ಹಚ್ಚಿ ದ, 

चमचक्षुस्‌ (ನ) [चर्मन्‌ (ನ) Sarvs, 
चक्षुस्‌ (ನ) ಕಣ್ಣು] ಕಣ್ಣು, Sands 
ಕಣ್ಣು. 9 ಸ 

चल्‌ (प्र+वि ಪೂರ್ವಕ) ಓರೆ ಮಾಡು, ಓರೆ 
ಯಾಸ್ಕ, ಒತ್ತಟ್ಟಿಸೆ ಸರಿ, ಸರಿಸು. 


| FATE (ಪು. ನ) ಇಂಪಾದ ಮಾತು, ಇನಿವಾತು, 


ಆರ್ಜವೆದ ಮಾತು. 
चाणक्य (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 
चाण्डाल (ಪ) ನೀಚ ಮನುಪ್ಯ, ಹೊಲೆಯ. 
चारणस्नृत (>) [चारण (ಪು) ಭಟ್ಟಂಗಿ] 
ಭಟ್ಟಿಂಗಸೆಳಿಂದ ಹೊಸಳಲ್ಪಟ್ಟ. 
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चारुदत्त (ಪು) ಒಬ್ಬ 'ಮನುಪ್ಯನ ಹೆಸರು. 

चारुसर्वाङ्गी (ಶ್ತ್ರೀ) [चारु ಚಲುವ, ರಮ್ಯ; 
सवाङ्गः ಯಾವತ್ತು ಅವಯವಗಳು] ರಮ್ಯ 
ವಾದ ಎಲ್ಲ ಅವಯವಸಳುಳ್ಳ 
ಸರ್ವಾಂಸ್‌ಸುಂದರಿ, 

ಸಾಫ್‌! (ಸ್ತ್ರೀ) ಮನೋಹರ ಸ್ತೀ, ಚಲುನೆ. 

चि (५8९ ಗ. ७७४.) ಕೂಡಿಸು, ಒಟ್ಟುಗೂ 
ಡಿಸು; उप+चि २४,००८०; A+ 
चि ನಿಶ್ಚಯಿಸು, ಶರ್ಕಿಸ್ಕು ಸೊತ್ತು 
ಮಾಡು; बि + त्रि ಹುಡುಕು, ಕೋಧಿಸು, 
ಆಶಿಸು; सम्‌ चि ಕೂಡ ಹಾಕು, won, 
ಹಿಸು. 

चित्‌ (೧೦ನೇ 7. ಆ.) ಜೀವಿಸು, ನಡಿದಾಡು. 

चित्रवन (ನ.) ಒಂದು ಅರಣ್ಯ, 

चिन्रालाप (ಪು) [चित्र ತರತರದ ಸೋಜ 

ಗದ; आलाप (ಪು.) ಸಂಭಾಷಣೆ] ಸೋಜಿಗದ 
ಮಾತು. 

चित्रित (ಎ) ಭೂಪಿತ, ತರತರದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ. 

चिरप्रवृत्त (ಎ.) ಬಹಳ ದಿವಸದಿಂದ ನಡಿದು 
ಬಂದ, ಬಹಳ ದಿವಸದಿಂದ ರೂಢವಾ?: 
ರುವ. 

चिराटू (ಅ) ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೈ, ಬಹು 
ಕಾಲದಿಂದ, | 

चूत (ಪು) ಮಾವಿನ ಮರ; (ನ.) ಮಾವಿನ 
ಹೂವು. 

of (ಪು.) ಪುಡಿ, ಹುಡಿ. 

चूर्णवत्‌ (ಪು. ಪುಡಿಯಂಥೆ, ಪುಡಿಯಾಸುವಂತೆ, 

चेत्‌ (ಅ) ಆದರೆ. : > 

चेतस्‌ (ನು) ಮನಸ್ಸು, ಹೃದಯ, ಬುದ್ಧಿ. 

चेत्र (ಪು) ಹಿಂದು ವರ್ಷದ ಮೊದಲನೇ 

. ತಿಂಗಳು. 

Say (ಪು) ಗಂಧರ್ವರ ದೇಶ, ಕುಬೇರನ 
ತೋಟ. 


ಸ್ರೀ, 


छ. 
Bt (೧೦ನೇ ಗ. प्र ಪೂರ್ವಕ) ಮುಚ್ಚು, 
'ಮಠೆ ಮಾಡು. 


छन्दस्‌ (ನ) ವೃತ್ತ ० 

छल (ನ.) ನೋಸ, ಶಸಲು. 

छादन (ನು) ಮುಚ್ಚ ९, ಹೊದಿಕೆ, ಮು 
52 ere. 

छिद्‌ (೧೦ನೇ ಗ. ೭ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಕತ್ತರಿಸು, 
ಕಡಿ, ತುಂಡು ಮಾಡು, 


ज. 

जक्ष्‌ (೨ನೇ ಗ. स.) ಶಿನ್ನು. 

जगदात्मन्‌ू (ಪು) [जगत्‌ ಲೋಕ, ವಿಶ್ವ; 
आत्मन्‌ (ಪು.) ಆತ್ಮ] DBAS. 

जगन्नाथ (ಪು.) [जगत्‌ ಲೋಕ, ವಿಶ್ವ; नाथ 
(ಹೆ) ಒಡೆಯ] ಲೋಕದ ಒಡೆಯ. 

जगन्नायक (ಪು) ಲೋಕನಾಥ. 

जघनार्ध (ನ.) जघन (ನ.) 37, ಹಿಂಭಾಗ; 
अर्ध ಅರ್ಧ] ತಿಗದ ಹಿಂಭಾಗ. 

FET (ಸ್ರೀ) ತೊಡೆ. 

जटा (ಸ್ತ್ರೀ) ಜಡೆ. 

जटिल (ಎ) ಬೆರೆತ, ಕೂಡಿದ, ಜಡಿಯುಳ್ಳೆ. 

जड (ವಿ) ಅಚೇತನ. 

जन्‌ (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹುಟ್ಟು, ४७०६३०२, 
ಹೆಸರಿಸೆ ಬರು. 

जनमेजय (ಪು) ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಯನ'` ಮಸ್ಕ್‌ 
ಆರ್ಜುನನ ಮರಿಮಗ. 

जनय (ತನ್ನ ಧಾತು Bev.) ಉಂಟುಮಾಡು, 
ಹುಟ್ಟಿಸು जनयिनुम ಹುಟ್ಟಿ ಸಲಿಕ್ಕೆ हि 

जनादन (ಪು) ಕೃಷ್ಣನ ಹೆಸರು. 

ತ್ವ (ಪು.) ಪ್ರಾಣಿ. 

जन्मभाजू (ಎ) ಜನ್ಮ ತಕ್ಕೊಂಡ; (ಪು) 
ಮನುಷ್ಯ. 

जन्मान्तर (ನ) [अन्यञ्जन्म = जन्मान्त- 
रम्‌] ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮ. 

जप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) (ಮಂತ್ರ) ಅನ್ನು. 

जम्बुमालिन्‌ (ಪು) ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಹೆಸರು. 

जय (ಪು) Rod. 

जयावह (ಎ.) ಗೆಲವು ಕೊಡುವ. 
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जाणू (೨ನೇ ಗ. य.) ಎಚ್ಚ र, ಮಲಸದೆ 
ಇರು. 

जाडच (ನ.) ಮಂದತನ, ಆಲಸ್ಯ. 

जात (ನ.) ಸುಂಪು. 

जातकर्मन्‌, (ನ) ಹದಿನಾರು ಸಂಸ್ಕೊರಸಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು. 

जातवेदस्‌ (ಪು) ७१७, ಬೆಂಕಿ. 

जानंतापे (ಪು) ಜನಂತಪನ ಮಸ. 

जानु (ನ.) ಮೊಣಕಾಲು. 

जाया (ಸ್ವೀ. ಹೆಂಡತಿ ಹೆಂಗಸು. 

जाह्नवी (ಸ್ತ್ರೀ) ಭಾಗೀರಥಿ. 

जीवन (ನ.) ४५८५९२५१०. 

जीवनाशा (ಸ್ತ್ರೀ) [जीवन (ನ.) ಬದುಕೋಣ; 
आशा (ಸ್ರೀ) ಕೋರಿಕೆ, ಬಯಕೆ] ಬದು 


ಕುವ card 
a ट 


जीवलोक (ಪು) ಭೂಲೋಕ ಮನುಷ್ಯ 
ಲೋಕ 

जांवित (ನ.) ಇರುವಿಕೆ. 

जीवितलघूकृत (ಎ) ಜೀವಿಸಿರುವದರಿಂದ 


ವ ~ 
me ಕಡಿಮೆ ಯೋಸ್ಯ್ಯಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ. 


ज्ञुम्भ्‌ (सम्‌ --उदू ಪೂರ್ವಕ ೧ನೇ ಗ. ಆ.) 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸು ಉದ್ಯೋ?ಿಸು, ಸಾಧಸು, 
ಕ್‌ಡೆಗಾಣಿಸು. 

a (೧ನೇ 7., ೪ನೇಗ., ೯ನೇ ಗ.ಪ, ೧೦ನೇ 
ಗ.) ಮುಪ್ಪಾಸು, ಕ್ನೇಣವಾಸು, ಸವಿ, 
ಹಳೇದಾಸು. 

जैन (ಪು) ಜನಭಕ್ತ, ಜೈನ. 

ज्ञा (जा, ೯ನೇ ಗ. ५५४.) ತಿಳಿ, ಅರಿ. 
अनु+ज्ञा ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡು; ಗಿ 
Rado ಹಿಡಿ, wb ಕೊಳ್ಳು. 

ಇಡಿ न्य [+ 

ज्ञानमार्ग (ಪು) [ज्ञान (=) ಅರಿವು ३४०४ 
०४; मार्ग (ಪು) ದಾರಿ] ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ತಿಳುಕೊಂಡು ಸಂಯುಜ್ಯಸುಖವನ್ನು ಪಡಿ 
ಯುವ ಮಾರ್ಸ. 


ज्वल (೧ನೇ ಗ. र.) ಉರಿ, ಸುಡು, ಮಿಂಚು. 


त. 
तक्ष्‌ (೧ನೇ 7. ವ) ४3१, ಜೋಳಿಸು; 
सम्‌ +तक्ष्‌ ತುಂಡಿಸು ಗಾಯ ಮಾಡು, 
ಕಬ್ಬ ಗಳಿಂದ ತರಿ. 
az (ಪು. ನ.) ದಂಡೆ. 
तत (ಪು) ಅಚ್ಚದೆ ಹೆಸರು (ಮಗ ಅಥವಾ 
ತಂದೆ) क 
तक्त्वेदिन्‌ (ಎ) ॐॐ5 ಬಲ್ಲವ, ತತ್ವಜ್ಞಾನಿ 
TWA (ಎ) ಅವನ. 
Faq (ಅ.) ಅದರಂತೆ, ಅದರ woz. 
तद्विषयक (=) ಆ ವಿಷಯದ ಅವನಿಸೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ. 
तन्‌ (ಆನೇ. ಗ. ಉಭ.) ಪಸರಿಸು, ಎಳಿ, ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡು; प्र+तन्‌ ಪಸರಿಸು, ಹರಸು. 
तनय (ಪು.) ಮಸ. 
तनु, तनू (ಪ್ರೀ) ಶರೀರ, ಮೈ. 


*तन्त (ಪು.) ७२८, ಎಳೆ. 
.तन्ती (ಸ್ತ್ರೀ) २९७, ತಂಬೂರಿ 


TSA [ನಾಮಸಾಧಿತ ಧಾತು तन्द्रा (ಸ್ತ್ರೀ). 
ಆಲಸ್ಯ,  ಮಂದತನ] ಮೈಸಳ್ಳನಾಸು, 
ಸೋಮಾರಿಯಾಸು. 

तन्मध्ये ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. i ಅದರೊಳಗೆ. 

तप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ತಪ ಮಾಡು. 

तप्‌ (೪ನೇ ಗ. ಆ. सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ವ್ಯಸನ 
ಪಡ್ಕು ಖಿನ್ನವಾಸು, ದುಃಖ ಪಡು. 

तपन (ಪು.)ಶ್ರಮ ಪಡಿಸುವವ, ತಿಪ್ಸೆಲುಗಾರ. 

तपोंधन (ಪು) 5२०३३, ತಪಸ್ಸೆಂಬ ಧನ 
ವುಳ್ಳವನು. 

तम्‌ (೪ನೇ 7. 55.) ದುಃಖಪಡ್ಕು ಖನ್ನುವಾಸು. 

तरी (ಸ್ತ್ರೀ) ನಾವೆ, ಡೋಣಿ. 

aa (೧ನೇ ಗ. ವೃ ೧೦ನೇ ಗ. ಆ.) ಬೆದ 
373, ಸದರಿಸು, ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡು. अ 

AFL (ಎ.) ಅದರಂತೆ, ಅದರ wor. 

ताप (ಪು) ಸೆಕೆ. 

ताय्‌ (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಪಸರಿಸು, ಹರಹು. 

तार (ನು ಕರ್ಕಕಧ್ವೆನಿ; (ಎ) ಕರ್ಕಶವಾದ, 

33 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


तावत्कालम्‌ (ಅ.) ಅಪ್ಪು ०९४०5७००७७ 
SR, 

WAT (ಆ.) ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ 

तिग्म (ಎ.) ಕಠಿಣವಾದ. ನಿಮ್ಮ ರವಾದ. 

तिथि (ಸ್ತೀ) ತಿಂಗಳ ದಿವಸ 

तिमिर (ಪು. ನ) च॑ड 8, ಮಬು 

तियच्‌ (ಪು.) ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಾಣಿ, ಕ್ಷುದ್ರ ಜಂತು; 
(ವಿ.) ಓರೆಯಾದ. 

तीर्थोदक्र (४) [तीर्थ (ನ) ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಲ; 
उदक (ನ) ನೀರು] ಪವಿತ್ರವಾದ ನೀರು. 

दुमुल (ಎ.) ಉಸ್ರು, ಪ್ರಚ೦ಂಡವಾದ್ಕ ಘೋರ. 

तुरग (ಪು.) ಕುದುರೆ. 

तरासाइ (ಪು.) ಇಂದ್ರನ ಹೆಸರು. 

तूर्णम्‌ (ಅ.) ತೀವ್ರ. 

तणराजफल (ನ.) [NT (ಪು.) ತಾಲ 
ವೃಕ್ಷ] ಶಾಲವೃಕ್ಷದ ಫಲ 

ZT (೪ನೇ ಗ. ಪ.) 7१०४०. ०7९०. 

तष (೪ನೇ ಗ. ಪ.) ७९०७०७. 

तृष्णा (ಸ್ರೀ) ಅಶ್ಯಾಕೆ. ಲೋಭ 

व्हू (೭ನೇ ಗ. ಪ.) ಕೊಲ್ಲು, ನಾಶಮಾಡು 

तेजस्विन्‌ (ಎ) ತೇಜವುಳ್ಳೆ, ಸೈಭವವುಳ್ಳ 

~ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 

तोय (ನ.) ನೀರು. 

त्याग (ಪು) ದಾನ, ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವದು, ಧರ್ಮ 
ಮಾಡುವದು. 

जय (ನ) ಮೂರು, ಮೂವರು. 

FAT (೧ನೇ, ೪ನೇ ಗ. ಪ.) ಅಂಜು, ನಡುಸು; 
सम्‌ + ಇಷ್ಟ ಅಂಜು, ಭಯೆಪಡು. 

त्राण (ನ) ರಕ್ಷಣೆ, ಪಾಲನೆ. 

ब्रि: (ಆ.) ಮೂರು ಸಾರಿ. 

त्रिवर्ग (ಪು ಮೂವರ ಕೂಟ, ಧರ್ಮ ಅರ್ಥ 
ಕಾಮಸಳ Tabi. 

त्रिविष्टपास्थान (ನ) त्रिविष्टप (ನು) ಸ್ವರ್ಗ, 
आास्थान (ನ.) ಕೂಟ, ಸಭೆ] ದೇವತೆಗಳ 
ಸಭೆ. 


wz (೪ನೇ ಗೃ ८2९ ಗ 


oo 
Se 


) ಒಡಿ, ಹರಿ 


ತು ಯು 


AAT (ಸ್ತೀ) ಎರಡನೆಯ ಅಥವಾ ६४४७ ०39937६ 
जैलोक्य (ನ) ಮೂರು ಲೋಕಗಳು 
ज्यम्चक (ಪು.) ಶಿವನ ಹೆಸರು. 

त्विष. (ಸ್ತ್ರೀ.) ಕಾಂತಿ, ಮಿಂಚು. 


द्‌. 9 
ಕಕ್ಷ (೧ನೇ ಗ. ಪ, ೧೦ನೇ ಗ. ಆ) ಕಚು, 
ಕಡಿ. ಸ 
ಕ (ಸ್ತ್ರೀ) ದವಡೆ ಹಲ್ಲು, ಕೋರೆ. 
ಕಣ್ಣನ್ನ (ಸು) ಹಾವು, ಮೊನೆಯಾದ ಕೋರೆ 
ಯುಳ್ಳ ಜಂತು. 
दक्षिण (२.) ದಕ್ಷಿಣದ; (ಸು) ದಕ್ಷಿಣದ. 
वक्षिणीय (ಎ.) ದಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದ. 
इत्‌ (ಪು) ಹಲ್ಲು. 
दत्त्वा (ಅ.) ಕೊಟ್ಟಿ. 
ar (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಕೊಡು. 
दवृतू (ವ. ಕೃ.) ಕೊಡುವ, 
ढाधि (ನ) ಮೊಸರು. 
दन्त (ಪು) ಹಲ್ಲು - 
ಕಾಣ (ಪು) ಹಾವು. 


दमयन्ती (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹೆಸರು, 


ನಳರಾಜನ ಹೆಂಡತಿ. 
दम्पत्ती (ಪು. ದ್ವಿವಚನಾಂತ) 7०५०७५२. 
इम्भ (ಪು.) ಡಾಂಭಿಕತನ. 
FA (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ದಯಮಾಡು, ಪ್ರೀತಿ 
ಮಾಡು. 


वयालुत्व (ಪು) ಪ್ರೀತಿ, ಕೋಮಲಾ೦ಶಃಕರಣ. 


ಕಣಕ (ಎ.) ಬಡ, ತಿರುಳ, ०३,७ ४. 
दरिद्रा (೨ನೇ ಗ. ಪ) ಬಡವನಾಸು. 
इप (ಪು) ಅಹಂಕಾರ, ಸರ್ವ, ಅಭಿಮಾನ. 
ಕ್‌ (೧ನೇ ಗ. र.) ಒಡಿ, 5०, ಕಡಿ. 
दशन (ಸು) ಹಲ್ಲು. 

दशम (ಎ.) ಹತ್ತನೆ. 

दशा (ಸ್ವೀ) ಸ್ಥಿತಿ, ಅವಸ್ಥೆ 

TE (೧ನೇ ಗ. ಪು ಸುಡು. 

हा (೩ನೇ ಗ. ಉಭ) ಕೊಡು. 

दा (೨ನೇ ಗ. ಪ) ತುಂಡಿಸು. 
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रर... 
ra 


— ೨೫೯ — 


दानव (ಪು) ರಾಕ್ಷಸ. 

वारक (ಪು) ಸಂಡುಕೂಸು, ಮಸ. 

दाव (ಪು) ಕಾಡ?ಚ್ಚು १ ಅಡವಿ 

WAY (ಪು) ದಶರಥನ ಮಸ್‌, 

Raa (ಪು.) ದಿಕ್ಕುಗಳ ಅಂತ್ಯಭಾಸ, ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಯ ದೇಶಸಳು. 

दिग्विजय (ಪು) [fey (ಸ್ತ್ರೀ) ದಿಕ್ಕು; 
विजय (ಪು) ಗೆಲುವು] ಯಾವತ್ತು ದೇಶ 
ಗಳನ್ನು RODE 

दिद्रक्ष (ಎ) ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ qu sods 


[हनोढिन (ಆ.) ಪ್ರತಿ ON, ದಿನಾಲು 

ಗ್ಗ (2७६) ದಿನ, ಸ್ವರ್ಗ, ಆಕಾಶ. 

दित्रा (७.) ಹಗಲು. 

दिव्य (ಎ.) ಸುಂದರವಾದ, 7१7११९5०७० 

ह्व्याश्रमपद्‌ (ನ) [ठिव्य, आश्रमपद्‌ ಪರ್ಣ 
ಶಾಲೆ] ಸುಂದರವಾದ ಪರ್ಣಕಾಲೆ. 

दिग (ಸ್ತ್ರೀ) ದಿಕ್ಕು, ಭೂಭಾಸ. 

Tez (೨ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಲೇಪಿಸು, ಸಾರಿಸ್ಕು 
ಸೂಸು 

दीक्ष (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಶುದ್ದವಾಗಿ ಯಜ ಮಾಡ 
OF, ತಕ್ಕವನಾಸು. 

दीन (ಎ.) ಬಡ, ಕಂಗಾಲ್ಕ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ, 

दोनबन्धु (ಪು.) ದಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲದವರಿಸೆ ನೆರವಾಸುವವ, 
ಬಡವರ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡುವವ. 

दीनार (ಪು.) ಒಂದು ನಾಣ್ಯ (ರೋಮನ್ನರದು). 

दीप्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪ) ಹೊಳ್ಳ, ಮಿಂಚು. 

दीपक (ಎ) ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಹೊಳೆಯುವ, 
ಮಿಂಚುವ. 

दीमि (ಸಿ) ಪ್ರಕಾಶ, ಮಿಂಚು, ತೇಜ. 

हीचम्‌ (ಅ.) ಬಹುಕಾಲ, ಬಹಳ. 

हु ನೇ ಗ. ಪ) ನೋಂಯಿಸು, ಪೀಡಿಸು, 
ಕಪ್ಪ ಪಡಿಸು, ಬಳಲು. 

वःखपीडित (ವಿ) ದುಃಖದಿಂದ ಬಳಲುವ 

PAA (ಎ.) ದುಃಖ ಭೋಗಿಸುವ, ದೈವ 
Red. 

दुःखसन्ताप (ಪ) [सन्ताप (ಪು) ಬಳಲುವ 
ಕೆ, ಕ್ಲೋಭ] ದುಃಖದ ಸೋಳಾಟಿ, ಪೇಚಾಟ. 


दुःखित (ಎ.) ದುಃಖ ಪಟ್ಟ ಕಪ್ಪ 

टुग्ध (ನ.) ಹಾಲು. 

ಕಳ (ವಿ) ಅಂತ ನಿಲುಕದ, ಅನಂತ. 

दुराप (ಎ.) ಕಪ್ಟಸೊಧ್ಯ 

वुरुक्त (ಎ.) ४४, ಮಾತ್ಕು छ्‌ न, ळग 
ನುಡಿದ ಮಾತು. 

ಕ್ಷಣ (ವಿ) ದುರ್ಗಮವಾದ ಅಡಚಣಿಯ ಸಳ 
ಕೋಟೆ 

दृगत (ಎ) ಕಂಸೆಟ್ಟ, ದುಃಖಪಟ್ಟ, ಡೈವಸೇಡಿ 
ಯಾದ. 


इदम (ಎ.) ಮಣಿಯದಂಥ, ಬಹು ಪ್ರಯಾಸ 


ಬಂದ ವಕವಾಗುವೆಂಥ 
दर्घर्ष (०.) UAB, ಹೋಸಲಸಾಧ್ನವಾದ 
दनात (ನ.) ४४, Fox, “००१२०१७, ಕೆಲಸ, 
TTS (ಎ.) ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಕಠಿಣವಾದ, ತಿಳಿಯ 
ದಂಥ, ಗೂಢ 
दुमुंख (ಎ) ಕೆಟ್ಟ ಮೋರೆಯವ, ಕೆಟ್ಟ ಮಾಶು 


ಆಡುವವ. p 
बुर्योधनभीमसेनौ (ಪು. ದ್ವಿವಚನಾಂತ) ದು 
ರ್ಯೋಧನಭೀಮಸೇನರು. 


ಕರ್ಣ; (ಎ) ತನ್ನು ಕಹಾಣಿತನದ ದುರಭಿ 
ಮಾನವುಳ್ಳವ 

वावनांत (ಎ.) ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟ ಹುಂಬ 

दुष्कृत (ನ.) ದುಪ್ಪ ಕೆಲಸ ದುಪ್ಕೃತನ, ಪಾಪ. 

BE (ಎ.) ದುರುಳ, ನೀಚ, ಕೆಟ್ಟ. 

दुस्तर (ನಿ) ಪಾರಾಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಠಿಣವಾದ ಅಪಶಿ 
ಹಾರ್ಯ. 

दुड्‌ (೨ನೇ ಗ. ९०७.) ಹಿಂಡು, ಹಾಲು ಕರೆ. 

ಕ್ಷ(೪ನೇ ಗ. ಆ.) 9992०7, ನೊಂದುಕೊಳ್ಳು. 

दृ (ಆನೇ ಗ. ಆ. भा ಪೂರ್ವಕ) ಮರ್ಯಾದೆ 
ಮಾಡು, ಮನ್ನಿಸು. 

FE (ಎ) ಗಟ್ಟಿಯಾದ, ಬಲವಾದ. 

ST (೪ನೇ ಗ. ಪ) ಸರ್ವಿಸು, ಅಹಂಕರಿಸು. 

EL (ಸ್ರೀ) ದೃಷ್ಟಿ, ಕಣ್ಣು. 

दू (6ನೇ ಗ. ಪ) ಹರಿ. 

देव (ಎ) ಮಿಂಚುವ, ಮಿಂಚುಳ್ಳ. 
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= + jC) च्य 


देवकी (ಸ್ತ್ರೀ) ಕೃಷ್ಣನ Soo. 

देवक्षेत्र (ನು) ದೇವತೆಗಳ ಭೂಮಿ. 

देवता (ಸ್ತ್ರೀ) ದೇವತೆ. 

देवशुनी (ಸ್ತ್ರೀ) ದೇವಕೆಸಳ ಹೆಣ್ಣುನಾಯಿ. 

देवेज्‌ ಎ ಜೇವತೆಸಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವ. 

हश (ಪು.) ದೇಶ. 

हहिन्‌ (ಪು) ಶರೀರವುಳ್ಳವನು, ಮನುಷ್ಯ; 
(ಎ.) ದೇಹವುಳ್ಳ. 

रे (೧ನೇ ಗ. ಪ. अव ಪೂರ್ವಕ) ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾ 
Bo, ಹಸನ ಮಾಡು. 

दो (೪ನೇ 7. ಪ. अव ಪೂರ್ವಕ) ತುಂಡಿಸು, 
वि. 

दोष (ಪು) ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಅಪದೂರು, ನಿಂದೆ. 

दोषन्‌. (ಪು. ನ.) ತೋಳು. 

दोहनकाल (ಪ) [दोहन (ನ.) ಹಿಂಡೋಣ, 
काल (ಪು) ಹೊತ್ತು] ಹಿ೦ಡುವ ಹೊತ್ತು. 

दोर्बल्य (ನು) ಅಠಕ್ತತನ, ಬಲಹೀನತ್ವ. 

दौर्मन्त्र्य (ನ) ಕೆಟ್ಟ ಆಲೋಚನೆ. 

द्युति (ಸ್ತ್ರೀ,).ಶಾಂತಿ, ಮೈಬಣ್ಣ, : 

Wq (ನು) ಸಂಪತ್ತು, ಶ್ರವ್ಯ 

द्यो (ಸ್ತ್ರೀ) ARF. 

द्राविण (ನ) ದ್ರವ್ಯ, ದುಡ್ಡು, 

द्रव्य (ನ) ००८४४), ಪದಾರ್ಥ. 

ड (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಓಡು. 

द्रोण (ಪು) ಒಬ್ಬ 'ಮನುಪ್ಯನ ಹೆಸರು. 

दूय (ನ.) ಜೋಡು. 

द्यी (ಸ್ರೀ) ಎರಡು ಪಾಲು. 

हाःस्थ (ಪು) ಬಾಗಿಲಕಾಯುವವೆ, 
ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತವ. 

द्वापर (ಪು) ಮೂರನೇ ಯುಸ. 

द्वार (ನ) ಬಾಗಿಲು, ಅಸಸೆಬಾಗಿ . 

द्वारपाल (ಪು.) ಬಾಗಲ ಕಾಯುವವ. 

द्विगुण (ಎ.) ಎರಡು ಪಾಲು. 

TE (ಪು) [ಗೌ ಎರಡು; जन्मन्‌, (ನು) 
ಹುಟ್ಟು, ಜನ್ಮ] ಎರಡು ಜನ್ಮವುಳ್ಳವ, ಬ್ರಾ 

ಹ್ಹಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 3% ಜಾತಿಗಳ ಒಬ್ಬ 


ಬಾಗ 


& ಬ 
ಮನುಪ್ಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


हिजिद्द (ಪು [जिह्वा (ಸ್ತ್ರೀ) ನಾಲಿಗೆ] ಎರ 
ಡು ನಾಲಿಸೆಯುಳ್ಳ, ಹಾವು. 

द्विजोत्तम (ಪು) ಬ್ರಾಹ್ಟಣಶ್ರೇಪ್ಮನು. 

द्विष्‌ (೨ನೇ ಗ. ಉಭ) ಹಗೆ ಮಾಡು, 
८९२२. 

द्विष्‌. (ಪು.) BR, ಶತ್ರು. 


ध. 

धनाशा (ಸ್ರೀ) ದ್ರವ್ಯದ ಆಳೆ. 

धनुर्ज्या (ಶ್ರೀ.) ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆದೆ. 

धमनी (ಸ್ತ್ರೀ) ಕೊಳವೆ, ಊದಸೊಳಿನೆ. 

धराधिप (ಪು) ಭೂಮಿಯೊಡೆಯ, ಅರಸು. 

धरित्री (ಸ್ತ್ರೀ) ಪೃಥ್ವಿ, ಭೂಮಿ. 

धर्मदूषण (ಎ.) ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಡಿಸುವವ. 

धर्मषष्ठांशभाग (ಪು) ಪುಣ್ಯದ ಆರನೇ ಪಾಲಿನ 
ಭಾಸ್‌ 

धर्मस्त्रक्ार (ಪು) [धर्म (ಪು) ಕಾಯದೆ, 

AA (ನು) ಕಟ್ಟಳೆ, ನಿಯಮ] 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ರ್ರದ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯು 
ವವ. 

धा (೩ನೇ ಗ. ४७०७.) ಹಾಕು, ಇಡು ಹಿಡಿ. 
अपि ಅಥವಾ पि + धा ಮುಚ್ಚು; अब + 


ಶಾಸ್ಕ; 
ಆೆ 


धा OF, ५४०८; नि-- था ಇಡು; 
परि+घा ಹೊರು, ००८७, ಶೊಡು; 
पुरस +घा ಒಬ್ಬನನ್ನು ಪುರೋಹಿಶನ 


ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು; विञधा ಮಾಡು, ಸಾಧಿ 
ಸು, ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡು; सम्‌ --धा ಒಡಂಬ 
ಡಿಕೆ ಮಾಡು, ಜೋಡಿಸು. 

धात्री (ಸ್ತ್ರೀ) ದಾದಿ. 

धामन्‌ (ನ.) ತೇಜ, ಮಿಂಚು. 

धारा (ಸ್ರೀ) ७०५, FB ८००१०. 

धि (८6९7. ಪ. सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಒಡಂಬಡಿಕೆ 
'ಮಾಡು, ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡು. 

घिक (ಅ.) ६१ (ಧಿಕ್ಕರಿಸು). 

घी (ಸ್ತೀ) ಬುದ್ದಿ. 

What (ಪು) ಬೆಸ್ತ, ಮಾನುಬಲೆಗಾರ. 
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चु ಅಥವಾ घू ನೇ ಗ. ಉಭ.) een 873. 

धर (ಸ್ರೀ) Bax. 

WT (०86९ ಗೈ ೯ನೇಗ. ಉಭ, ೬ನೇ ಗ. स.) 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸು, ಚಲಿಸು. 

भू [धून] (೧೦ನೇ 7. वि ಪೂರ್ವಕ) ಅಲ್ಲೂ 
ಡಿಸು, 

धूप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಕಾಸು, ಬಿಸಿ ಮಾಡು. 

धूप (ಪು) ಧೂಪ. 

Ta (ಪು.) ಠಕ್ಕ, ಮೋಸಗಾರ. 

WaT (ನಿ) ಮಲಿನವಾದ, ಮಣ್ಣಿನ ಬಣ್ಣದ. 

BI (भव ಪೂರ್ವಕ ೧೦ನೇ ಗ. ಆಥವಾ ಪ್ರೇರ 
ಣಾರ್ಥಕ) ಅರಿ ತಿಳಿ, ನಿಶ್ಚಯಿಸು. 

ಚ್ದ (उदू ಪೂರ್ವಕ) ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತು, ರಕ್ಷಿಸು 
ಉದ್ದಾರ ಮಾಡು. 

WT (೫ನೇ ಗ. ಪ.) ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಕರಿ. 

घे (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಕುಡಿ, ಮೊಲೆಕುಡಿ, ಚೀಪ. 

घेयंधन (ಎ) ಧೈರ್ಯವೇ ಧನವಾಗಿರುವವ, 

ष्मा (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಊದು. 

೫ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ७४०९४; s+ 
ಆಲೋಚಿಸ್ಕು ಧ್ಯಾನಮಾಡು. 

WAT (ಅ.) ಖಂಡಿತವಾಗಿ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ. 

ध्वन (೧ನೇ ಗ. ಪು) ಶಬ್ದ ಮಾಡು, ಒದರು. 


न. 
नक्र (ಪು) ಮೊಸಳೆ. 
नगेन्ट्र (ಪು) ಪರ್ವಶಕ್ರೇಷ್ಠ, ಹಿಮಾಲಯ. 
ಸಕ್ಷ (೧ನೇ ಗ. ಪು) 7९७5703; RB 0:59, 
ಶಬ್ದಮಾಡು. 
नन्द्‌ (अभि ಪೂರ್ವಕ) ಸತ್ಕಶಿಸು, ಎದುರು 
ನೋಡು. 


नन्ढ (ಪು) ಒಂದು ರಾಜವೆಂಕ; ಆ ಮನೆತನ 
ದವನೊಬ್ಬನು. 


ಇಷ (ಎ) ಬಡ, ವಿನಯವುಳ್ಳ. 

नरक (ಪು) ನರಕ, ನಿರಯ. 

नरेन्द्र (ಪು) ಅರಸು. 

नर्मदा (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಂದು ನದಿ. 

“नलतुल्याकृतिं (ಎ) ನಲನಂಥ ಆಕಾರವುಳ್ಳ. 


೨೬೧ 


नलरूपधारिन्‌ (ಎ) ನಲನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿದವ. 

नालिनी (ಸ್ತ್ರೀ) ಕಮಲಬಳ್ಳಿ. 

नवमी (ಸ್ತೀ) ಒಂದು ಪಕ್ಚದ ಒಂಭತ್ತನೇ 
ದಿವಸ, 

नवीन (ವಿ.) Bax, ನೂತನವಾದ. 

नग (वि ಪೂರ್ವಕ) ನಪ್ಟವಾಸು, ಸಾಯು. 

नश्वर (ವಿ) ನಪ್ಪವಾಸುವ, ಕ್ಷ ಣಭ೦ಂಸುರ 
ವಾದ. 

नस्‌ (ಸ್ತ್ರೀ.) ಮೂಸು. 

नह (೪ನೇ ಗ, ಉಚ. सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಸಿದ್ಧ 
ವಾಸು, ४०४०००००५०. 

नाना (ಆ. ಬಸೆಬಸೆಯ, ತರತರದ ಬಹಳ, 

नारव (ಪು) ಒಬ್ಬ ४२,०३३ ಹೆಸರು. 

नारायण (ಪು.) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರು. 

निःशान (निस+शो ೨ನೇ ಗ. ಆ. ವೈದಿಕ 
ಪ್ರ. ಧಾತು ವ. ಕೃ.) ಹದನ ಮಾಡುವೆ, 
ಮಸಿಯೋಣ. 

निःशुक्र (ಎ) ಬಲಹೀನ, ಅಶಕ್ತ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಎಲ್ಲ ದ. 

निःश्रेयस (ನ.) Baer. 

निज्‌ (६8१ ಗ. ९५७.) ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡು, ಪಾ 
'ವನ ಮಾಡು; अव+ निज 829, wD. 

निज (ವಿ) ತನ್ನು (ಆಪ್ತರು). 

निञ्ञ्‌ (೨ನೇ ಗ. ಆ. ಇ ಪೂರ್ವಕ) ತೊಳಿ 
wn. 

नितराम्‌ (ಆ.) ಆತಿಕಯವಾಗಿ. 

नित्य (ವಿ.) ಶಾಶ್ವತವಾದ. 

ಗಗನ (ನ.) ದಿನಾಲು ಮಾಡತಕ್ಕ ಧರ್ಮ 
ಸಂಬಂಧದ ಕರ್ತವ್ಣ ७६४. 

निदाच (ಪು) ಬೇಸಿಗೆ. 

निधन (=) ಸಾವು, ನಾಶ. 

निनाद (=) ABO, ಸೊ೦ದಲ, ಸದ್ದು. 

निन्दित (निन्दू ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ದೂಪಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, ಆಕ್ಷೇಪಣಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯವಾದ. 

निपद्यमान (नि-- पवू ಧಾತು ವ. ಕೃ.) ಮಲ 


ಆ 
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निबिड (ಎ) ಘನವಾದ, ದಟ್ಟ್ರಾದ. 

नियतम्‌. (ಅ.) ಖಂಡಿತವಾಗಿ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ. 

नियति (2९) ದೈವ, ಹಣೆಬರಹ. 

नियोक्तू (ಪು) ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚುವವ, ಕಟ್ಟು 
ವವ. 

नियोगिन्‌ (ಪು) ಕಾರ್ಯಕರ್ತ, ಪ್ರಧಾನಿ. 

निरर्थक (ವ) ನಿಪ್ಪ ) ಯೋಜಕ, ವ್ಯರ್ಥ. 

निरन्तरं (ಅ.) ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ, ಎಡೆಬಿಡದೆ. 

निरभिभवसार (२.) ४५३; ५,०२७, ಆದರ 

_ उ. 

निरय (ಪು.) ನರಕ. 

निरस्त (ने:-- असूं ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಪಸ 
ರಿಸಿದ, ಹರಹಿದ 

निराहार (ಎ) ಉಪವಾಸ, ಆಹಾರ Jeo, 
ಳದೆ ಇದ 

निर्घृणता (ಸ್ರೀ) ನಿಮ್ಮರತ್ತು ದುಪ್ನತನ 

TARA (ವಿ) ಉಲುಹಿಲ ದ, ಒಕ್ನಲಿಲದ 

निर्दय (ಎ.) ನಿಷ್ಠುರ, ಕ್ರೂರ 

निजर (ಪು.) ದೇವತೆ. 

FATT (२.) ಹತ್ತು ದಿವಸದ (ಕೂಸು). 

निर्धन (ಎ) ದುಡ್ಡಿಲ್ಲದ, ಬಡ. 

निर्भर (ಎ.) ತುಂಬಿದ, ಪೂರ್ಣವಾದ. 

निर्व्याजता (ಸ್ರೀ) ನಿಜಸ್ಮಿಕೆ, ಖರೇಶನ. 

निवर्तन (ನ) ಮಾಡದೆ ಇರೋಣ, ಮನಸು 
SN ಸೋಣ. 

निग. (ಸ್ತೀ) ರಾತ್ರಿ. 

निषधेश्वर (ಪು.) ನಿಷಧ ದೇಶದ ಅರಸು, ನಳ 
ರಾಯನು. 

Meee (ಎ) [निष्टा ಭಾವ, ಭಕ್ತಿ; शून्य 
(ವಿ) ಇಲ್ಲದ] ಭಕಿ ಇಲದ 

निष्फलता (ಸ್ರೀ) ನಿನ್ನ )ಯೋಜಕಪ್ವ 

निसग (ಪ) ಸ್ವಭಾವ 


नां ಒಯ್ಯು; उप--नी ಮುಂಜೀ ಮಾಡು. ` 


नीच (ಎ.) ಕೀಳ, ಹುರಾತ್ಮ, ಕಂಗಾಲ, ತ 
. ನಲ್ಲಿರುವ 
/नीचग (ಎ) ಕಂಗಾಲನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವ, 


ದುರಾಶ್ನ ನಿಸೆ ಅಧೀನವಾದ; ತಸು ಭೂಮಿಸೆ 
ಹರಿಯುವ 

Ala: (ಅ.) FER. 

गीतिनिपुण (>.) [नीति (ಸ್ರೀ) ರಾಜಕಾರಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಒಳ್ಳೇ ನಡತೆ; निपुण (२.) ಕುಶಲ] 
ರಾಜ್ಯವ್ಯವಹಾರಶಕಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ७०४४००४, 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ. 

नु (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಹೊಗಳು, ಸ್ತುತಿಸು. 

नु (ಆ.) ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕ ನಿವಾತ. 

TAT (ಅ.) ನಿಃಸ೦ರಯವಾ?, ನಿಠ್ಚಯವಾ?.. 

TIT (ಪು) ಪೈಂಜಣ, ४२०४०४7. 

TET (ಎ.) ಒಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ, ಜನರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ. 

नामि (ಸ್ತ್ರೀ)) ಗಾಲಿಯ ಸುತ್ತಳತೆ. 

नैपुण्य (ನ.) ಕೌಶಲ್ಯ, ಚಾತುರ್ಯ. 

नेषघ (ಪು.) ನಿಷಧ ದೇಶದ ಅರಸು ನಲ. 

न्यायप्रबृत्त (ನಿ) [न्याय (ಪು.) २९३, ಪ್ರಮಾ 
ಜಿಕತನ; प्रबृ त्त-प्रच्चतू ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ] 
ನೀತಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವವ. 

नन्‍्यायवादिन (ಎ.) ನ್ಯಾಯವಾಡದ್ದ ನ್ಸೇ ಆ 
ಡುವ. 

न्याय्य (ವಿ) ಯಥಾರ್ಥವಾದ, ನೀತಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾದ. 


प. 

पाहू (ಸ್ರೀ) ६७, ಸಲು. 

पञ्च (ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ) ಐದು. 

Gz (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಅನ್ನು, ಓದು. 

पठ्यमान (ಇತ್ತ ಧಾತು ವ. ಕೃ.) ಓದಲ್ಪಡುವ, 
ಅನ್ನಲ್ಲ ಡುವ 

पणू (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಹೊಗಳು ಸುತಿಸು, 
ಜೂಹಾಡು, ಜಿದ್ದು ಕಟ್ಟು 

पत्‌ (अभि ಪೂರ್ವಕ) PBR ಹಾರು; ಇ 
ಮತ್ತು उदू--पत्‌ ಹಾರು; ಆದರಲ್ಲಿ ಹಾರು. 

पतङ्गवत्‌ (ಅ) ಪತ೦ಗದಂತೆ 


पतऊञ्ज्ञालि (ಪು) ಮಹಾಭಾಸ್ಯವೆಂಬ ವ್ಯಾಕ 
ರಣದ ಕರ್ತನು. 
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WS 


> aa 


पतन (ನ) ಬೀಳೋಣ, ಭ್ರಷ್ಟವಾಸೋಣ, 
ನಾಶ. 

पति (ಪು) ಯಜಮಾನ, 7०८. 

पत्तित (ಎ.) ಪಾಪಿ, ಭ್ರಷ್ಟ, ಕುಲಸೆಟ್ಟ. 

पथः (पायिन्‌ ಶಬ್ದದ ಪಂಚಮಿ) ಹಾದಿಂಯಿ೦ದ. 

पथथिन्‌ (ಪು.) ದಾರಿ, ಹಾದಿ ಮಾರ್ಗ. 

पथ्य (ನ.) ಹಿತಕರವಾದಂಥಾದ್ದು. 

पटू (೪ನೇ ಗ. ಆ.) ಬೀಳು, ಉದುರು. 

प्राति + पद्‌ ಅರಿ, ತಿಳಿ ಸ್ಟೀಕರಿಸು, ಮಾಡು, 
ಆಚರಿಸು, ಪಡಿ; सम्‌ --पटू ४7 
ಸ೦ಭವಿಸು; प्रति--पदू (ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥ 
ಕ) ಆಲೋಚಿಸ್ಟು ವಿವರಿಸು ಸಿದ್ದ 
'ಮಾಡು, ಕೊಡು, २१ ॐ; सम्‌ -- पठ 
(ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಸೊತ್ತು ಮಾಡು, ತೀರಿ 
ಸು. ವ್ಯಾಪಾರ ಮುಗಿಸು ಅಥವಾ ಬಸಿ 
ಹರಿಸು. 

पदू (ಪು) ಅಡಿ. 

पढ्‌ (ನ.) ಹೆಜ್ಜೆ. 

पदवी ( ಸ್ರಿ ९) ಹಾದಿ ०7०7- 

पदार्थ (ಪು.) ವಸ್ತು, ಒಡವೆ. 

पद्धति (ಸ್ತ್ರೀ) ಶಿಸ್ತು, ಸರಣಿ, ಕ್ರಮ. 

पञ्च (ನ) ಹಗಲು ಅರಳುವ ಕಮಲ. 

पन्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಹೊಸಳು, ಸ್ತುತಿಸು. 

पपी (ಪ್ರ) ಸೂರ್ಯ, ರಕ್ಷಿಸುವವ. 

पर (ಸು) ಎರಡನೆಯವ; (ಎ.) ಎರಡನೆಯವನ. 

पर (ಪು. ನ) ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಒಡನೆ, ಈಶ್ವರ. 

परंपरा (ಸ್ವೀ) ಸಾಲು, ಪಂಕ್ತಿ. 

परम (ಅ.) ಆದರೆ. 


परमेश्वर (ಪು) ಯಾವತ್ತು ಚರಾಚರದ ಒಡೆ 


०, ಈಶ್ವರ. 
परमेडिन्‌ (ಪು) ಬ್ರಹ್ಮ. 
परायण (ನ.) ಭಕ್ತಿಯ ಮೂಲ ಹೇತು. 
परार्थघटक (ಎ.) ತನ್ನೆ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದವರ 
९५०७ ಮಾಡುವವ 


परासु (ಎ.) ಸತ್ತ. 


परिक्षित्‌ (ಪು) अभिमन्युळं ಮಸ, अर्जुन 
ನ ಮೊಮ್ಮಸ್‌ 

परिचया (ಸ್ತೀ) ಸೇವೆ, ಆದರ, ಫೂಜೆ 

परिचारक (ಪು) ಸೇವಕ, ಜೊತೆಗಾರ. 

परिजन (ಪು) ಸೇವಕ. 

परिणत (ಎ.) 3399, ठ, ವಯಸ್ಸಾದ 

पारत्यक्त (परित्यज्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಬಿಟ್ಟ 

परित्याज्य (ಎ.) ಬಿಡತಕ್ಕ. 

पारपान्थन्‌ (ವ) ಅಡ್ಡ ಬರುವವ, ಎಫ್ನು 
ಮಾಡುವವ तत्पारिपान्थिनीं ( 
२४५४८०४३५२. 

पारिपाक (ಪೆ) ಪಕ್ಕದೆಕೆ 

परिएए (परिष. ಧಾತು ಭೂ ಕೃ.) ಸುಟ್ಟ 

परिश्रष्ट (परि + HL, ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಹೀನ 
ವಾದ, ಸಟ 

पारेवर्तन (ನ) ಬದಲು, ತಿರುಗುಎಕೆ. 

परिवर्तिन्‌ (ಎ.) ತಿರುಗುವ. 

परिवार (ಪು.) ಪರಿಜನ. 

पारेष्ृढ (ಪ) ಯಜಮಾನ, ಒಡೆಯ. 

TRAE (ಸು) ಬಡಿಸುವವ. 

पारेत्राज्‌ (ಪ) oon, ಸನ್ಯಾಸಿ. 

परिष्वङ्ग (ಪು) ಆಲಿಂಗನ. 

पारिसमाप्ति (ಸ್ತೀ) ಅಂತ, ಸಿದ್ದಿ. 

परिताप (ಪು) ದುಃಖ, ಸಂಕಟ. 

परोपकार (ಪು.) ಪರಹಿತದ Fox, 

पर्जन्य (ಪು) ಮಳೆ. 

पर्यम्त (ಎ) ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನ ಸುತ್ತ 
६३०३ 2052.0, ७०3 Bae ಆ ವಸ್ತು; 
ಬಲಿ ಕೊಡತಕ್ತ ಪ್ರಾಣಿಯ ಸುತ ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನು ಒಯ್ಯುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವುಂಟು 

पयाप्तम्‌ (ಅ) ಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಮೆನಸಿಸೆ ಸೊಸೆ 
ಸೂಸುವಂತಕೆ 

पवत (ಪ) ಬೆಟ್ಟಿ; ಒಬ್ಬ ಯಸಿಯೆ ಹೆಸರು. 

पलायमान (परा ಅಥವಾ पला + अय्‌ ೧ನೇ 
ಗ. ಆ. ಧಾತು ವ. ಕೃ.) ಓಡುವ, ಹೋಸುವ. 

पलादा (ಪು) ಮುತ್ತಲಗಿಡ. 
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पहृव (ಪು. ನ) ०४५०७. 
पा (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ರಕ್ಷಿಸು. 
पात (ಪು) ಬೀಳೋಣ. 
पातित (पत्‌ ಧಾತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದ ಭೂ 
ಕೃ) ಕೆಡಹಿದ. 
TWA (ನ) (ಧರ್ಮಕ್ಕೆ) ९१७९०७) 
(ದಾನಕ್ಕೆ) ತಕ್ಕವನು. 
पान्थ (ಪು) ಹಾದಿಕಾರ. 
पापकृत्‌ (ವಿ) ಪಾಪ ಮಾಡಿದವ. 
पापहर (ವಿ) ಪಾಪ ದೂರ ಮಾಡುವವ. 
पारयिष्णुतम (ಎ.) ಯಾವದೊಂದು ಕಾರ್ಯ 
ಹ ಸೆ ಬಹು ಪ್ರಯೋಜನ ಕರವಾದ. 
पारिक्षित (ಪೆ) ಪರಿಶ್ಚಿತನ ಮಸ. 
पार्थ (ಪು) ಪೃಥೆಯ ಮಸ್ಕ ಪಾಂಡವೆ. 
पावक (ಪು) ಬೆಂಕಿ. 
पावन (ವಿ) ಪವಿತ್ರ ಮಾಡುವ, ಪವಿತ್ರವಾದ. 
पादा (ಪು) ಬಲಿ, ४ 
पिञ्जर (ಪು. ನ) ಕುಂಕುಮ, ಕುಂಕುಮ 
ಬಣದ ಪುಡಿ. 
पिण्डद (ಎ.) ಅನ್ನು ಹಾಕುವವ. 
पिण्डालक्तक (ಪು) ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ. 
_ पिनाकिन्‌ (ಪು) ಶಿವ, ಮಹಾದೇವ. 
पिशुन (ಎ.) ००००८, woods, ಚಾಡಿ ಹೇಳು 
ವವ. 
पिद्युनता (2५६) ಹೊಟ್ಟೇಕಿಚ್ಚು. 
पिग (೭ನೇ ಗ. ಪ) ಬೀಸು, ಜಜ್ಜು, 
पीडाकर (ಎ.) ದುಃಖ ಕೊಡುವ, ಪೀಡಿಸುವ. 
पीयूष (ನ) ಅಮೃತ. 
पुंस्‌ (ಪು) ಮನುಷ್ಯ. 
पुण्डरीक (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು; 
ಕಮಲ. 
पुण्यक्ृत्‌ (ಎ.) ಪುಣ್ಯ ಮಾಡುವೆ. 
पुण्यपुरुष (ಪು.) HI, ००८, ಒಳ್ಳೇ ಮನುಷ್ಯ. 
पुनरुक्तभूत (ವಿ) ತಿರುಗ ನುಡಿದ. 
GAA (ಸ್ರೀ) ಎರಡನೇ ಸಾರಿ ಮದುವೆಯಾದ 
००7. 


೨೬೪ 


| उर ಶ್ರೀ) ಪಟ್ಟಣ. 
पुरंधि (ಸ್ರೀ) ಒಂದು ಡೇವಕೆ. 
| पुरहार (ನ್‌) ಊರ ಅಸಸೆಬಾಗಿಲು. 
| परस्तात्‌ (९.) ಎದುರಿಸ್ಕೆ ಮುಂಡೆ. 
| पुरोधस्‌ (ಪು) ಪುರೋಹಿತ. 
| प्रोहित (ಪು.) ಪುರೋಹಿತ. 
| पृष (7९ ಗ ಪ) ९४,२०, ಸಾಕು 
ಬೆಳಿಸು. 
| पुष्कर (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು, 
OPE (ಸ್ರೀ) ಪೋಷಣೆ. 
पुष्पमित्र (ಪು) ಒಬ್ಬ ಅರಸು. 
| पुष्प्रन्‌ (ಸ್ತ್ರೀ) ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ. 
| पुष्पिणी (ಸ್ತೀ.) ಹೂವುಳ್ಳ ಬಳ್ಳಿ, ಫಲವಶ್ತಾದ 
| 


ಬಳ್ಳಿ. 
पू (೯ನೇ ಗ. ४०५४.) ಪಾವನ ಮಾಡು, ಸ್ವಚ್ಛ 
ಮಾಡು. 


ಕೆ (ಕ್ವ ಧಾತುವಿನ ಭೂ. ಕೃ.) ತುಂಬಿದೆ. 

पूणपात्र (ನ) ಉತ್ಸವದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೇವ 
ಕರಿಸೂ ಪರಿಚಾರಕರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟ ಉಡು 
ಸರೆ. 

पूर्व (ಎ. 2.) ಮೊದಲಿನ, ಮೂಡಣದ. 

पूर्वरात्र (ಪು) [पूर्व ಮೊದಲಿನ, रात्रि (ಸ್ರೀ) 
ಇರುಳು] ರಾತ್ರಿಯ ಫೂರ್ವಭಾಸ. 

पूर्वाह्न (ಪು) ದಿವಸದ ಪೂರ್ವ ಭಾಸ. 

पृ ಅಥವಾ पु (೩ನೇ ಗ ಪ.) ತುಂಬು. 

Taq (೧ನೇ ಗ, ೬೩ನೇ ಗ. ಪ, ೨ನೇ ಗ. ಆ, 
೧೦ನೇ ಗ. सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಕೂಡು, Sx 
ಲು, ಸಂಯೋಸವಾಸು, ಸಂಸತಿ ಮಾಡು. 

पृत्‌ (ಸ್ತ್ರೀ) ದಂಡು. 

प॒थग्जञन (ಪು) ನೀಚ, ದುರುಳ, ಕೀಳ, ಮ 

है ನುವ್ಯ. 

पृथु (ಎ) ದೊಡ್ಡ. 

ಲ ಗ. ಪ.) ತುಂಬು. 

पोराणिक (ಪು) ಪುರಾಣ ಹೇಳುವವ. 

पौरुष (ನ) ಕಲಿತನ, ಪರಾಕ್ರಮ. 

पौ॑मासी (ಸ್ತೀ) ಹುಣ್ಣಿವೆ. 
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प्रकृति (ಸ್ತ್ರೀ) ಪ್ರಜೆಗಳು, ಪ್ರೆಧಾನಿಸಳು; 
ಸ್ಟುಭಾವ. 

WHE (ಎ.) ಮೈಭವವುಳ್ಳ ೧ ಭವ್ಯವಾದ, ಡೊಡ್ಡ, “ 

प्रचण्ड (ವಿ) ಉಗ್ರ, ಭಯಂಕರ. 

प्रचार (ಪು.) ರೂಢಿ. 

प्रच्युत (प्र+च्यु ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಭ್ರಪ್ಟ 
ವಾದ. 

प्रजापति (ಪು) ಬ್ರಹ್ಮನು. 

प्रञापञुक्राम [प्रजा (ಸ್ರೀ.) ಸಂತತಿ; पञ्यु 
(ಪು) ದನ; काम (ಪು) ಇಚ್ಛೆ] ಸಂತತಿ 
ಯನ್ನೂ ದನಸಳನ್ನೂ ಬಯೆಸುವವ. 

प्रजापीडनज (ಎ.) ಪ್ರಜಿಸಳನ್ನು ಪೀಡಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ. 


~ 


प्रणिहित (प्र+नि+धा ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) 

ಇಟ್ಟ; सम्यवप्रणिहित ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ, 
ವ್ಯವಸ್ಥಿತ, ಒಳ್ಳೇ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 

प्रतापनिधि (ಪು) [प्रताप (ಪು) ಬಿಸಿಲು, 
ಉಷ್ಣತೆ] eum soo ಖಜಾನೆ. 

प्रतिकार, प्रतीकार (ಪು) ಕೆಡಕಿನ ನಿವಾರಣೆ, 
ಉಪಾಯ. 

प्रातिनिविष्ट (ಎ.) ಛಲವಾದಿ, ಹಟಮಾರಿ, ತುಂಟ. 

प्रतिपक्ष (ಪು) ಶತ್ರು, ಹಸೆ. 

प्रतिबिम्ब (ನ) ಪಡಿನೆಳಲ್ಮು ಪ್ರತಿಚ್ರಾಯಾ, 

प्रतिबिद्ध (प्रत्ति सिध्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) 


ಮಾಡಲಾಗದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಪೇಧಿ 
ಸಿದೆ. 

प्रातिहारी (ಸ್ತ್ರೀ) ಬಾಗಲ ಕಾಯುವ 
ಹೆಂಸಸು. 


प्रत्यग्र (ಎ.) ತಾಜಾ, ಹೊಸ. 

प्रत्यच्‌ (ವಿ) ಪಡುವಣದ. 

WASH (ಆ.) ಪ್ರತಿ ವಸ. 

प्रत्युज्नावन (ನ) ಪುನಃ ಜೀವಿಸುವದ್ಕು ತಿರುಗ 
ಜೀವಿಸುವೆದು. , 

प्रत्यत्पन्नमाते ಎಂ) ಹುಶಾಗ್ರ ಬುದ್ದ 3 ಚುರುಕು 
ಬಿದಿ ಯುಳ್ಳ. 


FAT (ಪು) ८०४०, ಅರುಣೋದೆಯ. 

win (प्र+दीप्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಪಳಶಳ 
ಹೊಳೆಯುವ, ಮಿಂಚುವ. 

प्रदेश (ಪೆ) ಪ್ರಾಂತ. 

Faq (ಪು) ಕಾಮ. 

प्रधी (೨) ಖ್ಯ ವಂತ, ಜಾಣ, ಚುರುಕು 
ಬುದ್ಧ ಯವ. 


- प्रपन्न (ಎ) [प्रस-पदू (ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.] ಸರ 


Tom, ಪಾದಕ್ಕೆ ಎರ? ದ. 

THAT (ಪ) ಬಲವುಳ್ಳ ಆರಸು. 

प्रभात (ನ.) ನಸಿಕು. 

प्रभाव (ಪು) ವೈಭವ, ದೊಡ್ಡ ಸ್ತಿಳೆ, ಪರಾಕ್ರಮ. 

प्रमाति (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

WATT (ಸ್ತ್ರೀ.) ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹೆಸರು. 

प्रमाद (ಪು.) ತಪ್ಪ, ಅಜಾಗ್ರ್‌ತೆ. 

प्रयाण (ನ.) ಹೊರಡುವದು, ಹೋಸುವೆದು. 

प्रयुक्त (T+ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದೆ ಮಾಡಿದ. 

प्रवासिन्‌ (ಪ) ಪಾಂಥಸ್ಥೆ » ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡು 
ವವ, ಹಾದಿಕಾರ. | 

प्रवृच्यपलब्धि (ಸ್ರೀ) ಸುದ್ದೀ ತಿಳುಕೊ, 
ಸೋಣ ८ 

प्रत्रज्ञित (प्र--त्रज्ञू ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ) ಹೊ 
ರಸೆ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ, ಸನ್ಫ್ಯಾಸಿಯಾದ. 

प्रसन्न (प्र+सद्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ತುಪ್ಪ 
Dos, ಅನುಕೂಲವಾದ. 

प्रसव (ಪು.) ಹುಟ್ಟುವಳಿ ಫಲ. 

प्रागल्भ्य (ನೆ) ಭಿಟ್ಟಿತನ. 

प्राच्‌ (ವಿ) ಪೂರ್ವದ. - 

प्राण (ಪು. ನಿತ್ಯ ಬಹುವಚನಾಂತ) ಜೀವ. 

प्राणाघात (ಪು.) ಜೀವಹಿಂಸೆ, ಕೊಲೆ. 

WEA (ಅ) ಪ್ರಕಟ, ಸ್ಪಪ್ಪ. 

प्रान्त (ಪ) ಮೇರೆ, ಸೀಮೆ. 

प्रापितवत्‌ (प्र-- आप्‌ ಧಾತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥ 
ಕದ ಭೂ. ಕೃ. ಕರ್ತ್ರರ್ಥಳ) ದೊರಕಿಸಿದ, 
ಕೊಟ್ಟ. 
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प्रापकाल (ವಿ) ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ, ಯಾವ 

` ८४५ ಸಮಯವು ಒದೆಗಿರುವಡೋ ಆ ವಸ್ತು. 

प्रायस्‌ (७-) ಬಹುಶಃ, ಬಹುತರವಾಗಿ. 

प्रार्थना (ಸ್ರೀ) ವಿಜ್ಞಾಪನೆ, ಬಿನ್ನಹ. 

प्रियदर्शन (2) ಯಾವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಸುವದೋ ಅಂಥವನು, 

प्रियशर्मन्‌ (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಸರು. 

प्रियसंवास (ಪು) [संवास (ಪು) ಇರುವಕ್ಕೆ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಇರುವದು] ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊ೦ಡು ಇರುವದು. 

प्री (ನೇ ಗ. ४०५.) ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡು, ಸಂಕ್ಯೆ 
ಸು. 

प्रीत (qi ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಸಂತೈಸಿದ 
०0४2९7 ಪಟ್ಟಿ. 

BATA (ಪು.) ಮಂಸ. 

पष. (೧ನೇ 7., ೯ನೇ ಗ. ಪ.) ಸುಡು. 

Car (೨ನೇ ಗ. 31.) ತಿನ್ನು ಹರಿದು ತಿನ್ನು. 


फ्‌, 
फण्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಹೋಸು. 
फल (೧ನೇ ಗ. ಪ) ३७०७, ಸಿದ್ಧವಾಸು. 
फलग्राहि (ವಿ) ४०७ ಛೋ? ಸುವವ. 
ROAST (२.) ಕಾಯಿಸಡ್ಡೆ ಗಳು. 
फुत्कांर (ಪು) ಉಸುರುಸರೆಯುವದು. 


ब, 

AZ (ಪು) ಹುಡುಸ. 

बत (ಆ.) ಖೇದಾಶ್ಚ ರ್ಯದರ್ಶಕಾವ್ಯಯ. 

बन्ध्‌ (೯ನೇ 7. ॐ.) ಕಟ್ಟು, 22%. 

बन्धन (ನು) ಕಟ್ಟುವಿಕೆ, ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ rad 
ಸೋಣ. 

ಷನ್‌ (ನ.) ದಂಡು. 

बहिरुपाथि (ಸ) [उपाधि (ಸ) ಗುಣ, ಲಕ್ಷ 
ಣ್ಯ ಆವೇಷ್ಟನ] ತೋರಿಕೆಯ 7009 ಅಥವಾ 
ಲಕ್ಷ fo. 

बाहिस्‌-(७.) २९४7. 

बहू (ವಿ) ಬಹಳ; (७.) ಬಹಳವಾ?. 


~ 


೨೬೬೬ 


बहुविध (ಎ) २2९०५२. 

बाणजाल (ನ.) [जाल (ನೆ) ಸಮೂಹ] ಕಣಿ 
ಗಳ ಸಮೂಹ. 

बाणपथ (ಪು.) ಕಣಿಗಳ ಮಾರ್ಸ, ಬಾಣಗಳು 
ಹೋಸುವಷ್ಟು ದೂರ. 

ಇರ (ಸ್ತ್ರೀ) ಕಣಿಗಳ ಮಳೆ. 

बालातप (ಪು) ಎಳೆ ಬಿಸಿಲು. 

चालिका (ಸ್ತ್ರೀ.) ಹುಡುಗ. 

बाष्प (ಪು. ನ.) ಕಂಬನಿ. 

बाइक (ॐ) ಸಂರಥಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ನಳನ ಹೆಸರು. 

चिभीषण (ಪು) ರಾವಣನ ತಮ್ಮನೂ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ಸಖನೂ ಆದ ರಾಕ್ಚಸನು. 

बुद्धिलक्षण (ಪು) ಜಾಣಶನದ ಕುರುಹು. 

बभक्षित (ಎ.) ಹಸಿದ. : 

बृहद्रथ (ಪು) ಮಗಧ ದೇಶದ ಅರಸು, ಜರಾ 
ಸಂಧನ dod. 

बोध (ಪು) ಜ್ಞಾನ, ಎಚ್ಚರಿಕೆ. 

AMT (ನ) २४५४ ಆದಿಕಾರಣ; (ಪು.) 
ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಯಾವತ್ತು ಕೆಲಸಸಳು ಸರಿ 
ಯಾಗ Poros 3०९ ಇಲ್ಲೋ ಎಂಬದನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 

ब्रह्मवर्चस्विनू (2) ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿ೦ದ 
ತೇಜಸ್ಸು ಳ್ಳ: ವ. 

AGNES (ಎ.) ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲೂದ (ದೇವತೆ 
7४४०). 

ರ್ಗ (ಪು) 97५ ಒಂದು OH, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಲ್ಲಿ ಬಹುತರ ಈ 29०७०७ ಲಸ್ಕುಸೆ 
ಳಾಸುತ್ತಪೆ. 

A (೨ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಮಾಶಾಡು. 


` भ. 
भक्तिमार्ग (ಸ) ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟು 
ಸಂಯುಜ್ಯ ಸುಖವನ್ನು ಪಡಿಯುವ 
ಮಾರ್ಗ್‌. 


भग (ಪು) ಒಂದು ದೇವತೆ, ದೈವ, ಉತ್ಕರ್ಷ, 
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MA (भञ्ज्‌ ಧಾತು ಭೂ ಕೃ.) ಹಾಳಾದ್ಕ 
ಮುರಿದು ಬಿದ್ದ » ಮುರಿದ, ಓಡಿ ಹೋದ. 
WL (೧ನೇ ಗ. ७७०४.) ಆಶ್ರಯಿಸು, ತಕ್ಕೋ; 

+ ಹಂಚು; सम्‌ --वि--भज्‌ 
ಪಾಲು ಕೊಡು. 
भञ्ज्‌ (< 6६7. २४.) ಮುರಿ, ಹರಿ, ನಾಶಮಾಡು. 
भट (ಪು) ಬಂಟ, 
भण्‌ (೧ನೇ ಗ, ಪ.) ಅನ್ನು, ಮಾಶಾಡು. 
भयाक्रान्त (ವಿ) ಗಾಖರಿಯಾದ, ಅಂಜದ. 
भव (ಪೆ) ಲೋಕ, ಜಸತ್ತು, ಸಂಸಾರ. 
भवन (ನ) ಮನೆ. 
भवितव्यता (ಸ್ತ್ರೀ) ರೈವ, ಹಣೆಬರಹ. 
भा (೨ನೇ ಗ. ವ.) ತೋರು, ಹೊಳೆಯು. 
भाग (ಪು.) ಪಾಲು, ಅಂಕ. 
भागधेय (ನ.) ರೈವ, ಅದೃಷ್ಟ 
भाग्ययोग (ಪು) [भाग्य (ನು) ದೈವ; योग 
(ಪು) ಆನುಕೂಲತೆ] ದೈವಾನು ಕೂಲಕೆ. 


भाज्‌ (೧೦ನೇ ಗ) सम्‌ +वि+भाज्‌ 
ಪಾಲು ಕೊಡು, ಕೊಡು. 


भानु (ಪು) ಸೂರ್ಯ. 

भानुमती (ಸ್ತ್ರೀ) ದುರ್ಯೋಧನನ ಹೆಂಡತಿ. 

भार्गव (ಪು) ಒಬ್ಬ ಯಪಿಯ ಹೆಸರು. 

भाव (ಪು) ಪದಾರ್ಥ, ವಸ್ತು. - 

भाष्‌ (೧ನೇ ಗ. ಆ. प्राति ಪೂರ್ವಕ) ಉತ್ತರ 
ಕೊಡು. 

भाष्यक्रत्‌ (ಪು.) ಟೀಕೆ ಅಥವಾ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದವ. ಸ 

भास्कर (ಪು) ಸೂರ್ಯ. 

भित्ति (ಸ್ತ್ರೀ) ಸೋಡೆ. 

भिडू (೭ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಸೀಳು, ಒಡೆ. 

भिन्न (ಎ.) ಬೇರೆ ಜೇಶೆ. 

भी (೩ನೇ ಗ. ಪ.) ಅಂಜು, ಭಯಪಡು. 

भीषण (ಎ.) ಬೆಯೆಂಕರವಾದ. 

भुक्ति (ಸ್ತ್ರೀ.) Baer, ಉಪಭೋಸ. 

भाज्‌ (೭ನೇ ಗ. ಪ) ಅನುಭವಿಸು, ಉಪಭೋ 
9ಸು; (uke ಗ. ಆ) ತಿನ್ನು ಉಣ್ಣು. 

भुजंगम, भुजग (ಪು) ನಾಸರಹಾವು, ಹಾವು. 


भू (ಸ್ರೀ) ॐ, ಭೂಮಿ. 

भू-अभि+भू ಸೋಲಿಸು; परि+ भु ಹಳಿ 
ಜರಿ. 

शूतसमागम (ಪು) ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಒಕ್ತಟ್ಟಿಸೆ 
ಕೊಡುವದು, ಶೂಟಿ. 

भुरि (ನಿ) ಬಹಳ. 

WET (ವಿ) ಆಗುವ. 

भू (೩ನೇ ಗ. ಉಚ.) ವಹಿಸು, ರಕ್ಷಿಸು, ತಾಳು. 

AT (ನಿ) ಬಹಳ, ದೊಡ್ಡ ಬಲವುಳ್ಳ. 

भेक (ಸು) ಕಪ್ಪೆ. 

भोगकरी (ಸೀ) ಸುಖ ಪಡಿಸುವ, ಸಮಾ 
ಧಾನಸೊಳಿಸುವ. 

भोगळष्णा (ಸ್ವೀ) ವಿಷಯವಾಸನೆ. 

अंग (೧ನೇ ಗ. &., ೪ನೇ ಗ. ಪ.) ಬೀಳು. 

WL (೧ನೇ, ೪ನೇ ಗ. ಪ) 3097५, ಪ್ರದ 
%, ಣೆ ಮಾಡು. 

BEST (ಆನೇ ಗ. ಉಭ.) ಸುಡು, ಹುರಿ. 

भ्राज्‌ (೧ನೇ ಗ, ಆ.) ಹೊಳಿ, ಮಿಂಚು. 

भरू (७९) ಹುಬ್ಬು . 

आश (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಹೊಳಿ, ಮಿಂಚು. 


म. 
मघवत्‌ (ಸ್ತ.) ಇಂದ್ರ. 
मङ्गल (ನ) ಕಲ್ಯಾಣ, ಮನಕೆ; (ಎ) ಶುಭ 
ವಾದ, ಪವಿತ್ರವಾದ. 
मङ्गलकाल (ಪು.) ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತ. 
मद्गलप्रशीप (ಪು.) ಕಲ್ಯ್ಯಾಣಕರವಂದ ದೀಪ. 
ASA (ನಿ) ಇಂಪಾದ, ಸವಿ. 


" मण्डन (ನೆ) ಭೂನಿಸುವದು, ಆಲಂಕರಿಸು 


'ವೆದು, ಅಲಂಕಾರ. 
मण्डप (ಪೆ.) ಹಂದರ. 
मण्डल (ನ) ವರ್ತುಲ, ಸೋಲ. 
मत (ನು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಉಪದೇಶ. 
मथिन्‌ (ಪು.) ಕಡೆಗೋಲು. 
wey (ಆ.) ನನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ. 
34* 
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मद्य (ನ.) ಹೆಂಡ, ಸೆರೆ. 

मधुपक्त (ಪು) ७७७7 ಸಶ್ಯಾರಾರ್ಥವಾ? 
ಅರ್ಪಣ ಮಾಡಿದ ಜೇನುತುಪ್ಪ ಮೊಸರು 
'ಮುಂಶಾದ ಪದಾರ್ಥ ಸಳು. 

मधरम्‌ (ಆ.) ಇಂಪಾಗಿ. 

मधुलिह (ಪು) ಸುಂಗೀಹುಳ, 

मध्यम (ವಿ) ನಡುವಿನ; (ನ.) ಸೊಂಟ, ನಡುವು. 

मध्याह्न (ಪು) ದಿವಸದ ನಡುಭಾಗ. 

मन्‌ (अव ಪೂರ್ವಕ) ७०४ sna, 
ಜರಿಯು. 

FATT (ಎ.) ಬುದ್ದಿವಂತ. 

ATs (ಪು) ಮನುಪ್ಯ. 

मनुञञन्मन्‌ (ಪು) ಮನುವಿನ ವಂಕದವ, 
ಮನುಷ್ಯ. 

मनोरथ (ಪು.) ಕೋರಿಕೆ, ಆಕೆ. 

मन्त्र्‌ (೧೦ನೇ ಗ. ಆ) ಬೇರೆ ಜನರ ಕೂಡ 
ಆಲೋಚಿಸು, ಆಲೋಚನೆ ಕೇಳು, ವಿಚಾ 
ರಿಸು. 

मन्त्राक्षर (ನ) ವೇಹವಚನದ ಅಕ್ಷರ. 

मन्थ्‌ (೯ನೇ ಗ, ಪ.) (ಮೊಸರು) ಕಡೆ. 

मन्दता (ಸ್ರೀ.) ಜಾಡ್ಯ, ಸೋಮಾರಿತನ, 

मन्वभाग्यता (ಸ್ತೀ) ದುರ್ದೈವ. 

मय (ಪು.) ರಾಕ್ಷಸರ ಬಡಿಸನ ಹೆಸರು. 

FAG (ಪು.) ಕಿರಣ. 

मराली (ಸ್ತ್ರೀ) ರಾಜಹಂಸಿ. 

ASA (ಪು.) ದೇವತೆ, 

मरुत्त (ಪು) ಒಬ್ಬ ಅರಸನ ಹೆಸರು, 

ART (ಪು) ವಾಯುಪುತ್ರ; ರಾಮಚಂದ್ರನ 
ಕಡೆಯವನೊಬ್ಬ ವಾನರ ವೀರನು, ಪ್ರಾಣ 
ದೇವರು. 

मर्यादा (ಸ್ರೀ) ಹದ್ದು, ಮಟ್ಟು, ಮೇರೆ. 

मस्ज्‌ (८8९ ಗ. ॐ.) ಮುಳುಸು. 

मस्तक (ಪು. ನ) ಶಲೆ. 

महत्‌ (ನು) ತೇಜ, ಕಳೆ, ದೊಡ್ಡ ಸಿಕೆ. 

महत्त्व (ನ.) ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ ಪ್ರಭಾವ. 

महाज (<-) ದೊಡ್ಡ ಕುರಿ. 

महाजव (ಎ) ಬಹಳ ವೇಸವುಳ್ಳ. 


महानुभाव (ಎ.) ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನವ. 
महाभिषेक (ಸ) ದೊಡ್ಡ ಅಭಿಮೇಕ; अभि- 
Ga (ಪು) ಪಟ್ಟಿ ಸಟ್ಟುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅರಸ 
OR ಹಾಕುವ ಸ್ನಾನ. 
महाराज (ಸು) ದೊಡ್ಡ ಅರಸು. 
महाह (ವಿ) ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ, ಸುಣವುಳ್ಳ. 
महार्हहायनोच्ित (©) [महार्हशायन (ನು) 
ಹಾಸಿಕೆ,) उचित ಅಭ್ಯಾಸವುಳ್ಳ] ಬೆಲೆ 
ಯುಳ್ಳ .ಹಾಸಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಸುವ 
ಅಭ್ಯ್ಯಾಸಪುಳ್ಳ ° 
महाश्चेता (ಸ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಸಂಧರ್ವನ ಮಸಳ 
ಹೆಸರು. 
महोक्ष (ಪು) [उक्षन्‌ (ಪು) ಎತ್ತು, ಹೋರಿ] 
ದೊಡ್ಡ ಹೋರಿ, ದೊಡ್ಡ ಎತ್ತು. 
होइघि (ಪು) ಮಹಾಸಾಗರ. 
महोपक्रारिन्‌ (ನ) ಬಹು ಪರೋಪಕಾರಬುದ್ಲ 
ಧಿ 
ಯುಳ್ಳ. 
मा (೩ನೇ ಗ. ಆ) ಅಳಿ, ಹೂಸು. 
मान (ಪು) ಮನ್ನುಣೆ, ಆದರ, ಸ್ಯೂಭಿಮಾನ, 
ಗರ್ವ, ಅಹಂಭಾವ. 
मानव (ಪ.) ಮನುಷ್ಯ. 
मानवराक्षस (ಪು) 'ಮನುಷ್ಯರೂಪಿಯಾದ 
एई, ಸ. 
मानुष्यक्र (ನ) ಮನುಷ್ಯ ಇತಿ. 
मानोन्नाते (ಸ್ರೀ) [मान (ಪು.) ಮನ್ನಣೆ, उन्न 
ति (ಸ್ತ್ರೀ) ಹೆಚ್ಚಳ] ಮನ್ನುಣೆಯ ಹೆಚ್ಚಳ, 
ಮಾನದ ಬಿಳವಣಿಸೆ. कि 
मामक (ಎ.) ನನ್ನು. 
माया (ಸ್ರೀ) ಮೋಸ, ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟು. 
मारुत (ಪು) ಗಾಳಿ. 
मारुताव्मज (ಪು) ಗಾಳಿಯ Bon, ಮಾರುತಿ, 
ಪ್ರಾಣದೇವರು. 
मालाकार (ಪು.) ಕೋಟಿಸ. 
मालिन्य (ನು) ಮಬ್ಬು, ಕತ್ತಲೆ, ಹೊಲಸು. 
माल्यवतू (ಸು) ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಹೆಸರ್ಕು 
ರಾವಣನ ಸೋದರಮಾವ. 


मांस (ನ) मांसू (ನ.) ಮಾಂಸ, ಖಂಡ. 
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मास्‌ (ಪು.) ತಿಂಗಳು. 

मिथः (ಆ) ಪರಸ್ಪರ, 
ಕೂಡಿ, ಕಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಸೆ. 

मिथुन (ನ.) ಜೋಡು. 

मिथ्या (ಆ.) ಸುಳ್ಳೇ, ಸುಳ್ಳಾ?.. 

मी (ನೇ ಗ. ७०७३.) ಹಾಳು ಮಾಡು, 
ಕೆಡಿಸು. 

मुकुट ज्योस्त्राजल (ನ) (TART (ನ.) ಕಿರೀಟಿ; 
ज्योत्त्रा (ಸ್ತ್ರೀ) ಬೆಳದಿಂಗಳು] ಕಿರೀಟಗಳ 
ಕಾಂಠಿ ಎಂಬ ನೀರು. 

मुक्तकेशी (ಶ್ರೀ) ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾದ ಕೂದ 
ಉಸಳುಳ್ಳವಳ್ಳು ಕೆದರಿದ ಕೂದಲುಳ್ಳೆ 
ವಳು. 

मुक्ता (ಶ್ರೀ), मौक्तिक (ನ.) ಮುತ್ತು. 

मुखरता (2६) ಹರಟಿಗಾರಿಕ್ಕೆ ವಾಚಾಲತನ. 

मुखोच्छासगन्ध (ಪು) [उच्छास (ಪ) 
ಉಸುರು; गन्ध (ಪು.) ವಾಸನೆ ಪರಿಮಳ] 
ಬಾಯಿಂಯಿ೦ದ ಹೊರಬಿದ್ದ 
ಸುವಾಸನೆ. 

मृग्धाक़ाति (ನಿ) ಸುಂದರಾಕಾರವುಳ್ಳ 

मुर (ಪು) ಎಷ್ಟು ಎಿನ ವೈರಿ, ಕೃಷ್ಣನ ಶತ್ರು) 

मुष्‌ (ನೇ ಗ. र.) ಕದಿ 

मुह (೪ನೇ ಗ. ॐ. प्र ಪೂರ್ವಕ) ಮೈಮರಿ, 
ಮೂರ್ಛೆ ಹೋಸು. 

मुक्रभाव (ಪು) Savas, ಮೌನ. 

मूच्छ (೧ನೇ ಗ. =.) ಕವಳಿ ಬರು, ಮೈಮರಿ, 

मृधेन्‌ (ಪು.) ತಲೆ, 

मूल (ನ.) ಬೇರು, ಬುಡ, ಆಧಾರ. 

ATH (ಪ) ಇಲಿ; मृषकराज (ಪು) ಇಲಿ 
7९७ ಅರಸು. 

मृग (೧೦ನೇ ಗ. ಆ) ८७७०४५, ಶೋಧಿಸು, 

* ಜೋರು. 

मृगत्टाष्णका (ಪ-) ಬಿಸಿಲುಸುದುಕೆ. 

मृगया (ಸ್ತೀ) ಬೇಟೆ. 

मृगानसारिनू, (ಎ.) ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನು 
ಟ್ಟುವ. 


ಒಬ್ಬರಿಸೊಬ್ಬರು 


ಉಸುರಿನ 


मृज्‌ (೧ನೇ ಗ. ವೈ ೧೦ನೇ ಗ.) ಒರಸು, 
ಕೊಳ್ಳಿ, ಸೂಫ್ರ ಮಾಡು; प्र--मृुज ಒರಸಿ 

डरे; सम्‌+मृज्‌ ಗುಡುಸು, ಸ್ವಚ್ಛ 
ಮಾಡು. 

मृणाल (ಪ. ನ.) ಕಮಲದ ದಂಟು. 

मृदू ನೇ ಗ. ಪ.) ಜಜ್ಜು, ಪುಡಿ ಮಾಡು. 

मृषा (ಆ.) ವೈರ್ಥವಾಗಿ, ಸುಳ್ಳಾ? 


मेखला (ಸ್ವೀ) ಪಟ್ಟಿ, ಒಡ್ಕ್ಯಾಣ. 
मेथ्य (ಎ) (ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ) ಬಲಿ ಕೊಡತಕ 
मेनका (ಸ್ತೀ) ಒಬ್ಬ ಅಪ್ಸರೆಯ ಹೆ 


मैथिली (ಸೀ) ವಿಥಿಲದ ಅರಸನ ಮಸಳು. 
Aed, 

मोह (ಪು) ಅವಿವೇಕತನ, ದಡ್ಡತನ, ತಿಳಿಸೇಡಿ 
ತನ 

मॉन (ನ) ಸುಮ್ಮ ನಿರುವದು 

मोख्य (ನ) ತಿಳಿಸೇಡಿತನ, ಬುದ್ಧಿ ಸೇಡಿತನ 
ಹುಚ್ಚು ತನ. 

Br (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಆಲೋಚಿಸು, ಮನನ 
ಮಾಡು, ಅನ್ನು; सम्‌ +आतम्रा 
ಅನ್ನು, ಪಠಿಸು, ಪೂರ್ವಿಕರಿಂದ ಕರ್ಣಪ 
४०४०५7१ ಕೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ಹೇಳು, ವಿಧಿ 
ಸು ಕಟ್ಟುಮಾಡು 

म्लेच्छ (ಪು) ಪರದೇಶಸ್ಸ 

उले (೧ನೇ ಗ. ಪ್ರ) ದಣಿ ಮೈಮರಿ ಮಂದ 
ವಾಸು 


य, 
यजमान (ಪು) ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವ. 
यज्ञ (२) ಯಜ್ಞ. 
यज्ञक्रलु (ಪು) ಯಜ್ಞ ಸಂಸ್ಕೂರದ ಒಂದು 
ಬಾಸೆ. 
यज्ञमण्डप 
ಹೆಂದರ. 
यज्ञवर्मन्‌ (ಪ) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು, 
यज्ञिय (ನಿ) ಯಜ್ಞದ 
यत्‌ (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಒದ್ದಾಡು, ಪ್ರಯತ್ನಿಸು, 
ಹೆಣಸು. 


(ಪು.) ಯಜ್ಞ BAN ಹಾಕಿದ 
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यत्कृते (७.) ಯಾವನ ८०३०८, ಯಾತರ 
ದೆಸೆಯಿಂದ. ; 

यत्नतः (ಅ.) ಯತ್ನುಮಾಡಿ, ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ. f 

यथाविधि (ಆ.) ಶ್ರುತಿ ಸ್ಕ್ರೈತಿಸಳಿಸಮಸರಿಸಿ. 

यथेष्टम्‌ (6) ಮನಸ್ಸಿಸೆ ಬಂದಂತೆ, ಮನ 
29००८०४, ಮನಸ್ಸಿಸೆ ಸೊಸಸಾಸುವಂಕೆ. 

यम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಆವರಿಸು, ಬಿಗ ಹಿಡಿ, 
ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿಡು. 

यम (ಪು) ४०३४, ಯಮ. 

यमुना (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಂದು ನದಿ. 

ಪಪ (ಪು) Bod, ಮಾರ್ಗ, 

यस्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪು) ಯತ್ನಿಸು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡ್ಕು ಹೆಣಸು. 


या (೨ನೇ ಗ. ವ) ०2९7०; वि+निर्‌ + 


या ಹೊರಟು ಹೋಗು. 

यावज्जांवेंन (ಅ.) ಹೇವದಿಂದಿರುವ ಮಟ್ಟಿ ಸೆ. 

ANAT (ಅ.) ಆ BGR, ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಸೆ. 

यु (೨ನೇ ಗ. रु.) ಜೋಡಿಸು, ಕೂಡಿಸು, 

युग (ನ) ಯುಸ್ಟ್ರ, ಜೋಡು; वासोयुग 
ದೋಶರ ಜೋಡು, ವಸ್ತ್ರದ ಜೋಡು. 

युग (ಪು, ನ) ನೊಸ. 

यगान्तर (ನು) [युग ಕಾಲ; अन्तर ಬೇರೆ, 
ಎರಡನೇ] ಎರಡನೇ ಯುಸ. 

युज्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ್ಲ ೧೦ನೇ ಗ) ಕೂಡಿಸು, 
Mae ನೇಮಿಸು. 

युज्‌ (೭ನೇ ಗ. ७०५.) ಜೋಡಿಸು; अनु + 
युज्‌ ಪ್ರಶ್ನು ಮಾಡ್ಕ ಕೇಳು; उइ+यज्‌ 
ಹೆಣಸು, ಪ್ರಯತ್ನಿಸು, ಶ್ರಮ ಪಡು; 
नि+युज्‌ ನೇಮಿಸು. 

युज्‌ (೪ನೇ ಗ. ಆ.) (ಮನಸ್ಸು) ON ಹಿಡಿ, 
ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಡು. 

युज्ञ्‌ (वि ಪೂರ್ವಕ, ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಬೇರೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಡು, ಬೇರೆಯಾಸು. 

य॒ध्‌ (ಸ್ರೀ) ००२००. 

ara (Ye) ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಯದ ಹೆಂಸಸು, 
ತರುಣ ಸ್ತ್ರೀಯು, 


FAT (ಪು.) ಚೆಕ್ಕ್‌ ಪ್ರಾಯದ ಮನುಷ್ಯ, ಹರೇ 
ದವ. 

Ay (ಪೆ) ಯಜ್ಞ ಸ್ತ೦ಭ. 

यूरोपीय (ವಿ) ಯೂರೋಪದ, 

योजितवत्‌ (युज्‌ ಧಾತು, ಪ್ರೇರ, ಕರ್ತ್ರರ್ಥಕ 
ಭೂ. ಕೃ.) ಕೂಡಿಸು. 

योधसमाज (ಪು) ಬಂಟರ ಸಮುದಾಯ, 
ಕಲಿಗಳ ಗುಂಪು, [ಣ್ಯ 

यौवन (ನ) ಹೆರೇದವ, ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಯ, ಶಾರು 


र्‌, 

रक्त (ನ.) ನೆತ್ತರ. 

रङ्गः (ಪು) ಯಾವದೊ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯದ 
ಸ್ಥಲ, (ನಾಟಕದ) ರಂಸೆಭೊಮಿ. 

रद्वागत (ॐ) ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದ. 

TH (विं ಪೂರ್ವಕ) ರಚಿಸು ಕ್ರಮ ಪಡಿಸು, 
ಕಡೆಗಾಣಿಸು, ಮಾಡು. 

रज्जु (ಸ್ತ್ರೀ.) an. 

रण (ನು) BER, ಕಾಳಗದ ಸಲ, 

रणधृरा (ಸ್ರೀ) ಕಾಳಗದ ಜೋರು, 

राति (ಸ್ರೀ) ಪ್ರೀತಿ, ಅನುರಾಸ. 

रध्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪ.) ನೋಯಿಸು, 
ಕೊಡು. 

TAA (ಪು) ಗಡಿಬಿಡಿ, ಅವಸರ. 

TH (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಆಡು; उप--रम्‌ (೧ನೇ 
ಗ. ಪು ಸಾಯು; वि+रम्‌ ನಿಲ್ಲು, 
ಕಟ್ಟಾಸು, 

रम्य (ವಿ) ಮನೋಹರ, ಸೋಜಿಸವಾದ. 

रादेममत्‌ (ಪು) ಕಿರಣವುಳ್ಳ ವ, ಸೂರ್ಯ. 

रस्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಒದರು, ಚೀರು. 

TE (೧೦ನೇ 7.) ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ಬಿಡು. 

रहस्‌ (ನು) ಏಕಾಂತ, ಸುಟ್ಟು, ಸೌಪ್ಯ; (ಆ.) 
ಏಕಾಂತವಾಗಿ, ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂಕೆ, 
ಸುಪ್ತೆವಾ?. 

राहित (ನಿ) ಇಲ್ಲಿದ, 

रा (೨ನೇ ಗ. ಪ,) ಕೊಡು,. 

राघव (ಪು) ರಘುರಾಜನ ವಂಶಜ. 


ದುಃಖ 
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೭ ಶನ — 


राज्‌ (೧ನೇ ಗ. ಉಭ. [विं ಪೂರ್ವಕ) ಶೋಭಿ 
ಸು ಹೊಳೆ; (ಪು) ಅರಸು. 

राज्ञ (ವಿ) ಹೊಳೆಯುವ, ಮಿಂಚುವ. 

राजक (ನ.) ಅರಸರ 79०2, ಆರಸರ ಸಮೂ 
ಹೈ ಯಾವತ್ತು ಅರಸರು, 


राजकुल (ನೈ) [कुल (ನು) Boz, 


ಆರಮನೆ, 

राजसूय (ಪೆ) ಅರಸರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಜ್ಞ, 

राध (आ ಪೂರ್ವಕ, ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಸಂತ್ಕೈ 
ಸು, ಒಲಿಸು, 

रामभार्या (29६) ರಾಮಚಂದ್ರನ ಹೆಂಡತಿ, 

TANG (२.) ರಾಮಚಂದ್ರ ಮೊದಲೂದವರು. 

राष्ट्र (ನು) ರಾಜ್ಯ, ಜನಾ೦ಸ್ಕ್‌ 

ಗೌ| (ನ.) ಆಸ್ತಿ, ಸಂಪತ್ತು. 

रिच्‌ (೭ನೇ 7, ४०५४) ತೆರವು ಮಾಡು, ಬರಿ 
ಹು ಮಾಡು, 

रु (೨ನೇ ಗ. ಪು) ಒದರು, ಶಬ್ದ ಮಾಡು, 

रुक्ष (ವಿ) ಕರ್ಕಶ, ನಿಷ್ಠುರ 

रुचिकर (ಎ) ಸವಿ. 

रुचिर (ಎ) ಸೊಗಸಾಸುವ, ಸುಂದರ, ಮ 
ನೋಹರ, 

BF (೨ನೇ ಗ, ॐ,) ७४), ಸೋಳಾಡು, ಮರು 
RI, ಹಲುಬ್ಮು 

रुद्र (ಪು.) ಶಿವ, ಮಹಾದೇವ. 

रुध्‌ (೨ನೇ ಗ. ७५.) ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡು, ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಿಸು, ಮುತ್ತು, ಸುತ್ತು ಸೆಟ್ಟು. 

रुरु (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

रुष्‌ (ಸ್ತ್ರೀ) ಸಿಟ್ಟು. 

रुह (आधि ಪೂರ್ವಕ) ಏರು, ಹತ್ತು. 

रूप (ನ) ಆಕಾರ, ರೂಪ. if 

रेणु (ಪು) ಧೂಳಿ. 

रे (ಪು) ದ್ರವ್ಯ, ಸಂಪತ್ತು. 

रोग (ಪು) ಬೇನೆ. 

रोदसी (ನ. ದ್ವಿವಚನಾಂತ) ಭೂಲೋಕ ಮತ್ತು 
MAF Gace. 


रोधस्‌ (ನು) ತಟ, ५०३. 
रोहित (ಪು) ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರರಾಯನ ಮಸ. 


ल. 

लक्ष्मी (ಸ್ರೀ) ಸಂಪತ್ತಿನ ಮತ್ತು ಸಂದ 
Ors cess, ವೈಭವ, DEF, 

लगुड (ಪು.) 287, ಕೋಲು. 

HT (ವಿ) ಚಿಕ್ಕ, ಸಣ್ಣ. 

BIST (ಅ.) ತೀವ್ರ. 

ल र (೧ನೇ 7., ೧೦ನೇ ಗ. ಉಭ) ಹೋಸ 
ದಾಟು; ತತ್ತ ಮಾರು, ಅತಿಕ್ರಮಿ 
ಸು ಮುರಿ. 

लप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ. प्र ಪೂರ್ವಕ) ಸಳಹು, 
ಬಡಬಡಿಸು; ಕೌ. लपू 5८7५, 
ಹಲುಬು. 

HY, (೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಲಭಿಸು, ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿ 


ಯನ್ನು ಯಜ್ಞದ ಪಕುವನ್ನಾಗ ಸೊತ್ತು 
ಮಾಡು. 

लम्च्‌ (೧ನೇ ಗ. ಆ. अतव ಪೂರ್ವಕ) ಅವ 
ಲಂಬಿಸು, ನಂಬು. 

लष्‌ (೧ನೇ, ೪ನೇ ಗ ಪ) ಇಚ್ಛಿಸು, ಕೋರು, 
अभि +55. ಇಚ್ಛಿಸು, ಕಾಮಿಸು; 
ಬಯಸು. 


ला (೨ನೇ ಗ. ಪು) ಕೊಡು, ತಕ್ಕೊಳ್ಳು. 

लाभ (ಪು.) ಹಿತ ಸಂಪಾದನೆ. 

लालन (ನ) ಅಚ್ಚಾ ಮಾಡೋಣ, 71००८, 
ಪಡಿಸೋಣ. 

लावण्य (ನ) ಸೌಂದರ್ಯ, ಮನೋಹರತ್ವ. 

लिप्‌ («७९ ಗ. ಉಭ) ०९१70०, ಕೊಡು, 
ಪೂಸು. 

लिइ (ಎನೇ ಗ. ಉಭ) ನೆಕ್ಕು. 

ली (೪ನೇ ಗ. ಆ) ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು, 'ಮುಳುಸ್ಕು, 
ಬೆರತುಹೋಸು. 

ली (ನೇ ಗು स.) ಕರಸು, ६८४०७०९7५; 
वि+ली ಕರಗು. 

लीन (ಭೂ. ಕೃ.) ಆಡಗಿದ, ಮುಚ್ಚಿ ದೆ. 
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ಕ್ಷ (೧ನೇ ಗ. ಆ) ಉರುಳಾಡು, ಹೊರ 
७२८४७. 

लुप्‌ (೪ನೇ ಗ. ಪ) ನಪ್ಪವಾಸು, ಅದೃಶ್ಯ 
ವಾಸು. 

TT (೬ನೇ ಗ. ४०५.) ಕದಿ, ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಹೋಸು, ಸುಲಿ, ಕಸುಕೊಳ್ಳು. 

लुब्धक (ಪು) ६९४7२०, ಬೇಡ. 

लू (FRE ಗ. ४५७.) ತುಂಡಿಸು, ಕಡಿ. 

लेखा (ಸ್ತೀ) ರೇಖೆ, ಸೆರೆ. 

लोक्‌ (भव ಪೂರ್ವಕ, ೧ನೇ ಗ, ಆ, 
7.) ನೋಡು, ನಿರೀಕ್ಷಿಸು. 

लोकत्रयपति (ಪು) ಮೂರು ಲೋಕಸಳ 
ಒಡೆಯ, RF ಮೃತ್ಯು ಪಾಶಾಲ 
ಲೋಕಸಳ' ಒಡೆಯ. 

लोकवाद (ಪು) ಜನಾಪವಾದ, ಜನನಿಂದೆ. 

लोकान्तरम्‌ (ನು) [अन्यो लोकः लोका - 
न्तरम्‌] ಎರಡನೇ ಲೋಕ. 

लोकापवाद (ಪು) ७7७०७, ಕೆಟ್ಟಹೆಸರು, 

लोचन (ನ) ಕಣ್ಣು. 

लॉमन. (ನ.) ಕೂದಲು. 

लोमश (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಹನಿಯ ಹೆಸರು 

लोल (ಎ) ಚಂಚಲ. 

लोहबन्ध (ಸ) लोह (ಪು. ನು ಕಬ್ಬಿಣ; 
बन्ध (ಪು) ಸಂಕೋಲೆ] ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಸ೦ಳೋಲೆ. 


೧೦ನೇ 


ब, 
वङ्गाः (ಪು. ಬಹುವಚನಾಂತ) ಒಂದು ९५७००7 
ದ ಹೆಸರು, ಅಥವಾ ಆ ದೇಶದ ಹೆಸರು 
वच्‌ (आशिषम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಹರಸು, ७१९ 
ರ್ವಾದ ಕೊಡು. 
वच्‌ (प्रति ಪೂರ್ವಕ) ಉತ್ತರ ಕೊಡು. 
ASA (ಪು. ನ) ವಜ್ರ 
वञ्च्‌ (೧೦ನೇ ಆ) ಮೋಸಸೊಳಿಸು, ಶಕ್ಕಿಸು 
वटवृक्ष (ಪು) ಆಲದ ಮರ, 
वडवानल (ಪು) ಸಮುದ್ರದೊಳಗನ ಬೆಂಕಿ 
वाणिग्जन (ಪು) ವೈಶ್ಯ, ವರ್ತಕ. 


೨೭೨ 


वव्सतरी (ಸ್ತ್ರೀ) ಕಡಸು ಮಣಕ. 

वत्सा (ಸ್ವೀ) ಹೆಣ್ಣು ಕೂಸು, ಪ್ರೀತಿಯ 
ಕೂಸು. 

AQAA (ಪು.) ಕೊಲ್ಲುವ ರೀತಿ. 

वधस्तम्भ (ಪು) [वध ಕೊಲ್ಲು ವದು; स्तम्भ 
(ಪು) ಕಂಭ] ಕೊಲ್ಲುವ ಕಂಭ, ಸಲ್ಲಿಸೆ 
ಹಾಕುವ ಕಂಭ. 

वन्‌ (ಆನೇ ಗ. ಆ) ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು, ಯಾಚಿಸು, 


ತಿರಿದುಕೊಳ್ಳು. 
वन्दितव्य (ಎ.) ಮಾನಾರ್ಹ, ನಮಸ್ಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ನದಾ ८. 
४ ಎ 
वन्य (ವಿ) ७००६००००००, ಅಥವಾ 
ಹುಟ್ಟುವ. 
वप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಉಭ.) ತರಿ ಬಿತ್ತು; 


ft +47 ಯಜ್ಞಭಾಸವನ್ನು ಕೊಡು 
ಕಾಣಿಕೆ ಕೊಡು. 

ATA (ನ.) ಶರೀರ. 

चम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ.) ಕಾರು. 

वर्‌ (೧೦ನೇ ಗ.) ಆರಿಸ್ಕು ಆರಿಸಿತಕ್ಕೊ. 

वरुण (ಪು.) ನೀರಿನ ದೇವತೆ. 

वमन्‌ (ನು) ಚಿಲಕತ್ತು 

ATT (ನ) ಮಳೆ ಬೀಳೋಣ 

वर्षाभू (ಪು) ಕಪ್ಪೆ. 

(೧ನೇ ಗ. ಆ.) ಮುಚ್ಚು. 

वल्मीक (ಪು. ನ.) ಹುತ್ತು. 

व (ಎನೇ ಗ. ಪೃ) ಇಚ್ಚೆಸು, ಹೊಳೆಯು. 

वषदूकार (ಪು.) ७१५००९, ಆಹುತಿಯನ್ನು 
ಹಾಕುವಾಗ್ಗೆ ಅನ್ನುವ are. ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ॐ; ಇದೊಂದು ದೇವತೆ ಎಂದು ಜನರ 
ನಂಬಿಕೆಯುಂಟು, 

वस (೨ನೇ ಗ. ಆ.) ವಸ್ತ್ರ ತೊಡು; नि + वस 

"ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸು, ತೊಡು न 

चसन (ನ) ವ | 

वसन्तसेनाघातक (ಪು) ವಸ೦ತಸೇನೆಯನ್ನು | 
Fae? ವವ. 

वसा (ಸ್ವೀ) ನೆಣ. 
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वसुधा (ॐ) ಪೃಥ್ವಿ, ಭೂಮಿ. 

FTAA (ನ) [वस्तु (ನ), जात (ನೆ) 
ಕೂಟ] ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹ. 

वह (೧ನೇ ಗ. ಉಭ. आं ಪೂರ್ವಕ) ತರು. 

ANE (ಷು) ಬೆಂಕಿ. 

वा (೨ನೇ ಗ. ॐ.) ಬೀಸು. 

वाच्यता (ಸ್ವೀ) ನಿಂದಿಸತಕ್ಯಂಥ ಸಿ 8, ಜರಿ 
ಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಿ 3. 

वापय [ಸ] (ಧಾತು ಪ್ರೇರ.), निर्‌ ಪೂರ್ವಕ] 
ನುಂದಿಸು, ತೆಗೆದುಹಾಕು. 

वारंत्रारम्‌, (ಅ.) ०३२०२९७, ०२४७२०१२, 
SHOR. 

[A 

वारिद (ಪು) ಮೋಡ. 

वालिपुत्र (ಪು) ವಾಲಿ ಎಂಬ ವಾನರನ ಮಸ. 

वाल्मीकि (ಪ.) ಒಬ್ಬ ಜುಪಿಯ ಹೆಸರು. 

वासर (ಪು. ನ.) ದಿವಸ. 

वासव (ಸು) ಇಂದ್ರ. 

वासिष्ट (ಪು) ವೆಸಿಪ್ಮನ ವಂಕದವ. 

विकच (ಎ.) ಅರಳಿದ, ತೆರೆದ. 

विक्रान्त (०.) ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ, ಬಲಶಾಲಿ. 

विचार्यमाण (वि--चर्‌ ಧಾತು ಪ್ರೇರ ಕರ್ಮಾ 
ರ್ಥಕ ವ. ಕೃ.) ವಿಚಾರಿಸಲಾಸುವ, ತಿಳಿದು 
ನೋಡಲಾಸುವ. 

विचित्र (ಎ) ಸೋಜಿಗದ, ಎಲಕ್ಷಣ. 

विच्छू (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಹೋಸು, ०7०७०४७. 

Re (೧ನೇ ಗ. ७., ೩ನೇ ಗ. ಪ. उत्त ಪೂ 
ರ್ವಕ) ನಡುಸು, ಹೆದರು, ७०७७, ಬೇ 
ಸರ ಪೆಡು, ಅಸಹ್ಯಸೊಳ್ಳು. 

(4ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಬೇರೆ ಮಾಡು, २४९ 
ಪಿಸು; वि+विज्ञ्‌ ಬೇರೆ ಮಾಡು, ಬೇಕೆ 
ಯಾಗು. 

विडम्ब्‌ (೧೦ನೇ ಗ) ನಕಲು ಮಾಡು, ಅಣು 
37४0, ಜರಿ. 

वित्तवत्‌ (ಎ.) ಧನವುಳ್ಳ. 

विरृष्ण (ವ) [वि ಇಲ್ಲದ, रृष्णा (ಸ್ತ್ರೀ) ಆಶೆ. 


ಕೋರಿಕೆ] ७४०००७५ ८६, ನಿರಿಚ್ಛ. 


raz (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಅರಿ ತಿಳಿ. 

विदृ (೭ನೇ ಗ. ಆ.) ಚರ್ಚಿಸ್ಕು ವಾದವನ್ನು 
ಮಾಡು. 

विद्‌ (नि ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಅರ್ಪಿಸು, 
ಕೊಡು, ತಿಳಿಸು. 

विदर्भ (ಪು. ನಿತ್ಯ ಬಹುವಚನಾಂತ) ಒಂದು 
ದೇಶ, 'ವರ್ಹಾಡ ಪ್ರಾಂತ. 

विदेशगमन (ನ) [विदेश (ಪು) ಅನ್ಯದೇಶ] 
ಅನ್ಯದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು. 

विदेह (ಪು. ಸಿತ್ಯಬಹುವಚನಾಂತ) ಒಂದು ದೇ 
ಶದ ಹೆಸರು. 

विद्ध (व्यध्‌. ಧಾತು ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ ಭೂ. ಕೃ.) 
ಚುಚ್ಚ ಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಗಾಯ ಪಟ್ಟ, ಹೊಡಿಯ 
ಲ. 

विद्या (ಸ್ತೀ) >प- 

Waza (AF ७०, ತಿಳಿ ಧಾತು ವ. ಕೃ.) 
ಬಲ್ಲವ. 

विद्विष्‌ (ಪು) ಶತ್ರು. 

विधाद (ಪ) ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ, ದೈವ. 

विनष्ट (वि +न (ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ) ನಪ್ಪ 
ವಾದ, ನಾಶ ಹೊಂದಿದೆ. 

विपाश (ಪು) ಬಂಧನ. 

विपिन (ನ.) ಕಾಡು, ಅಡವಿ, 

विप्र (ಪು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ., 

त्रिबृध (ಪು) ದೇವಕೆ. 

विभद्वः (ಎ.) ನಾಶನ, ಸಂಹಾರ. 

विभाण्डक (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಯಪಿಯ ಹೆಸರು. 

विभूति (ಸ್ರೀ) ಐಶ್ವರ್ಯ, ಘುನಕೆ, ರೊಡ್ಡಿ 
ಸ್ಮನ, ಪ್ರಭಾವ, ಪರಾಕ್ರಮ. 

विमतिता (ಸ್ರೀ) ದಡ್ಡತನ, ಮೌರ್ಯ. 

विमुख (=) ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಹೋಸುವೆಂಥ, 
ಮೋರೆ ३५०४०८. . 

विरहित (ಎ.) ಇಲ್ಲ ८०, ಬೇರೆಯಾದ. 

विरोध (ಪು.) ಹಸೆತನ; अविरोध (ಪು.) ಸೆಳೆ 
ತನ, ಸಮ್ಮತಿ. 

विलसित (ನ) ४९०, ಸ್ಪೈರಕ್ರೀಡೆ. 
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विलुप्त (बि+लुप्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ) ನಷ್ಟ 
ವಾದ, ನಾಶ ಹೊಂದಿದ. 
विवाहविधि (ಸ) [विवाह (ಪು) ಮದುವೆ, 
बिधि (ಪು) ಸಂಸ್ಕಾರ] ಮದುವೆಯ ಸಂ 
ಸ್ಕೂರ. 
बिविध (ಎ) ತರತರದ, ಬಸೆಬಸೆಯ. 
विग. (ಪು) ವೈಶ್ಯಜಾತಿ; (ಸ್ತ್ರೀ. ಬಹುವಚನ) 
ಪ್ರಜೆ, ಜನರು. 
विशु (सम्‌ -- आ. ಪೂರ್ವಕ) ಸೇರು, ಒಳ 
ಗೊಡು. 
विद्यासिह (ಪು.) 5०४7०४. 
विशिख (ಪೆ) ಬಾಣ, ಕಣೆ. 
विशिष्ट (ಎ) ಮಾನಾರ್ಹವಾದ, ಪೂಜ್ಯವಾದ. 
विश्रुत (A+ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ) ಹೆಸ 
ರಾದ, 
विश्वतः (ಅ) ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಸೆ. 
विश्वनाथ (ಪು) ಜಗದಾಣ್ವ, ದೇವರು. 
विश्वपा (ಪು) ४५९४०, ಈಶ್ವರ. 
विश्ववाहू (ಪು) ಜಗತ್ತ ನ್ನು ಕಾಯುವವ, 
ಜಸತ್ತ ನ್ನು ಫೋಪಿಸುವವ. 
विश्वसनीयता (ಸ್ರೀ) ನಂಬಿಸೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. 
विश्वसृज्‌ (ಪು) ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, ಬ್ರಹ್ಮನು. 
विश्वावस्‌ (ಸ.) ಒಬ್ಬ ಸಂಧರ್ವನು. 
विश्वेवेवा: (ಪು. ನಿತ್ಯಬಹುವ.) ಯಾವತ್ತು 
ದೇವತೆಗಳು, 
विष («8९ ಗ. ४०५.) ಮುತ್ತು, ಸುತ್ತು 
: ಸಟ್ಟು. 
विषय (ಪು) ಕಾಮವಾಸನೆಯ ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಉಂಟು ಮಾಡುವ ಪದಾರ್ಥಗಳು. 
विषाण (ಪು. ನ.) ಕೊಂಬು. 
विष्टपहारिन्‌ (ಪು). 2९४7९७7 ಸಂತೈಸು 
ವವ, ವಿಷ್ಣು. 
विष्णुशर्मन्‌ (ಪ) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹ 
ಸರು. 
विस्तरतः (ಆ) ವಿಸ್ತಾರವಂ?. . 


विस्तार (ಪು) ಸುತ್ತಳತೆ, 25२०. 

विस्मय (ಪು) ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಸೊಗಸು. 

विस्मित (वि+ स्मि ಧಾತುವಿನ ಭೂ. ಕೃ.) 
ಆಕ್ಚ ರ್ಯ ಹೊಂದಿದ. 

fea (>) ಪ್ರಕಿಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 

विहाय (ಭೂ. ನ್ಯೂ.) ಬಿಟ್ಟು. 

विहित (೧.277 ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ಶಾಸ್ತ್ರ 
now ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಉಚಿತ. 

विहींन (ಎ.) ಇಲ್ಲಿದ. 

विह्वल (ವಿ) ವ್ಯಾಕುಲ, ದುಃಖಿತ. 

वीररस (ಪು) ಒಂಬತ್ತು ರಸಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 

वीरवरूथिनी (5९) (वरूथिनी ದಂಡು) 
ಬಂಟರ ದಂಡ್ಕು ಕಲಿಗಳ ಸೈನ್ಯ. 

FIT (ಎ.) ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸುವ, ಆರಿಸುವ 
ಅಪೇಕ್ಸೆ ಯುಳ್ಳ. 

घृ (५8९६ ಗ. ७०४.) ಹೊರಿಸು ಮುಚ್ಚು; 
37% -- 3773, ಕ್ವ ತೆರಿ, डेरे; आ+घ ಆವ 
ರಿಸು, ON ಹಿಡಿ; FAH ವಿವರಿಸು, 
ಅರ್ಥ ಹೇಳು, ಆಡಿ ತೋರಿಸು. 

ಷ್ಠ (೧೦ನೇ ಗ, नि ಪೂರ್ವಕ) ಮನಸ್ಸು ತಿರು 
ಇಸು, ತಡೆ. 

TAI (ಪು.) [वृक्ष (ಪು) AS, ಮರ; मूल 
(ನೆ) ಬೇರು] AGS ಬೇರು, ಗಿಡದ ಬಡ್ಡಿ. 

बृज्‌ (೧ನೇ, ೭ನೇ ಗ. ಪೃ ಎನೇ ಗ. ಆ 
೧೦ನೇ ಗ) ತಪ್ಪಿಸು ಬಿಡು, ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 

बजिन (ಪು) ದುರುಳ, ನೀಚ. 

घृतू (अति ಪೂರ್ವಕ) ದಾಟು, ಹೋಸು; 
आस--ब्ृतू ತಿರುಗು. 

घृत (ಇ ಪೂರ್ವಕ, ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಆರಂಭಿ 
ಸು, ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ತರು. 

बृत्त (ನು) ನಡೆದ 77०78, ಸಂ7ತಿ. 

धृत्तान्त (ಪ.) ಸಂಸತಿ, ಇತಿಹಾಸ, ಸಂದರ್ಭ, 
ಸುದ್ದ. ಪಿ 

बृत्तान्तभवण (ನ.) ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳೋಣ, 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಇೇಳುವದು. , 
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೨೭೨ 


द्वात्त (2,९) ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ, | व्यास (ಪ.) ಮಹಾಭಾರಶಾದಿ ಪುರಾಣಗಳ 


_ ಉಪಜೀವನ, ಬದುಕು. 

वृत्रहन्‌ (ಪು) ಮೃತ್ರನ ಹಸೆ ಇಂದ್ರ. 

घया (ಆ.) ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, dH ಯೋಜನವಾಗಿ. 

वृद्ध (ನಿ) ಹಳೆ, ಮುದಿ. 

TS (ಸ್ತ್ರೀ) ಅಭ್ಯುದಯ, ಹೆಚ್ಚಳ. 

ಕಡತ (ಪು) ಚೇಳು. 

FT (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಮಳೆ ಬೀಳು, Bd. 
००००7९०, ಸುರಿಯು. ಸ 

वृषल (ಪು) ದುರುಳ, ಕುಲಸೇಡಿ, ಕೂದ್ರ. 

WIE (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಳೆ. 

ಸ್ಥ (೯ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಆರಿಸು. 

वेग (ಪು) डं, ವೇಸ್‌. 

वोणे -वेणी (3,8) ತುರುಬು ಜಡೆ, ಹೆರಳು. 

वेणु (ಪು.) ಬಿದುರು, ಸಳ. 

वेदना (ಸ್ತ್ರೀ) ನೋವ, ವ್ಯಥೆ. 

वेदा, वेष (ಪು.) var, ವಸ್ತ್ರ ಸೋಸು. 

चे (७.) ಪಾದಪೂರಣಣಾರ್ಥ ಕ ಅವ್ಯಯ. 

वेळुव्य (ನ) ಕಪ್ಪ, ದುಃಖ, ಉಮ್ಮಳ. 

चैदृग्ध्य (ನ) ಚಾತುರ್ಯ, ಜಾಣತನ. 

वैदिक (ಎ) Bed ಸಂಬಂಧದ. 

वेधस (ಪು) ವೇಧಸನ ಮಸ, 

are (ಪ) ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರ ಬಲ್ಲವ. 

वैषम्य (ನ) ಅಪತ್ತು, ಉಪಹತಿ, ಕಪ್ಪ. 

व्यक्त (वि + अञ्ज्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ) ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾದ, ಪ್ರಕಟವಾದ. 

व्यातिरेक (ಪು) ಹೊರಗೆ ಹಾಕೋಣ, ವ 
ಯೋಸ. 

व्यथित (ಎ.) ದುಃಖಿತ, ಉಮ್ಮ ಳವುಳ್ಳ. 

my (೪ನೇ ಗ. ಪು) ಗಾಯ ಮಾಡು, 
ಚುಚ್ಚು, ತೂತು *ಡಹು, ತಿವ್ಕಿ ಇರಿ. 

व्यय (ಪು) ಖರ್ಚು ವೆಚ್ಚ. 

व्याकरण (ನ.) ವ್ಯಾಕರಣ. 

व्याधित (ಎ.) ಬೇನೆಯುಳ್ಳವ, ರೋಗ. 

न्याल (ಪು) ಹುಚ್ಚು ಆನೆ; ಹಾವು. 


| 
| 
| 
| 
| 


ಕರ್ತನು, ಒಬ್ಬ ಯೆಸಿಯು. 

त्रतरुचि (ಪು..ನ.) ವ್ರತ ಮಾಡುವ ಮನಸ್ಸು 
ಳವ. 
v 


| त्रश्च (ನೇ ಗ. ಪ.) ಕಡಿ, ಕೊಯ್ಯು, ಕತ್ತ 


ರಿಸ್ಕು ಹರಿ. 


| after (ಸ್ತೀ) ನಾಚಿಕೆ. 


झा. 

ಫಷ (आ ಪೂರ್ವಕ ०6८९ ಗ, ಆ.) ಕೋರು, 
ಬಯಸು. + 

Wa ನೇ ಗ. 3.) ಸಮರ್ಥನಾಸು, Beene 
ನಾಸು, 

राकट (ಪು. ನ.) ಬಂಡಿ. 

Way (ನ) ಸಗಣಿ. 

हाळुन्तला (ಸೀ) ದುಷ್ಯಂತನ ಹೆಂಡತಿ, ಒಬ್ಬ 
ಸ್ತ್ರೀಯು. 

42 (ಎ.) ಸಾಧ್ಯ, ಕೈಲಾಸುವಂಥ. 

WA (ಸು) ಇಂದ್ರ. 

शक्रजित्‌ (ಪು) ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸೆಲ್ಲುವವ, 
ರಾವಣನ ಮಸ. 

झाङ्भ्मा (ಪು.) ಕಂಖ ಊದುವವ. 

MZ (೧ನೇ ಗ.) ವಂಚಿಸು, Vix, ಮೋಸ 
ಮಾಡು. 

झचींपति (ಪು) ಶಚಿಯ ಸಂಡ, ಇಂದ್ರ 

शतायुस्‌ (ನಿ) ನೂರು ವರ್ಷ ಬಾಳುವವ. 

WHAT (ಅ.) ಹಸೆಯಿ೦ದ, ವೈರಿಯಿ೦ದ. 

दादू (೧ನೇ ಗ.) ನಪ್ಪವಾಸು, ಅಳಿ, ಕೆಡು, 
70०००००. 

शनेः (७.) SY Boy R, ಮಂದವಾಗಿ, ago 
San. 

ಫಡ (೧ನೇ ಗ. ಉಭ,) ಶಪಿಸು; ಕರಗ ತಾಪ 
ಕೊಟ್ಟು. 


Weg (ಪು) ५९२, ಶಬ್ದ. 


WA (७.) ಸುಖ, ಕ್ಷೇಮ, ಸಂತೋವ. 
शरणार्थिन (२) dors, ಜಿನ್ನು 
ಬಿಡ್ಡವ. 
೦ 
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हारमण्डप (ಪು. ನ.) ಬಾಣದ ಹಂಡರ. 

शराव (ಪು.) ಪರಿವಾಣ. 

इरीरिन्‌ (ನಿ) ಶರೀರವುಳ್ಳ; (ಪು) ಮನುಷ್ಯ. 

शर्वरीश (ಪು) ಚ೦ದ್ರ. 

शश (ಪ) ಮೊಲ, 

TIE (ಸು) ಚಂದ್ರ. 

WAIT (ಅ) ಯಾವಾಗಲೂ, ಸಂಶಶವಾ?. 

शस्‌. (೧ನೇ 7. ಪ. ಔ ಪೂರ್ವಕ) ಕೊಲ್ಲು, 
ಕೆಡಿಸು, ಹಾಳು ಮಾಡು. 

ಗಲ (ಸ್ತ್ರೀ) ०७००. 

इास्त्रलपात (ಪು) ಆಯುಧದ ಹೊಡಕ, 
ಆಯುಧದ ಆಘಾತ. 

शस्त्रास्त्र (ನ.) ಎಲ್ಲ ತರದ ಆಯುಧಸಳು. 

शाक (ಪು.) ९,९" 

शाप (ಪು) ४९८०7४०० ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅನ್ನು 
ವದು. 

शावक (ಪು.) ಮರಿ ಕುನ್ನಿ, ಕೂಸು. 

WE (೨ನೇಗ, ಆ. आ ಪೂರ್ವಕ) ಬಯಸು, 
ಕೋರ ಹರಿಸು. 

झासू (೨ನೇ ಗ. ಪ) ಆಳು, ನಿಯಮಿಸ್ಕ, 
ಕ್ರಮಪಡಿಸು. 

झास्त्रप्रतिषेध (ಸು) ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಮೇಧ. 

शिखिन्‌ (ಪು) ನವಿಲು. 

शिरस्‌ (ನ.) ಕಲೆ. 

शिरीष (ನ) ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹೂವು. 

शिलासंघात (ಸು) ಕಲ್ಲಿನ ಗುಂಪು. 

दिष (೭ನೇ ಗ. ಪು) ಬೇರೆ ಮಾಡು, Dox 
ಡಿಸು, [ಇಗ ವಿಶೇಪಿಸ್ಕು ವಿವರವಾಗಿ 
ಹೇಳು. 

शी (೨ನೇಗ. ಆ.) ಮಲ, ಬೀಳು, ७७२ 7; 
अतिशी ಮಾರು, ९०२०१५१, ಹೆಚ್ಚಾ 
ಇರು. 

शीत (ಎ.) Zou, ತಣ್ಣಗಾದ. 

झीतन्राण (ನ) ಚಳಿಯ ನಿವಾರಣ. 

झीतल (ಎ) ४०७, ತಂಡಿ, 


शीलं (ನ) ಒಳ್ಳೇ ಸ್ವಭಾವ. 

शुक्ति (ಸ್ರೀ) Vow. 

हाचि (२) ಶುದ್ಧ, ನಿರ್ಮಲ, wes 

शुनःपुच्छ (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

STAT (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

शुनोलाङ्कल (ಪು) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

शुल्क (ಪು. ನ.) ತೆರವು ವಧುವಿನ ತಂಜಿಸೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಹಣ. 

Isr (5) ಸೇವೆ. 

शुष्मिण (>.) ಬಲವುಳ್ಳ. 

Wea (ಎ) ಇಲ್ಲದ, ತೆರವಾದ, ರಹಿತ. 

शून्यमुखी (ಸ್ರೀ) ಬಾಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ. 

Wis न्‌ (ಪು) ಮಹಾದೇವ. 

Ng (ನ.) ಕೊಂಬು, ಕೋಡು. 

kl (वि ಪೂರ್ವಕ) ಬಾಡು, ಬಾಡಿಹೋಸು, 
ಕಂದು. 

शेष (ಪು. ನ.) ಉಳಿದದ್ದು, ಉಳಿದ ಯಾವತ್ತು. 

ನಿನ (ಪು) ಒಬ್ಬ ಅರಸನು. 

शोकाविकल (ನಿ) ದುಃಖಾಶ್ರಾ೦ಶ, ದುಃಖಿತ. 

इयाम (ಎ.) ನೀಲವರ್ಣದ. 

WA (ಪು) ಆಯಾಸ, ದಣುವು, ಕಪ್ಪ. 

3 (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಅಡು. 

सान्त (AA, ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ದಣಿದ, ಆ 
ಯಾಸಪಟ್ಟ, 

आवण (ಪು) ಹಿಂದು Burd ೫ನೇ ತಿಂ 
ಗಳು, 

श्रि (೧ನೇ ಗ. ಉಭ. आ ಪೂರ್ವಕ) छ) 
०998०, ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು; सम्‌+ fay ७४) 
००००७०, ಅವಲಂಬಿಸು. 

ಇ] ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಅಡು, 

ञ्प्री (ಸ್ತ್ರೀ.) ಅಕ್ಷಿ &४ ಐಶ್ವರ್ಯ. 

खीहारे (%-) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರು. 

ax [शु] (ನೇ ಗ. ಪ.) ಕೇಳು. 

अतिमनोहर (ವಿ) FOR ಇಂಪಾದ ಕೇಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸವಿಯಾದ. 
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अणि-णी (ಸ್ರೀ) ಪಂಕ್ತಿ, 77०७०. 

ATT, (ಪು) ಐಶ್ವರ್ಯ, ಪೈಭವ, ಗೌರವ. 

3] (ನ.) ಕಿವಿ. 

BACT (ನು) ಕಿವಿಗಳ ಜೋಡು. 

न्वःकार्य (ನ.) ನಾಳೆ ಮಾಡಶಕ್ಕ ಕೆಲಸ. 

म्वन्‌ (ಪು) 0००७०. 

AT (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಉಸುರಾಡಿಸು; नि+ 
PAT ಉಸುರು ಬಿಡು; वि + न्धस्‌ ನಂಬು; 
सम्‌+ आा+न्धस्‌ ಧೈರ್ಯ ಶಾಳು, ಶಾಂಶ 
ವಾಸು. 


खापद (ಪು) ಪಶು, ಮೈಸ. 


स. 

संख्यातीत (ವಿ) ಎಣಿಕೆಯಿಲ್ಲ ದ, ಅಸಂಖ್ಯ. 

संगत (सम्‌ + गम्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ) ಕೂ 
ಡಿದ. 

संग्राम (ಪು) ಮ ಕಾಳ್‌, 

संजय (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು. 

संतुष्ट (सम्‌ + तुष्‌ ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.) ड, 
ಪಟ್ಟ. 

संदेह (ಪು) ಸಂಶಯ. 

WAT (ಸ್ತ್ರೀ) ಸಂಧಿಕಾಲ (ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸಂಜೆಗೆ 
ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಡೇವ 
ತಾಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) 

सनाह (ಪು.) ಚೆಲಕತ್ತು; ಸಿದ್ದ ಮಾಡೋಣ 

संपक (ಪು) ಕೂಡೋಣ, SoBe, era 

संपादन (ನ) 2९७७, ಕೊನೆಸಾಣಿಸೋಣ 
संप्रदाय (ಪು) ರೂಢಿ, ವ್ಯವಹಾರ, ಬಹು 
ಕಾಲದಿಂವ ನಡೆದು ಬಂದ ನಡತೆ, 

संभव (ಪು) ಹುಟ್ಟುವದು, ಆಸುವದು, 
ಉಸಮ. 

संभावित (सम्‌ --भू ಧಾತು Bev, ಭೂ. ಕೃ.) 
ಆಸುವದೆಂದು ಎಣಿಸಿದ], ಆಲೋಚಿಸಿದ. 

संभ्रमविधि (ಪು.) ಸತ್ಕಾರ, ಬಂದಂಥ ಆಪ್ತ 

i ಇಪ್ಟರಿಸೆ ಮಾಡುವ ಸಶ್ಯಾರದ ತರ. 


संमोहन (ನ.) ಒಂದು ಎಲಕ್ಸಣ ಶಸ್ತ್ರ. 

संयम (ಪು) ಮನನಿವೃತ್ತಿ, ಮನಸ್ಸನ್ನು नकु 
ಧೀನದಲ್ಲಿ ಇಡೋಣ. 

संयामिन्‌ (ಪು) ಯತಿ, ಸನ್ಯಾಸಿ, ಮನೋವೈ 
ತ್ತಿಗಳನ್ನು ಆಧೀನದಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊ೦ಡವ. 

संवत्सर (ಪು) ವರ್ಷ. 

संवत (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತನು. 

संवर्तक (ಪು) ವೆಡವಾಸ್ಗುಯ ಒಂದು ಭೇದ. 

संवास (ಪು) ಕೂಡಿ ಇರೋಣ, ಜಕೆಯಾಗ 
ಇರೋಣ. 

संसर्गभाक्ति (ಸೀ) ಬಳಿಕೆ ಬಿಡೋಣ. 

संसार (ಪು) ಪ್ರಪಂಚ 

संसारसुख (ನ.) ಪ್ರಪಂಚಸುಖ. 

संसृतिगर्ता (ಸ್ತ್ರೀ) ಪ್ರಪಂಚಪೆಂಬ ಕುಣಿ. 

संस्म्तव्य (>) ನೆನಿಸಲ್ಪಡಶ ಕ್ಕ. 

सकल (ಎ.) ಯಾವತ್ತು, ಎಲ್ಲ. 

सकादा (ಪು.) ಸಮಾಪ್ಕ ಹತ್ತ ರ. 

सक्रोध (ಎ.) ಸಿಟ್ಟಾದ ಸಿಟ್ಟುಳ್ಳ. 

सखि (ಪು) ಸೆಳೆಯ. 


(ಪು) ಸಂಪರ್ಕ, ಐಹಿಕ ವಸ್ತುವಿನ 


ಅಪೇಕ್ಷೆ, ಕೂಡುವಿಕೆ. 

सच्चरणत्रत (ನ) ಒಳ್ಳೇ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡಿ 
ಯುವ ನಿಯಮ. 

सञ्ज्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ). ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು, ಹತ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳು; व्यति +सञ्ञ्‌ (व्यतिषञ्ज्‌) 
ಕೂಡು, ಒಬ್ಬಾಸು. 

सत्काते (ಸ್ತ್ರೀ) ಚಲೊ ಕೆಲಸ, - 

सत्क्रिया (ಸ್ತ್ರೀ) ಸತ್ಯಾರ, ಆದರಾತಿಥ್ಯ. 

सत्तम (>) ४९८. 

सत्त्वानुरूप (ಎ.) ಯೋಸ್ಯಕೆಸೆ ಸರಿಯಾದ, 
ತಕ್ಕ. 

सत्पुरुष (ಪು). ಒಳ್ಳೇ ಮನುಷ್ಯ. 

सत्र (ನ) ಯಜ್ಞ सत्रभूमि (ಸ್ತ್ರೀ) ಯಜ್ಞದ 
ಸಲ. 
2 om (5 

सत्संगति (ಸ್ರೀ) 
ವಾಸ, 
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सह्‌ [सीद्‌] (೧ನೇ ಗ. =.) ಕೂಡ್ರು; आ+- 
सद्‌ ಸೆಮಾಪ ಹೋಸು; प्र + सदू ತುಪ್ಪ 
2२२7०; सम्‌ + अआ + सर ಹೊಂದು, ಪಡಿ 

ag (प्र ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಸಂಶೋ 
ಪಿಸು ಸಮಾಧಾನಸೊಳಿಸು. 

सदसत्‌ (ವಿ) ಒಳಿತು ಹೀನ, 
ಕೆಟ್ಟದ್ದು ೧ 

सदाचार (ಪು) ಒಳ್ಳೇ ನಡತೆ; (ಎ.) ಚಲೋ 
ನಡಕೆಯವ. 

सद्यः (७.) ಈಸಲೇ, उच ९०९. 

सनाथ, (२) ನಾಥವುಳ್ಳ, ತುಂಬಿದ, ರಕ್ಷಕ 
ರುಳ್ಳ, 

सपत्नी (ಸ್ತೀ.) ಸವತಿ 

सभासवू (ಪು) ಸಭಿಕ, ಓಲಸದವರಲಿ ಒಬ 


समाक्रिय (ವಿ) ಪಕ 5२४२९ ದವ, ಎಲ ರಿಸ 
ಸಮನಾ?. ನಡಿಯುವವ 

समन्तम्‌ (ಆ.) ಸುತ್ತ ಲೆ. 

समन्तात्‌ (ಅ.) ಸುತ್ತ ಲೆ. 

समन्त्रकम्‌ (ಅ.) 'ಮಂತ್ರಡೊಂದಿಸೆ, ಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಅನ್ನುತ್ತಾ 5 

समस्त (ವಿ) ಎಲ್ಲ, ಯಾವತ್ತು. 

समाकुल(».) ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡ? ದ, ತುಂಬಿದ. 

समागम (ಪು) ಬಳಿಕೆ, ಕೂಡುವಿಕೆ. 

समान (०.) ಸರಿಯಾದ, 

समारोपित (GAT FE ಧಾತು Bev. ಭೂ. 
ಕೃ.) ಕೂಡ್ರಿಸಿದ, ಹಚ್ಚಿದ್ದ ಹೊಂದಿಸಿದ. 

समाहृत (सम्‌ +E ಇದರ ಭೂ. ಕೃ.) ಒಟ್ಟು 
ಸೂಡಿಸಿದ. 

समिध्‌ (ಸ್ತ್ರೀ) ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಮಾ 
ಡಿದ ಅತ್ತೀಮರ ಮೊದಲಾದ ಗಡಸಳ 
ಟೊಂಸೆಸಳ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಚೂರು. 

समीहित (ಎ) ಬಯಸಿದ್ದು, ಕೋರಿದ್ದು; 
(ನ.) ಬಯಸಿದ ವಸ್ತು. 

समुद्यम (ಪು) ಉದ್ಯ್ಯೋಸ್ಕ ಸಾಯಾಸ. 

समुपारूढ (ಎ.) ಬೆಳೆದ, ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬಿದ. 

समुपाहत [सूम्‌ + उप + अ! + हृ ಧಾತು 
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ಭೂ. ಕೃ.) ತ೦ದ, ಕೂಡಿಸಿದ, ಒಟ್ಟು ಸೂಡಿ 
ಸಿದ. 

सम्यक्‌ (ಅ) ०७७०१, ४७८ son 

सम्यच्‌ (ವಿ) ಚಲೋ, ಒಳ್ಳೇ 

AAT (ಪು) ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಅರಸರ ಅರಸು. 

सरणि-णी (३,६) ಸಿಸ್ತು, ಪದ್ಧತಿ. 

सरमा (ಸ್ತೀ) ದೇವತೆಗಳ ನಾಂಖಾ ಹೆಸರು. 

सरस्वतीं ( ಸ್ತ್ರೀ.) ಒಂದು ನದಿ. 

सर्वतः (ಅ.) ಎಲ್ಲ ಕಡಿಸೆ. 

सर्वभूतानि (ನು) (ಪ್ರಥಮಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹು 
ವಚನ) ಯಾವತ್ತು ಪದಾರ್ಥಗಳು 

AE (ವಿ) ಎಲ ವನ್ನು ಬಲವ 

सवस्व (ನ.) ಯಾವತ್ತು ಆಸ್ತಿ; [सर्व ಯಾವ 
ತ್ತು; स्व (ನು) ಆಸ್ತಿ] 

सवाभप्रतहंत (ಪು) ಕೋರಿಕೆಗಳು Bra 
ಡುವ ಕಾರಣವು. 

सालिल (ನ) ನೀರು. 

ಇಗ (ಪು) ಸೂರ್ಯನು. 

सविस्मय (ಎ.) ಆಶ್ಚರ್ಯ ದಿ೦ದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ. 

सदशोक्र (ಎ.) ४2९४००८ ಕೂಡಿಕೊಂಡ. 

ससेनिक्र (2.) ದಂಡಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ. 

सस्ज्‌ (८6९ ಗ. ಪ.) ಸಿದ್ದವಾಸು. 

सह (ತಕ್ಷ ಪೂರ್ವಕ) ಸಮರ್ಥನಾಸ್ಕು, ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕವನಾಸು. 

aga (ನು) ಸಾವಿರ. 

सहस्रधा (७.) ಸಾವಿರಾರು ಪಾಲೂಗಿ. 

सहस्रदाः (ಆ.) ಸೊವಿರಸಟ್ಲಿ ಬ 

सहाय (ಪು.) ಗೆಳೆಯ, ನೆರವಾಸುವವ. 

सहिष्ट (ಎ) ಬಹು ಬಲವುಳ್ಳ. 

सांख्य (ನ) ಆರು ದರ್ಶನಸಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 


(ವಿ.) ಚೆಲಕತ್ತು ತೊಟ್ಟವ. 


साक्षात्‌ (ಆ) ಕಣ್ಣಿದುರಿಸೆ. 

सागर (ಪು) ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರ. 

साचिव्य (ನ) ಮಂತ್ರಿಯ ಜಾಗಾ ಅಥವಾ 
ಅಧಿಕಾರ, 

सात्यहब्य (ಪು) ಒಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತನು 
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साध्‌ (२१ ಗ. ॐ.) ಸಾಧಿಸ್ಕು i 


साधारण (ಎ.) ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ, ವಾಡಿಕೆಯ. 

साधु (ಅ) ಒಳಿಪಾಗ, ಒಳ್ಳೆ ९. 

ang (ಎ) ಚಲೋ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆ 
ಯುವವ. 

सामान्य (ವಿ) ಸರ್ವಸಂಧಾರಣವಾಡ, ವಾಡಿ 
ಕೆಯ. | 

सामिधेनीं (5९) ಹೋಮೂಾಳ್ಗಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿ 
ಸುವಾಸೆ ಅನ್ನುವ ea, ९४. 

सायम्‌ (ಆ.) 77०८7, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ° 

सार (ಸು.) ನ್ಯಾಯವಾದದ್ದು, ತಿರುಳು, ಜಸ 
ಟು, ಶಕ್ತಿ, ಪರಾಕೃಮ್ಮ ಸೌಮರ್ಥ್ನ. 

सारमंय (ಪು) ಸರಮಾ ನಾಯಿಯ ಕುನ್ನಿ 

साधम्‌ (ಅ) ಕೂಡ (ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬರುವದು). 

सार्वभोम (ಎ) ಯಾವತ್ತು ಕಡೆಯ. 


सावधान (ನಿ) ಲಕ್ಷ್ಯವು ತಶ್ಪರ, ಮನಸ್ಸು 
ಕೊಡುವೆ. 
सावित्रा (ಸ್ರೀ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅನ್ನುತಕ್ಕ 


ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವು. 

साश्चर्यचर्य (ಎ) ಸೋಜಗದ ನಡಕೆಯವ. 

साहाय्य (ನ.) ಸೆಳೆತನ, ಒಶಾ ॐ 

साहित्य (ನ) ಭಾಪಾವಿಪಯ, 7०७ 

[सक्रता (5°) ಮಳಲು, ४००८००७. 

fare ( ಸ್ತೀ) ಕೈಗೂಡುವಿಕೆ. 

सिध (೧ನೇ ಗ. ಪ) ಕ್ರಮ ಪಡಿಸು, ಒಳ್ಳೇ 

ಲ ಕೊಡು. 

faz (೪ನೇ ಗ. ॐ.) ಹೊಲಿಯು. 

सु (ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಸೋಮರಸ ಹಿಂಡು, 
ಸೋಮರಸ ತೆಗ. 

सु (08९ 7. ಪ, ೨ನೇ ಗ. ॐ. प्र ಪೂರ್ವಕ) 
ಹಡಿ, ಹುಟ್ಟಿಸು, ಹೆರ್ಕ, ಈಯು. 

सु (ಉಪಸರ್ಗ) ಒಳ್ಳೇ, ಚಲೋ. 

सुग्रीव (ಪು) ರಾಮನ ಸೇವಕನಾದ ಒಬ್ಬ 
ವಾನರರಾಜನು. 

arf (<) ಸೋಮಯಾಸದಲ್ಲಿ ಸೋಮ 
ರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ದಿವಸ. 


೪ 


सुधास्यन्दिन्‌( ಎ.) ಅಮೃತವನ್ನುಸುರಿಯುವ. 

सुभद्रा (ಸ್ರೀ) ಅರ್ಜುನನ ಹೆಂಡತಿ. 

सृभिक्ष (ನ) झटू 98, ಅನ್ನಾದಿಸಳ ವೈಫಲ್ಯ. 

सरभि (2.) ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ 

सुरालय (ಪು.) ದೇವತೆಗಳ ವಾಸಸ್ಥೊನ, ७7 

FATT (ನ) , सुवण (ಪು.) ಬಂಗಾರ; हत 
(ನೆ) ನೂರು] ಬಂಗಾರದ ನೊರು ನಾಣ್ಯ 
ಸಳು. 

सुविनीत (ಎ.) ಮರ್ಯಾದೆಯುಳ್ಳ. 

सुदृदयतम (ವಿ) ಜೀವದ (ಸೆಳೆಯ). 

FT (೨ನೇ ಗ. ಆ, प्र ಪೂರ್ವಕ) ಹಡಿ, ಈಯು, 

स्म (೪ನೇ ಗ. ಆ. प्र ಪೂರ್ವಕ) ಹುಟ್ಟಿಸು. 

@ (८8९7. ಪ) ನೂಕ್ಕು dato, ಮುಂದ 
ಕೈ ಸೂಗಿಸು. 

ಪಡಿ (ಸ್ರೀ) ಒಳ್ಳೇ ಮಾತು 
ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ ವಿವರಣೆ, 

Qa (೧೦ನೇ ಗ) ಸೂಚಿಸ್ಕು 
ತಿಳಿಸು. 

स्रत (ಪು) ಗಾಡಿ ಹೊಡಿಯುವವ, 

aaa (>) ಮನೋಹರ, ರಮ್ಯ. 

सूयवंश (ಪು) ಸೂರ್ಯನ ವಂಕ. 

सृ (೧ನೇ ಗ. रु.) ಓಡು 

सृ (ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ निर्‌ ಪೂರ್ವಕ) ದೂಡು 
ನೂಕು, ಹೊರಗೆ ಹಾಕು. 

सृज्‌ (सम्‌ ಪೂರ್ವಕ) ಕೂಡಿಸು, ಹೊಂದಿಸು, 
ಜೋಡಿಸು; उद्‌--सृज्‌ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ड 
ಜಿಸು. 

सेनानिवेश (ಪು) ದಂಡಿನ ಪಾಳ್ಯ. 

सेन्द्र (ಎ.) ಇಂದ್ರನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ. 

सेवन (ನ) ಚಾಕರಿ ಮಾಡೋಣ, ಆಶ್ರಯಿ 
ಸೋಣ್ಯ ಆಚರಿಸೋಣ, 


ಇನಿವಾತು, 
ತೋರಿಸು, 


72०09. 


सेवा (ಸ್ರೀ) ಚಾಕರಿ, 


सों (೪ನೇ ಗ. ಪ) ತೀರಿಸು, ಮು?ಸ್ಕು 
ಕೆಡಿಸು; परि--अव- सो FOX, ಪರಿ 
ಇಮಿಸು; विश" अव--सो ನಿಶ್ಚಯಿಸು, 
ಯತ್ನಿಸು, ಹೆಣಸು, 


= 
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सोंच्छास (ವಿ)  ಉಚ್ಛ್ರ್ಯಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡ, ಬದುಕಿರುವ. 
सोपान (ನ) ಮೆಟ್ಟು, ಪಾವಟಿಸೆ. 
सोमवंशाविभूषण (ಎ) ಚ೦ದ್ರವಂಶಕ್ಕೆ ಭೂ 
ಪಣನಾದ, ಚೆಂದ್ರಕುಲೂವತಂಸ. 
सोम्य (ಎ.) ಸಂಧು, ನಮ್ರ, ಕಾಂತ. 
सोयवासि (ಪು) ಸುಯವಸನ ಮಸ. 
सोराज्य (ನ) ಚಲೋ ಆಡಳಿತ. 
सोवर्ण (ಎ.) ಬಂಗಾರದ. 
स्खलत्‌ (ವ. ಕೃ.) ಮುಗ್ಗ ರಿಸುತ್ತ, ತಪ್ಪುತ್ತ 
स्खालत (ನು) ತಪ್ಪ. 
स्तन्‌ (೧ನೇ ಗ. रु.) ಸರ್ಜಿಸು 
स्तन (ಪು) ಮೊಲೆ, ४०६३२7). 
स्तचक्र (ಪು) ಹೂವಿನ ಗೊಂಚಲು. 
स्तम्भ्‌ (೧ನೇ ಗ. ಆ, 2ನೇ ಗ. ಪ) ७६, 
'ಮಂದವಾಸು, ಸರ್ವಿಸು. 
स्तम्भ्‌ (೯ನೇ ಗ. ಪ) ನಿಲ್ಲು, 
_ ವಾಸ್ತು ಸರ್ವಿಸು. 
स्तम्भ (ಪು) ಕಂಬ. 
स्तु (೨ನೇ ಗ. ಉಭ,) ಸ್ತುತಿಸು ಹೊಸಳು; 
भभि--स्व ಹೊಸಳು, ವರ್ಣಿಸು. 
सह (२8९ ಗ. ಉಭ.) ಹೊದಿಸ್ಕು ಮುಚ್ಚು; 
ಚದರಿಸು, ಹರವು; सम्‌ +e ಪಸರಿಸು, 
ಹರಹು. 
स्तू (೯ನೇ ಗ. ಉಭ.) ಹೊದಿಸು ಮುಚ್ಚು; 
आ--स्त ಹಾಸು, ಹೊಚು 
स्त्री (೩,೬) ಹೆಂಡತಿ, ಹೆಂಸಸು 
स्था (अव ಪೂರ್ವಕ ನಿಲ್ಲು, ಇರು; उप + 
स्था ಕಡೆಗೆ ಹೋಸು, ಹೋಸು; ಪೂಜಿಸು. 
स्थावरजङ्गम (ವಿ) ಚರಾಚರ, & ४४३८ 
स्थित (ಭೂ. ಕೃ.) Nod, ಇದ್ದ. 
स्थूलकेश (ಪು.) ಒಬ್ಬ ४०२१२५००७० 
ಇಗ (೨ನೇ ಗ. ಪ.) 2700053, ಜಳಕಮಾಡು 
AIT (29६) 7२,०५०२ 
fae (೪ನೇ ಗ. रु.) ಪ್ರೀತಿಸು. 
खु (೨ನೇ ಗ. ಪ) ८४0, ಸೋರು, ಬಸಿ. 


४६३, ಮಂದ 


खु (ಪು. ನ.) ಶಿಖರ, ತುದಿ ಆಸ್ರು. 

स्पृहा (ಸ್ತ್ರೀ)) ಕೋರಿಕೆ, ಆಕೆ. 

स्फुटू (೬ನೇ ಗ. ಪ.) ಸೀಳು, ಒಡಿ, ತು೦ಡಾಸು. 

स्काटितातिमृक्त (ನ.) ಅರಳಿದ ಅತಿಮುಕ್ತದ 
ಹೂವು. 

स्मित (ನ) BR, ಮುಸುಳುನಸೆ. 

eq (वि ಪೂರ್ವಕ) ಮರೆ; विस्तृत ಮರೆತ. 

स्यन्दन (ಪು.) ರಥ. 

स्वकतव्य (ನ.) ಶಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ. 

स्वकीय (ಎ) ತನ್ನು. 

स्वजनवियोग (ಪು) ಆಪ್ತ 
ಲೋಣ. 

स्वन (ಪು) ಸದ್ದು, ಧ್ವನಿ, ಗದ್ದಲ, ಸರ್ಜನೆ. 

स्वप्‌ (೨ನೇ ಗ. ಪ.) ಮಲಸು. 

स्वप्न (ಪು) ಕನಸು. 

स्वभाय्‌ (ಸಾಧಿತ ಧಾ.) ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಶಾಡು, 
ಕನಸು ಬೀಳು. 

स्वयंभू (ಎ.) ಶಾನಾಗ ಹುಟ್ಟಿದೆ. 

स्वयंवरकाल (ಸು) ಸಂಡನನ್ನು ಆರಿಸುವ 
ಹೊತ್ತು. 

स्वयम्‌ (ಅ.) ತಾನೇ. 

स्वर (ಪು) ८५९७, ಶಬ್ದ. 

स्वगकाम (२.) ಸ್ಟೆರ್ಗವನ್ನು ಬಯಸುವವ. 

स्वाहित (ನ.) ತನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣ. 

स्वाति (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಂದು Sey, 

स्वाह (ಪು) ರುಚಿ, ರುಚಿ ನೋಡೋಣ. 

स्वादु (ಎ.) ४०, ಮಧುರ, ಮನೋಹರ. 

स्वामिन्‌ (ಪು.) ಧನಿ, ಒಡೆಯ, ಪ್ರಭು. 

स्वायत्त (ಎ.) SSR ಆಧೀನವಾದ, ತನ್ನು ವಶ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಛ 


ಇನಪ್ಸರಿಂದೆ ಅಗೆ 


tz (೧ನೇ ಗ. 
ಸಾರು. 

ಈ (ಪು.) ಬೆವರು. 

स्वेदलव (ಪು.) ಬೆವರಿನ Ay 5०४०७ ಭಾಸ 
ಬೆವರಿನ ಹನಿ. 


ಪ.) ಕಬ್ಬ ಮಾಡು, ಬಾರಿಸು; 
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ह्‌. 
ह्‌ ಪಾದಪೂರಣಾರ್ಥಕ ಪದ. 
हठातू (ಆ.) ಬಲುಮೆಯಿಂ೦ದ, ಛಲದಿಂದ. 
हत (FL ಧಾ. ಭೂ. ಕೃ) ಬಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, 
ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ. 
हन्‌ (೨ನೇ ಗ. ಪ) ಬಡಿ, ಹೊಡಿ, ಕೊಲ್ಲು; 
अभि + 377-- हन्‌ ಹೊಡಿ, ७२,७४२; 
नि+हन्‌ ಕೊಲ್ಲು, ನಪ್ಟಪಡಿಸು. 
हनुमत्‌ (ಪು) ಮಾರುತಿ, ಪ್ರಾಣದೇವರು. 
हन्त (ಆ) ಆನಂದ ದುಃಖವಾಚ ಕ ಸಂಬು 


हर (ಪು) ಮಹಾದೇವ. - 

ಕಗ್ಗ (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 

हारंद्वार (ನೇ) ಹಿಮಾಲಯದ ಆಡಿಯಲ್ಲಿ ರುವ 

Fare A (ತ್ರ ದ 

हारत्वन्द्र (ಪ) ಒಬ್ಬ ಅರಸು. 

हव्य (ನ) ಪುರೋಡಾಕ, ಹೋಮದಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಿ 
ದು, ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದು. 

ಎ @ 

हा (೬ನೇ ಗ. ಆ) ಬಿಡು. 

हा (೩ನೇ ಗ. ಆ.) ಹೋಸು; Te + अ ಮೇ 
ಲಕ್ಕೇರು, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗು; सम्‌ + 
हा ಕೂಡ್ರು. 

हारिद्र (ಎ.) ಅರಿಸಿನ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ. 


हास्य (ನು) ನಗೆ. 

हास्यक्रार्य (ನು) BK ಬರುವಂಥ ಕೆಲಸ. 

हि (ಜನೇ 7. ॐ.) ಹೋಗು; ಇ... हि ಕಳಿಸು. 

हिंस्‌ (१2६२६7. =., 2० ह 7.) ಕೊಲ್ಲು. 
ಕೆಡಿಸು ಕಾಳು ಮಾಡು. 

हिंच (ಎ.) ಮಾಂಸಹಾರಕ, ಘಾತಕ. 

हिमपात (ಪ) ಚಳ ಬೀಳೋಣ: 

हिमाचल (ಪು) ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತ. 

हिरण्यक्र (ಪು.) ಒಂದು ಇಲಿಯ ಹೆಸರು. 

हीन (०.) ಇಲ್ಲದ, ರಹಿತವಾದ. 

हीरकमां'ंणे (ಪ) ವಜ್ರ. 

हु (೩ನೇ ಗ. ವ) ಯಜ್ಞ ಮಾಡು. 

= (उप+ अ ೧ನೇ ಗ. ಉಭ.) 
ತರು ತತ್ಕೊಳ್ಳು. 


ಪೂರ್ವಕ 

हृदयमर्मच्छिदू (२) ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಜಾಗಾ 
ಭೇದಿಸುವೆ. 

ह्‌ TEE ವ್ಯಯ. 

हेतु (ಪು.) ಕಾರಣ, ನಿಮಿತ್ತ. 

होन (ಪು) ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅನ್ನುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 

हृ (೨ನೇ ಗ. ಆ.) ಮರೆ ಮಾಡು, ಮುಚ್ಚು; 
MILE, +A ಮುಚ್ಚು, ಬಚ್ಚಿಡು; 

= 

ಮರೆಮಾಡು. 

हस्व (ಎ) ಗಡ್ಡ, ಲು 

ह्वी (ನೇ ಗ. ಪು) 2०८४०, ನಾಚಿಕೊಳ್ಳು. ಬ 
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ಈ ಪುಸ್ತಕದೂಳಗಿನ ಕನ್ನಡ 


ra 


ಶಬ್ದಗಳ ಕೋಶವು. 


ದಾ ದ ಡಾ NN 


ಅ. 
७०7५० अङ्गाः (ಪು. ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ). 
ಅಂತ अवसान (ನು), उदक (ಪು), पारेणाम 
(ಪು). 
ಅಂತ್ಯದ चरम (ವಿ.). 
ಅಂತಃಕರಣ दया (ಸ್ವೀ), ಆವನ ಅಂತಃಕರ 
ಇವು ಕರಗಿತು स द्यारद्रोऽभवत्‌. . 
ಅಗಲವಾದ विशाल (ಎ): 
en उदू +खन्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು). 
७००००७७ उरखनिनुम्‌. 
ಆಜ अज (ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು) (ಪು.). 
ಅಟ್ಟು +4 (೧೨ನೇ ಗು). 
` ಅಡಸುವ ಸಳ आश्रयस्थान (ನ): 
ಅಡಚೆಣಿ कष्ट (ನು). 
ಅಡ್ಡಾಡಿಶನ अविनय (ಪು). 
ಅಡ್ಡ ಬರು आक्रम्‌. (೧ನೇ ೪ನೇ ಗ. ಪು). 
ಅತಿಮುಕ್ತ ಬಳ್ಳಿ अतिमुक्तलता (ॐ६')- 
ಅಶ್ಯಾಕೆ लोभ (ಪು). 
ಅದರಂಕೆ तथा च, तथा, FAA. 
ಅಧ್ಯಾಯ पर्वन्‌. (ನು). 
ಅನರ್ಥಕ अयुक्त, AZITA (ವಿ). 
ಅನುಗ್ರಹ आशिस्‌ (2,६)- 
ಅನ್ನದ ಪಾತ್ರೆ स्थाली (ಸ್ರೀ.)- 
ಅನ್ನು पटू (೧ನೇ ಗ. ಪು). 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡು आ ¬ हि (ಎನೇ ಗ. ಪು). 
ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಂದ कपट (ಎ.). 
* ಅಭಿಪ್ರಾಯ अर्थ (ಸು.). 
ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ, उद्धत (ವಿ): 
ಅಭಿಯೋಗಮಾಡು अभि + द्रु (९8९ 7. ಪು). 
ಅರಳಿ नूल (ಸು), पिच्च (ಪು). 


~ 
ee 


४७४४५ लघुता (2,९-)- 


| ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಪಡು तस्मिन्‌ स्निद्मति. 


ಅವಸರದಿಂದ ससंभ्रमम्‌ (ಕ್ರಿ. ವಿ). 
ಅವಿಚಾರದಿಂದ TAI, मोहात्‌ (ठे. ॐ). 
ಅವಿವೇಕಶನ मुढता (ಸ್ತ್ರೀ). 

ಅಸಾಧಾರಣ अडत (ಎಂ). 

७०८३२४२५, अवलिप्त (ಎ.). 

ಅಳು रु (ಎನೇ ಗ. ಪ.) क्रन्टू (ONE ಗ, ಪು. 


| ಅಕ್ಷಯ शात्वत (ನಿ): 


ಆ. 
ಆಕಾಶದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಕಾಯುವ 
दिक्पाल (ಪ.). 
ಆಕುಲ ಗಣ (ಭೂ. ಕೃ), पयाऋुल 
(2) आळुल (ವ) 
४०८२०३ अभिभूत, पयाक्रुल (ವಿ). 
ಆಪ್ತ FIAT (ಪು), THT (ಪು). 
ಆಲೋಚನೆ संकल्प (ಪು). 
ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳುವವ धींसचिव (ಪು), 
मंत्रिन्‌ (ಸ.). 
ಆಶೀರ್ವಾದ आशिस्‌ (ಸ್ತ್ರೀ.)- 
ಆಹಾರ अन्न (ನ.). 
ಆಳುಶನ दास्य (ನ.). 
ಆಜ್ಞಾದಿಸು आ+दिश (ಎನೇ ಗ. ಪ). 
"8. 
ಇಂದ್ರಜಿತು इन्द्रजित्‌ (ಪ), 
ಮಗನು. 
ಇಚ್ಛಾ कांक्षा (258): 
ಇಚ್ಛಿಸಿದ अपेक्षित (ಎ.)- 
ಇಡುಸಂಟು न्यास (ಪು). निक्षेप (ಪು). 


ರಾವಣನ 
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ಇರುವಿಕೆ भाव (ಪು), अस्तित्व (ನ.) 
ಇವ್ಟಸಿದ್ಧಿಸೆ फलावामये [फलावाप्ति (5°) 
ಶಬ್ದದ ಚತುರ್ಥಿ] 


| 
| 
| 
९१४२ ९७० FRA ( ನಿತ್ಯ ಬಹುವಚನ). | 
ಈ | 
3 
ಈಸ संप्रति. 
ಈಗಲೂ अद्यापि. 
gb) 


wed ९४७२7८०५ अनिवणनाय (ವಿ), 
अनिवचनींय (ಎ). PRATT (>) 

ಉತ್ತಮ ಸ್ವಭಾವದ IS (ಎ). 

ಉದ್ದಳತೆ आयाम (ಪು). 

ಉದ್ದೇಶ प्रयोजन (ನ), उद्देशा (ಪು). 

ಉದ್ಯೋಗ कार्य (ನ), अधिक्रार (=): 

ಉದ್ದಟತನ अविनय (.)- र 

ಉಪಾಯ उपाय (ಪೆ), अभ्युपाय (ಪು.). 

ಉರಿ शिखा (ಸ್ವೀ) 

ಉಲುವಿಲ್ಲದ निर्जन (ವಿ). 


ಊ. 
ಊಚ महाह (ಎ). 
` ಮು. 
57५९५ ऋग्वेद (ಸ): 
४४७९७ ऋचीक (ಪು), ಒಬ್ಬ 'ಸುಪಿಯ 
ಹೆಸರು. 


ಬಿ. 


ಎಂಥ कीदृश (>). 

ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲಿ न कदा (ಆ.). | 

ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ नेव (४-), न कहिचित्‌ (ಆ): 

ಎಚ್ಚರದಿಂದ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ निरूपयितुम्‌; 
निरूप्‌ (೧ನೇ ಗ. ಧಾತುವಿನ ಹೇತ್ತರ್ಥಕ 
ಅವ್ಯಯ) 

२७7 प्राति (ಈ ಶಬ್ದವು ದ್ವಿತೀಯಾವಭಕ್ತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬರುವದು) 


ಎಡೆಬಿಡದೆ आविरतम्‌ (ಅ.)- 
ಎಣಿಸಿದ ಇಗ (>), परिगाणित्त (ಎ.)- 
ಎತ್ತು नम्‌ (ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ उद्‌ ಪೂರ್ವಕ) 
०८२४7 समक्षम्‌ (९.), प्रत्यक्षम्‌ (ಆ.). 
ಎದೆ वक्षस्‌ (ನ.). 
ಎಲ್ಲರಿಇಂತ 30 कनिष्ठ (ವಿ). 
ಎಷ್ಟು ಸಾರೆ कतिकृत्वः (७-)- 
ಎಳಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ೦ಥ विलोभित (ಇದು वि+- 
लुभ्‌ ಧಾ. ಪ್ರೇರ. ಭೂ. ಕೃ-)- 
ಲು. 
ಏಕನಿವ್ಮೆಂಬಂದ भक्त्या (ಶ್ರೀ, ತೃ) निष्ठया 
(ಸ್ತ್ರೀ. उ). 
ಒ. 
ಒಂಡೊಂಡು ವೇಳೆ कदाचित (ಆ.) 
२४.४०, सन्धि (ಪೆ), TET (ನ) 
ಒಳ್ಯಲತನಕ್ಕೋಸ್ಕರ कृषिहतोः, कृषिकर्मणे. 
ಒಕ್ಕಲಿಲ್ಲದ waa (%.)- 
ಒಡಂಬಡಿಕೆ सन्धि (ಸು), सख्य (ನ.). 
ಒತ್ತರದಿ೦ದ ससंभ्रमम्‌ (ಕ್ರಿ. ಎ.). 
ಒತ್ತಾಸೆ साहाय्य (ನ.)- 
ಒಡರು (ಕಪ್ಪೆಯಂತೆ) STT+TZ (೧ನೇ ಗ. 
ಪು). 
ಒದೆ लत्तया ಇತ್ತ (೧ನೇ ಗ. ಪ). 
ಒದ್ದೆಯಾದ आद्रे (>). 
ಒಪ್ಪಂದ सन्धि (ಪು); सख्य (ನ): 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ತಿಕ್ಕಾಡುವೆದು परस्पर - 
संघडन (ನ). 
ಒನ್ನೊಮ್ಮೆ कदाचित्‌ (ಆ.). 
ಒಲಿದ प्रीत, स्निग्ध, सन्नेह (ಎ) 
ಒಳ್ಳೇ समीचीन (ಎ), निपुण (ಎ.). 
ಒಳ್ಳೇ ನಡಕೆಯವ सुचारेत (ವು). 
ಹ 
ಓಡಿಸು प्रथा चुदू (೧೦ನೇ ಗ. ಪ). 
ಓಡು परा-- अय्‌, पला+ अय्‌. (೧ನೇ 


7. ಆ.). 
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६७०23 विद्रवण (ನು): 

ಓಡೋಣ विद्रवण (ನ.). 

ಓದು पठू (೧ನೇ ಗ. ಪು). 
₹3. 


ಔಷಧ ओषध (ನು: [(ಸ್ತ್ರೀ.). 


95० 


| 
| 


Bugs, ಬರುವ ಇಡಮೂಲಿಕೆ ओषधि ¦; 


= 


Ve 

ಕಂಬ स्तम्भ (ಪು.)- 

ಕಟ್ಟಿದ नियुक्त (>). 

४४३, बन्ध्‌ (೯ನೇ ಗ. ಪು). 

ನಡಸ अङ्गद (ಪು.). 

ಕಡಿಯೋಣ छेर्‌ (ಪು.). 

aR अभि (ಆ), प्रति (ಈ ಶಬ್ದವು ದ್ವಿತೀ 
ಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಬರುವದು). ಉದಾ: 
ನಿನ್ನು ಕಡೆಗೆ |i प्रति. 

ಕಡೆಸೋಲು मन्थनदण्ड (ಪು), [मन्थन (ನ.), 
ಕಡೆಯೋಣ, वृण्ड (ಪು.) ಕೋಲು] मन्थान 
(ಪು.). 

ಕಡೆಯ चरम (ಎ). 

ಕಪ್ಪಾದ FATA (ಎ.). 

ಕರು वत्स (ಪು). 

ಕರೆ अभि धा, ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ अभिहित. 

ಕರೆಯುವ अभि इधान (ಎ). 

ಕಲಿಂಸರು कलिंगाः (ಸಿತ್ಯ ಬಹುವಚನ). 

ಕಪ್ಪ असौकर्य (ನ). 

४5०४०४२ ಕ್ಲ (೧ನೇ ಗ. अप ಪೂರ್ವಕ). 

ಕಳೆದ, ಕಳೆದುಡೋದ नष्ट, 

ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿ गता Wis: (ಸ್ತೀ.). 

ಕಳೆ ಇಲ್ಲದ पाण्डु (ವಿ), FAT (ಎ.). 

ಳ್ಳ ಬಲಯ कपट (ನಿ). 

5०7९७ पत्रक (ನ): 

` ಕಾಡು क्षप + क, A+, पीड्‌. 

ಕಾಣಿಸದೆಂಥ अदृद्दय (ವಿ). 

ಕಾಡಲಿಕ್ಕೆ युद्धाय, योद्धम.. 


ಕಾಯದೆ धर्मशास्त्र (ನ): 

ಕಾರಣ प्रयोजन (ನ.)- 

ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ कार्तवीर्य (ಪ), ಒಬ್ಬ ಆರ 
ಸನ ಹೆಸರು. 

ಕಾಲಿವೆ क्रुल्या (ಸ್ರೀ) 

ಕಾಳು धान्य (ನ.). 


=) ವವ वे ಪು). भिषज (ಪು | ಕಿತ್ತುಹಾಕು उदू +35 (೧ನೇ 7.೫) 
ಔವಪಧ ಕೊಡು वद्य (४), भिषज्‌ (ಪು). | 


ತಿತ್ತುಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ उन्मुलयिनुम्‌ . 

३९४ ಇತ (ಪು), खल (ಪು), दुरात्मन्‌ (ಪು) 

ಕೀಳುತನ लघुता (ಸ್ರೀ) 

ಕುತ್ತಿಸೆಸೊಂುಕತನ ಮಾಡು zz (೪ನೇ 
ಎಂ 3 
ಗ. ಪು). 

ಕುರುಡ अन्ध (ವಿ.)- 

ಕೂಡುವ संगत (ಭೂ. ಕೃ), संगच्छमान 
(ವ. ಕೃ.) 

च ४२०४ कृतघ्नता (ಸ್ರೀ) 

ಕೃಷ್ಣೆ कृष्णा (Be) है 

ಕೆಲಸ कार्य (ನ), अधिकार (ಪು.). 

ಕೇಡು अनर्थ (ಪು), पीडा (2९), संकट (ನ): 

ಕೈಕೇಯಿ कैक्रेयी (ಸ್ತ್ರೀ), ದಶರಥನ ಚಿಕ್ಕ 
ಹೆ೦ಡತಿಯ ಹೆಸರು, 

ಕೊಂಬೆ शाखा (ಸ್ವೀ.)- 

ಕೊಡೆ कुम्भ (ಪು): 

ಕೊಡ್ಲಿ परशु (ಪು.). ಸ್ಥ 

ಕೊನೆ अवसान (ನ್‌), उदक (ಪು.), परिणाम 
(ಪು). 

~ 

ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ZH. 

ಕೊಲೆ वघ (ಪು), Wa (ಪು), नाश (ಪು): 

ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ हत (ವಿ). 

ಕೋಟೆ दुग (ನು): 

ಕೌಸಲ್ಯಾ कौसल्या (ಸ್ತ್ರೀ), ದಶರಥನ ಹಿರೇ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು. 

ಕ್ರೂರ iro (ಎಿ.). 

ಕ್ರೂರವಾದ मानवानहं, निरनुक्रोश (ವಿ). 

ಕ್ರೌಂಚ क्रोंच (ಪು), ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹಕ್ಕಿ. 
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೨. 
ಖರೆ सत्यस्वरूप (*-)- 
ಗೆ. 
2 मूल (ನೈ): 
7००० उद्धत (ಎ), उत्सिक्त (ಭೂ. ಕೃ). 
797 आपू (ನೇ ಗ.) उप--अज (೧೦ನೇ 
7. ७., ೧೦ನೇ ಗ). 
5०७ गाघि (ಪು.) ಅರಸನ ಹೆಸರು. 
ಗಿಡಮೂಲಿಕೆ ಮುಂಶಾದ ಔಪಧದ ಜೀನಸು 
आओषाधि (ಸ್ತೀ.)- 
7९००7५९ ಹುಳ भ्रमर (ಪು) 
ಸೆಲುವಿಳೆಯ ४००० जयस्तंभ (ಪೆ): 
ಸಲ್ಲುವವ विजिगीष (ಪ). 
ಗೌರವ गुरुत्व (ನ.), महत्त्व (ನ): 
ಗೌರವದ ಕೆಲಸ गुरुक्राय (ನು): 
ಸ ಘು. 
४०४ ०७४०० उचः (७), प्रमुक्तकण्ठम्‌ (४.)- 
ಫಾಶ वध (ಪು 
ಚ 
ಚ೦ದ್ರಕೇಶು चन्ट्रकेत (ಸ), ರಾಮಚಂದ್ರನ 
ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ೬ನ ಮನಸನು. 
ಚಲೋ ರೀತಿಯಿ೦ದ ನಡಿಯೋಣ सदाचारं 
प्रातिपदू, सदाचारेण इत्‌. 
ಚರ್ಚೆ वादविवाद (ಸು): 
ಚಿಕ್ಕ कानष्ट (ವಿ) 


ಛಾವಣಿ BISA (ನ.), पटल (ನ.). 
ಜ. 


ಜಮಖಾನಿ ಷಲ (ಪು). 
ಜಮದಗ್ನಿ जमदाम़े (ಪು), ಒಬ್ಬ ಯನಿಯ 
ಹೆಸರು. 


೮೫ 


— 


ಜರಾಸಂಧ जरासंध (ಪೆ). 

ಜಾಣ BEAL (ನಿ), HAS (ವಿ) चतुर 
(ವಿ). 

ಜಾಲೆ शिखा (ಸ್ರೀ). 

ಜೀನ कद्यं (ಪು). 

ಜೀವದ ಹ೦ಸು ಪೊರೆದು आत्मानिरपेक्ष म्‌ 
(©), साहसेन. 

ಜೀವವುಳ್ಳ जीवन्ती (ಸೀ) सजीवा ($0): 

ಜೂಜು द्यूत (ನ). 

ಜೂಜಾಡು fag (೪ನೇ ಗ. ವು), दीतर (೪ನೇ 

ಪು. 

ಜೋಡಿಸಿದ निय क्त (ಭೂ. 


ಗ. 


ಶಕ್ಯ युक्त (>), डाचित (ಎ.). 

ತಕ್ಕೊಂಡು गहीत्वा (ಆ). 

gay तुद्‌ (ಒನೇ ಗ. ಪು). 

ತತ್ವಜ್ಞಾನಿ ಕಾಸ (ಪು.)- 

ತನ್ನ स्वीय (ಎ.). 

ತಪಸ್ಸು तपस्‌ (ನೆ): 

ತಯಾರು ಮಾಡಿದ उद्यत (ಎ): 

ತರತರದ विविध (ಎ.). 

ತಳ್ಳಿ ಗಾರರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ प्रधानराजट्रोहिन्‌ 
(ಪ). 

ಶಾನೇ स्तयम्‌. (ಆ). 

Bode ಮೆರ ताली ($೬): 

Boy भगवान्‌ ಆಥವಾ भवान्‌ (ಪ್ರಥಮೈಕ 
ವಚನದ ರೂಪಗಳು). 

ತಿದ್ದುಪಾಟುಳ್ಳ स्राविनीत (ಎ.). 

ತಿರುಗಾಡು क्रम (೧ನೇ ಗ. ವೈ ೪ನೇ ಗ.ಪ). 

ತಿರುಗ ಕೊಡು प्रति + दा. 

ತಿರುಗ ಮುಟ್ಟಿಸಿದ प्रत्यपित (प्रति+ऋ 
ಧಾತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಭೂ. ಕೃ.). 

ತಿರುಗ ಸಿಕ್ಕುವದು प्रत्यागम (ಪು). 

ತಿರುಗ ಹೋಸು निस-वृत (೧ನೇ ಗು ಆ). 


ಜಯವನ್ನು ಬಸೆಯುವವ विजिगीषु (ಪು). | ತಿರುಗು नि~ इत्‌ (೧ನೇ 7. ಆ.)- 
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ತಿಳಿಸೇಡಿತನ मृढता (3%): 
ತೀರ್ಥಾಟನ तीर्थयात्रा (ಸ್ರೀ) यात्रा (ಸ್ರೀ) 
ತೀವ್ರ, ತೀಕ್ಷ್ಮ प्रबल (ಎ), बलीयस्‌ (ನಿ) 
ತುಂಬು बन्धन (ನು. 
ತೂಗು दोलय ಅಥವಾ आंदोलय (ಸಾ. ಧಾ). 
ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸೋಣ अनरञ्ञन (ನು) (ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ) 
ಶೇಜಸ್ಸು प्रभाव (ಪು.) 
ಕೊಟ್ಟೈಲ प्रंखा (ಸೆ-) 
ತೋಡಲಿಕ್ಕೆ उत्खनितुम_. 
ತೋಡು उद्‌ + खन्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪ). 
ದ. 
ದಂಡಿನ ಸಾಲು व्यूह (ಪು. 


८४०८8 ಹೋಸ್ಕು ४०८७ ಬರು अभि+ | 


(೧ನೇ 7. ಪ), अभिगम्‌ (೧ನೇ ಗ. 
=.) 
_ ४5 स्थूल (ನಿ), विपुल (ಎ.) 
ದಯವುಳ್ಳ प्रीत (ವಿ), निग्ध (२.), TAT 
(ವಿ.) 
ದರ ofa (ಅ). 
ದಳವಾಯಿ व्वमूपाते (ಪು), सेनापति (ಪು). 
ದಾಳಿ ಮಾಡು अभि + गम्‌ (೧ನೇ ಗ. ಪು) 
०2६७१ अप्सरस्‌ (ಪ್ರೀ) सुरांगना (ಪ್ರೀ) 
ಬೀರ್ಫುಶಮಾ दीघतमस्‌ (ಪ) 
ಬೀಪೆದ ಹುಳ दालभ (ಪ), पतग (ಪೆ) 
ದುಃಖಿಶಕ आर्त (ಎ); 8 (२.)- 
ದುಡಿ परिश्रमं ಜ್ಞಾ ಆನೇ ಗ. ಉಭ.) 
ದುರುಳ ಕತ (२४); खल (ಪ); दुरात्मन्‌ 
(ಪು) 
पाप (ವ) 
tad ನೂಕಿಸಿದ टूरोत्सारित (ನ) उत्सा- 
रित्त (ನ) 
ದೇವರು परमात्मन्‌ (ಪು). 
ದೇವರ ಕನ್ನಿಕೆಯರಿಸೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾದ सुरा- 
ङ्गनाप्रार्थितानुराग (>). 
ದೊಡ್ಡ विशिष्ट (ನ), उच्च (ಎ.)- 


೨೮೬ 


ದೊಡ್ಡ ಧ್ವೈನಿಯಿ೦ದ उच्चेः (ಆ) प्रमुक्त - 
कण्ठम्‌ (ಆಈ). 

ಡೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರ अणव (ಪು.). 

| ದೊರಕಿದ लब्ध (ವಿ), समधिगत (ವ) 

| ८९९०५ ಮುರಿಯದ अमर्षण (ಎ.). 

। dads ter (ॐ), वेताल (ಸು). पिशाच (ಸ.)- 


ಥ. 
ಧನಿ नाद (ಪು.)- 
ಥರ್ಮವಾಸನೆಇಣ (ಸ್ರೀ), देवनिष्ठा (९). 
ಧರ್ಮೆಸಂಬಂಧದ ಪುಸ್ತಕ घर्मम्रन्थ (ಪು): 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ धर्मशास्त्र (ನ.)- 
ಧೂರ್ಶ दूरदर्शिन. (>): 
ಧೈರ್ಯ सच्च (ನು). 
ನ. 
ನಂಬಿಸೆ भरडा (ಸ್ತೀ). विश्वास (ಪು) 


" | ನಡುವಿನ ಭೂಮಿ अन्तराल (ನ) अन्तर 


(ನ.). 
ನಡುವು मध्य*(6-)- 
| ನಾಟಕ नाटक (ನು). 
| ನಿಂತ स्थित. 
ನಿಂದೆ उपालम्भ (ಪು.). 
ನಿಜಸ್ತಿಕೆ ऋत (=) 
२०२३ क्षण (ಪು.) 
ನಿಯಮ (ವ್ಯಾಕರಣದ) TA (ನ) 
ನಿರ್ಬಂಧ ಮಾಡಿಟ್ಟ नियन्त्रित (ಭೂ. Fy) 
| ಔಗಾತ (ಭೂ. ६ 
| ನಿರಾಧಾರವಾದ निमुल (ಎ.)- 
ನಿರಾಹಾರ उपवास (ಪ.). 
ನಿರಾಹಾರದ ದಿವಸ उपवासादिन (ನ-)- 
ನಿಲ್ಲು स्था (೧ನೇ ಗ. ಪ). 
ನಿವಾಸ आस्पद (ನ); आवास (ಪೆ): 
| ನಿಷ್ಕಪಟ ಇತ್ರ (ಎ), ARR (ಎ.)- 
ನಿಪಾದ निषाद (ಸು). 
ನೀರಿನ ಧೂಮ್ರ कण (ಪು.), सीकर (>-)' 
| ನುಡಿ पठ (०४९ ಗ. ಪ). 
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ನೂರಗಟ ಕರಾ: (ಆ) 

ನೆಂಟ Fay (ಪು), बन्धुजन (ಪು) 

ನೆಲ भुमि (ಸ್ವೀ) 

ನೆಲೆಗಾಣದ अगाध (ಎ.)- 

ನೆರೆದ मिलित. 

ನೋಯಿಸುವ व्यथाकर (ಎ), पीडाकर 
(ವಿ.). 

ನೌಕಾಬಲ नोसाधन (ನ). 

2२९०५०३२१ धर्मेण, न्यायेन. 


~ 
ಶು 
ಈ 


woud पञ्जर (ಪೆ). 

ಪಶ೦ಗ್‌ पतङ्गः (ಸು). 

ಪತಿ नाथ (ಪ್ರ). 

ಪರ್ಣಾದ पणाद (ಪು). 

ಪರದೇಶದವನು (ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ದವರು) यवन (ಪು). 

ಪರ್ವ पर्वन्‌ (ನ.)- 

ಪಶು मृग (ಪು). 

ಪಾ೦ಚಾಲೀ पांचाली (ಸ್ರೀ.)- 

ಪಾಟಲಿಪುಶ್ರ पादलिपुत्र (ನ), (ಮಗಧ ದೇಶ 
ದೊಳಗಿನದೊಂದು ಪಟ್ಟಣ) 

ಪಾಶಾಳ पाताल (ನ.) 

ಪಾಪವುಳ್ಳೆ पाप (ನ). 

Layers पिहपैततामह (२.)- 

ಪೀಡಿಸು ನತ (೬ನೇ ಗ. ಪ.) 

ಪುಡಿ चण (ನ.), क्षोट (ಸು.) 

ಪುನರ್ವಿವಾಹ पुनरुद्गाह (ಪು): 

ಪುರೋಹಿತ उपाध्याय (ನೆ.). 

ಪೂರ್ವದ ಕೆ (ಎ.), प्राच्य (ಎ). 

ಪೇಟೆ पण्यवीथिका (2,६), आपण (ಪ) 

ಪೋಷಿಸು सम्‌ + वर्थय (सम्‌ + वृध्‌ ಧಾತು 
ಪ್ರೇರಣಾಧ೯ಕ). 

ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಿ ಮಾಡು ಇಂ 

ಪ್ರವಾಹ स्रोतस्‌ (ನು) * 

ಪ್ರಸ್ರವೆಣ प्रश्रवणपवत (ಪ): 

ಪ್ರಹರ याम (ಪು). 


ಗ್ರೀಕ ಮುಂತಾ 


ಪ್ರಾರಂಭ अप्र (ನ), आहि (ಷು). 

ಪ್ರೀತಿ अनुराग (ಪ). 

1९8 ಪಡು स्निद्‌ (೪ನೆ [(ಪು.). 
ಪ್ರೇತ प्रेत (ಪು), वेताल (ನ). पिशाच 


(ಗುವ). 


ಬ. 


ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವು आगमनहेतु (४): 
ಬಡ अनपकारिन्‌ (ನ) साधु (2) 
ಬಡತನ दारित्य (ನ), इृगति (ಶ್ರೀ) 
२४,४ नस्त (ವಿ) 
ಬದುಕಿಸು जीव्‌ (पुनर ಪು 
ಬದುಕು FFU (ನ), वि 
ಬನ್ನಿ शमां (ಸ್ವೀ). 
ಬರುವಿಕೆ आगमन (ನ.), आगम (ಪು). 
ಬರುವಿಕೆಯ ಕಾರಣ आरमनप्रयोजन (ನ.). 
ಬಲ पराक्रम (४.); प्रताप (ಷು) 
ಬಲದಿಂದ प्रसद्य (ಅ.)- 
ಬಲೆ जाल (ನ.). 
ಬಹಳ भृदाम्‌ (ಆ.) 
ಬಹು भराम्‌ (ಆ) 
ಬಹು ६३०००४ महाह (ಎ 
ಬಳಸದವ ज्ञाति (ಸ), बन्धु (ಸ 
ಬಾಗಿಲು द्वार (ನ). तारण (ಪ. ನ.) 
ಬಿಟ್ಟು चते (ಅ), (ಈ ಅವ್ಯಯವು 

ಮೇಲೆ ಬರುವದು). 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದ मुक्त (ಎ). 
ಬಿರುಸು GET (ವಿ). 

ರುಸು ಮಡಿ परुषाक्षर (ॐ). 

ಬೀದಿ रथ्या (ಸ್ರೀ.)- 
Sot शिखा (ಸ್ವೀ.). 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು अपेक्षित (ಎ.). 
ಬೇಡ निषाद (ಪು). 
ಬೇಡಿಕೊಂಡ प्रार्थित (=) 
ಬೇನೆಯುಳ್ಳ रुग्ण (ಎ.). 
ಬೇರು मूल (ನ.). 
ಬೇರೆಯಾದ भिन्न (ವಿ). 


ಕು. 
(ನ.). 


ಂಚಮಾ 
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ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾಶಿಯ ಅರಸು ब्राह्मणराज (ಸ): 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೊಲೆ ब्रह्महत्या (3,९)- 


ಬ. 


ಭಯಂಕರವಾದ प्रचण्ड (ನಿ). 

ಭರಕ್ಕನೆ ಶಕ್ಕೊ೦ಡುಹೋದ आक्षि्. 

ಭಾಷ್ಯಕಾರ टीकाकार (ಪು), टीकाकृत्‌ 
(ಪು). ७ 

ಭೂಮಿ ७७००००० भूमापक (ಪು): 

Bro भृगु (ಪು), ಒಬ್ಬ ಉಪಿಯ ಹೆಸರು. 

ಭೇಟಿ आगमन (ನ), आगम (ಪು). 


ಮ. 

ಮಂತ್ರಿ घीसाचिव (२४), मन्त्रिन्‌ (ಸು). 
'ಮೆಸಧ ದೇಶ ಅಥವಾ ಮಸಧ ದೇಕದ ಜನರು 

मगधा: (ನಿತ್ಯಬಹುವಚನ). 
ಮಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ नामित (ಎ). 
ಮಥುರೆ मथुरा (ಸ್ತ್ರೀ): 
ಮನಸಾಣಿಸು प्राति + इ, प्रतीतिम्‌ +H. 
ಮನೆತನ कुल (ನು. 


। 


ळं ड, कुलींन (२.), अमि जनवत्‌ (ಎ.). | 


ಮರಣ ಇಬ (ಪು.). 

'ಮಲತವರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ प्रधानराजद्रोहिन्‌ 
(ಪು.). 

'ಮೆಹಾಸೂಗರ अणव (ಪ್ರ.). 

ಮಹೇಂದ್ರ महेन्द्र (ಒಂದು ಪರ್ವತದ ಮತ್ತು 
ಅದರ ಸಮಾಪದ ದೇಶದ ಹೆಸರು). 

ಮಳೆಗಾಲ वर्षा (ಸ್ತ್ರೀ, ಬಹುವಚನ). 

ಮಾಡ ತಕ್ಕ FOX धर्म (ಪು). 

'ಮಾತುಸ್ಸಸ್ಗಷ (ನ), डाक्ते (५९): वचः (ನ) 

Bnd) RAST (ಅ.)- 

ಮಾಲೆ हार (=). 

ಮಾವ ಕರ್ತ (ಪು). 

ಮಿಂಚುವ उत्तेजित (ಎ) उद्दीपित (ಎ). 
इंदीप्यमान (>), विश्राजमान (©): 
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| 
| 


ಮುಖ್ಯ ಪಟ್ಟಣ राजधानी (ಸ್ರೀ): 

ಮೆಚ್ಚಿ अनुराग (ಪು): 

ಮೆಲ್ಲನೆ मन्दम्‌ (ಅ.)- 

ಮೈಸಳ್ಳ अलस (ಎ). तन्द्रिल (>). 

ನೊಡಲು आदौ (आदि ಶಬ್ದದ ಸ), अग्रे 
(अप्र ಶಬ್ದದ ಸ). 

ಮೋೊಸಸೊಳಿಸು f+ + था (೬ನೇ ಗ. 
ಪ್ರ, AAT + लभ. (೧ನೇ ಗ. ಆ) वञ्च्‌ 
(೧೦ನೇ ಗ. &), FE (೪ನೇ ಗ. ಪ.) 

ಮೋಸದ ಆಲೋಚನೆ कपटप्रवंध (ಪು). 

ಮೌರ್ಯರು मौर्य (ಪು.), ಒಂದು ಮನೆಕನದ 
ಹೆಸರು, ಆ ವಂಕದವನೊಬ್ಬನು. 


ಯ 
ಯಜಮಾನ नाथ (ಪು.). 
ow SS, यज्ञदत्त (ಸು): री 
ಯಧಾರ್ಥವಾಗ धमण, न्यायंन. 
ಯಾಕಂದರೆ यतः (ಆ), हि (ಆ): 
ಯಾವಾಸ್‌-ಆಗ್‌ यदा यदा-तदा तदा (ಆ.)- 
ಯಾವಾಗಲೂ अनिदाम्‌ (ಆ.)- 
ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿ रणभुमे (ಸ್ತೀ). 
०१५९०७ विशिष्ट (>), उक्त (ಎ), उच्चित 

(ಎ) 


ರ, 


ರಕ್ತ शोणित (ನಂ) 
ರಚನೆಯಿಂದ ಹೆಸರು 
कर्टेस्वेनाभिमतो. 

ರಚಿಸು निर्‌ +मा (ಒನೇ ಗ. ಆ.). 
ರಾಜಧಾನಿ राजधानी (ಸೀ): 
ರಾಜನೀತಿ नीतिशास्त्र (ನ.). 
ರಾಜ್ಯ विषय (ಪು). 

| ರಾಜ್ಯ ನಡಿಸುವ ಭಾರ राज्यश्रा (ಸ್ರೀ): 
८०३४९ रुक्मिणी (ಸ್ರೀ) 

| 5७ पक्ष (ಹ). 


८०५३०२) ರು 
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= 


ಶೇಣುಕಾ रेणूका (ಸ್ರೀ), , ಪೆರಕುರಾಮನ 
ಶಾಂಖಯ ಹೆಸರು, 
Baer व्याधि (ಪು). 


ಲಕ್ಷಣ चिह्न (ನು). 
ಲೋಭಿ कद्यं (ಪ). 


ವ. 

ವಂಚಿಸು अति + सम्‌ + धा (೩ನೇ ಗ. ॐ); 
विप्र+लभ (१३१7. ಆ), FA (೧೦ನೇ 
ಗ. ಆ). 

ವಂಶಜ Faq (ವಿ) कुलज (ಮಿ). 

ವರ आदिम्‌ (ಸ್ತೀ.). 

ವರ್ಚಸ್ಸು प्रभाव (ಷು). 

ವರ್ತಕ वणिज्‌ (ಸ). 

ವರ್ಷ ವರ್ಷ प्रतिसंवत्सरम्‌ (ಅ) 

ವಾಡಿಕೆಯ साधारण, (ನ) सामान्य (=): 

ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ प्रायेण (ಆ.), प्रायः (ಆ.). 

ವಾರಣಾವತೀ वारणावती (ಸೀ) 

ವಾಸಸ್ಥಳ आस्पद (ನ.), आवास (ವ). 

ವಾಸ್ತವ್ಯ ऋत (ನು). 

ವಿಚಿತ್ರವಾದ विलक्षण (२). 

ವದುರ विदुर (ಪು. 

am sos कृतविद्य (ವಿ). संस्क्रताचित्त 
(ವಿ). 

ವಿಪರೀತ प्रतिकुल (ಎ.). 

2९६४6 ಮಾಡಿದ मुक्त (ವಿ). 

ಏರಾಟ विराट (ಸ-) 

ವಿಶ್ರಮವಾಡೆ विश्रामप्रासाद (ಸೆ). 

नड) इत्र (ಷು; ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ವಣನ 
ಹೆಸರು. 

ಪೈದ್ಯಕಾಸ್ರ್ರ आयुवेद (ಸ), TAA (ನು). 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿ टीकाकार (ಪು. दीकाकृत्‌ 
(ಪು). 


ಶ. 


oh 


७१0 adit (ನ), देह (ಪು). 
ಕರೀರಾಕಾರ तनु (5९), Wa (ನ.), 


ಧಾತು ಭೂ. ಕೃ.), 


४४ अध्यापक (ಪ). 
ಕ್ಷಣ अध्ययन (ನ), विनयन (ನ). 


32, दण्ड (ನು). 
ಕೆರೆಮನೆಯುಲ್ಲಿ ಹಾಕು कारागृहे निक्षिप्‌ 
(೬ನೇ ग. ವ). 


ಕೆರೆ ಹಿಡಿದ गदीत (ಎ). 

ಶೌರ್ಯ पराक्रम (ವು), प्रताप (ಪು.). 
ಶ್ಯಾಪರ್ಣ ತಲ (5). 

ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ उच्च (ಎ). 

= 

owe 

)* 


ಧಾ. 


ಸೆಂಕೋಲೆ बन्धन (ನೈ), निगड (ಪ. = 
7०३९५ ಪಡಿಸು अनुरञ्जय (रञ्ज्‌ 
ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ). 

ಸಂಕೋಷ ಪೆಡಿಸೋಣ अनरठजन (ನು). 
ಪ್ರಜಿಸಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ಸೆಂಧ್ಯಾವಂದನ संध्यावंदन (=). 
ಸಂಪಾದಿಸು ತಥ 4 373 (೧ನೇ 'ग. ವ್ಯ, 
೧೦ನೇ ಗು). 

ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು अजू (೧ನೇ ಗ. ८.) 
ಸಂಬಂಧಿಕ बन्धु (ಪು.). 

ಸ್ವಂತ स्वीय (ವಿ): 

ಸಸರ (ಆರಸು) सगर (ಪು.). 
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सग ಪು.) | 
९३ ಮಾಡು प्रनर + जीव, | ಸುವಾಸಿಕ सुरामि (ಎ). 
ಭಾವೆ सत्यभामा (2.6) | 
रु वानप्रस्थ (ಸೇ); ति (ಪು). 


2 
x 
3] 


a AA 
Cl & 


2 


| MOR लोप्ञ (ನು), लुण्टन (ನ) 


४ समाज (ಪು) पारेषद्‌ (5) ಸುಶೀಲ सुचरित (ನ) 
ಸ್ವಭಾವ निसर्ग (ಪು). | ಸೇನಾಪತಿ सेनापति (ಸು), चमृपति (=) 
ಸಮಯವಿಕೇಷದಲ್ಲಿ प्रसंगवश्यातू, काले | ಸೊಂಟ मध्य (ನ 

काले. | ಸೊಕ್ಕಿನ उद्धत (०). 
ಸಮರಾ೦ಗಣ रणभ्रमि (2:६)- | ಸೋಜಿಸವಾದ अद्भुत (ಎ.). 


| 
1 


ಸರ हार (ಸ) 
ಸರಕಾರದ ಉದ್ಯ್ಯೋಸಸ್ಥೆ ನು राजपरुष (: 


ಸೋರೆ क्रमण्डल (ಪು.) 
ಸಾ र्व, 3 साषञ्चन (ಪು) ಬ ಅರಸನ 


3 ಸರಯೂ सरय (ಸ್ಕೀ) ಅಯೋರಧ್ಯಯೊಳ'ಗಿನ | ಹೆಸರು 
ಒ೦ದು ನದಿ । ಸ 
ಸರಳವಾದ ಕ್ಲಾತ್ಟ್‌ (ವಿ.), AIR (ವಿ.), | ಲು. 
सरल (ಎ): ಹೆಂಗಿಸೋಣ उपालम्भ (ಪು.). 
ಸರಿ aH (ವಿ), उचित (ಎ). ಹತ್ತಿದೆ लस (ಮು). 
ಸಾಕು सम्‌ +वर्थय (सम्‌ +बृध्‌ ಧಾತು | ಹರವಾದ विशाल (ನಿ). 
ಪ್ರೇರ.), पोषक, ACH. ಹಳಿಯು निर्‌ pate; प्रति + आ + दिं 
ಸೊಕೇತ साकेत (ನ): (೭ನೇ ಗ. ब) 
ಸೂಧನ उपाय (ಪು), अभ्यूपाय (ಪ) ಹಾಕಿಟ್ಟ (ಪಂಜರದಲ್ಲಿ) नियंत्रित (ಎ), नि 
ಸ್ರೂಭಿಮಾನ स्वाभिमान (२५). : बड़ (ವಿ). 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ प्रभाव (ಪು). | ಹಾಸೆ तथा च, तया, इत्थम्‌, 
ಸೊಮಾನು गृहोपस्क्रर (ವ). ಬ ಬಿಟ್ಟು ಕೆಟ್ಟ ಹಾದಿಸೆ उस्पथम्‌ (ಅ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ साम्राज्य (ನ), पारमेष्ट्य (ನೆ). | ಹಾದುಣೋಗು 3114 3ನ (೧ನೇ ಮತ್ತು 
ಸಾಯದ अमृत (अ~ स्‌ ಭೂ. ಕೃ), अमर ೪ನೇ ಗ. ಪು) 
(ವು). ಹಾವು फाणिन्‌ (ಸು), नाग (ಪು.) 
ಸಾರಣೆ विधि (ಸ). पद्धति (ಸೀ) ಹಾಳು ಮಾಡು उद्‌ य fee (೭ನೇ ಗ. =), 
ಸಿಟ್ಟಸೆಬ್ಬಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ವ (ANT, ಧಾ. ಭೂ नी AE (೧೦ನೇ ಗ. ವು). 
to, ಮಾಡು निर्‌ --भत्स्‌ (೧೦ನೇಗ. ಆ), | ಹಾಳು ಮಾಡಿದ wea (ವ), उच्छिन्न 
प्रत्या + Ne, (ನೇ ಗ, र.) by 
ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿದ उत्त (ವಿ). । ಹಾಳು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ निषुदायेतम, उच्छे- 
२525०८ ಇಡು अनुरञ्जय (रञ्ज्‌ AL. 
ಪ್ರೇರಣ್‌ರ್ಥಕ). ಹಿರಿಯರಿಂದ ಬಂದ पे [मह (ಎ.) 
ಸುಟ್ಟರಗಾಳಿ चक्रवात (ಸು, झंझावात | ಹುಡುಕಿದ प्राथित (ಎ.) 
(ಪು). ಹುದ್ದೆ पद (ನು). 


ಸುತ್ತು ತಿರುಗು प्रवक्षिणाक्र. 


. 


ಹೆಂಸಸು अङ्गना (ಸ್ವೀ): 
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ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖಕರವಾದೆ हः:खतर (ಎಿ.). 
BELO sa (ಭೂ. ಕೃ). 
२२,०२७३, ° उन्सेकिना (ಸ್ವೀ-)- 
ಹೆಸರು अमिधान (ನ.). 


ಹೆಸರು ನಡೆವ अभिमत (=), प्रसिद्ध 


| ಹೇಳಿದ ಇ (ಎಂ. पार्गिणित 


क ॐ 
| ३२८४०३०२८, कापुरुष (४-)- 


~~ 


TE 
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महाराज: 
वित्ृष्णाश्च 
ಆಳವಾದ 

yy ಕಾರಾದೇಶ 


शिस्‌ 


ऐन. 


दधीयाथाम्‌ 
कुवन्ति 
हिनास्न 
नियोगिनः | 
छिनाक्ति 


ज्ञा-जाज्ञा-जत्ञाः 


a 


<! 
न्‌, 

(ಆನೇ ಗ. र.) 
नान्न 
विव्याधः 
च्उवदू +4 
ಗಾ 
ಅನದ್ಯತನ 


> ~ 
लोहबन्धेबबन्धे 


QL 
Cc 
pet 


ಪಾಲೆ 

ದುರುಳ 

ಆಶೆ. 

wee 

विलोभित 

ಧಾ. 

आवहे 

प्राप्य: 

चन्ध्‌ 

स्तत 
हाराजञः। 

asad 

ಆಳವಾದ, 

ಇಕಾರಾದೆಶ 

शिस्‌ 

ऐप. 

व्धीयात्ताम' 

ळुवान्ति; 

हिनस्ति 

नियोगिन: | 

छिनात्त 

ज्ञा-जाज्ञा-जन्ञा; 

नु, 

न्न, 

(೧ನೇ 7. 58.) 

नामा 

विव्याध; 

=उवद्‌ +थ 

fa 

ಅದ್ಭತನ 

लोहबन्धेबचन्धे 
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= IS 


wa 
ಅನಡ್ಯತನಭೂತದೆ 
೮೯೮] 

भवितासि 
ವರ್ತಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
अञ्ज्‌ 

स्तग्भ,, 

(ಪು.) 

(ನ.) 

नवन 

द्शने्‌ 
अष्टात्रिरात्‌ 
षष्ट. 

ಇತ್ತ, 

ನಿ.) 
न्यात्राज्ञीतिः 
अड्राचिशा: 
ಆಳತೆಗೆಟ್ಟಿ, 
स्वीय 

मा, 

ಹೇಳಿದೆಂತೆ. 
युष्माभिः 

क्रम्‌ 
अ+लु+ ईत्‌ 
अस्खलीत्‌ 
अधि+ए+स्त 
तदाढिशत 
ಪ್ಲಾಕಾರಾಂತ 
वासष्टो 
क्ररान्तःपारिक्रा- 
(ವಿ.) 


(ಪು) ಪಡಿಯಂಥ, 


(ಎ.) 


दशन्‌ 
अष्टात्रिशत्‌ 
घए, 

षट्कृत्व:, 

(ನ.) 
व्यात्राङ्गीतिः 
SEAT: 
ಆಳತೆಗೆಟ್ಟಿ, 

aia 

मा 

ಹೇಳಿದಂತೆ . 
युष्माभिः 

कम्‌ 
अ+लू+इत्‌ 
अस्खालीत्‌ 
अधि--ऐ- स्त 
तदादिषत 
ಪ್ಲಾಕಾರಾಂತ 
वसिष्ठो 
कदान्तःपुरिका- 
(ನು) 

(ಅ.) ಹುಡಿಯಂತ್ಕೆ 
(ನ.) 
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SSM REN 
ಪುಟ | ಸಾಲು | os, | ಅಶುದ್ಧ ड ಶುದ 
(>) ಎ 

೨೫೯ 2 ೭ ವ) - (ನ.) 

೫ 2 ೨೬ ಕಠಿಣವಾದ ಕಠಿಣವಾದ 
೨೬೬. 2 ೧೪ (ಪು.) कः (ನ.) 

೫ 2 ೨೫ (9.) रि (ಪು) 
೨೭೧ 1 ೧೨ (ವಿ.) } (ಪು.) 
>2-4 2 ೨೬. (ವಿ.) (ಪು) 
೨೭೬ 1 


೧೯ ಹರಿಸು, ಹರಸು. 
ದರ್ಮ ಓಂ ಭೂ eee 
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